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D*  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRAGONA 

SOPRA  LE  MEDAGLIE,  INSCRIZZIQNI,  ED  ALTRE 

ANTICHITÀ’ 

* 

Tradotti  dalla  Lingua  Spagnuola  neiritaliana 

DA  DIONIGI  OTTA  VIANO  SAD  A, 

E  dal  medefimo  accrefciuti  con  diverfe  Annotazioni  iftoriche  y  e  nuovamente 

illuftrati  con  molte  Medaglie . 

DEDICATI 

All* lllujìri [fimo  ,  e  ReverendìJJìmo 

MONSIGNOR 

CARLO  MARIA 

SACRIPANTE 

Della  Santità  di  Noftro  Signore  ,  e  Tua  Reu.  Camera  Apoftolica  Telbriere 
Generale ^  delle  Galere ,  Torri ,  e  Fortezze  Marittime  CommifTario 
Generale ,  e  Caftellano  di  Caftel  S.  Angelo  t 


IN  ROMA ,  MDCCXXXVL 


Per  Girolamo  Mainarci  Stampatore  Camerale . 
CON  LICENZA  DE’  SUPERIORI. 


Illuftriffimo }  e  Reverendiffimo 

SIGNORE 


Dialoghi  di  Monfignor  Antonio  Ago- 
ftino  Arcivelcovo  di  Tarracona  in¬ 
torno  alle  Medaglie  ,  Intenzioni  ,  &  altre  antiche.» 
memorie,  formano  un’Opera  di  tanto  preggio , che, 
ò  fi  riguardi  la  materia ,  &  argomento  de’  Diteorfi , 
ò  la  fodezza  del  giudizio  ,  e  la  (celta  erudizione ,  con 
cui  s’illufirano ,  à  niun’altra  dello  fteflò  genere  info 
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riore  ripunta  viene  da  piu  dotti  Cnuci.  u  c 

primieramente  ferita  dal  foo  Autore  m  Lingua  Spa¬ 
gnola,  indi  refi  Italiani  ,  e  due  Tolte  publicati  con 
le  Stampe  .  Furono  ancora  tradotti  m  Latino  dal 
chiariffimo  Andrea  Scotti  affinché  non  vi  loffie^ 
almeno  in  Europa,  alcuna  Nazione  ,  che  profittare 
non  potè  he  con  la  lettura  di  si  degn  Opera  .  L  vale, 
che  da  eft’a  al  putto  è  derivato  ,  gl  accrebbe  a  tal 
fegno  la  Aima  univerfale  ,  che  re  fili  affatto  rari  gl 
efemplari ,  nel  Secolo  noftro ,  più  che  nell  altro  an¬ 
tecedente  ,  fi  facevano  da  molti  grandemente  deh- 
derare  .  Non  fono  mancati  Uomini  dotti  ,  che  no 
abbiano  richiedo  inftantemente  ,  ed  ancora  procu- 
rato  la  nuova  Stampa .  Ma  perche  mancavano  ad  ehi 
i  Rami  ,  e  l’impronti  delle  Medaglie  ,  filmarono  m- 
fruttuofo  fenza  i  medefimi  por  mano  all  Opera .  bl¬ 
ando  à  me  riufcito  d’aver  quello,  che  altri  trovare 
non  poterono ,  mi  fono  accinto  à  riftampare  si  dot¬ 
to  ,  ed  erudito  Volume .  Nè  punto  hò  editato  a  foie- 
gliere  il  Perfonaggio ,  cui  confecrare  lo  dovette  .Era 


uu,u  luogo  l’amore ,  e  ltima ,  che  da  fuoi  primi 
hà  moftrato  verfò  le  buone  Lettere  ;  e  quelle  in  par¬ 
ticolare  ,  le  quali  s’illultrano  dall’Agoftino  nella  pre- 

fente  Opera.  Goll’avanzarfinegl’anni ,  e  nelle  digni¬ 
tà  ,  hà  moftrato  con  più  chiarezza  quanto  le  mede- 
fune  gli  fodero  à  cuore ,  non  tracciando  occahone 
di  favorirle  col  fuo  valevole  patrocinio ,  &  autorità . 
A  quello  titolo  »  che  riguarda  il  bene  commune_» , 
s’aggiungono  i  motivi  dell’intereftè  privato  ;  per  cui 
Tettando  Io  grandemente  tenuto  alla  beneficenza  di 
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V.  S,  Ili  ma ,  pofto  con  raggione  ,  non  folo  annove¬ 
rarlo  tra  miei  principali  Protettori  ,  ma  ancora  pre- 

r  dicar- 
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^icario  ,  come  uno  de’  Benefattori  più  infigni .  Que- 
tìo  de  fio  bene  hà  avuto  origine  dalia  cura  diftinta_», 
con  la  quale  hò  procurato  tèmpre  mai  per  mezzo 
delle  mie  Stampe  di  promovere  le  lettere .  Onde  il 
favore  di  effe  è  ridondato  parimente  in  mio  bene¬ 
ficio  .  Le  doti  poi ,  ed  intigni  condizioni ,  che  l’ ador¬ 
nano  ,  ficcome  rendono  il  di  lei  patrocinio  più  ve¬ 
nerabile  ,  e  più  valevole ,  così  la  fanno  maggiormen¬ 
te  degna  delle  più  fùblimi  cariche ,  e  minitìeri  della 
Santa  Sede  Apoftolica  :  ne’  quali  facendo  tèmpre  più 
tpiccare  i  tuoi  tùblimi  talenti  ,  con  ricco  capitale 
di  degni  fervizj,  fi  rende  di  etlà  alla  giornata  gran¬ 
demente  benemerito  .  Con  tali  mezzi  ,  aprendoti 
V.  S.  filma  ampia  tlrada  à  colè  maggiori ,  non  v*è 
chi  non  goda  degl’onori  pretènti ,  e  non  ne  detide- 
ri  con  cuor  lineerò  gl’avanzamenti  i  Nel  numero  di 
quelli,  ettèndo  con  particolar  modo  ,  e  con  titolo 
d’obligazione  diftinta  ancor  io,  in  contratègno  della 
ttima,  e  del  mio  oflèquio  le  pretènto  quett’Opera  , 
per  renderla  maggiormente  illuftre  col  di  lei  Nome  , 
la  quale  tè  lì  degnerà  di  ricevere  con  gradimento , 
mi  tlimarò  doppiamente  felice ,  &  onorato . 

Di  V.S. filma,  cRma 


/ 


Umilifs. ,  Devoti fs.  I  ed  ob/igatifs.  Servitore 
Girolamo  Mainardi  Stampatore  Camerale . 

JO- 


JOSEPHI  CASTALIONIS  J*  C* 

O  D  E. 


UGUSTlNUS  Avis  nobilibus  potens , 
Oris  Hefperiae  natus  in  ultima  > 
Flumen  propter  Hiberum  > 

Urbis  Gasfareae  in  finu , 


Luftravit  patriis  óppida  plurima 
Longe  a  limitìbus  diffita  y  fervido 
Inflammatus  amore 
Vututis  puer  aure# , 

In  frugemque  fuam  contulit  utidiqué 
Graecis ,  ac  Latiis  tradita  litteris  ? 
Prifc#  ut  laudis  j  &  artis 
Septus  prsfidiis  gradura 

Per  jura  intrepidus  Rottiula  tolleret , 
San<3orumque  Patrum  (cita  re  voi  ve  ré  t  . 
Quae  cur  artibus  ullus 
Contre&at  vacuus  bonis  ? 


Ah  prifcis  pudeat  condita  faeculis 

Ignaros  veterum  tangere  teropoium  . 
Mores  antè  Quiritum 
Quàm  Ieges  juvenis  notet . 

Hanc  noflcr  pedibus  corripiens  viam , 

Se  in  lummo  ftatuit  vertice  gloriae  >  & 
Summos  geflit  honores , 

Natìus  perpetuano  decus  ; 

Antiquis  maculas  legibus  eluit , 

Ac  Decreta  fuis  Pontificum  notis 
lHuftravit  &  auxit, 

Libro  nobilis  edito. 


idem  difleruit  ,  marmor  ?  &  xs  vétus 
Incilum  teneat  qua  bona  pofteris , 

Ac  fe  praebuit  ad  Jus, 

Et  mores  veterum  ducem . 

H*c 


Haec  fermone  fuis  ille  petentibus 
Confcripfit  patrio  ;  SADA  fed  addi  tis 
Rebus  pluribos  indè , 

Tufcum  tranftulit  in  fonum 

Ad  nos;  SADA,  Italis  contingit  in  locis 
Cui  nafci ,  OSCA  dedit  cui  genus  ,  &  foli 
Hifpani  decus  OSCA 
Cultus  cui  dedit  ingeni; 

Sertifque  emerito  tempora  laureis 
Cinxit  legitimi  poft  fpatii  vices. 

Ornamenta  nec  aulse 
Romanus  Pater  abnuit . 

O’  cui  pura  vacant  pe&ora  fordibus  9 
Quem  veniale  juvat  nec  ftudii  genus, 

Felix  ter  quater  :  hunc  fi 
Verfarit  manibus  librum. 
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REI  MP  RIMATU  R 

Si  videbitur  Reverendiffimi  P.  Magiftri  Sac.  Palatii 
Apofìolici. 

N.  Baccarius  Archiep.  Bojanen.Vicefgerens . 
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REI  MP  RIMATU  R 

Fr.  Joannes  Benedidus  Zuannelli  Sac.  Pai.  Apoft.  Mag. 
Ord.  Praed. 


VITA 


VITA  DI  MONSIGNORE 

DON  ANTONIO  AGOSTINI, 
ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA; 

Cavata  dall*  Orazione  Funerale  del  Padre  Andrea  Scotti  di 
Anverfa  della  Compagnia  di  Gesù . 


AcoyE  Antonio  Arcivefcovo  di  Tarracom  della  nobile 
famiglia  de  gl'  Ago  fimi ,  e  di  uomini  ìllufìn^  eccellenti 

nel  governo  della  Repubblic agnello,  famofa^e  riccadtta  di 
Saragogga  copio  fa  oggi  ancora  di  Studfe  d' ingegni  Fù  ol¬ 
tre  a  ciò  Agoflino  padre  di  Antonio  Ficee  ancelh  ere  di  Ara* 
gona  5  e  de  Regni  confinanti .  La  quale  dignità  tiene  oggi 
appreso  i  Re  t  fecondi  luoghi  \  Ne  i  tempi  anche  de  gl' A ugufìi  Romani  (  come 
io  mi  ricordo  di  vedere  dalla  memoria  degl '  Annali 5  e  dalla  vita  di  Carino  Im - 
peradore  )  fu  fempre  la  potejìa  del  Cancelliere  f  piena  e  di  onore ,  e  di  autorità 
nell' dmminifl rare  le  cofe  publiche  •  Era  appena  il  figliuolo  dalla puerizia  ufei - 


di  grandi  filma  fperanga ,  e  caro  al  padre ,  fù  mandato  a  maggior  profitto  del fitto 
ingegno  in  Compiuto >  chiamato  volgarmente  Alcala  di  Enares ,  la  quale  Acca¬ 
demia  e  una  principale  ne  i  popoli  Carpetani ,  dove  in  breve  avanzò  di  gloria 
ne  gli  Studj  gli  uguali .  Ma  per  il  travaglio  delle  contìnue  guerre  (lavano  i  Studj 
dell  umanità  quafi  al  tutto  abbandonati  :  allora  il  nome  di  Cicerone  appena 
fi  udiva  nelle  fcuole  ,  non  ancora  V  arte  del  ben  parlare  a  bafianga  coltivata  : 
Le  lettere  Greche  filando  mute  erano  prive  di  Dottori  ;  non  oflante  che finga 
quefìe  difi cipline  nejfuno  pojfa  arrivare  al  colmo  della ficienga  delle  leggi  Civili ? 
e  quafi  altre  dottrine  gravi  $  ammuffiamo*  Pe  rcioche  è  di  uomo  5  fecondo  il  giu¬ 
dizio  di  Marco  Tullio ,  che  fmoderat amente  abufa  l'ozio ,  e  le  lettere  y  il  non  faper 
parlare ,  e  ferivere  fi  non  barbaramente ,  e  rozzamente .  Ma  quefli  Studj  nel T 
Italia  madre  delle  difcipline  >  già  allora  (ì  e (fer citavano  più  ardentemente  ,  che 
nell'  Accademie  delle  Spagne',  fia  quefio  da  attribuir  fi  alla  naturalezza  delpaefi% 
ò  all'influenza  del  eie  lo ,  0  all' ingegno  ,  $3*  all' indù  fri  a  degli  uomini  povero  fi¬ 
nalmente  alla  quiete  alla  pace  delle  cofe  pubblicherà  quefio  luogo  manda¬ 
to  dal  padre  in  Salamanca ,  quivi  diligentemente  gt t  fai  primi  fondamenti  della 
Legge  o  Ma  come  le  merci  forafiliere ,  e  peregrine  fono  più  gr at e ,  che  quelle  di  ca - 
/j,  e  le  piante  fiotto  altro  cielo  coltivate ,  Ì33  ineflate  najcono  fpefio  più fioavi,  e 
più  feconde  2  finalmente  quello  fi  filma  ottimo  Soldato ,  il  quale  lontano  dalla 
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patria  ha  militato  :  fi  conofce  ,  che  accade  il  mede  fimo  ne  gl  ingegni  eccellenti  • 
perciocché  /' uomo  in  paefi  forefliere  più  fi  affatica ,  e  s  induflria  ne  gli  Studi , 
Per  oche  saffiot  tigli  a,  e  quafi  con  la  pr  attica ,  e  convenzione  defira/tieri  riluce > 
l  ' ingegno ,  e  prudenza  fi  acquifia  .  Incitato  dunque  dalla  gran  f  miglierà  de  gl\ 
ingegni  Italiani ,  dottrina ^  eloquenza  per  ma  certa  honefla  emulazione  di  lo¬ 
de  ,  che  fuole  aggiungere  /limolo  a  più  ottimi  ingegni ,  conciofiache  penfajje  da 
dover o  all’età  future ,  a  prò  delle  quali  volendo  una  volta  far  noto  di  e/fere 
vijfuto ,  ave  a  egli  volto  il  penfiero  di  andar  fine  a  Bologna  copiofadé  eccellen¬ 
ti/fimi  uomini ,  e  di  nobilijfimi  Studj ,  maffimamente  di  Legge  Civile ,  havendo 
intefo  e/Jervi  fondato  in  quella  Città  dal  Cardinal  Egidio Alhernozp  un  nobiliffi - 
mo ,  VP  honoratiffimo  Collegio  a  fiue  fipefe  in firvizio ,  avanzamento  della 

Nasone  Spagmola  :  dove  affine  di  ammaefir amento  veniffiero  ogni  anno  chia¬ 
mati  quafi  da  tutte  le  Citta  della  Spagna  eccellenti ffimi  ingegni ,  e  foj/ero  quivi 
liberalmente  nutriti .  Aveva  intefo  raccoglier  fi  qui  gran  frutto  ne  gli  Studj  per 
la  vicendevole  $mulaziont)ComefuoL accadere  de  gì  ingegni)  e  qui  effiervi  di  di- 
fputare  contìnui  e  (ferri  zìi  *  fcuole,  dalla  quale  Accademia ,  sì  come  dal  Cavallo 
Trojano  veri  Eroi)  che  configli  eri  fi  (fero  altrui  nelle  Leggi ,  ufciffiero  fi,al  nume¬ 
ro  de*  quali  alcuno  avejfe  a  nofiri  tempi  tenuto  con  fomma  autorità  il  timone^ 
overo  il  governo  della  SpagnaSj.  che  il  giovane  di  animo  grande laboriofo  con 
licenza  del  padre,e  della  madre  pervenne  finalmente  a"Bologna  il  fecondo  anno 
di  Paolo  "Terzo  Pontefice  Maffimo  •  In  quella  Citta  pochi  anni  innanzi  Carlo 
Cefare  Imperadore  era  flato  coronato  da  Clemente  VII.  Pontefice  Maffimo  >  ed 
unto  Augujìo  fecondo  il  co  fiume  degli  antichi ,  alla  prefenza  di  popolo  innume - 
r abile  5  e  radunanza  quafi  del  mondo  univerfio .  Il  che  haveva  più  illuftrerefa 
la  Città ,  ma  quanto  al  re  [lo  chiara ,  e  nobile  per  fe  fi  effe  e  fendo  della  giurifdi - 
feone  Pontifìcia .  Qui  t  Agostini  invitato  ;  benché  potè  [fi  commodamente  man¬ 
tener  fi  a fipefe  fiue ,  andò  a  /lare  nel  Collegio .  Non  volendo  egli  tuttavìa  valer  fi 
delle  ricchezze  di  caffi)  acciocbe  confidato  in  quelle  più  negligentemente)  come  fi 
fa )  olii  Studj  non  attendere  ;  così  aveva  letto  il  gipvane ,  che  a  Soldati  foglìono 
i  Capitani  alle  fpalle  rompere  i  ponti ,  acciocbe  a  timidi  di  fuggire  neffiuna 
fperanza  fi  lafci .  Qm  trovo  quei  Dottori ,  che  avangaffiero  tutti  gli  altri  d  inge¬ 
gno  .  Percioche  continuamente  udì  Paolo  Parifio  della  Legge  Pontificia  famofo 
efpo fitorejl  quale  per  la  J Ingoiare  dottrina  congiunta  alla  pietà  fù  prefio  promofi 
fo  alla  dignità  di  Cardinale  :  a  cui  Andrea  Alciato  di  Lombardia  fofiituito  > 
come  da  Capitano  generale  in  guerra  fi  foglìono  porre  in  luogo  de  ì  fianchi  i  for - 
ti)ZS*  i  frefchi  )  ebbe  quivi  della  lettura  il  primato  chiamatovi  da  uno  fiipendio 
onorevole)  conciofiache  fojfe  principe  de  gl3  Anteceffiori  della  fua  età  effiendofi 
dell  eloquenza ,  e  della  lìngua  Greca  (  della  quale  pochiffimi  uomini  havevano 
avuto  cognizione)  valuto  nel!  illufirare  la  Legge ,  e  conciofiache fofse  egli  di 
fpirito  )  e  d'ingegno  fottile ,  e  nell  arte  Poetica  molto  eccellente  ,  a  tale  che  lo 
averefie  potuto  dire  difcepolo  di  Giano  Par  rafia.  Per  rioche  Hordeos  (che  poco  fa 
era  fcuoìa  di  fama  per  la  lettura  di  Giacomo  Cujacio  Tolofano  principe  de 

Dotto* 


Dottori  di  Legge  (  Pavia  fimilmente ,  e  Bologna  Accademie  più  fegnalate  illujlro 
mar  avi gliof amcnte  in  quel  tempo  colf  infegnare ,  e  la  Legge  i fi  e  [fa  coli  feristi 
mandati  alle  Stampe  $  avendo  prodotto ,  overo  dirò  con  più  verità  generato  al¬ 
quanti  fommi  Canoni fii  :  fra9  quali  il  noftro  Agofliniera  il  primo  :  perche 
di  porre  il  piede  in  quei  ve  [ligi  flefii  di  dichiarare  la  Legge  egli  penfafie .  Figlio 
Zuichemo  Frigio  era  fimilmente  primiero  :  il  quale  doppo  efier  prefidente  della 
Fiandra  fu  per  il  gran pefo  de*  negogj  tolto  allo  f crivere  5  fi  come  cominciato 
aveva  felicemente .  Di  quefii  dunque  uditori ,  come  un  Capitan  generale  di  ric¬ 
che fpoglie  gloriavafi  meritamente  t  Alciato ,  Ma  nelle  vacanze  Antonio ,  nelle 
quali  i  nego  sfogliano  e  fiere  prolungati ,  e  fattogli  ardori  della  canicola fi  cejfa 
da  quelli  ne  i  me  fi  e  fi  ivi ,  mofio  dalla  celebre  fama ,  per  potere  imparare  ,  mentre 
che  fi  mkigafiero  i  caldi  dell  e  [late ,  partì  per  Padova ,  £9°  li;/  otto  we/?  dimorò 
tanto  per  f autorità  del  dottore^  quanto  perla  vaghezza  di  quel  lue go^  udì  diligen¬ 
temente  Mariano  Soccino  il  minore  .  La  qual  famiglia  de ’  Soccini  diede  certa¬ 
mente fenza  fermarfi  tre  Dottori  di  Legge  fegnalati ,  Mariano  il  Maggiore ,  e 
‘Bartolomeo ,  celebri  per  i  Libri  datijn  luce  ;  ife*  *p^//  Dottori  di  Legge  ciafcun 
fecola  uno  appena  fuole  produrre  :  Così  già  è  la  famiglia  de*  Muzcj  ?  la  quale 
tanti  Fomini  periti  di  Legge  mandò  fiora  ìnfìeme ,  quanto  potè  [fero  efier  ba¬ 
llanti  a  molte  Città  , fi fuole  lodare  fommamente .  Il  medefimo  fplendore  hò  tro¬ 
vato  ,  vedendo  gli  Annali  della  Spagna ,  ejjere  fiato  de  Ila  famiglia  de  gli  Ago- 
[lini  5  concìofiache  abbia  dato  quella  più  Dottori ,  //  padre ,  /  di;o ,  £2°  *7  Bifavo  . 
£  quefii  Por  e  di  avanzo  ,  che  altri  danno  al  giuoco ,  a*  conviti  fuperflui ,  overo 
al fanno  ^  atte  fi  volontieri  a* Studj  dilettevoli  afcoltò  Lagaro  Bonamico  do* 

quente  i  Dottori  Greci  ancora ,  Pagello  ,  e  Romolo  Amafeo  }  Percioche  aveva 
udito  i  che  Marco  Por  ciò  Catone  molto  vecchio  vergognato  non  fi  era  d  impa¬ 
rare lettere  Greche .  JS  nel  vero  sfritto  la  fio  ,  eie  finga  quefie  Scienge  ?  e  Li»- 
dotte  ^  e  memoria  del f  Iflorie ,  e  dell* Antichità  ,  nefiuno  potere  perciò  diven¬ 
tare  Giurì  fa  perfetto ,  //  che  fpejfo  difs*eglì ,  e  co’  /  fritti  publicò  ,  perche  udire  lo 
po  teff  ero  i  defendenti .  uewi/o  <g//  fatto  il  corfo  de  Studj  felicemente 
fieri andò  in  Fiorenza  Metropoli  della  Tofana  con  Giovanni  Matello  Borgogno¬ 
ne  uomodot  tifiimo ,  coV  fomiglianga ,  co;»e fuole  accadere ,  de* Studj  •> 

aveva  antica ,  e  fretta  amicizia ,  il  gran  volume  delle  Pandette  della  Legge  Ci¬ 
vile  raccolto  da  Triboniano  per  commandamento  di  Giufiiniano  Imperadore ,  e 
we  ifuoi  tempi ,  c$»e  y?  crede ,  fritto  /»  carattere  molto  antico  (il  qual  te  foro  fu 
già  a  Pif a  portato  in  fomma  venerazione ,  e  dalli  Duchi  confervuto ,  lì 
oracolo  di  Apollo  fi  ricorre  per  configlio  )  con  la  Norica ,  e  jwtm?  public azione  di 
Gregorio  Aloandro  con  fiamma  fede ,  e  diligenza  collatonò .  <%*/?/  co»  Ie//o 
T Aurelio  egregio ,  0°  eloquente  Dottore  della  fua  età  converso  in  Fiorenza  con 
molta  dimefiichegga  *  fimilmente  con  Pietro  Fittorio  uomo  dottiffimo,  e  fincerif 
fimo ,  egra?  lume  delle  lettere  .  Perno  fermando  fi  egli  ne  i  veftigj  del fuo  Dot¬ 
tore  Alciatojèrcbe  ardefie  di  de  fiderio  incredibile  di  giovare  al  Publìco#  priva¬ 
tamene  attendere  allo  Studio  di  belle  lettere  5  kgziom  difeor danti  7  i?3  arntnda- 
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fiorii  y  e  loro  ragioni)  quelle  certamente  dalle  carte  antiche  ,  quefìe  invcfiigate  da 
pn.HUHKf!  lui  infieme  ridujfe  in  quel  libretto  ,  il  quale  perciò  egli  intitolo  Bmendationum , 
Frontfn*  f  &  Opinionum  Juris,  e  prefìo  non  tanto  per  ac  qui  (lare  aura  volgare,  quanto  per 
?  a  ' A  uT  M'°  ^  beneficare  ^giovane  ancora  appena  di  venticinque  anni  lo  diede  in  luce . 
bis  Roma; .  J\ Je/  qual  libretto ,  fi  guardi  la  grandezza  in  quanto  alla  forma  picciolo ,  ma  fe 
confideri  l'utilità ,  e  la  gravità  delle  cofe  a  grojfi  volumi  altrui  da  preferir fi . 
(  Callimaco  Critico  chiamava  un  gran  Libro ,  un  gran  male  ;  ma  Dominio  Fi¬ 
fone  giudicava  i  Libri  dover'  efier  tefori  [Italia  tutta  quanta  e  larga  con  la 
fama  del  nome  conturbò  ,  iSP  il  nome  a  fo fieri  refe  immortale .  Oltre  a  ciò ,  co  7 
fuo  efempio  di giovare  alla  Legge  /limolò  ajfaijfimi  uomini  foreflieri ,  accioche 
nelle  medefime  pedate  entrati ,  Italiani,  trance  fi,  e  Fiamenghi  uomini  dottijfmi, 
abbraccia  fero  il  trattare  la  Legge  Civile  con  quella  politela ,  (  che  oggi  nella 
felicità  del fecola  di  oro ,  e  fendo facciata  ogni  barbarie  ,  godiamo .  )  Queflo  sò 
di  avanzo  operato ,  che  anche  a  noflro  tempo  Frane  e  fi ,  e  Fiamenghi  fi  udì  ofijf mi 
delle  Leggi  antiche  (  i  quali  per  onore  nomino  io  volontari ,  )  i  "Laidumi ,  i  Re- 
vardi  y  i  Curzf,  Duareni ,  Congj ,  Connani , Cove  ani  ,  Hotomani ,  Rujjardì,  Cu- 
jacj  ,  £5°  altri ,  abbiano  la  Legge  Civile  antica  co  i  Scritti  immortali  divina % 
mente  illufìrata ,  ufando  eleganza ,  e  politezza  di  fiile .  E  fendo  l* Àgofiini  con 
tanta  chiarezza  di  fama  noto  anche  agli  a  fi  enti,  i  quali  potè  fero  ,  o  volejfero  in 
qualche  modo  giudicare  degl  ingegni ,  e  degli  Studj ,  venne  a  Roma .  La  quale 
f apendo  egli  ejfer  Regina  delle  Città,  e  Signora  del  mondo ,  aveva  irne  fio  efier  e 
chiamata  Città  anche  eterna ...  Correva  già  il  decimo  anno ,  che  teneva  le  chiavi 
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della  Chkfa  Crifiiana  Paolo  llh,e  tofio  mmif fiata  la  / Ingoiare  dottrina  di  que- 
fìo  uomo  fu  aggiunto  a  ì  dodici  Auditori  di  Rota ,  eletto  co  i  voti  di  tutti 
fuccejfe  a  Ludovico  Geme fio  Spagnuolo  Dottore^  V  feovo.  Al  Pontefice,  HE  alla 
Chiefa  fervi  fedelmente  con  quella  integrità ,  iSP  innocenza ,  talché  diffìcilmente 
dir  fi  po fa ,  s*  egli  fia  fiato  più  afiinente ,  overo  più  grave ,  e fevero  nel  giudicare* 
E  Giulio  III,  Pontefice  Mafiìmo  fette  anni  doppo  amò  tanto  Antonio ,  che  fe  ne 
fervi  nei  configli  fiere  ti,  e  mcmdollo  con  fimma  autorità  Legato  nell1 Ifola  ab- 
bondantifiima  ,  e  ricchiffima  d* Inghilterra  ,  allora  che  Filippo  veramente 
Cattolico  pigliò  per  moglie  Maria  Regina  nipote  de  i  Re  Cattolici  Ferdinando  , 
£9*  ] fabella  :  fiotto  gli  aufpicj  di  Re  gin  aldo  Polì  Cardinale  prefi  antìfiìmo  :  ZjP  a 
gTlfilani  come  Sole  nafiente  recò  della  Chiefa  la  pace  ,  eia  tranquillità .  Ma  ò 
inco  fi  anga  delle  cofe ,  e  permutazione  maravigliofa  ,  che  niente  nelle  cofe  umane 
e  proprio  ,  niente  buono  perpetuamente  !  percioche  di  rallegrarfi  [non  fu  concejfo 
lungamente  ,e  di  godere  la  pace .  Peroche  la  morte  acerba  della  Regina  ottima 
donna  nell*  anno  XXXV 111.  dell'  età  (  percioche  nata  era  un  anno  innanzi 
F  Ago  fi  ini  )  portò  da  improvi/a  letizia  alla  Chiefa  ,  £5°  alla  Republica  Romana 
un  fommo  dolore .  Ma  ecco  un  altro  argomento  dì  triflezja  •  Perciocché  in 
que  fio  tempo  efiendo  la  Francia  piena  di  guerra ,  a  Carlo  Quinto  venute  a  noja 
le  vanità  del  mondo ,  e  fianco  egli  perii  pefo  de  Regni,  avendo  avuto  tante 
vittorie  del  Turco ,  e  per  le  cofe  operate ,  da  paragonaci  a  tutti  gì  Augufli ,  che 


furono  nel  tèmpo  p affato  a  lui ,  privo  (fi  volontariamente  dell '  Imperio  ,  depofè  i 
fafci ,  e  diedegli  al  figlio ,  egli  appreffo  i  Carpentani  (  accìoche  quel  coffa,  cita  £ 
lui  refi  affé  dt  vita ,  J pende ffe  nella  contemplazione  delle  cefi  divine ,  e  nelle 

preghiere  a  Dio  Ottimo  Mafiìmo  )  y?  riV/rò  i» Solitudine  ,  con  uri  efiempio  raro 
di  tutte  f  età  ,  e  <p<*y?  non  udito  doppo  Lotario  Imperadore  nipote  di  Carlo  Ma¬ 
gno  ;  Da  Inghilterra  a  Roma  ritornò  f Ago (lini ,  e  pofio  nel  governo  della  Chie - 
fa  Uni  ver  fa  le  trovo  Paolo  il  Squarto  di  quefio  nome  ,  e  cinta  la  Citta  da  effera¬ 
to  Spagnuolo ,  e  sbigottita  dal  timore  del  fiacco  poco fàfieguito .  Finalmente  e  fen¬ 
do  pojle  già  [arme ,  Jì  reflìtui  alla  Chi  e/a  la  ptee ,  e  4*  tranquillità.  Doppo 
da  effo  fu  creato  Vejèovo  di  Ali  ffe, e  mandato  in  Germania  con  autorità  Pontifi¬ 
cia  a  Ferdinando  Ce  far  e,  andò ,  avendo  quella  Legazione  compita  onorevol¬ 
mente  ,  indi  tornò  al  gregge  dato  alla futi  cura ,  e  quello  governò  con  ogni forte  di 
umanità,  e  liberalità .  Di  qui  non  molto ,  accioche  paja  effer  egli flato  contraffa 
voglia  in  continuo  giro, comandato  di  vifitare  con  f  autorità ,  e  potefià  di  Filippo 
Rè  Cattolico  Fi  fila  di  Sicilia  abbondante  di  Ricchezze  y  e  di  tutti  i  frutti , 
(che  granaio  fa  da  chiamarfì  d'Italia,  e  di  Spagna)  compì  quefla  impreff 
con  tmta  integrità ,  che  al  Rè fodisfece  interamente ,  agf  Ifolani  la  Giujli- 
%ia  amminìflrò  fintamente .  Di  nuovo  ritorno  in  Spagna ,  accioche  del  nego¬ 
zio  al  Rè,  a  cui ,  come  fi  doveva,  ragione  fi  rende fife .  Ea  eli  enim ,  dice  Tacito, 
imperanti  optima  condicio ,  ut  non  aliter  ratio  contìet ,  quarti  fi  uni  red- 
datur.  Di  poi  da  Pio  Quarto  dato  gli  fu  fetida  penfarci ,  e  con  fm  ripugnati - 
za  ilVefcovado  di  Lerida  ;  ma  vinto  dalle  preghiere  cede  :  penioche  e  Pietro 
Ago  [lini  fratello  maggiore ,  V  ejcovo  in  quell  ifieffo  tempo,  teneva  Ofca,fituata 
non  lontano  da  quel  luogo ,  Accademia  antichìjfima  di  Spagna  ,  dove  già  da  ì 
tempi  di Q.  Sertorio  fi  foleva  indi  la  Gioventù  Spagnuola mandare  ad  impar  are. 
Dipoi  l'uno  ,  e  l'altro Jì  riandò  verfo  Trento ,  ove  effendo  intimato  il  Concilio 
Univev fiale ,  sì  come  ad  un  ridotto  di  uomini  da  tutti  le  parti  lei  mondo  dottijfi* 
mi ,  £5°  infieme  religicfififimi ,  fi  facevano  gli  abboccamenti  per  riparare  la.  con¬ 
cordia  della  Chieff  Cattolica  •  Fer  la  qual  coff  l' Agojtini,  com'era  peri  ti  filmo  per 
il  lungo  ufo  ,  e  pr attica  delle  cofe  Ecclefiafiiche ,  li  cojiumi  de  i  Sacerdoti,  in  quei 
tempi  degeneranti  dalla  gravita  degli  antece fiorì ,  e  disfattala  difici piina  giudicò 
ejjer  da  richiamar fi  al [olito  decoro ,  e  continenza*  Ji  mando  cornei à  cofa  è  ve¬ 
ramente  ,  effer  da  quefla  parte ,  come  dal  capo ,  la  medicina  del  corpo  da  comin¬ 
ciar  fi ,  accioche  le  membra  guarife ano  •  Per  colpa  noflra  ,  dijje  con  Giona  Pro- 
fetaì  quefla  tempefìa  in  Francia ,  £9*  in  Germania  è  nata  .  Per  il  che  dalla 
cafa  di  Dio  fi  hàda  cominciare  .  Soccorrete  o  Padri  alla  Repubblica  ,che  cade  • 
Divinamente  t  Agoftinii  E  molto  degne,  Z2*  onorevoli  parole .  Per  cieche  s'e- 
ra  egli  ricordato  non  effer  fi  prima  potuto  vincere,  e  diftruggere  Numanzìa , 
e  Cartagine  da  Scipione  Africano  il  minore,  che  non  f offe  emendata,  e  corret¬ 
ta  la  dìfciplina  de* Soldati ,  i  quali  molli ,  effeminati  nel  lu fio ,  nell'  ozio ,  e 
nelle  delizie  già  tempo  languivano  .  Perciò  prefente  fi  trovò  alle  Leggi  da  darfi 

per  la  dìfciplina  de  Rdigiofì ,  e  giovo  in  parte .  Tre  anni  doppo  di  nuovo  in 
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Spagna  navigò ,  e  la  Chìefa  di  Lerida governò  con  ottime  Leggi  ,  <3  Inflittiti: 
compofe  Riti  Ecckfìaflici ,  e  Preci ,  a//e  ^<*/z  s' avvegga  [fero  i  Sacerdoti  ;  e  pulii  - 
cò  la  Raccolta  antica  de  Canoni  di  Anfelmo  Lue  enfi ,  quarto  compilatore  della 
Legge  Pontifìcia .  Sedici  anni  intieri  con  fomma  pietà ,  e  religione  governo  quel¬ 
la  Chìefa  »  Ejfendo  dapoi  p  a  [fato  lungo  tempo  , fu da  Gregorio  XI IL  Pontefice 
veramente  Maflfimo  ,  e  padre  ottimo  di  tutti  i  buoni  dichiarato  Aràvefeovo  dì 
Tarracona ,  queflaCbiefa  *  egli  effendone  il  trigeflmo  ,  e  quarto  Prelato  governò 
fino  alì  ultimo  fpirito  con  fomma  innocenza ,  e  fintamente:  e  vifle  con  alle¬ 
grezza  grande  in  quefla  Citta  in  ordine  a  i  vefligi  impreflivi  delì  Antichità  Ro . 

al  Teatro,  al  Cerchio  ,  /  TiVo//*  alle  Medaglie,  £9°  ^//e  Ifcrizzioni ,  ^//é 
quali  piena  e  la  Citta ,  c/;f?  /e  muraglie  tutte  p a jam  parlare  alla  Romana . 

F  ercioche fu  queflo  il  porto  nobile  de  Romani ,  quefla  la  flanza,  qua  il  corfo  :  £3'* 
T* arracona  capo  della  Spagna  citeriore  ,  cioè  di  qua  ,  /<#  qual  parte  certa¬ 
mente  fuperava  molto  di  grandezza  la  ulteriore ,  cioè  Granata  ,  £  Portogallo  * 
Quefla  e  quella  Tarracona  ,  già  ^  z  A?wzjf>z  degli  antichi  Sàpioni  Citta  celebre  % 
efamofa ,  #//or<z  cèe  ì/  Popolo  Romano  deli  Imperio  di  tutta  la  Spagna ,  e  J?/- 
lo  Stato  proprio  con  i  Cartagine fl  contendeva  ,  cow  fra Greci  il pmdentiflimo 
Scrittore  Polibio ,  e  trai  Latini  Livio  feri  fero .  Similmente  &  Plinio  il  maggiore 
non  dubita  di  chiamarla  lo  fplendcre  de  Sàpioni .  Ma  feguitiamo  il  noflro  prò - 
pofìto  mentre  che  fino  alì  e  fremo  atto  della  vita  j  £$*  ^//'  ultima  feena , 
veramente  ,  mi  z#  czzz  confi  fi  e  il  tutto  y  fi  amo  pervenuti  •  Perciocché  morì  ì  Ago- 
fimi,  e  cede  alla  natura ,  perfe  certamente  neljuo  tempo  (peroebe  nonfì può  dire 
quanto  de  fider affé  con  Paolo  di  e jf ere  feto  Ito da  quefti  legami del  corpo)  ma  per 
la  Repubblica ,  e  per  la  Chìefa  dì  Dio  travagliata ,  e  per  noi  troppo  pr  e  fl  amente  l 
Pafsò  egli  da  quefla  all  altra  vi*  aneli  et  a  certamente  di  fett  ani  anni  •  E  con- 
ciofìache  Antonio  abitajfe  in  Roma ,  Giudice  dì grandifftma  integrità ,  3'  ivi 
avenbbe ,  s'avefs ’  egli  potuto  fare  fempre  a  modo  fuo ,  quafì  collocata  la  flati* 
za ,  dove  vive  (fé ,  e  corre  (fé  lefue  fortune  fiore  di  avango ,  nelle  quali  da’ negozi 
publici  fl  dava  qualche  poco  di  ripofo  in  ricreatione  del corpo  ,  e  dell’ animo ,  con 
uomini  dottiffimi ,  che  continuamente  per  imparare  frequentavano  la  fua  cafaj 
con  Ottavio  Pan ag ati, Gabriele  F aer ni fiB afillo  Zanchir Onofrio  Panvinto ,  Pirro 
Ligorio  3  Paolo  Manutio  , figlio  dì  Aldo ,  Carlo  Sigonio ,  Latino  Latini ,  Fulvio 
Or  fino,  e  finalmente  Matello  di  borgogna',  il  quale  undeci  anni  intieri  vìffe  feco 
con  grandifftma  contentezza ,  e  con  gli  altri  di  fua  cafa  ,  che  pareva  loro  ejfere 
un  oracolo  più  vero  di  quello  di  Delfo ,  delle  Antichità  di  Roma ,  delle  Iscrizio¬ 
ni  ,  delle  Medaglie ,  delle  lflorie ,  e  degli  Scrittori  antichi  Greci ,  e  Latini ,  c 
finalmente  di  ogni  eruditìone,e  belle  lettere  favellava,^*  aguifa  di  ape  ingegnofa 


toglieva  da  ogni  parte ,  con  che  lo  fludio  fuo  illuftraffe .  In  queflo  tempo  di  ri-t 
pofo  illu  flrò  Al*  Marrone,  e  Feflo  Pompe  jo,  e  li  porge  ad  altri,  accioche  flano  letti , 
i3  intefl  3  e  diede  occ  afone  anche  a  quelli ,  che  più  tempo, e  miglior  modo  aveva - 
no  3  affinché  di  avvantaggio  gli  adorna  [fero  •  Diceva  finalmente  non  parere  a 
lui  difi;  or fo  ne [f uno  più  giocondo }  che  di  adunanza-)  e  di  corona  ditali  eruditi 

infie- 


* 


infume  ragmatì-,  ne  Senato  di  maggiore  eccellenza .  Pero  ragionevolmente  da 
gli  uomini  dotti  del  noflro  tempo  nelle  fcuole  (  benché  invidiano  tutti  gli  emuli-, 
ed  ignoranti  )  per  onore  è  chiamato  l’Agoftim  (  sì  come  appreffo  M-  Tullio  M<  Zàn, 
Muùo  Scevola  )  eloquentifs .  tra  i  periti  nelle  Leggi 5  e  peritiffimo  nelle  Leggi  tra 
gli  eloquenti .  Ma  grande^  quafì  incredibile  fempre  viffe  in  lui  la  memoria  fino  ^biicas  • 
all  e  fremo fpirito(che  è  propria  de' Dottori  di  Legge  )accref ciuf  a  con  affduì  fìu- 
dj  j  e  de f derio  d’imparare  :  nella  qual  co  fa  particolare  a  ne [f uno  de  gli  antichi 
paja  aver  ceduto  i  che  quanto  più  fermavano  le  forze  con  la  debolezza  dell  età  > 
tanto  crefceva  ogni  dì  piu  l’animo  con  la  dottrina }  fS3  e  fendo  mancata  la  vi  fa 
agli  occhi  l’animo  pero  vedeva  più  acuto .  E  sì  come  giovane  efendo  l  Ago  fini 
illufrb  eccellentemente  la  Legge  Civile ,e  mofìrò}  ed  affeurb  la  firada  chetenef 
fero  gl  altri ,c  osi  in  età ,  e  giudizio  maturo  fi  pigliò  penfiero  col  mede  fimo  vigore 
dettammo  di  rivedere  ^  di  emendare  anche  diligentemente  laLegge  Pontifìci  ado¬ 
rne  f  conveniva  a  Sacerdote*,  a  V efiovopjt3  ancora  a  Dottore  Crtf  ianoJn  oltre 
dal  tempoghe  a  cafa  ritornato  era  dal  ConcìlìoTridmtìno-penfava  di  dar  fuori 
in  lingua  Greca  i  quattro  Conci Ij  Generali  (  i  quali  il  "Beato  Gregorio  Pontefice 
Mqffìmo  non  teme  di  aggiungere ,  e  di  pareggiare  a  i  quattro  Evangtljjo avendo 
raccolto  nell’Italia  da  tutte  le  Librarie  gli  Originali  Greci .  P erebe  quella  raccol¬ 
ta  de  Canoni  par  effe  tanto  più  aver  bifigno  di  quefla  fatica  9  quanto  er  a  nata 
nel  fiecolo  più  infelice  dalle  compilazioni  del  "Bure ardo  V fi  covo  Tuormacienfe  > 
di  Ivo  Carnotenfe ,  di  Deodato  Cardinale 5  di  Anfelmo  Lue chef  e -,  e  di  Graziarlo 
Monaco  ì  quali  ancb'  effi  da  Scrìtti  de' Santi  Padri  della  Chiefa  Cattolica  s  in¬ 
gegnarono  di  raccogliere  di  qua^e  di  la  le  fentenze -,  e  di  ridurle  fotto  ordinile  ca¬ 
pitoli  ;  sì  come  nel  tempo  pafato  da  quafi  infinite  fentenze  de’ Santi  antichi  ha - 
ve  va  Trìboniano  Dottor  di  Legge  raccolto  per  commandamento  di  Gìuflimano 
Jmperadore  il  volume  delle  Pandette-fcavendo  e  finti  tutti  i  Libri  degli  antichi > 
da  i  quali  haveva  prefo  quelle  tavole  del  naufragio .  Ma  effendo  e  per  f  ingiuria 
dei  tempi  gli  uni  >  e  gli  altri  da' Librari  maltrattati fù  non  iimeno  meghore  la 
condizione  di  Grazi  ano^per  che  i fuoi  fonti  fono  intieri^ma  delle  Pandette  gran* 
dijfima  parte  s' e  perduta-,  eccettuando P Injìi turione  di  Cajo ,  e  di  Ulpiano  poco 
ha  ritrovate  in  Francia -,  tS''  t  Frammenti  delle  Leggh  Similmente  le  Conjlitu - 
Ztoni  di  Giuliano  AntecefforepS3  il  Codice  leodo fimo  giovano  in  parte:giovano 
i  Greci ,  i  quali  in  lingua  Greca  copiarono  le  Leggi  de’ Romani  Teofilo -,  Har- 
menopoloy  e  quelli -,  che  fi  chiamano  .  Ma  egli  illafìr arido  il  fus  Cano¬ 

nico  doppo  i  due  Antoni  Francefì  Democare, e  Gonfio,  ì  quali  fi  affaticarono  fo- 
pra  le  Collettame  di  Graziano, le  Raccolte  antiche  intiere  di  Anfelmo  Lucchefe , 
come  hò  detto ,  diede  fuori  in  Lerida ,  opera  rara ,  ed  utile  »  Oltre  a  ciò  con  qua- 
rantaDialoghi  difputòfopra  f  emendazione  delGrazìano.Et  in  quel  tempo  oppor¬ 
tunamente  Gregorio  FA  II -Ottimo  Pontefice,il  quale  £5°  e  fio  giovane  era  fiato  in 
\ Bologna  fua  patria  Profe fiore  di  Legge  ;  oltre  a  ciò  a  preghiera  di  Michele  To- 
mafio(che  con  gran  per  ditale  defiderio  di  tutti  mòri  Tefcovo  di  Lerida ,  diede  in 
Roma  il  carico  a  perfine  dotte ,e fra  quefie  a  Pietro  Ciacconio  ,  uomo  come  dot - 

tiffimo  , 


ftfiimo,cos\  come  fojje  nato  a  rifl attirare  con  utile  pub  fico  gli  antichi  $crittori,&*ì 
tutte  F  accademie  y  di  rivedere ,  e  refiituire  a  Ih  primiera  fua  puntala  raccolta 
de  fiacri  Canoni  fatta  dal  Graziano  \  fi  è  finalmente  operato ,  che  quelli  rufcelli 
corrano  meno  torbidamente ,  benché  molte  f pi ghe pajano  nondimeno  ejfere  fiate 
lafciate  in  quelli  due  Libri  da  effitr  raccolte  dall'  A gofi  ini*  Nè  contento  dì  quefio 
comincio  Antonio  (< quello  che  nelle  Leggi  Civili  bvea  una  volta  penfato  Marco 
Tullio)  ridurre  all'arte  la  Legge  Canonica  troppo  dififufa,e  con  poco  ordine ,e  re* 
gola  ìnfegnata  :  ejfendo  poco  ha  fiato  publicato  il  Compendio  del  Jus  Pontificio 
antico  ridotto  a  regola ,  e  metodo  quanto  a  quella  parte,  che  tratta  delle  perfine, 
perocbe  l'altra,  che  tratta  delle  cofe  ifiejfe  ,  e  ia  terga  delle  Azgìoni  de*Giudicii, 
col  qual' ordine  Giu  fiini  ano  Imperatore  fece  public  are  le  Infiitufioni ,  dagli 
/cartafacci /otto gli  aufpicjdi  Alejf andrò  P eretti  Cardinale  Montalto  videro  in 
Roma  finalmente  la  luce ,  altrimenti  era  da  temere,  che  per  morte  gionta  al  pa¬ 
dre  fuor  di  vecchiezza, non  uf ci  fife  quel  parto  o  pofiumo,e  non  polito  a  bafianza, 
overo  per  fimpre  (  che  Dio  non  habbia  voluto  )  rimanejfe  nafcofio .  Percioche 
cicéw  >  quella  parte ,  che  di  Venere  lafcio  Ape  Ile  cominciata  non  fu  trovato  nejfun  pit- 
offiaorum*  tQre  ^  c/je  compirla  ardìffe  * 

Quanta  integrità  era  in  quel  Prelato  ?  nejjuna  grafia  nè  a  più  proffimì  pa¬ 
renti  haverebbe  mai  concejfa  ?  Tutti  apprejfo  di  lui  ugualmente  erano  amici . 
Quanta  temperanza  nel  vìvere,  e  nel veflire  !  quanta  piacevolezza,  e  benignità 
de  co fiumi  !  quanta  umanità  infi eme  con  la gravita!  quanto  valore  di  ani¬ 
mo  nell' imprendere ,  e  trattare  i  nego  fi  grandi  filmi,  e  diffciliffimi  e  co  fianca 
in  portarli  al fine  !  quanta  equità  nelfaregiufiifia  !  acutezza  nell  antivedere  ! 
in  tutte  le  cofe  finalmente  ugualità  !  fimpre  il  mede  fimo  nelvoltoo  cofe  contra¬ 
rie  ,  ò felici fuccede fero',  la  medefìma  fronte,  la  me defìma  allegrezza,  il  mede fi¬ 
mo  animo  *  Nejfuno  de' famigli  ari  di  venti  anni  in  dietro  lo  vide  adirato,  tanto 
aveva  domate  le  paffioni  del!  animo  *  Ma  la  caflita  era  tanta ,  che  fi  crede 
non  avere  mai  toccata  donna  :  percioche  parlando  continuamente  con  ì  Libri 
come  fedeli  compagni , fuggiva  Lofio ,  e  la  famìgliarita  delle  matrone *  Ma  la 
beneficenza,  e  liberalità  di  luì  verjo  ì  poveri  fu  Jempre  /ingoiare  ',  e  degna firn- 
m amente  di  lode  ,  i  quali  nel  domandare  limofina  ,  e  nel  querelar  fi  deporti  fatti 
da  più  ricchi  volontieri  afe  aitava*  Per  la  qual  cofa  prohibiva  t effe  f allontanati 
dal fuo  abboccamento ,  pèrche  diceva  e  [fere  membra  diCRISTO  *  E  qui  fio- 
fienere  la  fùa  perfona ,  effef  egli  folamente  dìfpenfatore  de  ì  beni  dì  Chiefa  . 
Vtinam ,  dijfie  facris  idoneus  reperiar .  Rcs  ha?c ,  ut  de  vita  hasc  vitalis ,  non 
è  A&or. 7»  rmneupio,  fed  ufui  tantum  datur  à  Principe  ilio  Deo,  in  qao  vivimus, a  mo« 
b  Rom.14.  vemur ,  de  fumus .  Et  fuBducenda  sera  ad  afferò  effe  /  extremo  judicii  dìe, 
a  Cor.r.  quoonìnes  b  no.s  manifeftari  ante  tribunal  illius  oport et  *  Quefii giornal¬ 
mente  erano  tutti  i firn  di fc  or  fi,  quefli  ipenfìerì  :  qui  fìffa  fava  la  mente,  dif 
prezzava  agevolmente  le  cofe  humane,  e  le  amici  fie  de*  Principi,  le  quali  fi  nu- 
trifeono  ,  e  fi  acero  [cono  con  doni  *  Per  la  qual  cofa  commandava ,  che  i  calici , 
£5°  ì  vafi  d' argento  s'tmpegn  afferò ,  i  Libri  anche  (  che  buonìffimi,  innu¬ 
mera- 


mer  abili  aveva  infame  raccolti  da  ogni  p  irte  col fuo  danaro ,  e  che  teneva  come 
muti  maeflri  più  cari  dell’oro^  fi  ahenajfero  nella  care  [Hai  fe  mancato  fojfe  il  da* 
naro  per  nutrire  i  poveri .  Con  quefia  liberalità  *  che  vera  e  (  accioche  non  paj a  , 
ch’io  voglia  dire  tutte  le  cofe  ad  una ,  ad  una ,  che  fon  o  innumer  abili  )  avvenne , 
che  tanto  povero  dì  danari  mori  l' Ago  flint ,  che  a  lui  con  S.  Ago  (lino  ,  (  il  quale 
invero  come  nel  nome  ,  così  ne  i fatti ,  e  vita  imitava  )  appena  avanzajfe  la  fpefa , 
con  che potefle  onorevolmente  alla  fepoltura  ejfer  portato  •  Thefa  arixabat  ni- 
mirtini  in  ccelo ,  ubinecfur,  nec  lìnea,  damnum  opibus  adferre  poffunt. 
Egli  finalmente  ebbe  tanta  autorità ,  e  fama  di  gjufiizja ,  del  quale  *5?  un  al¬ 
tro  ej] empio  addurrò ;  che  con  la  novella  fpar/a  della  fua  venuta ò  afpett  azione 
tutti  i  ladri  del  Territorio  di  Tarracona  fi J paventarono y  e  fuggirono .  Percioche 
quale  contrada  pareva  prima  flare  flcura  dalla  loro  ingiuria  ?  qual  villa  non 
ebbe  gran  paura  dell ’  info  lenza  de  gli  omicidialì  aj) affini  di  flrada  ?  Chi  di 
graffa  andava  ,  che  non  teme  f e  dover  cadere  in  mano  de  ladroni  \  ffteflo  Anto* 
nio  come  un  altro  Ercole  domatore  de  moflri  la  flalla  d'Augia  purgò ,  e  mon * 
dandoli  campo  dalgioglio ,  il  paefe  tutto  liberò  da  i  moflri  ,  Percioche  sì  come  il 
Sole  caccia  le  tenebre  co’ifuoì  f  aggi ,  così  quefli  coll  fuo  arrivo  quietò  la  campa - 
gna  per  tanti  latrocini  infame  «  Moki  ladroni  fatti  prigioni  gli  furono  legati 
condotti  avanti ,  e  molti  fi  diedero  in  poter  fuo  ;  cafligata  fu  la  maggior  parte 
conforme  lagjufiizfd  richiedeva.  Ab  Dio  immort decanta  dunque  fu  l’incredibile 
virtfae  fama  di  gfiufiìzia-p  di  feverità  di  un  uomo  foloy  e  quello  togato. ,  e  nutrito 
fie  'Studfche  potè  alla  Republicain  così  breve  tempo  recar  tanta  luce ,  e  tran  quii* 
lità  \  Vada  ora  Pompeo ,  il  quale  in  finir  le  guerre  fi  vantava  di  grandi fama 
preflezga-)  perche  dentro  il  cinquante fimo  giorno  aveva  fornito  la  guerra  corfale 
grave ,  e  pericolo  fa  co' i  ladroni  di  Ci  li  ci  a  •  Ceda  a  quefìo  Antonio  quanto  l’arme 
alla  toga ,  e  la  laurea  conceffe  alla  lode  dì  Cicerone  .  Percioche  il  nofiro  più  pre - 
fisamente  il  E  erniario  purgò  di  Tarracona  piena  di  latrocini ,  di  furtive  di  fi  apri 7 
e  lo  refe  flcuro .  A  nt [forno  perdonava ,  che  errato  aveffe  volontariamente  ne 
pure  fe  nobile  ,  e  proffimo  parente  fiatagli foffe  quefli  :  accioche  egli  nell  av* 
venire  non  commetteffe  alcuna  cofa  tale ,  e  gli  altri  con  Ih f empio f  paventati  da 
fcelcragini  fi  afìene[eroy  e  foffero  a  far  ingiurie  meno  pronti  *  Stimando  come 
egli  è  7cbe  non  può  quelli  in  regola  tenere  gli  altri ,  il  quateffo  non  s  afimga  dalle 
lordure  dell’avarizia  ,  e  della  cupidigia  ;  ne  può  ejfer  e  giudice fivero  verfo  gli  aU 
tri  quelli  fi  quale  non  domini fe  fleffo  ->rìè  le  pacioni  dell’animo  abbia  mortifica - 
te  ?  ne  voglia ,  che  altri  fi  a  contro  afe  giudice  fevero .  Er a  oltre  a  ciò  l’ af petto 
della  perfona ,  fe  quefio  anche  appartiene  all' ac  quifio  dell ’  autorità  •>  in  lui  gran* 
diffimo  ,  la  fatar  a  alta ,  la  difpofìzione  del  corpo -,  e  delle  membra  molto  propor* 
fonata  :  una  roba  fa ,  ed  ottima  compleffione  infino  all '  ultima  età ,  paffogra - 
ve gravita  nell’ a fpetto  con  piacevolezza ,  grazia  nel  parlar  ey  e  brevità  elegante, 
1 fcbtrxj  ancora ,  e  motti  piacevoli  ufava  tal  volta ,  ma  con  uomini  letterati , 
Gli  occhi  molto  piccioli ,  i  capelli  biondi }  avendo  egliofcurata  t deut  e  gzfi  de* 
gli  occhi ^corne  accade^  con  i  Studj  affiduì ,  fi  fervi  però  de  gli  occhiali  continua * 
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con  le  quali  giti  Marco  Tullio  parlò  al fuo  Marco  Varrone  fra  togati  dot  tifa  no  * 
Braul.Praef.  e  1 Braulio  Vefcovo  della  tua  patria  a  Santo  Ifidoro  ,  i  quali  uomini  fìngo  lari  tu 
Etymoui!-  ^  'm  qufìa  eta  rapprejentavi  -  Hanno  i  tuoi  Libri  noi  peregrinanti,  U 
erranti  nei  mondo ,  6c  in  Roma  come  ofpiti  qnaii  condotto  a  cafa ,  accioche 
polliamo  tal  ora  conofcere  quali ,  e  dove  fiamo  .  Tu  le  memorie  della  Pàtria  , 
tu  le  diferezzioni  de’Tempi ,  tu  le  Leggi  Canoniche ,  tu  il  carico  de'Sacerdo^ 
ti ,  tu  la  difciplina  famigliare ,  c  pubblica ,  tu  la  fede  delle  regioni ,  e  de’  luo¬ 
ghi  ,tù  delle  cofe  tutte  divine ,  &c  umane  i  nomi  ,i  generi ,  gli  offici ,  le  caufe 
dichiarali:!.  Lume  fei  flato  a  gli  uomiui  dotty,  òc  affatto  alle  lettere  Latine 
iommamente  giovafti ,  e  non  pure  alla  Legge  Canonica,  ma  anche  alla  Ci¬ 
vile  hai  data  luce  •  Era  grandiffim a  la  cognizione  in  luì ,  come  bò  detto ,  delle 
Antichi td,  fòmma  la  fetenza  della  Legge  antica ,  e  delle  Leggi  Romane ,  e  fa¬ 
migliar!  ;  molte  in  e  fio  t  erudizioni ,  e  l'eleganza  del  parlar  Latino ,  che  pareva 
efer  nato  in  Roma .  E  fendo  egli  vecchio  leggeva  ancora  contìnuamente  Cìce- 
rone  come  Principe  dell' eloquenza  •  Ma  della  Legge  fù  in  lui  tanta  Paccurateg- 
ga ,  che  alcuno  de  gli  antichi ,  itP  eccellentijfmi  Dottori ,  Paolo  ,  Dipi  ano ,  ò 
Papiniano  parejfe  ejfer  tornato  in  vita ,  avevo  fecondo  la  fentenga  di  Pitagora 
avefe  l'anima  loro  ricevuta .  fifa  anta  poi  chiara  cognizione  di  Ifìorie ,  e  di  cofe 
antiche  della  Grecia ,  e  della  Italia  !  La  Legge  Pontificia ,  e  la  Civile  così  i l lu- 
fì  ro  ;  quefla  e fendo  Giovanetto  :  quella  vecchio :  che  tutte  le  genti  con  una 
voce  lo  celebr  afferò  Principe  de*  Dottori  di  Legge,  e  fiore  del  nofìro  fecola . 

Giovanni  Ter  e  fio  detto  Vefcovo  di  Dertufa  pafando  appunto  perTarracuna 
molto  oppoHunamente  preflb  nella  morte  ad  Antonio  quegli  ultimi  ofiìcj ,  e  della 
Chieja  Cattolica  nofira  madre  die  de  gli  tutti  i  Sacramenti ,  co  ì  quali  affi  ere  fi 
fuole  al  moribondi .  Egli ,  come  io  J pero ,  e  defederò  ,  nelle  fé  di  e  de  Ideati^ 
dov  e fiamma felicita ,  gode  la  p refenda  di  Iddio  Ottimo  Muff¬ 
ii  quale  certamente  ora  fola  vedemo  in  fpeculo  5 
òc  asnigmate  ,  ma  ivi  a  faccia  a  faccia  ^ 
coni  egli  e  ,  vedremo  . 


mo 
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Petrus  Ioannes  Nunnefius  ,Orator ,  8e  Philofophus , 
hoc  illi  amicitice  ergo  Epitaphium 
compofuit . 

-  ‘  . — . ■■i.—i— 

DEO  OPT.  MAX. 

SS.  EUCHARISTI/E.  S. 

/ 

ANTONIUS  AUGUSTINUS 
ANTONII  PROCANCELL.  FILIUS 
C^SARAUGUST-  PALATII  APOST.  AUDITOR, 

EPISCOPUS  ALLIFAN. 

PAULI  IV,  AD  PHILIPP.  ET  FERDIN.  REGG. 

••  """ 

LEGATUS. 

SlCILIiE  CENSOR.  ILERD.  EPISC. 

MAX.  PLAU.su  TRIDENT.  CONC.  INTERFUIT. 
INDE  AD  TARRAC.  ARCHIEPISC. 
TRANSLATUS. 

JURIS  ET  HUMANITATIS  V1NDEX  CLARISSIMUS. 
JUDEX  INCORRUPTISSIMUS.  1 
ELEEMOS.  LARGIT.  EXCELLENS. 
ORACULUM  SAPiENTLE  TERRESTRE^ 
EDITIS  AUREIS  LIBRIS  ATQ^EDENDIS  relictis. 
HOC  SACELLUM  SS.  EUCH  ARISTA  P.  C. 
CHRISTUM  AC  SANCTAM  THECLAM  TUTELAREM 

EX  ASSE  H^REDES  FACIENS. 

OBIIT  PRID.  KAL.  JUN. 

AN.  M.  D.  XXCVI.  /ET.  LXIX. 
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LIBRI 


LIBRI  AB  ANTONIO  AUGUSTINO 

ARCHIEPISC.  TARRACONENSI 
partim  confcripti  ,  partim  illuftrati  » 

L  Qmbus  Humanltath  fludio  ìllujlravìt  • 

IN  M.  Terentium  Varrònem  de  Lingua  Latina  Emendationum  Nota?  . 

In  Sex.  Pompejum  Feftum  Nota? . 

Familìs  Roman,  xxxii.  cum  Fulvii  Urfini  Familiis . 

Hiftoricorum  Latinorum  veterum  Fragmenta  cum  Fulvii  Urfini  Notis  in  Hifto- 
ricos  antiquos  * 

Dialogi  undecim,  Nomifmatum  Graecorum ,  Roman.  &  Hifpan.  Antiquitatum 
item  &Infcriptionum  veterum  Hifpano  (ermone  {cripti.  Bis  Italicè  iidem_» 
redditi ,  Latine  nunc  demum  ab  Andrea  Schotto  Soc*  Jefu  Sacerdote  ,  in  ejus 
contubernio . 

Epiftola  ad  Hieronymum  Blancam  ,  de  Ca?farauguftana?  patria?  communis  Epi- 
fcopis }  atquc  Concili/s ,  cum  Faftis  Aragonenflum  ejufdem  Bianca?  edita  . 

I  L  Quìbus  Jus  Civile  illujlramt» 

Emendationum  ,  &  opinionum  Juris  Civilis  libri  1 1 1  r.  Se  ad  Modeftinum ,  five_> 
de  Excufationibus  liber  fingularis  ;  &  ad  La?lium  Taurellum  L  C.  de  Militiis 
Epiftola . 

De  legibus  Se  Senatus  Confultis  Rom. 

De  propriis  nominibus  Pande&arum  ,  Ilerdae . 

Novellarumjuliani  Antecèfforis  Epitome,  cura  Notis  :  Se  Conftitutiones  Grac- 
cè  |  eodera  Auguftino  interprete . 

/  /  /.  Quibus  Canonicum }  reflue  facras  exornavit  , 

Anfelmi  Lucenfis  Antiqua?  Colle&iones  Decretalium ,  cumeruditis  Notis  . 
Ganones  Pocnitentiales ,  cum  Notis  ejufdem  , 

Dialogorum  xj.  De  Eraendatione  Gratiani,  libri  duo, 

Conftitutiones  Provinciales ,  item  Se  Synodaies  Tarraconenfium , 

EPITOME  Juris  Pontificii  veteris  in  tres  partes,  de  perfonis,  de  rebus,  Se  de 
Judiciis  Roma? . 


JUDICIA  ET  ELOGIA  DOCTORUM 

hominum ,  &  Jurilconfulcorum , 

DE  ANT.  AUGUSTINO  J  U  R I S  C  O  NS  UL  T  O 
ARCHIEPISC.  IARRACONENSI. 

JAGOB.  MENOCHIUS  Jurifconfultus  infignis  lib.  PofTefs.  recuperan¬ 
do  remedio  i$.  num.  $59. 

ANTONIUS  AUGUSTINUS,  Juris  noftri  vera:  alter  infaurator  :  quando - 
quidem  fua  illa  ajfdua ,  inde fe fa  diligentia,  plura  refituerit  vetuflate  col - 

lapfa  ,  qua  maximum  alioquin  nofris  negotìum  faciebant . 

PET.  VICTORIUS  lib.  vm.  Variar.  Lea.  Cap.  xxiv. 

ANT.  AUGUSTINLJS  in  fui:  Emendationum ,  ó*  Opinionum  eruditi  filmi:  li¬ 
bri:  ,  miro  J Indio  curaque  ab  ipfo  conferii s . 

HADRIANUS  TURNEBUS  xxxm.  Adverf  Cap.  xvii. 

ANT.  AUGUSTINUS  vir  &  eruditi  filma:  y  Ò*  optimè  de  litteris  eie  ganti  or  ib  a: 
merita:,  VARRONIS  verò  vindex,af]ertor,  patrona fque  unica:  haberidur,  imo  verò 
eju:  potius  VEfculapius  exifmandus  . 

JOSEPHUS  SCALIGER JUL.  CJES,  F.  Praefat.  in  Varronem  . 

*5$on  ignoro  quanta:  yirfit  AUGUSTINUS ,  quam  fané  eruditiffimum  ex  fui: 
fcriptis  expertu:  fum  :  &  fcio  lovgè  felici u:  eum  potai ffe  truffare  hoc  nego  cium  ,f 
voluijfet . 

PÀULUS  MANUTIUS  ,  Se  ALDUS  F.  eruditifiimu  virum  fepè  appellane . 

Ille  in  Cic.  lib.  v.  ad  Famil.  Epift.  xix. 

Omitto  Caroli  Sigonii  ,G ab,  F aeriti ,  Ó*  Fulvi i  'Urfni  in^Notis  Cic.  Ó*  p  a  film 
judicia  .  Onupbrii  item  Pannimi,  qui  in  Romas  deferiptione  pleraque  ANT. 
AUGUSTINO  acceptafife  referenda  alt . 

AND.  PATRICIUS ,  POLONUS  ,  &  CAR.  SIGONIUS  in  Frag. 

Ciceronis ,  Orat.  in  Toga  candida . 

Aufforita:  fané  eruditi  filmi  Antifliti :  ,  ANT.  AUGUSTINI  Ilerdtf  Epifcopi , 
peni  tu:  e  am  opini  onem  exemit  :  qui ,  ut  in  poferioribus  fui:  Se  bolli:  adnotavit  Si- 
goni  us  ,  prò  avunculus  legit  acuti  filma  nimis  conjeffura ,  à  te  Baculus  . 

STEPHANUS  PIGHIUS  in  Annot.  ad  Cap.  7.  lib.  2.  Val.  Max. 

Viro  noftro  fi, a  culo  fummu:  ANT.  AUGUSTINUS. 

Idem  PIGHIUS  Annalium  Rom.  feu  Faftorum  Tomo  in.  ad 
annum  urb.  cond,  DCCCXXI. 

P  a  film  in  exemplaribu:  cum  S  ve  tomi ,  tum  Corn,  Taciti  mendosì  Junius  prò  Vi¬ 
lnus  ìegitur ,  ó*  nuper  animadverfum  efl  ab  Antiquitati :  fudiofee  peritiffmi:,  Ant, 
Augurino,  &  Benediffo  sEgio  è  faxi  Tiburtino  vetuflo  titulo ,  in  quo  legitur :  SER. 

GALBAII.  T.  VINIO  COS.  I. 

ONUPHRIUS  PAN VINUS  in  civitate  Romana ,  feu  de  Reip.  Ro¬ 
manie  Commentari  is,  in  extremo. 

ANT.  AUGUSTINI  EPISC.  tane  ALLIFANI,  in  primi:  opera  &  confilo  cum 
in  foto  opere  tum  precipue  in  2.  &  3.  libro ,  ubi  de  Tribubus ,  Coloniis ,  Munici¬ 
pi^  corundcm  jure  di fp  ut  avi,  multum  adjatus  fum .  Adibii  enim  poene  de  bis  rebus, 
fcripf,quod  non  cum  eo  contuler imi  qui  incredibili  bumanitate  de  bis  omnibus  rebus , 
de  quibus  dubitabam  £5?  acutififmè  refpondit ,  Ó* gravi filmò di fputavit:  ita  ut  illi  uni 

non minus, quam  mibi  bunc  laborem  acceptum  referre  Antiquitatis Jìudiofi debeant , 

BASI- 


BASILIUS  ZANCHUS 

CANONICUS  ORDINIS  LATERANENSIS . 

NOT  ATIONUM  IN  BÌBLIA  ILLI 

INSCRIPTARUM  PROEMIO, 


A  potifiìmum  de  canfa  Tibi  infcrlpfi,  ut  quautum  in  me  eR,  fum- 
mam  obfervantiam  erga  Te  meam  non  his  folum,  qui  nane  funt> 
fed  futuris  omnibus,  ad  quos  mea  (cripta  perventura  funt,  perpe¬ 
tuò  declarem  ,  Ad  Te  ,inquam,  mea  mitto,  virum  excellenti  vir- 
tute  ,  &  litteratura  cumulare  ,  atque  irifigniter  omatum  :  Quae 
quidem  ambs  inter  fe  immortali  quodam,  atque  indiffolubili  vin¬ 
calo  copulata ,  Te  ad  iRum  clarifiìmi  muneris  gradum,  quo  tot  annos  in  Ponti¬ 
fìcio  Palatio  Auditor  fumma  cum  omnium  laudatione  atque  approbatione  per- 
fungeris ,  evexerunt .  Cui  Tu  tantum  fplendoris  attu lifti ,  quantum  honeRiRimae 
familiae  Tuae  ,  quae  per  fe  femper  preclara  fuit ,  quantum  illuflri  patrise  Hifpa- 
viìx,  quantum  huic  omnium  terrarum  primaria?,  ac  RorentiRimse  urbi  ROM./E, 
quae  Te  propemodum  alumno  gloriati  poteR  ,  laudis  atque  ornamenti  attulifli  • 
Et  pojt  :  Praefertim  cum  fax  ifia  Tuse  virtutis ,  ac  gloria»  fefe  jam  alt  iùs  exerat , 
atque, ut  jam  videre  videmur,  lucidifiimum  fplendorem  longè  lateque  diffundat. 
Neque  vero  mihi  verendum  efl,  ut  in  Te  laudando  aflentationis  fufpicionem-f 
notam~ve  incurram  .  Eternai  quanta  in  Te  vìtx  integrita-s,  omniumque  hono¬ 
rum  morum  fandhìfima  difciplina  ì  quanta  praEcipuè  benignitas ,  atque  benefi- 
centia  elucet ,  quee  in  caufis ,  controverlìifque  audiendis ,  examinandis ,  juftè  fa- 
pi  ente  rque  difeeptandis ,  ac  dijudicandis  patientia,  diiigentia  ,  incorrupta  atque 
inviolata  JuRitia  ?  Qua:  vero  hominem  bene  litteratum  ,  quique  fenfa  fua  cujtl^ 
aliis  non  (Ine  laude  communicare  poRìt,  efficiunt,ea  fumma  in  te  Rudiorum  adì— 
duitas  quotidiana  ,  ingenti  ceieritas ,  atque  fuavitas  ;  litterae  multa? ,  eaeque  re¬ 
condita  ,  atque  interiores  :  Se,  quòd  caput  e.R ,  judicii  acrimonia  in  (criptoribus 
éhgendis,  aeflimandis,  intelligendis,  ex  diverforum  locorum,  atque  exemplarium 
collatione  caRigandis  :  tum  quantum  unicuique  in  unaquaque  fubje£ìa  materia 
tribuendum  fit  :  quis  infimo,  quis  medio ,  quis  fupremo  ordine  collocandus* 
quis  perpetuo  bonus  Latinitatis,  aucfcor ,  quis  in  fententiarum  acumine,  ac  gravi¬ 
tate  rerum  plurimarum  notitia  atque  intelligentia  ,  verborum  elezione  ,  ac  nu¬ 
merala  collocatione  magni  faciendus  fit .  Nam  quid  ego  de  tuis  fcriptis  ac  fem- 
piternis  monumenti  commemorem  ?  Quae  inventionis ,  ac  totius  difpofitionis 
accurata  fubtilitas ,  quae  fententiarum  granditas  ,  atque  frequentia  ?  Quam  mul- 
tiplici  varietate  rerum  cognitione  ,  dignifiìmarum  diRinda ,  elucubrata  ,  referta 
orario  ?  Qui  verborum  nitor  ,  atque  ornatus ,  qui  fonus  numerose  atque  appofitè 
cadens  ?  ut  denique  bene-Latinè  ,  ornatè  ,  diRindè  ,  dilucidò  ,  feienter , 
atque  accomodate ,  à  Te  omnia  explicantur  ?  ut  jure  optimo  in  Te 
ilio  elogio  mi  poffimus  :  ANTONIUS  AUGUSTINUS 
®]urh-pcrìtorìm  eloquentiffìmas ,  eloquentìum 


NQTVE 


N  U 


N  O  T  M 

M  I  S  M  A  T  U  M 

Integre  reprafentatit . 

MAG.  EQ^  Magifter  equitum 


A.  A.  A.  F.  F.  Auro ,  argento  ,  aere^  , 
dando ,  feriundo  . 

A.  F.  A.  N.  Auli  filius  ,  Aulì  nepos  * 

A  ED.  CVR.  Aedilis  curulis . 

ACT.  AHiacus ,  vel  Aftium  , 

AFR.  Africa . 

ASI.  Ada. 

ADLOC.  COH.  Adlocutio  cohortium. 
ALìM.  ITAL.  Alimenta  Italiae  . 

A.  P.  F.  Argento  publico  feriundo  » 
AVG.  Auguftus,  vel  Augnila, 

CAE.  Caefar. 

C.  F.  Cai;  Hlius , 

GENS.  Cenfor. 

C.  L.  CAES.  Caius  &  Lucius  Caefares. 
CARTH.  Carthago. 

CLY.Clipeus  votiu^vel  clypeum  vouit. 
COH.  FRA  ET.  cohors  Praetoria. 

COL.  NEM.  Colonia  Nemaufus . 

COL.  iVL.  COR.  Colonia  IuliaCorin- 
C.  L  V.  Colonia  lulia  Valentia.  (W 

COM.  CÓNS.  Communi  conienfu , 

COM.  ASI.  Cornimi  niras  Afiae  , 

CON.  SVO,  Confervatori  fuo  , 

COS.  DES.  Confai  ddignatiis . 

DAC.  Dacicus , 

D1C.  Dilatar . 

EID,  MAR,  Idus  Martire  ♦ 

EX  S.  C.  ex  Senatus  coniulto  , 

EX  E  A  P.QJt.S,  AD  A.D.E,  exea_^ 
pecunia,  quae  iuiTu  Senatus  ad  aera-^ 
rium  delata  eft . 

FOR.  RED.  Fortuna  redux ,  vel  For- 
tuna  reduci . 

GER.  Germanicus, 

HERC,  ROM.  Hercules  Romanus , 
IMP.  Imperator, 

I.O.M.S,  Iovi  Optimo  Maximo  facrurm 
10V.  TQN.  Iovi  tonanti . 

III.  V1R.  R.  P.  C,  Triumvir  Rejp.  Coi»- 
ftituendae . 

IVD.  CAP,  ludaea capta. 

LEG,  legio ,  vel  legatus . 

LI  B.  AVG.  1 1  .Liberalitas  Augufti  fecuda 
LVD.  SAEC  Ludi  faeculares . 

MAC,  A  VG,  Macellum  Augufti  « 


N,  F,  Numeri;  nlius , 

N.  C.  vel  NOB.  C,  Nobilis  Caefar, 

OB  C.  S.  Ob  cives  feruatos . 

PART.  Parthicus , 

PER,  Perpetuo , 

■P,  F.  velP.FEL.  Pius  felix. 

P.  M.  vel  PONT.  MAX,  Pontifex  Ma- 
ximus . 

P.  P.  Pater  patriae  , 

PR.  Praetor. 

P.  R.  Populus  Romanus  , 

PR.  CLP  roquaeftor , 

PRO.  P,  Propraetor. 

PROCOS,  Proco tiful. 

PR.  VRB.  Praefef|us  Vrbis  f 
Q^Quin&us . 

Q^DESIG,  Quaeftor  deftgqatus  * 

Q. P.  Quaeftor  Praetorius . 

Q^/OD  V.M,  S,  EX  EAP.  QH.  S.  AD 
A.D,  E.  quod  viae  munitae  fìat  ex  ea 
pecunia ,  quae  iuffu  Senatus  ad  aera- 
rium  delata  eft , 

REST,  Reftituit , 

R.  G.Co  Rei gerundae  caufa, 

R.  P-  Refpubìica, 

R.  P,  C.  Rei  pub.  conftituendae  . 

ROM?  ET  AVG,  Romae  &  Augufto  * 
SAL,  Salus. 

S.  C„  Senatus  confulto . 

3.  p.  Q^R.  Senatus  populuft}»  Roman  * 
SP,  Spurius , 

SEX.  Sextus, 

31CÌL,  Sicilia, 

TR,  P.  vel  TR1B,  POT.  Tribunitia  pò* 
tettate , 

TR.  MIL,  Tribunus  militum  , 

T.  Titus, 

TI.  Tiberius  , 

VIC.  AVG.  Vigoria  Augufti . 

V.  S.  Voto  foluto  ,  vel  fufeepto. 
VOT.  Po  SVSC.  PRO  S  AL,  ET  RED. 
CAES.  Vota  Populi  fufeepta  prò  fa- 
iute  &  reditu  Caefaris . 

V.  PR.  RE,  CAES,  Vota  prò  reditu 
Caefaris  * 


DELLE  MATERIE  CHE  SI  Con¬ 
tengano  NE’  DIALOGHI  DI  MONSIGNORE 

ANTONIO  AGOSTINI. 

/•  Che  cofa  filano  le  Medaglie ,  e  selle  fono  monete ,  e  che  utile 
fe  ne  cavi . 

IL  De’  Bovefiì  delle  Medaglie ,  e  dell’utile  che  fe  ne  cava ,  e 
fpecialmente  di  quelli  ,  ne’  quali  fono  figurate  diverfe 
Virtù ,  e  Deità . 

III.  De’  "Rovefci  delle  Provincie ,  e  delle  Città  ,  e  de’ Fiumi . 

IV.  De’  Povefci  degli  Edìficìi . 

V.  De’  Povefci  degli  Animali ,  e  di  altre  cofe ,  che  fi  attrìbuifco - 

no  agli  Dei  de’  Gentili . 

VI.  Delle  Medaglie  di  Affrica ,  Francia ,  e  Spagna 
VII-  Seguitano  le  Medaglie  di  Spagna  • 

Vili.  Seguitano  le  Medaglie  della  Provincia  Tarraconefe ,  e  poi 
quelle  della  Betica ,  e  della  Lufitanìa . 

IX.  Delle  Infrazioni ,  e  particolarmente  della  Infcriz?iont  di 

S .  Giufio  di  Barcellona ,  e  delle  Ufure  Semiffe . 

X.  Delle  Infcrizzioni  antiche  del  tempo  di  Cicerone  »  e  di  altri 

buoni  tempi ,  e  di  perfine  fegnalate  fra’  Promani . 

XI.  Delle  Medaglie ,  &  Infcrizzioni falfe  ;  e  dì  quelli  >  che  dell' 

une ,  e  dell ’  altre  hanno falfamente  f  ritto ,  overo  trat¬ 
tatone’  loro  Libri . 

XII.  Delle  Antichità  Romane  fcolpite  nelle  Medaglie ,  e  delta 

Antica  Pelinone  ?  e  Dei  de’  Gentili . 
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DIALOGO  PRIMO 

DI  D»  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE,  INSCRIZIONI,  , 
f  t  altre  antichità*. 

Che  cofa  fiano  le  Medaglie  >  e  s  elle  fono  Monete , 

e  che  utile  fe  ne  cavi . 

V  R  E  I  grati  defiderio  di  vedere  le  Medaglie  ,  e  le  altre 
cofe  antiche  di  V.  Signoria, &  alcuna  volta, che  non  ci  folle 
occupazione  di  maggiore  importanza  ,  intendere  da  Lei , 
che  cofa  elle  fìano  ,  e  che  forte  di  utilità  rechi  Taverne  ,  Se 
il  mettervi  molto  (ìndio  .  E  per  concorrer  meco  nella  me- 
deliina  voglia  il  Signor  C.  fiamo  venuti  d’aceordo  a  prò-* 
porle  inde  me  quello  commi  deEderio  . 

Non  biadalo  il  de  fide  rio,  pur  che  poi  non  ci  manchino  le 
circofianze  che  vi  bifognano  ,  e  che  voi  dite  ,  perche  in  vero  il  vedere  volen¬ 
tieri  cofe  fimili ,  fenza  cercar  d’ intenderle ,  è  cofa  da  uomini  vanamente  cu- 
riofi  .  Ancorché  molte  cofe  fiano  ,  che  imprefe  ad  un  fine  producono  bene  fpefi* 
fo  un'effetto  diverfo  ,  sì  come  è  accaduto  nelTAlchimia,  la  quale  procurando 
di  far  TOro,  ò  TA  rgento ,  hà  affinato  l'arte  del  diffidare  .  Et  io  hò  veduto  molti 
prenderli  gran  diletto  di  tener  molte  cofe  antiche  ,  e  fpendervi  per  averle  de* 
gran  danari ,  e  tuttavia  molto  poco  di  quelle  intenderli .  Ne  fegue  però  da  que¬ 
lla  loro  curiofità ,  quello  utile  certo ,  che  trovano  gli  uomini  dotti  nelle  cale  di 
cofìoro ,  gran  raunanza  di  cofe  da  farvi  lìudio ,  le  quali  elfi  per  la  loro  povertà, 
non  arebbono  mai  potuto  mettere  infieme . 

B.  Non  farà  così  avvenuto  à  V.S.  la  quale  per  quel  che  fi  sà ,  hà  pollo  lem pr e 
gran  cura  in  intendere  fottihneure  le  colè  Antiche  ,  e  ne  hà  infieme  raccolta 
gran  quantità,  non  perdonando  a  fpefa  di  qualfivoglia  forte  ,  nè  ad  incorn- 
modo,  o  fatica  ;  che  perciò  defideriamo  noi  quello  favore  da  Lei ,  come  da  per- 
fona  che  meglio  di  ciafcun*  altra  ce  lo  può  fare,  per  l’erudita  cognitione ,  ch’ella 
hà  di  quelle  Antichità  . 

jfL  Ben  vorrei ,  che  così  fofle ,  ma  molto  più  è  invero ,  quello  che  di  quelle  cole, 
io  non  intendo  ,  che  quel  che  n’intendo*,  ancorché  non  mi  fia  mancato  un  con¬ 
tinuo  defidero  di  apprenderle ,  e  mi  trovi  averne  trattato  con  la  maggior 

A  parte 
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I  A  L  O  G  O 

parte  de  gli  uomini  feientiati  d’Italia  ,  &  aver  con  qualche  diligenza  veduto 
tutte  le  Anticaglie  di  Roma  :  Nondimeno  foprafatto  da’  maggiori  occupationi , 
e  della  Rota ,  e  dì  altre  cofe  pattatemi  per  le  mani ,  non  mi  fono  potuto  tanto 
avanzare  in  quello  Audio ,  quanto  voi  forfè  vi  date  à  credere . 

B.  Almeno  di  cotetto  poco  ,  che  V.S.  vuol  che  fe  ne  creda  ,  defideriamo  ch’el¬ 
la  ci  porga  un  poco  di  lume  nella  grande  ofeurità  ,  che  c*  ingombra  nel  veder 
tante  cofe  antiche ,  fenza  conofcer  più  di  ette ,  che  fi  faccia  qualfivoglia  fcola- 
re  ,  che  poco  più  oltre  fappia  che  leggere ,  ò  coflruire  ,  E  per  non  perder  ora 
quello  tempo  che  ci  vien  dato  ,  defideriamo  primieramente  da  lei  intendere) 
perche  le  Medaglie  fi  chiamino  cosi ,  e  che  cofa  elle  futtero ,  quando  furon  fat¬ 
te  la  prima  volta  .  Appretto  che  utilità  fi  cavi  da  loro  .  Seguiteremo  poi  con 
buona  gratia  fua  di  andargli  domandando  di  altire  cofe ,  che  non  intendiamo  . 

A.  Perche  l’Idioma  Italiano,  e  lo  Spagnuolo  hanno  origine  dalla  lingua  La¬ 
tina  ,  ben  fi  può  credere  ,  che  il  nome  Medaglia  nell’uno  ,  e  nell’altro  de*  detti 
Idiomi  derivi  dalla  parola  latina  Adetalla  ;  ancorché  non  Ila  il  medefimo  il  fen- 
ti mento ;  ma  perche  la  materia ,  di  che  le  medaglie  fono  fatte,  fono  i  metalli 
dell’oro ,  dell’argento ,  e  del  rame ,  ò  bronzo  ,  non  farà  flato  gran  fatto  il  pro¬ 
durne  un  nome,  che  denoti  in  generale  la  loro  materia  • 

B.  Hora  dicaci  V.S,  è  egli  una  medefima  cofa ,  quel  che  in  Latino ,  &  in  Greco 
dicono  Womifima ,  con  quel  che  noi  diciamo  Medaglia  ì 

A.  lo  per  me  tengo,  che  ornifma ,  e  ^dummus  nella  lingua  Latina,  e  nella  Greca 

fiano,  parole  più  generali;  come  anco  la  parola  Moneta,  P.ercioche  fe  ben’  è  ve¬ 
ro  ,  che  le  Medaglie  furono  monete  ;  nondimeno  furono  allora  Giorni  [mata ,  e 

,  ma  oggidì  potrebb’ettere  che  non  convenitte  loro  tal  nome  • 

B,  Con  che  ragione  adunque  Pomponio  Giurisconfulto ,  dice  quelle  parole.*»? 
\Nomlfmatum  aure  or um ,  pel  urgente  or  um  veterum ,  quibus  prò  gemmi s  uri  folent , 
ufufruHm  legar ì  potefl  ? 

A.  Quella  parola  Veterum  ci  leva  dì  dubbio ,  percioche  egli  è  cola  certa ,  che_-> 
fono  monete  vecchie , 

B.  Sovvienimi  di  un  verfo  di  Oratio ,  nel  quale  pare  eh’  egli  chiami  ornifma 
una  certa  moneta  del  Re  Filippo  padre  di  Alettandro  Magno, 

’Retulit  acceptos ,  regale  nomìfma ,  Philippou 
E  puoffi  à  parer  mio  dire ,  che  lo  dica,  come  di  medaglie  , 

A.  Forfè  che  fi  può  ;  ma  fi  può  anco  intendere,  come  di  danari ,  e  di  una  forte 
di  moneta  ,  E  l’Etimologia,  che  dà  Ariflotile  nelle  Morali  alla  parola  fìomzfma, 
derivandola  da  ^Slomos ,  che  in  lingua  Greca  ,  lignifica  Legge ,  par  che  s’accom- 
modi  propriamente  a  qualfìvoglia  moneta,  ò  vecchia ,  ò  nuova,  pur  ché  li  fpen- 
da,e  li  riceva  per  prezzo  di  quel  che  li  compra,  o  li  vende  per  vigor  della  legge, 
che  dà  il  valore  alla  moneta.  Il  verfo  di  Oratio  parlando  del  dono  che  Aleffan- 
dro  Magno  fece  al  Poeta  Che  ri  Io ,  non  fi  può  intendere  di  medaglie  antiche , 
poiché  Filippo  fù  padre  di  Alettandro , 

B.  Mi  ricordo  che  Vlpiano  dice  in  un’altro  luogo,  che  fe  alcuno  lafcierà  in  te- 
flamento  oro,  ò  argento  feguato  col  marco,  come  fi  marca  la  moneta,  ben  vi  fi 
comprenderanno  le  monete  di  Filippo  ,  e  quel  che  egli  chiama  ^tdomifmata  • 

A.  £  con  che  parole  ciò  dice  Vlpiano  ì 

£.  Farmi,  che  con  quelle .  :Sì  autem  aurum ,  velarg  entum  fgnatum  legatum  e  fi , 
ìd  pater  famìlias  videtur  te  fi  amento  Icgajfe ,  quodojus  ali  qua  forma  ef  exprejfum\ 

.  velati  qutf  Philippj  funi  ,  ìtemque  nomi  fatata  ,  &  fimi  li  a  , 

A.  Moflra  à  chi  confiderà  quelle  parole,che  così  le  medaglie  antiche  di  Filippo, 
come  tutte  l’altre  fotter  monete, aurumy  vel  urge  ntum  fignatum  &  nomi  fatata. 

B.  E  quel  titolo  del  Qoàkzdeveteris  Adorni  fatati:  potefiate  potraffi  egli  intendere 
di  medaglie  ì 

À.  Se 


P  R  I  M  O  .  3 

A.  Se  le  medaglie  erano  (  come  dicevano  )  monete  vecchie  ,  fi  potrà  credo  così 
intendere ,  fe  benej^n  tutte  le  monete  vecchie  fi  dicono  medaglie  ,  ma  quel-* 
le  fole ,  come  dice  Pomponio ,  che  fi  tengono  per  gioje  }  sì  come  ne  anco  quel- 
le  che  oggidì  fi  portano  nelle  berrette ,  e  ne  cappelli  fi  diranno  monete  \  an¬ 
corché  volgarmente  fi  chiamano  medaglie. 

C.  Vorrei  faper  da  V.5,  fe  tutte  quelle  medaglie  antiche ,  che  veggiamo  oggidì , 
fono  fiate  monete ,  ò  de'Romani .  ò  de’Greci ,  ò  di  altre  nazioni , 

A.  Non  manca  chi  dice  di  nò,  giudicando  firano,  che  medaglie  così  ben  lavora¬ 
te,  dovettero  andar  per  le  mani  del  volgo,  maxi! inamente  quelle, che  in  Italia  fo¬ 
no  fiimate  molto, che  fono  alcune  grandi  di  bronzo, con  molte  figure  ne’rovefci, 
e  con  vernice  verde,  ò  nera,  come  fe  ne  veggono  alcune  di  Nerone,  e  d’ Adria¬ 
no  di  mano  di  eccellenti  maefiri,&  hanno  per  cofa  da  non  crederli, che  quelle  ta¬ 
li  follerò  di  minor  pregio, ò  valore, che  le  piccole  d’argento,  e  d’oro,  delle  quali 
non  fi  prende  tanto  gallo:  Ancorché  paja  che  al  tempo  di  Pomponio,  che  fu  nel 
tempo  di  Adriano, le  medaglie  d’oro,  e  di  argento  follerò  tenute  per  gioje, nè  di 
quelle  di  bronzo  lo  fiefio  Pomponio  fà  menzione  alcuna  nel  fopradetto  luogo, 

C.  Hor  che  cofa  eran  quelle ,  fe  non  erano  monete  ì  o  quali  erano  le  monete-* 
fe  non  erano  quelle  ? 

A.  Dicono, che  sì  come  oggidì  vanno  attorno  monete,  che  per  monete  fi  batto¬ 
no,  e  ci  fono  anco  medaglie  fatte  per  donare  ad  Ambafciadori,  ò  per  gittare  al 
popolo  in  una  coronazione  di  un  Papa,  ò  di  un’imperadore  ,  così  ancora  fi  tro¬ 
vavano  in  quei  tempi  due  forte  di  monete  x  e  le  meglio  lavorate  fervivano  per 
doni,  e  largizioni,  e  per  quello  che  in  Latino  dicevano  ASjJUì a  \  ò  pur  anco  per 
tenerle  fra  le  gioje, e  ne’loro  facrari i,e  le  meno  ben  tirate  correvano  per  moneta, 
come  quelle ,  che  ordinariamente  fi  battono  oggi  per  le  zecche .  Ma  io  fe  ben 
mi  ricordo  ,  non  hò  veduto  alcuna  di  quelle  ,  che  non  folfero ,  o  non  parelfero 
monete,  fuor  che  una  di  bronzo,  che  da  una  banda  ha  un  ramofcello  di  alloro, 
e  dall’altra  due  armille,  Se  una  torque  fatta  di  due  ferpi  con  le  code  annodate 
infieme  con  lettere  che  dicono  IO,  IO.  TR1UMP,  e  credo,  che  Umile  medaglia  . 
folle  fatta  per  gittare  al  popolo  in  qualche  trionfo,  perche  quelle  parole  eran  le 
folite  a  dirli  da  i  fòldati ,  &  anco  dal  popolo ,  in  quella  guifa  che  fi  dice  oggi 
ancora  ad  un  nuovo  Pontefice  ,  viva  Papa  Paolo ,  vìva  Papa  Gregorio  « 

C.  Gran  piacere  averei  io  di  vedere  cotefia  forte  di  medaglia  * 

A»  Non  penerò  molto  a  trovarla ,  eccovela  * 


C.  Come  fi  hanno  da  intendere  quelle  lettere  ?  .  ■ 

A.  IO.  IO.  Triumphe ,  ò  pur  Triumpe  ,  come  dicevano  ne  tempi  piu  antichi.  Si 
come  lì  diceva  Io  ‘'Scicche  ,  Se  Io  P  citi  nelle  fede  di  Bacco  j  e  di  Apolline  >  e  da 
quella  voce  Io ,  che  è ,  come  dicono  >  interjezzione  ,  viene  il  verbo  luhilare ,  e 
la  parola  Iubìlus ,  fe  però  non  vengono  dal  Giubileo  de  Giudei . 

C.  Che  il  ramo  di  alloro  fervide  ne’trionfi,  è  cofa  chiara,  ma  l'altre  cofe ,  perche 
fi  fcolpirono  in  fimil  forte  di  medaglie  ? 

A.  Sì  come  i  foldati  generalmente  accompagnavano  il  trionfante ,  con  corone , 

A  a  era- 
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c  ramofcelli  di  Alloro,  così  quelli  che  fi  erano  più  fegnalati  con  acqui  H  art. 
Armille  ,  e  Torqui ,  ufcivano  quel  giorno  ornati  di  quelle  ;  e  fono  le  armine.*, 
come  braccialetti,  ò  maniglie,  &  i  Torqui  come  oggi  le  catene ,  o  collane  a 
oro  .  E  per  una  di  quelle  che  Tito  Manlio  guadagnò  al  nemico ,  li  acquino  e&n 
per  sè  ,  e  per  i  fuoi  defcendenti  il  cognome  di  Torquato  . 

C.  Evvi  egli  altra  ragione  per  dimoftrare.che  le  medaglie  foflero  monete  . 

A.  Ce  ne  fono  ,  e  di  molte  ,  e  fra  l’altre  la  S.  &  il  C.  che  fi  veggono  nelle  meda¬ 
glie  di  bronzo  ftampate  in  Roma ,  &  in  alcune  di  argento  Ex  S.C. ,  che  hgnin- 
cano  il  Senatufconfulto ,  col  quale  fi  diede  ordine  ,  ò  licenza  di  fiampaile  .  & 
che  ciò  fi  appartenere  al  Senato ,  fi  prova  particolarmente  per  alcune  parole 
di  Polibio .  Vedefi  in  altre  di  argento  (colpito  EX.  A.P.  che  vuol  dire  Lx  Ar¬ 
gento  pubti  co  .  Et  eccovi  le  medaglie ,  dove  lo  potrete  veder  da  voi . 
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In  alcune  più  chiaramente  AS.  TRESSIS.  OBOy\OC.  ACCAPIA  TR1A 
SACRA  MONETA  AUGUSTI  NOSTRI.  Trovali  ancora  in  altre  quello 

vocabolo  folo  MONETA,  e  l'imagine  della  Dea  Moneta  con  le  bilancie .  In _ » 

alcune  fi  veggono  tre  figure  feminili ,  che  rapprefentano  la  moneta  dì  tre  forti 
di  metallo  >  oro  ,  argento ,  e  rame ,  come  vedrete  in  quell’altre  medaglie . 
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I  deputati  poi  alEofEzio  del  far  battere  le  monete  venivano  detti  Monetales-, 
overo  Tr  eviri  Adonetale s  Aaroj  Argcnto^Aere  Piando  Feriundo .  Et  perciò  in  mol¬ 
te  medaglie  fi  vede  fcritto  III.  VIR,  Se  in  alcune  di  più  A.  A. A.  F.F.  che  sJ  han¬ 
no  à  leggere  nel  modo,  che  fi  è  detto .  E  Valerio  Probo,  de  altri  lo  ferivo  no.  So- 
pra  la  qual  materia  fi  legge  una  lettera  Latina  del  Cardinal  Bembo ,  che  molto 
bene  dichiara  un  palfo  di  una  Epillola  di  Cicerone .  Tr  eviro  t  vites cenfeo ,  audio 
Capitale s  effe itnallemAaro, Argento, Aere  effent.S olamente  lafciò  di  dire  che  ’1  me-  epì r. 
defimo  Cicerone  usò  quello  vocabolo  Adonetalh  in  alcune  epifiole  ad  Attico  .  i:b>7* 
E  Pomponio  trattò,  copiofamente  deH*offizio  loro,  e  del  nome,  in  quel  che  ab-  £pift# 
biamo  ne^igelli  nel  titolo  de  origine  juris ,  e  lo  vedrete  in  quelle  medaglie,  h^xo 
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Provali  pei*  alcuni  veri!  di  Marziale, che  gli  antichi  ufavano  quella  parola  Moq¬ 
uetti)  per  quello,  che  oggidì  Puliamo  ancora  noi,  de  uno  di  quelli  verfi  è  nei  pri¬ 


mo  libro  deTuoi  Epigrammi . 

Et  centum  domino s  novee  Adonctee  , 

Un’altro  nell’ultimo  libro ,  nel  Dittico  che  fà  con  quello  titolo  :  Loculi  eburnei , 
Hos ,  nifi  de  flava  loculos  implere  moneta  . 

^Kon  decet ,  argentari  villa  Ugna  ferant . 

E  qui ,  come  lì  vede  è  detta  flava,  la  moneta  d’oro,  e  nell’altro  luogo  pare ,  che 
chiami  domimi  nov<e  Monetee ,  le  monete  con  l’imagini ,  e  faccie  de  gli  Impera- 
dori.E  dovete  fapere,  che  gli  antichi  adoperavano  Gallette  di  legno,  e  di  avorio  , 
per  riporvi  dentro  le  loro  monete ,  e  fi  chiamavano  Loculos  >  Thecas ,  &  Arcas  * 
B.  V.S.  mi  fa  ricordare  di  un’altro  verfo  del  medefimo  Poeta  nel  XIL  libro  • 

An  de  moneta  Ccefaris  decem  flavo  s  ì 

E  parmi ,  che  gli  fi  debba  la  medefima  interpretazione  di  dieci  monete  di  oro  , 
con  l’effìgie  delPImperadore;  &  in  quanto  al  particolare  del  riporre  i  danari 
credo,  che  fi  ferrifero  anco  di  Tacchetti ,  per  quello  che  mi  pare  di  aver  nota¬ 
to  in  un  verfo  di  un’altro  Poeta .  * 

- - ®Nam  tui  Ca  tulli . 

Plemts  facculm  e  fi  arane  arum  . 

A.  Dite  il  vero ,  anzi  ufavano  ancora  fporte ,  come  dicono  Cicerone,  &  Afconio 
nelle  Verrine  » 

B.  Perche  cagione  in  alcune  medaglie  fi  vede  II.  VIR.  e  non  III.  VIR.  &  io__» 
fpecie  in  quelle  di  Spagna  ?  &  anco  in  altre  1 1 1 1.  VIR. 

A.  Dice  Fulvio  Orfino  ,  che  nel  tempo  di  Cajo  Giulio  Celare  Dittatore,  furo¬ 
no  battute  le  medaglie  di  argento  (Diamente  da  quattro  Monetali ,  ma  che  in¬ 
nanzi,  e  doppo  lui  furono  Tempre  tre .  Le  monete  ,  nelle  quali  fi  legge  11.  VIR. 
fono  di  Colonie ,  e  di  Municipi  fuori  di  Roma ,  nè  vengono  lignificati  i  Mo¬ 
netali  ,  ma  li  Duumviri ,  che  quell’anno  governavano  quella  Colonia ,  ò  Muni-, 
ppio ,  de  eccovi  alcune  medaglie  * 


B.  Hor 


B.  Ora  dicaci  V.S.  non  fi  trovano  alcune  medaglie  con  un  feg nod'un  H,  e  di 
un  S ,  che  molte  volte  mi  pare  di  aver  yilto  nell*  opere  di  Cicerone  ,  e  pare-# 
che  lignifichi  il  Seftertio,  che  è  la  quarta  parte  del  denario? 

A,  Gli  Antichi  notarono  il  denario  con  quello  legno  over  cifra  X  il  Quinario 
overo  Vittoriato  con  quella  V.  e  il  Seftertio, con  quella  IIS.  &  io  polla  moftrare 
tutte  quelle  cifre  in  diverfe  mie  medaglie ,  e  particolarmente  in  quelle  • 
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La  cagione  di  quefte  cifre  è  in  pronto  ,  perciocché  in  quei  primi  tempi  ftDe- 
nario  valeva  dieci  affi ,  il  Quinario  cinque ,  il  Seftertio  due  ,  e  mezzo,  che  in 
Latino  fi  dice  Senili)  e  però  ponevano  laS  doppo  i  due  IL  Ma  perche  ci  fu 
chi  usò  interfecare  i  dui  IL  con  una  linea,  fe  ne  venne  ad  ofcurare  la  Icrittura^, 
si  come  avvenne  anco  nel  X ,  che  alcuni  ufarono  intrenfecarlo  con  la  medefima 
linea  in  quella  guifa ,  ^  come  in  quefte  medaglie  vedrete  . 
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li  nome  di  Vittoriato  derivò  fecondo  Plinio  dalia  figura  di  una  Vittoria  ,  che 
fi  trova  imprefta  in  quefte  monete ,  si  come  bigati ,  e  quadrigati  vennero  dette 
quelle  dove  fi  vedevano  bighe ,  ò  quadrighe ,  eh*  erano  carrette  da  due  ,  ò  da_» 
quattro  cavalli,  come  avete  vifto  nelle  medaglie ,  che  vi  ho  moft  rate .  E 
Rati  tei  Affes ,  fi  difièro  quelle ,  che  avevano  rati ,  cioè  barche ,  ò  travate . 

B.  Farmi  ave1*  letto ,  che  quelli  denari  non  vaifero  fempre  dieci  affi  ,  ma  alcuna 
volta  ledici ,  e  ciedo  che  V.S.  aooia  di  ciò  trattato  nel  libro  delle  lue  emenda* 
zioifi ,  interpietando  la  legge  ultima  De  D onati oitib u ’f  ®  Adunque  vorrei  làperc 
perche  fecondo  il  valore  non  mutarono  anco  la  cifra ,  over  nota  di  x ,  in  xvr, 

A.  La  verità  ftà  ,  che  ciò  anco  fi  variò ,  &  io  pollo  moftrare  il  numero  xvr.  in  al* 
cuni  denarj,  e  V  vii/,  in  alcuni  quinari],  iqa  in  fefteruo~a1cuno  non  hò  già  veduto 
mai  il  numero  |i  1 1.  Nè  quella  varietà  di  cifre  durò  però  ella  molto  ,°perdache 
tornarono  prefto  al  modo  antico  ,  &c  eccovi  alcune  medaglie  dove  vedrete  ie_* 
dette  afre  figurate. 

In  me- 


/ 

B.  In  medaglie  di  bronzo  trovali  egli  alcun*  altro  fegnale ,  come  in  quelle  di 
argento , 

A.  In  alcune  fi  trova  un  I ,  in  alcune  un  L ,  che  denotano  un’Ade ,  overo  una_J 
libbra  ,  in  alcune  un  S.  per  Semis ,  che  vuol  dire  mezza  libra  ,  overo  fei  onde . 
In  altre  quattro  punti ,  ò  piccioli  cerchietti  per  quattro  onde  ,  che  è  il  Triente. 
In  altre  tre  punti  per  tre  oncie  ,  che  è  il  Quadrante,  col  qual  prezzo  fi  lavavano 
ne’bagni.  In  altre  due  per  il  Sedante  ,.  che  fono  due  oncie  ,  e  così  ancora  vi  fi 
veggono  altri  fegnali,  ò  del  pefo  ,  ò  del  valore  delle  monete .  Da  tutto  quello 
fi  comprende  chiaramente,  che  sì  fatte  medaglie,  così  di  argento,  comedi 
rame  ,  erano  monete  de*  Romani  i  E  dell’interpretazione  di  quede  cifre  ,  ò  no¬ 
te  fcrifle  bene  ,  e  prudentemente  V olufio  Meziano  nel  libro  intitolato  de  Affé  , 
oltre  alle  cifre,  fi  vede  quafi  in  tutte  le  dette  medaglie  il  nome  di  Roma,  &  in  . 
molte  da  una  banda  la  teda  di  Giano  con  due  faccie  ,  e  dall’altra  una  prora  di 
nave,  con  le  quali  figure  dicono  molti  autori,  che  fi  coniavano  le  monete  anti¬ 
che  di  Roma  infino  al  tempo  de  i  Re,  <%eccovene  alcune ,  dove  da  voi  potrete 
vedere  i  detti  legni . 


B  B.  Tra* 


B.  Trovali  egli  alcuna  medaglia  del  pefo  antico  quando  erano  dette  Aes  grave  l 
A.  Se  ne  trovano  tuttavia  di  quelle,  che  erano  dette  Ltbriles  molto  pelanti > 
quelle  non  fi  potevano  portare  nelle  borie ,  ma  nelle  calle ,  p  neTa.cc  hi ,  e  fu  le 
carra ,  come  fi  raccoglie  da  un  luogo  di  Tito  Livio  E  di  quella  forte  voi  ne-> 
avete  vedute  ora  certe  ,  e  ne  fono  delFaltre  ancora  apprelTo  di  me,  Veggonli 
molte  altre  cofe  fcolpite  in  qualche  moneta  antica  ,  come  in  alcune  due  pu¬ 
gnali  con  un  pileo  *  e  quelle  le  fece  battere  M.  Bruto  fuori  di  Roma  con  que-^ 
Se  lettere  EID.  MART.  dinotando  il  giorno  che  égli  con  gli  altri  congiurati 
ammazzò  Cefare  .  Peroche  gl’antichi  fervevano  E I  D  V  S  per  quel  che  poi  fi 
fcrilfe  IDVS ,  come  potete  vedere  in  quella  . 

B.  E  che 


B.  E  che  cofa  lignifica  il  Pileo  con  quei  due  pugnali  ? 

A.  Già  fi  sà ,  che  il  Pileo  era  una  forte  di  Cappello  ,  che  ulavano  i  fervi  mani- 
mefiì  >  o  aderti ,  come  dicevano ,  in  Libertà  5,  Volle  adunque  con  quello  fegnq 
dinotare  M.  Bruto  la  libertà  acquiftata  alla  patria  col  fuo  pugnale ,  e  con  quel-< 
lo  di  Decimo  Bruto ,  In  Svetonio  fi  legge  ,  che  Augufio  fi  pregiò  tanto  di  aver 
per  afcendente  il  Capricorno  ,  che  egli  lo  publicò ,  facendolo  fcolpire  nelle  fu© 
monete ,  &  io  ne  pollò  mofirare  alcune  così  di  argento  ,  come  di  rame  ,  e  vien 
molto  lodata  una  di  metallo  Corintio  con  due  Capricorni ,  e  con  un  globo  rap- 
prefentante  il  Mopdo  ,  e  con  una  corona  di  quercia  ?  con  lettere  OB.  CIVES. 
SER.  òServatos  Egli  è  ben  vero  che  quella  medaglia  la  fece  fiampare  Tiberio 
doppo  la  morte  di  Augufio.Ma  io  ne  ho  del Paltre  d’argento  pur  col  Capricor¬ 
no  fatte  vivente  lui  5,  6$  il  raedefimo  Autore  dice  ?  che  Nerone  fi  recò  à  tanta_j> 
gloria  il  faper  ben  cantare ,  e  fonare }  che  pofe  per  rovefcio  di  alcune  fue  meda¬ 
glie  ,  un  ritratto  di  quella  fua  pazzia  ,  e  di  quelle  le  ne  trovano  oggidì  molte  di 
buona  mano ,  sì  come  potrete  vedere  fra  quelle  , 


B.  A  me  pare,  che  chi  volefle  negar  cofa,  che  tanto  chiaramente  fi  vede ,  verreb¬ 
be  almeno  collretto  à  cedere  alTautorità  dell’Evangelio, in  quella  moneta,che  fu 
mollrata  à  Chrifto  nollro  Signore  con  l’imagine ,  &  infcrittione  di  Cefare ,  dan¬ 
domi  à  credere ,  che  così  fodero  le  monete  de  gli  altri  lmperadori  « 

A.  Chi  porrà  ben  mente  alle  Conllitutioni  de  i  titoli  De  falfa  moneta\& fi  quh  fio- 
lidi  circulum  exterìorem  incidente  &  de  veierh  nomi fmatfa  potè fi aie ,  nel  Codice^ 
Teodofiano,&  in  quel  diGiuftiniano,troverà,che  gli  lmperadori  coftumavano  di 
porre  l’effigie  de’lor  volti  nelle  loro  moneteje  la  prima  cofa,che  facevano  crea¬ 
ti  Imperaci  ori, era  di  battere  delle  monete  con  i  loro  ritrattile  con  quelli  poi  delle 
loro  mogli ,  e  doloro  figliuoli ,  e  ve  lo  farò  vedere  nelle  medefime,  &  eccovele. 

B  2  E  que- 
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E  quello ,  che  fi  è  provato  con  Pefempio  delle  monete  di  Roma ,  poffo  provare 
anco  con  un  Siclo  di  Giudea  ,  e  con  molte  dramme  didramme  ,  e  tetradramme 
de’Greci .  Si  fa  memoria  in  Giulio  Polluce  delle  monete  di  molti  popoli*  che 
con  diyerle  cofe  improntavano  le  loro  dramme,  e  diverfe  parimente  fi  trovano 
{colpite  nelle  medaglie  Greche  che  noi  abbiamo  ,  e  porronne  per  efemoio  aliai 
chiaro  le  Nottole  ,  overo  Civette  di  Athene  ,  le  quali  in  ile  me  con  una  effigie 
di  Minerva, fi  veggono  in  molte  medaglie  coprimi  caratteri  del  nome  di  quella 
Città ,  come  vedrete  in  quelle  » 
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In  Africa  era  ima  Colonia  antica  de’Greci  detta  Cirene ,  di  dove  fi  conduceva , 
&  in  Roma ,  Se  in  Grecia  Ferba  Laferpitio  detta  da?Greci  Silfio  ,  Et  Arinotele 
nella  con  fide  razione  della  Repubblica  de  ^Cirenei,  si  come  racconta  l'interprete 
di  Arifiofane  fcrifie  ,  che  quello  Silfio  fiampava  nelle  medaglie  il  publico  di 
quella  Città ,  &  io  polio  mofirarne  di  così  fatte,  dalle  quali  fi  apprende  la  figu¬ 
ra  di  quefi’erba ,  non  conofciuta  à  i  nofiri  giorni ,  E  Catullo  dalla  fertilità  del 
terreno  che  la  produceva ,  traile  l’epiteto  del  paefe  « 

Quam  magnrn  numeriti  Lyhifftf  areng 
ha fer pici ferh  jacet  Cyrenis 
Oraculum  Javis  inter  tfjluofì 
*  Et  "Batti  veteris  Sacrum  fepuìcrum  9 


Frovafi  ancora  quanto  fi  è  detto ,  per  le  medaglie  de  i  Tarantini ,  i  quali  figu¬ 
ravano  nelle  loro  monete  Taras  figliuolo  di  Nettuno  à  cavallo  ad  un  Delfino, e 
potrete  vederlo  in  quelle  , 


E  fi  conofce  il  medefimo  per  molte  altre ,  delle  quali  un*  altro  giorno  ragio¬ 
narono .  Ora  con  Foccafione  di  quello,  che  fi  è  detto  del  Silfio,  voglio  paflare^» 
alF  altra  parte  della  vofira  domanda ,  cioè  all’ utilità  che  fi  cava  dallo  fiudio 
delle  medaglie  ,  E  certo  non  vi  è  dubbio  alcuno  ,  chei  Pittori,  gli  Scultori ,  oli 
Orafi  ,  e  limili  altri  Artefici ,  e  principalmente  quelli ,  che  battono,  ò fanno 
battere  monete,  poflono  prevalerli  molto ,  Se  in  molte  maniere  delle  cole  an¬ 
tiche  ,  efiendo  per  molto  tempo  fiate  perdute  tutte  quefie  arti ,  come  chiara¬ 
mente  fi  vede  per  Fope  re  da  cento  anni  indietro,  particolarmente  per  le  me¬ 
daglie  di  tutti  i  tempi ,  cominciando  da  AMandro  Magno ,  nella  età  del  qua¬ 
le  principalmente  fiorirono  per  fino  al  tempo  dell’  Imperador  Gallieno  ,  col 
quale  caddero  affatto  inficine  con  Flmperio  ,  Da  indi  in  poi  infino  à  Giufiinia- 
no  fi  trovano  ben  medaglie  di  tutti  gli  Fmperadori ,  ma  con  notabile  perdita 
della  pulitezza ,  e  perfettione  antica  ,  Quel  poi,  che  abbiamo  doppo  Giufii-, 
niano  è  tanto  cattivo ,  che  non  fi  può  {offerire  .  E  fe  ne  dà  quali  da  ognuno  la 

colpa 
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colpa  à  gli  Unni,  a'Vandali.à  gli  Alani, a  i  Goti, a  i  Longobardi, &  ad  altre  bar¬ 
bare ,  e  fiere  nationi ,  che  fignoreggiarono  gran  parte  di  Europa ,  e  trovando¬ 
vi  tutte  le  arti  quafi  per  terra ,  co’  loro  piedi  lordi,  le  finirono  di  «Spellare  >  « 
fotterrare ,  ancorché  fra' loro  vi  fodero  degli  uomini  dotti ,  e  ftudioii ,  che  ie 
fi  fodero  abbattuti  a*  tempi  migliori  farebbono  fiati  di  maggior  grido  .  10  a 

nelle  medaglie  gran  moftra  di  perfetto  difegno,  e  poftura  di  perfone  ,  e  di  altre 
cofe;  e  rappVefentanfi  tanto  al  naturale ,  che  non  fi  potrebbe  defiderai  meg  io. 
Et  in  alcune  fi  veggono  figure  di  baffo ,  e  di  mezzo  rilievo  tanto  vive  ,  &  Spic¬ 
cate  ,  che  non  meno  fi  godono ,  che  le  ftatue  di  tutta  tondezza ,  e  perfette  .  Vi  u 
trovano  ancora  molte  altre  eccellenti  fottigliezze ,  che  i  buoni  maeftn  cono- 
fcono,  e  s’ingegnano  alle  volte  di  contrafarle,  e  ciò  fanno  cosi  bene  che  appena 
fi  può  conofcere  la  differenza  fra  le  vere ,  e  le  licavate  .  •  . 

B.  Oh, che  piacere  averei  io  di  conofcere  cotefta  differenza, per  non  cadere  in  er¬ 
rore  &  inp  ericolo  di  fpender  male  il  mio  in  comprando  ,  come  dicono  gatta  , 
per  leore?  Ancorché  quando  io  fapeflì  di  certo, che  le  medefime  non  fi  trovie¬ 
ro  antiche,  non  mi  darebbe  molta  no;a  avere  delle  moderne  con  la  medefi- 
ria  impronta,  effendo  maffìmamente  più  nette  di  quelle ,  &  apportando  per¬ 
ciò  maggior  gufto  à  noi  altri ,  che  poco  intendiamo  di  tal  maniera  ,  trovandofi 
le  antiche  in  pochi  luoghi,  e  che  per  la  maggior  parte  non  fiano  confumate 

A  Di  rado  fi  troveranno  medaglie  così  ben  cavate  dall’antiche,  che  fi  raffomigli- 
‘no  alle  medefime  in  ogni  cofa.  Et  i  Pittori ,  &  altri  ancora  che  hanno  dato  fuori 
ritratti  di  medaglie  ,  o  dipinti ,  o  d’intaglio ,  in  molte  cofe  ci  vanno  ingannati- 

do  co’  loro  puliti  difegni .  t 

C.  In  che  maniera  poffono  eglino  fare  una  cofa  per  ùn*  altra ,  tenendo  nel  ca¬ 
varle  Toriginale  innanzi  ?  ^ 

A.  Molti  fono  che  non  anno  originale  antico  ,  ma  le  cavano  da  altre  contraiate 
te  bene  fpefio  da  perfone  ,  che  di  loro  capriccio  vanno  fingendo  medaglie  ,  che 
mai  non  furono,  come  alcune,  che  vanno  attorno  con  l’effigie  dei  padre ,  e  della 
madre  di  Giulio  Cefare .  In  molte  prendono  errore  nelle  lettere ,  &  in  altre, 
attribuirono  il  ritratto  d’uno  ,  ad  un’altro  Itjiperadore ,  e  vi  pongono  l’ifcrittio- 
ne  di  chi  efli  credono ,  &  in  molte  altre  cofe  fi  vanno  ingannando ,  non  aven¬ 
do  intiera  cognizione  di  quello, che  fi  trovi  nelle  medaglie  antiche, ò  imaginan- 

dofi  ,  e  prendendo  una  cofa  per  un’altra  .  ^  .  rr 

B.  Averei  molto  caro  di  fapere,  che  medaglie  fi  trovino  finte, e  quali  errori  li  na¬ 
no  fatti  nelle  impreffe . 

A .  Delle  finte  ragioneremo  un’  altro  giorno  ,  &  alcune  le  ne  troveranno  £ra_> 
k  mie  .  Ma  degli  errori  vi  è  tanto  che  dire ,  che  non  mi  arrifehio  a  promettere 
cofa  alcuna  ,  Balli  dar  quefio  avvertimento  ,che  gran  pericolo  fi  corre  afidar- 
fi  delie  medaglie  nuove,  e  non  minore  a  credere  a  gl’intagli  delle  fiampate  , 
Ma  per  tornare  airutilità ,  che  fi  cava  da  quello  Audio ,  non  farà  per  certo  po¬ 
ca  cofa  il  poter  vedere,  e  confiderare  il  ritratto  dell’effìgie,  e  dell’abito  di 
tante  perfone  fegnalate  di  Re,  d’imperadori,  e  di  Capitani,  e  di  altri  Perfonag- 
gi  fingolan  de  i  fecoli  pafiati .  E  sì  come  prendiamo  diletto  di  andar  leggendo 
k  Ifiorie  delle  cofe  avvenute  in  diverfi  luoghi ,  e  ci  relU  una  grande  affez- 
zione  verfo  quelli,  che  fecero  opere  degne,  e  maravigliole,  così  parimente  defi- 
deriamo  fapere ,  che  effìgie ,  e  che  fifonomia  fù  la  loro  .  Nè  per  certo  fi  troverà 
alcuno  tanto  fuori  di  ragione  ,  che  non  fi  muova  con  affetto ,  nel  vedere  il  ri¬ 
tratto  ò  del  fuo  Re,  ò  di  fuo  padre,  ò  d’uno  fuo  amico,  e  che  quanto  più  farà  fo- 
migliarne,  non  intenerifea  tanto  maggiormente  comemplandolo  ,  così  altret¬ 
tanto  il  buono  fi  rallegrerà  vedendo  il  ritratto  del  buono  ,  il  valorofo  del  va- 
lorofo,  de  ifavij  de’loro  fimili >  e  molti  fono ,  che  quantunque  non  fiano  tali  * 

pur 
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pur  per  naturale  inclinazione,  ammirano  le  yirtu  de  gli  altri,  e  tengono  le  loro 
azzioni  in  gran  pregio  ,  per  ben  che  non  feguitino  le  loro  velli già  . 

B.  Terrei  per  buona  cotefta  ragione ,  fe  noi  avelfimo  medaglie  folamente  di 
Criftiani  ,  e  di  favj ,  ò  dotti ,  ò  almeno  di  quelli ,  che  a  loro  tempo  fecero  cofe 
notabili  per  qualche  virtù .  Macon  che  ragione  dobbiamo  noi  prezzar  punto 
le  medaglie  di  Nerone  ,  di  Caligola  ,  ò  di  EÌiogabalo ,  ò  di  cotali  altri  moftri, 
che  ora  ardano  nelPInferno ,  oc  in  quella  vita  vitìfero  con  grande  infamia ,  e-» 
con  danno  della  Repubblica  ,  &  inficine  di  tutto  il  Mondo  ? 

A.  Egli  è  vero ,  che  fra  tanta  moltitudine  di  medaglie  fi  darà  in  molte  di  coteftj 
federati  uomini ,  ò  più  tofto  moftri .  Ma  pur  fi  prende  anco  tal  volta  diletto 
dal  vedere  i  ritratti  di  alcune  fiere  ftrane,  e  di  alcuni  animali  moftruofi .  Nè  è 
poco ,  che  fi  come  io  penfava  dir  poi,  s’impari  dalle  medaglie  di  che  maniera-» 
fi  figuri  ilCocodrillo  ,  l’Ippopotamo ,  la  Sfinge  ,  de  il  Rinoceronte;  e  come  fi¬ 
guravano  gii  antichi  Scilla  ,  la  Chimera ,  il  Pegafeo  ,  le  Sirene  ,  Se  altre  forni- 
■glianti  cofe .  Nel  medefimò  modo  raccordandoci  della  malvagità  di  Nerone  , 
che  fece  morir  S.  Pietro ,  e  S.  Paolo  noftri  Padri ,  e  primi  Predicatori ,  defide- 
riamo  di  vedere  l’effigie  fua  ,  come  di  fiero ,  Se  iftrano  animale,  e  di  lui,  e  di  Ci¬ 
mili  altri  abominevoli  uomini  ,  polliamo  rinfrescar  la  memoria  per  guardarci 
di  raflòmigliarli ,  e  per  rendere  grazie  a  Dio  ,  che  non  ci  fece  nafeere  in  quei 
tempi ,  e  ci  riferbò  a  quelli  di  sì  Cattolici  Principi .  Ma  chi  vede  Ifeffigie  di  uo_» 
Cefare  Augufto  ,  e  pope  mente ,  che  Dio  Jo  elefì'e  per  venire  al  Mfendo  al  tem¬ 
po  della  fua  Monarchia ,  e  che  il  fuo  nome  fi  legge  ,  e  fi  leggerà  fempre  mentre 
durerà  il  mondo  nel  facrp  Evangelio, non  può  farli  di  non  portarli  grandilfima 
affezzione,  e  voi ,  Se  io  particolarmente,  sì  per  edere  egli  fiato  il  fondatore  della 


noftra  Città  di  Saragozza,  sì  ancora  perche  nel  noftro  lignaggio  degli  Agofiir 
ni  ferbiamo  alcuna  parte  del  nome  fuo . 

B.  E  di  quello  che  fi  dice  dell’editto  di  Augufto  ,  che  ufcì  di  quella  Città  di  Tar- 
ragona  ,  e  di  una  pietra  trovatavi  con  Pifcrizione  di  un  C.  Valerti  Augujlini , 
che  ne  dice  V,  S.  ? 


A*  La  pietra  fi  può  vedere  nel  giardino  di  quella  cafa ,  ma  dell'editto  non  fi  af¬ 
ferma  cofa  alcuna  di  certo .  Leggonfi  parimente  nella  facr a  Scrittura  i  nomi  di 
Tiberio,  e  di  Claudio  lmperadori ,  E  fotto  Tiberio  predicò ,  e  patì  morte  Crifto 
noftro  Signore  ,  e  ne’libri  de  Maccabei  fi  fa  menzione  di  Alefiandro  Magno,  di 
Demetrio  ,  di  Antigono  ,  di  Tolomeo,  e  di  altri  Re  di  Siria  ,  di  Afia  ,  e  di  Egitto; 
e  vi  fi  raccontano  i  loro  fatti ,  e  di  molti  di  eftì  fi  trovano  medaglie ,  con  le  quali 
fi  confermano ,  ò  per  dir  meglio ,  fi  conformano  elfi  fatti ,  E  che  diremo  noi  de 
i  noftri  lmperadori  Spagnuoli  Trajano ,  Adriano ,  e  Teodofio  ,  e  loro  defeen- 
denti,  non  è  certo  uomo  alcuno  tanto  fuori  di  fe  ftetìfo ,  che  non  ami  il  fuo 
paefe,  e  la  fua  nazione.  E  però  netìfuno  di  noi  farà  che  non  debba  cercare-» 
d’ingrandire,  e  divulgare  quanto  più  fi  può  le  prodezze  di  quelli  noftri  Impera- 
dori ,  e  non  meno  degli  altri  personaggi  fegnaiati  di  Spagna,  e  piacefle  a  Dio , 
che  di  tutti  ci  trovaftimo  i  ritratti .  Altrettante  ,  e  più  fi  deve  dire  dejl’lmpe- 
radore  Coftantino,  e  di  Santa  Eleha  fua  madre,  e  di  altri  Principi  Criftiani , 


Cattolici  ,  le  medaglie  de’quali  fi  hanno  a  confervare  ,  come  reliquie  delle  loro 
fante  operazioni . 

B.  Dicami  V.S,  Trovanfi  medaglie  di  Coftantino  con  la  Croce ,  che  gli  apparve 
quando  venne  a  Roma  contra  Maftenzio,  con  quelle  lettere,  che  leggiamo  nell’ 
Moria  Ecclefiaftica.  IN  HOC  SIGNO  VINCES  ? 

A.  Di  Coftantino  io  non  so  già,  che  fi  trovi  tal  medaglia,  ma  sì  bene  in  alcune  di 
Coftanzo  fuo  figliuolo  ,  con  quelle  parole  :  HOC.  SIGNO.  VICTOR.  TRIS, 
nel  rovefeio  delle  quali ,  fi  vede  l’effigie  dell’Imperadore  in  piede  con  un  Vef- 
fillo  ,  ò  Bandiera  in  mano ,  e  con  l’imagine  di  una  Vittoria,  che  gli  pone  una-» 

corona 
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corona  in  tefla,  &  il  VefiilIo,overo  Labaro,  che  chiamavano,  e  quadro  Se  in  effo 
{tanno  Ternate  in  forma  di  cifra  due  lettere  Greche  congiunte  infieme :  di  que  ta 
maniera  ,  che  fono  le  prime  del  nome  di  CRISI  G  ,  si  come  fi  ufaan« 
co  di  notarlo  in  lfpagna,  c  pare ,  che  in  tutta  la  Criftianità fiano  rimalR  cosi 
fatte  cifre  ìh$  xPS  dal  tempo  della  primitiva  Chiefa  de’Greci ,  per  infine 
quelli  noftri .  E  quali  in  tutte  le  Chiefe  fi  pone  Copra  le  porte  un  Alfa  &  un , 
Omega  ,  con  quelle  due  lettere  del  nome  di  Grillo  in  mezzo  ,  cioè  iti  que-ìa—* 
maniera  ,  A  A  Q  ,  &  in  alcune  fi  aggiunge  un  S  lotto  la  X ,  E  tutta  queita-» 
hilloria  della  Croce  che  apparve  a  Collantino  ,  e  del  Labaro ,  eli  egli  fece  or¬ 
nare  con  ia  Cifra  &  ,  la  riferifee  Eufebio  nella  vita  di  elfo  Coftantmo ,  e  di- 
ce ,  eh*  egli  1*  udì  raccontare  da  CoHanzio  fuo  figliuolo  :  di  cui  è  la  medaglia--* 
eh1  io  dico  ,  e  la  medefima  cifra  li  vede  ancora  nelle  medaglie  di  Magnenzio  , 

c  di  altri  ,  fra  Le  quali  n’h®  alcune  di  altri,  dove  vederne  figurata  Eafebio 

B*  Maravigliomì ,  come  V*  $•  dica  di  Coftanzio,  e  non  di  Co  ^nti  ‘  ^  ^  ^  . 

di  quella  cofa  a  lungo  nel  primo  libro  dei  fuo  Panegirico  in  lode  dì  Coila?tmo,  dice  aver  da  li» 

fteìfa  fentiro  narrare  ,  &  affermare  con  giuramento  tutta  la  prede» “  ^  ^efoliteoc.’ 

A»  Io  mi  riportoin  ciò  alla  memoria  voftra  >  non  avendo  io  già  P  P 

C.  runa  dall’altra,  de.  medefimo  Cotat.no  In  una _  delie 

quali  fi  vede  la  detta  ci  fra  &  figurata  nella  celata,  che  potrà  ,n .tetta,  nell  ^  ^Cve  fcl  oun  J 

V.S.  à  detto  in  mezzo  a  due  ^  loldati,e  uelia  terza  fi  vede  la  u  ,  3  che  vi  Uà  in^inoc-* 

quadriga  in  atto  di  correre  con  Immagine  credo  del  medefimo  Imperadore  ,  che 
chione  ,  e  con  una  mano  alta  »  che  par  che  voglia  andare  a  topear.  P 

in  aria  fopra  la  detta  quadriga  « 

A.  Avrei  molto  caro  di  vedere  cotefte  medaglie  ?  u»ji«  nrìmi 

C.  Et  io  poffo  di  prefente  contentamela  avendole  qui  tneco,defide*o  bene  eh  -da  Cì.moftri  prima 
le  fue  ,  e  poi  ville  quelle  ci  dichiari  quel  ch’elle  vogliano  lignificare •  .  »• 

A.  Io  non  prometto  già  di  avcrje  a  dichiarare,  ma  bene  di  di*V*  fu,quel  tanto  che  n  in 
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voftre  certo  f«m©i>eìle,erare,e  .quelle  due  Medaglie3che  hanno  laCifra^  l*una  nellaCeIata,e 
1  altra^  nelLabarojio  fono  di  opinione,che  follerò  battute  in  vita  di  effoCoftantino,e  tanto  pitiche 
Eufebio  dice>  che  le  due  lettere  lignificanti  iì  nome  di  CHRISTOj  le  portò  da  indi  innanzi  l’Itn* 
pera  dorè  (empre  feolpite  nella  Celata,  e  ciò  lì  prova  chiaro  con  una  di  quelle  ;  e  comandò  di  pi& 
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thè  fi  portaffero  fempre  innanzi  all'Effercito  figurate  nel  Labaro  o  Bandiera  ,  il  «*<■  f*  P" 

queft’altra  nel  Labaro  inmezzoadue  foldati .  E  quello  medefimo  afferma  Prudencio  nel  fecon- 
do  libro  contro  Simmaco  . 

Chrìflm  putpurcum  gemmanti  tentili  in  auro 
S’gnabat  labarum ,  clypeormn  infìgnia  Chrìflm 
Scrìpferat ,  ardebat  fummìs  crux  addita  crijìis  . 

Dice  anco  di  più  Eufebio,  che  l'Imperadore  fece  porre  in  altri  luoghi  quello  medefimo  fegnou 
Quella  terza  w  dagli*  poi  dove  fi  vede  la  quadriga,  credo  che  la  faceffero  battere  i  %liuol.  d. 
Co  fantino  ,  doppo  la  fua  morte  per  onorarlo  ,  (landò  da  una  banda  ton  la  tefta  velata  ,  t  dall 
altra  inginoethione  ,  come  è  detto  fopra  la  quadriga  ,  &  m  abito  di  facerdote  ,  con  una  mano 
alta  in  atto  di  fupplicante,  e  pare  che  miracolofamente  gli  Ha  apparfa  per  ajutarlo  a  falire  in  Cie- 
Lib.4.c,7J.  lo  ,come  feri  ve  il  medefimo  Eufebio  ;  O  pure  potrebbe  anco  effere,  che  foffe  fiata  battuta  in  me¬ 
moria  di  una  certa  mano  quafi  mandata  da!  Cielo  ,  dalla  quale  ,  come  rfferifce  Niceforo  >  il  me¬ 
defimo  Coftantino  dlffe  a  S.Silvefiro  efferfi  fentito  toccare  mentre  fava  nelle  facre  acquerei  B a c- 
tefimo. Le  lettere  poi  chefiveggono  la  detta  medaglia  a  me  pare  che  f Uno 

TINVS  PT  AVGG.  e  credo  a  che  fi  abbiano  a  leggere  cosi  .  DIVVS  CONSTANTIN  V  s  PA- 

C.T\Re  letti™' Jràe  fono  nel  rovescio,  delle  quali  V.S.  non  parla,&  a  me  par  che  frano  SNNS, 

che  vogliono  elleno  lignificare  ?  .  ,  ,  ^  .. 

A.  Io  per  me  non  lo  sd  ,  ma  potrebbe  effere  che  folle  qualche  fegno  del  Zecchiere  -  Ma  per 

trattenerci  più  in  quefta  Iftorìa  di  Coftantino  voila  potrete  tutta  da  voi  ftefli  vedere  qualora  vi 
torni  bene  ,  non  folo  in  Eufebio  ,  ma  ancora  in  Socrate  ,  in  Sozomeno  »  e  Niceforo  .  h  noi  ce  ne 

pafferemo  per  ora  a  trattare  della  noftra  maceria  .  .  Kr 

P,  Oh  come  godo  in  fentlre,  che  di  cotefto  fatto  fi  trovi  cosi  lanta  memoria ,  e 
mi  reco  a  gran  ventura  aver  veduto  cosi  fatte  medaglie  >  ma  voi  lei  anco  fa- 
pere>perche  alla  cifra  dinotante  il  nome  di  Chrifto;  s  aggiungano  quelle  lettere 

À&Q.  „  '  ,  ,  „  .  .  .  '  „ 

A.  Per  un  detto  dell’Apocaliffe ,  Ego  firn  Alpha ,  &  Omega  ;  principi  m ,  &  fi¬ 
nis  .  Togliendolo  dal  primo  ,  e  dall'ultimo  carattere  dell'Alfabeto  Greco . 

B.  Mi  ricordo  di  aver  Ietto  non  ha  molto  tempo  in  certo  libro  ,  che  gli  Arriani 
fi  fervevano  di  tutti  gli  altri  caratteri  ne'loro  fepolchri ,  fuor  che  di  cote  rii  due  . 

A.  Lo  reputo  favola  per  fin  ch'io  non  ci  trovi  maggior  fondamento  •  Ma  do¬ 
vete  fapere  ,  che  quefta  medefima  cifra  fi  vede  ritratta  ne  i  petti ,  ò  negli  feudi 
di  alcuni  altri  Imperadori ,  &  anco  in  altre  medaglie  fi  veggono  labari ,  e  baffo¬ 
ni  con  lettere  che  dicono  i  Signa  cohortium  ?  come  in  quelle  • 
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E  racconta  Curopalafe  nel  fine  della  vita  dellTmperadore  Giovanni  Zimifces 
che  fu  intorno  a  gli  anni  di  Grillo  <p7 o.,che  efio  Imperadore  fu  il  primo, che  fece 
fcolpffe  nelle  monete  l’imagine  di  Chriftonolfro  Signore,  con  quelle  lettere 
IHS  xps  REX  REGNANTIUM  overo  in  lingua  Greca,  con  caratteri  Latini 
BASILEVS  BASILEON,  E  di  quelle  (è  ne  trovano  molte  ,  ma  di  molto  cat¬ 
tivi  maefiri .  Vedefi  in  effe  Pimagitfi  di  Ghrifto  fin  fiotto  il  petto  ,  con  una  cola 
in  tefta ,  che  volgarmente  chiamano  Diadema,  e  con  la  Croce  legnata  in  effo  , 
nel  modo  appunto ,  come  fi  fiuol  dipingere  per  le  Chiefie ,  e  tiene  in  mano  ni._> 
libro  fierrato ,  che  per  avventura  lignifica  quel  libro  fierrato ,  di  cui  fà  mentione 
San  Giovanni  nella  fina  apocaljlfi .  Ed  eccovi  le  medaglie. 
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B.  Non  penfiava  io  già  che  tante ,  e  sì  buone  cole  fi  trovaffero  nelle  medaglie  , 
e  parmi  già  ayere  da  potere  molto  ben  rifipondere  ad  alcuni ,  che  fogliano  bia- 
fimare  quello  Audio,  come  cola  di  Gentili,  e  che  non  rechi  profitto  alcuno . 
Ma  io  per  tanto  defide rarei  intendere ,  che  altra  fòrte  di  utilità  fie  ne  cavi ,  oltre 
a  quel  che  fie  n’è  detto  de  i  ritratti ,  e  delPacquillo  che  ne  fanno  i  Pittori ,  Scul¬ 
tori  ,  Se  altri  Artefici . 

À.  .  Cotefto  è  il  manco  rifpetto  à  quel,  che  fi  può  dire' intorno  a  i  ro velci,  da’qua- 
li  s  imparano  cento  mila  fottigliezze  d’invenzioni ,  e  vienfi  per  elfi  in  cognizio¬ 
ne  di  gran  parte  delle  cole  antiche  .  Veggonfi  figurate  in  elfi  Provincie  prin¬ 
cipali,  Città,  Fiumi  ,  Edificii,  sì  di  Tempii ,  comedi  Cafie,  Colonne,  Archi, il  Foro 
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di  Tra;  a  no ,  la  Villa  publjca ,  la  Via  Trapana ,  il  Pulpito  ,  che  chiamavano  Ro~ 
ftra  ,  il  Puteal  Libonis ,  il  Porto  di  Odia  ,  e  credo  ancora  quel  di  Ancona  ,  & 
altre  cofe  degne  di  cognizione.  Veggonvifi  oltre  a  ciò  le  figure  di  tutte  le  Virtù, 
con  le  Deità  ,  che  l’accompagnano  ,  come  della  Nobiltà ,  dell  Onore  >  de  o 
nove  Mafie  ;  le  figure  degli  Dei  de5  Gentili ,  tanto  i  conoficiuti ,  quanto  1  poco 
conofici  iti ,  come  Arpocrate  ,  Ifide  Cinocefalo  ,  Alagabalo  ,  Diana  £fefia  i 
nere  Pafia  ,  &  altre  :  Apprendono  i  curiofi  ,  che  cola  Ila  il  Siftro ,  i  Crotali , 
gli  ftromenti  de  fiacrific; ,  diverfità  molte  di  armi ,  sì  come  il  Parazomo  ,  gli 
Ancilii  Gefi  ,  veementi  fiacerdotali ,  e  profani ,  Di  più  per  mezzo  di  effe  me¬ 
daglie  ,  fi  apprende  la  vera  ortografia  di  molti  nomi  proprj  de’Romam,  e  di 
altre  voci  Latine,  e  fi  dà  chiarezza  con  effe  a  molte  famiglie  Romane  ,  coma-», 
molto  ben  lo  dimoftra  Fulvio  Orfino  mio  amico  . 

B.  Non  averei  mai  creduto, che  così  gran  tefioro  fi  trovaffe  ne  i  rovefci  delle  me-J 
daalfe  .  Ma  V.S.  abbraccia  molte  cofie  in  poche  parole  ,  e  pare  appunto  che  di 
tutu  quella  materia  ella  voglia  far  valigia  ,  ò  balle  per  imbarcarli  con  le  fimo» 
medaglie  ragionandone  così  ficarfiamente  ,  &  in  generale  :  Et  io  vorrei  pure  in¬ 
tendere  ,  e  vedere  ciaficuna  di  cotefte  cofie ,  Se  in  fiomma  ogni  medaglia  iil_j 

A.  Fate  adunque  quello,  che  dice, Cicerone  ne’libri  dell’Oratore .  Pregate  il  pa¬ 
drone  delle  balle  che  le  difciolga,  e  ve  le  inoltri  minutamente.  Ma  avanti  che  li 
venga  aquefto ,  non  vorrei  che  ci  fi  dimenticane  di  diffinguere  le  medaglie  fe¬ 
condo  la  diverfità  delle  nazioni ,  ò  de*  linguaggi  dond’elle  vennero ,  Però  do* 
vete  fiapere,  che  alcune  fono  di  Roma  Latine,  altre  di  Colonie,  e  Municipj  d  Ita. 
lia,di  Francia,  e  di  Spagna  pur  Latine ,  altre  ce  ne  fono  Greche ,  e  di  quelle  ce 
ne  fono  d’Italia,  di  Francia ,  di  Spagna  ,  e  di  Sicilia ,  ma  molto  più  di  Acaja ,  del 
Pelopponnefo  ,  di  Tracia ,  di  Macedonia ,  e  dell’Ifole  ,  altre  ce  ne  fono  d  Alia , 
alcune  d’ Africa ,  come  di  Cirene  .  In  altre  lingue  fie  ne  trovano  di  Cartagine--», 
&  alcune  di  Sicilia  con  lettere  Puniche .  Sonovene  di  Giudea  ,  &  ancor  di  Siria, 
nella  propria  lingua  .  Trovanfiene  alcune  d’Italia  con  caratteri  non  conoficiuti, 
come  di  lingua  Ofca ,  Se  Etrufica  :  di  Spagna  ce  ne  fono  con  lingua  antica,-» 
Sgagnuoja . 

C.  Così  ce  ne  dovranno  effer*  ancora  de’ Goti .  .  . 

A.  Così  credo .  Ma  quelle,  che  ben  fi  leggono  di  quei ,  che  di  quella  nazione  fu¬ 
rono  Rè  d’Italia,  e  di  Spagna  fono  con  lettere  Latine  ,  fuori  che  una  di  oro  , 
che  mi  mandò  Maeftro  Alvaro  Gomez ,  nella  quale  ancorché  fi  veggano  molti 
caratteri  Latini ,  nondimeno  non  fi  poffono  leggere  bene,  e  quello  che  vi  fi  leg¬ 
ge  non  s’intende. 

Ve  ne  fono  elleno  delle  Arabiche  antiche  ? 

Io  me  ne  trovo  alcune  con  lettere  Arabiche  da  una  banda ,  e  dall  altra  Gre¬ 
che  ,  e  fono  di  Criftiani  ftampate  in  Sicilia ,  di  donde  io  l’ebbi ,  sì  come  me  no 
vennero  alle  mani  quivi ,  e  qui  in  Spagna  dell’altre  ,  che  fono  con  lettere  Ara¬ 
biche  fiolamente ,  dell’antichità  delle  quali,  io  non  poffo  affermar  cofia  alcuna^». 
E  tanto  vi  baffi  per  oggi  s’egli  vi  pare .  Un’altro  giorno  poi  trattammo  de’Ro- 
vefici ,  come  dicono  in  Italia . 

23.  Facciali  pure  quanto  à  V,S.  piace.,  che  già  ben  veggo,  che  di  quella  materia-» 
ci  farà  che  imparare  per  molti  giorni , 
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DI  D.  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRAC-ONA 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE,  INSCRIZIONI, 

ET  ALTRE  ANTICHITÀ’. 

De  T^ovefci  delle  Medaglie ,  e  dell’  Utile  che  fe  ne  cava ,  e  fpecial * 
mente  di  quelle ,  nelle  quali  fono figurate  diverfe 

Virtù,  e  Deità. 

N  N  A  N  Z I  che  V.  S.  tratti  de’Rovefci ,  e  che  fi  difcio- 
gliano  le  balle  ,  che  ella  /"eri  mi  fece  vedere  perunofpi- 
raglio  della  porta  della  fua  guardarobba ,  vorrei  fapere  ,  fe 
egli  è  vero, che  a  Roma  fi  moftri  uno  di  quei  trenta  danari, 
che  ebbe  Giuda  per  prezzo  della  vendita  di  Grifto  noflro 
Signore ,  e  che  moneta  ella  è , 

Egli  è  vero,  che  nella  Chiefa  di  Santa  Croce  in  Gerii- 
falemme  ,  dove  fi  trova  la  più  bella  antichità  del  mondo  , 
che  è  il  titolo  della  Croce,  nella  qual  fiamo  flati  redenti,  fi  conferva  una  meda¬ 
glia  di  pefo  di  due  reali, la  quale  io  ho  vedutale  ne  hò  in  potere  mio  alcune  dello 
fleffo  impronto , 

13.  Mi  piace  affai  quello,  che  V.  S.  mi  dice . 

A.  Egli  è  ben  vero  ,  che  quella  medaglia  non  fu  battuta,  ne  in  Gerufalemme  , 
nè  in  Giudea ,  nè  meno  in  Siria . 

B.  Come  è  egli  potàbile? 

A.  love  lo  dirò  j  E  cioè,  perche  ci  fono  lettere  Greche,  che  moflrano  effetf 
moneta  dell"  Ifola  di  Rhodi ,  che  fi  dice  POAloN  con  l’ultimo  O  piccolo,  co¬ 
me  tifavano  di  icriverei  più  antichi  Greci,  &  ha  da  una  banda  una  faccia  con 
raggi ,  che  rapprefenta  il  Sole ,  e  fignifica  il  Coloffo,  così  nominato ,  che  fu  già 
in  Rhodi  *,  dall’altra  flà  un  fiore  ,  che  molti  fi  danno  ad  intendere  che  fia  rofa  , 
alcuni  dicono  effer  girafole, altri  rofolaccio:  io  diciò  non  hò  cofa  certa:  hò  bene 
altre  medaglie  di  argento  ,  e  di  rame  della  fìeffa  Ifola ,  e  quafi in  tutte  fi  vede  il 
medefimo  fiore  con  le  ffeffe  lettere* 

B.  Non 

t  '  * 
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B  Non  potrebbe  egli  effere ,  che  avellerò  pagato  Giuda  con  diyerfe  monete» 

'  e  tra  le  altre  ci  folle  fiata  cotefta  di  Rhodi  ? 

A  f  erii  potrebbe  effere  ,  ma  è  più  credibile ,  che  lo  pagaffero  dr  Sicli ,  o  di  altra 
"monetadi  quel  paefe ,  maffimamente  che  lo  pagarono  di  pecunia  pubblica . 

A.  11  Siclo ,  che  forte  di  moneta  è  egli  ?  ,  ,  r 

A  Era  la  moneta  principale  di  Gierufalemme ,  e  da  una  banda  ha  un  vafo ,  co¬ 

me  un  calice,  dall’altra  un  ramo  con  tre  fiori,  ò  mandorle,  con  certe  lettere  an¬ 
tiche  •  che  ,  come  hò  intefo  per  relazione  di  uomini  fcientiati ,  tono  ai  quelle--, 
che  adoperavano  i  Samaritani .  Un  Rabbi  natio  di  Girona  riferite  ,  che  da  una 
banda  dicevano  HIERUSALEM  CIVITAS  SANCTA ,  e  dall  altra;  Siclus 
SanBuarii .  Il  ramo  del  mandorlo  fignifica  la  verga  fiorita  di  Aaron ,  il  calice  li¬ 
gnifica  il  gomor  della  manna  ,  che  fi  ferbava  con  la  detta  verga,  e  conletavo  e 
della  legge  nell’arca  Foederis ,  e  nel  luogo  detto  Sanila  Sa nitoium . 

B  V.S.  arerebbe  alcuno  di  cotefti  Sicli  ? 

A  Ne  hò  uno  che  è  di  argento ,  &  e  di  pefo  di  quattro  dramme ,  conforme  a 
’auello  che  dice  San  Girolamo  fopra  Ezechielle  ;  &  i  fettanta  interpreti  alcuna 
volta  traducono  per  Siclo ,  e  mezzo  Siclo  ftatere,  ò  teledramma ,  o  dld™™a  > 
come  anco  fi  legge  nell’Evangelio  del  didramma  ,  che  dimandarono  a  Ch riito  , 
e  dello  ftatere  che  San  Pietro  trovò  nella  bocca  del  pefee . 

B.  Tutto  quefto  ho  già  letto  nell’emendazioni  de’ Digefii  di  V.S. 

A.  Un’altra  medaglia  mi  trovo  piccola  di  rame ,  con  le  fteffe  lettere  ,  e  figure , 
0  farà  qualche  Obolo ,  ò  altra  moneta  di  quel  paefe  ,  Et  eccovi  il  Siclo  accio  lo 

VCd Ì&tC  et 


B.  Ritorniamo ,  fé  piace  a  V.S.  a  rovefei ,  é  prima  defiderarei  fapéré  »  donde. 

*  viene  quefto  nome ,  e  che  vuol  lignificare . 

A.  Rovefcio  è  parola  Italiana ,  che  fignifica ,  che  la  medaglia  fi  rivolta ,  e  «  ve 
*de  prima  la  faccia*  e  poi  il  rovefcio  .  In  Latino  più  elegantemente  fi  direbbe 

Averfus  nummus . 

Si  trova  e<di  alcuna  medaglia ,  che  non  abbia  rovefcio  \ 

•  -  *  A-  Se  ite 
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A.  Se  ne  trovano  alcune  che  hanno  due  faccie ,  una  da  una  banda, e  l’altra  dail* 
altra,  come  fi  vede  in  alcune  di  Nerone,  che  hanno  uni  medefima  effigie  ,  e  let¬ 
tere  in  ambedue  le  bande.  Altre  vi  fono,  che  hanno  differente  effigie ,  e  lettere, 
come  quelle  di  Marco  Bruto,  nelle  quali  da  una  banda  fi  legge  BRVTVS  ,  e 
dall’altra  AHALA ,  dichiarando ,  che  difcendeva  da  due  uomini ,  che  avevano 
fatte  imprefe  fimili  alla  fua  ;  una  effigie  era  di  Lucio  Bruto  ,.che  fu  cagione ,  che 
fi  fcacciaffero  i  Tarquinii  da  Roma ,  e  l’altra  di  Cajo  Servilio  Ahala ,  che  am¬ 
mazzò  Spurio  Melio  ,  che  fi  voleva  far  tiranno  di  Roma .  Così  fono  quelle ,  che 
anno  Cefare  da  una  banda ,  e  dall’altra  Augnilo ,  &  in  altre  da  un  lato  è  Tibe¬ 
rio  Claudio ,  dall’altro  è  Agrippina  fua  moglie ,  e  nipote  .  Et  eccovi  le  meda¬ 
glie  ,  dove  ne  vederete  ancora  dell’  altre  . 


24 


DIALOGO 


SAP* 


W 


W ! 


Ivi 


U 

M 


’£Pp  tla 


gera?' 


'V 


P 

fc7 


■a 


CR 


% 


% 
I 


P4 

ÌP* 


rs 


w! 


COj 


« 


V* 


w 


L  W  - 

k¥j 


f*l, 

*1/ 


S2E& 


[< 


N 


A 


^Q)C 


Sr 


M> 


C.  Si  trova  egli  medaglia ,  che  non  abbia  faccia ,  ma  folamente  un’  imprefa ,  ò 

A.  Se  ne  trovano  alcune  Greche ,  e  di  altre  nazioni ,  come  d  Siclo  fudetto ,  e-^ 
quella  del  Trionfo ,  della  quale  fi  trattò  di  fopra ,  &  una  di  Tarracona ,  che  ta 
un  Toro  da  una  banda ,  e  dall’altra  un’Ara ,  con  una  palma ,  con  quelle  let  ie 

C.V.T.T,  &  eccovela . 
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B.  E  che  lignificano  la  palma ,  e  quefte  lettere  ? 

A.  Racconta  Quintiliano  tra  i  motti  di  Augufto  Cefare ,  che  effendo  nata  una_. 
palma  in  un’ara  dedicata  a  lui ,  i  Tarraconefi  mandarono  Ambafciadori  per 
ralleerarfene  feco ,  inoltrandogli ,  come  le  fue  vittorie  erano  molte ,  &  eterne, 
poi  che  ufciva  l’arbore  della  Vittoria  dalla  fua  Ara  .  Augufto  conobbe ,  che  il 
nafcere  l’erbe  ,  ò  i  rami  d’arbori  nell’Are,  era  légno,  che  non  fofle  molto  fuoco , 
ò  cenere  in  effe  ,  e  rifpofe  loro,  che  non  gli  fi  inoltravano  molto  devoti  ;  poi  che 
nafceva  la  palma  nella  fua  ara;  e  con  tutto  ciò  eflì  non  lafciarono  di  ufare-. 
Quella  imprefa  nelle  loro  monete  ;  e  morto  poi  Augufto  gli  batterono  moneta 
con  lettere,  che  dicevano  DEO  AUGUSTO .  e  per  rovefcio  vi  mifero  «n  tem¬ 
pio  con  quefte  altre  lettere  vETERNITATIS  AUGUSTA.  C.  V. 
T.T.  ed  eccovi  la  medaglia  . 
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Et  ift  cambio  di  quelle  quattro  ultime  lettere ,  in  un  libro  di  medaglie  fi  legge 
CUST  per  Cuftodi ,  &  in  un*  altro  libro  la  parola  AUGUSTA  s*interpreta_> 
per  Livia  Augufta  ,  e  fi  lafciano  le  quattro  lettere  fingolari ,  con  le  quali  fi  di¬ 
chiara  il  nomè  di  Tarracona  .  Il  Tempio  ^che  è  in  quella  medaglia  debbe  efier 
quello  ,  del  quale  parla  Cornelio  Tacito  nbl  fine  del  primo  libro  ,  che  fu  per- 
mefiò  alla  Colonia  di  Tarracona  a*  prieghi  degli  Spagnuoli ,  che  fi  facefie  un_j 
Tempio  alPImperadore  Augullo  doppo  la  Tua  morte  $  e  lo  Hello  fu  conceduto 
ad  altri  Popoli ,  e  Provincie ,  che  vollero  farlo . 

B.  Quelle  quattro  lettere ,  che  vogliono  lignificare  ? 

A.  Significano  il  nome ,  Se  il  cognome  della  Città  di  Tarracona ,  come  diremo 
trattando  delle  monete  di  quella  Città . 

B.  Io  mi  ricorderò  a  fuo  tempo  della  prometta  ;  ma  tornando  a  i  ròvefei ,  fé  le^ 
medaglie  non  hanno  nè  faccia,  nè  altra  cola  principale,  come  conofcercmo 
noi ,  quale  fia  il  rovefeio  ì  Diremo  forfè  ,  che  elle  abbiano  due  rovefei ,  ò  che 
fiano ,  come  drappo  di  due  faccie  ì 

A.  Come  potranno  elle  avere  due  faccie,  fe  non  ne  hanno  niuna ,  ò  come  po¬ 
tranno  avere  due  rovefei ,  fe  non  hanno  due  diritti ,  nè  pure  un  folo ,  le  chia- 
maremo  dunque  medaglie  lenza  faccia  con  tale  imprefa,  ò  difegno  . 

C.  E  egli  il  medefimo  l’iraprefa  che  il  rovefeio  ? 

A.  In  nefiun  modo . 

C.  Che  è  adunque  quello ,  che  dicono  della  medaglia  d* Augullo  Celare  con_* 
l’Ancora  ,  co’l  Delfino  ,  e  coi  motto ,  che  diceva  ;  FESTINA  LENTE  ì 

A.  Io  non  l’hò  villa  ,  ma  so  bene  ,  che  quello  era  motto  di  Augullo  Cl  ET  AE* 
BPAAEaC  .  E  che  T ito  Umilmente  faceva  medaglie  con  l’imprefa  dell’Anco¬ 
ra  col  Delfino  ,  fenza  motto  che  dichiarale  perche  la  facefie  ;  come  potete  ve¬ 
dere  in  quella  * 
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Aldo  Manuzio  ,  ò  Enea  Vico  ,  ò  altri  ebbero  per  avventura  di  cotali  meda*- 
glie  di  Augufto ,  che.  non  fono  venute  a  mia  notizia  • 

C.  Io  veggo  pure ,  che  V.S.  chiama  imprefa  FAncora ,  e  la  fielTa  ferve  come  ab¬ 
biamo  veduto  per  rovelcio  nella  medaglia  di  Tito  ;  dunque  la  medefima  An« 
cora  è  rovefeio  ,  &  imprefa . 

A*  Si  come  non  tutte  le  imprefè  del  libro  di  Paolo  Giovio  >  e  di  quello  di  Giro¬ 
lamo  Rufcelli  fono  rovefei ,  così  ancora  non  tutti  i  rovefei  delle  medaglie  fono 
imprefe:  ma  fi  bene  le  imprefè, che  fi  veggono  nelle  medaglie  fono  rovefei  fuor 
che  quelle  che  fi  trovano  nelle  medaglie  fenza  faccio  . 

C.  Quali  adunque  chiamaremo  noi  imprefe  nelle  medaglie  ? 

A.  La  cofa  che  hà  due  lignificati ,  uno  chiaro  ,  come  il  Capricorno ,  la  Cometa, 
FAncora ,  il  Timone ,  e  molte  altre  cofe  ;  Se  un’altro  ofeuro ,  come  è  l’inten¬ 
dere  Augullo  per  lo  Capricorno  fuo  arrendente  ,  per  la  Cometa  Fanima  di 
Giulio  Cefare,  per  FAncora  la  fermezza  ,  per  lo  Timone  il  governo  . 

C.  Io  credo  ,  che  codefte  fi  chiamino  lettere  Geroglifiche ,  delle  quali  tratta-* 
Oro  Apollirie ,  e  Pierio  Valeriano  . 

A.  In  molte  cofe  fono  limili .  Il  Giovio  non  vuole  che  fia  imprelà  buona  fenza-» 
motto ,  altri  il  contradicono  *  In  medaglie  quali  mai  non  fi  trova  imprefa  con 
motto  ofeuro ,  e  fenza  elfo  ce  ne  fono  molte  ;  come  anco  nelle  Geroglifiche 
non  erano  altre  lettere ,  anzi  quelle  ifleffe  fervivano  per  lettere  •  I  motti  che  li 
trovano  con  imprefe  nelle  medaglie  y  dichiarano  dette  imprefe ,  come  FIDES 
PUBLICA,  con  due  mani  delire, che  fi  toccano,  e  così  in  tutte,  ò  nelle  maggior, 
parte  delle  Virtù  fono  dichiarati  i  nomi  loro . 

B»  V.  S.  di  grazia  mi  dica ,  come  fi  figurava  la  Virtù  ne  i  rovefei  delle  me* 
daghe  ? 

A.  Io  non  averei  che  dir  molto  di  elfa,  nè  delFaltre  Deità  fue  compagne ,  fc  non 
mi  folle  venuto  quelli  giorni  addietro  alle  mani  un  foglio  di  certe  mie  fatighe , 
che  io  feci  in  Italia ,  riguardando  I  rovefei  di  molte  medaglie. 

VIRTÙ  S. 

TT  N  alcune  medaglie  d’Imperadon  Uà  come  un^  Amazzoni  coti  la  celata  ,  Se  il 

X  Parazonio  ,  che  è  una  fpada  larga  fenza  punta,  c  con  la  lancia ,  e  con  un  piede 
pollo  fopra  una  celata,  e  fopra  un  globo  ,  con  gli  altri  velliti  di  donna ,  cornea 
fi  vede  nelle  medaglie  di  Domiziano  ,  ò  da  uomo  in  dive  rfi  modi,  e  talvolta 
ignuda,  come  in  quelle  di  Galba  ;  Si  rafTomiglia  affai  a  Minerva,  &  a  Roma*,  ma 
Minerva  non  hà  il  Parazonio, e  Roma  fuole  avere  in  mano  una  Vittoria  piccola; 

Se  bene  in  alcune  dello  ftelto  Galba  ,  e  di  altri  Imperatori  fi  vede  la  Virtù  con  la  detta  Vittoria 
in  mano  »  fe  però  è  mefla  per  la  Virtù  la  figura  »  che  Ut  tiene  .  ^  % 

In  alcune  medaglie  di  Cordo,  e  Galeno  fono  da  una  banda  due  faccie,  cioè 
quella  della  Virtù  armata  ,  e  quella  dell*  Onore ,  che  in  lingua  Latina  è  detta—* 
Honos  fenz’arine ,  e  bene  acconcia ,  nell’altra  è  Roma ,  Se  Italia .  Et  in  altre  di 
Vitellio  fi  vede  la  Virtù; ,  come  faldato ,  e  l’Onore  come  donna  ,  con  lettere-# 
HONOS  ET  V1RTUS»  In  quelle  di  AlelTandro  fi  vede  l’Imperadore  col 
mondo  in  una  mano,  e  nell’altra  con  una  lancia  ;  volendo  fignificare ,  che  la 
Virtù  fattomene  tutto  il  mondo  . 
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E  pare  che  mettendo  la  Virtù  in  abito  di  uomo ,  o  di  donna  armata  derivi¬ 
no  il  fuo  nome  a  V^iro  nel  a  V'iribus ,  facendola  mafehio  ,  per  la  fortezza  che  fi 
richiedi  che  abbia  ciafcuno  che  polfiede  la  Virtù  .  Si  dice  che  volendo  Marco 
Marcello  dedicare  un  tempio  alla  Virtù ,  &  airOnore,  non  gli  fu  permeilo  da 
gli  Auguri ,  e  perciò  egli  ne  fece  due ,  ma  In  tal  modo  che  non  fi  poteva  entrare 
in  quello  dell*  Onore ,  fe  altri  non  palfava  per  quello  della  Virtù ,  non  con¬ 
ferendo  che  alcuno  potette  conlèguire  l’Onore  ,  fe  prima  non  cambiava  per 
la  ftrada  della  Virtù . 

B.  Acqto  penfiero  per  certo,  ma  quel  ch’ella  dille  del  Parazonio  ,  donde  fi  ca¬ 
vò  egli  ?  e  chi  erano  coloro ,  che  portavano  quella  fpada  cosi  fenza  punta  £ 

A*  In  Marziale  fi  trova  un  difticho ,  fe  non  m’inganno ,  che  dice  cosi  : 

Militi 4?  demi  hoc  ,  Ó*  grati  nomen  honori$ 

Arma  tribunitimn  cingere  digna  latus . 

Il  quale  ci  dimofira  ,  che  i  Tribuni  militari ,  che  erano  come  i  nofìri  Capitani , 
portavano  quella  fpada  fenza  punta  ?  come  fi  dice  del  Rè  dell* Api ,  che  norL-> 
ha  ago  ,  donde  fi  cava ,  che  quelli  che  comandano  non  debbono  ammazza¬ 
re  i  loro  fudditi ,  ma  fittamente  corregerli *  In  alcune  medaglie  fi  veggono 
quelle  parole  V1RTUS  EXERCITUS  come  in  una  di  Pofthumo  Tiranno , 
dove  Uà  un  foldato  armato ,  fe  pur  egli  non  è  figurato  per  rifletta  Virtù .  I/i_> 
un  altra  di  Valentiniano  ,  ò  di  Theodofio  fi  vede  PImperadore  con  una  ban¬ 
diera  che  chiamano  il  Labaro  nella  mano  delira  ,&  il  Mondo  nella  finii Ira  ,  e 
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col  piè  finittro  calca  uno  {chiavo .  In  ima  medaglia  d’argento  di  Manio  Aquilio 
fi  vede  la  tetta  della  Virtù  armata  col  Tuo  nome  VIRTUS  .  In  un  altra  di  Gor¬ 
diano  è  un  rovefcio  con  una  ttatua  di  Ercole  ignudo  con  lettere,  che  dico¬ 
no  ,  VIRTUTI  AUGUSTI  •  In  un’altra  di  Matfìmiano  di  oro  fi  vede  figurato 
lo  fletto  rovefcio  di  Ercole  ignudo  ,  che  tiene  un  cervio  per  le  corna  ,  il  che  fu 
una  delle  fue  dodici  faticofe  imprefe,con  lettere  che  dicono,  VIRTUS  AUGG. 
per  Auga fior  um ,  egli  fi  conviene  quetto  rovefcio  per  chiamarli  Erculeo  co¬ 
me  il  fao  padre  adottivo  Diocletiano  fi  chiamava  Gi ovio  .  Ancora  a  Gordiano 
convieni!  l’effigie  di  Ercole  per  effere  del  lignaggio  de  gli  Antonii ,  i  quali  di¬ 
cevano  effere  difcefi  da  un  figliuolo  di  Ercole .  Et  eccovi  le  medaglie. 


In  altre  medaglie  fi  vede  li  Virtù  figurata  In  alrri  modi*  forfè  per  adulazione  attribuita  a  gl’ini - 
peradori ,  come  fra  alcune  di  quelle  potrete  vedere. 


PIETAS . 


P  ì  E  T  A  s  ; 

ORA  parliamo  della  Pietà  ,  la  tefta  fola  della  quale  (I  vede  in  alcune  meda¬ 
glie  di  Orafo  coperta  con  un  velo,  &  ha  un’ornamento  fopra ,  a  guifa  di 
diadema.  11  coprirli  le  donne  la  tefta  nelle  Chiefe,  c  comandamento  di  S.  Paolo. 
I  Sacerdoti  in  Roma  fi  coprivano  la  tefta  ,  e  fimilmente  gli  Imperadori 
quando  facrificavano ,  come  fi  vede  in  alcune  medaglie ,  Se  in  altri  dife- 
gni ,  e  fculture  antiche  •  E  fi  trova  che  Virgilio  ne  fa  mentione ,  percicche~> 
coloro  ,  che  vennero  fuggendo  da  Troja ,  era  accedano  che  facrificaflero  (in- 
za  elfei  veduti  da  loto  nemici .  In  medaglie  di  argento  di  Decimo  Bruto  fi  ve¬ 
de  la  tefta  della  Pietà  con  i  capelli  fenza  diadema ,  col  fuo  nome  PIETAS. 

In  una 
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Jn  una  medaglia  di  Caligola  fi  vede  da  una  banda  la  Pietà  a  federe  con  una  Pa¬ 
tera,  ò  Patena ,  ò  Tazza  nella  mano  delira  ,  con  la  quale  folevano  fpargere  gli 
odori  fopra  il  fuoco  accefo  nell’altare ,  e  nell’altra  un  Tempio  con  un  facrificio 
con  lettere  ,  che  dicono  DIVO.  AUG.  cioè  Auguflo  .  In  alcune  è  Para  col  fuo¬ 
co  fopra*  accefo  ,  &  efia  Pietà  gli  ftà  davanti ,  come  donna  che  faccia  orazione 
con  ternani  alzate  al  Cielo .  In  altre  medaglie  non  pareche  fia  donna  ,  ma  un 
fàcerdoteche  fa  il  medefimò,  &  in  alcune  la  donna  porta  una  caflettina  aperta 
credo  piena  di  odori .  In  altre  oltre  alla  donna  con  la  caffettina ,  è  Para  accefa , 
molto  chiaramente  fi  vede  a  che  effetto  la  porta .  In  altre  hà  la  mano  alta-» , 
come  un  Vefcovo  ,  che  dia  la  benedizione,  Se  in  alcune  hà  apprefTo  di  fe 
giovanetto ,  come  un  cherichetto ,  il  quale  i  Romani  chiamavano  Camillo .  In 
altre  medaglie  fi  veggono  folamente  diverfe  cote  appartenenti  aTacrific; ,  co¬ 
me  fono  l’accetta  per  ammazzare  le  Vittime,  il  coltello  per  aprirle  ,  il  vafo  per 
ricevere  il  fangue ,  l’Ifopo,  Se  altre  fimili  cofe ,  le  quali  tutte  appartengono  alla 
Pietà  che  fi  deve  a  Dio . 
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Per  l’altra  Pietà  ,  con  la  quale  amiamo  il  Padre ,  e  Paltre  perfone  Quinro  Me¬ 
tello  Pio  pofe  nelle  fue  medaglie  una  Cicogna  appreflò  al  vifo  di  una  donna-»  : 
volendo  per  quell’uccello  moftrare  chi  fofie  efia  donna  . 

P.  Dovette  e  fiere  per  quel  che  fi  dice ,  che  i  figliuoli  danno  da  mangiare  a’padri 
quando  fono  vecchi . 

A.  Così  è  ,  e  perciò  i  Greci  ufano  un  verbo  armsfyafyéiv ,  cioè  rimunerare ,  e  ri¬ 
comperare  coloro  ,  che  ci  hanno  beneficato  ,  e  non  parlarebbe  impropriamen¬ 
te  chi  dicefie  cicognare ,  tanto  più  nel  verfo,  nel  quale  altri  hà  maggior  licen¬ 
za  di  ufare  vocaboli  nuoviJn  alcune  medaglie  di  Antonino  Pio  fi  vede  una  don¬ 
na  ,  che  hà  due  fanciulletti  nelle  braccia  ,  e  due  altri  appretto  ,che  fianno 
piedi .  Quella  fi  potrebbe  chiamare  la  Carità  fra*  Crifìiani ,  &  in  altri  modi  1  su* 
irò  vare  te  figurata  ,  come  potete  da  voi  vedere  in  quelle  medaglie . 
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Egli  è  molto  da  notare  quello  ,  che  fi  vede  uelle  medaglie  di  Sedo  Pompeo  fi¬ 
gliuolo  di  Gneo  Pompeo  Magno,  nelle  quali  è  ferino  .  M AG.  PIVS.  1MP. 
ITER  PRAEF.  CLAS.  ET.  ORSE  M'ARIT.  EX.  S.  C.  Mette  una  figura  di  fuo 
Padre  in  abito  di  Nettuno  ;  e  due  giovani  ignudi  uno  per  banda  .  Vno  hà  un 
Vecchio  a  federe  fopra  le  fpalle ,  che  con  la  mano  infegna  la  drada  ,  e  f  altro 
porta  una  donna  molto  (fretta  ,  la  quale  rnodra  gran  timore  ,  e  dolore  . 

C.  Che  hà  da  far  cotedo  con  la  Pietà  ,e  con  Pompeo  ? 

A..  Ve  lo  dirò.  Quedi  giovani  fono  due  Siciliani  nativi  di  Catania,  li  quali 
in  un  grande  incendio  di  quelli ,  che  fuole  patire  quella  Città  per  la  vicinan¬ 
za  Ina  al  monte  Etna ,  che  ora  d  chiama  il  Mongibello,  cavarono  il  padre  ,  e 
la  madre  loro  di  pericolo,  mentre  gli  altri  attendevano  folo  a  falvare  la  robba, 

E  e  Paufa- 
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ePaufania  dice >  che  fi  chiamano  I  Pii ,  e  che  fino  al fuo  rerapo  fi  faceva  ogni  anno  fetta  ra  onore 
loro.  Quefto  fatto  fu  tanto  lodato  in  quei  tempi,  e  ftimato  ,  quanto  que.^o di 
Enea,  che  liberò  Anchife  da  Troja -,  il  quale  perciò  fu  chiamato  ancora  Pius 
yEneas.  De’nomi,  e  delle  lodi  de’due  giovani  Simbolo  della  Pietà, fi  trovaeffcre 
fatta  menzione  in  un’opera,  che  dicono  efTere  di  Cornelio  Severo  ,  eh  attribuì- 
fce  a  Virgilio  intitolata  Etna,  &  in  Ciaudiano,  &  in  altri  più  antichi.  Il  figliuolo 
di  Pompeo  per  adulazione  de  Tuoi  foldati  fu  detto  figliuolo  di  Nettuno  ,  e  U 
chiamò  Pio ,  sì  perche  egli  cercava  di  far  la  vendetta  della  morte  di  fuo  padre , 
sì  ancora  perche  Metello  Pio  Scipione  fu  padre  di  Cornelia  fua  madre,  e  per 
dinotare  quefta  fua  pietà  non  volle  mettere  il  figliuolo  di  Ànchife  ,  per  non_-» 
onorare  quelli  della  famiglia  Giulia ,  che  erano  fuoi  nemici ,  ma  pigliò  da  quei 
giovani  di  Sicilia  dove  egli  flette  molto  tempo  un*  altro  migliore  efempio  di 
pietà  ,  peicioche  Enea  non  cavò  fe  non  fuo  padre ,  e  quefti  il  padre ,  e  la  madre: 
lenza  che  Enea  era  figliuolo  di  Venere  ,  e  Sefix>  era  detto  di  Nettuno  tenuto 
molto  maggior  Signore  di  Venere  Dea  de*  piaceri ,  e  de  vizj  .  #  , 

E.  Oh.  còme  è  cofa  dilettevole  il  potere  intendere  cosi  per  minuto  i  penhen 

degli  Antichi .  ,  .  ,  .  .  .  r  , , 

A.  Se  non  ci  fodero  di  quefli  difeorfi  nel  trattare’  dell*  antichità  non  vi  farebbe^» 

diletto  ,  ma  fafiidio  nello  Audio  di  effe .  Le  due  imagini  de  Siciliani  fi  veggono 
ancora  nelle  medaglie  de1  Catane!!  ;  quella  di  Enea  con  Anchife  fi  vede  ne 
medaglie  di  Cefare ,  &  in  quelle  di  Marco  Erennio ,  ed  eccovi  le  medaglie ,  ve¬ 
detele,  che  in  altri  modi  la  trovarete  ancora  in  ella  figurata  . 


Ora 
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Ora  diciamo  dell’Eternità ,  fe  gli  antichi  ne  feppero  cofa  alcuna  ,  perciò  che_^ 
doppo  l’aver  detto  della  Virtù  ,  e  della  Pietà ,  farà  bene  trattare  dell1  ultimo 
fine  di  effe . 

ETERNITÀ  S. 


IN  alcune  medaglie  delflmperadore  Tito  ,  fi  vede  l’Eternità  ,  come  una  vergi, 
ne  con  velie  lunga  .  Tiene  coperti  i  capelli  con  una  celata  ,  e  pofa  un  piede 
fopra  una  palla ,  che  denota  il  Mondo ,  e  flà  appoggiata  ad  un  fcettro  col  Cor¬ 
nucopie  in  mano ,  &  è  Vergine  per  eflere  l’Eternità  incorrotta  .  Ha  i  capelli 
bianchi ,  e  per  quello  gli  tiene  coperti ,  &  ancora  perche  quello  che  è  Eterno,  è 
fenza  principio  ,  però  fi  copre  la  tella  .  Hà  il  Mondo  come  cofa  creata  fotto  di 

se  :  lo  fcettro  può  efiere  il  Fato ,  ò  la  Providenza ,  il  Cornucopia  dimollra  la _ 

felicità  ,  ò  Beatitudine  .  Hà  la  velie  lunga ,  Se  in  altre  medaglie  la  tiene  con  la 
mano ,  e  non  è  cinta  perciò,  che  l’Eterno è  molto  lungo  ,  e  neflunolo  può  ab¬ 
bracciare  ,  nè  comprendere ,  Nelle  medaglie  di  Domiziano  ,  e  di  Trajano  tiene 
in  una  mano  una  tella  con  alcuni  raggi ,  che  rapprefentano  il  Sole ,  e  nell’altra, 
un’altra  tella  di  donna  con  la  Luna.  In  altre  fi  vede  un  velo  piu  alto  che  la  tella, 
per  dimoltrare  quanto  grande  è  la  nollra  cecità  nel  principio  dell’Eterno.  In  al¬ 
cune  hà  il  Mondo  in  mano  .  Tn  altre  con  una  mano  dimollra  il  Cielo,  quali  che 
volelTe  lignificare  ,  che  l’Eterno  Ha  nel  Cielo .  In  alcune  Uà  a  federe  fopra  unit 
Sfera ,  nella  quale  fi  veggono  le  cofe  celelti  :  nella  mano  finiftra  hà  uno  fcettro 
tenendo  l’altra  diltefa ,  come  fignora  di  tutto  il  Mondo .  In  a  tre  dell’Impera- 
dorè  Filippo  è  la  parola  yETERNITAS ,  con  uno  Elefante,  che  hà  un  fanciul¬ 
lo  fopra  ,  che  lo  guida  .  In  alcune  fi  vede  la  Fenice  fopra  il  mondo  nella  mano 
delira  di  una  vergine  .  Vivono  gli  Elefanti  molto  tempo  .  E  più  la  Fenice ,  che 
fi  rinnova  ,  e  però  rapprefenta  propriamente  l’Eternità  .  Della  medaglia  di  Tar- 
racona  con  un  Tempio ,  ^ETERNITATIS  AUGUSTA  hò  parlato  di  fopra  . 
Ci  fono  altri  roverfei ,  ne’  quali  fi  din? olirà ,  come  fi  confagravano  gl’  Impera- 
dori ,  e  le  mogli  doppo  la  morte  loro  con  l’ifteffa  parola  ^ETERNIT  AS ,  come 
fi  vede  nelle  medaglie  di  F aulii n a  moglie  di  Pio  ,  madre  dell’altra  Faultina,  e_> 
dimollra  l’Eternità,  alla  quale  credevano ,  che  folle  pervenuta  l’anima  loro , 
ed  in  alrri  modi  ancora  fi  trova ,  ed  eccovene  le  medaglie  * 


E  z  B.  Non 


» 


* 
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B.  Non  hò  che  dire  intorno  a  quello  ,  di  che  di  Copra  fi  è  ragionato ,  lè  non  che 
defidero  Capere  ,  fé  quello  che  fi  dice  della  Fenice ,  fi  può  intendere  per  quelle , 
ò  per  altre  medaglie ,  ò  antichità . 


A.  Nè  per  quelle >  nè  per  altre  antichità  (I  può  Capere  più  di  quel  che  dicono  di- 
verfi  fcrittori ,  a’quali  in  ciò  io  dò  tanto  credito ,  quanto  ad  Amadis  di  Gaula > 
il  quale  dicono  i  Portogli  eli  che  fulTe  compofto  da  Vafco  Lobera  » 

C  Coteéo  è  un’altro  Pereto  che  pochi  lo  fanno  * 

B.  Della  Religione  ,  e  della  fede  fi  trovano  eglino  medaglie  ? 

A*  Sichefe  ne  trovano,  ancorché  della  Religione  poche,  come  per  lo  con¬ 
trario  della  Fede  molte  ,  ma  quella  non  è  la  Virtù  Teologale  « 

RJELI- 
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R  E  L  I  G  I  O. 

MI  trovo  una  medaglia  dell’Imperadorc  Marco  Aurelio ,  nella  quale  fi  vede 
un  Tempio  di  Mercurio,  e  fotto,  vi  fono  quelle  parole  RELIG.  AUG. 
&  in  un’altra  dello  tteflò  Imperadore  fi  vede  una  effigie  di  Mercurio  con 
flette  lettere  .  Et  in  un*  altra  dell’lmperadore  Decio  il  giovane ,  è  la  fletta  ef¬ 
fìgie  ,  con  quelle  parole  ;  PIETAS  A  UGG,  &  eccovele  qua  tutte  tre  . 
Vedetele  • 


Ora  per  qual  cagione  la  Religione ,  e  la  Pietà ,  fi  dimoftrino  piu  con  quello , 
che  con  altri  Dei ,  io  non  Io  faprei  dire.  Sò  bene  che  i  noftri  Giurisconfulti  chia* 
mano  luoghi  religiofi  quelli ,  dove  /lavano  i  corpi  morti,  e  le  loro  offa  ò  ceneri  „ 

B,  Virgilio  affegna  à  Mercurio  una  verga  con  la  quale  egli  fa  rjfufdtare  i  morti, 

e  morire  i  vivi ,  e  perciò  fi  potrebbe  dire  ,  che  ceretta  parola  fi  attribuifea  a  co- 
tetti  morti , 

A.  Mi  è  dura  cofa  il  crederlo ,  ma  palliamo  alla  Fede ,  che  non  ci  farà  cosi  dif¬ 
ficile  , 

FIDES. 

LA  più  communc  lignificazione  della  Fede  ne*rovefci ,  fono  due  mani  delire 
che  fi  pigliano  l’una  l’altra ,  &  a  quello  propofito  fi  adducono  alcune  parole 
in  Virgilio,  che  dicono tAccipcJaquefidm.  Et  in  un’altro  luogo,  Imxivms  hofpi-  fi 
tio  Dextras,  Altri  mettono  fra  le  mani  certi  fiori,  o  fpighe,  ò  un  Caduceo  volen¬ 
do  lignificare  il  frutto,  che  efee  dalla  Fede ,  Pace,  e  Concordia .  In  molte  meda¬ 
glie  fi  veggono  certi  baffoni ,  fopra  i  quali  portavano  quelle  cofe  che  fervivano 
per  infegna  ,  o  bandiera  di  ciafeuna  cohorte  ,  lignificando  la  Fede  che  aveva¬ 
no  data  i  foldati  al  loro  Imperadore.  In  alcune  medaglie  di  Eliogabalo ,  o  Ela- 
gabalo  fi  vede  una  donna  a  federe,  che  in  una  mano  ha  una  Tortora  uccello , 
che  denota  la  Fede  ,  per  eflere  tanto  amica  della  compagna,  come  fi  dice;  nell* 
altra  tiene  il  baflone  delle  cohorti ,  e  davanti ,  a  lei  è  un’altro  fimii  battone  con 
lettere  che  dicono  :  FIDES  E  XERCITUS.  In  alcune  medaglia 
è  FIDES  MJLITUM.In  altre  di  Dominano  fi  vede  una  donna  in  piedi , 
che  ha  due  fpighe  in  una  mano ,  e  nell’altra  un  piatto  pieno  di  frutti ,  o  di  uc¬ 
celletti  ,  o  di  cuori ,  o  come  credo ,  una  barca  con  fpighe ,  o  mifure  di  grano ,  e. 

quelle  parole,  FIDEI  P  VBLIC^*  come  potrete  vedere  in  quelle-# 
medaglie  „ 


Orazio 
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Orazio  parlando  della  Fede  dice  :  Et  fide:  albo  velata  panno ,  e  Virgilio  la  chia 
ma ,  Catta  Fides .  Doppo  cofteì  fegue  convenevolmente  la  Concordia . 


CONCORDIA, 

<r  j  Ewoiamo  coflei  con  la  medefima  divifa  delle  due  mani  delire,  di  che  è  un_> 
V  Iuoto  chiaro  in  Cornelio  Tacito ,  Centurionemf,  Sifenmm  dextras  ,  Concor¬ 
dia:  infama  Syriaci  exercitus  nomine  ad  Pretoriano:  ferentem  &c.  Et  in  altre 
medaglie)  fi  vede  una  donna  a  federe  con  una  patera, o  tazza  nella  mano  delira, 
e  nell’altra  il  Cornucopia.La  patera  lignifica  quella  elfere  cofa  fanta,acui  fi  do¬ 
veva  onore  di  facrificio ,  e  perciò  la  Concordia  aveva  in  Roma  un  Tempio.  11 
Cornucopia  lignifica  l’abbondanza,  che  dàlia  Pace ,  e  dalla  Concordia  procede. 
Iu  alcune  medaglie  quello  Cornucopia  fi  vede  doppio ,  ò  per  parlar  piu  chia- 


S  E  C  O  N  D  O.  ,o 

ro  ,  ci  fono  due  di  eflì  corni  m  legno  di  doppia  ,  e  maggiore  abbondanza ,  e  fer- 
tinta ,  e  che  Iecofe  fi  rrmltiplicano  con  efia  .  In  altri  roverfci  fi  vede  in  piedi  Se 
appoggiata  ad  una  colonna  per  lignificare  una  ferma  Concordia  .  In  alcune'al- 
tre  tiene  davanti  un’Ara  ,  overo  Altare ,  il  quale  l’è  attribuito  come  a  Dea  *  sì 
come  abbiamo  detto  ,  che  fe  le  dà  ancora  una  patera  ,  ò  patena  .  Si  trova  ac¬ 
cora  in  alcuni  roverfci  Concordia  Adilitum  Excreitus  ,  &  Exercìtuum  &  Au 
gufti ,  &  Augu/ìorum ,  &  Concordia  Felix  ,  &  Concordia  Eterna  .  Et  in  ?  leu' 

ne  medaglie  d!  alcuni  Imperadori  Greci ,  QMONOIA  come  potrete  vedere 
quelle  • 


B.  Alla 
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À«  La  tefia  della  Concordia  fi  vede  nelle  medaglie  di  Publio  Fontejo  Ca  Ditone  , 
e  di  Paolo  Ispido  ,  de  anco  in  quelle  di  L.  Viiiizio , 


PAX, 


OR  A  parliamo  della  Pace ,  che  è  fbrella  delle  fudette  -  In  alcune  meda¬ 
glie  li  vede  la  Pace  ,  che  abbrucia  con  un  torchio ,  ò  fiaccola  accefa  ua_j 
monte  di  arme  .  In  molte  altre  é  una  Vergine  ,  che  in  una  mano  ha  un  ramo 
di  olivo,  e  nell'altra  un  Cornucopia  »  In  altre  è  il  Caduceo ,  &  in  altre  umu> 
bacchetta,  6c  eccovi  le  medaglie  , 


F 


E  Ver- 


,7 


m 


¥  Là  med.t« 
glia  è  d  i  pe¬ 
lo  di  un  on¬ 
cia  &  quali 
mezza  otta* 
va  di  più; 
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A, 


E  vergine  come  femplice  &  incorrotta  ,  che  fono  fegni  di  buona  pace  ,  perciò 
che  con  la  guerra  molte  vergini  patifcono .  V  Olivo  è  legno  di  gente. pacifica , 
e  di  Ambafciadori,  come  dice  Virgilio ,  e  Minerva ,  (  à  cui  quefto  arbore  e  de¬ 
dicato  )  fu  Dea  dell’Arti,  le  quali  crefcono  vegghiando  la  nove  a.  . ume  di  lu¬ 
cerna,  come  lì  coftuma  ancora  negli  flud; ,  e  con  l’olio  fi  ungevano  1  lottatori  : 
tutte  quelle  cofe  moltiplicano ,  e  crefcono  con  la  Pace,  e  fi  d.ftruggono  con  la 
guerra.  Dentro  al  Cornucopia  fi  veggono  delle  fpighe,  &  uve,  e  degli  altuh  at¬ 
ti  infieme  con  un  Vomero  >  &  ogni  cofa  è  in  quello  cornp >  che  e  quello  d  Ac  e- 
loo  quando  fi  fece  toro  per  vincere  Ercole ,  il  quale  li  ruppe  uno  decorni ,  e 
le  Ninfe  lo  pigliarono ,  e  l’empirono  di  fiori ,  e  di  frutti ,  come  fcriye  Ovidio . 

C.  Io  non  mi  ricordo ,  che  Ovidio  faccia  mentione  alcuna  del  Vomero  . 

A.  Certo  fi  trova  fempre  più  nelle  antichità ,  che  ne’Libri ,  e  fu  trovato  a  Roma 
un  gran  Cornucopia  di  metallo ,  il  quale  io  ho  veduto  ,  Se  in  elio  fi  conolceva_-> 
chiaramente  il  Vomero,  il  che  poi  è  fiato  notato  da  tutti  gli  Antiquari! ,  e  ra- 
rifilme  volte  fi  trova  il  Cornucopia  fenza  una  certa  punta  in  mezzo  a  n  utti  , 
che  è  la  punta  di  quefto  Vomero  (  ancor  che  i  Pittori  fifiano  dati  ad  mten  e- 
re  che  ella  fia  una  Pina ,  Se  altri,  altre  cofe  )  come  fi  può  vedese  ne  _e  me  ag  le, 
oVero  antichità  che  fi  trovano  imprefle  .  Ora  con  quanta  ragione  li  atti  1  ui  ca 
tutto  quefio  alla  Pace  non  bifogna  dichiararlo, efiendo  effa  quella,  che  mu  tip  i- 
ca ,  &  è  cagione  dell’  abbondanza  di  tutto  quello  che  noi  abbiamo  i  1  ogno 
per  fofientarci;  dove  la  guerra  ruina  le  biade  ,  gli  arbori,  i  beftiami,  i  avorato ^ 
ri ,  e  le  poffeffioni  fieflfe .  Il  Caduceo  che  alcuni  chiamano  Virgula  Umw  ,  e 
Simbolo  della  Felicità  ,  come  diremo ,  quando  parleremo  di  ella,  e  non  li  tro¬ 
va  cofa  felice  lenza  la  Pace  *  In  alcune  medaglie  di  Claudio  quella  eigme_> 
ha  le  ali,  e  fe  le  danno ,  come  a  cofa  fpirituale ,  e  che  fi  leva  da  terra  per  eilere 
cofa  divina ,  e  tiene  il  Caduceo  baflò  verfo  la  terra ,  dove  ftà  una  ferpe  ,  la  qua¬ 
le  per  il  fuo  veleno,  e  per  le  fue  opere  rapprelenta  la  guerra,  &  ancorché  e  a__* 
alzi  la  tetta  ,  pare  nondimeno ,  che  lentendo  la  forza  del  Caduceo ,  g  i  i  unu- 
lii  ,  e  la  Pace  con  l’altra  mano  fi  mette  innanzi  a  gli  occhi ,  Se  al  vifo  un  ve  o  , 
per  non  la  vedere .  Tutto  quefto  odio  volle  in  particolare  lignificare  co  m  i> 
che  fece  la  medaglia  .  In  altre  medaglie  di  Vefpafiano  fi  vede  fola  una  tetta  di 
donna ,  con  lettere  che  dicono  P  A  C I»  O  R  B*  T  £  R  R*  A  U 


A  cotte, 
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A  cofiei ,  come  a  Dea  fece  Vefpafiano  un  Tempio ,  iJ  quale  fino  a  ogm  fi  vede 
mezzo  ruinato  in  Roma  appreffo  la  Chiefa  de’ SS.  Cofmo,  e  Damiano.  In  alcu¬ 
ne  medaglie  Greche  deXocrcnfi  fi  vede  a  federe,  &  a  ha  un  Caduceo  in  mano  , 
con  quella  parola  EIPHMH  :  ftà  a  federe  per  fu  a  fermezza ,  e  ripofo .  Del  Ca¬ 
duceo  già  fi  è  detto  ,  che  lignifica  felicità  .  Trovali  ancora  :  Pax  ^Eterna  ,  fa 
Pax  Public* ,  fa  Pax  Augii jìt  ,  $$  Augnfla .  Come  potrete  vedere  da  voi  in 
quelle  medaglie  * 


B. 


Codefto  nome  Greco  ,  è  egli  il  medefimo  ,  di  quello  di  una  Jm  ?e  rad  rice^ 

che  fece  congregare  il  Concilio  fettimo  contro  coloro ,  che  trattavano  ir  ale  le 
imagi  ni  de’  Santi  ? 


Egli  e  uno  Hello  nome,  Irene  fi  chiamava  la  moglie  di  Leone  pefTimo  Imoe- 
radere  d,  Coftantinopoli  ,  e  madre  dell'lmperadore Coftantiuo ,  coni!  quale 
doppo  il  Concilio  Kiceuo  venne  in  difeordia  ,  e  fi  procurarono  la  morte.» 

F  2-  Tuno 
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l'uno  all’altro ,  &  ella  li  volle  maritare  con  l’Impcradore  di  Occidente  Carlo 
Magno . 

C.  Di  maniera  che  cotedo  Leone  farà  quello ,  di  cui  parla  l’Autore  di  Orlando 
Furiofo  ? 

A.  Io  non  voglio  elfer  così  furiofo  ,  che  io  dica  cotefte  cofe  . 

B.  Di  quello  che  fi  dice  del  Tempio  della  Pace ,  che  cadde  la  notte  che  nacque 
CRISTO,  e  che  cade  ogni  anno  nella  medefima  ora  ,  fe  n*  è  chiarita  V.  S. 


a  Roma  ì 

A.  Non  certo,  perciò  che  come  io  leppi ,  che  quel  Tempio  fu  fatto  da  Vefpa- 
fiano  non  occorreva  cercar’altro  .  Mi  difie  bene  una  vecchia ,  che  non  folo  in 
quella  notte ,  ma  ancora  in  molte  altre  felle  dell’anno  cafcava  .  JE  quello  fi  può 
tenere  per  cofa  certa  . 


S  P  E  S  ^ 

j  , 

B.  Come  figuravano  gl*  antichi  la  Speranza  ? 

A»  Lo  dirò,  Se  è  affai  differente  dalla  pittura  de’moderni,  come  anco  la  Speran¬ 
za  de’Teologi ,  e  quella  de*  Romani  Gentili ,  la  quale  generalmente  in  tutte  le 
medaglie  li  vede  fiotto  forma  di  una  fanciulla  allegra  ,  con  una  vede  lunga—» 
trafparente ,  e  difeinta ,  la  quale  con  due  dita  della  mano  tiene  un’erba  ,  che-* 
hà  fidamente  tre  foglie  ,  e  con  l’altra  fi  alza  la  vede ,  e  par  che  camini  con  le 
punte  de’piedi ,  come  potete  vedere  in  quede  medaglie  • 


B.  Defidero  infinitamente ,  che  V.  S.  mi  dica  la  cagione  di  ogni  cofa ,  e  prima-* 
perche  Ila  fanciulla . 

A.  Perche  comincia  come  i  fanciulli ,  e  come  di  elfi  ci  è  fperanza,che  ab¬ 
biano  ad  elfer  buoni ,  così  quel  che  l’uomo  Ipera,  non  lo  gode  ancora  per¬ 
fettamente  . 

B.  Perche  dà  ella  allegra  ? 

A.  Perche  ogni  legno  di  quel  che  l’uomo  defidera  ,  e  cagione  di  allegrezza . 

B-  Perche  il  fiuo  vediro  è  lungo,  e  trafparente  ? 

A.  Perche  ogni  fiperanza  è  lunga  ,  e  per  elfa  traluce  la  cola  defiderata  . 


B.  Per- 


D  O. 


S  E  C  O  N 

B.  Perche  non  va  cinta  ? 


A.  Perche  ancora^  non  piglia >  nè  firinge  il  vero ,  ma  (blamente  quello  eh  *i 
vento  porta  di  qua ,  e  dilà  • 

B.  Che  lignifica  egli  P  erba  di  tre  foglie  ? 

A.  Credo  che  fia  la  prima  colà ,  che  elee  dal  grano  feminato  ,  e  quello  è  il  ver¬ 
de  ,  che  noi  diciamo  della  Speranza ,  e  'così  come  i  grani  nuovi  co *1  loro  colore, 
e  principio  ci  danno  buona ,  ò  cattiva  fperanza  della  raccolta ,  cosi  ragione- 
vol  cofa  è ,  che  la  Speranza  fi  rapprefenti  in  quello  modo  , 

B.  Perche  camina  ella  in  punta  di  piedi  ? 

A.  Perche  non  fià  ferma  ,  come  quello  che  già  fi  è  ottenuto ,  nè  mai  è  fenza  ti- 
inore  ,  e  lernpre  ci  pare  che  fia  maggiore  la  cofa  ,  quando  noi  la  defideriamo  , 
che  da  poi  che  la  poflediamo . 

hò  Pili  che  domandare  in  quella  materia ,  ma  defide rarci ,  che  V,S.  ve- 
mfie  alla  Giullizia ,  della  quale  è  fiato ,  &  è  facerdote  tanto  tempo  fa  • 

A.  Cosi  liete  voi  ancora ,  e  farete ,  piacendo  a  Dio ,  molti  anni . 


J  U  S  T  I  T  I  A. 


V  uggiamo  nelle  medaglie  di  Tiberio  Cefare  la  tefia  della  Giullizia  fecondo 
che  la  dipinge  Cnfippo ,  e  che  riferifee  Aulo  Gellio  ,  cioè ,  come  fanciulla^ 
Vergine  ,  &  incorrotta  fenza  iifei,  &  ornamenti  delicati ,  fevera  ,  e  vivace  ,  col  Iti 
diadema  fparfo  di  rofe  :  perciò  che  a*  Rè  tocca  il  fare  la  giullizia  ,  e  da  quella-, 
elee  cosi  buono  odore ,  come  quello  delle  refe  .  In  altre  medagliedi  Adriano,  e 
di  Antonino  Pio ,  e  di  Alefiandro  Imperadori  fià  a  federe  con  una  bacchetta ,  ò 
Icettro  in  una  mano ,  &  una  patena  nelPaltra .  Sta  a  lèdere  per  lo  ripolo  che__* 
conviene  a  favi,  e  per  quello  le  fentenze  hanno  da  efière  date  dal  Giudice  fian- 
do  a  federe,  Hà  lo  feettro  per  lo  imperio,  ò  governo  del  Mondo.  La  bacchetta 
per  la  mifura ,  e  la  patena  per  efler  la  Giullizia  divina .  Eccovi  le  medaglie  * 


B.  Non  fi  trova  ella  mai  con  la  fpada ,  e  con  le  bilancie  ? 

AV  Io.  n0!\}>hò  veduta  in  a{cuna  medaglia,  ma  le  bilancie  fono  portate  dall* 
Lqmta  delia  quale  parlato  ora  . 


4L 


JEQUU 
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M  Q_  U  I  T  A  S. 

L’Equità  quafì  in  tutte  le  medaglie  è  una  V ergine  ,  che  ftà  in  piedi ,  &  in  una 
mano  hà  una  bilancia  eguale ,  e  nell’altra  un  battone  :  ftà  in  piedi  .per¬ 
che  và  egualmente  con  tutti,  &  il  pefo  ,  &  il  battone  agguagliano  ciò >  che  fi  mi- 
fura  ,  e  fi  pefa  .  JEquarc  in  latino  vuol  dire  agguagliare .  Alcuni  la  fanno  len¬ 
za  cintura  ,  altri  cinta,  &  a  federe ,  C  di  tutto  fi  può  rendere  la  ragione  «  Et  ec¬ 
covi  le  medaglie  ,  vedetele  * 


B.  Come  s’intende  ,  egli  cotefto  ,  non  fi  potendo  in  cofe ,  che  tanto  fono  con¬ 
trarie  trovare  ragioni  che  concludano  ? 

A,  Non  fono  contrarie  del  modo  che  fi  pigliano  ;  perciò  che  dicono  ,  che  ftà  a 
federe  per  quello ,  che  noi  abbiamo  detto  della  Giustizia ,  cioè  per  pori  e  ad  ef¬ 
fetto  con  ripolo  quello  che  ella  fà  ,  e  che  ftà  fienza  cintura ,  per  non  fòttomet- 
terfi  ;  &  in  altre  medaglie  ftà  cinta  per  aggiuftarfi  con  la  ragione  ,  e  perche  le-* 
fome  vadino  eguali  ,  e  giufte  . 

B.  Cotefte  ragioni  hanno  qualche  colore  . 

A«  E  cofa  da  ridere  l’invenzione  de*  Rè  di  Napoli ,  che  mettevano  nelle  loro 
monete  un  rovefcio  di  un  Cavallo  con  quelle  parole  :  EQUITAS  REGNI  , 
e  da  quefto  Cavallo  viene  il  nome  de*  cavallucci  moneta  picciola  di  quel  Re¬ 
gno  ,  &  alcuni  dicono  ch’è  l’arme  della  Città  di  Napoli . 

B.  Io  hò  udito  raccontare,  che  non  sò  chi  burlando  diffe ,  che  Tarme  di  Napoli 
è  un  Cavallo  fenza  briglia  con  un  ballo  vecchio ,  in  atto  di  tirar  calci  per  ca¬ 
vacelo  \  e  metterfene  un’  altro  nuovo,  che  lo  Aringa  meglio,  per  potere  co  u» 
quello  portare  maggior  Toma,  pigliando  occafione  da  quella  facezia  della  vo-? 
glia,  che  ebbero  in  altri  tempi  di  mutar  Signori  „ 

A.  I  Cavalli  di  quel  Regno  fono  tenuti  in  grande  Hi ma ,  c  la  cavalleria  ,  e  la_-» 
Nobiltà  è  grande  ,  e  molto  illuftre  ,  e  molto  antica. 

B.  La  Clemenza  ,  e  la  Moderazione  fono  elleno  differenti  dalPEquità  ì 

A.  Da  eT  antichi  erano  figurate  divedàmente  ? 

CLE- 
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IN  alcune  medaglie  di  Tiberio  Cefare  fi  vede  la  tefta  fola  della  Clemenza^ 
non  in  profilo,  ma  in  faccia,  perche  il  Re  che ufa Clemenza ,  adoperala 
fua  fuprema  poteftà  .  In  quelle  di  Vitellio  fi  vede  a  federe  con  un  ramo  di  al¬ 
loro  in  una  mano ,  Se  un  baftone  lontano  da  fe  nell’altra  ;  il  federe  fi  piglia  per 
la  manfuetudine ,  e  per  la  quiete  :  il  baftone  lignifica ,  che  può  ,  e  non  vuole 
tifar  rigore  :  e  con  1*  alloro  fi  purificavano  coloro ,  che  avevano  offefi  gli  Dei  . 
In  altre  di  Adriano  nelle  quali  è  ferirò  CLEMENT1A  A  U  G.  fta  in  pie¬ 
di  appoggiata  à  un  baftone  ,  &  ha  nella  man  deftra  una  patena  o  tazza ,  come 
potrete  vedere  in  quefte  medaglie , 


Vengo  ora  alla  Coftanza  ,  perciocché  efia ,  e  la  Virtù  fono  polle  nelle  medaglia 
in  luogo  della  fortezza }  come  la  Providenza  in  luogo  della  Prudenza  , 

C  O  N  S  T  A  N  T  I  A  , 

NElle  medaglie  di  Claudio  ella  fi  vede  in  due  modi ,  in  uno  fta  in  piedi ,  Se  in 
un'altro  a  federe  :  quella  che  fta  in  piedi  ha  una  celata  in  capo ,  Se  una  bac¬ 
chetta  ,  o  feettro  nella  mano  finiftra  ,  Se  ambedue  hanno  il  fecondo  dito  della-» 
man  deftra  alzato  al  pari  della  faccia,  quali  che  aftermaftero  alcuna  cofa  co- 
ftantemente  \  quella  che  fta  a  federe ,  fi  vede  fenza  armi ,  e  non  ha  Io  feettro  ,  e 
pare  che  dimoftri  di  Ilare  in  ripofo  ,  e  con  fermezza  e  {labilità  :  l’altra  è  veftita 
a  guifa  di  faldato  con  un  fago  militare  ,  e  paludamento,  o  cappa  ;  la  qual  fi  get¬ 
ta  addietro,  per  la  qual  cofa  pare  che  ella  fia  compagna  della  Fortezza ,  e 
della  Giuftizia  ,  perciocché  così  a’  foldati ,  come  a*  giudici  conviene  l’eflere  co¬ 
llanti  ,  e  perciò  fta  in  due  modi  :  Se  eccovi  le  medaglie  P 


L*  Imperador  Gonfiammo  ebbe  una  figliuola  di  quello  nome  ,  Se  a  Roma  è  un 
Tempio ,  che  fi  crede ,  che  fofle  dedicato  a  lei ,  e  fi  chiama  fanta  Coftanza ,  Se 
*  in  altro 
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in  altro  tempo  fu  Tempio  dì  Bacco  ,  e  il  veggono  in  ella  molte  pitture  antiche 
del  tempo  dementili  y  e  de*  Chriftiani  antichi  •  Appreffò  la  Coffanza  io  metto 
la  S scurità  . 

SECURITÀS  ET  TRAN  QJJ  I L  L I  T  A  S  * 

IN  molte  medaglie  fi  vede  una  donna  a  federe ,  con  un  braccio  appoggiato 
alla  Tedia  ,  &  il  capo  pofato  su  la  mano  ,  e  nell5  altra  mano  ha  un  baffone-#  « 
Nell’altre  medaglie  delPImperador  Gordiano ,  fi  vede  in  piedi  appoggiata— * 
ad  una  colonna  pure  col  detto  baffone ,  ò  fcettro .  In  alcune  ha  dinanzi  un’Ara 
col  fuoco  che  arde  fopra  quello ,  che  fi  può  interpretare ,  che  colui,  che  fià  be¬ 
ne  con  Dio  (  a  cui  folo  fi  deve  il  Sacrificio  )  può  vivere  quieto  deliramente  - 
Si  vede  ancora  SECVPJTAS  PEPJPETVA ,  SECVPJTAS  PUBBLICA ,  & 
SECV'BJTAS  IMPEDII  &  AVGVSTI  &  %EfPV%LICJE ,  a?  OP^IS,  ac 
TEMPQ^pM,  Nelle  medaglie  d’Ottone  dice  ,  SECURITÀS  PfR,  cioè  ficu- 
rezza  del  Popolo  Romano  \  ffà  in  piedi  con  una  corona  di  alloro ,  Se  uno  feet- 
tm,  volendo  affi  cu  rare  il  Popolo  Romano  con  la  Vittoria .  E  così  ancora  ne* 
rovefei  di  M.  Antonino  tiene  una  palma  in  mano*  che  fi  dà  alia  Vittoria*  della 
quale  parlerò  veduto  che  abbiate  Ip  medaglie . 


Ma 


S  K  f!  A  kt  n  r\ 


Ma  innanzi,  che  noi  parliamo  della  Vittoria,  voglio  entrare  in  un’  altra,  che  chia¬ 
mano  Tranquillitas  ,  la  quale  nelle  medaglie  di  Adriano  fi  vede  appoggiata  ad 
una  colonna  ,  e  nella  mano  delira  tiene  un  battone  ,  ò  fcmroy  &  in  alcune  di 
An  tonino  Pio,  hà  nella  medefima,  un  timone  ,  e  nella  finittra  due  fpighe  di 

1  abbondanza  del  grano ,  che  fi  può  portare  per  mare  inu» 
tempo  tranquillo  >  ed  eccovi  le  medaglie  . 
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VArrone  nel  libro  quarto  della  lingua  latina ,  defcrive  la  Vittoria  ,  come  fi 
vede  in  infinite  medaglie  Greche  ,  e  Latine  ,  in  forma  di  una  donzella,  che 
in  una  mano  porta  un  ramo  di  palma ,  e  nelT  altra  una  corona  di  alloro ,  Se  è 
alata ,  il  che  appare  chiaramente  per  uno  Epigramma  Greco ,  che  avendo  una 
faetta  abbruciate,  o  rotte  Tali  di  una  Vittoria,  che  flava  nelle  mani  di  una  figura 
di  Roma  ,  ditte  un  Poeta  Greco ,  che  era  legno ,  che  Roma  farebbe  fiata  Tempre 
vittoriofa ,  poi  che  la  Vittoria  non  aveva  più  le  ali  per  fuggire  da  etta ,  Potremo 
ancora  dire,  che  la  fingevano  con  le  ali  per  la  preftezza,  perche  quanto  la  vit¬ 
toria  è  più  prefta  ,  è  maggiore  ;  &  ancora  per  ettere  mutabile ,  andando  ora  da. 
una  banda ,  &  ora  dall’altra ,  come  avveniva  a’Romani ,  a’Cartaginefi  ,  a  gli 
Atheniefi  ,  a  Lacedemoni,  &  a  Thebani  ;  la  palma  fe  le  da  per  quel  che  fcrivono 
Lib.5.  0  6,  Ariftotile ,  Plutarcho ,  Plinio ,  &  Aulo  Gellio ,  perche  il  Tuo  legno  refifte  al  pefo 
che  le  mettono  fopra ,  e  non  fi  lafcia  fopraflare  da  efio ,  anzi  s’innarca  al  con¬ 
trario  ,  Le  danno  la  corona  di  alloro  perche  è  legatura ,  Se  i  nemici  fi  legano , 
overo  è  il  premio  del  vincitore  .  L’alloro  è  dedicato  ad  Apollo,  per  l’innamo¬ 
ramento  di  Dafne ,  e  perche  egli  fi  incoronò  di  efio ,  avendo  uccifo  il  ferpente 
Pithone .  Altri  dicono  perche  conforta  il  capo ,  Se  flà  di  continuo  verde  > 
si  come  i  foldati  hanno  Tempre  da  flare  co’l  vigore ,  e  con  le  forze  loro  , 

Paufania  fcrive,  che  Thefeo  fece  alcuni  giuochi  ili  Deio,  e  che  fu  il  primo,  che  defTe  a’vincito- 
Pàuf.lih.8*  si  la  corona  di  palma  ,  pigliando  delle  foglie  di  quella  ,  che  era  in  Deio  dedicata  ad  Apollo  , 
della  quale  fa  mentione  Omero  *  e  che  dipoi  in  molti  altri  giuochi  davano  a’vmettori  delle  co¬ 
ione  di  palma ,  e  dove  era  utenza  d*  incoronarli  di  altre  cofe  ,  davano  loro  fempre  un  ramo  di 
palma  ,ehe  lo  portaflero  nella  mano  diritta  .  Dice  ancoraché  in  Delfo  a  coloro  che  vincevano 
fie’giuochi  che  chiamavano  Pithii ,  davano  la  corpna  di  alloro  per  eflere  arbore  dedicato  ad  Ap¬ 
po!  lo  fecondo  che  dice  ancor  nelPultimo  libro  • 

in  alcuni  rovefei  la  Vittoria  fla  in  atto  di  fcrivere  in  qualche  trofeo ,  o  feudo 
£>E  PARTHIS  ,  DE  GERMANIS  ?  o  altri  nomi  ,  Se  eccovi  le  medaglie .. 
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Era  il  Trofeo ,  come  fi  vede  in  Tucidide ,  &  in  altri  autori ,  la  me  moria  che  refiava 
di  avere  rotto  i  nemici ,  Si  faceva  attaccando  ad  un  tronco  di  arbore  ,  Tarme 
de’vinti ,  &  era  in  quéi  tempi  mal  fatto  il  guadarlo  .  Virgilio  deferi ve  un  Tro¬ 
feo  nel  principio  del  libro  undecimo  in  quello  modo  * 

Vota  Deum  primo  viBor  fohebat  Eoo  : 

Ingentem  quorum  de  ci  fin  undique  ramh 
Conflituit  tumulo ,  fulgenti  a  q%  induit  arma , 

Mezenti  ducis  exuvids ,  libi  magne  tropbeunt 
PBellìpotem  :  aptat  r  or  ante  s  fanguine  crìjtas 
Telaq .  trama  viri , 

Alcune  volte  hò  penfato ,  che  le  coperte  de*  carriaggi ,  e  le  portiere  con  gli  feudi, 

&  arme  ,  $c  elmi ,  e  cimieri  fiano  come  una  rapprefentazione  di  Trofei ,  &  a 
quello  propolìto  fà  quello ,  che  fegue  Virgilio . 

clypeumq .  e#  fini  fra 

Subii gat ,  enfem  collo  fufpendit  ebarno  ì 

Et  nel  libro  terzo  dice . 

Aere  cavo  clyp e um ,  magni  gef  amen  Ahantbis , 

Poflibus  adverfis  figo ,  cìf  rem  c  armine  figno  :  > 

Aeneas  bac  de  Danai  s  vidi  or ib ut  arma . 

la  altre  medaglie  la  vittoria  incorona  TImperadore:  &  in  alcune  va  fopra  un  carro 
da  due,  o  quattro  cavalli  tiratola  qual  cofa  potrebbe  intenderfi  per  la.  vittoria 
de*  giuochi  Circenfi ,  o  de  gli  antichi  Olimpici,  o  d’Ifthmia ,  o  Pithia ,  o  diNe* 
mea,  le  quali  vittorie  erano  affai  fiimate  da  gli  antichi,  come  fi  vede  in  Pindaro, 

&  in  altri  autori .  E  Cicerone  dice  nella  Orazione  prò  Fiacco ,  parlando  della 
vanità  de’Greci ,  che  tanto  era  in  Grecia  avere  vinto  alla  lotta ,  o  a  faltare ,  o 
in  altra  cofa  limile,  come  a  Roma  Pavere  trionfato  :  &  in  Vitruvio  fi  legge  Tap¬ 
parato  col  quale  ricevevano  nella  loro  Città  colui ,  che  tornava  a  cala  Vittorio-  9**n~* 
fo  di  uno  di  quelli  giuochi ,  &  eccovi  le  medaglie ,  acciò  le  vediate .  prmc* 

G  2,  B.  Egli 
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B.  Egli  è  cofa  certo  da  ridere  cosi  fatta  vanità  l 

A.  Così  è.  In  alcune  medaglie  di  Severo,  e  di  Gommodo,  la  Vittoria  fta  a  federe 
iopra  certi  feudi,  de  efla  ne  ha  molti  mano,  che  deve  effer  quello  del  vincitore. 
In  un’altra  dello  ieflb  Commodo,  ha  due  feudi  a*  piedi ,  &  ella  tiene  una  co¬ 
rona  di  alloro  fciolta  nelle  mani ,  quafi  apparecchiata  per  metterla  al  vincitore. 
In  quelle  di  Augnilo ,  di  Nerone  ,  di  Vitellio  ,  e  di  Traja no  tiene  folamente 
uno  feudo  in  mano  con  lettere  dentrovi ,  S.P.QJR.,  cioè  Senatus  Popttlufquz 
'Romcmus  ,  e  non  ha  la  corona ,  ne  la  palma  .  Si  trova  ancora  VICTORIA 
^ETERNA,  VICTORIA  PARTHICA  MAXIMA ,  VICTORIA  GERMA¬ 
NICA  ,  ET  VICTORIA  DACICA*  Et  in  altri  molti  modi  come  potrete  ve¬ 
dere  in  quelle  medaglie . 
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VICTORIA  NAVALIS, 


QUatido  la  Vittoria  fta  polla  fopra  la  prora  del  legno  nemico ,  o  quando  eU 
la  fta  appreso  ad  un  trofeo  ,  nel  quale  fiano  inftrumenti  da  navi ,  come  fó^ 
-  no  timoni ,  anchore ,  e  remi ,  fi  chiama  Vittoria  Navale  ♦  &  eccovi  le  me¬ 
daglie  ,  dove  fi  vede  la  figura  di  quella  Vittoria  « 


Di  qui  è ,  che  avendo  ì  Romani  ottenuta  vittoria  contro  gli  Anziati  nel  Teve¬ 
re  ,  tagliarono  le  prore  deloro  Vaiceli ,  e  ne  fecero  un  Pulpito  nel  Foro  Ro¬ 
mano ,  il  quale  chiamarono  Roftra,  &  in  eflo  facevano  le  loro  dicerie  ,  dipoi 
lo  fecero  maggiore ,  ma  di  marmo  con  le  ftefie  figure  di  prore ,  e  vipofero  a U 
cune  Fatue  di  perfone  più  illufiri  . 

33«  Si 
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B.  Si  trova  egli  alcuna  medaglia ,  che  moftri  la  figura  di  cotefto  Pulpito  ? 

A.  In  quelle  di  Pelicano  fi  vede  meglio  ,  che  in  nefiun’altra ,  e  ne’rovefci  di  Au- 
gufto  Cefare  fono  due  uomini  a  federe  in  quello  Pulpito ,  come  meglio  nelle_^ 
medaglie  vedrete . 


Et  in  alcun*  altre  è  una  Colonna  Rotata ,  Se  in  alcune  di  Augufto ,  Se  in  altre 
di  Agrippa  ,  fi  vede  fa  corona  Roftrata ,  che  egli  ottenne  per  la  vittoria  navale , 
che  ebbe  Augufto  contri  M.  Antonio  ,  e  Cleopatra  . 

C.  Che  cola  vuol  dire  Colonna  Roftrata ,  e  Corona  Roftrata  ? 


A.  Quando  nella  Colonna ,  o  nella  Corona  fono  prore  di  navi  picciole  eminen¬ 
ti  ,  come  da  voi  potrete  vedere  in  quell’alt  re  medaglie . 


Cf  Quante  diverfità  di  Corone  fi  trovano  ? 

A.  Sarebbe  cofa  lunga  da  raccontare  ;  ma  avendo  io  già  detto ,  di  due  ,  cioè 
di  quella  di  alloro,  che  alcuni  chiamano  Trionfale,  e  della  Roftrata,  la  quale  era 
data  a  coloro ,  che  erano  i  primi  a  faltare  nelle  navi  de’nemici ,  dirò  ancora  di 
tre,  o  quattro  altre,  che  pur  ora  mi  vengono  in  mente  :  la  Civica ,  ch’era  di 
quercia  con  ghiande  ,  fi  dava  a  colui  che  campava  un’altro  Cittadino  dalla_> 
morte ,  e  per  adulazione  fu  data  ali’Imperadore  Augufto  ,  corne  a  quello  che^ 
avelie  data  la  falute  al  popolo  Romano  :  la  Graminea  fi  dava ,  quando  un  Ca¬ 
pitano  liberava  un*  altro  Capitano ,  Se  il  fuo  elercito  dall’  affedio  de’nemici , 
Se  per  quello  fi  diceva  in  lingua  latina  Qbfdìonalc .  Un’altra  fi  chiamava  Val¬ 
lare  , 
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lare  ,  e  fi  dava  a  quel  foldato ,  ch’era  il  primo  a  fallar  dentro  al  Vallo ,  cioè  a 
gli  {leccati ,  ò  alloggiamenti  de’ nemici  :  un’  altra  ve  n’era  detta  Murale ,  che  fi 
dava  a  chi  era  il  primo  a  falir  fu  le  mura  de’nemìci  :  in  quella  mettevano  ie_* 
torri ,  come  nella  Vallare  una  parte  del  Vallo .  Di  quelle  due  ultime  non  so  , 
che  ne  fia  figura  in  alcuna  medaglia .  Si  trovano  nondimeno  alcune  tede  con 
le  corone  ditgrri  >  come  nella  medaglia  di  Lepido  la  tefia  della  Città  di  Alef- 
fandria  ,  e  la  figura  della  Dea  Cibele  madre  degli  Dei  vani  9  Si  vede  medefiraa- 
mente  in  molte  medaglie  con  l’iftefia  corona  „  Quelle  fono  le  corone  princi¬ 
pali  militari .  Ce  n’erano  molte  altre  de’giuochi  ,  che  fi  chiamavano  corone 
facre  ,  &  altre  di  fefte ,  e  piaceri ,  che  fono  infinite  ?  &  eccovi  delle  medaglie 
dove  ne  vedrete  alcune  * 


PR  OVIDENTIA. 


ORa  diciamo  deila  Previdenza .  Quella  ho  vifto  con  un  baffone  ,  col  quale 
accenna  una  palla ,  il  che  di m olirà ,  che  la  Previdenza  è  quella ,  che  go¬ 
verna  il  Mondo  ,  la  qual  cofa  colui ,  che  leggerà  i  libri  de  natura  Deorum  di 
Cicerone,  crederà  bene,  che  ella  fia  opinione  degli  Stoici ,  che  la  chiamano 
J7PONOH .  La  palla  hà  da  Ilare  lontana  dal  ballone  ,  per  dimollrare ,  che  non 
inette  neceffità,  ò  forza  .  In  alcune  medaglie  fi  vede,  che  fà  lo  fieflb  con  la  ma¬ 
no  .  In  altre  di  Tiberio  Gefare  fatte  doppo  la  morte  di  Augnilo  è  quella  parola 

PROVI- 
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PROVIDENT.  Sotto  un’Ara,  che  vuole  inferire  Ara  Provìdentie  Divi 
Augufìì .  Conflantino  mette  in  alcune  medaglie  certe  torri ,  e  la  porta  di  una 
Città  ,  inoltrando ,  come  io  credo ,  la  Previdenza ,  con  la  quale  fondò  la  Città 
di  Cofiantinopoli ,  Se  il  medefìmo  rovefeip  fanno  i  figliuoli ,  Antonino  pio 
fà  un  folgore  ,  &  un  uccello ,  che  porta  un  feettro  nel  roftro  :  vogliono  alcuni, 
che  Zia  un’Aquila ,  Se  altri  una  Colomba  ;  e  quella  ultima  è  conforme  alla  natura 
di  Antonino  Pio  ,  è  l’altra  al  fuo  podere ,  cioè  d’effer  un’altro  Giove  nel  Mon¬ 
do  con  lo  feettro ,  con  l’Aquila ,  e  col  folgore  con  quelle  parole  PROVIDEN- 
TI  A  DEORUM .  In  altre  medaglie  è  una  donzella  ?  uhe  da  il  Mondo  in  mano 
all’  ìmperadóre ,  Se  eccovi  le  medaglie  ? 


Alcuni  adeguano  alla  Provldenzail  Caduceo,  altri  il  Cornucopia  ,  quello  li¬ 
gnifica  felicità  ,  e  quello  abbondanza  ;  altri  lo  appoggiano  ad  una  colonna^ 
per  più  fermezza  §  altri  li  danno  il  Mondo  in  mano  ,  e  non  fatto  a’piedi ,  per 
dimoiare  il  governo ,  &  eccovi  deU’altre  medaglie,  dove  la  vedrete  ancora 
in  altri  modi  figurata  B 
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B.  Io  desidero  ora  fàpere  come  figuravano  la  Felicità . 

A.  Egli  è  ben  ragione  (  poi  che  ella  è  tanto  defiderata  )  che  noi  la  Tappiamo 
figurare . 

F  E  L  I  C  I  T  A  S  . 

Ella  maggior  parte  delle  medaglie  fi  vede  una  donna  ,  che  in  una  mano  ha 
un  Caduceo ,  e  nell'altra  un  Cornucopia ,  intendendo  per  il  Caduceo  i  be¬ 
ni  celefiiali ,  e  pel  Cornucopia  i  temporali ,  conciofia  che  colui ,  il  quale  ambe¬ 
due  quelle  Torte  des  beni  pofiìede  fia  del  tutto  fortunato  ,  &  eccovi  le  meda¬ 
glie  dove  la  vederete  figurata  . 
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Il  Caduceo  era  affegnato  a  Mercurio  atnbafciadore  degli  Dei ,  e  Virgilio ,  & 
Orazio  dicono  cofe  grandi  del  fuo  valore ,  concedendogli  infino  al  potere  am¬ 
mazzare  i  vivi  ,  e  rifufcitare  i  morti ,  il  che  elfi  pigliano  da  Omero ,  il  qual<^ 
affegna  ad  altri  Dei  altre  verghe  limili.  Ancora  Cicerone  la  chiama  Virgula 
àmnay  con  la  quale  dice  poterli  ottenere  in  quello  modo  tutto  quello  ,  che  li 
vuole.  E  la  facra  Scrittura  ci  dimoflra  ,  come  ufavano  le  verghe  maravigliofe 
Moisè,  &  i  Savj  di  Egitto  ,  &  Aaron  ,  come  fimilmente  facevano  gli  Auguri 
Romani  ,  e  gli  Etrufcì  del  Lituo  . 

B#  Che  cofa  era  cotefto  Lituo  ì  trovali  egli  in  alcuna  forte  di  medaglia  ? 

A .  Due  cofe  vuol  lignificare  ;  cioè  un  Ballane  ritorto  a  guifa  di  un  paftorale,  8c 
una  forte  di  Trombetta,  dalla  quale  è  chiamato laticines  quello  che  la  fuona—,. 
Vedell  nelle  medaglie  di  Cefare ,  che  era  ancora  Pontefice  njalfimo,  &  in  altre 
di  molti  Imperadori ,  &  in  alcune  più  antiche ,  cioè  del  tempo  de*  Confoli  ,  8c 
eccovi  alcune  medaglie  ?  nelle  quali  yederete  figurato  il  Lituo . 


Tornando  ora  alla  Felicità  ,  trovali  con  una  mota  a’piedi ,  come  fe  fulfe  la_^ 
Fortuna  ,  per  dimofirare  ch’ella  è  incollante  »  E  per  lo  contrario  fi  trova  in 
altre  medaglie  appoggiata  ad  una  colonna ,  per  dimofirare  che  ella  è  ferma  ,  e 
non  varia . 

B.  Cotelle  cofe  non  fono  elleno  contrarie ,  effondo  incollante ,  e  ferma  ?  per¬ 
che  adunque  così  la  fecero,  ò  chi  di  coloro ,  che  finfero  le  fopradette  cofe ,  ebbe 
ragione  ? 

A.  Io  credo,  che  quel,  che  dice ,  che  è  incollante ,  intenda  quanto  a  quello,  che 
communemente  lì  vede  nel  mondo  ,  quel  che  dice  elfer  ferma ,  parla  della  fua, 
eguale  egli  defìdera  di  avere  ,  ò  per  adulazione  gli  è  attribuita ,  come  a  Siila.-* , 
ò Sulla,  <Sc  a  gli  Imperadori .  Leggelì  di  Lucio  Siila ,  che  con  l’elTere  fiato  moU 
to  valorofo  Capitano  ,  e  con  Felforfi  inalzato  con  la  fignoria  di  Roma  ,  vin¬ 
cendo  ,  &  ammazzando  i  fuoi  nemici ,  pigliò  quello  cognome  FELIX ,  ò  come 
fi  vede  in  alcune  medaglie  FEELIX  ,  e  chiamò  il  fuo  figliuolo  Fallilo ,  e  la—* 
fua  figliuola  Faufia . 

C.  Si  hà  egli  da  fcrivere  Fodin  ,  ò  Felix  ,  ò  F e  cibi  ? 
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A.  Una  delle  male  ortografie  di  quelli  tempi ,  è  fiata  quefta  di  Foeìix ,  cJella — > 
quale  non  fi  trova  vefiigio  alcuno  nelle  medaglie  ,  ò  nelle  Ifcrizzioni  auriche  , 
dove  fi  vede  fempre  Felix  ,  ó*  Felicitas  •  Ala  perche  la  vocale  E  ,  è  lunga ,  i 
più  antichi  pronunziavano ,  e  (crivevano  FEELIX ,  come  ftà  in  alcune  meda¬ 
glie,  che  io  mi  trovo;  &  eccovele  * 


E  fi  conferma  quefio  col  belare  delle  pecore ,  ancorché  paja  cofa  firana,  che 
non  dichino  BE  ,  maBEE,  e  fi  legge  un  verfo  di  un  Poeta  Greco  ,  che  parla 
di  una  perfona ,  che  merita  di  andare  fra  le  pecore ,  dicendo  BH.  BH* 

C.  Se  così  è ,  perche  i  Greci  dicono  Alpha ,  Vita  ,  e  non  *Bepta  ì 
A,  Perche  da  tanto  tempo  in  quà ,  è  guafla  la  pronunzia  fra  loro ,  come  ancora 
fra  noi ,  e  che  quefia  lettera  fi  chiamafie  "Beta >  come  un?  erba  nota ,  ce  ne  fon^* 
chiari  tefiimonj  •  Ma  lalciamo  quelle  cofe  per  maeftro  Pietro  Giovanni  Nu- 
gnez  ,  che  ne  ha  trattato  meglio  di  altra  perfona  di  quefii  tempi ,  E  torniamo 
alla  Felicità ,  della  quale  ritrovo  io ,  che  ci  fono  delle  medaglie  >  che  in  luogo 
del  Cornucopia  hanno  un  ramo  di  olivo  ,  nè  più  ,  nè  meno  ?  come  lo  porta  la 
Pace ,  &  in  altre  uno  di  alloro  ,  come  Jo  porta  la  Vittoria ,  effendo  fiata  fempre 
la  Pace  ,  ò  la  Vittoria  cagione  di  felicità .  In  altre  fi  vede  un  feettro ,  ò  bafione, 
che  fi  dà  a  molte  Virtù ,  In  alcune  fi  vede ,  che  hà  certe  palle  in  una  piega ,  che 
fà  della  vefie ,  e  non  faprei  dire  fe  ciò  fia  per  dimoftrare  ò  la^fua  ricchezza  ,  ò  il 
tributo  ricevuto  ,  come  in  queiE  altre  medaglie  vedrete  » 


In 


9 


In  altre  medaglie  di  Adriano  ,e  di  M.  Antonino  fi  vede  una  nave ,  ò  galea  all* 
antica  con  quello  nome  FELICITAR  AUG.  ò,  AUGUSTI  per  dichiarare,  che 
fù  fortunata  la  navigazione  di  quegli  Imperadori ,  In  alcune  medaglie  di  Coni- 
modo  è  fcritto  1 EMPORUM  FELICÌTAS  ,  &  in  elfo  fono  due  Cornucopie^, 
òc  un  Caduceo  in  mezzo.  In  altre  medaglie  fi  vede  FELICÌTAS  PUBLICA  , 
come  in  una  di  C.  Yibio  Volufiano,  Se  in  un'altra  di  Giulia  Ma  tornea  ,  madre  di 
Alelfandro  Imperadore  ,  la  quale  dicono  alcuni,  che  fù  Criftiana,  e  che  udì  Ori- 
gene  ,  ma  nelle  fue  medaglie  mofira  di  edere  data  Gentile  .  Si  trova  ancora^ 
FELICÌTAS  SPECULI  ,  in  alcune  medaglie  di  Severo  Imperadore,  e  di  Giulia 
Maefa  ,  che  fù  la  nonna  di  Eliogabalo ,  e  di  Alelfandro  Imperadori ,  &  eccovi 
]e  medaglie  ,  vedetele ,  che  in  effe  è  in  altri  modi  figurata  » 


*  La  meda  • 
glia  è  di  pe¬ 
lo  d’una  on¬ 
cia  manco 
quafi  mezza 
ottava . 
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ORa  parliamo  della  Fortuna, la  quale  commodamente  averemmo  potuta  ni  et¬ 
te  re  fra  gli  Dei  vani  come  dice  il  Poeta  . 
jayC?i.Sat.  ® lallum  numen  abefl  \fifit  prudenza  5,  fed  te 

iQ.in  Ha.  5S bsfaclmus  Fortuna  De  am ,  ctfloque  lo  camus 

Ma  non  è  polla  male  in  quello  luogo.  Si  trova  in  ogni  genere  di  medaglie-* 
lih.  «$«*?.  Greche ,  e  Latine  ,  come  la  defcrive  Lattanzio  Firmiano  ,  con  un  timone  di 
nave  ,  Se  un  Cornucopia .  Credevano  gFantichi,  che  la  Fortuna  governade 
tutte  le  cofe  ?  vedendo ,  che  le  maggiori  di  quello  mondo,  come  era  Federe-* 
Imperadore  ,  erano  fatte  a  cafo,  alle  volte  elfendo  uomini  buoni ,  Se  alle  volte 
cattivi  ;  e  così  ancora  talora  nobili ,  e  talora  ignobili  \  ora  ricchi ,  Se  ora  po¬ 
veri  ;  alcuna  volta  giovani ,  &  alcun1  altra  vecchi ,  Il  Cornucopia  dimoftra— » 
l’abbondanza  di  tutte  le  cole  ,  come  fi  è  detto  di  fopra  .  I  filofofi  dicono ,  che 
ci  fono  diverfi  beni  :  alcuni  fono  delFanimo ,  alcuni  del  corpo  ,  Se  altri  cite¬ 
riori  ,  ò  della  Fortuna  .  Ma  quell*  ideili  beni ,  che  attribuivano  al  corpo,  dice» 
vano  edere  ancora  della  Fortuna  ,  Se  alcuni  dell’animo ,  pure  gli  fottometteva- 
ere.  no  alla  Fortuna  ,  e  così  dicevano  ;  Vltam  reglt  Fortuna ,  non  fapìentia ,  con* 

de  fìnib.  8$  forme  a  quello,  che  dice  Cicerone  nella  quinta  Tufculana, 

B.  BITendo  a  cotedo  modo  ,  la  Fortuna  s’ufurpava  la  parte  delle  fue  compa¬ 
gne  .  Mi  adduca  V.S.  qualche  efempio ,  accioche  io  .Fin  tenda  meglio . 

A.  io  fon  contento  .  Se  la  felicità  de*  Peripatetici  condite  in  polfede re  intiera¬ 
mente  i  beni  delibammo ,  come  fono  le  virtù  della  Giudizia ,  della  Prudenza , 
delia  Fortezza  ,  e  della  Temperanza  ,  e  quelli  del  corpo  ,  come  fono  Federe 
ben  proporzionato  ,e  beilo ,  Felfer  agdr,  Federe  gagliardo  >  e  valente  delIcLJ 
perfetta  ,  Se  altri  beni  naturali  *,  e  non  volontarj ,  come  fono  la  memoria ,  e-* 
Fingegno ,  e  l’eder’abile ,  e  con  quedo  podedere  ibeni  della  fortuna  ,  che  fono 
Je  ricchezze  ,  la  nobiltà  ,  la  felute  ,  la  buona  fama  ,  il  domìnio ,  e  tutto  quello, 
che  fi  può  defiderare  :  come  farà  egli  temperato  colui ,  nè  forte ,  nè  prudente, 
che  fia  dolto ,  e  di  poca  memoria ,  ò  infermo ,  debole ,  Se  ignorante  ,  Se  un’uo-* 
mo  con  quelli  difetti }  come  farà  egli  giudo  ì 

B.  Dima- 


; 
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B.  Di  maniera, che  attribuirono  alla  Fortuna  quello, che  propriamente  fi  deve^ 
a  Dio . 

A .  Molto  dobbiamo  a  Dio ,  che  ci  diede  miglior  filofofia .  Ma  ritornando  alla_ji 
Fortuna ,  dico ,  che  la  figuravano  col  Cornucopia ,  percioche  a  lei  attribuiva-» 
no  tante  forte  di  beni  in  quefto  mondo  ;  e  Plutarcho  dice  ,  chei  Romani  rU 
conofcevano  dalla  Fortuna  ,  1*  avere  foggiogato  il  Mondo ,  avendo  nella  Cit¬ 
tà  loro  molti  Tempj  con  diverfi  cognomi  di  ella ,  e  fi  eftende  molto  in  trattare 
di  quello  j  dicendo ,  poi  che  fu  un  vincere  a  cafo  ,  e  che  i  Greci  per  virtù ,  e  per 
valore  meritarono  la  gloria  ,  che  ebbero .  In  una  medaglia  Greca  di  Antonino 
Pio  fi  vede  una  donna  polla  a  giacere  fopra  un  letto  con  un  timone  grande^ 
in  una  mano  ,  Se  in  alcune  fopra  la  tella  ha  una  torre ,  chiamavano  quella 
Fortuna  in  Greco  TTXH  OEPEnOAlK  fi  come  dice  Paufania  ,  dico  di 
quella,  che  ha  la  torre  in  capo .  Quella  Fortuna,  che  dal  letto  governa  ,  moflra 
di  Ilare  molto  ripofata ,  Se  immerfa  ne’piaceri ,  e  di  avere  ogni  cofa  quieta  .  In 
altre  medaglie ,  oltre  al  timone ,  è  una  palla ,  o  un  mondo,  che  dichiara  di  piu 
come  il  mondo  è  governato  dalla  Fortuna  fecondo  il  loro  falfo  parere.  In  alcu¬ 
ne  Ha  a  federe  ,  e  fotto  alla  fedia  è  una  ruota  per  dimollrare ,  dìe  ancorché  ella 
nondimeno  è  mobile,  de  in  altre  ha  una  vela  di  nave  gonfia,  dimollrando 
la  fua  profferirà:  fi  trova  ancora  con  quelle  parole,  Fortuna  Felici  ^  &  Fortuna 
Augujìi  Se  in  altri  modi  èchiamata  come  vederete  da  voi  in  quelle  medaglie  • 


FOR- 
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QUtlla  Umilmente  facevano ,  che  fteffe  a  federe  col  timone ,  e  col  Corno  .  A 
quella  facrifìcavano  coloro  ,  che  ritornavano  da  lungo  viaggio  alle  cafe  lo- 
^  ro .  E  perciò  fta  a  federe ,  per  dichiarare  il  ripofo ,  che  hanno  confeguito  > 
ricuperando  il  poffeffo  delle  loro  fortune  ,  e  beni.  Et  eccovi  le  medaglie  do¬ 
ve  la  vederete  figurata .  Mi  ricordo  di  avere  veduto  nella  vigna  del  Cardinale 
Ridolfo  Pio  da  Carpi  in  Roma  una  pietra ,  che  fi  conofceva  che  era  fiata  por¬ 
tata  quivi  dal  luogo,  dove  fiava  la  prima  pietra,  o  colonna,  che  fi  metteva  al  pri¬ 
mo  miglio  fuori  di  Roma ,  e  nella  parte ,  che  fiava  volta  verfo  Roma  ,  coloro 
che  ufcivano  della  Città ,  vedevano  una  colonna  con  un  I,  che  era  per  mofirare 
loro,  che  già  avevano  cantinato  un  miglio;  &  oltre  a  ciò  vi  era  una  figura  di  una 
donzella  con  una  ruota  di  cafro ,  e  con  una  sferza  di  mulattiere ,  che  rappfefen- 
tava  la  qualità  della  via  ,  o  ftrada ,  che  fi  aveva  da  fare ,  cioè  che  era  buona  pel¬ 
li  mulattieri,  e  per  i  carri,  e  molto  più  per  altri  viandanti,  e  dall’altra  banda  del 
fallo  era  quefia  Fortuna,  fi  come  è  nelle  medaglie  avvertendo  coloro, che  veni¬ 
vano  a  Roma ,  che  già  vi  èrano  vicini ,  e  che  potevano  facrificare  alla  Fortuna . 
P.  Mi  piacerebbe  affai  di  vedere  cotefte  figure  fe  V.S,  le  aveffe . 

A.  Si  ch’io  le  hòj  &  oltre  a  tutto  quello,  che  fi  è  detto,  erano  a’piedi  della  Fortu¬ 
na  quelle  parole ,  SALVOS  VENIRE,  quafi  che  diceffe ,  fiate  i  ben  ve¬ 
nuti  ,  e  dall’altra  banda,  dove  era  la  fanciulla  ,  e  la  colonna  ,  erano  quefi  al tre 
parole  SALVOS  IRE,  cioè  andate  in  buon’ora  ;  dall*  altra  banda  del 
faffo  ch’era  volto  verfo  la  firada  vi  era  un’altro  motto  ,  che  io  lo  ritroverò  fra 
le  mie  fcritture . 

C.  Per  che  fiava  la  colonna  verfo  Roma ,  e  non  dall’altra  banda  ì  e  per  che^ 
fiava  il  motto  verfo  la  ftrada  ì 

A.  Era  meffo  dalla  banda  della  ftrada ,  perche  foffe  veduto  da  tutti ,  tanto  da_-> 
coloro  ,  che  fi  partivano  quanto  da  quelli ,  che  venivano  ,  e  la  colonna  con  la 
lettera  I,  era  pofta  per  coloro  che  fi  partivano  da  Roma  ,  per  dimoftrare  loro  , 
che  avevano  già  cambiato  un  miglio ,  come  a  coloro  ,  che  andavano  verfo  Ro¬ 
ma,  erano  diciannove  le  miglia  >  che  avevano  fatte ,  mettendo  venti  miglia^ 
per  giornata ,  come  mettono  le  leggi  de’Digefti . 

B.  Cotefti  falli ,  o  colonne  fono  eglino  quelli ,  de’quali  parlano  i  Digefti  ad pri- 
mmn  lapidem ,  ucl  ad  centejìmum  lapidem  ? 

A.  Quegli  ifteffì ,  e  fe  ne  trovano  molti  in  Ifpagna ,  &  io  in  Lerida  n’ebbi 
alcuni  cavati  dalla  via  Augufta ,  che  paffava  appreffo  a  Lerida ,  e  forfè  per  la 
ftrada  dell’Itinerario  d’Antonino  « 


SECONDO,  65 


Ma  torniamo  alla  materia  propofta  ,  e  parliamo  dell’  Abbondanza,  e  della  libertà*' 

AB  UN  DAN  TI  A  .  ET  UBERTAS. 


"X  Uefie  fi  figurano ,  che  verfino  un  Cornucopia  pieno  di  danari ,  il  quale  era 
J  la  borfia  de  i  più  antichi,  Se  era  ancora  rnifura  d’olio  ,  e  fi  allignava  il  Cor- 
nucopia  alia  Fortuna  ,  per  quello  ,  che  fi  è  detto  di  Copra .  Verfava  i  dana¬ 
ri  ,  perciò  che  colui  falò  può  gettarli ,  che  ne  hà  abbondanza  :  la  quale  ancora 
fi  dice  in  latino  Ubertas ,  nome  derivato  da  Ubera ,  cioè  mammelle,  Se  acciò  che 
io  abbia  abbondanza ,  è  neceflario,  che  Dio  me  la  dia  per  mezzo  di  alcun  Ge¬ 
nio  ,  ò  Angelo ,  il  quale  venga  folto  quella  figura ,  Se  eccovi  le  medaglie  dove  le 


vederete  figurate. 
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LIBERAL  ITÀS 


A  córftmutìe  effigie  della  Liberalità,  é  una  donna,  che  hà  nella  mallo  finiflra 


„ j  un  Cornucopia ,  e  nella  delira  una  tavoletta  quadra  con  un  manicò,  per 
lo  quale  la  donna  il  tiene  in  mano  ,  &  in  ciafcuna  banda  fono  diverti  punti  ,  ò 
pailottine  *  Del  Cornucopia  s'è  detto  affai  in  altri  luoghi  :  di  quella  cola  qua¬ 
dra  non  sò  altro  che  dirmi,  fe  non  che  io  tengo  per  certo ,  che  fuffè  legno  del 
Congiario,  che  li  aveva  a  donare  ,  9c  eccovi  le  medaglie  dove  la  vederne*# 


figurata 


È.  Che  niténdè  V*§.  pèr  Cohgiario  ?  e  pèrche  ti  chiama  egli  cosi  ? 

A.  Congio  e  mifura  ,  e  potrebbe  effère  ,  che  io  ve  ne  facefii  vedere  uno  cavato 
da  un’altro  antico ,  che  aveva  iti  Roma  Achille  Mafie! ,  &  in  effo  fono  delle_# 
lettere, per  le  quali  égli  pare  che  foffè  fatto  a  tempo  dell’fmperadore  Vefpafiano, 
effendòvi  ancorà  fegnite  quelle  lettere  P,  X,  Che  vogliono  lignificare  fondò 
decem ,  é  concorda  con  quello  ,  che  dice  Fèllo  ,  che  il  quadratale  di  vino  ersu» 
ottanta  libbre ,  &  il  Congio  era.  l’ottava  parte  di  effo  ,  Se  il  feti  ario  era  la  fella 
parte  del  Congiò  ;  e  perche  qualche  volta  fi  ufava  quella  liberalità  di  dare 
im  Congio  di  vino  a  dafeuna  pèrfona ,  fi  diceva  dare  un  Congiario  .  Dipoi  fi 
pigliò  piu  generalmente  >  è  pèr  ogni  cofa  ,  che  fi  donava ,  fi  diceva  donarli 
un  Congiario  ;  di  maniera  che  fi  può  prefupporre ,  che  in  quelle  tavolette  no- 
taffero  con  quéi  punti ,  ò  con  altre  cifre  ,  quanti  denari ,  ò  quanto  vino ,  overó 
quanto  grano  farebbe  fiato  donato  a  ciafcuno  quel  giorno  * 

B.  Ora  l’intendo  meglio  i 

A.  ^  In  alcune  medaglie  fi  figura  un  palco  aito  con  alcuni  gradi ,  lopra  il  quale  , 
1  Imper&dore  fià  a  federe,  dando  danari ,  ò  Eeffere ,  che  erano  certi  contrafe- 
gni  di  quello ,  che  fi  aveva  a  dare  a  ciafcuno ,  e  ciò  era  come  dare  una  cedola 
fottoferittà ,  ò  lìgi  Hata ,  per  la  quale  poi  il  difpenfatore  pagaffe  a  ciafcuno  quel¬ 
la  quantità  * 

SB.  Mi  pare ,  che  cch  quello  s‘iiitehdà  uh  certo  luogo  de’Di'gefti ,  nel  quale  fi  fa 
menzione  di  quefte  Te  fiere  frumentarie  ,  e  Lelio  laureilo  doppo  Bude©  lo  di.- 
chiara  nel  libro  de  Adilhih  indrizzato  a  V*  S» 

Ab  in  un  cantone  di  quel  palco  fi  vede  un’uomò  con  Un1  altra  cofa  quadratila , 
cóme  quella  che  io  dilli ,  che  aveva  la  figura  della  Liberalità  ,  che  debbe  ef¬ 
fere  come  un  banditore  ,  che  chiama  la  gente ,  che  venga  a  pigliare  quel  che 
1  Iìiìperàdorv.  liberalmente  dona,  e  come  ora  dico  di  quello  banditore ,  cosi 
in  altre  medaglie  fi  vede  una  donna  con  quelle  tavolette ,  e  col  Cornucopia^, 
che  farà  alcuna  figura  di  legno  della  Liberalità,  che  per  quei  giorno  mette- 
vano  in  quei  luogo .  Si  Fio  le  in  alcune  medaglie  aggiungere  i  numeri ,  cioè 
Aug.  IL  Uh  iFl  VL  volendo  inferire ,  che  quella  era  là  feconda  ,  ò  la 
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terza  volta  &c.  che  ciò  fi  faceva  ,  I/J  in  pera  dorè  Adriano  mede  nelle  Tue  me¬ 
daglie  una  figura  come  quella  /  che  dicemmo  deirAbbondanza ,  che  era  una 
donna ,  che  vuotava  un  corno  pieno  di  danari,  come  vederete  per  le  medaglie» 
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B.  Mi  è  piaciuto  affai  quello  ,  che  ff  è  detto  ,  Se  ho  fperanza  ,  che  con  effo  faro 
ufeito  di  molti  dubbi*  che  mi  nafeevano  quando  mi  abbettevo  in  alcuni  rovefei, 
che  avellerò  di  cotali  figure  * 

A.  E  gran  contentezza  quella*  che  altri  ha,  quando  è  fatto  certo  di  quel  che  ave¬ 
va  dubitato  :  e  crédo  molto  bene ,  che  con  gli  avvertimenti  avuti  intendere¬ 
te  cofe  meno  diffìcili  *  o  tanto  quanto  le  pallate  5  ma  ora  parliamo  della  Muni¬ 
ficenza  ,  o  della  Indulgenza  « 

MUN.IF1CENTIA* 

IN  alcune  medaglie  di  Antonino  Pio  lì  vede  un*  Elefante  con  quella  parola  , 
MUNIFICENTIA,  il  che  credo  che  Ila ,  perche  egli  dovette  far  qual¬ 
che  feffà  >  nella  quale  fece  comparire  àlcun’Elefante  molto  fegnaìato  ,  com o 
fcrivóno  di  un  Re  deììffrtdia  *  che  andava  Tempre  fopra  un'Elefante  bianco ,  il 
che  parimente  fanno  gli  altri  Re  di  quelle  bande ,  e  forfè  potrebbe  effere  ,che 
il  fudetto  Imperadore  avelie  moftrato  al  popolo  molti  Elefanti  infiemè  *  e  ne 
metteffe  uno  per  tutti ,  Se  eccovi  la  medaglia  « 


I  N  D  t)  1  Jf  e  N  T  I  A  . 

NElle  medàglie  del  medefimo  Pio,  lì  vede  una  donna  a  federe,  che  nella  ma* 
iio  liniftra  ha  una  bacchetta >  o  uno  feettro ,  che  tiene  lontano  dalla  perfo- 
na,e  nella  delira  diffela  tiene  una  patera, o  patena  quali, che  voleffe  dare  qualche 
cola  con  ella  ,  e  dife offa  da  fe  la  verga ,  perche  ^Indulgenza  allontana  il  rigore 
della  Giuffizia;  diftende  la  patena  per  la  liberalità,  che  fa  con  pódeftà  quali  di¬ 
vina  i  In  altre  medaglie  di  Gordiano ,  è  Una  donna  fra  un  Leone  ,  Se  un  Toro , 
fa  manfueti  gli  animali  fieri ,  e  gli  animali  feroci ,  o  perche  ^indulgenza 
adddolcilce  il  rigore  *  In  alcune  altre  di  Severo  Imperadore  ,  e  di  Antonino  Ca¬ 
racolla  fuo  figliolo ,  fi  vede  una  donna ,  che  fiede  fopra  un  Leone  con  un  Cro¬ 
talo  in  mano ,  e  pare  che  ffia  appreffo  ad  un  fiume  * 

C.  Che  cofa  é  Crotalo ,  perche  fe  bene  io  mi  ricordo  ci  è  chi  dice ,  che  egli  è  un 
fonaglio  ,  o  un  tamburino  con  certi  fonagli  * 

A.  Quello  con  che  Tuonano  le  follie  i  Portoglieli,  ha  non  so  che  di  iòmiglianza 
col  Crotaio  della  Dea  Cibele^  o  de'Gàlli ,  o  Capponi  Tuoi  Sacerdoti .  Quefla  fi- 
gui  a  potrebbe  effere  la  fletta  Dea ,  alla  quale  àffegnano  II  Leone ,  &il  Crotalo  j 
%  come  dicono  y  Ovidio ,  Càtuìlò  ,  Apuléjo ,  Se  altri  « 

&  Perche  ffà  appreffo  ad  un  fiume  ? 

A.  Non  faprei  dirlo,  e  però  farà  necefìarìò  cercarne  la  ragione  da  coloro,  ch<L> 
parlano  di  quella  Dea  »  o  nella  iftoria  dell’  Imperadore  Severo ,  tanto  più ,  che 
•nella  medaglii  e  fcntlo  lNDUIGENTlù,  AUGQ.  I  N  C  A  R  T 

in.  li  ÌS  :  "  "  •  ’  .  ^  che 


\ 


SECONDO.  69 

che  mofira  d’avere  perdonato  a  Cartagine  ,  e  per  avventura  vi  ftà  pet"  il  Fiu¬ 
me  AÌmone ,  nel  quale  folevano  con  cerimonie  grandi  portare  a  lavare  la  {ta¬ 
tua  di  quella  Dea ,  fecondo  che  racconta  Valerio  Fiacco,  &  Arnobio.  Con  lf 
quella  Deità  li  potria  mettere  la  Clemenza  >  della  quale  abbiamo  parlato  poco 
fà ,  &  eccovi  le  medaglie . 


ANNONA* 


OR  a  diciamo  dell' Annona  *  Quella  fi  trova  in  molti  modi  con  mi  fu  re  di  gr  a® 
no,  e  di  biada,  col  Cornucopia  ,  con  fpighe,  con  navi, con  barche,  fola,&  in 
compagnia  della  Dea  Cerere  ;  con  un'ancora  >ò  timone  ,  e  fenza  *,  con  un  fan» 
ciullo  ap predò  di  lei,  che  l'ajuta  à  mifurare, &  in  altre  mifurando  ella  fenza  lui, 
ci  dimollra  Fabbondanza  del  grano ,  e  delle  biade ,  di  che  ella  è  cagione  per  la 
fua  diligenza  portandolo  per  mare,  e  per  terra;  per  Io  fanciullo  dimoftra  la  pu¬ 
rità  in  diftribuirlo,  e  venderlo.  In  alcune  fi  vede  con  un  ramo  di  olivo,  e  con  un 
paniere  di  frutti  a'piedi,  e  quello  fervi  va  per  l'abbondanza  del  Folio ,  e  degli  altri 
frutti,  ctié  produce  la  terra.  Hò  notato,  che  poche  volte  fi  trovono  delle  fpighe 
di  grano  in  quelle  medaglie,  che  non  vi  fiano  de’papaveri,  perciocché  chi  hà  da 
mangiare ,  può  dormire  fenza  penfieri ,  ò  perche  Cerere  cercando  Proferpina__> 
fua  figliuola  >  fi  addormentò  con  efiì ,  e  fi  riposò  «  In  alcune  medaglie  FAnnona 
tiene  in  mano  una  verghetta  due  volte  doppia  a  guifa  di  uncino ,  ò  digamma—» 
dello  Imperador  Claudio  *  ed  eccovi  le  medaglie  *  vedetele  da  voi  * 
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B.  Due  cofe  fon  quelle,  che  non  intendo  ,  cotello  digamma,  e  cotefta  verghetta. 

A,  Io  ve  le  dichiarerò.  Scrive  Svetonio,  che  FImperadore Tiberio  Claudio 
aggiunfe  certe  lettere  ,  che  mancavano  alla  pronunzia  latina ,  fi  cava  ciò  dalle 
ifcrizzioni  delFifiefiò  tempo ,  che  una  di  effe  in  luogo  della  V  confonante  ,  hà 
quello  uncino  sì  che  fcrivendo  locavit  mettevano  LOCA^IT , 

B.  Perche  fi  dice  egli  digamma  ? 

A.  Perche  la  fua  figura  è  fatta  di  due  gambe  >  che  fono  la  terza  lettera  de*  Greci, 
che  fi  fa  di  quella  maniera  T 

B.  Ma  perche  flà  egli  a  rovelcio  ? 

A.  Per  non  la  far*  elfere  un  F,  latino ,  e  l’altro  uncino  che  hà  l’Annona  ,  credo, 
che  fia  la  teflera  ,  che  fi  dava  ne’congiarj,  e  quando  davano  le  fportole,  e  quan¬ 
do  compartivano  il  grano ,  &  io  viddi  in  Roma  in  potere  di  Achille  Maffei  cin¬ 
que  ò  fei  telfere  d’olio  ,  che  per  quanto  io  pollò  congetturare,  fervivano  per 
le  fportole  ,  fe  bene  alcuni  credono  altrimenti . 

B .  In  che  modo  erano  elleno  fatte  ,  e  come  fi  tifavano  ? 

A.  Erano ,  come  hò  detto,  di  oliò,  e  tutte  come  un  ballon  cello  affai  piccolo  , 
&  avevano  alcune  lettere  da  tutti  quattro  i  lati,  e  da  una  banda  era  un  S  P.  > 
e  feguiva  il  nome  di  tino  fchiavo ,  ò  liberto  di  alcun  cittadino  Romano ,  ò  lo 
ftefiò  nome  del  cittadino ,  come  a  dire  ,  S  P.  EUTYCHES.  F  L.  C  A  N* 
DID1.  SER.  Che  vuol  dire  .  Sport ul am  Eutyches  FI  ami  Candidi  ferms  aceri  pie  t . 
E  feci  folle  LIB.  in  luogo  di  SER.  direbbe  lìbertus .  E  fe  ci  folle  SP.  T.  FLA¬ 
VI  US 
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VIUSé  G  A  N  D  I  D  U  S  vorrebbe  dire ,  che  Tito  Flavio  Candido  piglia- 
rebbe  la  fa  a  fportola  .  In  un’altro  luogo  era  fegnato  un  giorno  dell*  anno^  Si 
un  con  folate, come  a  dire,  K  AL  M  ARTI  I.M.C  ICE R  ONE.  C.  AN¬ 
TONIO-  C  O  S*  che  a  me  pare  che  folle  il  giorno ,  che  cominciò  a  pigliare 
Ja  fportola  quel  cittadino ,  e  fe  ne  facevano  due  di  una  (leda  forma,  Se  una  te¬ 
neva  il  difpenfatore  di  colui ,  che  dava  la  fportola  ,  e T  altra  colui ,  che  andava 
a  pigliarla  ,  Se  egli  ne  aveva  cura  da  quel  giorno  innanzi  :  egli  è  ben  vero,  che 
per  lettere  di  Pietro  Ciaccone  ho  intelò ,  che  in  una  di  effe  era  ferino  SPECT, 
la  qual  cofa  non  fi  può  interpretare  per  fportola,  ma  per  fpettacolo,  o  fpedlio, 
o  altra  cofa  tale  .  - 

C.  Donde  viene  ella  cotefta  parola  fportuìa  ? 

A.  Afconio  Pediano  dice,  che  viene  da  fporta  per  diminuzione,  come  ancora— » 
da  fporta  viene  fportella  ,  forfè  perche  nelle  fportelle  fi  davano,  e  fi  riceveva¬ 
no  le  pietanze  da*  coloro,ch*erano  appoggiati  aVittadini  ricchi  di  Roma  . 

B.  Mi  piacerebbe  affai  di  vedere  ,  cerne  era  fatta  la  Teffera ,  fe  V&,  Tavelle  . 

A*  Io  non  Tho  fe  non  nella  memoria  ,  c  farà  pòca  fatica ,  e  fpefa  a  farne  una  co-» 

me  quella .  Ma  andiamo  innanzi ,  e  diciamo  qualche  cofa  della  Moneta  . 

C.  Prima  che  V.S-  dica  della  Moneta  ,  dirò  quello  che  mi  occorre  intorno  alla  Teffera . 

A*  Dite  pure  quel  che  vi  piace  ,  che  oggi  averemo  tempo  di  ragionare  di  ogni  cofa  • 

Ci  Hò  intefo  ,  che  la  Teffera  che  V-S.  dice  del  Ciaccone  ,  c  di  Fulvio  Orlino ,  che  ha  quelle 
lettere  PH  ILO  DM,  DOSSE.  A.  D-  X  K.  NOV.  SPECT.  M.  TEREN.  C.CAS. 
le  quali  dio  Fulvio  dice  ,  che  fi  hanno  a  leggere  così  Thilodawns  DoJJÌni  ante  diern  decimum  Kalen- 
das  T^oruembris  fpeftatus  M  Terentio  C.  Caffìo ,  e  farà  il  fentimcnto,  che  Filodamo  efiendo 
gladiatore  fece  prova  di  fe  in  tal  giorno,  di  tal  mefe,  e  di  tale  anno  ,  e  cheeffeudo  ap¬ 
provato,  li  fu  donata  la  rudefolita,  e  la  Teffera  eburnea,  per  la  quale  egli  veniva  liberato 
per  l’avvenire  da  gPoblighi,  che  portava  con  elio  feco  l'uffizio  di  gladiatore:  che  la  parola  fpe - 
ftàtvs  fia  propria  del  gladiatore  ,  lo  mollra  chiaramente  il  verfodi  Oratio  ,  dove  dree ,  jpeàa- 
tumfath,  &  donatum  jam  rude,  &c.  effendofì  fervito  il  poeta  di  cale  transazione ,  perdiinoilra- 
re ,  che  egli  aveva  già  poetato  a  prova  ,  e  riportatone  il  pregio  della  gloria  poetica  ,  sì  còme 
Vejanio  gladiatore  che  nomina  Orazio  in  quel  luogo  doppo  il  fopra (entro  verfo ,  e/fendo  flato 
fpettato  ,  &  approvato  nel  ludo  gladiatorio  ,  aveva  meritato  la  rude  Polita  darfi  ^gladiatori', 
«  la  1  dièra  ddl’efenzione  di  tali  offizii  ;  &  ecco  la  figura  dì  quella ,  &  altre  Teflère  che  ho  avuto 
da  Roma . 
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A.  Quella  é  beli  la  vera  figura  j  e  grandezza  delia  Teffera  ;  ma  non  sò  già  ch’ella  fi  delle  al  gla¬ 
diatore  .  Ne  Orazio  nel  fopradetto  luogo  ne  fa  menzione  alcuna.  Egli  parla  ben  della  rude ,  che 
è  cofa  certa  che  fi  dava  al  gladiatore  ;  però ,  come  hò  detto ,  in  fimìl  materia  fono  diverfclo 
opinioni .  Ma  torniamo  alla  noftra  pratica  • 


MONETA. 


F 


U  anticamente  in  Roma  un  Tempio  di  Giunone  Monéta ,  che  fù  chiamata—» 
perche  parve,  che  Giunone  avelie  parlato  in  quel  luogo ,  ammonen¬ 
do  i 
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<do  i  Romani  a  fare  un  certo  facrifìcio  dTuna  Scrofa  pregna  per  liberarli  del  dan¬ 
no  ,  che  un  terremoto  minacciava ,  come  racconta  Cicerone  nel  primo  libro  de 
Droìnatìone ,  ben  che  altri  addolchino  altre  ragioni  di  quello  nome,  come,-* 
Lattanzio  Firmiano .  Dipoi  paìlato  certo  tempo  fu  fatta  appreflb  il  lode  ito 
tempio  la  cafa  della  moneta.  E  cosi  lì  chiamarono  Monetali  i  Tre  viri ,  ò  vero 
Triumviri  coloro,  che  avevano  cura  di  far  lavorare  la  moneta  come  dilli 
l’altro  giorno  ;  trovali  poi  in  alcune  medaglie  di  Domiziano  con  queflo  no¬ 
me  di  MONETA  una  donna ,  che  ha  una  bilancia  in  una  mano ,  e  iielFaltra^ 
un  Cornucopia  ,  perche  la  buona  moneta  hà  da  edere  di  buon  pefo  ,  e  per  que¬ 
llo  ha  le  bilande,  lènza  le  quali  non  ti  può  fare  .  Porta  il  Cornucopia  per  di- 
mollrare  la  fua  ricchezza  ,  &  abbondanza  »  In  altre  medaglie  d’Imperadori  pò- 
fleriori  ho  vedute  tre  donne  d’uno  Hello  modo  ,  che  dichiarano  i  tre  metalli , 
de’quali  lì  fà  la  moneta ,  cioè  ,  Òro  ,  Argento  ,  e  Rame  ,  i  quali  ti  notano  cqiì__* 
tre  A,  A,  A,  e  li  vede  in  molte  medaglie ,  &  ancóra  lì  vede  in  alcune  ifcrizzioni , 
lignificando  Aurum  ,  Argentum  Àss .  E  perche  quelli  metalli  fi  trattano  io_-» 
due  modi  ,  cioè  per  futione  ,  e  col  conio ,  imprimendo  in  effi  le  lettere  ,  o  le_> 
Imprefe  ,  però  notavano  ciò  con  due  altre  lettere  F,  F,  cioè  Fìando  ,  Feritindo , 
Se  in  alcune  medaglie  li  trovano  gPillrhmènti ,  co’  quali  quello  fi  faceva  nelle 
cafe  della  moneta ,  cioè  nelle  zecche  ,  coinè  fono  martello ,  tenaglie ,  incudine , 
con; ,  come  in  queHe  medaglie  vedgrete , 


KM 


Lo 


^  1  A 


T 


3$ 


fo 


Oì 

Oi 


¥ 

a. 


r^io\ 


JLAJV"' 


\ 


i  i 


aN. 
^  'V 


& 


hnt 


pr 


■ol 

Si 


R 


A 


.Mr 


JP  T 


-  F- 


>  A» 


* 


V, 


R  * 


qp 

4o 


I 


& 


ir* 


% 


SA 


IST 


% 


5V,_ 


Ora 


SECONDO. 

Ora  paliamo  dalla  moneta  alla  fallite*  perciò  ch’elle  fono  due  cofe,  alle  quali 
fi amo  molto  dediti  noi  vecchi ,  e  tutti  fono  beni  di  fortuna . 

B.  Se  tutti  i  vecchi  fono  come  V.  S.,  poco  debbono  dimodrare  i  loro  appetiti  , 
poi  che  eli  a  non  fi  cura  della  falute  per  amor  degli  ftudji ,  nè  della  moneta^ , 
efiendo  così  liberale . 

A .  Di  coteda  materia  parlarcmo  un’altro  giorno 

S  A  t  u  s; 

IN  tutte  le  medaglie  è  figurata  come  una  donna,  che  dia  da  mangiare  ad  umC* 
fsrpe  ,  in  alcune  tiene  la  ferpe  in  mano,  in  altre  la  ferpe  efce  d’un’Ara,  ò  Alta¬ 
re  ,  che  ha  davanti  ,e  s’inalza  a  mangiare  in  una  fcodella  ,  che  la  donna  tiene 
in  mano  :  la  ferpe  è  adeguata  ad  Efcufapio ,  &  alla  Salute  ,  come  dice  Fedo  per¬ 
ciò  che  fi  rinuova  ognJ  anno  mutando  la  pelle ,  e  così  fanno  gli  ammalati  con 
i  medicamenti .  Si  può  ancora  attribuire  alla  Vigilanza  ,  che  fono  tenuti  avere 
coloro  ,  che  medicano  gli  ammalati }  nell’altra  mano  le  mettano  un’  afta,  co¬ 
me  ad  altre  Dee,  e  Virtù,  (  in  Roma  era  un  tempio  della  falute  apprefto  a  quel 
di  Quirino ,  ò  Romolo ,  )  perche  col  baftone  fi  appoggiano ,  e  foftengono  i  con- 
valdcenti .  Altre  volte  la  figurano  in  piedi ,  perciò  che  hà  già  conlèguito  la  fa- 
iute  1  ammalato,  in  modo  che  può  dare  in  piedi  •  In  altre  dà  a  federe ,  perciò 
che  fi  crede  di  dare  col  ripofo  la  falute,  ò  perche  i  convalefcenti  fogiiono  fede¬ 
re  fpedo  ,  Domiziano  vi  mede  SALUTI,  AUGUST.  con  un’Ara ,  forfè  ren¬ 
dendo  grazie  della  fi  Iute  ricevuta  ,  Tiberio  fece  la  teda  di  ella  fola  con  lo  dedb 
nome  .  Nerone  ne  tollè  la  ferpe  ,  non  volendo ,  che  la  falute  avede  cofa  vele- 
nofa .  Adriano  fcride  S  A  L  L  S  PUBLIC  A,  e  pofe  in  una  mano  della_b 
donna  una  fcodella  ,  e  nell’altra  un  timone  ,  che  fe  lo  pone  in  fpaila  ,  Se  un  de 
i  pieni  fopra  un  globo  ,  volendo  inferire  ,  che  col  governo  del  fuo  imperio  ave¬ 
va  dato  la  fallite  a  tutto  il  Mondo  ,  In  alcune  medaglie  di  Acido  Glabrione^, 
è  da  una  banda  la  teda  della  Salute  ,  e  dall’altra  una  compagna  di  eda  Salute, 
che  fi  chiama  Valetudo ,  la  quale  non  è  altro ,  che  la  ideila  Salute ,  poi  che  la  » 
mette  pur  con  la  ferpe ,  coinè  potrete  da  voi  vedere  in  quede  medaglie  ,  Se  an¬ 
cora  in  altri  modi  la  vederete  in  effe  figurata  , 
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Uefta  la  figurano  come  una  fanciulletta  incoronata  di  fiori ,  perciò  che  i 
fanciulli  ftanno  Tempre  allegri ,  e  perche  nelle  fefle  publiche  fi  incoronava¬ 
no  tutti ,  e  le  porte  delle  loro  cafe ,  e  de’Tempj ,  e  gli  animali ,  come  riferì- 
fce  Tertulliano  nel  libro  de  Corona  Mìlìtn  .  In  alcune  medaglie  ha  la  corona^, 
in  ir  ano,  e  nelPaltra  una  bacchetta,  o  fcettro  come  Dea  .  In  quelle  di  Crifpi- 
na  Augufta  tiene  un  timone  fopn  un  globo, per  dimoftrare  Pallegrezza  univer- 
fale  di  avere  tali  Imper  adori .  In  altre  di  Filippo  Imperadore  è  LAET.  FON¬ 
DATA  ,  e  vi  è  una  donna  ,  la  quale  ha  nella  mano  deftra  una  patena ,  e  nell* 
altra  un  timone  con  un  Mondo  (otto  di  elio  ,  &  eccovi  le  medaglie . 


H  I  L  A  R  I  T  A  S  . 


IN  alcune  medaglie  fi  vede  una  donna  in  mezzo  di  due  fancmllim ,  che  le  Han¬ 
no  a  i  piedi ,  Se  uno  le  porge  un  ramo  di  palma ,  e  l’altro  le  tiene  la  vefte_> , 
avendo  ella  ancora  un  Cornucopia  in  mano ,  per  dimoftrare  ,  che  la  palma  è  Pe¬ 
gno  d’allegrezza  di  qualche  vittoria .  In  alcune  altre  medaglie  di  Fauftina  mo¬ 
glie  di  Marco ,  o  di  Didia  Clara  non  fono  i  fanciulli ,  e  la  donna ,  che  è  {colpita 
in  efte  tiene  la  palma  in  una  mano,  e  nell’  altra  il  Cornucopia ,  benché  la  ve¬ 
detele  figurata  in  diverfe  maniere  in  quefte  medaglie  . 


K  a 


Nella 
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Nella  fellività  della  domenica  dell*  Olivo,  Tappiamo  con  quanta  allegrezza  rice- 
cevettero  Chrifto  N.S.facendofegli  incontro  con  rami  di  palma  ,  e  di  olivo  ,  & 
alcuni  Tono  di  opinione  ,  che  in  lingua  Siriaca  Ofanna ,  voglia  dire  dateci  de’ra- 
mi ,  dateci  de’rami ,  e  poiché  abbiamo  parlato  dell*  allegrezza  de’fanciulii  >  è 
oneflo  parlare  qualche  cofa  della  Gioventù . 

JUVENTAS. 

NElle  medaglie  di  Marco  Aurelio  in  età  giovenile,  è  una  donzella  che  fparge 
con  una  patena ,  o  tazza  odori  fopra  un’altare  ,  o  focone  che  fi  Ila,  e  potreb¬ 
be  eflere ,  che  fofTe  Ebe  moglie  d’Èrcole ,  eccovi  le  medaglie . 


Quando  il  giovane  fi  tendeva  la  prima  volta  la  barba ,  il  che  Terenzio  dice 
quam  exceffit  ex  ephebis ,  facrificava  alla  Dea  Gioventù  nel  Tudetto  modo  con 
odori .  E  quello  era  giorno  di  piacere  -,  quando  i  giovani  fi  tagliavano  i  capelli , 
ò  la  barba  ,  come  fi  vede  negli  epigrammi  di  Marziale ,  e  cosi  quando  lardava¬ 
no  la  Toga  pretella ,  e  pigliavano  la  Toga  virile  ,  e  pura  * 


C*  Che 


SECONDO.  ?7 

C.  Che  vuole  egli  dire  Toga  pretesa ,  e  Toga  pura  ,  che  molte  volte  hò  letto  f 
A .  Carlo  Sigonio  e  di  opinione ,  che  tutti  i  Romani  andafiero  vediti  di  bianco , 
e  che  i  fanciulli  avefTero  certi  nafiri ,  o  lifie  di  porpora  intefluta  ne  gli  orli  del¬ 
le  toghe  j  e  come  toccavano  li  quattordeci  in  fedeci  anni ,  lafciaflero  quell’abi¬ 
to  ,  e  fi  vefiiflero  di  Toghe  fchiette ,  che  erano  fenza  porpora  ,  Fra  Ottavio 
Fantagatho  era  di  parere ,  che  il  colore  delle  vefii ,  delle  dette  Toghe ,  fofie  fia¬ 
to  di  uno  de’quattro  colori  di  quelli, che  correvano  ne’giaochi  Circenfi  ,  che  fi 
chiamavano  Albati,  Rullati,  Prafini ,  e  Veneti , che  corrifpondono  al  bianco  ,  al 
rofio,  al  verde,  &  al  turchino  .  le  donne  andavano  vefiite  di  giallo,  e  quando 
facevano  bruno  fi  veftivano  di  bianco ,  fecondo  che  dice  Plutarcho  ne*  Pro¬ 
blemi  ,  e  gli  uomini  per  lo  contrario  fi  vefiìvano  di  nero,  Se  alcuni  magiftrgti 
di  porpora  fola ,  come  il  Cenfore . 

C.  La  porpora  è  ella  feta  tinta  in  grana ,  o  pur  grana  di  lana  fina  £ 

A.  La  feta  in  quel  tempo  non  era  in  ufo  in  Roma ,  e  parlavano  di  elfa ,  come  ora 
parliamo  noi  del  Tabacco,  o  del  Mechoacan  delldiidie  ,  di  modo  che  ne’loro 
vefiiti  non  ne  portavano ,  e  la  porpora  era  di  color  pavonazzo  ,  come  fi  dice 
in  lingua  Francete  ,  parlando  decolori  dell’arme  .  Ora  ritorniamo  alla  nofira 
materia ,  Se  apprefìo  alla  Gioventù  mettiamo  la  Pudicitia  ,  che  è  così  buona^ 
Toga ,  come  di  feta ,  e  di  oro * 


PUDICITIA, 

QUefia  figuravano,  come  in  alcune  medaglie  fi  vede  ,  una  donna  a  federe',  e 
ben  coperta  con  le  fue  vefti ,  che  con  una  mano  fi  copre  il  volto  con  una_-* 
parte  del  velo ,  o  della  vefta ,  che  porta  come  donna  di  molta  vergogna  , 
la  quale  in  latino  è  detta  Pudor ,  Staffene  à  federe  itf  cafa,  e  non  và  vagabonda, 
come  fanno  quelle ,  che  fono  fenza  vergogna ,  anzi  fe  ne  ftà  quieta ,  ripofata ,  e 
fiabile  |  e  và  coperta ,  per  fare  il  contrario  delle  cattive ,  che  fi  difeoprono  trop-* 
po  .  Con  l’alt  s  a  mano  porta  una  bacchetta ,  o  feettro  come  le  Dee .  la  altre-? 
medaglie  fi  vede  ancora  in  piedi  coperta ,  come  vederete  in  quelle  * 


DIALOGO 


Ora  accompagniamo  con  coftei  la  fertilità  delle  donne  imriwe,  che  in  latino  è 

detta  Feconditeli  * 


F  E 


C  U  N  D  I  T  A  S  . 


o  I  trova  in  alcune  medaglie  una  donna , che  ha  un  bambino  in  bre  > 

S  altri  le  ne  fono  appreffo,  uno  maggiore  delI’altro.Feconda  e  detta •  c  <  g  _  & 
quella  donna  ,  che  ogn’anno  partonfee  ,  e  quella  dimoili  a  che  ne  » 

Ausilo  diede  certi  privilegi)  a  quelle  ,  che  avevano  tre  figliuoli ,  e  quan 
davano  quelli  privilegi  a  quelle,  che  non  gli  avevano  1°  ch'amavano  ^ 
trìum  lìberorum.  Et  in  alcune  altre  medaglie  tiene  due  figliuoli  in _  brace  i  , 
altri  appreffo  di  sè,  &  in  altre  Uà  a  federe  per  dare  la  poppa  a  fuoi  figlino  i,& :ul 
alcunePin  piedi,  dimoftrando  di  avere  cura  di  quel,  che  le  fa  bifogno  pei  a 
gli .  In  alcune  medaglie  di  Mammea  ,  e  di  Salonina  Uà  in  piedi ,  &  ‘n“na™^ 
no  ha  un  Cornucopia,  e  con  l’altra  fta  giocando  con  un  fanciulhno,  che  tie  e-* 
a’piedi  :  in  altre  fi  vede  PROPAGO  IMPERI ,  &  eccovi  le  medaglie  . 
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Poi  che  abbiamo  tocco  de*  privilegj  delle  donne  feconde,  voglio  parlar*  ora-# 
della  Nobiltà ,  e  dell*  Onore  , 

V 


N  O  B  I  L  I  T  A  S. 

IN  alcune  medaglie  di  Commodo  ,  e  di  Geta  fi  vede  una  donna  ,  che  tiene  una 
certa  figura  in  mano ,  che  potrebbe  efiere  il  Palladio ,  perciò  che  un’altra  fimi-, 
le  ne  danno  in  mano  alla  Dea  Vetta ,  nel  Tempio  della  quale  fi  confervava  il 
Palladio. 

B.  Che  cofa  era  quetto  Palladio ,  e  che  ha  egli  da  fare  con  la  Nobiltà  ì 
A.  Dionifio  Alicarnafleo  nlolto  curiofo  Jttorico de*R omani  dice ,  che  il  Palladio 
era  una  certa  ftatua,  come  di  un  foldato  armato,  che  lo  chiamavano  così  per 
efiere  una  figura  picciola  di  Pallade  ,  e  che  la  portò  un  Trojano  chiamato 
Nautc  ,  dai  quale  ebbe  origine  la  famiglia  Naucia  ,  e  di  quetto  Naute  fa  men- 
zione  Virgilio ,  che  dice  ,  che  era  amico  di  Pallade  ,  di  cui  era  la  ttatua  detta  il 
Palladio ,  e  per  quetto  quella  figura  del  foldato  armato  farà  la  fletta  di  Pallade, 
e  quefta  medefima  hà  la  Dea  Vetta,  e  la  Nobiltà  .  Quelche  chiaro  fi  compren¬ 
de  è  una  celata,  ò  uno  feudo  ,  &  una  lancia ,  che  fono  le  armi  di  Pallade  f  Stet¬ 
te  quetto  Idolo  in  Troja  in  gran  venerazione  ;  rubbollo  Diodeme  di  notte  in** 
fieme  con  Uliffe  ,  e  diftrutta  Troja  lo  riebbero  Naute ,  &  Enea  >e  lo  portaro¬ 
no  ad  Alba  ,  e  di  quivi  venne  a  Roma  ;  e  perche  la  principale  nobiltà  di  Roma 
confitteva  nel  venire  da*  Trojani ,  che  fondarono  Alba ,  perciò  la  Nobiltà  tiene 
il  Palladio  nelle  fue  mani,  come  potete  vedere  in  quefte  medaglie,  &  ancora 
in  ette  vederete  la  Dea  Vetta  con  il  Palladio ,  &  eccovi  le  medaglie . 


HONOS 
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H  O  N  o  s  ; 


IN  alcune  medaglie  di  Marco  Aurelio  , fi  trova  un  giovane  veffito  con  la  toga , 
e  col  lato  davo  ,  come  credo ,  e  con  certi  feni  del  vefiito  più  onorato ,  che_^ 
fi  ufava  in  Roma  ,  e  tutti  i  veftiti  fono  molto  gonfi,  e  tralparenti ,  come  fono  le 
cofe  dell’onore  piene  di  vento,  e  di  poco  momento ,  e  porta  un  Cornucopia: 
in  mano  per  dimofirare  che  il  buono ,  e  vero  onore  hà  da  edere  con  l’utile  . 

B.  Che  cofa  è  egli  il  lato  davo,  è  la  toga  pida ,  che  molte  volte  vanno  infieme? 
A.  lì  lato  davo  era  la  tonica,  e  non  toga  de’Senatori,  la  toga  pida  era  folamen* 
te  di  coloro,  che  trionfavano,  e  de’Rè  ,  e  degli  Imperadori ,  e  fi  trova  un  ritrat¬ 
to  di  effa  in  alcune  medaglie  di  Augnilo  ,  &  eccovene  una ,  acciò  la  vediate  . 


g.  Che  differenza  fa  V.S.  dalla  toga  alla  tonica  ? 

A,  Quella  che  è  dalla  cappa  al  fajo ,  ò  dalla  velie  alla  fottana .  Tonica  è  interio¬ 
re  ,  toga  è  efieriore ,  e  fono  abiti  di  pace .  Il  fago  è  tonica  militare ,  &  e  corto, 
rifponde  al  fajo ,  ò  alla  cafacca  ,  che  s’ufa  oggi .  Il  paludamento  era  veflimen- 
to  da  Capitano  generale  nella  guerra ,  che  fi  portava  fopra  il  fajo  ,  come  u,u_> 
cappotto  ,  ò  feltro  . 

B*  La  tonica  del  lato  davo  in  che  era  ella  differente  dall’  altre  ? 

A*  Ne  chiodi  dipinti ,  ò  inteffuti  più  larghi ,  che  nelle  toniche  de  gli  altri . 

B.  La  toga  pifla  era  ella  forfè  di  oro  ,  e  di  feta  come  broccato ,  ò  broccatello  ? 

A.  Già  ho  detto  che  in  Roma  non  fu  feta  fino  a  gli  Imperadori  balli ,  vi  era  be¬ 
ne  oro 
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ne  oro,  e  porpora ,  con  certi  lavori  nella  toga  pidla  ,ò  trionfale  , 

C.  Che  lavori  vi  erano  eglino  ,  forfè  di  figure  come  ne'panni  di  Arazzo  £ 

A.  Quello  che  io  ne  so  ,  è  che  alcune  di  quelle  toghe  erano  chiamate  palmate  * 
credo ,  perche  in  effe  erano  lavorate  alcune  palme  » 

B.  Che  fono  eglino  i  feni,  quali  V,  S.  dille,  che  portava  nella  vette  quella  figurai 

A.  Quintiliano  dice  ,  che  i  feni  fono  quelli,  che  fi  veggono  in  alcune  ttatue  ,  de* 
quali  portavano  due  fop  a  le  toghe  ,  che  congiungevano  la  toga,  con  la  toni^ 
ca  ,  che  erano  come  quelli,  chea  Venezia  chiamano  Becche,  Se  in  Spagna  Bec~ 
cas ,  Se  in  iriolti  luoghi  le  portano  i  Gonfoli ,  ò  Decurioni ,  ò  di  feta ,  ò  d’altra_» 
materia  rolla ,  Se  in  effe  frappongono  certi  giri ,  Se  in  altri  tempi  fervivano  per 
coprirli  la  tettà  ;  Se  in  alcune  bande  le  chiamano  cappucci, 

B.  Coietto  deve  e  He  ré  quello, che  portano  i  collegiali  a  Salamanca,  Se  ad  Alcala. 

A,  Cqsì  è ,  e  lo  Hello  portano  in  Bologna  i  collegiali  del  Collegio,  dove  io  ftet-* 

ti  3  che  è  il  più  antico ,  fondato  per  Don  Gii  di  Albornoz  Cardinale  d'immor¬ 
tale  memoria ,  Se  oltre  allettare  de  collegiali ,  è  abito  antico  de’Dottori ,  e  de* 
Cavalieri  ;  &  oggidì  ci  fono  alcuni  Frati ,  che  lì  chiamano  della  Calza ,  che.> 
portano  quello  abito  ,  Ma  torniamo  all'Onore ,  del  quale  abbiamo  già  detto , 
parlando  della  Virtù ,  che  Marco  Marcello  gli  fece  un  Tempio  ,  nel  quale  noni 
il  poteva  paffare  fenza  entrare  per  il  Tempio  della  Virtù  .  In  alcune  medaglie 
di  Cordo  ,  e  Caleno  ttà  al  contrario  ,  perche  la  tetta  dell’Onore  copre  quella—» 
della  Virtù  ,  di  modo  che  fe  ne  vede  poca  parte ,  mà  non  però  dà  male ,  perciò 
che  il  primo ,  che  (i  vede  ,  è  l’Onore  ,  e  vedendo  l’onore  efteri ore  ,  s’hà  da  ere-* 
dere ,  che  nell’interiore  Ila  la  virtù ,  acciò  che  fia  onore  giutto,  e  dovuto,  e  la 
tetta  dell’Onore  ,  è  come  quella  di  un  fanciullo  con  la  corona  di  alloro,  Se  hà 
i  capelli  lunghi ,  e  ricci  coìi  grande  ìnduttria ,  ma  la  Virtù  hà  una  celata  fenza 
acconci,  e  ricami.  Dilli  ancora ,  che  quelle  due  ligure  erano  in  alcune  meda*? 
glie  di  Vitellio ,  e  la  Virtù  ttà  armata,  e  1’Onore  fenza  arme  incoronato  ,  e  con 
un  Cornucopia ,  Se  eccovi  le  medaglie:  dove  vederete  figurato  l'Onore  in  di- 
¥erfi  modi ,  de  ancora  vi  fono  le  altre  ,  delie  quali  parlai  di  fopra  3  fe  a  cafo  vi 
fotte  roufei  te  di  mente  « 
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L'ultima  Deità ,  che  trovo  ne’mici  fogli ,  è  U  Libertà  ,  cofa  molto  di  mata 


l  l 
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LA  figura  di  quella ,  c  una  donna  in  piedi  con  un  pilco ,  o  cappello ,  o  berret¬ 
tino  tondo  in  una  mano,  e  nell'altra  una  bacchetta  ,  ò  uno  fcettro.  Quando  fi 
dava  la  libertà  a  qualche  (chiavo  fe  gli  tagliavano  i  capelli ,  e  fe  gli  metteva^ 
un  berettino ,  vedendolo  di  vedi  bianche  ,  come  abbiamo  da  Plauto  nello 
Anfitrione,  e  da  Polibio  in  certi  fuoi  frammenti  *,  c  quelli  che  di  (chiavi  di  lun¬ 
go  tempo  diventavano  liberi ,  andavano  con  li  berettini,  come  fatti  liberti  infic¬ 
ine  con  colui ,  che  gli  aveva  liberati  dal  giogo  della  fervitu  quando  trionfava  > 
come  fi  legge  in  Tito  Livio  in  alcuni  trionfi  ,  il  quale  racconta  ,  che  i  Romani  fi 
beffarono  del  Rè  Pruda che  venne  a  Roma ,  è  fi  foleva  mettere  nn  berettino 
bianco  ,  col  quale  falutava  i  Senatori ,  come  folevano  fare  i  liberti  a  padroni 
loro  .  Trovali  nelle  medaglie  di  Caligola  il  berettino  folo ,  &  in  quelle  di  M. 
/  '  Bruto ,  come  già  abbiamo  detto  ,  accompagnato  da  due  pugnali . 

B,  Nel  titolo  de  Latina  Libcrtate  tollenda ,  fi  tratta  di  certi  fchiavi ,  che  anda¬ 
vano  co'berettini ,  quando  fi  portava  a  fepellire  il  loro  padrone  ,  è  che  perciò 
confeguivano  la  libertà  ♦ 

A.  Mi  ricordo  di  averlo  letto,  c  la  bacchetta ,  che  danno  in  mano  a  quella^, 
donna,  può  efler quella  verga,  che  chiamavano  Vindiota ,  con  la  quale  da¬ 
vano  allo  fchiavo  ,  e  quello  lo  faceva  non  il  padrone ,  ma  il  Pretore  ,  o  il  Con¬ 
fole  ,  dinanzi  al  quale  fi  faceva  libero  Io  fchiavo  ,  è  quella  bacchetta  fi  piglia¬ 
va  di  mano  del  Littore,  che  accompagnava  il  Confole,  o  il  Pretore.  In-> 
altre  medaglie  la  Libertà  tiene  la  palma  della  mano  aperta  in  modo ,  che 
pare  ,  ch'elìa  voglia  ferire  con  elfa ,  la  qual  cofa  ancora  fi  tiene  per  legno  di 
libertà  nelle  leggi  ,  In  alcune  medaglie  di  Antonino  Elagabolo  è  fcritto 
LIBERTAS  AUG,  è  la  donna  tiene  il  pilco  con  la  mano  delira ,  e  con 

J’altra  il  Corno  di  Amalthea ,  dimoftrando  che  dalla  libertà  efee  Tabbondanza , 
JEt  in  altre  fi  trova  Libcrtas  Tubile* ,  Liberti  tAugufla ,  e  Ubertas  ^ ejlitut x  :  &  in  alcune  meda¬ 
glie  del  tempo  de’  Confoli  diC*  e  Qj_Ca>fìo»  c  dì  Bruto  li  trova  la  teiia  fola  della  LiìiercÀ 
te  il  luo  nome  come  poterete  vedere  in  quelle  medaglie  # 
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io  voglio  tifare  libertà  in  dar  fine  a  quella  materia ,  ancor  ch'io  fappia  ,  che  ef 
manchino  alcune  altre  figure ,  che  fi  ritrovaranno ,  guardando  le  medaglie , 
come  a  dire  la  Gloria,  la  memoria,  Se  altre,  le  quali  aggiungerete  voi  in  quello 
foglio  ,  poi  che  ci  refta  bianco  per  snettervene  delTaltre  » 

B*  Bella  cofa  farebbe  avere  alcune  cortine ,  ò  alcuni  panni  d*A  razzo  con  tutte 
quelle  figure  delle  Virtù ,  e  dell’altre  cofe ,  che  fi  fono  dette  j  Ma  dicami  V.  S, 
che  utilità  fi  potrebbe  egli  ritrarre  dal  faperle  difegnare  £ 

A»  La  prima  ,  è  l’intendere  ,  Se  il  conofcere  tutte  quelle  medaglie ,  che  fono  t 
migliori  libri ,  e  memorie ,  che  degli  amichici  ritroviamo.  La  feconda,  Tintene 
dere  meglio  tutti  gli  altri  libri ,  che  di  tutte  quelle  cofe  hanno  trattato .  La  ter-» 
za ,  il  fapere  valerli  di  tutte  quelle  figure  in  diverfe  compofizioni ,  come  vedia¬ 
mo  ne'Poeti ,  che  fanno  la  dcfcrizzionc  della  Fama ,  della  Fame ,  del  Sonno, 
della  Difcordia  ,  della  Pace  ,  della  Guerra ,  della  Vittoria,  e  cosi  farle  confor¬ 
mi  a  quelle  medaglie,  Se  ad  imitazione  loro.  La  quarta,  è  l’ajutare  l'inven* 
zioni ,  che  molte  volte  ci  fanno  di  bifogno  oer  ornamento  di  alcuna  publica 
foknnità ,  come  nell’entrata  ,  ò  nella  incoronazione  di  un  Principe  j  per  Gio- 
ilre  ,  e  per  Tornei,  ò  per  Mafcherate  ,  per  fpefa  ,  ò  per  dipingere  un  palazzo 
di  qualche  Signore  ,  ò  in  alcuno  edilizio  pubiico ,  ò  privato ,  ò  come  voi  dice¬ 
vate  per  far  panni  d  Arazzo ,  ò  cortine  >  ma  il  maggiore  utile  è ,  per  ricordarli 
d’elle  ,  per  effercitarle  dove  convenga  .  E  quello  per  ora  balli ,  un*  altro  giorno 
piacendo  a  Dio ,  ragionaremo  di  altre  cofe , 
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dialogo  terzo 

DI  D*  ANTONIO 

arcivescovo  di  tarracona 

INTÓRNO  ALLE  MEDAGLIE  ,  INSCRIZIONI  ? 

ED  ALTRE  ANTICHITÀ’, 

De  'Rove/ci  dèlie  'Provincie  ,  e  delle  Città  ,  e  de  Fiumi . 

B  Q*  cominciato  già  a  vedere  le  medaglie  di  V.  S«  >  e  guar^ 

^  v  v  dato  i  rovefcicon  più  attenzione  ,  che  io  non  foleyo  , 

mi  pare  ,  che  quello  che  fi  è  detto  delle  Virtù,  mi  ao  ia 
fatto  capace  di  qualche  cofa  ,  maifi  marnante  quali'  o  i 
lepge  chiari  i  nomi  di  elle.  Ora  de  fiderò  fa  pere  que^o, 
che  tocca  alle  Provincie  ,  alle  Città,  &  a  Fiumi ,  c  ie  »  * 
difie  l’altro  giorno ,  che  fi  trovano  in  alcune  me  ag  ie,  c 
iè  bene  io  ne  ho  vedute  alcune  co5  nomi  loro  ,  non  inten¬ 
do  nero  bene  ,  per  qual  cagione  le  facefiero  di  quella  maniera  . 

A.  Io  nc  hò  ben  vedute  alcune ,  delle  quali  fe  bene  polio  dire  poco,  potidim _ 
di:ò  tutto  quello  che  mi  fowerrà  ,  e  che  io  «e  lapfo  ,  Le  Province  non  fono 
molte ,  e  le  più  generali,  che  fi  chiamano  parti  del  Mondo,  fono  Eui  op  .  * 

&  Africa  .  Di  Europa  fono  Italia  ,Gal!ia  ,  detta  oggidì  Fi  anca  ,  Ge :  ,  > 

Tannonia ,  Dacia  ,  e  Spagna  noftra .  Di  Africa  non  trovo  altro  che  la  Maunt 
nia .  Di  Alia  fi  trova  in  alcune  medaglie  Egitto  ,  Giudea  ,  Ai  menja ,  A  .  , 

Cappadocia  ,  e  Mefopotamia  ,  e  dell’ifole  fola  la  Sicilia , 

B  lo  defidero  principalmente  fapere  ,  come  gli  antichi  hanno  rapprelentata_» 
’  l’Europa ,  e  la  Spagna ,  perche  dell’altre  nou  mi  curo  tanto , 

A  Nè  dell' Europa,  né  della  Grecia  mi  fovviene  di  aver  veduto  medaglie-» 
eccetto  ,  che  la  favola  di  Europa  fopra  il  Toro ,  che  fi  vede  in  alcune  medag  ìe 
Greche  de*Gortini ,  che  erano  di  Creta  ,  chiamata  oggi  Candia  ;  onde  f  co¬ 
me  narra  Plinio  )  moftrano  per  gran  cofa  gl’  abitatori  di  quella,  un  arbore  a 
ombra,  del  quale  dicevano  efferfi  giaciuto  Giove  con  Europa  .tanta  era 
la  cecità  di  quei  tempi .  Quelli  di  Eubea  fanno  fimi! mente  il  capo  di  un  foio 
nelle  loro  monete,  e  fi  può  perdonare  loro  ,  fe  rapprefenrano  in  quel  modo  i 
nome  della  loro  Città.La  fopràd etra  figura  di  Europa  fopra  il  Toro  fi  trova  an¬ 
cora  in  un'altra  medaglia  di  rame  ,  la  quale  non  fappiamo  donne  fia  ,  ancorché 
vi  fiano  molte  lettere  in  ella  -,  perche  dalla  parte  dove  e  il  T oro  ,  .onori  e  lette¬ 
re  M.  C.  F.  dall’altra ,  è  la  faccia  di  un  giovane  ,  e  quattro  lettere  L.  ■  t. 

poi  altre  cinque ,  QN.  S*  C.  F»  ’’  ia 
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Grande  ofcurità  è  cotefta  $  ma  fecondo  V.  S.  che  vogliono  elleno  lignificare  ? 

A.  Non 
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A.  Non  sò  rifol veruni  a  dirne  altro  ,  fe  non  che  io  non  le  intendo  ;  sò  bene  ,  che 
Luciano  dove  parla  della  Dea  Siria  ,  dice  che  i  Sidonji  facevano  tale  imprefa_^» 
nelle  loro  monete ,  raccontando  la  favola  di  Europa  nel  Dialogo  de* Venti  Ze¬ 
firo  ,  e  Noto  ,  e  quivi  non  fa  menzione  nè  di  quelli  di  Gortinia  ,  nè  manco  di 
quelli  di  Sidonia ,  fe  non  di  una  fpelonca  vicina  a!  Monte  Dille  ,  ò  Dideo  ,  fe 
ben  mi  ricordo) ,  in  Creta .  Vengo  ora  alla  nofjtra  Spagna  ,  che  i  Latini  chiama-!* 
no  Hifpanìa ?  &  i  Greci  Hiberia}  fe  io  non  m'inganno  ;  che  fecondo  la  ortogra^ 
fia  ,  che  fi  vede  nelle  medaglie ,  fi  fu  da  feri  vere  cqn  afpirazione  Hiberia  • 

B.  Trovali  egli  cotefto  nome  Hiberia  in  alcune  medaglie  ? 

A»  Io  non  filò  veduto  ,  ma  hò  una  medaglia  ,  nella  quale  fono  quelle  lettere-* 
MUN.  HIBERA  ,  Se  un’altra  dove  è  HIBERUS,  e  sò  ,  che  così  li  trova  ferino 
in  alcune  infcrizzioni ,  e  ne*  Digefti  di  Fiorenza  in  una  legge  che  comincia , 
ffimd(im  Hiberus  nomine  . 

C.  Perche  Aldo  non  pofe  quella  ortografia  nel  fuo  libro  ? 

A.  Come  fe  egli  non  avelie  lafciato  di  metteryene  molte  altre ,  balla  ,  che  egli 
vi  p,ofc  una  lofcrizzione,  che  era  in  cala  del  Cardinale  de’Cefì ,  che  comincia  , 
7?  m  datus  e  fi  finis  vitti  .  Parlando  dell*  ortografia  della  parola  Utus .  Quivi 
è  due  volte  quella  parola  Hiberus ,  e  dice  in  quello  modo  f 
Littore  P  hoc  ai co  pel  agi  vi  ex  animata*  • 
lliic ,  ttnde  Tagus ,  nobile  flumen  Hiberus  , 

Verfium  ortus ,  verfium occafius  fluit  alter ,  &  alteri 
Stagna  fi  uh  Oceani  Tagli  s ,  &  Tyrreniea  Hiberus 

Quelli  verfi  voglio  che  mi  fervano  a  due  cofe  ,  l’una  e  per  l’ortografia  già  detta 
d* Hiberus  ,  l’altra  è  che  chiama  filagna  Tyrreniea  quella  pa’  te  di  mare  ;  dovq 
entra  il  fiume  Ibero,  e  lo  ftelfo  li  conferma  per  un  verfo  di  Paolino  . 
figa  Btithìs  Oceanum ,  Tyrrenumq .  auget  Hiberus . 

C.  Non  é  egli  chiaro ,  che  quello  mare  Mediterraneo  fi  chiama  così ,  poiché  di¬ 
ce  Virgilio  4  Tyrrhenum  navigai  tiquor  ì 

A,  In  molti  luoghi  s’ufa  egli  cotella  parola  parlando  d’Italia  ì  Ma  come  Hefpe^ 
ria  è  Gommane  per  Italia  e  ;per  Spagna  così  ancora  è  commune  quello  nome-* 
di  Tyrreno  ,  o  Tyrrenico  .  E  particolarmente  quella  parte  di  mare  fi  doyet- 
techiamare  così,  poi  che  in  quella  Infcrizzjqne  chiama  Litui  Phocaicun  il  1  ito 
d’Ampuria ,  e  quello  di  Marfilia  ,  che  pure  è  nel  mare  Mediterraneo  ,  e  poi  ula 
quell*  altro  nome  per  le  bocche  dell*  Ibero  *  Quello  dico  per  conto  delle  me* 
daghe  di  Tarragona  ,  dove  fi  veggono  due  T.  T.  de’quali  uno  fi  può  interpre¬ 
tare  Tyrrhenica ,  nome  ufato  da  Àufqnio  Poeta  ,  come  poi  diremo  ?  Ma  tqis 
marno  alla  figura  di  Spagna  . 

H  I  S  p  A  N  I  A  . 

IN  alcune  medaglie  dell*  Imperadore  Galba,  fi  vede  una  donna  veflita  in  abi¬ 
to  di  Soldato  con  un  brocchiere ,  e  due  dardi  nella  mano  finillra ,  e  nella  de¬ 
lira  hà  due  fpighe  ,è  veltita  da  foldato  per  elfere  ella  bellicofa ,  e  confefia  Tito 
Livio, che  fi  penò  più  a  conquiltare  quella  Provincia,  che  niun’altra,  raccontan¬ 
do  dalla  feconda  guerra  Cartaginefe  fin’à  Celare  Augultoiil  brocchiere  &  i  dar¬ 
di  erano  armi  proprie  di  Spagna ,  che  fi  ufano  ancora  oggi  dì .  Le  fpighe  ino¬ 
ltrano  l’abbondanza  del  grano  che  ci  era  .  In  un’altra  medaglia  fono  la  Spagna, 
e  la  Galha  ,  che  fi  tengono  per  la  mano  per  la  confederazione ,  che  fecero  con* 
tro  Nerone  in  favore  di  Galba  » 

Co  Come  fi  chiamano  il  brocchiere ,  Se  i  dardi  in  latino  ? 

A.  io  non  ne  fò  il  nome  in  particolare  ,  ma  in  generale  clypeus  ,  peìta  ,  parmaS 
per  io  brocchiere  ;  o  feudo  ,  Se  jacula  per  li  dardi  >  ma  credo  bene ,  che  rabbia- 
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mo  .  In  Calafiud  dovcrebbero  edere  molti  legni  delle  armi  antiche ,  effendo 
molto  lodato  il  Fiume  Salone  per  la  tempera  delFarmi ,  sì  come  dice  Plinio  ,  Se 
in  Marziale  fi  legge  un  verfo  feorretto  ,  che  parla  di  JSilbilis ,  fecondo  che  oli 
diife  un  mio  amico , 

TTtdehh  aìtam ,  Udente ,  'Bilhìlhn  , 

E  ({uh ,  &  arrnh  noti  lem , 

Che  non  ha  da  dire  Equh  ma  Aquls ,  non  adendovi  chi  faccia  menzione ,  che 
quella  parte  di  Aragona ,  c  Catalogna  produca  buoni  cavalli ,  e  come  hò  detto» 
delle  acque  ce  n*è  menzione  . 

B.  Le  fecrctc  ,  Se  i  morioni ,  e  le  celate  di  quella  Città  di  Calataiud ,  Se  alcune 
altre  armi  di  acciajo  vecchie  fono  oggi  ancora  tenute  in  prezzo  *  e  riputa¬ 
zione,  Ma  non  confane  Girolamo  Zurjta ,  che  Bilbilis  fia  quella,  che  noi 
chiamiamo  Calataiud,  ma  dice,  che  è  un  monte,  che  lì  chiama  Bambola,  il  quale 
ritiene  alcune  lettere  del  nome  vecchio,  e  che  quivi  fono  fegni  di  effere  flato 
luogo  antico , 

A.  Io  do  affai  credito  in  ogni  cofa  a  Girolamo  Zurita ,  c  principalmente  veg¬ 
go  ,  che  egli  haufata  grand  idi  ina  diligenza  ne*  nomi  deroghi  antichi  di  Spa¬ 
gna  *  Ma  tornando  noi  alla  figura  di  Spagna,  poi  che  le  davano  quelle  armi,  io 
averci  voluto ,  che  le  aveffero  data  lina  fpada  cprta  con  una  punta  alla  quale-* 
Tito  livio  fpeffe  volte  dà  nome  di  Spaglinola  .  In  alcune  medaglie  di  Adria-? 
no ,  che  fu  Spagnuolo  ,  è  una  donna  pacifica  a  federe  con  un  ramo  di  oliyo  in 
mano,  &  ha  a’piedi  un  Coniglio ,  e  forfè  quello  ramo  denota  il  molto  olio,  che 
fi  portava  dì  Spagna  a  Roma ,  e  per  il  Coniglio  (  oltre  Federe  animale  proprio 
di  quello  paefe ,  che  in  Italia  fe  ne  trovano  molti  pochi  )  viene  a  lignificare 
j  cunicuii,  q  le  cave,  che  ci  erano  per  cavare  de’metalli,  percioche  in  quei  tempi 
la  Spagna  a  i  Romani  era  come  ora  fono  ,  ne  più  nè  meno  V  Indie  a  gli  Spa- 
gnuoli ,  In  altre  medaglie  del  medefimo  Imperadore  Adriano  fi  vede  inginoc¬ 
chiata  innanzi  una  donna  limile  a  lui,  pur  col  ramo  ,  e  col  Coniglio,  con  lette¬ 
re,  che  dicono  RESTITUTORI  HISPAN145;  &  fa  molto  ai  pro¬ 
polito  di  quello  Coniglio  quel  verfo  di  Catullo  , 

CumcaJof&  Celtiherhe  filli  9 

E  quel  che  dicono  Strabonc ,  Se  Eliano,  Se  altri  de  i  molti  Conigli,  che  erano  in 
Spagna ,  e  del  loro  nome ,  che  non  è  di  altra  lingua ,  ancor  che  alcuni  voglia¬ 
no,  che  fia  detto  da  wm ,  che  vuol  dire  poi  vere  in  Greco ,  Più  antica  è  la  me¬ 
daglia  di  Poftumio  Albino ,  nella  quale  fi  vede  lolo  la  faccia  di  una  donna  con 
i  capelli  fciolti ,  e  coperta  di  un  manto ,  p  velo  con  tali  lettele ,  H I  S  P  A  N» 

.  V.  .  - 
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Crii  parliamo  della  Gallia ,  ò  Francia  » 

G  A  L  L  I  A  ; 

I  A  ho  detto  che  in  alcune  medaglie  di  Calta  fono  la  Spagna  ,  e  la  Fran- 
eia  ,  che  fi  tengono  per  mano  ,  come  confederate  centra  Nerone^, 
&  ambedue  fono  veftite  da  foldati  3  avendo  le  celate  ,  Se  i  fajoni  corti . 

La  Francia  hà  nella  mano  finiftra  un*  afta  ,  ò  un  baftone  ,  ò  Scettro  ; 
fi  trova  ancora  redimita  in  una  medaglia  di  Adriano  nello  {tefto  modo,  che  fi  è  detto  della-* 
Spagna ,  levato  il  ramo  ,&  il  Coniglio  con  lettere,  RESTITUTORI  GAEXIA  come  da  voi 
potete  vedere  nella  medaglia  « 


Virgilio  aftegnò  aTranceft  i  veftimenti  vergati  ,  overo  liftati ,  e  le  collane  cToro, 
e^gli  feudi  lunghi ,  ò  pavefi ,  e  due  lande ,  le  quali  chiama  Gaefa  in  quefti  ve rfi, 
e  potrebbe  edere ,  che  fofle  quel  nome ,  clic  noi  cercavamo  de*  dardi ,  i  verft 
fono  quefti  >  ne’quali  egli  figura  i  Francefi  «, 

Aurea  effaries  olìh  ,  atquc  aurea  veflis  , 

Vi rgath  lucent  fagulìs  ?  tim  laBea  colla 
Auro  inneBuntur  :  duo  quifque  Alpina  corufcat 
Gaefa  marni  ?  feuth  proteUi  cor  por  a  longn * 

Par* 
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B.  Poi  che  V.  S.  hà  cominciato  il  Tuo  parlare  da  Occidente  Verfo  Onente ,  re¬ 
gniti  di  ragionare  prima  deli*Affrica,e  della  Mauritania  . 

A.  Son  contento  *  poi  che  la  Francia ,  e  ^Affrica  fono  paefi  piu  vicini  a  noi  altri 
di  Spagna  « 

AFFRICA, 

IN  alcune  medaglie  di  Adriano  fi  vede  una  donna  a  (edere  con  uno  fcorpione 
in  una  mano  ,&  hi  un  paniero  d’erbe  a  i  piedi ,  e  l’acconciatura,  della  tefta 
fi  ra Somiglia  al  capo  d’un  Elefante  ,  pcrcioche  fi  veggono  in  eflo  i  denti  j  e  la 
tromba ,  Se  un’orecchio  molto  grande .  Venivano  gli  Elefanti  di  Affrica,  a  Ro¬ 
ma,  perche  quelli  dellTndia,  che  fono  i  maggiori  vi  fi  vedevano  di  rado:;  quelli 
altri  per  le  guerre  avute  co’  Cartaginefi  furono  più  noti ,  Se  in  alcune  meda¬ 
glie  de  i  Metelli  (è  ne  veggono  molti ,  come  ancora  in  quelle  di  Cefare  Ditta¬ 
tore, fé  bene  per  diyerfe  cagioni  de’Metelli  ci  fu  uno,  che  conduife  a  Roma  mol¬ 
ti  Elefanti  al  tempo  della  prima  guerra  Cartaginefe .  Dicono, che  in  lingua 
Punica  l’Elefante  fi  chiama  Cefare  ,  e  perche  uno  della  famiglia  Giulia  ammaz¬ 
zò  uno  di  quelli  animali ,  egli  fu  il  primo  chiamato  Cefare  •  Altri  dicono,  che 
Cefone ,  e  Cefari  fi  chiamano  coloro,  che  nafeono  doppo  la  morte  delle  loro 
madri*  Se  eccovi  le  medaglie ,  acciò  le  vediate  • 
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B.  Perche  fi  mette  egli  una  mezza  ferpe  apprefTo  la  tromba  dell’Elefante  ? 

A.  Perche  l’Elefante  cava  le  ferpi  di  fotto  terra ,  e  le  ammazza  ,  come  fà  anco¬ 
ra  il  Cervio .  Si  maravigliarono  affai  i  Romani  di  qneffo  animale  ,  e  con  molta 
ragione ,  per  la  fua  grandezza ,  e  forza,  e  per  il  fuo  inftinto  naturale  ;  e  perciò 
il  Rè  Pirro  vinfe  i  Romani  con  effi ,  e  per  quella  cagione  li  mette  la  teffa  dell’ 
Elefante  per  acconciatura  di  capo  dell’Africa ,  di  donde  ancora  li  portava  mol¬ 
to  avorio  a  Roma  ,  che  li  fà  de*  denti  di  quello  animale . 

C.  Che  denota  lo  Scorpione,  e  l’erbe? 

A.  Egli  è  cofa  nota,  che  in  Affrica  li  trova  gran  copia  di  diverli  animali  veleno!!, 
e  Lucano  fà  menzione  di  molti ,  de  innanzi  a  lui  Macro  ,  &  Ovidio  in  Latino,  e 
Nicandro  in  Greco ,  benché  quelle  opere  li  fiano  fmarrite,  eccetto  quella  di 
Lucano  ;  e  di  Nicandro  ci  refta  l’opera  intitolata  Theriaca  .  L’erbe  credo,  che 
liano  medicinali  ,  ò  rate  ,  com’era  il  Silfio ,  del  quale  abbiamo  parlato  un’altra 
volta  ,  In  alcune  medaglie  di  Severo  fi  vede  una  donna  in  piedi  appreffo  ad  un 
Leone ,  con  un  Serpe  a’  piedi ,  &  ha  la  medefima  acconciatura  di  tella  dell’Ele¬ 
fante  ,  e  Io  Scorpione  in  una  mano,  e  con  l’altra  lì  copre  gli  occhi  con  un  velo, 
per  non  vedete  lo  Scorpione  .  Piu  antiche  fono  Je  medaglie  di  Quinto  Metello 
Scipione  Socero  di  Pompeo ,  il  quale  morì  in  Africa ,  &  in  effe  fi  veggono 
quelle  tre  lettere  G,  T.  A.  fopra  la  figura  d’una  donna  ,  che  le  interpretiamo 
Genius  'Totius  Affricato  Genius  Tutelaris  Affrica fic  in  altre  fi  vede  la  teffa  fola, 
dell’ Affrica,  con  la  fleffa  acconciatura  di  capo ,  e  con  altre  cofe  CQme  vederete 
da  voi  in  quelle  medaglie . 


T  E  R  Z  O. 

Ora  parlerò  della  Mauritania . 

MAURETANIA. 


"  V 

Qcfta  figuravano  come  una  donna  in  abito  di  foldato ,,  che* mena  per  le  re- 
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/  dini  un  cavallo  magro,  che  pare, che  fu  corridore,  come  fono  i  cavalli,  che 
V*  in  Italia  fi  chiamano  Barbari  ;  nell’altra  mano  tiene  una  bacchetta  ,  c  cr cr 
do,  cheSaluftio,  ò  altro  autore  dica,  che  in  quel  paefe  le  bacchette  fervono  per 
gli  fproni ,  e  che  i  cavalli  vanno  fenza  briglia  ,  e  perciò  Virgilio  dice  ,  Et  nu ^ 
rnid/s  infreni ,  &  eccovi  le  medaglie  dove  la  vederete  figurata  * 


Il  nome  de  Mori  è  rimafio  da  quelli  di  quella  Provincia ,  che  in  altri  tempi  fì 
chiamavano  Mauri,  e  Maurnsj,  e  Plinio  lf  mette  nella  Tingintana  ,  di  donde  ci 


venne  il  danno  della  perdita  di  tutta  la  fpagna ,  diciamo  ora  d’Italia . 


ITALIA, 


STà  come  Regina,  £  Signora  dell’aitre  parti  dei  Mondo.  Si  vede  in  alcune  me¬ 
daglie  di  Tito,  ò  di  Commodo  una  donzella  grande  a  federe  fopra  il  Mondo, 
con  un  Scettro  in  una  mano, e  nell’altra  tiene  una  Cornucopia  ,  denotando  il 
fuo  imperio ,  e  la  fila,  fertilità .  Hà  incoronato  la  tetta  di  torri ,  e  mura  per  efiere 
ripiena  di  terre .  In  alcune  medaglie  di  Cordo ,  e  Calena  fi  vede  Italia ,  e  Roma, 
Luna  in  abito,  di  donna  con  una  Cornucopia  ,  e  l’altra  in  abito  di  foldato , 
lignificando ,  che  con  le  guerre  di  Roma ,  Italia  flava  pacifica  ,  de  abbondante^»; 
dall’altra  banda  fi  veggono  le  tefte  delPOnorc ,  e  della  Virtù  ,  le  qnaii  hanno 
fimilmentc  lo  tteflo  abito  ,  perciò  che  la  Virtù  ftà  come  Roma  armata ,  e  l’Ono¬ 
re  ,  come  Italia  pacifica ,  e  fertile  ,  e  onorata  \  &  ecco  le  medaglie 
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B,  Dicami  ora  di  Roma ,  quel  che  fé  nc  trova  in  divcrfe  medaglie  » 

A.  fon  contento  . 

ROMA» 

IN  alcune  medaglie  di  Vefpafiano ,  fi  vede  a  guifa  di  foldato  con  la  fpada  Para- 
zonio  ,  che  abbiamo  detto ,  che  era  fenza  punta,  a  federe  fopra  fette  monti , 
de  a  fuoi  piedi  hà  un  fiume ,  che  c  il  Tevere  ♦  In  altre  fi  vede  a  federe  fopra  mol- 
te  armi ,  con  una  vittoria  in  mano ,  che  inoltra  volerla  incoronare,  come  vin¬ 
citrice  di  tutto  il  Mondo  .  Quello  nome  di  Roma ,  in  Greco  lignifica  forza ,  e 
virtù  ,  e  perciò  le  danno  quello  ,  che  danno  alla  Virtù  ,  &  a  Minerva ,  come  ab¬ 
biamo  già  detto  ,  eccetto  che  Roma  tiene  la  vittoria ,  de  la  Virtù  non  Phà ,  con¬ 
fi  Fendo  nelPefercizio ,  e  fin  che  PUomo  non  muore  non  confeguifce  il  premio 
della  ina  vittoria  ,  e  può  cadere  più  abalfo  ,  che  egli  non  è  falito  .  Minerva  non 
ha  la  fpada  ,  ma  la  lancia  ,  e  lo  feudo  ,  e  Medufa  fui  petto .  V edeli  ancora  Roma 
in  piedi  vefiita  da  foldato,  come  nelle  medaglie  di  Cordo,  e  Galeno,  le  quali  ave¬ 
te  vedute  .  In  alcune  lì  vede  la  lupa  ,che  dà  la  poppa  a  Romolo ,  de  a  Remo  * 
&  in  altre  un’arbore  ,  il  quale  chiamano  Ficus  ‘Ruminali^  . 

C.  Che  vuole  egli  dire  codello  ? 

A.  Fico  fotto  il  quale  fu  data  la  poppa ,  perciò  che  Ttyma  Chiamavano  la  poppa 
i  più  antichi  ;  le  adeguano  ancora  due  uccelli,  che  lì  crede,  che  Fano  due  Picehi, 
che  fono  dedicati  a  Marte ,  c  fono  belli  a  vedere,  ma  cattivi  in  fatti , 

C  Codelii  fono  eglino  quelli  che  trovano  Ferba,  che  lì  dice  del  Picchi  o  ì 
A.  Io  non  sò  ,  fc  fe  la  trovano ,  ma  fi  chiamano  così ,  e  fanno  i  loro  nidi  col  bec¬ 
co  nel  tronco  d*  un’arbore  ,  che  per  averlo  molto  forte ,  lo  cavano ,  e  fe  altri 
chiude  il  pertugio  con  qualche  chiodo  ,  dicono  che  lo  rompono  ,  ò  con  la  forza 
del  becco ,  come  io  credo  ,  ò  con  la  virtù  delP  erba ,  che  effi  foli  la  conofcono. 
C.  Che  hà  egli  da  fare  il  Picchio  ,  con  Roma  ì 

A.  Perche  fingono  ,  che  Romolo  fofie  figliuolo  di  Marte ,  &  efiendo  quello  uc¬ 
cello  dedicato  a  lui,  lì  dice  in  latino,  Pìcus  A/LartluSy  e  però  egli  è  molto  credibile 
la  favola  che  fi  racconta,  che  quello  uccello,  è  la  lupa  ,  che  fimilmcnre  è  dedi¬ 
cata  a  Marte ,  porgelfero  foccorfo  a’fuoi  figliuoli . 

C.  Io  credo  più  toflo  ,  che  foccorrefiero  loro  la  moglie  di  FaullQlo,la  quale  era—» 
chiamata  Lupa  per  qualche  difonellà  » 

A.  Codello  è  il  più  certo;&  in  alcune  medaglie  fi  vede  il  pallore  Follalo,  e  mi  pa-< 
re  che  in  Roma  folle  non  sò  chi,  che  lì  chiamò  di  codello  fopra  nome  ,  ma  non 
fappiamo  certo,  fe  era  de  Pomponj ,  o  de  Pompei,  ò  di  altra  famiglia,  perciò- 
che  nelle  medaglie  è  S£X.  POM.  FOSTLUS  ,  Alcuni  vogliano  ,  che  fiano 
uccelli  di  buono  augurio  ,  come  dice  Ennio  , 

Augufio  augurio  pofi  quam  inclyta  conditaRgma  e  fi . 

Mi 
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Ma  fono  pochi ,  c  quelli  che  videro  Romulo ,  e  Remo  erano  molti .  Trovali 
quello  nome  di  Roma  in  molte  medaglie  di  argento ,  &  in  alcune  di  oro  nelle 
quali  ancor  che  i  rovefei  (lana  divertì ,  nondimeno  le  tefle  di  effe  hanno  le  cela¬ 
te ,  e  fenza  dubbio  rapprefentano  la  figura  di  Roma . 


Diciamo 


Diciamo  ora  della  Germania ,  poiché  l'Italia  ,  della  quale  cominciammo  a  par** 
lare,  è  pofta  fra  la  Francia,  c  V  Ale  magna,  che  a  quei  tempi  fi  chiamavano  Gal* 
lia ,  e  Germania  «  * 

G  E  R  M  A  N  I  A  • 

IN  alcune  medaglie  di  Domiziano  è  una  donna  mezza  ignuda ,  che  fiede  fopra 
certi  feudi ,  a  piè  d’un  gran  trofeo  dove  fi  feorgono  certe  poche  armi ,  e  fe  le 
vede  vicino  un  prigione  di  grande  fiatura ,  con  lettere  che  diconoG  ERMA- 
NIA  CAPTA,  11  che  ci  dimoftra,  che  allora  era  gente  mal  veflita ,  &  ar¬ 
mata  ,  e  di  buona  difpofizione  ,  In  alcune  altre  fi  vede  una  donna  in  piedi  eoa 
una  lancia  in  una  mano  »  e  con  lo  feudo  nell’altra  , 


Ora  parliamo  della  Pannonia  ,  e  della  Dacia  , 

P  A  N  N  Q  N  I  A, 

IN  alcune  medaglie  di  Decio  Inpcradore ,  fi  veggono  due  donne  con  le  in- 
fegne  delle  Cohorti  in  una  mano  ,  tenendo  l’altra  alzata  verfo  il  Cielo  in  atto 
d’arrcnderfi ,  ò  vero  di  pace  *,  fi  trovano  due  Provincie  di  Pannonia ,  una  fupe- 
riore,  c  Taltrc  inferiore,  nelle  quali  rifiedevano  alcune  Cphorti  de*  Romani  •  In 
alcune  medaglie  dì  Lucio  Elio ,  è  una  donna  con  molti  panni  in  doflò ,  per  ligni¬ 
ficare  il  freddo  del  paefe,  de  hà  la  tetta  carica  di  torri,  per  dimoftrare  lafua  pò* 
polazione  ;  fi  vede  in  una  mano  un  afta  con  un  vela,  ò  velfillojin  fegno,chc  f 
quivi  follerò  Colonie  ,  ò  gente  da  guerra  ,  nell'altra  tiene  in  un  lembo  della  ve* 
fte  certe  pallette  ,  come  di  tributo,  ò  di  miniere  di  argento ,  ò  di  oro  :  &  eccovi 
le  medaglie  dove  la  vederne  figurata . 


DACIA 


DACIA. 

INa  altre  medaglie  dello  fteflo  Decio,  fi  figura,  una,  donna:  ben,  veftita  ,  che  ha  in*, 

mano  un:bafione',,ò,.unaiafta  ,.con,un%teftatd,afino  in  cima ,  ò  di?  altro  ani¬ 
male,  che*  credo  fiad’arrae  dtquelpaefe ,,  come  fi  vede  in  certi  rovcicifdi  Au- 
gufto ,  &  in  certi  Trofèi,  e  con,  l’altra  mano  apre  gli  orli;deIla  vede  .  In  altre 
fi;  vede  di  quel  modo,  che  -  figuravano  ^Alfiere-con  una?  pelle-di  leone,,  ò  di  lupo 
in  teda ,  &  hà  Tinfegna  d’una  Cohorte  immane  .  Inaltre  quello  Alfiere  non— » 
hà  quellapelle «  In  alcune  medaglie  di  Trajano  ,  e  nella  colonna? fi  vede  in  un* 
altra  maniera* 


C.Comc 


% 
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C.  Come  fi  chiamano  ora  quelle  Provincie  ,  di  Dacia ,  e  Pannonia  ? 

A.  Credo  che  fiano  quelle  di  Auftria  ,  di  Boemia,  e  di  Ungheria:  &  altre  circon¬ 
vicine  ,  Tranfilvania ,  Valachia  ,  0  Moldavia .  Ma  innanzi  che  palliamo  ali* 
Afia ,  diremo  qualche  cola  della  Sicilia  ,  che  in  altri  tempi  fù  parte  d’Italia ,  e  fc 
ciò  non  fufle ,  le  flà  almeno  molto  vicina . 

SICILIA* 

IN  alcune  medaglie  fatte  in  Sicilia ,  è  una  imprefa  di  tre  gambe  infieme  ,  &  in 
alcune  una  faccia  di  donna  in  mezzo  con  alcune  fpighe  ;  e  non  è  dubbio  ,  che 
fi  dimoftra ,  che  la  Sicilia  anticamenteera  chiamata  Tnnacm,che  vuol  dire,  di 
tre  promontori ,  i  quali  fi  denotano  con  le  tre  gambe ,  Se  anticamente  fi  chia¬ 
mavano  Peloro  ,  Pachino  ,  e  Lilibeo  ,  &  ora  Peloro ,  è  capo  di  Mellìna  ;  Pachi¬ 
no  ,  è  capo  Paifero  j  e  Lilibeo  è  capo  di  Trapani ,  ò  di  Mazzara .  Le  fpighe  di- 
moftrano  l’abbondanza  del  grano  ,  onde  fu  finta  la  favola  di  Cerere  ,che  nell* 
andare  cercando  Proferpina  fua  figliuola  per  il  mondo,  portò  il  grano,  che  na- 
fceva  da  fe  in  Sicilia,  e  cosi  dipoi  le  genti  cominciarono  a  mangiare  del  pane  di 
grano ,  che  per  il  palfato  s’erano  mangiate  delle  ghiande,  e  de  gli  altri  frutti  ; 
in  alcune  medaglie  di  Manio  Aqiiilio  ,  che  fu  un  valente  Capitana  Romano  ,  il 
qual  combattè  contra  gli  fchiavi  fuggitivi  di  Sicilia,  fi  vede  elfo  Capitano  arma¬ 
to  ,  che  leva  da  terra  una  donna  con  lettere ,  SICIL.  &  eccovi  le  medaglie ,  Se 
in  effe  la  trovante  figurata  » 


Palliamo  ara  aU*Afia  « 

ASIA, 

T  A  Ui  fòrti  di  medaglie  hò  vedute  con  quello  nome ,  Se  in  effe  fi  veggono 
LJ  molte  co  fe  9  che  io  non  l’intendo  ,  sì  che  ip  pofia  dire ,  che  cola  elle  fiano . 
Alcune  fono  di  Cefare  Augufto  con  quelle  parole ,  ASIA  RECEPTA.  dove^ 
fi  vede  una  vittoria  fopra  una  colonna ,  ò  trofeo ,  ò  pulpito ,  che  fi  i?a ,  e  vi  fo¬ 
no  due 
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no  due  ferpi  da  i  hfi  molto  difiefe  :  la  /Iella  impre/a,  ma  con  altre  lèttere,  fi  ve¬ 
de  in  alcune  medaglie  di  Vefpafiano,  e  dì  altri ,  e  dubito  ,  che  non  fia  qualche 
trofeo ,  che  Auguffo  dovette  mettere  nello  firetto  di  Alia,  e  di  Europa,  che  fo¬ 
no  per  avventura  dinotate  per  quelle  due  ferpi;  l’altre  medaglie  fono  di  Adria¬ 
no  ,  &  in  effe  fi  vede  una  donna ,  che  con  la  mano  fi  ni  fi  r  a  tiene  un  timone  di 
nave  alzato  in  alto ,  e  la  delira  pare,  che  la  metta  dentro  ad  un  vaio  ,  come  un 
Cornucopia  ,  il  quale  finifce  in  punta  con  uno  uncino  a  modo  di  una  punta  di 
anchora  ,  Se  in  mezzo  pare,  che  abbia  tre  palle  ;  il  piè  deliro  lo  tiene  fopra  la_j 
3ppppad*una  nave  ,  le  tre  palle  vogliono  lignificare  il  tributo  ,  il  timone  ,  e  la 
poppa ,  effere  luogo  di  mare  3  che  da  Roma  non  vi  fi  andava  altrirnente  che  per 
mare  ♦  Il  porto  dove  sbarcavano  i  Proconfoli  di  Alia  era  Efefo ,  come  dice  un 
Giufifconfulto  ,  altro  non  sò,  che  dirmi  fopra  quelle  medaglie ,  Se  eccoyele. 


Voglio  paffare  alla  Giudea, ,  della  quale  è  fatta  tanta  menzione  nella  S.  Scrittura* 


J  U  D  M  A  : 


IN  alcune  medaglie  di  Vefpafiano,  e  di  Tito  fuo  figliuolo  ,  fi  vede  una  donna  a 
federe  appreffo  ad  una  palma }  per  effere  la  Giudea  vicina  alla  Fenicia  ,  la 
quale  fi  chiama  cosi  3>oinih  per  le  molte  palme ,  che  vi  fono  ,  che  in  Greco  fi 
chiamano  con  quel  nome  f  Se  eccovi  le  medaglie  >  acciò  le  vediate  « 


Apule  jus 
lib.  ulti  de 
Afino  ali 
reo  in  prin¬ 
cipio  • 

T  ibu -lib.  t. 
eleg.  5. Pro, 
per  libi  3. 
eleg  11.' 
Vergi,  liU 
8.  Àen. 


Lib.S.c.n* 

Etym. 


In  un*  A  reo  trionfale  fatto  in  Roma  ad  onore  di  Tito  ,  fi  vede  il  Trionfo  di  Gc- 
rufalemme ,  dove  fi  conofce  il  Candelabro  tanto  nominato  del  Tempio  di  Sa¬ 
lomone  ,  &  altre  cofe ,  come  vederete  poi  un1  altro  giorno  ♦ 

Di  qui  pafikmo  alFpgitto ,  che  fimilmente  per  la  Sacra  Scrittura  è  molto  noto . 

/£  G  Y  P  T  O  S  , 

IN  alcune  medaglie  di  Adriano  fi  vede  fcritto  AEGYPTOS  ,  come  fi  dice  in-# 
Greco,  e  yi  è  fcolpita  una  donna,  che  tiene  un  Sidro  in  mano,  che  pare  un  ar¬ 
chetto  di  quelli, che  ufano  i  Francefi  al  giuoco  della  Palla, ma  non  hà  più,che  tre 
ò  quattro  corde  per  lo  largo  lente,  Se  era  idrumento  muficale,che  lofuonavano 
nella  Provincia  di  Egitto  i  faccrdoti  della  Dea  Ifide ,  e  de  i  Tuoi  figliuoli  Arpo- 
crate,&  Onocefalo,  i  quali  fi  veggono  in  alcune  medaglie  fimilmente  col  Sidro. 
E  che  fi  defie  il  Siflrq  alla  Dea  Ifide  lo  dicono  ino  Iti  Poeti  come  Tibullo  ,  e  Properzio  >  e  Vir^ 
g ìlio  lo  dà  a  Cleopatra  in  quel  verfo . 

l{egin£  in  mediis  patrio  z/ocat  agmine  fyflro . 

Arpocrate  dà  con  una  inano  accennando  ,  che  fi  faccia  filenzio,  ponendoli  il  dito 
indice  davanti  la  bocca ,  Se  Onocefalo  hà  la  teda  di  Afino  ,  Se  il  redante  d  uo¬ 
mo ,  &un  Sidro  in  mano  ;  e  così  fi  trova  in  una  medaglia  di  Valentinianocon 
le  parole  VOTA  PUBLIC  A .  Un’altro  animale  con  la  teda  di  cane  adoravano 
per  Dio  gli  Egizzj ,  il  quale  chiamavano  Cinocefalo ,  e  non  mi  ricordo  averlo 
veduto  in  medaglia  alcuna  ,  ma  fi  vede  in  altraforte  di  antichità  qualche  vol¬ 
ta  ,  &  Ifidoro  narra,  che  fi  figurava  Mercurio  Trimegido  cosi  ,  per  edere  dato 
di  gran  fagacità  ,  come  cofa  lodata  ne’cani .  A  piedi  della  figura  di  Egitto  della 
medaglia  di  Adriano  fi  vede  fopra  una  colonna  un*  uccello  incognito,  che  ha  un 
becco  molto  lungo  ,  Se  alquanto  torto  ,  e  nel  redante  fi  raflomiglia  alla  Cico¬ 
gna,  e  fi  chiama  Ibis ,  Se  in  Egitto  fu  adorato  per  due  utilità ,  Tana  perche  cava 
le  ferpi ,  e  le  ammazza  5  l’altra  perche  fu  cagione  ,  che  i  medici  imparadero  a 
fare  i  cridieri ,  vedendogli  fare  una  cofa  fimile  col  becco  ? 

C.  Perciò  Ovidio  fece  un  libro  contra  un  dio  nemico  ?  e  l’intitolò  In  Ibin, 

A,  Ben  lo  credo  .  In  alcune  medaglie  di  Augudo , è  un  Cocodrillo  con  quede^ 
parole  ABGYPTO  CAPTA  ,  e  nelle  medaglie  della  Colonia  di  Nimes  in  Fran¬ 
cia  ,  è  il  Cocodrillo  legato  ad  un  ramo  di  palma ,  e  vi  è  una  corona ,  per  dino¬ 
tare  la  vittoria  ,  cheCefare  Augudo  ebbe  dell*  Egitto  :  Se  in  un  diafpro  rodo 
trovai  fcolpita  una  graziofa  imprefa  .  Stà  fopra  un  Cocodrillo  un  picciol  Topo 
diritto  con  due  piedi ,  e  (bona  due  Flauti  idraulici  • 

C.  Che  fono  eglino  cotedi  Flauti  idraulici  ? 

A.  Sono  certi  Flauti ,  che  gli  fuonavano  con  l’acqua ,  come  i  fanciulli  fiumano 
ora  i  rofìgnuoli  finti  di  terra  col  mezzo  pur  dell’acqua  . 


C  Che 
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C.  Che  figura  ha  egli  il  Coeodrillo  ? 

A.  Si  rafibmiglia  affaiffìmo  alla  Lucertola ,  falvo  che  hà  molti  denti ,  che  fono 
non  poco  dannofi,  &  è  aliai  grande,  e  non  fi  trova  fé  non  nel  Nilo ,  e  nel  Fiume 
Negro  in  Africa,  e  fecondo  dicono  alcuni,  in  altri  Fiumi  delFIndie,  e  fono  chia¬ 
mati  Lacerti .  Un  Poeta  Catalano  dice  ,  che  vi  erano  quando  Leandro  palio  il 
mare ,  ma  a’Poeti  è  lecito  d’inventare  qualche  cofa  ?  de  eccovi  le  medaglie  , 


Per  cagione  del  SIftro,che  abbiamo  detto  aggiungeremo  la  Città  di  AldTandria , 


ALEXA  NDREA, 

CO  S I  è  fcritto  in  alcune  medaglie  di  Marco  Lepido  ,  dove  fi  vede  (blamen¬ 
te  la  tetta  di  una  donna  con  molte  torri ,  e  nel  rovescio  Lepido  mette  la  co¬ 
rona  ad  un  Rè ,  nelle  quali  medaglie  fono  alcune  parole  che  dicono ,  M.  LE- 
P1DUS.  TUTOR.  REG.  di  che  Valerio  Mailìmo  narra  Flftoria  .  Il  nome*» 
Akxandrea  fi  trova  in  Orazio  . 

- - - - —  quo  die 

Por  (us  Alexandrea  [tip  pie  se 
JBt  v&cuam  paté fc eh  aulam * 


In 
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In  alcune  medaglie  d’Imperaaorj ,  fi  vede  con  unSiftro  in  una  mano ,  Se  una  barca 
nell’altra ,  perche  in  Aleffandria  è  la  bocca  del  fiume  Nilo ,  che  viene  di  Egitto, 
dove  fi  ufa  Pin  {frumento  del  Siftro ,  &  in  Aleffàndrià  erano  fi  mi  1  mente  molti  di 
quelli  facerdoti  che  adoperavano  i  Sifiri .  In  altre  medaglie  di  Adriano  èuna_* 
donna  a  federe  con  molte  mifure  di  grano,  e  biada,  con  certe  fpighe ,  per 
dimofirare  la  grande  abbondanza  di  grano ,  che  portavano  a  Roma  ,  il  che  è 
nominato  nelle  leggi ,  e  nel  titolo  de  frumento  Alexandrino  • 

C.  Devefi  egli  pronunziare  Alexandrea ,  ò  Alexandria  ì  e  con  che  accento  ? 


A*  Come  in  greco  fi  dice  EI ,  che  fanno  un  dittongo  ,  così  è  fenza  dubbio  la 
penultima  lunga  in  latino  ,  ora  fi  ferì  ve  Alexandria ,  ora  con  E  Alexandrea  .  Se 
eccovi  le  medaglie  f  vedetele  da  voi  • 


Dall’Egitto  farà  bene  pattare  all'Arabia,  dalla  quale  vennero  gli  Arabi  tanto  no¬ 
minati  in  ifpagna ,  come  i  Zingari  di  Egitto  ,  |  |v 


Arabia; 

IN  alcune  medaglie  dell’Imperadore  Trajano  fi  vede  una  figura  in  piedi ,  che 
pare  Plmperadore ,  perciò  che  in  una  mano  ha  il  Parazon.io ,  e  nell’altra  un  ra¬ 
mo  ,  che  fecondo  fi  crede ,  è  prefo  da  qualche  arbore  odorifero  ,  Se  in  altre 
medaglie  è  una  donna  ,  che  hà  in  una  mano  una  cafletta  lunga  ;  e  nell*  altra  lo 
fletto  ramo  ,  Se  a  i  piedi  di  ambedue  ,  è  un  Dromedario ,  ò  Camelo  per  deno¬ 
tare  ,  che  da  quella  Provincia  venivano  iCameli  carichi  di  odori ,  Se  in  am¬ 
bedue  fono  quefte  parole  ARABIA»  ADQ^  per  Ad^uifla  «  Se  eccovi  le  meda*» 
glie . 

Mettiamo  ora  con  la  fopradetra  l’Armenia  ; 


TERZO. 


ARMENIA: 

IN  alcune  medaglie  di  M,  e  L.  fratelli  Antonini  è  una  donna  a  federe  fopra  mol¬ 
te  anni ,  fra  le  quali  fono  molti  archi ,  e  faette ,  &  hà  una  berretta  barbarefca,' 
che  rafiembra  una  di  quelle  de  1  Dogi  di  Venezia  e  de*  Trojani,che  fono  nelle-» 
pitture  del  Virgilio  del  Cardinal  Bembo  ,  Se  eccovi  le  medaglie  ,  dove  la  trove¬ 
rete  ancora  figurata  in  altri  modi  , 


Ora  parafi  che  non  ci  reili  a  dire  fe  non  della  Cappadocia ,  e  Mefopotamia  . 

C  A  P  P  A  D  O  C  I  A, 

IN  alcune  medaglie  di  Adriano  fi  vede  una  donna ,  che  hà  su  la  tefta-f 
alcune  torri  per  dimoftrare  di  effere  popolata ,  e  tiene  in  mano  certe  palle  ,  co¬ 
me  abbiamo  detto  della  Pannonia,  ò  per  edere  Provincia  tributaria  ,  overo 
per  trovarli  in  effa  dell’oro,  ò  dell’argento ,  e  neU’altra  mano  hà  un  veflìllo  ,  ò 
una  bandiera,  che  era  folamente  della  cavalleria,  e  così  fi  chiamavano  ,  vexilla- 
tiones  le  fquadrc  de  i  cavalli , 

B.  Di  che  fi  fervivano  eglino  i  pedoni  in  vece  di  bandiera  ? 

A»  Ciafcuna  legione  aveva  un’Aquila  di  rilievo  fopra  un  afta  indorata  ,  ò  inar¬ 
gentata  , 

B.  Coteda  Aquila  aveva  ella  due  tede? 

A.  Sarebbe  flato  un  moftro,  fe  le  avelie  avute:  la  legione  fi  divideva  in  dieci 
Cohorti ,  Se  ogni  Cohorte  aveva  un’altra  cofa,che  le  ferviva  per  bandiera ,  Se 
era  un*  animale ,  come  un  Lupo ,  ò  un  Minotauro,  fecondo  Vegetio  ,  ò  una—» 
mano ,  ò  altra  colà  fecondo  la  volontà  de’Capitani  principali .  Ciò  portava¬ 
no  fi- 
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no  ùmilmente  di  rilievo  indorato,  o  inargentato  ,  o  di  qualche  colore  fecon¬ 
do  la  loro  volontà ,  e  lo  portavano  fopra  un  afta  non  poco  adorna  ,  con  cer¬ 
te  patene,  o  con  certi  cerchi,  come  ft  vede  in  alcune  medaglie,  &  in  un  libro, che 


alcuni  chiamano  Scoto ,  Sé  altri  botiti  a  Dlgnltatum  ,  dove  ft  veggono  le  figure 
di  tutte  le  Cohorti  di  quei  tempi ,  &  io  ne  hò  uno  con  li  colori  ritratto  da  un’al¬ 
tro  antico ,  che  è  in  Roma  . 


C*  Dicami  V.S,  di  grazia ,  le  armi  co’colori,  che  ufàno  i  nobili  in  Ifpagna,  Se  in—» 
Francia ,  e  quali  in  tutta  la  Criftianità ,  è  forfè  cofa  antica  ,  c  pigliata  da  coteft© 
pitture  ? 


A.  Di  catello  potremo  favellare  un’altro  giorno ,  dirò  ora  folamente ,  che  Far¬ 
mi  *  &  i  cognomi,  die  oggidì  fi  ufano ,  non  fono  cofe ,  tanto  antiche  ,  effendo 
introdotte  poco  più  ,  che  da  cinquecento  anni  in  qua  .  Ma  torniamo  al  vdfillo 
della  Cappadocia*  che  credo  che  lo  metta  la  Provincia  per  la  refidenza  in  efta 
di  alcuna  gente  a  cavallo ,  ò  per  efterfi  fatta  quivi  qualche  Colonia ,  come  il 
vede  in  alcune  medaglie  della  noftra  Saragozza  ,  dove  è -un  veftìllo  per  imprefa, 
Se  in  altre  due  buoi ,  che  arano ,  che  fono  legni  di  Colonia ,  come  diremo  poi , 
e  per  ora  vederne  falò  la  medaglia  ?  in  cui  è  figurata  la  Cappadocia  , 


M  E  S  O  P  O  T  A  M  I  A  . 


SI  vede  molto  bene  figurata  in  alcune  medaglie  di  Trajano  quefta  Provincia^ 
conforme  al  filo  nome ,  che-in  greco  vuol  dire  in  mezzo  a  i  Fiumi  ,e  perciò  fi 
vede  una  donzella  à  federe  fra  le  figure  di  due  fiumi ,  che  ha  in  tefta  certa  cofa , 
come  una  mitra ,  e  la  figura  delPlmperadore  tiene  quefta  donzella  fotto  Spie¬ 
di  •  I  Fiumi  fono  il  Tigre ,  e  l’Eufrate ,  Se  eccovene  la  medaglia  * 


B.  E  come  fi  cònofcano  eglino  cotefti  Fiumi  ? 

A.  Tofto  lo  diremo ,  ma  diciamo  prima  di  altri  Fiumi,  che  fi  trovano  in  diyerfd 
medaglie  ;  e  cominciamo  dal  Tevere  di  Roma , 


TIBE-: 


T 
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PArlando  di  Roma ,  abbiamo  già  detto ,  che  fi  vede  in  alcune  medaglie  di  VeJ 
fpafiano  una  figura  di  un  Fiume ,  che  era  il  Tevere  >  appreffo  la  figura  di 
Roma  j  le  figure  de’Fiumi  foglionoeffere  un*  uomo  Vecchio  calcato  con  una 
urna  ?  o  vafo  firetto  di  collo  ,  che  getta  acqua ,  e  nel  l’altra  mano  danno  loro 
una  canna ,  e  la  tefta  incoronata  pur  di  canne  ,  fi  dipinge  vecchio  per  venire 
ciafcun  fiume  dal  principio  del  mondo  ,  e  gli  fi  atrribuifce  il  yafo  per  legno  pur 
del  nafci  mento  di  elfo  fiume  ,  e  le  canne  fono  legno  di  acqua  abbondante  , 
danno  loro  un  Cornucopia,  che  denota  la  fertilità,  Se  abbondanza  di  biade  ,  Se 
altri  frutti,  che  caufano  quelle  acque.  In  alcune  medaglie  di  Marco  Aurelio 
fi  vede  quello  fiume  lenza  nome  ,  con  una  mezza  barca ,  per  denotare,  che  egli 
è  navigabile  ,  le  già  non  lignifica  quella  barchetta,  nella  quale  mifero  nel  fiume 
Romulo  ,  e  Remo  fondatori  di  Roma  . 


IN  Belvedere,  che  è  il  giardino  del  Palazzo  Apoffolico  in  Roma  fono  due.-* 
llatue  grandi  di  marmo  di  due  fiumi  molto  principali,  che  fono  il  Tevere ,  Se 
il  Nilo ,  e  quella  del  Tevere  ,  oltre  al  Cornucopia  già  detto  ,  tiene  appreffo  di 
se  una  lupa ,  che  dà  la  poppa  a  due  bambini .  Hò  notato  ancora  guardando  una 
ilatua  di  metallo  di  quella  lupa,  che  è  nel  Campidoglio  di  Roma  ,  che  di  due^* 
bambini  uno  Uà  a  federe  poppando  con  gran  gaffa  ,  e  ripofo ,  il  quale  fi  crede , 
chefia  Romulo  ,  e  l’altro  hà  un  ginocchio  in  terra  ,  e  fi  affatica  per  pigliare^ 
l’altra  poppa ,  e  non  può,  e  credono  ,  che  fia  Remo ,  il  quale  poi  divenne  fervo 
di  fuo  fratello,  Se  attorno  a  quella  ffatua  del  fiume  fudetto  fono  fcolpite 
certe  barchette  ,  che  vanno  per  Tacque  in  giù  Se  in  sii ,  che  dimoftrano  ,  che  il 
fiume  è  navigabile  ,  e  che  per  effo  fi  portano  le  mercanzie  ,  e  vettovaglie  ,  che 
vengono  per  mare  a  Roma,  &  altre  barche  vengono  giù  per  lo  fiume  con  altre 
eofe ,  come  da,  voi  potete  vedere  in  quello  difegno. 
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IN  alcune  medaglie  di  Adriano ,  e  di  altri ,  tanto  Greche  ,  quanto  Latine ,  fi 
vede  la  figura  di  quello  Fiume  con  un  Cocodrillo,  Se  un  Cornucopia  per  quel 
che  pocofà  noi  ragionammo  ,  che  il  Cocodrillo  era  animale  ,  che  nafce  in  que¬ 
llo  Fiume ,  &  in  altre  in  vece  fua  è  un’Hjppopotamo . 

B.  Che  figura  hà  egli  cotello  animale  ì  è  egli  forfè  come  un  cavallo  nell’acqua  , 
come  alcuni  lo  dipingono  ? 

A .  Coloro,  che  fanno  coteflo  ,  dipingono  fidamente  il  nome ,  però  quantunque 
egli  fi  chiami  così ,  nondimeno  la  fua  figura  non  lo  fòmiglia  ,  ma  più  rollo  fo- 
miglia  Forfo  nel  corpo ,  fe  bene  egli  è  più  feroce  di  lui  nella  bocca  ,  e  ne’denti , 
Se  eccovi  le  medaglie ,  dove  le  vederete  . 


Della 
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Della  figura  di  Belvedere  farebbono  molte  altre  cole  da  dire;  de  in  particolare, 
che  per  dimagrare  la  crefcenza ,  che  fà  quello  Fiume  di  tanti  cubiti  in  alto,  il 
maeftrofece  certi  fanciullini  nani  di  un  cubito  l'uno,  che  montano  su  la  detta 
flatua  dei  Fiume  >  dal  piè  più  lontano  lino  alle  Ipalle  ,  e  quando  il  piu  alto  ftà  al 
pari  delle  fpighe  ,  e  de  i  frutti  del  Cornucopia  ,  fi  dichiara  andare  del  pari  la  fer-» 
tilità  conia  maggiore  crefcenza,  &  i  fanciulli,  che  fopravanzago  il  Cornucopia, 

&  i  frutti  dichiarano  la  iferilità,  percioche  affogano  così  il  Cornucopia  ,  come 
lo  Hello  vecchio  Dio  del  Fiume  ,  e  quella  dichiarazione  lì  troverà  in  Plinio  ,  nor-  ^  c. 
tando  quanti  cubiti  crefce  per  effere  fertile  la  crefcenza ,  e  quanto  più  per  effere  a8, 
Iterili  a  gli  Egizj , 

B.  Aliai  mi  piace  codella  interpretazione  , 

A.  Vi  è  ancora  di  più  una  figura  ,  come  di  Sfinge ,  che  il  vecchio  tiene  lotto  il 
braccio, la  quale  hà  la  fella  di  donzella,^  il  corpo  di  Leone  per  dimoflrare,  che 
quando  il  Sole  è  in  Leone  comincia  a  crefcere  il  Nilo  ,  e  quando  entra  in  Ver¬ 
gine  ,  la  crefcenza  và  calando  ,  e  fìnifee  . 

C»  Mi  pare  ,  che  doverebbe  eilere  al  contrario  ,  cioè  ,  che  il  principio  della  cre¬ 
fcenza  doveffe  elfere  la  tefla  del  Leone  ,  &  il  refluite  di  Vergine ,  nella  quale 
fìnifee . 

A*  Non  può  elfere  ,  percioche  i  legni  vanno  di  quella  maniera ,  che  il  fegno  del 
Leone  è  flato  notato  al  fine ,  come  fìngono  gl*  Attrologi ,  che  Ila  nel  Cielo  ,  e 
così  fi  pone  la  fua  parte  pofteriore ,  Se  il  principio  di  Vergine  ,  percioche  il  Sole 
entra  nel  principio  di  quello  fegno  ,  Et  Horo  Apollo  ,  il  quale  fcriffe  delle  let¬ 
tere  Geroglifiche  nota ,  che  i  leoni  di  pietra  fi  mettono  nelle  cale  per  dar  buo¬ 
no  augurio  di  fertilità  ,  iiccome  fi  il  Fiume  Nilo  entrando  il  Sole  in  Leone  ,  e  di 
quelle  figure  di  Leone  con  la  tella  di  donzella  li  trovano  alcune  in  Roma  di 
pietra  di  Egitto . 


B.  V .S,  che  chiamò  cotefla  figura  Sfinge  ,  dicami  fe  é  la  Beffa  figura  ? 

A.  Vn’altro  giorno  trattaremo  di  elfa  ,  per  ora  dico  ,  che  la  Sfinge  hà  le  ali  ,  e 
quella  non  le  ha ,  e  delle  ali  della  Sfinge ,  e  un  verfo  in  Aufonio  . 

Sphynx  voìucrh  pennis ,  pedi  bus  leo ,  &  ore  puella  . 

Si  veggono  in  quella  figura  di  Belvedere  divedi  animali ,  &  erbe  ,  che  fono  prò* 
prie  di  Egitto ,  cornei  già  detti  Cocodrilli ,  e  gli  Ippopotami ,  e  Fucellolbi, 
Se  altri  ucelletti,  che  altri  credono ,  che  fiano  quelli,  che  nettano  ideimi 
a’  Cocodrilli ,  quando  dormono  con  la  bocca  aperta  ,  fecondo  che, dice  Plinio , 
nel  qual  tempo  viene  un'altro  animaletto  non  punto  maggiore  di  un  piede^, 
chiamato  Icbeneumm  armato  di  alcune  incroffaturedi  fango ,  che  fe  gli  appic¬ 
cano  addolfo  involgendoli  egli  in  effo  ,  e  poi  afeiugandofi  al  Sole  ?  acciò  che_# 
fiano  dure.  Quello  animaletto  in  tal  modo  armato  appella  quando  il  Cocodrillo 
dorme  con  la  bocca  aperta ,  e  vi  fi  mette  dentro  ,  e  penetra  fino  al  ventre  ,  e-» 
gli  mangia  finte  riora,  egli  fora  la  pelle,  quando  gii  pare,  che  fìa  morto,  &  efee 
fuora  vittoriolo  pieno  di  fangue  del  nemico  . 

B.  Cotefla  battaglia  Harebbe  bene  fcolpita  in  quella  figura  di  Belvedere * 

A.  La  flampa  del  Nilo  ,  e  quella  del  Tevere  ,  che  avete  veduto  ,  fù  fatta  a  Ro¬ 
ma  mentre  io  vi  era,  &  un'amico  mio  vi  aggiunfe  P interpretazione  ,  Tra  Perbe 
dicono ,  che  vi  è  il  Papiro  donde  è  derivato  il  nome  fpagnuolo  Papel ,  che  fi 
piglia  per  la  carta  ,  perche  gli  antichi  alarono  già  in  luogo  di  carta  il  papiro ♦ 

C.  Di  che  fattura ,  e  forma  è  ella  codefPerba , 

A.  Io  non  faprei  dire  ,  ma  de*  foglq  del  papiro  antico  pollo  ben  moftrarvene^» 
due  con  lettere  di  più  di  fei  cent’anni  :  quivi  fi  vede  ,che  non  fi  fcriveva  in—» 
ogni  foglia  come  alcuni  credono ,  e  come  lì  fà  nella  carta  pecora  ;  ma  il  foglio 
fi  componeva  in  quello  modo .  Si  pigliava  delle  fopradette  foglie  ,  e  fe  ne-» 
mettevano  alcune  per  lo  lungo ,  èjpoi  ddPaltre  foghe  f opra  effe  per  traver- 

O  fo ,  e 


Lib«S<  c.z.j's 

Dio  J.  Sic, 
iib.it*  c« 4. 


Lib.  t  3.  c« 
i i»  Se  jio 


ìOÓ 


I  A  L  O  G  O 


fo  >  e  così  ve  r.e  foprapponevano  dell’  altre  come  le  prime  >  e  opta  que  o  o- 
jrjiio  fi  fcriveva  ;  e  così  par  che  dica  Plinio ,  e,che  ,  per  attaccai  - 1!-“’ 
ferviva  per  colla  l'Acqua  del  Fiume  Niio  • 

C.  Hò  gran  defiderio  di  vedere  codefti  fogli.  .  ,  , 

A.  Tofto  eli  vederete;  e  non  mi  reità  altro,  che  dire  del  Nilo  ,  fe  non  che  gh  an- 
"tichi  per  che  non  ebbero  notizia  delle  fontidi  etto  ,  finfero  la  fu  a  tetta  coper¬ 
ta  ,  e  credo  che  Ovidio  dica ,  che  per  l’ardore  ,  di  che  fù  cagione  Fetonte ,  U 
attuffo  ò  fomoguri'o ,  come  dille  Garcillalfo,  e  mette  la  tetta  lotto  1  acqua  .  Ora 
i  Portoglieli  fanno  dove  fono  le  dette  fonti ,  e  la  cagione  del  loro  crefcimen- 
to  c  lapin  certa  è  ,  perche  il  Signore  Iddio  io  creò  con  quella  qualità  > 
hanno  i  quattro  fiumi  del  Paradifo  terreftre(  de*  quali  egli  è  nominato  pei*  uno) 
che  ere  (bevano  in  guifa  tale  ,  che  irrigavano  tutto  il  Paradifo  .  Ma  eccovi  il  alt» 
legno  di  quello  fiume  ,  dal  quale  paleremo  a  parlare  dei  Tigri . 


T  I  G  R  I  -S  * 


IN  quella  medaglia,  che  io  poco  fa  dilli  di  Trajano  ,  nella  quale  è  la  Melòpo® 
tamia,  fi  conofce  quello  Fiume  da  una  Tigre,  che  ftà  apprefio  la  fu  a  figura ,  Si 
in  quello  modo  fi  vede  in  alcune  medaglie  Greche  ,  Se  in  lina  fiatua  di  marmo» 
che  è  in  Campidoglio ,  e  dicono  ,  che  hà  pigliato  quello  nome  per  la  velocità 
grande  del  Fiume  ,  e  di  quella  fiera, 

B.  Come  è  fatta  la  Tigre  ? 

Io  me  ne  trovo  una  antica  di  metallo ,  e  ne  hò  veduta  una  viva  Umile,  Se 
in  alcune  medaglie  Greche  fi  vede  con  Bacco ,  Se  in  alcuni  dilegui  di  cofe-* 

antiche .  •  >  N 

B-  Io  mi  contenterò  di  veder  quella  di  V.S,  ma  dicami ,  TEufrate  hà  egli  alcuna 

fegno  particolare  ?  . 

A*  Nella  medaglia  ,  che  io  hò  della  Mefopotamia  è  fenza  nome  ,  e  fenra^ 
cofa  alcuna  particolare  ,  dalla  quale  fi  pofla  conofcere ,  ma  perche  la  Mefopo¬ 
tamia  è  polla  fra  *1  Tigre,  e  l’Eufrate ,  il  Fiume  Tigre  fi  conofce  per  la  Tigre  ,  e 
l’altro  Fiume  è  conolciuto  lènz’altro  particolar  fegno  . 


B,  Che 


B.  Che  altri  Fiumi  fi  trovano  eglino  nelle  medaglie  ì 

A.  Quelli  che  ora  mi  vengono  in  memoria  fono  il  Qanubio  ,  il  Caiftro ,  il  Mean¬ 
dro  5  Meles  « 

D  A  N  U  V  I  U  S  . 

IN  quello  modo  fi  trova  ferino  in  alcune  medaglie  di  Trajano  ,  &  è  come  ufL.»' 
vecchio  ,  che  ha  coperta  la  tedia  con  un  velo,  &  in  mano  hà  un'urna,  che  ver- 
fa  acqua .  Hà  coperta  la  teda ,  ò  per  lignificare  la  fua  divinità,  perche  alle  cofe 
divine  ,  Se  eterne  non  fi  può  ritrovare  principio,  ò  per  coprire  le  corna  ,  le  quali 
come  di  remo  poi  ,fi  attribuifeono  a  tutti  i  Fiumi  :  ò  anco  perche  quando  fi  fece 
la  medaglia ,  non  fi  fapeva  dove  foffe  la  fonte  ,  &  il  principio  di  quedo  Fiume, 
Se  a  quedo  propofito  leggiamo  uq  yerfo  di  Aufonio  Gallo  ,  il  quale  fu  molto 
tempo  doppo  Trajano  , 

Damivi us  penitis  caput  cccuìtatus  in  oris . 

Ma  Cornelio  Tacito,  Plinio,  e  Tolomeo  parlano  delle  fue  fonti ,  come  di  coda-* 
certa, ancorché  con  qualche  varietà  nel  nome  del  luogo  :  Se  eccovi  la  medaglia, 
infieme  con  la  quale  ne  vederete  un*  altra  di  Coftanrino>dove  è  fcricto  DANUBIUS  con  il  B 

o  %  kay- 


/ 
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kayctpoc. 


COn  quelle  lettere  è  fcritto  il  Fiume  Caiftro  in  alcune  medaglie  Greche  degli 
Ippepeni ,  e  la  figura  del  Fiume  non  hà  cofa  particolare . 


C.  Che  volle  egli  dire  il  Poeta  Cordovefe  in  quelle  parole,  Vi  los  Cayflros  paffar 

dando  grittosì  t  .  .  .A  .  rV 

A.  Vuole  che  sfintenda  Cayflros  per  Cigni ,  come  fe  dicelTe  Cigni  camrj ,  e  tu 
quella  licenza  poetica  ,  ò  ignoranza  limile  a  quell1  altra  del  dire  Nipoti  di  Ca¬ 
dmo  ,  in  vece  di  Cadmo  . 

M  JB  A  N  D  E  R  - 

DI  quello  Fiume  hò  veduto  io  una  medaglia  Grecacon  lettere  MAFN.  cioè. 
MAFNHTON  ,che  vuol  dire  deTopoli  Magneti  ,  per  li  quali  pafiava  il 
detto  Fiume  ,  nella  qual  medaglia  (là  un  Toro  ,  e  fotto  ad  elfo  un  certo  lavoro 
a  guifa  di  £  egio  come  fi  ufava  ne* vediti ,  e  chiamava!!  col  medefimo  nome  del 
Fiume ,  come  (ì  vede  in  quelli  verfi  di  Virgilio  . 

Vittori  clamydem  (turatavi .  quam  plurima  circum 
Purpura  Adtf  andrò  duplici  Ade  libata  cucurrit . 

B.  E  che  hà  egli  da  fare  il  Toro ,  col  Fiu me  ì  e  perche  quel  fregio ,  &  il  Fiume 

hanno  un  medefimo  nome  ?  .  ./ri 

A.  Perche  fe  il  nome  del  fregio  è  piu  antico  di  quello  del  Fiume,  meliero  tal  no¬ 
me  al  Fiume ,  perche  fi  rafiòmigliava  a  tal  fregio  :  e  le  ciò  non  è  ,  dalle  giravol¬ 
te  che  faceva  il  Fiume,  meflero  il  nome  a  tal  fregio  ;  la  qual  cofa  hà  più  del 
verifimile .  Del  Toro  dicemmo  già  parlando  del  Cornucopia  ,  che  Acheloo 
Fiume  combattè  con  Ercole  in  figura  di  Toro  :  &  Eliano  dice  ,  che  gli  antichi 
figuravano  i  Fiumi  con  le  corna  famigliami  a  i  Tori . 

C.  Quello  Fiume  è  egli  quello  del  quale  Ovidio  dice  , 


A  dvada 


MMMiNMi 
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Ad  vada  A4<eandri  c  onci  ni  t  albus  olor  ? 

A.  Egli  è  lo  Hello,  &  avercbbe  potuto  colui  che  difTe  Caiftri,  dir  Meandri 
Cigni.  Potrebbe  edere,  che  un  verfo  di  Virgilio  male  intefo  Pavedeingann 
Dulcibns  In  fi  agni  s  rìmantur  prata  Cayjìrì . 

Ma  altre  parole  vanno  congiunte  con  quefte ,  che  dichiarano ,  che  prata  Cayfirì , 
ò  Jìagna  Cayfirì  ,  fi  hanno  da  intendere  per  li  prati ,  ò  ftagni  del  fiume  Caiftro, 
c  che  non  è  nome  di  uccello  ;  8c  eccovi  la  medaglia  » 


incannato. 


jJi 


nur 


MATN 

M  E  A  H  g  . 

O  hò  veduto  quello  nome  in  una  medaglia  moderna  ,  nella  quale  è  Peffigie_j> 
di  Omero  col  fuo  nome  ,  e  dall'  altre  banda  una  figura  di  un  Fiume.*»  Ph!Ioft*  de 
con  una  lira  in  mano  :  Dicono  ,  che  Omero  fù  chiamato  da  prima  Aieh* 

Jtgcnes ,  per  edere  nato  apprelìò  a  quedo  Fiume  vicino  a  Smirna ,  Nella  meda¬ 
glia  antica ,  fecondo  che  dice  Fulvio  Orfino  e  fcritto  A  M  A  C  T  P I  A  N  O  N. 

&  eccovi  la  medaglia ,  con  la  quale  ne  hò  un’  altra  pure  d’Omero,  dove  vedente  figuraci  due 
Emmi ,  dc’quali  per  ora  non  mifov  viene  di  dirvi  cola  alcuna» 


imag.  li. 


m 


Kjt 


V 


A 


hMEAHC,. 
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no  DIALOG  O 

Di  un'altra  figura  di  Fiume  >  mi  ricordo  ora  ,  che  fi  trova  in  un  altra  medaglia^ 
molto  picciola  di  Spagna  ;  dove  fono  quelle  parole ,  HI  BER  US.  II.  v. 
Q  U  I  N  Q.  &  una  faccia  ,  di  bocca  della  quale  efeono  rivi  di  acqua  ,  come  di 
fiume ,  c  credo  ,  che  fia  il  noftro  Fiume  Ebro ,  il  quale  diede  il  Tuo  nome  a  t  ul¬ 
ta  la  Spagna.  .  f.  . 

B.  Che  vogliono  eglino  dire  le  parole,  che  fono  in  codetta  medaglia  i 

A.  Io  credo  Hiberus  Duumvìr ■  Quinquennulis  :  dall’altra  banda  e  il  nome  di 
Caio  Lucrezio  con  quelle  parole  C.  LUCR.  P.  F.  II  V.  QJJI  NQ^cioe  > 
Cajm  Lucretim  ?  ubili  filìus ,  Duumvìr  Quinquennali xf  per  denotare  ,  che_> 
egli  era  Duumviro  di  quelli  ,  che  duravano  cinque  anni . 

B.  °  Ma  perche  vi  fi  mette  egli  il  nome ,  e  la  faccia  del  Fiume  ? 

A*.  Io  penfo  ,  che  l’uno  de*  Duumviri  (  poniamo  cafo  della  Colonia  di  Ceifa,  che 
è  appretto  l’Ebro)  fi  chiamaffe  Ibero  ,  e  perche  aveva  lo  fletto  nome  ,  che  1 
Fiume  ,  mette  il  difegno  non  molto  pulito  di  etto  Fiume  ,  &  il  nome  del  fuo 
compagno ,  de  il  loro  com munte  magittrato ,  de  eccovi  la  medaglia  • 


B.  Si  trova  egli  alcuna  figura  di  Via  ,  ò  di  Porto  in  alcune  medaglie'? 

A.  Parlando  di  vie,  mi  ricordo  fittamente  della  via  Trajana,  e  de  Porti ,  di  quel 
di  Ottia  ,  e  con  quello  fi  darà  fine  oggi  alla  noftra  giornata  . 

VÌA  TRAJANA. 

SI  vede  in  alcune  medaglie  di  Tramano  Impcradorc  una  donna  a  federe  ficL_ * 
i  fatti ,  come  una  sferza ,  ò  come  alcuni  fi  danno  a  credere  ,  con  una  canna  in 
una  mano ,  e  nell’al  tra  una  ruota  di  carro  ,  con  le  fudettc  parole  ,  e  dimoili  a  , 
che  per  lo  pattato  fotte  peffima  Brada ,  e  piena  di  fatti,  ma  che  ora  fia  molto 
piana  ,  tanto  che  ci  pottano  andare  i  carri ,  &  i  vetturali  ;  di  un’altra  fimil  figu¬ 
ra  parlammo  trattando  della  Fortuna  reduce  :  de  eccovi  la  medaglia  ,  vedetela 

da  voi  „ 
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Diciamo  ora  del  Porto  di  (Mia  r 


PORTUS  OSTIE  N  SIS, 


DA  una  medaglia  di  Nerone  s*impara  la  prima  Cofa  quella  ortografia ,  chg^ 
non  fi  icrive  (Mia  con Tafpirazione ,  ma  fenza,  eccetto  quando  flgnifica 
la  vittima,  perche  allora  deriva  ab  hojìc  vitto ,  ma  ora  vien  ah  óre ,  perche 
è  la  bocca  del  Fiume  Tevere  *  Nel  entrata  del  porto  è  una  colonna  ,  e  fopra_V 
eifa  una  flatua  di  Nerone  ,  ò  di  Augufto,  che  hà  una  lanterna  in  una  mano  ,  Se 
è  da  credere, che  la  colonna  folle  vuota  ,  e  che  di  dentro  fi  falifk  ad  acendere 
la  lanterna  .  Chiamano  quella  forte  di  Torri ,  fari ,  da  una  torre  cosi  nominata 
iu  Alefiandria,  e  di  qui  vengono  i  Faroni ,  ò  Fanali  delle  Galee  ,  ò  delle  Fulle  . 
Per  quel  luogo  dove  ftà  la  lanterna  entrano  le  Navi  in  porto ,  e  dall’altra  banda 
efeono  ,  cosi  non  fi  impedifeono  r  II  Porto  è  à  fèmbianza  di  una  luna ,  e  nella_» 
parte  piu  à  dentro  fi  vede  una  (tatua  di  Portunno  Dio  de  Porti  a  giacere  nell* 
acqua  con  un  ^elce  in  una  mano ,  e  nell’altra  dicono ,  che  hà  un  remo ,  altri 
una  chiave ,  altri  che  alza  la  velie  per  raccogliere  chi  entra  .  Di  quello  Dio  è 
menzione  in  Varrone ,  Se  in  Fello ,  Da  una  banda  del  Porto  fono  botteghe  fo-? 
pra  un  molo,  &  un  tempio  ,  Se  in  altri  luoghi  fono  certi  come  uncini  da  legare 
le  Galee,  o  le  Navi.  Dice  Svetonio  ,  che  vi  affondarono  lludiofamente^» 
una  gran  Nave ,  acciocché  non  ricevelfero  danno  dal  mare  le  Navi ,  che 
fiefiero  in  porto  f  Egli  è  cofa  maravigliofa ,  quanto  particolarmente  fi  co« 
nolcano  tutte  quelle,  Se  altre  cofe  nella  medaglia,  alla  quale  mi  rimetto, 
lafciando  il  reftante  per  un1  altro  giorno  ;  Se  eccovela  acciò  la  vediate . 
inficme  con  la  quale  c  ancora  una  di  Traino  con  lettere  che  dicono  PORTUM  TE  AIA? 
N  i  credo.»  che  fia  il  porto  di  Ancona  » 


DIA- 
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DI  D*  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE ,  INSCRIZIONI , 

ED  ALTRI  A  N  T  I  G  H  I  T  A% 

DeHovefcì  de  gli  Edificj  * 


Qlte  cofe  mi  recano  da  domandare  a  V.  S.  de*  Rovefd  ,  e 
non  so  da  qual  lato  cominciarmi ,  fe  non  lo  fò  dagli  Edifi- 
cj  publici ,  che  fono  in  alcune  medaglie ,  che  mi  pare ,  che 
V.S.  metteffe  i  giorni  a  dietro  dopò  Te  provincie,  e  le  città. 
Egli  è  ben  ragionevole ,  che  fi  mettano  infieme  ,  come  par- 
3  te  principale  delle  Città  ,  &  è  bella  colà  il  vedere  aRo« 
^  ma  le  maravigliofe  opere  ,  che  pur’  anco  E  veggono 
antiche  de’Romani ,  e  ne’hbri  di  Publio  Vittore  ,  e  di  Se** 
ilo  Rufo  fi  fà  menzione  di  gran  numero de’Fori ,  che  erano  piazze  ,  di  Archi 
trionfali ,  di  Colonne  ,  di  Bafiliche ,  di  Teatri  ,  di  Anfiteatri ,  di  Circhi  >  e  fopra 
tutto  di  Tempi  >  e  altre  c °fe  notabili  . 

B,  Che  colà  è  egli  quello  ,  che  chiamano  Colifeo  a  Roma? 

A.  E*  un* Anfiteatro, che  comfii ciò  Vcfpafiano, e  lo  finì  Domiziano  fuo  figliuolo. 

B.  Che  differenza  è  fra  Theatro,  Anfiteatro,  c  Circo,  poiché  V.S.  poco  fili 
m.ife  per  differenti » 

A.  Nella  figura  è  differenza  ,  perche  il  Teatro  è  di  un  femicircolo  ,  1*  Anfitea¬ 
tro  è  circolare ,  Se.  il  Circo  è  di  figura  ovata .  Nel  Teatro  fi  rapprefèntayano 
Comedie  ,  Tragedie  ,  e  Mimi  ;  nell’Anfiteatro  Cacde  di  ogni  forte  di  animali 
fai  valici ,  e  domeftici ,  e  giuochi  di  Gladiatori ,  Se  altri  eferciz; ,  come  di  lattea 
di  faltare  ,  di  ceffi ,  e  di  fimilj  cofe.  Nel  Circo  correvano  i  cavalli  co’carri,  e  fen- 
za;  ma  il  prncipal  correre,  era  delle  quattro  fazzioni,  ò  capi  differenti  per  li  coc¬ 
iori  già  un’altra  volta  detti ,  Albati ,  Ruffati,  Prafini ,  e  Veneti . 

B.  Adunque  per  effere  il  Galileo  Anfiteatro  in  effo  non  fi  recitavano  Comedie , 
nè  Tragedie,  ma  folo  fi  facevano  delle  Caccie,  e  de*  combattimenti;  ma  perche 
fi  chiamò  egli  Colifeo  ì 

A.  Per  un  Co  lofio  grande  che  fi  trovò  quivi  di  Domiziano . 

B.  E  che  cofa  è  Colofio  ?  ha  egli  tal  volta  da  far  cofa  alcuna  con  1*  Epiftole  di 
San  Paolo  ad  Colofienfes  ? 

A.  Io  intendo  per  Colofio  una  fiatila  grande  ,  come  di  un  Gigante:  e  Publio  Vit¬ 
tore  mette  un  Colofio  nella  Regione  quarta  di  cento ,  e  due  piedi  di  altezza^ , 
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con  fette  faggi ,  ciafcuno  de*  quali  era  di  ventidue  piedi ,  e  mezzo ,  &  hò  in- 
tefo,  che  gl’antichi  facevano  le  flatue  degl* uomini  della  grandezza  ,  che  etti 
erano  ,  e  quelle  de  gli  Eroi ,  come  Achille ,  Ettore ,  Se  Enea  un  terzo  mag¬ 
giori  ,  e  quelle  degli  Dei  il  doppio  ;  Et  ettendo  in  Rodi  un  Coloflfo  di  gran¬ 
dezza  maravigliofa  dedicato  al  Sole ,  Domiziano  Imperadore  volle  ,  che  fe  ne 
facette  un'altro  a  lui  come  ad  un  Dio ,  poiché  come  tale  egli  fi  dava  ad  inten¬ 
dere  ,  che  lo  ave  (fero  ad  onorare ,  e  chiamare  ;  Se  oggi  fi  ritrovano  nel  Cam¬ 
pidoglio  di  Roma  de'pezzi  di  due  Coloffi,  l'uno  di  marmo,  e  l’altro  di  Metallo, 
che  pongono  non  picciola  ammirazione  a  chi  gli  riguarda.  La  tetta  di  quel 
di  metallo  è  grande  quanto  un’uomo  di  giutta  grandezza ,  e  credo  che  abbia 
l’effigie  di  Domiziano, come  ancora  pare  che  labbia  il  Colotto  di  marmo.  L’Epi- 
ttola  ad  Colofienfes,  fu  fcritta  ad  un  popolo  così  nominato  da  Colotte,  che  era 
in  Afia  appretto  Laodicea  , 

B.  Trovali  egli  qualche  medaglia  del  Colifeo  ? 

A.  fi  trova  >  benché  molte  fiano  delle  moderne  ,  nelle  quali  fi  vede  aleuna_J 
parte  di  quello,  che  era  così  di  dentro ,  come  di  fuori  ;  ma  in  Roma  la  parte  di 
dentro  è  molto  rovinata  ,  e  quella  di  fuori  è  un  pezzo  fola  intiera  ,  &  eccovi  la 
medaglia  antica ,  acciò  la  vediate , 


Notava  una  volta  una  perfona  intelligente,  che  vi  fi  vedevano  quattro  Ordini 
di  colonne  ufate  da  gl’Antichi ,  il  primo  de'quali  nella  parte  più  batta  al  piano 
del  terreno  fi  chiamava  Dorico  ,  il  fecondo  Jonico ,  il  terzo  Corintio  ,  e  quefto 
era  più  gentile  de  gli  altri  due ,  Se  il  quarto  fi  chiamava  Compofito,  nel  qual’or- 

dine  le  colonne ,  ò  pilattri  fono  quadri ,  e  non  tondi .  E  querto  occore  per  rifpetto , 
che  non  ci  fono  fra  le  colonne  le  moflre  de  i  pilafìri ,  fopra  i  quali  pofano  gl*  archi ,  né  vero , 
né  fìnte,  perche  altrimente  non  fi  faria  potuto  mettere  un  piiafìro  quadro  fopra  una  colonna 
tonda. 

B.  Che  differenza  è  egli  fra  cotetti  nomi ,  e  perche  fi  chiamano  così  ? 

A.  Quello  ,  che  io  ne  sò  di  quetti  nomi ,  fi  è,  che  li  tre  primi  ordini  fono  fiati 
trovati  da'  Greci ,  e  fono  differenti  fra  di  loro  ,  come  le  lingue  della  Grecia^» , 
che  la  Dorica  è  la  più  rozza  ,  e  la  Jonica ,  e  la  Eolica  fono  men  grotte  :  e  sì  co¬ 
me  la  lingua  Attica  è  la  più  polita  ,  così  la  forma  Corintia  nelle  bali ,  e  ne’capi- 
telli  delle  colonne  ,e  nel  rettante  dell’opera  è  più  gentile;  e  ciafcuna  maniera 
di  quefte  hà  la  fua  proporzione,  e  mifura,  onde  chi  mefcolatte  il  Dorico,  col  Co¬ 
rintio  ,  farebbe  un’errore  così  grande ,  come  uno  che  parlatte  Ciceroniano, 
che  è  il  noftro  Attico,  con  mefcolarvi  alcune  parole  antiche  di  Catone,  e  Plauto, 
che  fono  come  i  Dorici . 

C«  Che  co  fa  e  1  ordine  Compofito  ? 

A.  Egli  è  un’altra  forte  di  Architettura  mefcolata,  come  ne*  linguaggi  il  par¬ 
lar  commune  ,  ò  il  cortigiano  a  rifpetto  del  Toletano  in  Spagna ,  e  di  quello 
del  Petrarca  ,  ò  del  Boccaccio  in  Italia ,  che  corrifponde  al  Ciceroniano ,  Se  all* 
Attico , 
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cap.  9. 
Petr.Cata. 
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Sebàf.  Ssr: 
Ubi  4.  ca.i* 


C  Averei  caro  d’intendere  come  ,  &  in  che  modo  fi  componga  .  ^  .... 

A  Si  compone  dell!  due  Ordini  Greci,  cioè  Ionico,  e  Corintio,  m  quello  modo  :  ti»  1  Ionico  fi 
pigliano  le  volute,  gl1  ovoli,  &  i  fufaroli  :  dal  Corintio  le  foglie  .  mettendo  1  ime  fopra  1  altre, 

e  fonia  vi  fi  mette  l’Àbaco  ,  e  donde  abbiano  avuto  origine  quelli  ordini  di  architettu-a  lo  po¬ 
trete  da  voi  vedere  in  Virruvio  .  Di  quello  Compofito  furono  fattuda*  Romani  divertì  modi. ih 

capitelli  ,  volendo  non  edere  in  ciò  da  manco  de’ Greci  ;  &  alcuni  in  luogo  delie  volute  pone¬ 

vano  Aquile  .  e  quello  facevano  ne  i  tempi  dedicati  a  Giove  ;  per  effer  quello  uccello  d,  Giove  , 
&  in  altri  ponevano  altre  cofe  ,  come  colombe  in  quello  di  Venere  ,  e  ferp,  in  quello  di  Bfcula. 
pio,  Scendevano  mutando  fecondo  ,  che  a  diverte  Deità  dedicavano  1  loro  Terapj  .  Avevano 
"li  Antichi  un’altro  Ordine  di  architettura  chiamato  Tofcano  ,  il  quale  non  vi  e  nel  Colileo  ,  e-- 
fù  invenzione  de’Tofcani  ,  fopra  il  quale  fi  fondano  gli  altri  quando  accade  fervtrfene  ,  perche 
confìtte  in  membri  più  gagliardi  ,  e  Codi  ,  e  di  manco  numero  che  il  Dorico  *  e  fono  pm  grottamen- 
ce  lavorati,  e  perciò  al  prefente  da  molti  è  detto  ,  Ordine  ruftico. 

C.  Io  ho  intefo  ciò  che  V.S.  mi  ha  detto  ;  ma  mi  pare  eh*  ella  abbia  mefcolato 
poco  fa  molte  cofe  infieme,  poiché  daH*Architettura  trapafsò  alle  lingue  Latina, 

Greca  ,  Italiana ,  e  Spagnuoia .  ,  ,, 

A.  Così  occorre  .  Ma  tornando  al  Cohfeo  ,  fi  veggono  nella  medaglia  dalla.-, 
banda  di  fuori  molti  ornamenti  dittarne  di  ogni  forte  ,  &  alcune  quadrighe-* , 
che  erano  nella  fabbrica  collocate  neVani  fra  le  colonne  ,  e  nella  parte  di  den¬ 
tro  fi  feorgono  i  vomitorj ,  che  così  domandavano  quella  banda  ,  per  dove  fa- 
liva  il  Popolo  a  federe  a  i  gradi ,  ò  le  leale  per  dove  pattavano  aluoghi  loro  : 
e  fi  veggono  molte  tette  di  uomini ,  e  di  donne ,  che  ttanno  ne*  loro  luoghi 
vedere  .  La  parte  di  fotto  (  cioè  la  Caccia  ,  e  la  Battaglia ,  che  fi  faceva  nel  pia¬ 
no  ,  che  chiamavano  Arena  )  non  fi  vede  nella  medaglia ,  perciò  che  i  muri  ne 
tolgono  la  vifta  .  Ma  chi  guarderà  una  medaglia  di  Regolo  ,  dove  fi  veggono 
dive  rii  animali  falvatici  ,  che  combattono  con  alcuni  uomini ,  gli  parrà  di  Ila¬ 
re  a  federe  fra  quella  gente  ,  che  hò  detto  vederli  nella  medaglia ,  &  eccovela  , 


B.  Come  non  fi  confondevano  eglino  nell*  andare  a  lèdere  ,  ò  fe  qualcuno  man¬ 
dava  un  fervidore  a  chiamare  uno  ,  che  venitte  dove  egli  flava  ,  ò  volendo ,  che 
gli  fatte  portato  qualche  cofa  ,  che  gli  futte  bifognato  ?  Se  tutti  gl’archi ,  e  le_^ 
fcale  erano  in  uno  fletto  modo  ,  come  gli  veggo  figurati  nelle  carte  flampate  , 
gran  confufionc  certo  vi  doveva  etterc  . 

A.  In  ogni  Arco  erano  certi  numeri ,  &  ad  ogni  quattro  Archi  era  una  fcala—» , 
che  andava  a  riufeire  ad  un  vomitorio  ,  che  pure  aveva  il  fuo  numero  ;  e  così 
s*intcndevano .  Se  etti  erano  a  batto  ,  avanti  che  faliffcro  la  fcala ,  dicevano  al 
fervidore ,  vieni  all’arco ,  poniamo  cafo  ,  fello  ;  fe  erano  nella  fcala ,  alla  fcala 
dell'Arco  fello  >  e  fe  erano  più  su  ,  alla  feconda  ,  ò  alla  terza  fcala  ;  fe  erano 
dentro,  entra  per  il  tal  vomitorio  ,  e  volta  alla  tal  mano  ,  Di  quefl  Colifeo 
parla  Marziale  nel  principio  del  fuo  libro  ,  che  comincia  : 

‘Barbara  pyr ami dum  file  at  mira  cui  a  Memphis . 

Et  avendo  raccontato  quali  erano  le  altre  opere  miracolofe  del  Mondo ,  finifee 
con  dire  : 

Otnnjs 
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Omni;  C# fareo  ccdat  Ictus-  Amphì teatro  * 
‘Unum  prò  cunBis  fama  loquatur  opus  • 


Publio  Vittore  dice  ,  che  nell'Anfiteatro,  che  era  nella  terza  regione  di  Romàu» 
capivano  ottanta  mila  uomini .  Due  altre  cofe  fono  nella  fteffa  medaglia  ol* 
tre  al  Colifeo  ;  una  è  a  guifa  di  Meta,  e  fi  trova  da  per  fe  in  altre  medaglie^  a 
credo  di  Vefpafiano ,  e  gli  antiquarj  la  chiamano  Meta  fudans ,  Se  eccovi  la_^ 


L’altra  è  un’edificio  quadra  con  colonne,  Se  hà  due ,  ©  tre  fòla  ri ,  ma  pare, che  non 
abbia  mura  ,  Se  alcuni  lo  chiamano  Septi/olium  :  ma  quelPedificio  fu  fatto  da_-> 


Severo  Imperadore ,  che  fù  molto  tempo  da  poi ,  Se  era  una  loggia  molto  alta* 
dalla  quale  fi  (copriva  la  marina . 

B,  Perche  fi  chiamava  egliSeptifolium  ?  Per  effer  forfè  di  fette  folari  } 

A.  Dicono  di  si  ,  e  fe  ne  vede  un  pezzo  in  Roma  ,  e  parte  di  due  folari .  Altri  lo 
chiamano  Ninfeo .  A  che  ferviffe  quello  edificio  non  ve  lo  fiiprei  dire  ,  ma^ 
sn’imagino,  che  fuffe  come  una  cappella  delle  Ninfe  , 

B,  La  Meta  a  che  ferviva  ella  $ 

A®  Io  intendo,  che  Meta  fìa  quella,  che  fi  mette  per  fegnale  del  fine  di  alcuna  co* 
fa  ,  e  nel  Circo ,  come  fi  trova  in  diverfe  medaglie,  e  fuor  di  effe ,  fi  veggono  tre 
Mete  infieme ,  Se  io  hò  una  Corniola  antica  con  le  tre  Mete,  Se  una  farfalla  in¬ 
tagliata  per  figillare  differentemente  da  gl’altri . 

B.  Correvano  eglino  nel  Circo  i  cavalli  come  fanno  ora ,  dandoli  il  premio  a 
colui ,  che  arrivava  alla  Meta ,  ò  legno  più  prefto  ? 

A*  Molto  più  guftevole  era  il  correre  de  gli  antichi  ;  perciocché  non  ballava  con 
uno  arringo  arrivare  il  primo  al  fegno ,  ma  le  Mete  erano  in  due  luoghi ,  come 
in  una  tela  da  gioffra  fono  due  fini .  Ufcivano  le  quattro  carrette  ciaftuna  coli 
quattro  cavalli  de  i colori  già  detti ,  bianco,  rollò,  verde  ,  e  turchino ,  e-* 
gettavano  la  fòrte  a  chi  aveva  da  toccare  a  ftar  più  vicino  alla  Meta  ,  ò  al  le¬ 
gno  ,  di  donde  ufcivano  ,  Se  a  chi  aveva  da  effe  re  il  fecondo ,  ò  il  terzo ,  ò  U 
quarto . 

C.  Come  correvan’eglino  ì  tal  volta  uno  dietro  all’altro  ^  come  vanno  ora  in-4 
una  fi  rada  ? 

A.  In  ninna  maniera  ,  ma  correvano  tutti  al  pari  *  Egli  è  vera ,  che  importava 
la  forte,  carne  hò  detto,  affare  ò  più  appreffo,  ò  più  lontano  dalla  tela ,  che 
avevano  a  man  finiftra  :  la  corda  ò  linea  bianca ,  con  la  quale  gli  aggiuffavano , 
e  quel  primo  luogo  di  donde  ufcivano,  chiamavano  Carcere,  e  di  quello 
luogo  ufcivano  tutte  quattro  le  carrette  ,  e  giravano  dall’altro,  dove  erano 
le  Mete,  e  ritornavano  per  l’altra  banda  della  tela,  e  quello  avevano  a  fa¬ 
re  fenza  fermarli  da  cinque  ,  ò  fei  volte ,  Se  era  di  gran  piacere  a  coloro  ,  chu-* 
gli  guardavano  da1  gradi  del  Circo ,  il  vedere  alle  volte  uno  effere  innazi , 
Se  un’  altro  arrivarlo,  epaffarlo:  e  quella  varietà  fuccedeva  molto  fpefio, 
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correndoli  attorno  da  cinque ,  ò  fei  volte  fenza  fermarli,  e  con  la  differenza-, 

decolori  ciafcuno  era  molto  diviato .  . 

Oh  come  fi  poteva  egli  conofcere  ,  che  ogni  carretta  avelli  girato  le  cm- 

que,  ò  le  fei  volte  come  doveva  fare  ì  ,  .  .  ,  .  «  .  Am 

’A  Avevano  certe  vuova  di  pietra  legnate  co  i  colori  già  detti ,  &  1  Giudici  de- 
putiti  a  ciò,  tenevano  conto  delle  volte,  che  paffava  ciafchedun  colore ,  e  le  le- 
davano  nelle  vuova  .  Di  quelle  vuova ,  e  di  tutto  l’ordine  del  correre  ,  e  chy 
ciò  fi  faceffe  ventiquattro ,  ò  venticinque  volte  il  giorno ,  lo  dice  ampiamente 

Caffiodoro  in  diverfe  fue  epiftolc.  .  .  ^ 

n  Ritroverai  egli  qualche  medaglia  ,  nella  quale  fi  veggluno  quelli  giuochi  . 
a  *  Io  hò  veduto  delle  medaglie  di  Antonino  Caracalla ,  e  di  Alettandro  dove  li 
Vede  un'edificio ,  che  alcuni  chiamano  ^ippodromo  ,  altri  Circo  \  de  in  Roma 
fi  vede  quello  di  Caracalla  appretto  S.Sebaftiano  fuori  della  Città  dove  è  un  a-. 
Guglia ,  con  lettere  geroglifiche ,  e  dalle  muraglie  di  quell’edificio  ,  e  da! 
fcpolcro  di  Cecilia  Metella ,  che  è  quivi  vicino  (  de  e  una  delle  piu  notabili , 
de  antiche  cofe  ,  che  fi  trovi  in  quelle  bande  )  ne  viene  un  Echo  maravighofo  > 
che  rifponde  quattro ,  ò  cinque  volte  quel  che  fi  dice  una  fola ,  ancorché  liano 
cinque  ,  ò  fei  parole ,  e  così  bene ,  e  diftintamente  le  pronunzia  ,  come  a  punto 

fono  dette .  , 

C  Cotefia  è  cofa  certo  di  grande  ammirazione .  ... 

A*  Io  l’hò  provato  molte  volte ,  e  coloro  che  l’odono  la  prima  volta,  credo- 
Vo  che  fiano  degli  uomini  nafcofli  per  le  mura  ;  hò  ancora  provato  a  fonarci 
un  flauto ,  e  rifar  l’Echo  gli  fletti  punti  quattro  ,  ò  cinque  volte  ,  e  fimilmente^i 
hò  udito  nitrire  un  cavallo  a  cafo  ,  e  contrafare  lo  fletto  più  volte  *  Ritornan¬ 
do  alle  medaglie  ,  fi  vede  in  efie  l’edificio  ovato ,  e  non  tondo  ,  de  in  mezzo  è 
quella  Guglia ,  de  un  muro  come  tela ,  e  dall1  uno  ,  e  dall’  altro  capo  le  tre_> 
Mete  con  un  vuovo  per  uno  in  cima»  Sono  fopra  il  muro  dell  alti  e  figure—*  $ 
cioè  una  {fatua  della  Dea  Cibele  madre  degli  Dei  con  certe  torri  fopra  la  te- 
fta  a  federe  fopra  un  leone,  vi  fono  altre  figure  di  uomini, di  delfini, e  di  caval¬ 
li  .  Tutto  ciò  fi  vede  piu  chiaro  ,  e  di  rilievo  in  una  pietra  in  cafa  dei  Cardinal 
Maffeo ,  della  quale  io  hò  nn  difegno ,  e  quivi  fi  vede  uno  ,  che  fà  fegno  con  ua 
feiugatojo,  che  in  lingua  Latina  fi  coiama  Adlcippci ,  e  fi  fa  menzione  di  ella  n<tt  c 
novelle  di  Giuftiniano ,  &  in  altri  fcrittori  :  &  eccovi  le  medaglie ,  accio  le  ve- 
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Del  Circo  Maffimo  ,  e  de  gli  altri ,  che  erano  in  Roma  ,  non  ho  veduto  medaglie  , 
ma  {blamente  certi  dilegui  di  Pirro  Ligorio  Napolitano  amico  mio  ,  grande  an¬ 
tiquario  ,  e  pittore  ,  il  quale  fenza  fapere  la  lingua  Latina,  hà  fcritto  più  di  qua¬ 
ranta  libri  di  medaglie  ,  e  di  edificj ,  e  di  altre  cofe . 

B,  Come  può  effe  re  ,  che  fenza  intendere  la  lingua  LatÌna>egli  abbia  potuto 
fcrivere  bene  di  codeffe  cofe  ? 

A.  E  come  fcrivono  Umberto  Golzio ,  Enea  Vico ,  Jacopo  Strada,  &  altri, 
che  chi  legge  i  loro  libri  ,  crederà  femprc ,  che  abbiano  veduti ,  e  letti  tutti  i  li¬ 
bri  Latini  ,  e  Greci ,  che  fi  trovano  ferirti  ?  Si  ajutano  con  le  fatiche  di  altri ,  e 
con  difegnare  bene  col  pennello,  fanno  altrettanto,  che  con  la  penna .  Ma  tor¬ 
niamo  alle  medaglie  . 

C.  Innanzi  che  V.S.  parli  di  effe  ,  mi  darà  licenza,  che  io  dica  quel,  che  hò  letto 
di  un  bailo  di  fpade  ? 

A.  Di  buona  voglia ,  poiché  ci  è  giorno  a  baffanza  per  ogni  cofa  . 

C,  Io  ho  veduto  poco  fa  in  un  libro  di  una  perfona  curiofa  trattare  de*giuochi 
Circenfi ,  dicendo,  che  in  effi  fi  portavano  nelle  carrette  molte  fpade  ignude  ,  e 
che  la  principal  cofa  ,  che  facevano  era  il  rapprefentare  la  leggerezza ,  e  la  de- 
ffrezza  delle  perfone  in  paffare  fra  quelle  fpade  fenza  tagliarli  • 

B.  Jn  che  autorità  fi  fonda  egli  cofiui ,  che  fcrive  codeffo  ? 

C .  Nella  etimologia  di  quelli  giuochi  detti  Circenfis ,  qua  fi  circum  enfes  . 

B.  Cosi  fi  potria  ancor  dire  For  enfes ,  qva fi  forai  enfes  ye  Cordubenfes ,  qvajì Cor v 
dubae  enfes ,  e  cosi  ancor*  altre  cofe  nelfifteffo  modo  . 

A ♦  Molti  s’mgannano  nclPetimologie ,  dandoli  ad  intendere ,  che  Fultime  filla- 
be  delle  parole  vogliano  dire  qualche  cofa  ,  il  che  Cicerone  chiama  molto  me- 
glio  froduUlo  verbi,  e  chiara  cofa  è ,  che  da  Circus ,  viene  circulus ,  e  circenfi  e 
cìrcinm  ,  Se  altre  limili  voci , 

B.  De  i  Fori  evvi  alcuna  medaglia  >. 

A .  Non  mi  ricordo  ,  fe  non  di  una  del  noffro  Imperadore  Trajano ,  nella  quale 
è  un  belliffimti  edificio  con  quelle  parole,  FORUM  TRA]  ANI. 
fi  crede,  che  folle  appreffo  alla  colonna  di  elfo  Trajano,  la  quale  è  una  delle  mi¬ 
gliori  antichità  di  Roma;  &  c  poco  che  è  fiato  fiampato  un  libro  de  jt  difegni  del¬ 
le  figure,  che  fono  in  effa,  che  è  cofa  molto  bella ,  con  la  dichiarazione  del  pa¬ 
dre  Alfonfo  Ciaccone,  uomo  curiofo,  e  diligente,  Quella.  colonna  fi  vede  nel  ro- 
vefeio  di  una  medaglia  di  Trajano,  &  in  effa  fi  vede,  che  anticamente  vi  era  fo- 
pra  una  fiatua  dell’ifieffo  Imperadore  ;  e  nell’altra  del  Foro  di  Trajano  fi  vede, 
che  era  una  quadriga  ,  e  due  trofei ,  e  divede  fiatile  nella  cima  di  elfo  edificio. 

In  un’altra  medaglia  ch’io  mi  trovo  hò  vifto  un  bdliffimo  edificio,  lotto  al  qualefono  alcune  let¬ 
tere  che  dicono  BASILICA  U  L  P I  A ,  e  di  tali  Bafìliche ,  Ciccarne  fcrivono  alcuni  autori, 
iterano  in  Roma  fino  dodici  ,&  erano  luoghi  publici ,  dove  fi  teneva  ragione,  e  fi  andava  a 
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trattare  divcrfi  negozj  >  e  {fendo  fabricato  fontuofiffimamcnte  &  ornato  di  molte  Colonne  ,  ó 
ftatue  j  come  da  voi  potete  cpnfiderare  nella,  fudetca  medaglia ,  che  è  qui  tra  le  altre. 


Fu  ancora  in  Roma  un  arco  trionfale  dedicato  allo  fletto  Imperadore  :  e  nell* 
arco  ,  che  oggi  fi  vede  in  piedi  apprefiò  al  Colifeo  dedicato  all*  Imperadore^ 
Cofiantino  ,  fi  conofcono  molte  figure  benifiimo  lavorate  d’ifio rie  ,  che  ap¬ 
partengono  alflmperadore  Trajano  . 

B.  Mi  pìace  infinitamente  che  fiano  in  Roma  tante  cofe  in  memoria  di  que¬ 
llo  Imperadore  Spagnuolo  .  Ma  vorrei  fapere  di  quello,  che  fi  dice,  che  S.  Gre¬ 
gorio  Papa  s1  incontrò  in  una  antichità  di  certa  cofa ,  che  fece ,  o  dille  il  detto 
Trajano,  per  la  quale  fi  molle  egli  a  pregare  Iddio,  che  lo  cavaffe  dall’inferno , 
fe  quella  antichità  è  in  piedi ,  e  fe  ci  è  cofa  certa  ,  che  ciò  paffatte  di  quella^ 
maniera  . 

A,  Leggete  il  libro  di  Frate  Alfonfo  Ciaccone ,  e  non  fio  veduto  altro  di  quello, 
che  è  ferino  quivi  • 

B.  Lo  dimando ,  perche  filò  letto , 

A.  Io  non  fio  pili  fe  non  tanto  quanto  egli  hà  fcritto  ,  e  molte  cofe  dice ,  che.** 
io  non  le  credo.  Ma  parliamo  d’altro  . 

B«  Ecci  egli  altra  colonna  in  Roma  ,  overo  fe  ne  veggono  dell*  altre  in  alcune 
medaglie  ? 

A»  Ci  è  la  colonna  di  Antonino  Pio  ,  la  quale  è  un  poco  guada ,  e  per  una  meda¬ 
glia,  che  fi  trova  di  efi’a  fatta  dopo  la  morte  di  elfo,  fi  conofce  che  su  la  cima_j> 
era  una  fiatila  delPlmperadore  ,  e  nella  parte  da  baffo  era  un*  edificio  quadro , 
che  circondava  la  detta  colonna ,  come  vedetele  per  la  medaglia ,  &  cccovcla  * 


£•  La  colonna  di  Cajo  Duillio  deve  edere  ancora  in  piedi ,  poiché  c*  è  la  fua  in* 
fcmzione ,  o  almeno  parte  di  effa  . 

A.  Quella  parte  della  infenzzione  fi  trovò  dipoi ,  che  io  mi  partii  di  Roma ,  ma 

della 


Q_  U  ARTO.  no 

della  Colonna  non  so  già,  che  fi  trovi  niente  ,  nè  anco  in  alcuna  medaglia  5  ma 
è  una  gioja  di  molto  prezzo ,  fi  come  ancora  la  dichiarazione ,  che  ci  hà  fatto 
fopra  Pietro  Ciaccone  ;  Non  fi  trova  cofa  più  antica  nella  lingua  Latina ,  Ma 
un’altra  colonna  fi  vede  in  Roma ,  ò  parte  di  effa ,  che  vale  molto  più  fenza^t 
comparazione . 

B.  Quale  può  ella  efferc  ? 

A.  La  Colonna,  alla  quale  fu  legato  Grido  nofao  Signore,  che  fi  vede  in  » 
Santa  Praffede . 

B,  Di  che  forte  di  pietra  e  ? 

A.  E  bianca  ,  e  nera  ,  e  potrà  efferc  alta  un  palmo  ,  ò  poco  più ,  e  graffa  corno» 
il  braccio  d’un  uomo  fopra  il  gomito  :  Si  dice  ,  che  ve  la  portò  un  Cardinale» 
di  quel  titolo ,  e  che  fu  il  primo  ,  che  fi  chiamò  Colonna  in  Roma ,  la  progenie 
del  quale  fù  ,  &  è  molto  illuftre ,  e  nota  in  Italia  ,  c  fuori  d’Italia  . 

B.  Veggonfi  altre  colonne  ,  in  alcune  altre  medaglie  ? 

A.  Molte  fe  ne  veggono ,  ma  di  una  mi  ricordo  principalmente  ,  d’un  Minuzia 
Augurino  ,  che  fu  quello  ,  che  convinfè  Spurio  Melio,  il  quale  cercava  di  tiran- 
neggiar  Roma  con  donativi  di  grano  in  upa  gran  caredia  &  eccovi  le  medaglie* 
dove  voi  la  vederete . 


Si  trova  gran  divcrfìta  ne  gli  autori  fopra  il  premio  ,  che  diedero  a  quello  Augu» 

fino  *  Alcuni  dicono  un  Bue  indorato ,  &  altri ,  che  gli  fecero  una  datua ,  o  co->  ^iTIUS 
lonna  fuori  delia  porta  della  Citta  *  e  lo  crearono  Tribuno  della  Plebe ,  oltre  a  ipiinJ».  i?. 
quelli  che  c  erano  ,  non  odante  che  egli  filile  Patrizio  ;  Se  altri ,  altre  co(e  i  ma  c«*^’c^r 
per  quede  medaglie  pare  che  fi  confermi  l’opinione  di  coloro  che  dicono  ,  che  * 
gli  fecero  una  colonna .  In  alcune  medaglie  di  Cefare  Augufto  fi  vede  una  co¬ 
lonna  con  una  ftatua  in  cima  ,  e  con  certi  pezzi  di  prode  ,  che  efeonofn  fuora  , 
la  quale  fi  chiama  Colonna  Rofaata,  &  è  da  credere ,  che  il  popolo  Romano 
gliela  faceffe  per  le  vittorie  di  mare  centra  Se  fio  Pompeo,  e  contea  Marco 
Antonio ,  c  Cleopatra  j  Se  ecco  vela , 


B.  Il  Ca- 


\ 
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B.  Il  Camello  Sant5  Angelo ,  che  antichità  è  ,  poi  che  mi 
chiamino  MoUs  Hadrlanl  ? 


o 

pare*  che  alcuni  lo 


4 


A.  In  alcune  medaglie  di  effo  Imperadore  fi  vede  il  ponte  J  che  èappreffo  a  co* 
defio  Caftello  ,  e dall’una  banda,  e  dalPalrra  erano  molte  fiatue  ,  come  potre¬ 
te  vedere  nella  medaglia  . 

Et  oggidì  vi  fono  fplamente  le  bafi  di  effe  fiatue,  &  alla  entrata  del  ponte  vi  fo-^ 
no  due  fiatue  moderne  ,  ma  però  molto  ben  fatte,  di  S.  Pietro ,  e  di  S.  Paolo  . 
Nel  Caftello  vi  è  una  torre  tonda  molto  larga  ,  che  dicono,  che  fù  fatta  per 
fepoltura  di  Adriano  ,  e  credo  ,  che  fe  ne  trovi  una  ifcrizzione  antica .  Come-* 
di  poi  fervi ,  nel  modo  che  ferve  oggi,  per  Caftello,  fù  levata  via  gran  parte 
dell'antico:  gli  Antiquarj  credono,  che  fuffe  a  fimilitudine  di  alcuni  taberna¬ 
coli  ,  che  fi  veggono  in  molte  medaglie  d'Imperadori  con  quefta  parola ,  Con* 
fecratio . 

B.  Non  è  egli  quello ,  che  V.  S.  mi  diffe  jeri  l'altro ,  quando  io  le  moftrai  una_» 
medaglia,  che  era  la  cappella  ardente  di  quell'Imperadore  ? 

A.  Codefto  debbe  effere .  Et  Erodiano  ,  il  quale  defcrive  ampiamente  la  ceri-1 
monia  di  quefta  contrazione,  che  egli  chiama  Ano@EnC  C  ,  dice  ,  che  è 
come  a  dire  canonizazione  di  un  Dio ,  perciò  che  quefta  era  la  fua  vana  pre- 
tenfione  ,che  da  indi  innanzi  lo  teneffero  per  Dio  ;  e  così  dopò  ,  che  era  fatta—» 
quefta  cerimonia ,  li  chiamavano  Dìvus  'Julius ,  Divus  Augufìus  ,  e  le  Donne 
Diva  Julia  ,  Diva  Augufla ,  Diva  Faujlina  .  La  principal  cola  di  effa  era  il 
fare  in  Campo  Marzo ,  ò  in  luogo  capace  a  ciò  ,  un  Catafalco  in  quadro  mol¬ 
to  alto ,  il  quale.aveva  da  quattro  ,  ò  cinque  gradi,  che  all'insù  andavano  di¬ 
minuendo  ,  &  in  cima  vi  mettevano  un’Aquila  viva  ,  s'egli  era  Imperadore ,  e  ^ 
fe  era  donna  un  bel  Pavone. 

C.  Perche  più  tofto  codefti  uccelli ,  che  altri  ? 

A.  Perche  l’Aquila  era  affegnata  à  Giove  ,  &  il  Pavone  a  Giunone  fua  forella,  e 
moglie  .  Quefto  Catafalco  era  tutto  fatto  di  rami  di  arbori  odoriferi ,  e  vi  ag¬ 
giungevano  infiniti  altri  odori ,  &  unguenti  \  fino  a  mezzo  Catafalco  fi  poteva 
falire  per  certi  fcaloni ,  e  quivi  flava  un  letto  conveniente  per  tal  giorno  ,  &  in  - 
effo  mettevano  il  corpo, di  chi  volevano  deificare, in  volto  in  certe  tele  di  fior  dì 
pietra  ,  ò  di  lino  vivo  come  Io  chiama  Plinio ,  che  hanno  forza  di  refiftere  al  fuoco  ,  e 
portato  il  corpo  con  gran  compagnia ,  che  non  occorre  ora  riferire  ,  gii  dava¬ 
no  fuoco ,  e  correvano  a  feiogliere  l’Aquila,  ò  il  Pavone ,  che  flava  in  cima,  ac¬ 
ciò  non  s'abbruciaffe,  il  quale  fciolto  volava  molto  lontano,  e  quelli,  che  lo  ve¬ 
devano  volare  fopra  quel  fumo,  dicevano,  che  portava  l’Anima  di  quel  defon- 
to  al  Cielo,  eccetto  coloro,  che  fapevano  il  fegreto  ,'e  coloro  che  fe  lo  imagina- 
yauoj  &  eccovi  alcune  medaglie  Amili  a  quella,  che  mi  moftrafte  l’altro  giorno  * 


C.  A  che 


CLV  ARTO 


C  A  che  fervivi  quella  tela  di  fior  di  pietra  ì 

A*.  A  poter  raccogliere ,  e  fepararq  dall’altrc ,  le  ceneri  del  morto,  le  quali  mét¬ 
tevano  poi  in  un  urrja  di  oro,  q  di  argento ,  e  con  un’altra  cirimonia  le  porta- 
vano  a  confervare  nel  Maufoleo  di  Augnilo  ,  ò  in  un’altro  luogo ,  dove  pareva 
loro .  Credono  gli  Antiquari ,  che  per  confervare  le  offa  ,  ò  ceneri  di  Tramano, 
e  de’  fuoi  defcendenti ,  fuffe  fatta  quella  torre  già  in  vita  dell’Imperadare,  o* 

che  ella  avelie  la  figura  già  detta  nelle  medaglie,  che  avete  ville  della  conica 
crazione  . 

''Mi  è  piaciuto  d  intendere  cosi  particolarmente  cotefie  cole  ,  per  le  quali 
s  intende!  anno  quelle ,  &  altre  medaglie  ,  che  hanno  Aquile,  e  Pavoni  ne  i  ro- 
vefci  de  Divi ,  e  delle  Dive ,  delle  quali  ne  ho  qui  alcune ,  che  avevo  portato* 

per  domandare  a  V.  S. ,  che  ci  dichiarane  quel ,  che  lignificavano  ,  6c  ella  l’hà 
fatto  da  fe ,  6c  eccola , 
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Ma  che  cofa  e  MauSoleo  di  Augufio?  il  quale  mi  pare  di  avere  intefo ,  chej 
ancora  fi  trovi  . 


A.  Quello  che  io  ne  soie ,  che  fi  trova  un  giardino  tondo  con  certi  muri  anti¬ 
chi  ,  ché  cosi  e  chiamato  „  E  mi  ricordo  aver  ietto ,  che  in  quello  fi  cono  ce  va , 
che  la  nofira  Religione  viene  da  mano  di  Dio  ,  poi  che  con  effere  fiata  così 
perseguitala  dagl’imperatori ,  e  da  i  loro  Prefidenti ,  &  i  perseguitati  perfoae 
umili ,  e  (pregiate  da  tutti ,  Se  avendo  patito  morte  (  per  quel  che  ne  oa  eva__* 
al  mondo  )  tanto  vile ,  ora  fiano  le  loro  reliquie  cosi  filmate ,  che  alle  loro  Se¬ 
polture  fi  venga  di  lontani  paefi  a  vifitarle ,  Se  adorarle ,  e  con  gran  miracoli 
ne  ricevino  confolazione ,  e  Salute  coloro ,  che  le  onorano  :  e  per  lo  contrario 
efiendo  gl’Imperadori  uomini  nobili  per  loro  nalcimento,  e  fignori  di  tutto  il 
mondo  ,  doppo  di  efier  morti  non  erano  piu  ricordati ,  che  il  più  vile  Schiavo 
loro  :  perciòche  di  cinquanta  Imperadori ,  a  pena  fi  Sapeva  la  le  poi  tura  di  quat¬ 
tro  ,  le  quali  ancora  erano  piene  di  polvere ,  e  bruttura  ,  ApprelTo  a  quel  luo¬ 
go  ,  che  fi  chiama  MauSoleo ,  vi  è  una  Guglia  nella  firada  che  và  al  Popolo  , 
la  quale  con  un’altra  fintile  dicono ,  che  era  ornamento  del  MauSoleo. 

C.  Perche  fi  chiama  egli  MauSoleo  ?  e  perche  fi  chiamano  cotcfte  pietre  Guglie? 

A.  MauSoleoè  detto  ad  imitazione  di  un  mirabile  fepolcro  ,  che  fu  fatto  al  Rè 
MauSolo.  Quelle  pietre  ,  che  fi  chiamano  Guglie ,  per  un'  altro  nome  Sono 
dette  Ohe  li ,  e  per  diminuzione  Sono  detti  Obelischi  certi  Segni  ne*  libri  cornea 
Spiedi ,  ò  Saette  ,  La  più  alta  Guglia  che  fi  vegga  oggi  in  Roma ,  è  quella  3  che 
fia  acanto  alla  Chiefa  di  S.  Pietro,  Sotto  della  quale  fi  vede  una  jScrizzione,  che 
moftra  ,  che  mentono  coloro ,  che  affermano  effere  nellacinia  di  effa  le  ceneri 
di  Giulio  CeSare ,  e  credo  ,  che  dica ,  che  ella  fu  conSagrata  a  Tiberio  CeSare,  Se 
ad  Augufto  Suo  Padre , 

C.  Codefia  Guglia  ha  ella  lettere  Geroglifiche  > 

A *  Non  le  ha ,  ma  sì  bene  quella ,  che  è  nell*  Ippodromo  di  Caracalla ,  e  così 
molte  altre ,  che  Sono  in  Roma 


C.  Vi  e 


(QUARTO  n3 

C.  Vi  è  egli  modo  da  intendere  codette  lettere  ì 

A.  Si  trova  un  libretto  di  Qro  Apollo  ,  &  un’altro  grande  moderno  di  Pieno 
Valcriano,  i quali  non  fervono  ad  altro  ,  che  per  trattenimento.  Ammiano 
Marceliinohà  dichiarato  certi  verfi  di  nna  guglia  di  quelle,  Egizzie ,  dicendo  , 
che  il  primo  verfo  hà  quefte  parole ,  il  fecondo  quelle  altre  ;  e  così  và  dichia¬ 
rando  tutta  la  pietra  con  gran  diligenza  ;  ma  con  tutto  ciò  s’intende  nello  ftef» 
fo  modo ,  che  s’intende  una  carta  di  Plauto  fcritta  in  lingua  Punica ,  e  cornea 
certe  tavole  di  metallo  ferine  con  lettere  Latine  in  lingua  Etrufca  ,  che  fono 
in  Agubbio .  Ma  torniamo  alle  medaglie . 

B.  Che  Archi  trionfali  fi  veggono  in  medaglie ,  &  in  Roma  ? 

A.  In  Roma  i  più  principali  fonone,  di  Tito,  di  Severo,  e  di  CoftantinoJ 
Quello  di  Severo  è  il  piu  grande  ?  e  ttà  più  appretto  al  clivo  Capitolino ,  per 
donde  montavano  coloro  ,  che  trionfavano ,  a  facrificare  nel  Campidoglio  , 
offendo  prima  pattati  per  la  via  Sacra,  e  per  il  Foro  Romano  .  Ha  l’ifcrizzione , 
e  le  pitture,  che  yederete  in  un difegno,  che  vi  moftrerò  :  e  fi  vede  in' etto 
un’Ariete ,  machina  antica  da  battere  le  mura  ,  che  hà  la  tefìa  di  montone  (  & 
è  da  credere ,  che  folle  di  metallo  )  il  quale  fi  ficcava  nella  punta  di  un  gran 
trave  ,  che  da  molta  gente  era  mollo  ,  e  col  tirarlo  in  dietro  ,  e  poi  fpingerlo 
innanzi  /faceva  quali  il  medefirno  effetto ,  che  fanno  era  i  pezzi  di  artiglieria-# 
da  battere. 
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I/Arco  di  Cotta  ntino  c  appretto  al  Colifeo,  e  fu  fatto  quando  morì  Matte  ti¬ 
zio  .  Hà  molte  pietre  ben  lavorate  ,  che  par  che  ttano  fiate  pigliate  da  altri 

luoghi , 
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L'Arco  di  Tito ,  è  fra  il  Campidoglio ,  &  il  Colifeo ,  e  fu  fatto  doppo  la  morte  di 
Tito  con  gran  dolore  dal  Popolo  Romano  *  Si  vede  in  etto  il  trionfo  di  Gie- 
rufalemme,  &  il  Candelabro,  &  altre  cofe  del  facco  di  quella  Città ,  come  ditti 
l’altro  giorno ,  il  che  yedcrctc  in  quello  difegno . 


U  A  R  T  O 

luoghi  »  e  fi  crecfc  ,  che  fuffero  di  un’altro  Arco  di  Trajano .  Vi  fono  delle  altre 
pietre  così  male  intagliate ,  che  è  faftidio  il  vederle  appretto  all’altre  ,  c  aucìle 
fono  del  tempo  di  Cofiantino ,  ' 

B.  Vedefi  egli  in  etto  alcun  fegno  della  fede  di  Critto  ? 

A.  Non  mi  ricordo  averlo  notato ,  fc  bene  in  Eufebio  fi  legge ,  che  ci  era  m%^ 
flatua  di  queflo  Imperadorc  con  una  lancia  in  mano ,  e  con  un  ’  [feri zzione ,  con 
la  quale  dichiarava,  che  per  il  fegno  della  Croce  aveva  liberato  la  Città  di  antn# 
Roma  dalla  fervitù  del  Tiranno  •  Et  in  un’altro  luogo  dice ,  che  in  alcune  me-* 
daglie  di  quello  Irnperadorefi  vedeva  ,  che  flava  lafua  figura  rapprefèntando 
un’uomo  ,  che  alzava  gli  occhi,  e  le  mani  al  Cielo,  orando,  la  qual  cofa-* 
però  io  non  ho  veduta  nelle  medaglie ,  che  ora  abbiamo  «  Et  eccovi  un  dife« 
gno  dell’Arco , 
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Ci  è  un’altro  Arco ,  che  chiamano  di  Portogallo ,,  nella  ftrada  che  và  alla  portai 
del  Popolo ,  il  quale  fi  crede  che  fia  dell’Imperadore  Claudio  ,rna  non  ha  iferiz- 

zione ,  nè  è  così  confervato  ,  come  i  tr;e  fopradetti ,  il  ehe  feorgerete  in  queflo, 
difegno . 


In 
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Iti  un*  altro  luogo  dietro  al  Campidoglio ,  è  uh* Arco  fenza  ftatue  ,  &  ornamenti , 
nel  quale  fi  entra  da  quattro  bande  eguali ,  e  dicono ,  che  fi  chiama  di  J ano ,  ò 
fecondo  altri  più  facccnti  Eano  .  Ci  fono  molte  opinioni  intorno  al  verificare  di 
chi  fufle  queft’Arco  ;  ma  io  non  mi  fono  mai  determinato  più  per  una  parte-», 
che  per  laltra  ,  ancorché  quefio  fia  contro  la  legge  di  Solone  ,  che  comanda, 
che  nelle  fedizioni  fi  dichiari  ogn*  uno ,  da  che  parte  egli  tenga ,  e  che  non  d 
iiano  neutrali  *  Eccovi  il  difegno  accio  vi  penfiate  da  voi , 


Io  non  ho  fatto  conto  quanti  Archi  C\  trovino  in  medaglie  ;  sò  bene  ,  che  fono, 
molti ,  come  di  Augufto  Celare  ,  di  Germanico  *  di  Nerone ,  c  di  altri. 
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Ma  voglio  ora  entrare  à  dire  di  ini*  altra  forte  di  Archi  ;  che  fono  gl*  Aqite- 
dotti . 

B.  Innanzi  che  V.  S.  parli  di  elfi  ,  vorrai  fapere ,  fe  quelli  Archi  Trionfali 
erano  con  tal  nome  chiamati  dagl"  antichi  Romani ,  Q  fe  pure  avevano  altro 
nome . 

A.  Io  credo  ,  che  fi  troverà  quello  nome  in  qualche  autore  ,  ma  i  piu  politi  gli 
chiamavano  Fornic.es ,  come  dice  Cicerone  ,  Fornii  Fabìanus\  &  in  un*  altro 
Arco  ,  che  fu  fatto  in  Sicilia  a  Verre ,  ufa  il  medefimo  nome  ;  fè  bene  era  ge¬ 
nerale  a  lignificare  tutte  le  volte  ,  che  pur*  ora  fi  chiamano  Archi ,  &  in  alcu¬ 
ni  libri  delle  vite  deTontefici  fono  detti  Ab  fide  $y  che  è  vocabolo  Greco . 

C.  Di  quelli  Archi  trovafene  egli  ili  Ifpagna  ? 

A.  Uno  folo  ne  ho  veduco  lontano  due  leghe  da  Tarracona  molto  ben  lavora¬ 
to  ,  &  ancor  che  le  lettere  non  fi  legghino  bene ,  pare  nondimeno  ,  che  fulTe~* 
fatto  ad  un  Lucio  Licino  Sura ,  in  onore  del  quale  ,  ò  di  un  fuo  liberto  ,  fono 
molte  ifcrizzioni  in  Barcellona  ,  Cofiui  fi\  al  tempo  di  Trajano,  e  tre  volte-* 
Confalo ,  cofa  rara  in  quei  tempi  in  coloro  3  che  non  erano  Imperadori , 


B.  Gli 
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B.  Gli  Aquedotti  in  alcune  leggi  d’Imperadori  fon  a  chiamati  Forme  ,  &  alcu¬ 
ni  correggono  Forine  ;  però  come  s’hanno  eglino  a  chiamare  ? 

A.  Da  Forma ,  ad  Aquedotti  è  poca  differenza  :  percioche  le  Forme  fono  fola- 
mente  quella  parte  per-  dove  corre  l’acqua ,  ma  g-l’Aquedotti  fono  tutto  quel¬ 
lo,  che  in  qualfivoglia  modo  appartiene  alle  Forme ,  come  fono  gli  archi  :  e 
qui  appreffo  a  Tarragona  verfo  Vaglies  fono  certi  archi >  che  fi  chiamano  delle 
Ferriere ,  i  quagli  folio  come  gl’Archi  del  ponte  di  Segovia  :  e  dentro ,  e  fuori  di 
Tarragona  fono  molti  Aquedotti ,  e  Forme  fecche  .  Coloro ,  che  fenvono  Fo¬ 
rine  per  Forme  ,  fono  limili  a  colui ,  che  diffe  le  figliuole  di  Cadino  ,  per  di 
Cadmo.  De  gli  Aquedotti,  e  dell’acque,  che  entravano  in  Roma,  ne  tratta 
uno  fcrittore  antico  chiamato  Frontino  :  e  fi  trovano  molte  ifcrizzioni ,  che-* 
fanno  menzione  di  effe  :  nelle  medaglie  di  un  Filippo  Monetale  fi  veggono  certi 
archi  con  quelle  lettere  ,  AQU A .  MARC,  cioè  acqua  Marzia  ,  che  fu  una  del* 
le  migliori  fontane  ,  che  fi  conduceffero  in  Roma  ;  ancor  che  ci  fiano  di  ver  fé-* 
opinioni  fopra  il  fapere  ,  chi  la  conduceffe ..  Quello  Monetale  per  effere  del  le- 
gnaggio  de’Marzj,  c  della  Famiglia  di  Filippo  ,  mife  quello  per  cofa  fegnalata 
del  fuo  nome  ,  e  parimente  la  teda  del  Rè  Anco  Marzio ,  come  principale  au¬ 
tore  del  fuo  legnaggio  .  Un’altro  Monetale ,  che  fù  del  medefimo  Iegnaggio  * 
ma  di  altra  famiglia ,  nominato  Cajo  Cenforino ,  raife  gl*  Archi  fenza  lettere  > 
e  dall’altra  banda  le  due  faccie  de  i  due  Rè ,  Anco,,  e  Numa  ,  percioche  Anco, 
fu  genero  di  Numa  ,  e  così  da  ambedue  difeendeva  la  famiglia  de’Cenforini ,  Se, 
il  legnaggio  de*  Marz . 

C.  Che  differenza  è  tra  legnaggio ,  e  famiglia  >  non  è  egli  umufteffa  cofa  ?  co-* 
me  la  famiglia  ,  e  la  Cornelia ,  e  la  Valeria  ,  Se  altri  fimili  ì 

A.  Nel  mio  libro  delle  famiglie  de’ Romani-,  che  hà  publieato  Fulvio  Orfino  , 
fi  vede  ,  come  tutti  coloro,  che  difeendono  da  uno ,  come  a  dire  da  Giulio  il 
chiamano  Giuli;,  e  quelli,  che  da  Coffo  Cornelij,  e  da  Volefo  Valerle  cosi  tutto 
quei  legnaggio  fi  chiamava  la  famiglia  Giulia ,  e  più  propriamente  la  gente-*, 
Giulia .  Queili  fi  dividevano  poi  in  altri  rami  >  che  fi  chiamavano  ffirpi  x  con* 
forme  a’fopranomi  jcome  da  i  Giuli;  derivavano  i  Cefari,  Se  i  Ljboni ,  da’Gor- 
nelij,  gli  Scipioni,  Se  i  Lentuji  ,  da  i  Valeri; ,  i  Malffmi  ,i  Publicoli  ,  &  i  Meffalli. 
Quefle  flirpi  le  chiamo  ora  |àmigliè'^&  in  Latino  fi  prende  famiglia  per  la  gen¬ 
te  di  una  cafa ,  e  fi  dice  patcrf amili  as materfùjnilias ,  filmfamìL  Io  diceva— » , 
che  del  legnaggio  de  i  Marzif ,  e  della  gente  ,  ò  famiglia  Marzia  erano  i  Filippi , 
Se  i  Cenforini,  e  che  uno  di  loropofe  alcune  cofe  deffuo  legnaggio  ,  come  è 
l’acqua  Marzia  con  gli  Archi  ,  &  anco  una  ftatua  equeftre  fopra  di  elfi  ;  e 
faccia  di  Anco  Rè  de’Romani  ;  e  Faltro  mife  certi  Archi ,  &  una  Vittoria  ,  Se  i 
due  Rè  Numa,  &  Anco ,  come  più  chiaro  perle  fteffe  medaglie  vede  rete  ,le-^ 
quali  fono  quelle . 
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C.  Crederà  forfè  qualcuno  ,  che  trovandoli  il  nome  de  i  Rè  in  quede  medaglie, 
foffero  battute  da  loro  . 

A.  Chi  confidererà  i  tempi ,  conofcerà  facilmente  ciò  non  edere  po  dìbìle .  Pri¬ 
ma  ,  perche  la  medaglia  di  Filippo  è  di  argento  ,  e  la  moneta  di  argento  non  fi 
lavorò  le  non  quattro  ,  ò  cinque  anni  innanzi  alla  prima  guerra  Cartagineie  : 
appredò  ,  perche  Filippo  ,  e  Cajo  Cenforino  non  erano  al  tempo  di  Anco  Mar¬ 
zio  ,  ma  furono  fuoi  defecndenti ,  fecondo ,  che  eglino  pretendevano .  Anzi 
da  quede  medaglie  ,  c  da  altre  limili io  ho  cavato  una  regola  ,  che  può  fervire 
per  la  maggior  parte  di  quelle  di  argento  innanzi  a  Tiberio  Cefare ,  cioè ,  che 
da  principio  nelle  prime  monete  di  argento  non  era  fe  non  il  nome  di  Roma  , 
con  le  cofe  appartenenti  a  lei ,  e  a'  fuoi  Dei  più  peculiari ,  e  che  di  poi  fi  comin¬ 
ciarono  a  mettere  i  nomi  di  alcuni  monetali  ;  e  finalmente  ,  oltre  al  nome  cj 
mifero  ancora  alcune  cofe  appartenenti  al  loro  legnaggio,  il  che  durò  fino  apri¬ 
rai  tempi  deirimperadore  Augufto,  o  pochi  anni  doppo.  L’efempio  è  chiaro  nel¬ 
le  medaglie  fopradette  ;  ma  palliamo  a  ragionare  di  un’altra  medaglia  .  In  una 
di  argento  fi  vedono  quede  parole  P.  ACCOLEJUS  LARISCOLUS  «  Se  una 
teda  ai  naturale ,  e  nel  rovefeio  di  eifa  tre.  Ninfe  9  che  fi  trafmutano  in  larici , 
come  per  la  medaglia  vedrete . 


Quede  potrebbono  edere  le  forelle  di  Fetonte  :  e  quedo  albero  crefce  app re  fi¬ 
lò  le  rive  del  Pò  ,  che  i  Greci  chiamarono  Eridano ,  e  refide  affuoco  ,  sì  come 
nota  Vitruvio  con  Pefempio  ,  Se  efiperienza  di  C,  Giulio  Cefare  .  Quefto  mo¬ 
netale  pigliò  il  nome  da  Accoleio  Larificolo  ,  per  edere  di  quel  luogo  (  Acco- 
la  vuol  dire  della  riviera  )  che  era  appredfo  al  Pò ,  Se  il  fiopranome  è  conforme-» 
al  nome  dell’albero ,  &  è  da  credere,  che  Cefare  lo  faccdfe  Cittadino  Roma¬ 
no  ,  e  gli  deflfe  quell’uficio  di  monetale  ,  per  il  che  egli  meteffe  poi  una  impre- 
fa  fimile  alla  fua  ventura  :  ma  fe  non  fù  forfè  quello  dedb ,  certo  fu  un  figliuo-1 
lo  ,  ò  un  fuo  difeendente,  e  così  non  è  gran  cofa ,  che  in  alcune  medaglie  del 
tempo  di  Cicerone  ,  fi  trovino  delle  cofe  del  tempo  de*  primi  Confoli,  così  co¬ 
me  fi  trovano  nelle  monete  di  Marco  Bruto  cofe  del  primo  Confidato  di  Lu¬ 
cio 


m 
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ciò  Bruto,  autore  della  libertà  dei  popolo  Romano  ,  quando  fu  cacciato  il  Re 
TarquinioSuperbo;  &  in  altre  medaglie  Ahala,  e  Bruto,  come  abbiamo  foU, 
già  detto.  °  *~J* 

J5.  V.S.  mi  dà  gran  lume  per  l'intelligenza  di  molte  medaglie,che  mi  pare  va, che 
confondettero  i  tempi:  e  Pinterpretaziqne  delle  già  dette  mi  pare,  che  (la  molto 
conveniente .  Ma  tornando  a  gl*  edifici  di  Roma;  che  cofa  è  il  Pule  al  UbonìP.  il 
quale  ho  letto  in  alcune  carte  fcritte  a  penna  ,  Se  iflampate ,  efie  erano  certe  ^ 
fenefire  ,0  buche,  per  donde  ascoltavano  quelli,  che  erano  prigioni  per  gravi 
delitti  :  e  fi  dice  che  in  Cordova  è  una  pietra  di  un*  altra  feneflra  Umile  ,  chia¬ 
mata  Putcal  di  non  fo  chi:  e  veggo,  che  fi  adduce  ancora  l’autorità  di  Arrotile 
per  prova  di  quella  interpretazione  . 

A.  Mi  ricordo  di  aver  letto  in  una  lettera  del  Dottor  Giovanni  di  Sepulveda , 
che  in  Cordova  pretendevano  ,  che  Ariftotile  fuff$  fiato  di  quella  Città ,  e  così 

*  gli  fteffi  interpretano  con  Ariftotilo  da  Cordova  le  loro  pietre.  Io  credo,  che  lo 
Stagirita  non  parli  nè  del  Secchio ,  6  della  bocca  del  pozzo  di  Taddeo  da_* 

Cordova ,  nè  del  Puteal  di  Scribonio  Libane ,  ma  (blamente  del  moda  di  giu-: 
dicare  di  Atene ,  ò  di  altra  Città  di  Grecia  .  Coloro  che  fi  credono ,  che  quello^ 
che  fi  vede  in  alcune  medaglie  ,  fia  tribunale,  fondano  la  loro  opinione  rnn  * 
gli  fcrittori  Latini,  che  dicono  ad  Puteal,  cioè ,  che  appreflo  al  Putcal  fi  trattino 
delle  eaufe ,  nè  anco  provano  la  loro  intenzione  ,  percioche  la  parola  AD ,  non 
vuol  dire  IN ,  ma  appreflo  ,  come  fi  dice  degli  altri  negoz; ,  che  fi  trattavano 
ad  Janum ,  cioè  appretto  alla  ftatua  di  Giano  :  e  quando  ferivo  Torres  Naharro, 

Al  pozo  bianco  losdan  .  non  lo  dice  ,  perche  dentro  al  pozzo  dettero  i  danari,  ma 
intorno  al  pozzo.  Quello  che  io  hò  mtefo ,  é  cheettendo  cadute  alcune  faette 
nel  Foro  Romano ,  vi  fecero  certi  facrificii  convenienti  per  purgare  quel  luogo, 
nel  quale  perche  non  fervi  fife  ad  altra  cofa ,  fecero  un  edificio  chiamato  Putcal  : 
e  credo  che  quivi  appretto  futte  metta  la  pietra  ,  Se  il  rafoio ,  che  tagliò  la  pietra 
al  tempo  di  Attio  Navio ,  e  del  Re  Tarquinio  di  Roma>  come  credo,,  che  fi  tro¬ 
verà  ne’libri  de  Dìvìnationc  di  Cicerone ,  Se  in  Livio ,  e  Dionifio  „  Appretto  à  cì.  li.  t.d©. 
quello  luogo  fole  va  mettere :  la  fua  fedia  non  sp  chi  Magiftrato, o  il  Pretore ,  o  Sh. 

1  Edile,  Se  udiva  gli  avvocati,  e  le  parti ,  giudicando,  e  dichiarando  moltecofc  .  Diony.  ti.* 
Forum  %  Putcalq .  IJboni:  Aiandaho  ficch,  (dice  Orazio)  Adìmam  cantare  feveriu 
Volendo  dire ,  che  il  trattare  delle  caule  forenfi ,  e  del  Putcal ,  non  fotte  cofa 
da  farli  da  coloro,  che  avevano  bevvta,  a’quali  flà  meglio  il  cantare  , che  a  gl* 
uomini  feveri,  e  gravi .  Quelli,  che  dicono,  che  quello,  efie  fi  vede  ,  fia  un’ara,  ò 
altare  ,  à  me  non  pare  che  abbiano  ragione ,  ancorché  Dionifio  dica  ,  che  quivi 
futte  un  ara ,  ò  altare .  In  alcune  di  quelle  medaglie  hò  veduto  un  folgore  difè- 
gnato  al  batto  di  quello  edificio,  e  fa  per  quelli ,  che  fono  di  opinione ,  che  fotte 
metto  per  il  bideutale ,  che  così  credo  ,  che  chia matterò  il  luogo,  profanato  dal¬ 
la  faetta.  Se  eccovi  le  medaglie 
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B.  E  perche  fi  chiamava  egli  bidentale  ? 

A.  Perche  con  una ,  o  più  pecore  chiamate  bidenti ,  fi  purificava  . 

B-  Trovafi  egli  delle  pecore  ,  che  non  abbiano  piu  di  due  denti .  come  d  cev 
un  Grammatico  al  tempo  di  Aulo  Gel  lio  ,  o  di  Macrobi  j  .  .  nie  di 

A.  Io  non  ne  hò  vedute  mai  ;  ma  s'intende  di  quelle  di  due  ann*/  ^ujam 

Cicerone  che  parlano  del  Puteal ,  fono  quelle .  Cotem  ih  a  m  ,  O* 

f off  am  in  Corniti  0 ,  fupraque  impofìtum  Puteal  ac  ce  pini  us . 

B. 7  Per  codette  parole  non  s’intende ,  che  quivi  fufle  la  faetta ,  ma  Polo ,  che  tt  Pu- 
tcal  fufle  meflfo  per  coprire  il  luogo ,  dove  era  quella  pietra  >  e  qa 

racolofo  •  Ma  vorrei  funere  >  che  cofa  è  Comitio . 

A\  Egli  è  la  parte  del  Foro  feoperta  ,  dove  fi  poteva  ragunare  a  gen  P 
mitii ,  cioè  per  udire  i  fcrmoni ,  e  le  dicerie  degli  Oratori  »  °  c  r  ’ 
Confoli  ,0  di  altri  Magiflrati ,  e  per  dare  il  voto  nelle  cofc ,  che  non  fi  tratta¬ 
vano  ne*  Comitii  Centuriati  • 

B.  E  che  cofa  fono  i  Comitii  Centuriati  ?  ,  ;  „  .  VT  , 

A.  I  Confidi  erano  di  tre  forti ,  Centuriati,  Curiati ,  e  Tributi  -  Ne  Centu  iati 
fi  ritrovava  tutto  il  popolo  P ornano  ,  costi  nobili ,  e  Patntn ,  &  1  enatorv , 
ine  il  reftante  del  Popolo  Romano,  li  quali  fi  dividevano  in  cinque  c  a  1  > 
ogni  clafie  in  certo  numero  di  Centurie  ;  e  fi  tenevano  quelli  Comitii  in 

po  Marzo  fuori  di  Roma  .  Ne*  Curiati  fi  ripartiva  il  popolo  in  trenta  ^une, 
delle  quali  potevano  effere  tanto  i  Senatori ,  quanto  i  Plebei  >  c  credo,  c  e  1  ta» 
gunaflero  in  qualche  Curia  .  Ne*  Tributi  il  popolo  fi  partiva  per  Ttiou  oa- 
mente  ,  e  non  vi  erano  Patritii ,  nè  Senatori ,  e  quelli  fi  congregavano  ne  o- 
mitio  già  detto  . 

B.  Che  diflferenzaè  egli  frà  Centurie  ,  Curie  ,  e  Tribù  ?  . 

A»  Io  dubito ,  che  noi  non  la  finiremo  mai .  Vedete  il  libro  di  Nicolo  Gruccnio 

de  Cmiiih  .  Ma  per  dirne  una  parola ,  Romolo  partì  il  popolo  in  trenta-# 
Curie  ,  Servio  Tullio  in  cinque  cìaflfc ,  &  ogni  claflfe  in  certe  centurie  .  Le  Tri¬ 
bù  da  prima  furono  poche ,  poi  furono  trentacìnque  •  E  da  principio  le  Cen¬ 
turie  non  fi  nominavano  per  lo  nome  delle  Tribù ,  come  avvenne  dipoi  :  ma  dt 
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quello  nc  parlaremo  un’altro  giorno.  Ritorniamo  al  Puteal,  che  fecondo  Ci-  D!onyf. 
cerone  era  nel  Comizio ,  che  é  nel  foro  Romano ,  e  dove  fi  loleva  congregare  l&.j. 
molta  gente ,  e  fecondo  molti  Autori  quivi  apprefib  era  il  Pico ,  folto  il  quale 
diede  la  Lupa  la  poppa  a  Romolo ,  8c  a  Remo  • 

B.  Che  cofa  è  quella  tefta  d’un  giovane  ,  la  quale  ha  non  so  che  fafeia ,  ò  diade¬ 
ma  nella  fronte  „  che  fi  vede  in  quelle  medaglie  ? 

A.  Le  lettere  ci  fanno  fapere  che  egli  è  il  buono  Evento ,  e  viene  a  propofito  ,  ò 
delle  caufe  ,  che  nel  Puteal  fi  trattavano ,  o  de*  Comizj  Tributi >  che  nel  Comi¬ 
zio  fi  facevano ,  Plinio  racconta ,  che  Pralfitele  fece  due  fìatue  dì  marmo  ,  che 
erano  in  Roma  nel  Campidoglio  ,  una  di  quello  buono  Evento  ,  e  l’altra  della 
buona  Fortuna,  e  che  Eufranore  ne  fece  un’altra  del  buono  Evento,  che  nella 
mano  delira  teneva  una  tazza ,  e  nella  finillra  una  fpiga  ,  &  un  papavero  , 

B.  La  prigione  era  ella  quivi  apprefib  ?  per  vedere  ,  fe  vi  era  la  feneftra  dei  pri¬ 
gioni  ,  come  in  Cordova . 

A.  Anzi  era  molto  lontana ,  e  frà  gli  Antiquari  fono  diverfe  opinioni ,  dove  el¬ 
la  fufle .  Una  Chiefa  è  apprefib  al  Campidoglio ,.  che  fi  chiama  S,  Pietro  in_ji 
Carcere  Tulliano ,  dove  fi  vede  una  terribii  prigione  ,  come  Salullio  deferive , 

EJl  locai  in  carcere  ,  quod  Tulli anum  appeìlatur ,  Quella  è  molto  lontana  dal 

Foro  ,  e  dal  Comizio . 

B.  Che  crede  V.S.  che  fia  il  Puteal  di  Cordova  ì 

A.  Una  pietra  di  un  pozzo  di  uno  ,  che  fi  chiamava  Taddeo  * 

B.  Non  vie  egli  altro  millerio  ? 

A.  No  che  io  làppia  .  Et  fi  nome  di  Taddeo  dimollra  non  efiere  cofa  de’Roma- 
ni ,  nc  de’Greci  ;  ma  feguitiamo  pure  innnanzi . 

C.  P  rego  V.S,  a  fermarli  fino  a  tanto,  che  io  dica  quel,  che  di  più  mi  occorre-» , 

In  Pierio  Valeriano  è  il  difegno  del  Puteal  Llhonh  con  due  viole  da  arco  ,  una. 
per  banda  dicami  V.S.  perche  crede  ,  che  vi  fufiera  polle  ? 

A.  Non  ve  lo  faprei  dire  :  ma  credo ,  che  folle  errore  della  {lampa  ,  efiendo  chia¬ 
ro  ,  che  in  quel  tempo  non  erano  in  ufo  le  viole  da  arco  ,  Può  ben’e  fiere  ,  che 
il  Pierio  credefie ,  che  le  duefenefireche  fi  veggono  nel  Puteal ,  fi  rafiòmigliaf- 
fero  a  due  lire  antiche,  e  che  colui,  che  fece  il  difegno  fi  credefie, che  la  lira  fufie 
viola  da  arco  .  NelTifteflo  foro  Romano  ,  fu  un  Pulpito  detto  ‘/(offra  ,  donde  fi 
dice,  Pro  rofl'ris  orare \ ;  non  come  dice  Accurfio  ,  innanzi  alle  faccie  delli  uo- 
mini  ;  ma  in  quel  Pulpito  che  dicemmo ,  parlando  della  vittoria  navale  ,  che 
era  fiato  fatto  delle  prode  de  i  navi!/  degli  Antiati  ;  e  la  fua  figura  fi  vede  nelle 
medaglie  di  Palicano  ,  il  quale  da  una  parte  mette  la  faccia  della  Libertà,  dall’al¬ 
tra  qucfto  Pulpito  fatto  con  molti  archi,  e  pilafiri,  &  in  ogni  pilaftro  fi  vede, che 
efeono  in  fuori  quefte  prode ,  e  nella  cima  del  Pulpito  è  un  luogo  quadro  ,  nel 
quale  fi  crede, che  orafiero  quelli, che  parlavano  al  popolo:&  eccovi  la  medaglia* 


B.  Chi  fti  quello  Palicano  ?  e  perche  fece  ò  egli ,  ò  vero  un  fuo  Figliuolo ,  qu  ella 
medaglia  ? 

A.  In 


t 
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.4.  In  A  {conio  P cdhnoiì  legge  ,  che  coftui  fu  Tribuno  della  plebe  ,  e  che  egli 
procurò  con  l’ajuto  di  Gnco  Pompeo  ,  che  fi  reftituiffe  la  patella  Tribunizia,  la 
quale  era  fiata  aliai  diminuita  da  Lucio  Siila  ,  ò  Sulla  . 

B.  Digrazia  V,S.  mi  dichiari  un  poco  meglio  quefia  potefià  Tribunizia ,  che^ 
tante  volte  fi  vede  nelle  pietre,  nelle  medaglie ,  e  negli  autori ,  e  che  fu  quel  che 
gli  tolte  Sulla ,  e  quello  che  gli  reftituì  Pompeo  ì 

A.  Gli  c  cofa  chiara,  che  i  Tribuni  della  plebe  furono iftituiti  per  intercedere  , 
ò  per  impedire  folamente ,  che  a  niun  Cittadino  Romano  fuffe  fatto  torto  da^ 
alcun  magi firato;  e  perciò  da  tutti  i  magiftrati  era  provocazione,  ò  appellazione 
al  popolo  Romano ,  eccetto  che  dal  Dittatore .  Ma  a  poco  a  poco  i  Tribuni  fi 
allargarono  a  fare  ,chc  il  popol  fenza  i  Senatori ,  e  patriz;  pelli  Comizj  Tributi 
facefiero  plebifciti ,  &  ancora  ne  i  giudizj  ,  che  il  popolo  giudicava ,  Se  in  molte 
altre  cofe  i  Tribuni  portavano  tutto  il  pefo ,  e  l’onore ,  ufando  della  tirannide, 
in  fare  una  cofa  più  che  un’altra ,  conforme  al  loro  volere ,  di  modo  che  con_» 
l’occafione  d’intercedere ,  ò  d’impedire  gli  aggravj ,  elfi  ne  facevano  quanti 
potevano  in  danno  dc’nobili ,  e  con  tutto  ciò  i  Tribuni  erano  in  un  certo  mo¬ 
do  facri  per  molte  leggi  fatte  in  favor  loro ,  per  rifpetto  delle  quali  niuno  ardi¬ 
va  offenderli  ;  tal  che  Quinto  Metello  Macedonico ,  il  quale  ebbe  molti 
figliuoli  Confolari,  e  Trionfali  effendo  Cenfore ,  per  aver  nella  fua  cenfura__», 
notato  un  Tribuno  ,  uomo  vile ,  il  detto  Tribuno  lo  pigliò  per  il  collare ,  e  lo 
ilrafcinò  un  buon  pezzo  per  gettarlo  giu  dal  monte  Tarpejo  :  e  l’avrebbe  fatto, 
fc  non  intercedeva  per  lui  un’altro  Tribuno ,  come  racconta  Plinio  .  Ma  Lucio 
Cornelio  Sulla  ,  che  era  della  fazzionc  de*  nobili ,  eflendofi  fatto  Dittatore  per¬ 
petuo  ,  fra  molte  leggi ,  che  fece,  in  una  di  effe  tolfe  a'Tribuni  il  poter  fare  ple¬ 
bifciti,  ò  giudicar  caufe ,  ò  trattare  altri  negozj  ;  ma  lafciò  loro  folamente  l’in- ; 
tcrceffione,  che  e?  un’impedire,chc  i  Magiftrati  non  facciano  torto  di  fatto  a’Cit* 
tadini  Romani .  E  per  quello ,  che  avete  fentito ,  dicevano  efferfi  levata ,  ò 
diminuita  la  potefià  Tribunizia  *  Ma  Pompeo ,  e  quello  Palicano  procurarono 
di  refiituire  a  Tribuni, fa utoritàdi  poter  congregare  il  popolo,  e  far  plebifciti, fa¬ 
cendo  publicare  una  legge ,  per  la  quale  fi  rivocaffc  la  legge  contraria  di 
Cornelio  Sulla. 

B.  Cotefte  leggi  chi  le  faceva  2 

A.  11  popolo  Romano  tutto  inficine  ne  Comizj  Centuriati ,  e  non  la  plebe  ,  ne  i 

Tributi .  ,  , 

B#  Dicami  V.S.  che  cola  è  la  potefià  Tribunizia ,  che  fi  legge  nelle  medaglie-# > 
c  nelle  pietre ,  degl’Imperadori  con  certi  numeri  ? 

A-  ^  Già  io  volevo  venire  a  quello .  Ma  prima  dichiarerò  ,  perche  Palicano  mife 
l’effigie  della  Libertà ,  &  il  pulpito  detto  7{oflra . 

B.  Dovette  forfè  edere  perche  egli  fuffe  caufa  ,  che  il  popolo  Romano  aveffe„> 
più  Libertà, col  potere  i  Tribuni  da  quel  pulpito  difendere  i  loro  privilegi  contra 
f  nobili ,  c  congregare  i  fuoi  Comitj ,  e  far  plebifciti ,  Se  accufare ,  e  condannare 
liberamente  chi  voleffero . 

A*  Così  è  .  Grimperadori  ancorché  fuffero  Signori  di  Roma ,  e  del  Mondo , 
nondimeno  per  l’antichità  del  governo  del  tempo  de*  Gonfoli ,  davano  ad 
intendere,  che  colèrvavano  l’antica  maniera  del  governo,  e  che  non  ave¬ 
vano  fe  non  il  carico,  e  la  noja  d’effere  Capitani ,  &  alcune  volte  Confoli ,  Se 
alcune  Cenfori ,  le  quali  cofe  tutte  fi  folevano  dare  anticamente ,  e  così  Ce- 
farc  fi  prefe  il  titolo  di  Dittatore ,  e  di  Confolo  ;  Se  Augufio  nel  principio 
quello  di  Triumvir  ubile  a  conjlituendt  (  il  qual  magiftrato  era  per  met¬ 

tere  la  Republica  Romana  in  buon  fiato)  infieme  con  Lepido,  e  con  An¬ 
tonio,  e  quello  non  in  perpetuo ,  ma  folamente  per  cinque  anni  ,  doppo  il 
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qual  terrfpo  fi  prorogo  per  altrettanti  .  Avendo  poi  Lepido  falciato  il  governo 
&efTendo  morto  Antonio ,  Augnilo  governò  alcun  tempo  con  titolo  d  Impera - 
dorè,  per  una  legge  che  fi  fece,  chiamata  da’  noftri  Qiurifconfulti X?#  2(e- 
Zia  y  Per  1*  quale  il  popolo  Romano  gli  diede  molta  grande  autorità . 

B.  Trovanfi  le  parole  di  cotella  legge  Regia  ? 

A.  In  S,  Giovanni  Luterano  di  Roma  è  l’ultima  tavola  della  legge  Regia  ,  per 
la  quale  fu  dato  il  governo  all1  Imperadore  Velpafiano  nello  fieflò  modo  ,  che 
1  ebbe  Augufto ,  e  Tiberio  Celare ,  &  altri  Imperatori  ,  &  io  l’ho  veduta .  Et 
in  altri  tempi  diceva  il  fciocco  volgo  ,  che  quel ,  che  era  ferino  in  efia  tavola 
fufie  la  fentenza  di  Pilato .  Si  djce  che  Antiftio  Labeone ,  il,  quale  fu  gran  Giurili, 
confulto  al  tempo  di  Augnilo ,  per  vigore  di  quella  legge  non  voleva  che  Plm- 
peradorc  potette  più  di  quello  ,  che  per  le  parole  di  efia ,  e  di  altre  leggi ,  e  Se- 
natufconfulti  gli  era  concetto ,  e  permetto  .  E  perche  molte  volte  con  quella^ 
occafione  egli  mollrava  di  efler  di  contrario  voto  al  governo  delPImperadore  , 
lo  chiamavano  pazzo  .  Onde  dice  Orazio .  haheon  Infanìoir  omni .  Ma  credo  che 
Cornelio  Tacito  lo  feriva  più  ampiamente  .  Le  altre  cole ,  con  le  quali  diflìrnu- 
lavano ,  e  nafeondevano  il  loro  potere  attoluto  ,  erano  il  farli  Pontefici  Mafii- 
mi ,  e  ricevere  la  potefià  Tribunitia,  e  con  Luna,  e  l’altra  fi  prefumevano  di  ef- 

ier  n  penati ,  &  onorati  non  meno  di  quel ,  che  fi  futtero  anticamente  i  Tribuni 
t  della  plebe  ,  &  i  Pontefici  , 

C.  Furonvi  mai  Tribuni  in  tempo  de  gl’Imperadorì  ? 

A,  Si  che  ve  ne  furono  ;  &  alcune  volte  ardivano  di  contradire ,  ò  intercedere^, 
contra  la  volontà  delPImperadore  ,  ò  del  Senato  ;  e  ciò  fi  vede  per  quella ,  che 
fecero  in  tempo  di  Cefare ,  di  levare  una  corona ,  che  avevano  polla  fopra  ima 
natua  di  elfo  Cefare  :  e  per  quello  che  fece  un  Metello  Tribuno  quando  Cefare 
vofic  cavare  i  danari  delPErario  di  Roma  ,  E  Plinio  nelle  lue  E  pillole  racconta 
quel  che  fi  faceva  in  Senato  in  tempo  di  Trajano ,  e  come  un  Tribuno  contradif- 
ie  ,  promettendo  dare  ajuto  ad  uno ,  a  cui  era  fatto  aggravio  Ma  la  verità  è  , 
che  tutto  il  loro  potere,  e  quello  de’Conlòli  era  conveniente  . 

C.  Perche  non  fi  chiamarono  gl’Imperadori  Tribuni ,  come  fi  chiamarono  Pon- 
tefici  > 

?.er  che  oPontjficato  fi  poteva  dare  a’Patritii ,  &  a’ Senatori,  ma  non  il 
I  nbunato  j  &  i  primi  Imperadori  furono  Patritii ,  come  erano  quelli  della-* 
famiglia  Giulia ,  e  Claudia 

B.  Refia  ora  a  dire  de  i  numeri 

A.  Qj  dinariamente  tutti  gl  altri  rmperadori  (  eccetto, Giulio  Cefare',  che  noiu*1 

ebbequefia  potefià  ,  &  Augufto ,  che  la  pigliò  tardi ,  e  Tiberio ,  che  la  prefe  in 

vitach  AugufioI  e  doppo  la  mone  di  Marco  Agrippa }  li  quale  fimil mente-* 

e  ej  contavano  gli  anni  del  loro  Imperio  co’ì  numero  della  podeftà  Tri* 

bumtia  i  e  cosi  quando  fi  legge  un  numero  di  efia ,  s’intende  efler  quello  Panno 

i-  ii  -  Pcr*°>>c  la  feconda ,  ò  terza,  volta ,  q,  altra  conforme  al  numero ,  che 
egli  ebbe  quella  potefià  ... 

B-  I  numeri,  che  fi  trovano  doppo  la  parola  Irnpcrator  ,  non  vogliono  eglino 
fignincai  e  ,  ò  gli  anni  dell  Imperio ,  ò  dell’eflere  chiamati  Imperadori  ? 

A.  Quefio  nomc,  Imperadore,  non  è  nome  di  magiflrato  come  quello  di  Dit¬ 
tatore  >  di  Confalo  ,  di  Cenfore ,  e  di  T ribuno  :  ma  è  nome ,  che  fi  otteneva  an¬ 
ticamente  per  avere  avuto  qualche  Vittoria  principale  ,  per  la  quale  ifoldati 

folevanqdare  fi  nii  titolo  al  loro  Capitano  generale  :  E  cosili  trova  che  l’ebbe 
Cicerone ,  e  molti  altri . 

B.  E  che  battaglia  vinfe  Cicerone  ?  la  congiura  forfè  di  Catilina  ? 

ignor  nò  >  ma  quando  egli  ettendo  Proconfolo  della  Cilicia  ottenne  una—*. 

certa 


Sa 
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certa  vittoria  di  poco  momento,  &  entrò  per  forza  in  un  luogo  poco  nomi¬ 
nato  :  nondimeno  fi  credette  di  trionfare  ,  fe  non  favellerò  impedito  le  guerre 
civili  di  Cefare ,  e  di  Pompeo  . 

B.  Come  potevano  elTere  detti  Imperadori  alcuni ,  che  non  furono  mai  alhi_» 
guerra  ,  e  lì  chiamavano  IMP.  IIII.  ò  V.  ò  di  più  numeri  ì 

A.  Ballava  loro  ,  che  i  fuoi  Capitani  avellerò  ottenuto  quelle  vittorie  ,  per  ciò 
che  tutto  quel  ,  che  i  foldati  vincono  ,  fi  attribuifee  al  Capitano  generale ,  che 
era  flmperadore  .  Ma  torniamo  a  gli  edifìcj . 

B.  Che  cofa  è  uifedificio  che  io  hò  veduto  in  un  rovefeio  di  Nerone  ,  con  molte 
colonne ,  e  con  certe  lettere ,  MAC.  ò  MAG.  AUG.  E  credo  di  avere  qui  la_> 
medaglia  ,  la  quale  voglio  inoltrare  a  Y,S?  &  eccola  » 


A.  Io  faprò  dir  molto  poco  di  quello  rovefeio  :  ma  dirò  quel  che  <1  diceva  in__* 
Roma  .  Quelli,  che  leggevano  MAC.  volevano,  che  la  parola  intera  fufle_-> 
Alacellum ,  e  gli  altri,  che  leggevano  MAG.  dicevano  ,  che  era  Alagna  Au - 
gujìl  domus ,  che  è  quella ,  che  alcuni  chiamano ,  Domus  aurea  W eronìs . 

B.  Che  cofa  era  il  Macello  ?  il  luogo  forfè  dove  fi  vendeva  la  carne  $  e  perche 
fi  diceva  egli  così  ? 

Aé  Molte  altre  cofe  da  mangiare  fi  vendevano  nel  Macello ,  e  come  dice  Fello 
(  fe  bene  io  mi  ricordo  )  fu  detto  così  per  un  fopranome  limile  di  un  Romano , 
dì  chi  fù  da  principio  quella  cafa  ,  ò  fito ,  il  quale  credo,  che  folle  confidato , 
eflendo  il  padrone  flato  aftatfino  di  ftrada . 

B.  A  me  pare  ,  che  un  fimil  luogo  non  meritafie così  buon’  edificio,  come  fi 
vede  nella  medaglia  , 

A .  Diciamo  adunque ,  che  era  la  cafa  tanto  grande  ,  e  così  nominata  di  Nerone, 
della  quale  furono  detti  quei  verfi  graziofiche  mette  Svetonio  » 

7\oma  domus  fict  :  Fejos  migrate  Quirite s  j 
Si  non  &  Vejos  occupai  ifta  domus . 

C.  Perche  è  egli  in  codefti  verfi  il  nome  de’  Vej  ?  hà  forfè  alcun  mifterio  ? 

A.  Non  vi  è  fenza  cagione ,  Perciò  che  doppo  federe  fiata  faccheggiata  ,  e  di- 
flrutta  Roma  da  i  Galli,  rimafe  tanto  rovinata  ,  che  giudicavano  elfere  meglio 
abbandonarla ,  Se  andare  ad  abitare  a*  Ve j  :  ma  quando  fi  congregarono  per 
fare  un  Senatufconfulto  fopra  ciò ,  udirono  una  voce  ,che  diceva ,  Hic  manca- 
mus  y  ò  altra  fimil  cofa . 

C.  E  di  chi  fù  quella  voce  ?  di  alcuno  decoro  Idoli  ? 

A,  Nò ,  ma  di  un  foldato,  che  con  certa  gente  era  fuori  del  Tempio ,  dove  fi  era 
adunato  il  Senato  ,  e  voleva  dire  ,  che  afpettaflero  in  quel  luogo ,  fin  che  ulcifc 
fero  del  Tempio  i  Senatori  :  e  fù  di  tanta  forza  quella  parola ,  detta  così  a  pro- 
pofito  ,  che  non  ardirono  di  andarfene  ai  Vej .  Quello  chiamavano  in  Latino 
Omina  ,  e  ne  mettono  molti  efempj  Valerio  Maflìmo  ,  e  Cicerone.  Della__* 
villa  Pubblica ,  che  era  appretto  ai  luogo  dove  fi  tenevano  i  Comizj  Cen~ 
turiati  nel  Campo  Marzio,  fi  vede  la  figura  in  alcune  medaglie  di  Didioj  e  trat¬ 
ta  di 


\ 
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ta  di  efla  ampiamente  Varrone  ne- libri  de  re  rujììga ,  de  eccovi 
dove  Ja  vederne  figurata , 
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medaglia , 


Reftaora  a  parlare  de’Tempj ,  e  degli  Dei  \  ma  fono  cofe  tanto  note1,  che  non  è 
neceflario  parlarne  ,  &  ìq  ho  altri  negotij  per  ora  di  maggiore  im  portanza ,  e 
che  appartengono  più  ^lla  mia  profefiìone ,  e  dignità 


Il  Fitte  del  quarta  Dialoga . 


D  I  A» 


DIALOGO  Q_U  I  N  T  O 

DI  Da  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE  >  INSCRIZIONI  , 


ED  A 


LIRE  ANTICHITÀ’. 


De  Zove/ci  de  gli  Ammali ,  e  dì  altre  cofe ,  che  fi  Offri - 

buifcono  a  gli  Dei  de  Gentili  • 

I  ditte  V.S.  a’  giorni  pattati ,  che  un’  altra  volta  mi  avereb- 
be  parlato  della  Sfinge  ,  e  di  alcuni  altri  Animali  poco  da 
noi  conofciuti  :  ora  io  le  domando  la  prometta  ,  die  mi 
fece  di  dichiararci  li  rovefci ,  e  darci  ad  intendere,  che 
utilità  fi  potta  cavare  dallo  ftudio  delle  medaglie  . 

Io  non  prometto  mai  di  dichiarare  cofa  alcuna  ,  ma  lo  a- 
mente  di  dirle  il  mio  parere  :  e  quella  materia  degli  Anima- 

- —  -  —  .  li  nelle  medaglie  hà  due  difficoltà  ;  l’una  è  à  conofcerh , 

1-  altra  ,  è  à  fapere ,  à  che  effetto  fi  mettono  ne’rovcfci  .  Alcuni  Ammali  fi  trova¬ 
no  aliai  conofciuti ,  come  l’Aquila  ,  .1  Leone  ,  e  la  Serpe:  n»poocp>nee 
che  non  fi  conofca  se  1’  uccello  è  Aquila  ,  ò  Avvoltore ,  o  Corvo ,  o  Colorn  , 
ò  Pappagallo,  p  il  Pico  Marzio,  del  quale  parlammo  V  altro  giorno  ,  e  maggia¬ 
mente  fe  la  medaglia  non  è  di  buon  maeftro ,  Un’altra  difficolta  e  a  lapei  pe  - 
che  fu  metto  nella  medaglia ,  per  quello  fervono  molte  medaglie  piccole  di  me¬ 
tallo  ,  che  io  ho  con  due  lettere  S.  C> ,  e  par  che  fervittero  per  Atti ,  come  tono 
ora  le  bianche  in  Cattigli ,  &  i  danari  in  Aragona ,  eccetto  che  Tedici  Ahi ,  era¬ 
no  un  denario ,  e  ventiquattro  danari ,  ò  feffant*  òtto  bianche  è  un  Reale  ,  oc  il 
denario  de’Romani  era  di  fette  all’oncia  di  argento,  &  i  Reali  fono  di  otto  ali  on¬ 
cia  poco  più  ,  ò  meno  .  In  quelli  che  io  chiamo  Atti ,  è  da  una  banda  Giove-^ 
(  dico  la  fua  effigie  )  e  dall’altra  un’Aquila .  Così  Giunone ,  &  un  Pavone;  ^  ene- 
rc  ,  &  una  Colomba;  Marte  ,  &  un  Gallo  :  Apollo ,  &  un  Grifone  ;  Minerva  ,  oc 

una  Civetta  ;  Mercurio  ,  &  un  Becco .  .  . 

B.  Potrebbefi  egli  trovare  ragione  ,  perche  fi  dà  quell’Ammale  piu  all  uno,  che 

all’  altro  di  codefti  Dei  ?  ,  , 

A.  Io  non  trovo  ragion?  che  concluda  ;  ma  V  ufo  accettato  da’  Greci ,  e  da 

Lati- 
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latini  e  in  quefta  maniera  ,  che  tali  animali  erano  dedicati  a  que’vani  Dei ,  come 
ancora  le  Tigri  a  Bacco,  le  Serpi  con  le  ali  a  Cerere  ,  i  Leoni  a  Cibele,  i  Cani  Se 
1  Cervi  a  Diana  ,  i  Cavalli  a  Nettuno  ,  le  Serpi  fenza  ali  ad  Efculapio ,  Se  i  Del¬ 
fini  pure  a  Nettuno  :  Alcune  di  quelle  cofe  fi  troveranno  finte  nelle  favole  di 
Ovidio .  Lo  fteffo  potiamo  dire  degli  alberi ,  che  alcuni  fono  dedicati  piu  a  <di 
uni ,  che  a  gli  altri  Dei ,  come  la  quercia  a  Giove ,  il  mirto  a  Venere ,  la  vite  a 
Bacco ,  il  pino  a  Cibele ,  Loppio  ad  Ercole  ,  l’olivo  a  Minerva ,  e  l’alloro  ad 
Apollo  ,  &  il  fimi  le  di  altre  piante  ,come  l’ellera  a  Bacco ,  le  fpighe  del  grano  , 

&  i  papaveri  a  Cerere:  e  detratti, il  melogranato  a  Proferpina,  le  mele,  ò  le  mele- 
cotogne  ad  Erco le, e  l’uve  a  Bacco$e  già  che  hò  cominciato  quella  materia, non 
voglio  laffare  di  dire ,  che  nelle  ffeffe  medaglie  fi  trovano  altri  fegni  proprj  de_> 
g  ì  ftefli  vani  Dei,  che  molte  volte  fi  rincontranoin  molte  altre  medaglie  ,  Se 
alcuni  non  s  intendono ,  Se  altri  fono  affai  chiari ,  com’è  la  faetta  di  Giove  ,  il 
tridente  di  Nettuno  ,  il  caduceo  di  Mercurio  ,  ò  il  Tuo  cappello  con  le  ali ,  la 
coi  azza  di  Marte,  la  celata,  e  lo  feudo  di  Minerva,  ò  il  fuo  gorgone,  ò  Medufa, 
che  portava  davanti  al  petto  ;  il  tripode ,  ò  la  lira  di  Apollo ,  la  mazza  ,  e  Ia__, 

Survi  ^eone  ,  &  un  va^°  bere  di  Ercole  ,  ò  il  fuo  arco ,  e  le  faette  ;  il  fiflro 
j  e  ’  ^  crota|°  di  Cibele  :  ancorché  quelle  due  ultime  non  fono  in  quelle,  ma 
ni  a  tre  medaglie.  Da,  tutto  qnel  che  fi  e  detto, fi  cavarà  la  dichiarazione  dì  moE 
te  cole ,  che  fono  in  certe  medaglie  fenza  motto  alcuno:  come  in  una  medaglia, 
che  ciedo ,  che  fia  deirimperadore  Pio  Antonino  ,  è  un’Aquila  in  mezzo  a  un 
pavone  ,  Se  a  una  civetta ,  diremo ,  che  ci  dimoffra  la  fua  divozione  a  Giove  ,  a  At?hen; 
Giunone ,  Se  a  Minerva  ,  di  cui  fono  queffi  uccelli .  Quelli  di  Samo ,  Greci  met-  jui’.PoiL  ij. 
tono  de  pavoni  nelle  loro  monete  ,  quei  di  Paio  de’  colombi ,  e  quei  di  Atene  p  c'f7'  . 
delle  civette ,  ed  eccovi  alcune  medaglie  dove  vederete  quelle  cofe  figurate .  Cornei*! 


Diremo,  che  quei  di  Samo  fono  devoti  di  Giunone ,  come  fi  legge  in  Virgilio  l 

Quam  °Juno  fertur  terris ,  magìs  omnibus  imam 
Pojìh  abita  coluijje  Samo ,  — — — ~ 


S  * 


Lo 


dialogo 

Lotto  Poeta  dimoftra ,  che  il  mirto  era  di  Venere ,  e  che  fi  celebrava  m_ 

Pafo  quando  dice  nella  Geòrgie*  , 

-foli do  Paph'ue  de  robore  myrtm  . . 

Et  in  un’altro  luogo  ,  parlando  di  Veneie, 

Ipfa  Paphum  f ubimi*  ahi  ,&c< 

E  di  certe  Colombe,  che  vide  Enea  ,  dice , 

Materna s  agmfoìt  anet .  .  *  CIÒ  ■  Atene  fiano  celebrate , 

E  che  le  Civette  fiano  dedicate  a  M  ncr  .  P  fi  djce  pel. 

bada,  che  lo  dica  il  proverbio,  ^  levavano  in  Atene  lòtto 

le  molte  monete  ,  ma  per  le  molte  Civette  ,  cne  n 

„  Ia  li  diceto^osU  poro  à  pocoquel,  che  hà  detto  in  un’attimo, col  met- 

B.  fe  V.S.  mi  dicelie  co  P_  intenderei  meglio  ,  e  le  terrei  a  mente . 

tere  infieme  un  monte  di  cofe,  [te  di  eSffe  cos',  tri  viali, che  non  fuf- 

A.  Io  credevo,  che  Mero  le  cofe  dette,  o  molte  d.  elle  c  . .  ^  >.  ^  Giral. 

fe  neceffario  di  ^Valeriane*  pel-  gli  altri, che  hanno  ferir- 

doyde  DijSye  pei  gli  Gerog  1  e  con  più  fondamento  dichiarata^. 

delle  medaglie ,  “g”  ;  '  ET  pig»»» 

Ancorché  a  me  avvenga ,  come  a  coioio ,  q  ve„gano  dietro  a  effe., 

tS .tEiESE 'JÉSttSEZSi  »r.  « 

ai  ct=io 

ne  vorrei  fapere  più  particolare  ragione  ,  o  autorità  •  v~«PrP 

r  i  ho  detto ,  che  non  vi  era  altra  ragione  in  quelle  cofe  ,  fe  non  1  edere 

’ftafe  accettate  dall’ufo  :  ma  pure  dirò  alcuna  delle  ragioni ,  che  mi  reftarono  in 

che ^ijdiee  d. .Uri , che  »=f  » 

la  quale  adeguano  l’Aquila  a  Giove,  e  perche  eg  1  u  1  P11™  *  ,  '  pei’ciò in. 

nacque,  trovafle  un  nido  di  Aquile,  &  andaiTe  a  ucceU  *  n 

alcune  medaglie  di  Alefandro ,  &  in  alcune  altre  Greche  ha  1  Aquila  m  , 
aguifa  ^Uccellatore  ,  come  in  quefte  vederete  . 
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crederei  ^  '  11  adduceffero  ragioni  tanto  efficaci ,  io  prontamente  leL 

■A«  Altri  dicono,  che  Cccome  l'Aquila  è  regina  di  tutti  gli  uccelli  perii  opan  « 
vantaggio,  che  hà  fopradiloro,  così  fu  adeguato  a  Giove  l’effe r  Dio  de  rri; 
altri  Dei;  maper  quefta  ragione  gli  fi  avercbbe  più  torto  a  dare  un  Leone,  che  è 
Re  di  tuta  gli  animali  quadrupedi ,  ò  l’uccelletto  detto  il  Regolo ,  e  volgarmen- 
'  Ma  veniamo  a  dire  la  cagione ,  perche  in  alcune  medaglie  fi 
liguri  il  fulmine  con  le  ah ,  e  con  tre  punte,  delle  quali  alcuna  pare ,  che  finifca 
come  in  punta  di  faetta  ,  &  è  perche  le  faette  non  vanno  diritte ,  ma  torte ,  fa¬ 
cendo  diverfe  punte,  e  perciò  alcune  di  effe  fono  torte  come  un  fucchiello  . 
Alti  e  laette  fi  veggono ,  che  gettano  fiamme  di  fuoco,  e  di  quelle  fi  trovano 
i®  te  non  folo  mfieme  con  Giove  ,  ma  ancora  in  diverfi  feudi  di  foldati,  e 
pe  a  colonna  di  Tra/ano,  &  in  alcune  medaglie:  Per  il  che  io  credo, che  fi  deffe 
lopranome  a  una  Legione  di  Fulmjnìfera ,  ò  Fulminatrice  in  tempo  di  Ausufto 
come  lcrive  Dione ,  Et  eccovi  alcune  medaglie ,  dove  vederete  Giove  co* 


B.  Di  altra  opinione  é  Sifilino ,  il  qual  vuole ,  che  ftifle  chiamata  così  da  quel 
miracolo,  che  fecero i  Chriftiani  al  tempo  dell- Imperadore  Marco  Aure¬ 
lio,  che  mancando  Tacqua  airefercito  ,  &  eflendo  richiedi  dall*  Impe  rado* 

re>  fi 
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re  j  fi  mifero  in  orazione ,  c  così  venne  grand’acqua  da  bere  all’efercito ,  nel 
quale  erano  1  Chriftiani ,  e  molte  faette  caddero  l'opra  l’efercito  degl  mimici,  il 
che  fù  cagione ,  che  rimaneflero  vinti ,  e  che  i  Chriftiani  avendo  un  privi  e- 
gio ,  il  quale  dicono  ,  che  Giuftino  martire  rifei  ilce  . 

A  Io  non  niego ,  che  coeletto  miracolo  non  fotte  cosi ,  ancoiche  Giuftino  non — « 
'faccia  menzione  di  tal  privilegio,  avendo  ferino  il  luo  Libro  molto  tempo  in¬ 
nanzi  ,  e  datolo  a  Pio  Antonino  padre  adottivo  di  Marco  Aurelio;  ma  egl’è  bea 
vero,  che  è  ftampato  in  Greco  nel  fine  dell’  Opere  di  Giuftino,  e  nell’iftora 
Ecclelìaftica  fi  referifeono  codette  medefime  cole .  Quel ,  che  io  niego ,  è  che  il 
detto  fopranome  ,  &  il  portare  delle  faette  ne  gli  feudi  cominciane  all’ora  :  ben 
potrebbe  elìere ,  che  quei  foldati  Chriftiani  follerò  chiamati  da  indi  innanzi 
Fulminiferi  ,e  che  quella  Cohorte  ufalfe  il  fulmine  per  infegna ,  Ritornando  al¬ 
la  figura  del  fulmine  ,  mi  ricordo  ,  che  Servio  ,  con  altri  autori  antichi ,  dice_, , 
che  egli  hà  tre  proprietà:  una  è ,  che  abrucia  ,  l’altra  ,  che  fende,  e  la  terza,  che 
fora ,  ò  trapana  :  e  per  quello  gli  fi  danno  quelle  tre  punte  ditterentùgli  fi  danno 
le  ali  per  la  fua  velocità:  fi  figurano  anco  le  làette ,  ò  fulminitorti, percioch  e  non 
vengono  diritti ,  ma  ondeggiando  ferifeono  ,  quando  interra,  e  quando  ne’ 

C.  Quello, che  fi  dice  ,  che  la  pietra  del  fulmine  lomiglia  alla  làetta,e  che  fi  trova 
tanti  ftadij  fono  terra ,  è  ella  cofa  certa  ?  j  , 

A.  In  Italia  chiamano  faetta,  il  fulmine,  &  alcune  pietre  ,  che  vendono  del¬ 
la  forma  del  ferro  della  faetta  :  ho  ancora  intefo  dire  il  reftante  ,  ma  non  lo 
credo.  Retta  ora  a  trattare  delle  ghiande,  parendo  fuperfluo  il  dire,  per¬ 
che  a  Giove  fi  diano  le  faette  ,  e  s'egl’è  vero,  che  l'Aquila  le  porti  nel  becco, 
e  che  i  Qiclopi  facciano  le  faette  nella  maniera  ,  che  Virgilio  deferive  nel  libro 

ottavo  .  #  ( 

Trels  Imhrls  tortos  radlos ,  trels  nubls  aquoftf 
Addlderant ,  rutili  trels  ìgnls  aliti s  Aujìn  . 

B.  Trovali  egli ,  che  le  faette  fi  diano  ad  altri  Dei  nelle  medaglie ,  ò  ne  i  libri  ? 

A,  In  alcunernedaglie  fi  danno  a  Minerva  ,  e  da  gli  fcrittori  a  elfa,  &  a  Giunone, 

e  di  Minerva  fi  trovano  molte  medaglie  di  Domiziano ,  alcune  delle  quali  io  vi 
pollo  moftrare ,  eccoveje . 


Così  Virgilio  parlando  della  vendetta  ,  che  ella  fece  per  la  violenza  da  Ajaco» 
e  Oileo  ufata  nel  fuo  tempio  a  Calandra  ,  dille  • 

Ip/a  Jovis  rapldum  jaculata  e  nubibus  Ignem  r 
Di  quella  violenza  mi  fece  vedere  TAlmirante  di  Napoli  una  pietra  antica  in_j. 
Barcellona ,  nella  quale  fi  vedeva  Pallade  molto  adirata  per  1  audacia  di  un  fot- 
dato ,  che  ardiva  di  tirare  per  li  capelli  una  donzella ,  che  teneva  abbracciata 
Hdolo  di  lei  ,  e  ve  ne  pollo  nioftrare  un  ritratto,  che  io  ne  feci  fare . 


Che  U' 
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Ch©  lafaetta  fi  attnbuifca  a.quefte  due'  Dee ,  la  ragione  farà ,  perche  tenevano  Giu. 
none  pei  1  aria ,  e  piu  certo  per  Dea  dell  aria ,  e  nell’aria  lì  generano  le  làette 
con  li  nuvoli  accelì .  La  laetta  a  Pallade  par  che  lì  dia  ,  per  dimofìrare  il  furore, 
^  il  fuoco  del  filo  combattere ,  e  così  diffe  Cicerone ,  e  poi  Virgilio, 

- — — ^duo  fulmina  belli 
Scipiada: 

Vengo  alle  ghiande  ,  che  in  Latino,  anticamente  fi  chiamavano  *  ^JuAattdes  « 
quali  'fovis  glande: ,&  il  Poeta  dice  ,  ^ 

• — — -fjovi  que  maxima  fronde t 
Efculus  ,atque  habitat  Graijs  or  acuta, querem 
Et  in  un’altro  luogo  , 

Sjcubi  magna  foois  antiquo  robor e  quer cu: , 

E  Plinio  parlando  de  gli  alberi  dedicati  a  gli  Dei ,  nomina  quelli  :  Jovi  efeulu:  u 
Apollini  lauru: ,  Adinerve  ole  a ,  Veneri  myrtu: ,  Herculi  populus  .  Per  le  quali 
cofe  lì  prova,  molto  bene-,  che  quello  albero  è  di  Giove  :  e  tra  gli  oracoli  piu 
antichi  erano  quei,  del  tempio  di  Giove  di  Dqdona ,  dove  erano  quelli  alberi , 
che  nfponde vano  come  oracoli ,  quando  gli  uomini  andavano  colà  a  mangia¬ 
re  delle  ghiande  come  porci ,  e  perciò  meritavano  tali  profeti ,  e  Dei .  &  a  que¬ 
llo  propolito  dille  Virgilio  , 

Prima  Ceres  ferro  mortale  averter  e  terram 
Injìitiùt ,  cara  jam  glande: ,  atque  arbuta  Sacre 

Defice- 
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Dcfìcerent  fifa*  >  Ó*  vifóztrn  Do  don  a  ne  gay  et . 

C.  E  quel  che  dice , 

De  Coelo  tacras  memini  predicene  quercus , 
deve  e  fiere  qualche  fegno ,  per  lo  quale  indovinavano  le  cole  future  con  quel* 
le  due  cofe ,  che  erano  di  Giove  ,  cioè  la  Saetta  ,  e  la  Quercia  . 

A.  Molto  buona  mi  pare  codelia  confiderazione ,  e  non  farà  necelfario  tratte* 

nerci  più  in  ciò  . 

B.  Intorno  al  Pavone  dì  Giunone  ,  evvi  egli  altra  ragione  ùmile  a  quella  dell* 
Aquila . 

A,  Io  credo ,  che  per  la  fua  bellezza  fufie  quello  Uccello  dato  alla  principal 
Dea  j  efe  non  fù  per  quello,  fecondo  quello,  che  dice  Ovidio  farà,  perche  Giove 
trasformò  Io  fua  amica  in  Vacca ,  e  Giunone  glie  la  dimandò ,  &  avendola  ri¬ 
cevuta  in  dono ,  la  diede  in  guardia  ad  un  Pallore  ,  che  aveva  cento  occhi  , 
chiamato  Argo .  Mercurio  poi  l’ingannò ,  facendolo  addormentare  col  fuono 
del  flauto,  che  egli  fuonava,  e  con  la  verga  del  Caduceo  ,  &  addormentato  che 
fù ,  gli  tagliò  la  teft§,  (  per  lo  che  Mercurio  è  chiamato  da  i  Greci ,  Argicida  ) 
il  che  intefo  che  ebbe  Giunone  ,  convertì  quel  Pallore  in  un  Pavone  ,  ond^» 
fi  veggono  i  fuoi  tanti  occhi  nelle  penne  «  de  eccovi  alcune  niedaglie ,  dove  la_«j> 
vederete  inficine  col  Pavone  * 


C.  Ed  i  Pavoni ,  che  erano  innanzi  à  quello  tempo ,  come  erano  nati  ? 

A.  Senza  quegli  occhi  nella  coda  ,  come  le  femmine  , 

B.  Già  mi  dille  VsS.  l’altro  giorno ,  per  qual  cagione  la  Civetta ,  e  l’Olivo  folle* 
ro  dedicati  a  Minerva . 

A.  Vi  fi  può  ancora  aggiungere  la  favola  della  disfida  nata  fra  Pallade  ,  e  Nec-S 
tunno ,  cioè  quando  avendo Nettunno  dato  del  tridente  in  terra,  ne  ufcì  fuora 
un  Cavallo ,  e  che  Pallade  con  la  lancia  fece  ufeire  un’albero  di  Olivo  ,  e  che_j<? 
pigliandoli  i  voti  in  Atene  fopra  chi  avelie  vinto  ,  le  donne  votalfero  a  favore 
di  Pallade ,  e  gli  uomini  a  favore  di  Nettunno  ,  e  che  vi  fù  un  voto  più  tra 
donne  ,  Quella  fù  la  caufa  perche  reftò  la  Città  di  Atene  col  nome  di  Minerva, 
che  in  Greco  fi  dice  Atbena,  il  ehe  è  ampiamente  narrato  da  Ovidio  ,  e  notato 
da  Virgilio  nel  principio  della  Geergica , 

- T'uque  ò  citi  prima  frementem 
Fudìt  equum  magno  tellus  pere  uffa  tridenti 
^j)dep$an 

-  Per 
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Per  il  che  fi  conclude,  che i cavalli  fono  dedicati  a  Nettunno  <»  e  poco  dipoi 
parlando  dell’olivo ,  dice  3 

Adfis  0  Tcgtace  fìntjem ,  olc&que  Minerva 
hv  entri* .  - 

Ed  eccovi  delle  medaglie,  dove  yedercte  figurate  alcune  delle  cofe  fopradette. 


DIonftfo  dice  ,  che  alPora  s’mcoronò  Minerva  di  rami  di  olivo  >  e  per  ci.©  da  indi  innanzi  redo  per 
corona  di  Vittoria  ad  altri  .  Ne  i  giuochi  Olimpici  ,  come  fcrive  Paufama  ,  Mei  qhe  vincevano  , 
^incoronavano  di  olivo  falvatico  .  fm’ai  tempo  di  Ercole  ;  il  quale  porto  q-uell  albero  d.a  1  pasfi 
Iperborei  .  Erano  quelli  giuochi  dedicati  a  Giove  ,  come  i  Pitliii  ad  Apollo  ,  ne  quali  s  incoro¬ 
navano  fioiilmente  di  alloro  ,  e  gli  Ifthmlci  a  Melicerca  ,  o  lotto  altro  nome  a  Paianone  ,  nelli 
ovuli  s’incoronavano  di  rami  di  pino  ,  &  in  qnei  di  Nemea  dedicati  ad  un  altro  Paianone  ,  che 
per  altro  nome  fi  chiamava  Archemiro  s’incoronavano  di  appio  »  come  riferilce  il  poeta  Archia 
saaeftro.dì  Cicerone  nel  primo  epigramma  di  quelli  ,  che  fono  raccolti  in  Greco  ,  &  Eliaao  an¬ 
cora  fa  menzione  di  altre  corone. 

Racconta  Plinio  ,  che  mostravano  al  Tua  tempo  in  Atene  un  olivo ,.  il  quale  dice- 
vano  effere  lo  fteflo  olivo  di  Pallade  e  che  in  Argo  ne  inoltravano  un’altro, 


al  quale  Argo  legò  Io  convertita  in  Vacca .  e  Paufania  dice, che  «tosi  l’olivo  di  Atene» 
come  la  palm? di  Deio ,  la  quercia  Dodonea  ;  l’alloro  di  Siria  >  &  U  platano  di;  Menelao,  che-> 
mollravano  in  Arcadia  ,  e  l’Agnocafio  che  avevano  quei  di  Sarao  nel  tempio  di  Giunone  ,  era- 
fio  i  piu  antichi  alberi ,  che  fufiero  nella  memoria  del  mondo  :  Paufania  tu  nel  tempo  deli  Ira** 
peradore  Marc*  Aurelio .  .  <  n.  .  r 

V.S.  alfcgnò  a  Neitunno  i  delfini ,  ma  non  so  perche  più  queftì,  che  altra  tor¬ 
te  di  pefei/ poi  che  egli  era  Signore  del  mare  ,  Se  non  mentono  coloro ,  che  di¬ 
cono  ,  che  Giove ,  e  Plutone ,  &  egli  fi  {partirono  tra  di  loro  tutto  il  mondo  a 
toccando  a  Plutone  l’Inferno ,  a  Nettunno  il  Mare ,  &  il  refiantc  a  Giove . 

A.  In  alcune  medaglie  di  Marco  Agrippa  fi  vede  da  una  banda  la  tefta  del  me- 
defimo  Agrippa  coronata  di  una  corona  roftrata  la-  quale  acquiftò  nella  vit¬ 
toria  Attiaca  contro  di  Cleopatra  ,  e  Marcantonio ,  e  dall’ altra  banda  vi 
è  un  Nettunno ,  ehe.ha  un  delfino  in  una  mano  ,  e  nell’altra  un  tridente .  Et  in, 
altre  medaglie  Greche  del  Re  Hierone  di  Sicilia  fi  vede  la  tefta  di  Nettunno  da 
una  bandai  e  dall*  altra  un  tridente  qon  due  delfini  &  eccovele  acciò ,  le-» 


vediate  v 


Dionyf.  i» 
arterher.  c. 

1.  de  Pane» 

gyr- 

Pa;X  lib.f. 

&  8. 

Lih.  6.  c.t, 
de  animai». 
Lib«  8 . 


/ 


Aelian.  K. 
i  f.  ca.  ry, 
de  Animai. 


'Aelian.  ljfe» 

1 2.  •  C3p»^  • 

de  animai. 
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B.  Già  veggo,  che  gli  danno  codette  due  cofe;  ma  defidéro  di  faperc  qualche  altra 
cagione  più  particolare ,  perche  gliele  diano  , 

A.  I  Greci  chiamano  Nettunno  con  un  nome  ITOSEIADN  che  altro  non  vuol 
dire,  fe  non  che  batte  la  terra,  dall’effetto  ,  che  fanno  Tonde  del  mare  nella  ter¬ 
ra  ,  c  perciò  figuravano  Nettunno ,  che  con  un  piede  batteva  il  terreno  :  ma 
-  i  Poeti  gli  danno  diverfi  epiteti ,  che  lignificano  il  medefimo  :  Si  il  tridente  glie 

10  danno  perche  fon  etto  poteva  disfare ,  e  rovinare  ogni  fcoglio  ,  e  ferire  ,  Se 
uccidere  quali! voglia  pefee ,  come  ancora  j  pefeatori  fanno  oggidì ,  Se  a  quello 
propofito  ci  ferve  quel  che  dice  Virgilio  . 

Detrudunt  nqves  f copulo ,  levai  tpfe  tridenti , 

Et  vajìas  aperit  Syrtes ,  ££  temperai  <sqmr . 

Il  Pelfino  j  come  dice  Eiiano  ?  ha  dominio  fopra  tutti  gli  altri  pefei  del  mare  >  come  il  leone  fopra 
gli  animali  della  terra,  e  merita  di  eflerp  limato  piu  de  gli  altri  pefei,  matti  ma  mente 
per  Tamore  che  egli  porta  alTuomo,&  alla  mufica,come  fi  racconta  nella  favola 
di  Arione ,  il  quale  andando  in  un  Navilio  con  certe  robbe ,  i  marinari  lo  volfero 
ammazzare  per  rubarlo  :  maegli  con  attettuofi  prieghi  ottenne  dà  loro,  che  ve- 
ttito  delle  fue  folite  vefti ,  che  ufava  quando  cantava  ne  i  giuochi  di  Grecia,  lo 
lafciafiero  fuonare  un  pezzo  la  fua  lira  ,  e  che  dipoi  lo  gettaflero  in  mare  ;  e  di¬ 
cono  che  alla  fua  mufica  venne  un  Delfino  notabile  fra  gli  altri ,  il  quale  lorac- 
colfie  con  grande  allegrezza  ,  e  lo  conducefle  in  terra  fano }  t  falvo  ,  dove  poi 
arrivò  il  Navilio ,  e  furono  appiccati  i  malfattori ,  come  racconta  Plutarco 
lungamente  nel  CQnvitO  de  i  Sette  Savi  .  Et  Eiiano  ,  il  quale  allega  i  vedi  dello  ffeffo 
Arione  poeta  ,  che  fi  vanta  d*  eflere  fcamparo  in  tal  maniera  .  E  Credo  anco  fi  trovi  una__j 
medaglia  di  quei  di  Corinto  con  firnile  imprefa  di  un  pelfino  ,che  porta  un’uo¬ 
mo  per  metterlo  fotto  un’albero  . 

Quelle  medaglie  di  Corinto  s^iutendono  bene  per  quello,  ch£  dice  Paufania  nel  fine  del  primò 
libro  ,  e  nel  principio  del  fecondo ,  che  quando  Ino  col  fuo  figliuolo  Melicerta  fi  gettò  in  mare  » 

11  fanciullo  fu  raccolto  da  un  Delfino  ,  e  portato  a  terra  m  quel  di  Corinto ,  dove  fotto  nome^li 
Palemone  l’onoravano  ne’Giuochilfthmici ,  e  [coronavano  i  vincitori  con  li  rami  di  pino  ,  co¬ 
me  poco f|  dicemmo  .  Aulo  Gellio  racconta  di  un’ altro  Delfino  ,  a  cui  piaceva, 
che  i  fanciulli  gli  montaflero  addotto ,  e  di  portarli  per  mare ,  e  ritornar¬ 
li  a  terra .  Si  trova  una  figura  limile  in  molte  medaglie  Greche  di  Taran¬ 
to  ,  co- 
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to  >  come  ancora  dice  Polluce ,  perche  il  fuo  Fondatore  dicono  ,  che  fuffe  Ta¬ 
rante  figliuolo  di  Nettunno  .  Facevano  anco  quei  della  Città  di  Iaf#  monete  di  argento  ,  Aeh'an.  Iib. 
e  di  rame  con  un*  altro  fanciullo addofifo  ad  un  delfino i  come  dice  Eliano  dìffufawente  ,  mec-  6»  cap.  if. 
rendo  tutta  ridona ,  o  favola .  Et  ogni  giorno  dicono  ,  che  fi  veggono  appretto  a  i  ie  aniluai* 
navilij  :  e  ve  li  farò  vedere  in  una  medaglia,  fe  bene  alcuni  gl’hanno  per  fegno 
di  tempefta , 


^  qualche  cofa  dclParmi  di  Pallade ,  e  di  noniò ,  che  Gorgon»  * 
o  Medufa  ,  che  ci  ditte ,  che  ella  portava  innanzi  al  petto . 

A.  In  alcune  medaglieri  vede  una  colonna  piccola  con  la  celata  di  Pallade  mjj 

cima  >  &  in  altre  li  vede  etta  Pallade  con  Medufà  davanti  al  Petto ,  come  in  quelfe*. 
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Della  colonna  mi  pare  d’aver  letto, che  fuori  del  tempio  di  Bellona  era  una  colasti 
na ,  fopra  la  quale  tiravano  una  laucia  quelli,  che  muovevano  guerra  conte1  al¬ 
tri,  e  fra  Bellona  c  Pal!ade,debbc  effere  poca  difFerenea:e  per  l’iftefia  cauta  ufa- 
vano  ancora  un’altra  cirimonia,  che  era  d’apriroil  tempio  di  Giano,  sì  come  con 
11  ferrarlo  dimoftravano  la  pace .  &  a  queflo  propofito  eccovi  una  medaglia  di 
Nerone ,  con  parole ,  che  dicono  :  PACE  P*  R.  T E  R  R  A  MARIQUE  PAR¬ 
TA  JANUM  CLUS1T .  fe  bene  in  alcune  altre  fi  legge ,  UBIQUE  inluogo 

di ,  TERRA  MARIQUE  . 
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Si  fertòquefto  tempio  poche  volte,  cioè  nel  tempo  del  RèNuma,  e  poco  do- 
po  la  prima  guerra  Cartaginefe  ,  &  in  tempo  di  Ccfare  Augufto  :  c  perciò  dice 

Virgilio  , 

Clan  dentar  belli  porta - — — 

Et  più  ampiamente  nel  libro  fettirao , 

Sunt  gemina  belli  porta*— * 

- nec  cuflos  abfijìit  limine  {anus  .  ^  *1* 

Quella  fu  quella  pace  profetizzata  da  molti  autori  Giudei  ,  e  Gentili ,  nel  tempo 
della  quale  aveva  a  venire  Chrifto Noliro  Signore,  e  da  verfi  della  Sibilla«j* 

Cumea  pigliò  Virgilio  quel  verfo  , 

Pacalumq .  reget  patris  ztir futi  bus  orbem . 

E  poco  dopoi  dice , 

Ipfa  laUe  domum  referent  di  {lenta  capella 
Vbera,nec  magno*  metuent  armenta  leones . 

Della  celata  di  Minerva  non  averei  poco  da  dire,  fe  io  raccontaci  le  cole, che  ho 
vedute  figurate  in  effe  in  molte  medaglie  Greche ,  nelle  quali  e  una  civetta  >  0 
un  ramo  di  olivo,  ò  un  Pegafco,  ò  un  Tritone,  ò  un  Piftrice,  ò  un  Carro  da  ue, 
ò  quattro  cavalli  • 

C.  Che  vuol  dinotare  il  Tritone,  &  il  Pittrice  ì  x  . 

A.  Se  bene  non  è  tempo  di  parlare  ora  di  ciò,  non  dimeno  lo  diro  addio  .  L  opi¬ 
nione  vera  è ,  che  quelli  Pegafei ,  Tritoni ,  Chimere ,  c  Pittrici  fiano  figurc_> 
meffe  nelle  Navi ,  ò  Galee .  e  così  fece  Virgilio  ,  che  diede  tai  nomi  alle  Navi , 
che  ufeirono  a  giuocare  nelle  fefte ,  che  Enea  fece  per  la  morte  di  fuo  padre  .  Et 
eccovi  alcune  medaglie ,  dove  vederete  figurate  molte  di  quelle  cofe  nelle  cela~ 
te ,  fe  bene  ve  le  moftrerò  un'altra  volta  in  altre  medaglie , 
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»■  Perche  è  cola  certa ,  che  non  fi  trovano  cavalli  con  le  ali ,  che  fono  chiamati 

?egafci,ma  quelli, che  corrono  molto  ,  fi  fuol  dire,  che  pare,  che  volino,  ò  che 
fiano  figli  del  vento,  come  quei  delle  cavalle  di  Portogallo  ,  che  s 'impregnano 
di  vento  ,  E  tal  dovette  effe  re  il  cavallo  di  Perico,  che  ufcì  del  (angue  di  Medu¬ 
sa  :  &  in  alcune  medaglie  di  Corinto ,  &  in  alcuni  intagli  fi  vede  Bellero  fonte 
(uh  Pegafeo  combattere  con  la  Chimera ,  la  quale  Efiodo ,  e  Lucrezio  figuraro¬ 
no  in  quefio  modo ,  cioè  con  la  tefia  di  Leone ,  e  la  coda  di  Serpente,  nell* 
efiremità  della  quale  era  la  tefia  di  elfo ,  e  da  i  lombi  le  ufeiva  un.  mezzo  corpo 
di  capra ,  e  gettava  fuoco  per  la  bocca  .  La  fua  interpretazione  è ,  che  nella_j» 
provincia  di  Licia  era  un  monte  ,  dove  nel  più  alto  erano  deleoni ,  &  in  mezzo 
delle  capre  falvatiche ,  e  nella  parte  balla  erano  certi  fiagni  con  delle  ferpi ,  e 
dalla  cima  ufeiva  fuoco,  il  qual  monte  nettò  Bellerofonte  di  tutte  quefie  colè 
prima  con  gettare  molto  piombo  ,  terra ,  e  pietre  dove  era  il  fuoco  ,  e  con  cac¬ 
ciare  i  Leoni ,  e  le  Capre ,  e  divertire  gli  fiagni;  e  procurò  che  fi  coltivane  quel 
monte  :  e  di  qui  venne  la  favola, che  egli  fall  fopra  un  monte  tanto  alto  rnn  * 
Lib.^.  c.é.  Pajuto  delibili  del  fuo  Cavallo ,  e  che  combattè  con  una  lancia  di  piombo ,  con 
la  quale  chiufe  la  bocca  alla  Chimera,  perche  firuggendofele in  bocca,  fi  affogò. 
Polluce  dice ,  che  quei  di  Corinto  facevano  quefio  Pcgafeo  nelle  loro  monete , 
perche  Bellerofonte  era  nato  quivi,  e  lo  fieffo  fi  vede  nelle  medaglie  di  Sira- 
cula  di  Sicilia,  che  era  Colonia  di  elfi .  &  eccovene  alcune . 


.E  nelle  medaglie  de’Focenfi  di  Empatia  ,  che  Umilmente  venivano  da  Corinto 
fi  trovano  incora  quefte  monete  della  vecchia  Citta  di  Empuria  con  letterej 
r  c  e.  Latine,  e  Spagnuole  antiche ,  come  diremo  un’altro  giorno  li  Pi 

C|raeM°  Pefe  ’  '  l‘hÒ  VCdut°  foIamen«  in  alcune  mZ 
li  SJ  jff  P’  y ln  a,cun  altl'c  dl  argento, &  in  certi  intagli,  à  pietre  d’anel- 
k,  due  d  dii ,  che  ferivano  a  Nettuno  per  tirare  una  carretta  . 


E  così 


E  così  credo ,  che  nelle  Città  maritime ,  come  era  Siraeufa ,  Iq  fcolpiflero.  nella_j> 
celata  di  Pallade ,  e  così  ancora  il  Tritone,  il  quale  è  un  rnoftro  marinq  mezz*5 
uomo ,  e  mezzo  pefce ,  come  avete  veduto ,  cheli  fuole  figurare  per  lo  più  in_# 
atto  di  Tuonare  con  una  conca ,  ò  chiocciola  marina .  Quefti  ammazzò  il  povero 

Mifeno  compagno  di  Enea ,  perche  lo  sfidò  a  Tuonare .  £t  io  mi  trovo  una  medaglia 
di  argento  ,  dove  ne  vederete  uno  figurate  ,  &  eccovela  • 


l  •  \  . 

Si  nominò.  Pallade  Tritonica  per  divedi  rifpetti  ^  Alcuni  dicono ,  perche  ella  fu 
veduta  appreffo  a  un  fiume ,  ò  ftagno ,  il  quale  fi  chiamava  dello  fteflò  nomo . 
Altri  dicano  >  che  T  P I T  T  H  in  lingua  antica  vuol  dire  capo  5  e  ch’ella  nac¬ 
que  della  tefta  di  Giove  per  un  colpo  datogli  da  Vulcano  con  un*  accetta  ,  per 
il  quale  andò  con  la  tefta  enfiata  a  guifa  del  corpo  di  una  donna  pregna ,  come 
favoleggia  Luciano,  e  per  ciò  ella  era  tenuta  per  la  Sapienza  »  Della  Gorgone , 
ò  Medufa  racconta  Plinio ,  che  una  certa  ftatua  di  Minerva  era  chiamata  Mu- 
fica ,  perche  le  ferpj,  che  erano  nella  tefta  di  Medufa ,  eflendo  tocche  ,  faceva¬ 
no  unifica.  Dicono  che  trasformava  gli  uomini  in  pietre ,  come  difFufamento 
riferire  Ovidio,  e  chei  capelli  fe  le  convertirono  in  ferpi ,  per  lo  che  fe  ne_> 
gloriava  tanto  ,  che  per  eflì  faceva  a  competenza  con  non  sò  che  Dea  ,  c  forfè 
con  la  fiefia  Minerva  .  Si  troya  la  tefta  di  Medufa  fola  in  alcune  medaglie  di 
Lucio  Plautio ,  e  dall’altra  banda  è  l’Aurora  con  quattro  cavalli  :  Se  hanno  Pali 
così  PAurora,  come  h  tefta  di  Medufa  j  in  altre  medaglie,  per  dimoftrare  la  loro 
velocità  nell'aria  % 

In  al* 


In  alcune  medaglie  Greche  di  L arida  patria  d’Achille  fi  vede  Medufa  da  una  ban¬ 
da  ,  e  dall’altra  un  cavallo  ,  che  fi  calca  :  e  il  crede,  che  fìa  figura  di  Notturni©* 
che  fi  trasformò  in  cavallo  per  amore  di  efia  „ 


Per  Meduia  s’intende  l’ignoranza  ,  la  quale  con  le  fue  vane  imaginazioni  trasfor¬ 
ma  gli  uomini  in  pietre  ,  e  credendoli  di  averla  pigliata  per  li  capelli ,  fi  tro-« 
vano  altrettante  ferpi  in  mano ,  quanti  fono  i  capelli .  Fra  i  fatti  de  i  Ciclopi 
mette  Virgilio  l’arme  di  Pallade  in  quello  modo  . 

JEgìdaque  borri fer am ,  turbata  Palladi s  arma  % 

Certatim  fquamìs  ferpentum  ,  auroque  polibant  * 

Conno  xosque  angue  s  ,  ipfamque  in  pecora  diva 
Go  rgona  de  f  e  ciò  vertentem  lumina  collo  , 

Et  in  un’altro  luogo  dice  così , 

'Jam  f immas  arces  Trìtonia  refpice  Pallai 
infedit  nimbo  effulgons  ,  Gorgone  fava  l 
C.  Il  vocabolo  ,  Algida ,  che  vuol  egli  lignificare  ? 

A.  I  Grammatici  Latini ,  e  Greci  difputano  fopra  codefia  parola  ,'  che  è  an¬ 
cora  in  Omero,  il  quale  con  Virgilio  Pattribuifce  a  Giove ,  dicendo,  che-*' 
era  la  pelle  della  capra  Amalthea  t  che  lo  allevò,  fe  bene  altri  dicono ,  che  era 

uno 


t 
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ùnofcudo  ,  &  altri  una  lorica,  cioè  armatura  del  collo ,  e  del  petto  ,  e  quello 
ultimo  mi  piace  in  quello  luogo  .  Nel  primo  libro  di  Tito  Livio  li  legge  ,  che-» 
Numa  Pompilio  iflituì  un  Sacerdozio  di  dodici  perfone  chiamati  Salii  di  Marte 
Gradivo,  padre  finto  di  Romolo  .  Quelli  portavano  le  toniche  dipinte  coo_j 
lavori  di  oro  ,  e  di  porpora  ,  e  fopra  di  effe  portavano  nei  petto  un’  anima  di 
rame  ,  che  farebbe  come  la  Egida  già  detta  di  Minerva  ,  e  tenevano  imbrac¬ 
ciati  quei  celefliali  feudi ,  che  chiamavano  Ancilia  . 

B.  V.S.  diffe  l’altro  giorno,  che  dalle  medaglie  fi  conofcevano  codeffi  feudi  detti 
Ancilia  ,  però  dicami  ora  in  che  medaglie  ,  &  in  che  guifa  erano  ? 
rA.  In  alcune  medaglie  di  Antonino  Pio  Imperadore  ,  fono  alcuni  feudi  con  que¬ 
llo  motto ,  ANCILIA  ,  ma  col  inoltrarvi  la  medaglia ,  vederete  in  effa  la  figura, 
che  non  fono  tondi ,  ma  lunghetti ,  e  nella  parte  iuperiore  ,  e  nell  interiore-» 
Eretti ,  e  nei  lati  ci  fono  certe  cofe  come  punte ,  con  alcuni  lavori  nel  mezzo  . 


Dice  Pompeo  Fella  ,  che  Mamufio  Vetufio  li  fece  a  imitazione  di  uno  ,  che  fi 
trovò  nel  palazzo  dì  Numa  caduto  dal  Cielo  :  E  perche  gì  indovini  dicevano  , 
che  era  uccellano  il  ecmfervare  quello  feudo ,  perche  dovunque  egli  fi. effe  ,  ave¬ 
va  a  Fare  ivi  il  governo  del  Mondo  ,  le  ne  fecero  molti  a  quella  limilitudine  :  e 
quello  maeffro  non  volle  altro  premio  dell*  opera  .  fua  ,  fe  non  che  quando  i 
Salii  ballaffero  con  quelli  feudi ,  lo  nominaffero  qualche  volta  .  Dionifio  allar¬ 
gandoli  più  di  Livio  in  tutte  le  cofe  ,  dice,  che  quelli  iodici  Salii  erano  patrizi , 
e  che  fi  chiamavano  Palatini  ,  a  differenza  di  altri  Agonali,  ò  Colimi ,  che  mi¬ 
mi  aià  Tulio  Ofiilio  .  Effì  erano  tutti  Ballerini ,  e  del  mefe  di  Maggio  ufcivano 
a  ballare  per  le  ftrade  ,  nel  Foro  ,  e  nel  Campidoglio  .  Il  loro  vefiito  lo  deicri- 
ve  in  queEo  modo  :  fopra  le  toniche  dipinte  già  dette  ,  portavano  certe  cinture 
di  metallo  ,e  fopra  di  effe  certe  toghe ,  che  chiamavano  Trabee  ,  che  fono  con  i 
lavori  di  porpora  ,  come  le  Pretelle  ,  attaccate  alla  fpalla  con  certi  lacci ,  chia¬ 
mati  fibule  .  Portavano  certe  berrette  alte  dette  Apici ,  come  mitre  ,  che  altri 
le  chiamano  Tutuli  .  Avevano  le  fpade  alla  cintura  ,  e  nella  mano  delira  lance, 
ò  feettri  e  nell’altra  i  detti  feudi ,  le  bene  qualche  volta  doppo  i  effer  fianchi 
di  portargli ,  li  davano  a  i  loro  fervidori ,  che  li  portavano  fopra  certi  baffoni 
alti ,  acciò  che  tutti  gli  vedeffero  .  Quando  ballavano ,  fi  Fumavano  de  flauti,  o 
de’pifferi ,  il  qual  fuono  feguitavano ,  Se  alle  volte  cantavano  o  foli ,  o  in  com¬ 
pagnia,  fecondo  che  erano  i  balli,  ò  le  danze.  Di  coEoro  dice  Virgilio  nel  libro 

ottavo,  parlando  dello  feudo  di  Enea  . 

Bine  esultante  s  Salios  ,  nudofquc  Litpercos , 

Lanigercfquc  apice  s ,  Ó*  l  cip  fa  ancilia  cielo  .  .  v 

E  nel  libro  fettimo  parlando  di  quello ,  che  era  nella  porta  dei  palazzo  ce 

Latino,  dice:  *  jre 
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fi  fi  Quirinali  lituo  ,parvaquc  fedebat 
Succia  chi  s  trabea  ,  lavaque  ancile  gerebat 
Pie us  equum  domi t or . - 

C.  Devefì  egli  fc  rive  re  con  I  Latino  ,  overo  con  Y  Greco  Aneti}  a  ? 

A.  ^  Da  quefte  medaglie  fi  vede,  che  con  I  Latino,  come  citta,  & (apcreilia.  Viene 
a  cadendo  ,  che  i  fuoicompofiri  mutano  il  dittongo  in  I,  come  concido,  reci - 
do,  d, fedo '.prendo,  e  limili,  &  il  D  fi  muta  in  L,  e  la  prepofizione  AM,  o 
AN  ,  vuol  dire  circum ,  come  in  molti  altri  luoghi .  Della  Tebeà  trovo  aver¬ 
ne  fatta  menzione  lo  fedo  Virgilio  nel  libro  fettimo ,  parlando  del  Confolo 
che  apriva  le  porre  del. tempio  di  Giano ,  per  muovere  qualche  guerra  . 
fi  fi  Qumnah  trabea  ,  cinUuque  Gabbo 
Inpgnis ,  referat  firidentia  limina  Confai 
E  nel  libro  undecimo  moftra ,  che  fi  dava  la  Trabea  a  i  Re 
Adunerà  portante  s ,  e  a  or  is  que  a  uri  q  uè  talenta  , 

_  r  .  &  .fitta™  regni ,  trabeamque  infignia  no  fri  . 

Tre  forte  di  Trabee  fà  Servio ,  una  purpurea,  che  li  dava  a  gli  Dei,  un’altra 

dlva°at'HAumirTnpr’  ri Re  ’  &  un  altra  di  PorPora  »  grana,  che  fi 

Doroori  nell!  fi Lt  T  "u  hbroL°™vo  ’  e  nel  ,  che  Romolo  ufo  la 

ir‘Fr  ,■  fua  T«hea  1  e  che  era  abito ,  che  ufavano  gli  altri  Ré  .  Valerio 

con  qU‘ndlcI  dlLuS,:o  “divano  i  cavalieri ,  ò  equiti  a  cavallo 

.  abee  .  Ho  letto  ancora ,  che  chiamarono  alcune  delle  comedie  Trabea- 
te  ,  come  ancora  Pretelle  ,  e  Togate,  e  Palliate ,  fecondo.'  perfonaggi  di  effe, 
che  andavano  communemente in  quell’abito.  Ma  torniamo  dove  lafckmmo. 
P°f*  d!- mal aviS,:ae flud,a >  che d'ce  Plinio  della  ftatua  di  Pallade ,  che  fece., 

nife  la  battagli  '  ri °*a  Athe.ne  >  dl  ventl(ei  braccia  di  altezza  ,  nel  cui  feudo 
f liVSIIe  A™aas5°ni  »  e  d‘}!!ahra  banda  la  battaglia  eh’ ebbero! 
deTcentam-f  P  r  c,nerI,a,fca!;Pa  »  chiamata  folea  ,  la  battaglia  de  i  Lapiti ,  e 
vi  fcolnT  2  '  ’  ir  ia  rafe  '  nafci™ent0  di  trelita  Dei ,  il  che  chiamò  Pandora . 

B  Pdh rnTf  ‘°i  ?na.,fcrp,e  n,arav,ghofa ,  e  nella  punta  della  lancia  una  Sfinge  : 
B'j!  ,  °fa  farebbe  '*  vedere  un  ritratto  di  codefta  ftatua ,  e  fe  non  ci  fuffero 

ferino' d !  on £  fiSS'  dS  C  "'e  ’• 10  ddìderarei  fapere  tutto  quello  che  fi  trovai 
fa  irto  di  quefte  figure:  ma  mi  contenterò  con  l’ ultimo  della  ferpe ,  e  della^, 

A’pi  fnaRomah&in  V3  "r dÌ  P,a"ade  nelIa  viSna  deI  Ordinai  diCar- 
coonte  &i  (imi  fi  i  •  1  t,0^a  >  che  le  due  ferpi,  che  ammazzarono  Lao- 

che  s  avevi  l  a  2/  vetldetn  di  avere  tirato  con  una  landa  al  cavallo , 

che  s  aveva  a  dedicare  a  Minerva ,  fi  ritirarono  alla  ftatua  di  effa  , 

Mugiunt  jervtque  petuvt  Tri  toni  di s  arem  : 

Paoranla  parlando  d ^  teguntur • 

ge  nel  cimiero  ,  e  con  due  Grifoni  dìù  a  T™*  dlderenze>  figurandola  con  una  SHiu 

P  «"?  ’  &  vittoria  di  quattro  bragia  in  fl^dìc?  Vh*ha  °  *  ^  ^  ^  "f' 

lancia  con.  un  dragone  ,  o  fernenre  a  a-  j  ,  .  iia  *°  *cudo  a  Pie<*i  *  &  in  una  mano  la 

A.  Cosi  fcriuano  alcuni,  e  quanto  alle  r  P,edl/ e  le  gambe  . 

SciSr -*•  A>  »  *  c  SteSTASSn  asf» 

«sss  s  m°s°irb“"co  - 1  ^  ■ 
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Tenuti  Aujoniam  minarti  >  leo ,  virgo ,  triformi s , 

Sphìnx  volucris  pennìs  pedìbus  leo ,  &  ore  puella . 

La  Sfinge  fi  vede  in  alcune  medaglie  di  quei  di  Chio  Greche ,  e  fù  figillo  di 
Cefare  Augufto ,  che  hà  la  faccia  di  donzella  ,  e  tutto  il  reftante  di  Leone  con 
le  ali ,  ma  alcuni  vi  aggiungano  una  ruota .  Quefta  era  quella  ,  che  proponeva 
a  i  viandanti  quello  enigma?  che  alle  volte  ufiamo  dire  ,  cioè  :  Qual*  è  quell* 
animale ,  che  prima  cammina  con  quattro  piedi ,  e  poi  con  due ,  e  poi  con  tre > 
&  alla  fine  con  quattro  $  e  fé  non  indovinavano  ciò  eh *egli  era?  gli  ammazzava: 
e  folo  Edipo  lo  indovinò ,  e  così  difciolfe  la  quefiione  ,  dicendo  :  Che  era, 
Fuomo  ;  per  la  qual  cofa  diffe  Davo ,  Davm  fum ,  non  Oedipus  .  E  Cicerone-» , 
avendo  Ortenfio  accufato  Verre  di  avere  fpogliata  1*  Ifola  di  Sicilia  di  molte 
ftatue ,  e  fra  Faltre  di  una  Sfinge  di  molto  prezzo ,  che  la  donò  poi  a  Ortenfio , 
per  efl'ere  difefo  da  lui ,  li  diffe,  quando  egli  moftrò  di  non  intendere  ciò,  che  i 
tefiimonij  dicevano ,  perche  parlavano  ofeuro  ;  Ben  gli  potrefti  intendere  quan¬ 
tunque  parlaffero  ancora  più  ofeuro ,  poi  che  tu  hai  la  Sfinge  in  cafa  tua—» . 
Della  jfteda  Sfinge  con  le  ali ,  e  con  la  coda ,  e  co  i  piedi  di  leone ,  e  col  capo  di  donzella  parla 

Aliano  ,  fervendoli  di  certi  verfi  di  Euripide .  Plinio  dice  ,  che  le  Sfingi  fono  fpecie  di 
feimmie,  credo  che  parli  delle  Sfingi  fenza  ali, e  che  il  loro  pelo  è  di  color  folco , 
che  verrà  ad  eifere  come  leonato  feuro,  e  dice  ,  che  hanno  due  poppe  grandi 
nel  petto  .  Altre  cofe  della  Sfinge,  che  ammazzò  Edipo,  dice  Paulania.  &  eccovi  alcune 
medaglie  dove  la  vederete  figurata  , 


Io  non  ho  veduto  fe  non  in  una  medaglia  Arpie  figurate  ,  &  in  una  corniola-» 
che  io  ho,  ne  fono  due  fcolpite  parte  in  forma  di  donna,  e  parte  di  uccello  , 
perche  le  faccie  ,  &  i  capi  di  effe  fono  di  donna ,  &  il  reftante  di  uccello ,  come  le 
deferiva  Virgilio  diftefamente  >  &  altri  poeti . 

V  a  Le  Sire- 


'nElian.  lib. 
lz.  cap*  7» 
&  58. eba¬ 
ni  m  al* 

Paufan»  lib. 

8. 


--  v'; 
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Le  Sirene  ancora  parte  hanno  forma  di  uccello  ,  e  parte  di  donna ,  ma  hanno  il 
corpo  mezzo  di  donna  ;  e  le  Arpie  hanno  foh  la  tefia  di  donna. ,  e  le  Sirene  la 
coda  ,  e  le  ali  di  uccello ,  Se  eccovi  le  medaglie  ,  dove  le  vederete  . 


B.  __  Di  modo  che  é  falla  la  figura  della  Sirena  come  mezzo  pefee  con  due  code  # 
A.  Cudefia  è  la  pittura,  che  fi  fa  per  infegna  delle  camere  locande ,  e  delle  bot¬ 
teghe  df  S.  Marco  in  Rialto  a  Venezia ,  ma  io  pofio  mofirarvi  un  difegno  di 
una  medaglia  di  Partenope  Sirena  ,  che  hà  la  figura,  che  hò  detto  con  una  lira 
minano.  Querta  e  quella  che  dicono,  che  edificò  Napoli ,  Se  in  un'altra  di  quella 
Citta  ho  veduto  per  roverfeio  una  lira,  &  un  monte,  il  qual  fi  crede, che  fia  il  fe- 
polcro di  Partenope,  che  così  la  chiama  Virgilio  nel  fine  delle  Georgiche^. 
Se  àIcri  credono  ,  che  quel  che  fi  vede  in  quella  medaglia  non  fia  un  monte ,  macche  fia  la 
cortina  del  tripode  di  Apolline,  ancor  che  in  altre  medaglie  di  quella  Città,  o  di 
quel  Regno  fi  vegga  in  Minotauro .  °  1 
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Veggafì  quel  che  dicono  O  nero ,  Apollonio  ,  &  Ovidio  ,  nes  quali  fi  troverà 
come  erano  uccelli  :  &  in  molte  antichità  fi  veggono  le  Mufé  con  certe  penne 
in  capo  ,  fuor  che  una  :  &  e  commune  opinione  de  gli  Antiqua r; ,  che  le  Mufe 
cavaffero  quelle  penne  alle  Sirene  in  una  disfida ,  che  ebbero  con  effo  loro  . 

C.  Perche  hà  detto  V.S.  fuor  che  una  ì 

A.  Perche  fi  dice  ,  che  quella  fù  la  madre  delle  Sirene  ,  chiamata  Terpficore  . 

C.  Non  potrebbero  elleno  edere  le  penne  delle  Piche, che  fimilmete  furono  vin¬ 
te  dalle  Mufe  ? 

A.  Se  quando  effe  cantavano  a  competenza  erano  uccelli ,  ben  potrebbe  edere  , 
ma  allora  elle  erano  donne,  fe  però  dice  la  verità  Ovidio ,  e  le  Sirene  Tempre^# 
furono  uccelli ,  e  potevano  cantar  bene  :  e  la  madre  delle  Piche  non  fù  una_> 

delle  Mufe,  ma  fù  una  delle  Sirene.  EcEliaao  fi  menzione,  che  i  Pittori,  &i  Poeti 
facevano  le  Sirene  come  donzelle  ,  con  le  ale  ,  e  con  i  piedi  di  uccelli ,  come  avete  vitto  ;  &  ec-  17»  cap.ij. 
covi  le  Mufe  3  acciò  vediate  come  le  figuravano  nelle  medaglie  • 


Calliope. 


Clio . 


Uràsia. 


Erato. 


Euterpe , 


Thalla . 
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I  Grifoni  fono  figurati  parte  in  forma  di  leone,  e  parte  di  Aquila:  e  la  7parte  di 
lopra  ?  cioè  ,  la  tefia  ,  il  collo  ,  e  le  zampe  ,  e  le  ali ,  fono  di  aquila ,  Se  il  refio  è 
di  leone  .  Si  trovano  in  quelle  medaglie  ,  delle  quali  oggi  cominciammo  a  trat¬ 
tare  ,  con  Apollo ,  o  con  alcun  tripode ,  &  in  alcune  di  Gallieno  con  una  ruota 
da  carro  • 
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I  Pegafei  hanno  le  ali,  e  nel  reffonfv» 

&  avete  veduto  nelle  medaglie;  &  ora  «' MoZ  Jj 

tinoo , 


QUINTO. 

tinoo  ;  nella  quale  è  Mercurio  inde  me  con  il  Pegafeo  . 


A*  Che  co  fa  fono  Scilla ,  e  Cariddi ,  e  come  fi  figurano  nelle  medaglie  ? 

B.  Quando  io  ftiedi  in  Sicilia ,  all’entrare  nello  ftretto,  che  è  fra  l’Italia  ,  e  1  Ifola 
mi  inoltrarono  Scilla  ,  che  è  una  punta ,  che  fià  dalla  parte  d’Italia ,  e  dentro 
allo  ftretto  ;  apprefTo  a  Meftìna  è  un  gran  gorgo  ,  ò  voragine  dentro  del  mare  , 
la  quale  la  chiamano  Cariddi,  e  quivi  apprefTo  è  una  torre,  che  ferve  per  avver¬ 
tire  chi  paffa  ,  acciò  che  fi  guardi  da  quel  pericolo  ,  e  di  notte  vi  fi  accende  il 
fuoco  come  nelPaltre  torri ,  che  fi  chiamano  Fari ,  ò  torre  da  lanterne  :  e  per¬ 
che  quelli  che  venivano  di  Grecia  verfo  Italia  ,  s’avevano  a  guardare  da  que- 
fto  primo  pericolo  ,  che  era  loro  dalla  mano  finiftra,  come  ancora  tutta  1  Ifola, 
cadevano  poi  nell’altro  di  Scilla  ,  che  era  più  a  baffo  dalla  mano  delira  delia_^ 
detta  Ifola ,  e  quivi  fi  rompevano  le  navi  nello  fcoglio ,  e  così  lo  chiama  Virgi- 
lio . 

, — ».  fragium  Scili  ac  ,  E  perciò  fi  diffe , 

Inciditi?!  Scyllam  cupiens  vi  tare  Charybdim  . 

La  figura  di  Cariddi  non  l*hò  mai  veduta  in  alcuna  medaglia ,  nè  in  altre  anti¬ 
chità  .*  quella  di  Scilla  fi  vede  in  una  medaglia  di  Sello  Pompeo  in  figura  di  don¬ 
na  ignuda  fino  al  bellico,  la  quale  con  le  mani  tiene  un  timone  di  nave ,  e  coio 
effo  pare  che  voglia  dace  un  colpo,  e  dal  bellico  in  giù  hà  forma  di  pefee  ,  e  fi 
divide  in  due  code  ritorte  in  giro  ,  e  fotto  al  bellico  1*  efeono  tre  animali  fimili , 
che  raffembrano  più  tofto  tre  cani ,  che  altrimenti  ,  &  hanno  mezzo  il  corpo 
fuora ,  e  par  che  abbaino,  come  potrete  vedere  nella  medaglia  * 


In  una  antichità ,  che  io  viddi  in  alcune  vigne  di  P  oma  y  Se  in  quella  partico¬ 
larmente,  che  era  di  Madama  Margherita  di  Auflria  Ducheffa  di  Parma  ,  e  una 
ftatua  molto  ben  fatta  di  quella  Scilla ,  nella  quale  i  cani  Hanno  infuriati  f°pra 
un  giovane  facendone  pezzi ,  Se  in  tanto  un’altro  giovane  fta  attraverfato  a  i 
detti  giri  delle  code  di  Scilla  • 

Di  quello  moftro  parla  Virgilio  in  quei  verfi  ,  che  credo,  che  fiano  in  me? 


luoghi . 


Candida 
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CdV'&dii  fuccinHam  laivautìbus  inguine  wonjh'h 
Bulichici!  vexajje  ratei  gurgite  in  alto 
Ah  timi  do  i  nautas  cambiti  lacerale  marini!  . 

13.  E  che  vogliono  lignificare  codelìi  cani  ? 

h,  ^  Il  rumore  che  fa  il  mare  irato ,  quando  percuote  in  quelli  fcogli ,  fi  rappre- 
lenta  con  l’abbajare  de’cani ,  &  il  danno ,  che  ricevono  quelli ,  che  danno  quivi 
a  traverfo ,  con  la  braura  di  Scilla  ,  e  deTuoi  cani ,  1 

B.  Perche  ha  ella  il  timone  ? 

A.  Perche  il  primo ,  e  più  imporrante  danno  ,  che  fi  patifca  ne’nauframi ,  è  il  p-r 
dere  il  timone  ,  e  cosi  quello  moftro  per  disfare  le  navi  che  pafTano!  fi  fnZ, 
che  pigli  loro  i  timoni ,  e  con  elfi  rompa  le  navi ,  &  ammazzi  i  marinari .  Alcuni 
dicono ,  che  per  quella  figura  fi  rapprefen»  il  danno,  che  viene  dalie  cattive 
femmine,  il  cui  primo  affetto,  e  quello  che  portano  fcoperto  ,  é  tenero  e  di- 
ficàio ,  &  il  reftante  è  cosi  dannofo ,  come  fi  rapprefenta  :  e  così  la  fenfualità 
cava  prima  il  timone  della  ragione ,  e  da  attraverfo  con  effa ,  e  fi  perde  1  anima, 
oc  il  corpo  di  quelli ,  che  non  fi  allontananoda  qiiefio  fcoglio  , 

B.  Che  mi  dice  V.S.  del  Minotauro,  che  poco  fa  nominò  £ 

A •  Che  è  falfo  quello  ,  che  diffe  Ovidio  del , 

ò emhìrumque  bovem ,  femihoDcmque  vìrum . 

Pfch5  in  alcune  medaglie  di  molte  Città  del  regno  di  Napoli  Latine ,  e  Gre¬ 
che  ,  &  Ofche, fi  vede  il  Minotauro  con  tutto  il  corpo  di  toro,  folamente  con  la 
faccia ,  e  barbi  grande  di  uomo ,  fe  bene  con  le  corna  ,  e  con  le  orecchie  di  bue . 
C.  Quali  chiama  V.  S.  medaglie  Ofche  ? 

A\f  'C'T.  Che  hafnno  Ie"erc  incognite ,  e  che  nel  reftante  fono  come  quelle  di 
Napoli  j  come  fra  quelle  ne  vedrete  » 


D  Ci?e3C?,?  lignifica  quello  Minotauro  ,  oltre  a  quello  che  ne  favoleggiano  i 
oeti  dell  amore  di  Pafife  moglie  di  Mtaos ,  e  de!  laberinto  ,  dove  flette-. 
i  Minotauro  ,  e  di  Tefeo  che  1  ammazzò ,  e  quello  di  quel  gran  maeftro  De¬ 
dalo  , 
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dalo  ;  e  del  fuo  figlnmlo  Icaro ,  che  volava  con  fuo  padre  per  l’aria  con  le  ali 
attaccate  con  la  cera  ?  quelle  fono  favole  di  fanciulli ,  e  di  ciarlatani ,  ò  ciur- 

madori 

A.  Voi  mi  avete  tocco  al  punto  dove  volevo .  Ma  io  vi  racconterò  quefta__> 
favola  di  maniera ,  che  voi  la  crederete  .  Tutto  quello  che  fi  dice  del  Toro  in-  oiod. 
namorato  di  Pafife  ,  imaginate  vi ,  che  fia  di  uno  adultero ,  che  fi  chiami  Toro,  1 
come  fi  chiamano  alcuni  in  Caftiglia  ;  Se  in  Latino  era  cognome  de  gli  Statili i , 
che  fi  dicevano  Tauri  ,  come  i  Voconii ,  Vitali .  E  credo  che  in  certe  meda¬ 
glie  di  Augufìo  fi  vegghino  quelli  due  cognomi  :  e  mi  ricordo  di  due  aitre  di 
Cefare  ,  che  hanno  nei  roverfeio  un  Vitello  fenza  corna ,  con  quelle  pai  o  . 
Q^VOCONIUS  VITULUS  .  che  era  il  nome  del  Triumviro  monetale ,  che 

la  fece ,  Se  cccovele . 
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Così  Dedalo  fu  il  mezzano  fra  il  Toro ,  e  Pafifae  .come  fra  Ariadne  figha  di 
Minos  ,  e  Tefeo.  Coftui  poi  trovò  il  modo ,  come  il  Toro  potefle  godere  Pafi- 

fc  ,  e  come  Tefeo  rapifTe  Ariadne. 

B.  Che  cofa  è  il  Laberinto  ?  A  ,  . 

A.  Una  prigione  malvaggia  fenza  ufeita ,  nella  quale  fletterò  il  Toro  ,  Deda  o , 

e  Tefeo  .  Poi  ne  ufeirono  per  induflria  di  Dedalo  ,  a  cui  navigando  per  mare  , 
cadde  della  nave  il  figliuolo  Icaro  ,  che  flava  giocando,  con  certe  figure  di 
cera  ,  che  faceva  Dedalo  . 

B.  Trovali  egli  in  medaglie  alcune  la  figura  del  Laberinto  e 

A.  Io  ne  hò  una  Greca  alquanto  confumata  ,  nella  quale  fi  vede  :  e  credo  che  fia 
del  Re  Antioco  Epifane  ,  percioche  vi  è  il  nome  E  lOaNOTz  chiaro:  1  altro 
nome  non  fi  può  leggere ,  ma  fi  sà  che  era  cognome  del  Re  Antioco  di  Siria^  , 
&  hò  una  medaglia  ,  dove  fono  ambedue  le  parole  ANTiOXOr  EnifANOrs 
BAziaeqs  .  E  vi  è  in  effa  da  una  banda  una  teda  di  un  Re  ,  con  la-- 
fua  fafeia  ,  ò  diadema sù  la  fronte  ,  e  dall’altra  un’ uomo  ignudo,  il  quale  ha 
nella  mano  diritta  il  Sole ,  e  fopra  la  tefta  la  Luna ,  e  nell  altra  mano  ha  uno 
feettro  :  e  la  detta  medaglia  è  di  argento  di  pefo  di  quattro  dramme .  Or  ec¬ 
covi  le  medaglie  ,  acciò  le  vediate .  . 
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B.  Chi  può  effe  re  queft*  uomo  ignudo  ? 

A\'l  W  ^  IO  faprei.d‘fe  > *  ^rto,  W  c^do  bene,  che  fia  lo  fteflb  Re  ,  che  per 
1  fu°  C°f°;ne  no***  molto  chiaro,  q  illuftre  ,  e  per  quello  hà  il  Sole  eh 
Luna  che  fono  le  piu  chiare ,  e  rifplendenti  cofe  di  quello4  mondo .  ’ 

B.  Pcì  che  ha  egli  la  Luna  in  tefta ,  &  è  così  ignudo  ? 

A.  Cofa  chiara  è,  che  la  Luna  fa  grandi  effetti  nel  cervello  de  gli  uomini  Lo 
Ilare  .gnudo  d.moflra  .1  foo  candore  ,  ò  fplencfore ,  che  i  vediti  occupa,  ebbono 
e  cosi  li  caiamano  diafane  le  cole,  che  tralucano,  come  il  criftalla  f  il  vetro  ’ 
e  acqua ,  e  cosi  e  la  Luna  ,  che  riceve  il  lume  dal  Sole ,  e  per  quello  anco -l  *  " 
1  Puo  mettere  in  teda  .  Ma  tornando  a  quel  che  dicevamo  d  4  Su  c 

usa*  ?**>?•*• .  *  «”»  ™  ,i,„  sr„«™,  ,;à ,  „cnh'eS 

A.  Egh  era  figliuolo  di  Miltos,  e  del  Toro-  e  li,  i„;„„ 
l’adultero  ,  che’l  marito ,  lo  fanno  con  la  faccia  fola  d’uomo  P'" 

B.  E  pei  che  aggiungono  nelle  monete  una  vittoria  fopra  il  Minotau-o  > 

A.  lo  credo  che  quando  alcuni  di  noelh  Cittì  u  °  * 

...  .1.., ,  àin  battaglia  ,  incotona»l„o  il  lor„  E»»™  TS,,  ?'“P,  ' ,° 

B.  Dicami 
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B.  Dicami  V.S.  ora  de  i  Centauri ,  ò  Ippocentauri ,  che  pare,  che  flano  parenti , 
ò  almeno  conformi  al  Minotauro  . 

A.  Incerte  medaglie  di  Gallieno  trovo  i  Centauri,  ò  Ippocentauri  tutt  uno, 
e  fono  animali  comporti  di  uomo  ,  e  di  cavallo  r  Se  uno  di  loro  fi  vede  con  un— > 
arco,  &  un’altro  con  un  timone,  con  un  motto  che  dice,  A  POLLINI  potrebbe 
cflere,  che  volefie  mettere  il  fuo  afccndente  fiando  il  Sole  io  Sagittario  ,  come 
Augufto  mife  il  Capricorno  con  un’  altro  timone  ,  Se  un  mondo  .  Si  trovano 
ancora  certe  medaglie  grandi  di  metallo  col  nome  di  Roma,  dove  fi  vene  er¬ 
cole  ,  che  combatte  con  un  Centauro  •  Et  eccovene  alcune , 


San  Girolamo  dice  nella  vita  di  San  Paolo  primo  Eremita ,  che  non  è  favola ,  che 
fi  trovino  de  i  Centauri  ;  e  credo  che  Plinio  fia  della  ftefla  opinione  ;  Se  aggiun¬ 
ge  ,  che  portarono  il  corpo  di  un  di  loro  nel  mele  ad  un  Imperadore  • 

B.  Quello  debbe  edere  come  quello  de  gli  uomini  marini,  che  fi  trovano  nel 
mare  di  Fiandra . 

A.  Ninna  cofa  è  imponìbile  a  Dio*,  ma  e  difficile  a  crederlo.  Cofe  mo.to 
fi  rane  fi  toccano  con  mano  erte  vere  .  Chi  averebbe  mai  creduto ,  ciò  che 

era  fcritto  dell’Elefante,  fe  non  l’avefiìmo  veduto?  e  quel,  che  fi  dic^ 
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dei  Rinoceronte ,  che  egli  l’ammazzi  con  un  corno  ,  ò  rafojo,  che  hà  nel  nafo, 
pare  una  favola  di  Valerio  Marziale . 

B.  Trovali  egli  la  fua  figura  in  alcuna  medaglia  ? 

A.  Io  Phò  veduta  in  alcune  piccole  di  Domiziano ,  Se  in  certi  intagli,  e  fi  rafio- 
jniglia  all’Ippopotamo  ,  ma  nel  grugno  tira  più  al  Porco  .  Si  sa  che  ne  mandò 
uno  il  Rè  di  Portogallo  a  Papa  Leone  X. ,  che  morì  per  la  firada  ,  e  fi  vidde  un 
fuo  ritratto  fiampato .  Or’  eccovi  le  medaglie  ,  dove  vederete  l’uno  ,  e  l’altro  . 
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B.  Alcuni  credono ,  che  quel  che  fi  dice  de’  Centauri ,  fufie  opinione  di  coloro  , 
quali  viddero  la  prima  volta  gl  uomini  a  cavallo ,  come  intervenne  a  gl’indiani, 

quando  viddero  i  noftri  a  cavallo  >  che  fi  crederono, che  fufie  uno  folo  1  uomo , 
e’1  cavallo . 

A.  Io  crederò  più  volontieri  codefto  ,  che  credere ,  che  effi  fi  ritrovino  vivi ,  fe_, 
però  non  fufie  quel ,  che  fi  dice  in  Roma  di  coloro  ,  che  vengono  di  fuori ,  che 
vi  enti  ano  Centauri ,  e  poi  con  la  prattica  di  Roma  alcuni  perfettamente  fi  fan¬ 
no  uomini ,  Se  alcuni  altri  befiie . 

B. ,  Peggio  è  quello  che  1  altro  giorno  dille  V.  S.  di  Oro  Apollo ,  che  gli  Egizzii 

fanno  una  tefia  di  afino ,  dimoftrando  in  tal  modo  quelli ,  che  non  erano  ufeiti 
della  loro  patria  . 

A.  In  ogni  paelè  ve  n  e  di  ogni  lòtte  :  ma  e  meglio,  che  ritorniamo  alle  meda¬ 
glie  ,  &à  quello  che  cominciammo  da  principio  de  gl’uccelli,  de  gl’ alberi,  e 
e  di  altri  legni ,  che  fi  rafiomigliano  al  giuoco  di  non  so  chi  Poeta  nel  libro  inti¬ 
tolato  in  Spaglinolo  il  Canzoniero  Generale  ,  che  dava  alla  Regina ,  Se  alle^ 
Dame  un’  uccello ,  un’  albero ,  Se  una  lettera  , 

B.  Poiché  V.S.  parla  delle  Dame,  perche  s’attribuifeono  a  Venere  i colombi  ,  il 
mirto ,  Se  1  pomi  ? 

A.  I  colombi  noi  veggiamo ,  che  fono  molto  fecondi,  e  che  vanno  a  najo,  a  paio, 
e  che  amorfamente  kherzano  ,  e  par  che  fi  bacino  ,  il  che  tra  gli  altri  animali 
non  fegue,  eccetto  che  tra  l’uomo ,  e  la  donna  .  Del  mirto  io  non  sò  cola  parti¬ 
colare ,  fe  già  non  fufie,  che  l’olio  di  elio  è  buono  per  li  capelli,  e  fe  c’è  altro  fe- 
g reto, io  non  lo  so;  credo  bene, che  Plinio  dica  molte  cofe  di  effo, e  di  una  Vene¬ 
re  chiamata  Mirtea,  ò  Mirtine  della  corona  delle  Ovazioni, che  era  di  mortella. 

nn'UÌMnir/Criref’  ^  ""  TemP,0.dclle  Grazie  ■  era  una  di  eiTa  con  una  rofa ,  e  l’altra  con^. 

„  ’ C  a  frzi  rl:“ u",  ramo  di  mortci,a  ;  e  ne  da  la  ragione  ,  dicendo  e°ii,  che  per 

edere  il  mirro ,  e  la  rofa  per  la  loro  bellezza  dedicati  a  Venere  ,  compagne  della  quale  fonone 
Grazie ,  non  e  maraviglia,  che  abbino  cole  fimili .  Dell  '  alioflo  dice  il  ned -fi n  o  ^he  era  enfi 
che  conveniva  a  ’  fanciulli ,  e  non  a  perfona  di  maggiore  età.  '  ’ che  Cofii> 

Mi  ricordo  ora  di  un  pallore,  che  dice  nell’ Egloghe. 
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Populus  Alcidtf  grati ]ìma  ,  vitij  °]accho , 

Formofó  myrtus  Veneri ,  fua  laurea  Phcebo . 

Quelli  verfi  mi  potrebbono  liberare  da  quattro  dimande . 

B.  Anzi  daranno  occafione  di  altrettante ,  perche  non  vi  aggiunge  codello  pa¬ 
llore  la  cagione . 

A  Serviranno  almeno  per  provare ,  che  è  cofa  antica  la  dedicazione  di  quelli 
alberi  à  quelli  Dei ,  e  che  io  non  me  la  cavi  di  mia  fella . 

B.  Neffìmo  crederà  ciò  di  V.  S.  ma  quale  è  la  cagione,  perche  li  da  il  pioppo  a 
Ercole  il  frutto  del  melo  a  lui  ,&  a  Venere  ? 

A.  Del  pioppo  bianco ,  che  in  Latino  li  chiama  populus ,  io  non  laprei  che  dirmi , 
le  non  che  è  albero  forte  ,  lungo ,  e  diritto  ;  gii  che  tutto  conviene  a  Ercole  :  e_> 
l*aver  le  frondi  verdi ,  e  bianche,  che  ad  ogni  poco  vento  tremano ,  poterono 
così  invitare  Ercole  a  farlene  Corona ,  come  Giove  fu  invitato  dalla  quercia—» 
con  le  Tue  ghiande  :  e  li  vede  in  alcune  medaglie  di  Pirro  Rè  di  Epiro  con  una 
faetta  ,  e  con  certe  lettere  ,  che  dicono,  AlifcliLlTAN  per  Doricamente-*  > 
HiiEipUTilN  .  Se  in  alcune  di  effe  fono  due  faccie ,  una  di  un’  uomo  inco¬ 
ronato  con  un  ramo  di  quercia  ,  e  1*  altra  di  donna  con  una  foglia  ,  e  con  un—* 
frutto  di  pefea  l'opra  la  tella ,  che  li  crede  lìano  Giove  ,  e  Giunone . 


B.  Come  li  conofce  egli ,  che  quella  medaglia  lìa  di  Pirro  ? 

A.  Per  quelle  lettere  abbreviate  ,  che  dicono  ,  OTP  . 

B.  E  perche  li  da  a  Giunone  la  pefea  ? 

A.  Quella  pefea  Thò  veduta  sù  la  tella  d’Ifis,  e  di  Arpocrate ,  ch’è  il  Dio  del  li-  Dki.  ?. 
lentio  ,  &  in  altri  Dei  di  Egitto  ,  come  di  Serapi,  e  credo  ancora  di  Offri ,  e  di  al- 
tri  Umili  :  li  dice  ,  che  la  portano  ,  perche  la  fronda  è  fatta  a  fomiglianza  della-* 
lingua ,  Se  il  frutto  a  fomiglianza  del  cuore  ;  e  conviene ,  che  le  donne,  e  gli  uo¬ 
mini  ancora  non  parlino  diverfamente  da  quello ,  che  hanno  nel  cuore  :  e  quel 
che  fi  dice  del  pomo  di  Venere  ,  è  cofa  manifella  ,  che  glie  lo  diede  Paride ,  co¬ 
me  a  quella,  che  era  più  bella  di  Giunone  e  di  Pallade.  Ma  più  antico  è  il  pomo 
di  Èva,  fopra  di  che  alcuni  dubitano:;  che  frutto  fuffe,  fecondo  dice  il  nollro  Ac- 
curfio,  che  dubita  fe  egli  era  uva ,  fico,  ò  mela ,  Se  io  dubitai ,  fe  fu  mela ,  ò  me- 
lacotogna  ,  che  fi  da  a  Ercole ‘  perche  le  mele  non  fono  tanto  di  color  di  oro, 
quanto  le  melecotogne ,  e  di  quello  colore  erano  quelle ,  che  folle  Ercole-* 
dagl*  orti  Efperii  j  come  fi  vede  in  certe  medaglie  Greche  di  Commodo  . 
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Et  hi  alcune  fiatue  di  Ercole,  che  fono  in  Roma,  le  quali  hanno  quello  frutto  nel¬ 
la  mano  Anidra  ,  che  tiene  dietro  alle  reni ,  per  la  quale  fi  denota  la  mano  de* 
ladri ,  e  particolarmente  fra’Romani ,  che  andavano  vediti  come  Zingari ,  te* 
nendo  la  delira  fcoperta  ,  e  la  Anidra  coperta  .  E  ben  vero,  che  io  ho  letto,  che 
quando  fi  dice  pomi  d’oro,  ò  il  vello  doro  ,ò  il  fecolo  d’oro  ,  non  s’intenda 
che  fia  d  oro  ,  ne  che  fi  adornigli  all’oro  ,  ma  che  fia  molto  bello ,  e  grande ,  e 
di  maro  ,  e  reputato  come  1  oro  ;  e  cosi  dice  %  le  io  non  m’inganno .  Varrone 
ne’libri  De  re  ruflUa ,  e  così  siate ade  in  Virgilio  .  °  ’ 

Aurea  mala  decem  mlji ,  cras  altera  mìttam  , 

Et  - — —  toio  far  gì t  gens  aurea  mando . 

Il  pomo  di  Venere  fi  vede  in  molte  medaglie  in  mano  alla  Dea  ,  Se  è  cosi  piccolo, 
che  non  fi  può  dire,  che  fufie  melacotegna  ,  Et  eccovene  alcune  . 


B.  Della  mazza ,  e  della  pelle  di  Ercole  ,  che  me  ne  dice  V.S.  ?  è  da  credere , 
che  egli  andafle  ,  come  tutti  lo  figurano  ? 

A.  Non  tutti  lo  dipingano  ad  un  modo  ,  perciò  che  Efiodo  fece  un*  opera  (  fe 

pero  e  vero  che  fia fua), la  quale  chiamò  il  Clipeo  di  Ercole ,  dove  lo  finge  Ca¬ 
valiere  errante  »  ° 

C*  <r°"1C  Cavaliere  crraiue  ?  della  tavola  rotonda ,  ò  de’  dodici  Palatini ,  ò  dell’ 
Ilola  Ferma  ?  ■ 


A.  Piu  antico  c  di  tutti  codefti ,  i  quali  furono  doppo  Cri  fio  ;  ma  io  dico  che  an¬ 
dava  con iilfuo  cavallo ,  e  con  le  lue  armi  alia  guerra;  ma  tanto  fi  dilatò  nel 
trattare  dello  feudo  ,  che  fu  neceffario  dare  al  libro  il  nome  di  etto  . 

C.  Quella  mi  è  ben  colà  nuova  :  ma  io  più  rodo  la  crederò ,  che  voler  credere^ 
che  egli  andafie  ignudo  con  quella  pelle  di  Leone  ,  e  con  la  mazza . 

A.  Del  Clipeo  di  Ercole  fi  fà  menzione  ne’Digefti ,  ò  Pandette  di  Fiorenza ,  non, 
so  fe  vi  ricordante  delle  parole . 

B.  Non  certo ,  nè  sò  imaginarmi  in  qual  luogo  pofia  edere  . 

A.  Egli  è  in  un’  epigramma ,  che  tradulìe  Falciato  quali  de  verbo  ad  verbi! ni.,, 
come  fi  dice  f  ma  unfoio  (colare  con  piu  libertà  usò  quelle  D&role  » 

Alci- 
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Alcìàcm  ut  magno  fi  quìs  clypeo  armet ,  &  or  net  ; 

Sic  urne  hoc  Qucejìor  flrmìt  opus  vetrium  . 
lllc  per  errato  tot  monflra ,  fieréfque  fiuhegh 
Orbe  j  tuas  Leges  orhìs  uhique  colit , 

Pare  ,  che  gPantichi  fi  dilettaffero  affai  di  firnil’  abito  di  Ercole ,  che  dovette^ 
effer  più  antico ,  che’1  veffito  di  lana  teffuta  :  &  in  luogo  della  fella  mettevano 
cotali  pelli  a’cavalli  :  e  le  tefte  di  Aleflandro  Magno  in  certe  medaglie  fono  con 
l’iffefio  abito  ,  perche  egli  fi  gloriava  di  effer  della  famiglia  de  gli  Eraclidi  *,  fe 
bene  ancora  fi  vede  in  altre  con  una  celata,  e  fra  effe  ve  ne  fono  alcune,  eh 
hanno  nè  Tuno  nè  l’altro .  Le  medaglie  ,  che  non  l’hanno  fono  quelle . 


e  non 


fommodo  Imperadore  fi  metteva  la  ffeffa  pelle  di  Ercole  ,  e  fece  far  delle  me 
da  e  delle  fiat  uè  con  quell’abito  ;  come  fi  vede  in  una  ftatua,  che  e  m  Bel- 
ìdere  in  Roma ,  la  quale  tiene  un  fanciullino  ,  di  cui  ferivano  nella  fua  vita 
che  egli  ne  pigliava  grande  fpaffo ,  ancor  che  non  falle  cosi  grande  ,  come  Ila, 
Ccte  SicBdi  Ercole ,  il  quale  fi  fmarrUel  vello  do^Me^- 

teva  in  alcune  medaglie  la  mazza  con  quelle  parole  ;  HERCULES.  RO  ^ 
NUS.  credendo  di  competere  con  efib  nel  tirar  deh  arco,  .  amraazzarne-. 
falvatiche,  perche  dicono,  che  aveva  {ingoiar  deftrezz.  ,  •  ef- 

molte  ,  e  ciafcuna  al  primo  colpo  ,  &  in  dare  in  qualfivogha  légno  ,  che :  1 
rmetteffero ,  &  in  Capere  quali  tiri  erano  mortali  :  &  eccovi  alcune  medaglia 

dove  lo  vederete  .  Della 
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Della  mazza  di  Ercole  fi  legge ,  che  dovunque  ella  flava  ,  fuggivano  le  mofche. 
La  pelle  fu  del  Leone  Nemeo ,  col  quale  combattè  (  e  la  battaglia  è  fcolpita  iti 
molte  medaglie  Latine ,  e  Greche  )  non  mettendogli  le  mani  in  bocca  ,  cornea 
credono  molti ,  ma  flringendogli  la  tefla  fra  il  filo  petto  ,  e  quello  del  Leone , 
come  fi  vede  chiaramente  in  alcune  ,  che  adeffo  vi  moflrerò  ,  e  fono  quefte  . 


y* 


Lik.I.  de*» 
nacur.dcor. 


Ho  ancor  veduto  in  alcuni  intagli,  con  un’altra  Amile  pelle  la  tefla  di  una  donna_^, 
la  quale  ho  creduto,  che  fuffe  di  Deianira  fua  moglie  ;  e  la  tefla  di  Giunone  era 

in  Lanuvio ,  come  rifcrifce  Cicerone ,  e  fi  vede  in  diverfc  medaglie  con  una _ » 

pelle  di  capra  ,  e  con  certe  fcarpe  Arane  aguzze  ,  e  rivolte  all*  in  su  ,  che 
chiama  spande  ,  e  con  uno  feudo  di  affai  brutta  forma  . 
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E  nella  colonna  di  Trajano  i  {igniferi,  &  i  Cornicini ,  cioè  gli  alfieri;  &  i  fonatori 
di  corni ,  e  trombetti  portavano  certe  pelle  di  lupo, ò  di  altri  animali  foprala 
tetta .  1  iuperci  ancora  andavano  ignudi  per  Roma,  e  battevano  con  le  pelli  de* 
lupi  quelli  che  incontravano  .  La  mazza  ancora  mi  pare, che  fi  dette  a  Tefeo  , 
forfè  per  ettere  egli  un’altro  Ercole  ,  e  potrebbe  ettere ,  che  i  più  antichi  non_, 
svetterò  nè  fpade ,  nè  corfaletti,  ò  altri  arnefi  .  E  tanto  più  fece  Ercole  in  offri¬ 
le  quelle  dodici  fatiche  tanto  celebrate ,  andando  egli  così  male  armato  di  ar¬ 
me  difenfive ,  che  delle offenfive  aveva  ,  oltre  alla  mazza  ,  l’arco,  e  le  l'aette, 
le  quali  e  1  editò  Filoftete  .  Del  vafo,  col  quale  egli  beveva  ,  mi  rimetto  a  Mar- 
cantonio,  che  pretendeva  ,che  tutti  noi  altri  Antonii  futtìmo  obligati  a  bere  co- 
come  beveva  egli ,  e  per  ettere  della  fua  famiglia  ;  ma  io  rinunzio  a  quello  pri¬ 
vilegio  :  e  pattiamo  a  gl’altri  nominati  in  que’due  verfi  .  Che  la  vite,  l’uva,  &  il 
vino  fiano  dedicati  a  Bacco  ,  batteranno  le  parole  di  Terenzio  ,  Sine  Cerere , 

Ó*  'Bacco  frìget  J^enus  ;  e  quello,  che  dice  Plinio  del  paefe  di  Campagna  ,  che  è 
pretto  a  Capua  nel  Regno  di  Napoli,  che  quivi  fanno  competenza.  Cerere  ,  Bac¬ 
co  ,  e  Minerva  ,  fopra  chi  di  loro  vinca  nell*  abbondanza  del  grano  ,  del  vino ,, 
e  dell’  olio  . 

B.  Lo  fletto  fi  potrà  dire  di  quello  paefe  detto  il  Campo  di  f  arracona 

A.  Con  molta  ragione  . 

B.  Perche  danno  le  tigri  a  Bacco  ? 

A.  Per  quel  medemo  ,  che  gli  danno  i  Satiri ,  i  Sileni ,  e  le  Mafchere  ,  &  i  Tirfi 
e  1  altre  fciocchezze  della  gentilità  .  La  miglior  ragione ,  che  io  trovo,  è  per 
gl  effetti  dell  imbriachezza  ,  che  fa  imaginare  qualfivoglia  cofa,  Se  alcuna  vol¬ 
ta  fa  trapattare  a  far  delle  queftionì ,  e  delle  crudeltà  ,  Se  altre  pazzie .  Alcuni 
dicono ,  che  doma  le  fiere ,  e  le  fà  manfuete  *  Se  alcuni  altri che  è  per  lo 
trionfo ,  che  ottenne  dell’India  » 

C.  Che  cofa  fono  i  Satiri ,  Se  i  Sileni  ? 

A.  D  i  due  foni  fono  i  Satiri ,  certi  hanno  le  gambe ,  Se  i  piedi  di  capra, ,  e  le  cor-» 
na,  come  il  Dio  Pane  ,  che  e  piu  bettia ,  che  uomo  :  e  in  Roma  fono  due 
ttatue  molto  lodate  di  un  Satiro ,  che  infegna  a  un*  Ermafrodito  a  fonare  la__> 
zampogna  di  molti  flauti.  Si  veggono  nel  Satiro  di  maniera  tutti  i  membri,  che 
mottra  effer  uomo ,  e  becco  ,  e  certi  effetti  di  ambedue  gli  animali .  Il  fanciullo 
ancora  dimottra  di  ettere  cosi,  ben  donna,  come  uomo  ,  e  la  fletta  delicatezza  ,  e 
femplicita .  Sono  altri  Satiri,  che  hanno  le  gambe.  Se  i  piedi  di  uomo,  ma  hanno 
la  coda ,  e  le  orecchie  aguzze  5  e  di  quelli  fanno  Sileno ,  il  balio  di  Bacco ,  che 
va  molto  graffo  a  cavallo  fopra  un’afino  ,  e  così  chiamano  alcuni  quelli  Sileni  . 

£.  iano  chiama  i  Satiri  Tic iri ,  e  compagni  di  Isacco ,  &  allega  alcune  cagioni  deloro  nomi ,  &  j‘  rc 
ancora  de’nomi  de  Sileni. 

C.  Perche  fi  da  l’ellera  a  Bacco  . 

A*  ??ic^e  ^  aflòmiglia  alla  vite  ne'grappi ,  e  perche  è  fempre  verde  ,  e  perche 
refifte  alla  ubriachezza  ,  e  fepara  l’acqua  dal  vino  :  e  per  quello, con  molta  ra¬ 
gione  fi  inette  per  mottra  in  alcuni  luoghi ,  dove  fi  vende  il  vino  . 
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C.  Che  cofa  fono  i  Tirfi  ?  , 

A.  Lande  de*  fanciulli  come  ferule  ,  con  certi  fiocchi  in  cima  :  &  eccovi  alcune^ 
medaglie  ,  dove  c  figurato  Bacco  ,  &  alcune  altre  delle  cole  dette  di  fbpra* 


Pàg.jo 


VideDio- 
nyf.  in  arre 
rher.  cap,  i. 
de  panegyr. 
&  Pauia- 
niam  lib«  8» 
&  io. 


Palliamo  all’alloro  di  Apollo  ,  Se  al  grifone ,  Se  al  Tripode  « 

B.  Perche  fono  date  codette  co fe  ad  Apollo  ?  . 

A.  Dell*  alloro  già  abbiamo  detto  un*  altra  volta  ,  come  gli  fù  dato  per  la  vitto» 
ria  del  Dragone  detto  Pitone,  l'opra  dei  quale  credo ,  che  Giulio  Polluce  >  & 
altri  raccontino  le  cofe  grandi ,  che  facevano  i  Malici ,  contrafacendo  ne  a—» 
battaglia  il  battere  de*  denti  di  Pitone ,  e  le  percolile,  che  gii  dava  Apollo  :  e 
dell’alloro  di  Delfo  fon  pieni  i  Poeti,  e  come  Dafne  fuggendo  Apollo  fi  trasfor¬ 
mò  in  arbore  dello  tteflb  nome  in  Greco»  Virgilio  mette  infieroe  li  lupo  i 

coll’alloro  in  que’  verfi . 

Trojugena  interpres  Dfotm ,  qui  numina  Phaebì , 

Qui  tripodas ,  Ó*  Ciarli  lauro  s  ,  qui  fiderà  fentis . 

La  figura  del  Tripode  fi  vede  in  diverfe  medaglie  ,  e  quafi  femprc  con  Apodo , 
Se  in  altre  antichità  in  Roma  .  E  con  l’alloro  in  mano  ve  lo  farò  vedere  in  una 
medaglia ,  che  io  mi  trovo  ,  Se  è  fra  quette . 


fj°  Strabi  ^re(^°  >  c^e  ^  cav^  dalle  Parole  di  Diodoro  Siculo ,  e  di  Strabone  ,  che  in  Deio 
libi.  *  era  una  bocca  di  un  pozzo  di  tre  piedi ,  e  che  fopra  effa  fi  metteva  la  donna  fu- 
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rìofa  chiamata  Pithia,  la  quale  Profetizzava ,  e  dal  vapore ,  che  ufciva  da  quella 
grotta  ,  ò  pozzo  veniva  a  impazzare ,  de  a  dire  le  pazzie  ,  e  poi  gli  altri  facen¬ 
doti  adornavano  quelle  co*  loro  verfi  :  la  qual  cofa  ebbe  fine  alla  venuta  di 
Chrifio  .  E  già  Cicerone  confeffa ,  chea  tempo  Tuo  non  erano  Oracoli  come-.# 
prima  ,  e  che  al  tempo  di  Filippo  padre  di  Alefandro  Magno ,  la  Pithia  parla¬ 
va  fecondo  la  volontà  di  Filippo  :  e  fopra  quello  mancar  de  gli  Oracoli  fece  un—» 
dialogo  Plutarco  pieno  di  molti  fpropofitu 

B.  Luciano  fe  bene  Gentile  fi  burla  affai  deTnoi  Dei  ♦ 

A.  Molti  Autori  Chriftiani ,  Greci ,  e  Latini  hanno  trattato  meglio  quello  argo¬ 
mento  ,  &  infegnato  quello  ,  che  fe  ne  debba  credere , 

C.  E  perche  fi  da  il  Grifone  ad  Apollo  ì 

A.  ^  Io  non  nesò  cofa  più  particolare  di  quel, che  fi  dice, cioè  che  il  Grifone  guarda 
1  oro  di  certe  montagne  non  confciute  ;  e  fi  crede ,  che  il  Sole  fia  cagione  prin¬ 
cipale  ,  che  l’oro  fi  generi .  Hò  ben  veduto  in  S.  Pietro  di  Roma  certe  pietre-# 
con  molti  Grifoni  di  Rilievo ,  che  a  due  a  due  avevano  in  mezzo  un  candeliere 
benilfimo  lavorato ,  e  fi  diceva ,  che  quelle  pietre  erano  fiate  pigliate  ò  dal  tem¬ 
pio  del  Sole  ò  d’Apollo  . 

B.  Mi  pare,che  V.S.  delfe  a  Marte  un  gallo,  e  certe  corazze,  ò  altre  armi  ;  vorrei 
faperne  la  cagione . 

A»  E  cofa  certa  ,  che  i  foldati  hanno  d’aver  avertenza  di  fiar  vigilanti  la  not¬ 
te  ,  nel  modo  che  fa  il  gallo  ,  il  quale  anch’  egli  va  con  la  crefia ,  e  con  gli  fproni 

-,  a  guifa  di  faldato  ;  e  la  trasformazione  di  efio  la  mette  Ovidio ,  che  Io  fa  Scudie¬ 
re  di  Marte.;  e  perche  s’adormento  in  una  guardia  ,  che  aveva  da  fare,  che-» 
era  d’importanza  ebbe  quella  figura .  Delle  corazze  non  farà  neceffario  toc¬ 
car  cofa  alcuna,  poiché  tutti  lo  fanno  armato  .  In  alcune  medaglie  ha  un  tro¬ 
feo  come  vittoriofo  ,  Se  ancora  il  (ho  figliuolo  Romulo ,  il  quale  acquiftò  le  fpo» 
glie  dette  opime ,  ammazzando  il  Capitano  generale  dell’efercito  nemico  ,  e  per 
quefio  può  portare  quel  trofeo  :  Se  eccovi  le  madaglic  ;  dove  li  vedrete  figurati  „ 


Marte  ha  ancora  altri  animali  oltre  il  gallo ,  e  fono  il  picchio ,  Se  i  lupi ,  i  quali  ai¬ 
tarono  ad  allevare  i  fuoi  figliuoli  Romolo ,  e  Remo .  De  gli  effetti  della  fiella  di 
Marte  mi  rimetto  a  gli  Afirologi . 

B.  Per  qual  cagione  diede  V.S.  a  Mercurio  il  becco  ,  Se  il  Caduceo  ? 

A,  Una  borfa  ho  veduto ,  che  ha  in  mano  Mercurio  come  Dio  delle  merci ,  e  de 
guadagni  ;  e  parlando  delia  felicità ,  dicemmo  ,  che  il  Caduceo  lignifica  la  bac¬ 
chetta  divina,  con  la  quale  fi  ottiene  ciò  ,  che  fi  defidera  ,  con  efia  poteva  da¬ 
re  il  fonno  perpetuo  ,  e  cavare  del  anime  dall’Inferno ,  ò  fare  almeno  ,  che  ciò 
pareffe .  Del  becco  non  mi  Sovviene  altro,  fe  non  che  io  l’ho  veduto  in  molti 
luoghi ,  come  in  certi  intagli ,  Se  in  una  infcrizzione  di  Alemagna ,  Se  in  una  me¬ 
daglia  ,  nella  quale  Mercurio  fia  a  Cavallo  a  un  becco  (  come  fi  dice  che  fanno 
le  fireghe)  Se  ha  in  una  mano  il  Caduceo ,  e  nell’altra  una  chiocciola  marina^»  $ 

Y  z  con 


Plautus  in 
proio.  AJ- 
cumenae  • 
Pag. 


1/1  dialogo 

con  la  quale  Tuona  ;  nelPaltra  banda  è  una  Vittoria ,  la  chiocciola  credo,  che  gli 
fatte  data  per  l’offizio ,  che  egli  ebbe  di  Trombetta ,  e  Umilmente  di  corriere-» , 
e  di  Araldo  :  E  diciamo,  che  della  pelle  del  becco  facevano  le. talché  ,  Se  invogli 
de  mercanti ,  ò  che  gli  facrificavano  tale  animale  •  Et  eccovi  alcune  medaglie 
dove  vederete  Mercurio  figurato  . 


B.  Che  interpretazione  fi  da  alla  favola  del  ratto  di  Prqfierpina  ? 

A .  Plutone  mife  Proferpina  figlia  di  Cerere  fiotto  terra ,  fi  come  il  lavo-tatorc-r, 
mette  fiotto  terra  il  grano  ,  quando  lo  fiemina  . 

B.  Perche  diede  V.S.  a  Proferpina  la  melagranata  ì 

A.  Dicono  che  Cerere  fi  lamentò  con  Giove  della  violenza  fattale  da  Plutone-», 
fiuq  fratello  in  torlc  per  forza  la  fiua  figliuola ,  e  che  Giove  commette  ,  che  futtc 
*cftituiu  in  quello  Mondo  ,  dove  Plutone  non  aveva  alcuna  autorità ,  pur 

che 
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B.  Perche  a  Cerere  fi  danno  le  ferpi  con  le  ali ,  le  fipighe ,  &  i  papaveri  ? 

A.  T  utta  la  favola  di  Cerere  ,  che  andava  con  due  fiaccole  acce  le  in  una  carret¬ 
ta  tirata  da  due  ferpenti,(  fi  ha  da  intendere  per  il  tempo  nel  quale  fi  fa  la  raccol¬ 
ta  del  grano ,  che  è  nel  maggior  caldo ,  e  quando  le  bifice,  &  i  fierpenti  Tono  piu 
velenofi  .Coftei  dicono,  che  andò  per  tutto  il  Mondo  portando  il  grano  da— » 
Sicilia  ,  come  l’altro  giorno  dicemmo ,  e  dichiarammo  quanto  appartiene  a  pa¬ 
paveri  ,  &  alle  fipighe  .  Et  in  alcune  medaglie  ve  la  farò  vqdere  Copra  la  carretta 
nel  modo  già  detto  . 
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che  ella  non  avelie  mangiato  cofa  alcuna  là  giu  nell'Inferno  :  e  che  prefafi  in¬ 
formazione  fopra  di  ciò ,  alla  fine  fù  trovato  ,  che  clfa  aveva  mangiato  alcuni 
acini  di  certe  melegranate  ,  colte  ne’giardini  del  Palazzo  di  Plutone?  i  quali  gli 
avevano  tinto  di  paonazzo  i  labbri,  e  le  punte  delle  dita  ' 

C.  Io  afpetto  ora  una  gran  moralità  . 

A.  La  potrete  cercar  voi  in  Iginio  ,  ò  in  Palefato ,  ò  in  Fornuto ,  che  altri  chia¬ 
mano  col  mal  nome  di  Cornuto  ,  ò  in  Placiade ,  ò  ne  Commentatori  de  ^ aptu 
Proferpinae .  Io  non  dirò  altro  di  quello,  che  tocca  a  me  della  melagranata,  che 
pare  una  fepofiura  nella  fu»  feorza  ,  &  i  grani  paonazzi  erano  tenuti  per  colore 
di  morti ,  come  i  gigli  azurrri ,  de*  quali  dice  Virgilio  : 

— — manibus  date  Mia  plenis  , 

Purpureo s  fpargam  flores . 

Et  in  un  altro  luogo  nelle  cflequie  di  Anchife  * 

Purpureofque  tacit  flores . 

JEt  in  quelle  di  Mifcno. 

Purpurafque  fuper  vejìes ,  tei  anima  nota 
Conijcìunt , 

B.  Credo  che  V.S,  perfeveri  nella  fua  opinione  di  chiamare  paonazzo  il  color 
purpureo , 

A»  Ilo  veduto  in  Roma  ,  che  i  Cardinali  vanno  vefìiti  di  paonazzo  quando  por- 
tan  bruno  ,  e  nell'Avvento ,  e  nella  Quadragefima  ;  e  dello  fielTo  colore  fono 
gli  ornamenti  de  gli  altari ,  e  di  quelli  ,  che  celebrano  :  e  Plinio  dice?  che  le  vio¬ 
le  fono  di  tre  colori,  purpuree ,  lutee ,  &>  albee  ,  cioè  paonazze,  gialle  ,  e  bianche: 
e  d£*  gigli  candida  funtflve  alba^  r  uh  enti  a  ^  &  purpurea ;  cioè  bianchi, rodi, e  pao¬ 
nazzi:  infegna  come  fi  tingano  le  piante  col  vino  rollo,  perche  diventino  pao¬ 

nazzi  i- gigli  :  il  che  ancora  ho  letto  in  un'autore  Greco,  che  tratta  di  Agricoltu¬ 
ra  :  Già  voi  averete  veduto  un'erba  ,  che  fa  un  certo  fiore  ruvido ,  come  fiocchi 
di  feta  paonazza,  che  volgarmente  fi  chiama  fior  di  velluta. 

B.  E  ella  un'erba,  che  non  ha  odore ,  e  che  fi  conferva  tagliata  molti  giorni  ? 

A.  Per  quella  cagione  fi  chiama  ella  Amaranto  in  Greco ,  e  fi  metteva  nelle-* 
ghirlande  de'  fiori  in  ogni  tempo  ,  ma  più  nell’Inverno  ,  quando  ci  fono  pochi 
fiori .  Plinio  chiama  quello  fiore  purpureo  ,  e  dice ,  che  non  fi  trovavano  veftiti 
di  così  bel  colore  ,  e  lo  nominò  fpiga  con  quelle  parole  Amaranto  non  dubie  viti-* 
cimar .  Eft  autern /pica  purpurea  verius  quam  flos  ali  qui ipfe fine  odore .  Dice, 
che  fiorifee  nel  mele  di  Agofio,e  che  fecco,  bagnandolo  con  l'acqua, ricupera  il 
fuo  vigore.  Nelloftelfocapitolo  da  alla  grana, detta  da  lui  cocco, il  color  di  rofe, 
e  cosi  alle  porpore  Tirie,e  Dibafe,  e  Laconicc.  Chiama  ancora  purpureo  il  colo¬ 
re  dell’ametifto ,  e  delle  viole ,  e  quello  del  fiore  della  malva  :  e  non  è  dubbio , 
che  quelle  tre  cofe  fono  di  colore  paonazzo  . 

B.  Già  V.S.  ha  riferito ,  che  Plinio  afferma  elferci  porpore  del  color  delle  rofe,  e 
del  cocco ,  ò  grana . 

A.  Non  fi  può  negare ,  che  non  ci  fiano  due  colori  di  porpora,  e  nel  libro  ix  Pli¬ 
nio  lo  dice  chiaramente;  e  nel  capitolo  xxxvj.dice,che  ve  n’è  una  del  colore  del¬ 
le  rqfe,  che  tirano  al  nero,  delle  quali  io  non  ne  sò  alcuna;  ma  ce  ne  fono  certe, 
che  fono  d'un  rollo  più  feuro  ,chel'a!tre,  &  alcune  pajono  alquanto,  paonazze. 
Nel  capitolo  xxxviij .  dice ,  7{ubens  color  migrante  deterior  ,  E  poco  da  poi.  Ita  fli 
amcthyflì  color  eximiuStUametì fio  è  una  pietra, che  fomiglia  il  vino,  rofiò  in  acqua¬ 
to,  e  così  pare  paonazza.Deila  porpora  Tiria  dicc:Laus  et  famma}color  fanguinh 
concreti ,  nigrìgam  afpeffiu,  E  per  que£lo  dice,  che  Omero  chiama  il  fangue  pur¬ 
pureo  Nel  capitolo  xxx  ix.  riferifee  certe  parole  di  Cornelio  Nipote  ,  che  fù  al 
tempo  di  Cefare  Augufio ,  e  ferì  ve  la  vita  di  Pomponio  Attico  ,  che  fù  sì  grande 
amico  di  Cicerone  :  Ade  j avene  violate purpura  vigebat,  nec  multo pofl  rubra  Ta~ 
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rentina  \  buie  fucccflt  dibapha  Tirici-,  hac  P.Lentulus  Spinter  Aedi  lì s  Curùlis  peri- 
mus  in  practexta  ujus, Cicerone  Confale .  Dibapha  tane  diccbatur  qua  bis  tintici  ejjet 
Da  quelle  parole  fi  raccoglie ,  che  innanzi  al  Confolato  di  Cicerone  i  Romani 
non  tifavano  la  porpora  rotta ,  ma  folamente  la  violata ,  che  io  dico  paonazza  . 
Del  cocco, o  grana  parla  nel  capitolo  xli.e  lo  chiama  rubens  granum\dicQ  che  lo 
portavano  di  Galatia  ,  e  di  Merida  di  Spagna  >  c  così  pure  dice  Oratio  : 

— — ; rubro  ubi  cocco 

Tinti  a  fuper  leflos  canderet  veflis  eburnos  • 

Vedendo  quella  varietà  in  Plinio,  mi  rifolvo,  che  quelli  due  colori  di  porpora.^ 
abbiano  fra  loro  qualche  conformità  ,  e  che  il  rotto  delle  rofe  ,  Se  il  fangue^ 
rapprefo  lia  come  paonazzo  :  e  che  il  paonazzo  abbia  qualche  poco  del  rotto  , 
e  quello  è  il  purpureo ,  ò  violato  delle  viole  mammole ,  e  delPaiiiarantó  ,  per¬ 
che  fe  ci  futte  Hata  tanta  differenza ,  come  è  dal  panno  del  color  di  grana  ,  che 
oggi  fi  ufa ,  a  quello  di  paonazzo ,  lì  farebbe  conofciuta  affai  la  mutazione  di 
Lentulo  Spinter ,  e  de  gli  altri ,  che  per  porpora  ulàvano  il  cocco ,  ò  il  dibafo 
Tirio;  e  pare  che  Plinio  li  confonda  nel  capitolo  xxxvj.  Huicfafces ,  fecuresqJAo~ 
inane  A  am  faciunt ,  idemq-,  prò  majeflate  puerili g  e  fi .  Diflinguit  ab  equìte  Curi  am , 
Diis  advocatur  placandis,  omnemque  veflem  illuminai ,  in  triumphalì  mi f ce  tur  auro . 
E  nel  capitolo  xxxìx. 

Pur  pur  a  ufum  J^oma  femper  fuiffe  video,  fed  Tfmulo  in  trabea^Ram  toga  pretese - 
ta,&  lati  or  e  clavoTullu  Ho  filivi  e  T{e gibus  prima  usa  Etrufcis  deviali s  fati s  coflat . 

B.  Perche  dice ,  Diflinguit  ab  equite  curiam  ? 

A,  Io  credo,  che  lo  dica,  perche  i  Senatori  foli  portavano  le  toniche,  con  li  chio¬ 
di  larghi  teffuti  di  porpora,  che  erano  detti,  lati  davi  :  e  quello  è  quel  che  dice , 
che  le  pretelle,  Se  il  latior  clavus  cominciarono  al  tempo  di  Tulio  OHilio  * 

B.  Codelli  chiodi  non  dovevano  effer  di  ferro ,  ne  di  altro  metallo  » 

A,  Già  ho  detto  ,  che  erano  di  porpora ,  Se  io  intendo  di  lana  paonazza  ,  Un  che 
al  tempo  poi  di  AugUo  comincicela  più  lina  Tiria  ,  che  era  quella  che  tendeva 
al  rotto,  ò  al  rofato,  come  già  abbiamo  detto  .  Ma  palliamo  innanzi  nella  comin¬ 
ciata  materia  • 

B.  V.S.  non  ha  detto  cola  alcuna  di  Cerbero  cane  di  Plutone*  come  lì  figuri  nel¬ 
le  medaglie . 

A»  Lo  vederete  in  alcune  medaglie  ,  che  ora  vi  mollrerò  :  e  mi  ricordo  ancora 
di  aver  veduto  un  cammeo  antico ,  nel  quale  il  cane  Cerbero  era  fcolpito  fra__> 
le  gambe  di  Ercole  ,  e  mi  pare  ,  che  aveffe  tre  capi ,  come  lo  dipingono ,  e  la__* 
coda  più  di  ferpente ,  che  di  cane  ,  nel  rifletto  modo ,  che  è  nelle  medaglie  , 


B.  Delle  ferpi  di  Efculapio  vi  è  egli  da  dire  più  di  quello,  che  fi  è  detto,  parlando 
della  falute  ì 

A.  Quel  che  avvenne  a  i  Romani,  quando  nel  tempo  della  pelle  mandarono  per 
l’Idolo  di  Efculapio  inEpidauro ,  che  credendoli  di  portare  una  cofa  di  gran__* 
devotione,  portarono  una  ferpe,  la  quale  dal  tempio  di  Efculapio  fe  n’andò  alla 
nave  de’Romani  ‘  e  giunta  in  Roma  fi.  fermò  nell’Ifola ,  che  fa  il  Tevere  ,  dove 

ella 
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ella  ufcì  a  ricrear/! ,  Se  ivi  le  fu  fatto  un  bellilfimo  tempio ,  che  oggi  è  una  de¬ 
vota  Chiefa  con  le  fiacre  reliquie  del  corpo  di  S. Bartolomeo  Apoftolo,  e  vi  -fi 
veggono  ancora  certe  pietre  in  figura  di  nave  >  con  un  baffone  ,  attorno  al  qua¬ 
le  è  una  ferpe  avvolta  ,  come  fi  vede  ancora  in  diverfe  medaglie  ,  Se  intagli  > 
dove  JEfculapio  tiene  in  mano  quello  baffone . 


Un*al  tra  fimile  fciocchezza  fecero  i  Romani  nel  portare  la  Dea  di  Pefinunte ,  che 
eraun  faffo  nero  come  pece  lenza  figura  alcuna . 

Co  Come  conoficevano  ,  che  ei  folle  mafehio  ,  ò  femmina  ? 

A»  Quel  che  fi  cava  da  diverfi  autori ,  è  ,  che  i  più  antichi  non  avevano  Idoli  in 
figura  di  uomini  ,  ò  di  donne ,  ma  come  i  Giudei ,  &  i  padri ,  e  gli  avi  de’dodici 
Patriarchi ,  che  non  tenevano  ne*  loro  altari  figure  di  animali  ;  benché  quando 
ufeirono  della  prigionia  di  Egitto ,  già  avevano  gli  Egizzj  la  figura  del  vitello, 
come  quello  ,  che  fece  rompere  Moisè ,  e  fi  crede  ,  che  fufie  la  figura  del  Dio, 
Apis  tanto  famofo . 

B.  Trovali  egli  Apis  in  medaglie  2 

A.  E*  opinione  di  alcuni ,  che  il  toro ,  che  è  in  quelle  di  Giuliano  Apollata ,  fia 
la  figura  diApk^  per  una  ftelia ,  che  gli  Uà  fopra .  Altri  credono ,  che  fi  an¬ 
dava  perdendo  per  caufa  della  fede  Cri ftiana ,  già  ricevuta  da1  fuoi  predecefi* 
fori.  la  medaglia  è  quella. 


Cln’altfa  pietra  come  quella  di  Pefinunte  fi  vede  ne*  rovefei  di  alcune  medaglie^ 
Greche  di  Trajano  Tmperadore  ;  Se  io  ho  veduto  un*  intaglio  con  lo  ftefio  dife- 
gno  :  &it  tempio  di  Venere  Pafia  è  con  un’Idolo  quali  aguifia  di  una  piramide 
nel  mezzo,  fi  come  deferive  Cornelio  Tacito.  Si  veggono  ancora  certi  co-. 
Jombi .  che  Hanno  attorno  all*  edificio . 


Tacic.  li!», 
i.  hiftgr. 
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E  come  fi  ritrae  da  quello  ,  che  fcrive  Plinio  ,  le  fiatue  di  Venere  più  Annate  era¬ 
no  quelle  di  Prafiitele ,  e  quella  di  Coo  veftita  ,  e  quella  di  Guido  ignuda ,  della 
cui  bellezza  credo  che  fi  trova  un  Dialogo  di  Luciano  :  e  quella  che  lodava^, 
tanto  Marco  Varrone  fatta  da  un  difcepolo  di  Fidia,  che  abitava  fuori  di  Ate- 
.  ne ,  che  fi  chiamava  Nemefis .  Di  Pafo  dice ,  che  non  pioveva  mai  in  un  c Ilio- 
Aro  fcoperto  del  tempio  di  V  e  ne  re  .  Potrebbe  edere  ,  che  fallerò  quei  fegni 
che  fono  nella  medaglia  di  Trajano  dinanzi  al  tempio  • 

B.  La  Dea  di  Pefinunte  chi  era  ? 

A*  Quella  che  chiamavano  Cibele  ,  madre  de  gli  Dei  vani .  A  coAei  A  dà  un_-> 
pino ,  ò  delle  pine ,  Se  un  crotalo ,  Se  alcuni  leoni ,  e  certi  facerdoti  caArati , 
chiamati  Galli .  La  mala  vita  ,  che  coAoro  tenevano  è  raccontata  da  Apulejo 
nel  fuo  Afino  d’oro, il  quale  ancora  riceve  Finterpretazione,  che  dicemmo,  che 
voleva  dire  di  molto  prezzo  ,  come  Poro  .  Della  Dea  ferivano  Catullo ,  Ovidio, 
&  altri  :  Se  io  non  vorrei  entrare  a  dire  de*  fuoi  amori  con  Atis ,  e  delle  fue  ge- 
lofie  ,  e  furori .  De*  pini  io  fono  d’opinione ,  che  ne  faceflero  fiaccole  per  an¬ 
dare  coi  lume  per  li  campi ,  e  perle  Città  .  I  leoni  fono  i  furori ,  che  pati  Cibele 
per  il  fuo  innamorato ,  e  perciò  i  Coribanti  fc  ne  vanno  con  fegni  di  furore ,  e 
quali  pazzi .  Di  quefta  Dea  fi  trovano  molte  medaglie  .  Ella  porta  Tempre^» 
in  tefia  certe  torri ,  come  perfona  molto  principale  ,  e  i ignora  di  |molte  Pro¬ 
vincie  ;  Se  ecco  vene  alcune  . 


Alcuni  la  chiamano  Berecintia ,  &  altri  Ili  de ,  e  nell’antichità  di  Roma ,  che^ 

vanno 
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varino  attorno  dampate  ,  è  una  figura  di  quella  Dea  con  i  leoni ,  &  il  crotalo,  e 
con  Aris  amico  duo  appoggiato  a  un  pino  ,  e  vi  fono  quelle  lettere ,  D,  M.  M.  L 
che  le  interpetrano,D^  Adagnfi  Mairi  Ifìdu  O  quelle,  M.D.M.L  che  vogliono 
dire ,  Mairi  Deam  Adagn.fi  Idefi ,  come  è  in  un’ idcrizzione ,  che  comincia  ,  C. 
CAMERIUS ,  e  fi  dice  Idaea  perii  monte  Ida  ,  che  è  appreso  a  Troja  ,  e  così 
chiama  i  Trojani  perdifpregio  Ninnano  Reinulo  nel  libro  nono  di  Virgilio  . 
Tyvtpana  vos , ,  buxafquc  vccat  Tderecyntkia  ntatrh 
Idefi  :  finite  arma  viri* ,  &  ordite  ferro  . 

Non  sò  de  ci  redi  altra  cola  da  dichiarare  di  quello  ,  che  fi  è  detto  da  principio , 
B.  Ci  re  da  a  dire  di  Diana  cacciatrice  ,  e  de  Tuoi  cani,  e  de  cervi . 

A.  Io  J5hò  veduta  in  molte  medaglie ,  e  pietre  di  anelli  con  un  cane  da  caccia^ 
e  con  la  faretra,  e  l’arco ,  una  volta  piegandolo,  &  alcun’ultra  ammazzando  un 
cervo  ;  Se  ancora  con  un  porco  falvatico  ferito  ,  ed  eccovi  le  medaglie  ,  dove  la 
vedetele  ancora  voi , 


Però  le  medaglie  di  DianaEfefiadono  più  da  notare  ,  e  da  con  fide  rare,  poiché^ 
in  effe ,  ella  non  hà  nè  la  teda,  nè  le  braccia  di  donna  ,  ma  di  un  boccale ,  ò  di 
Lvi  modro ,  e  non  ha  de  non  un  piede ,  come  un  vaio,  e  per  il  corpo  ha  molte 
poppe  ,  come  derive  ancora  S.  Girolamo  nel  principio  delEEpidoIa  ad  Ephefios. 
Con  quedo  fi  viene  a  confermare  quello  ,  che  dicemmo  di  fòpra  ,  che  i  più  an- 
dchi  non  avevano  figure  di  . uomini ,  ò  di  donne  ne’Ioro  tempj . 

z 
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B.  E  che  vogliono  lignificare  quelle  poppe  di  Diana  ,  poiché  gl’  altri  la  fanno 
vergine  ? 

A*  Dicono  ,  che  è  la  Natura ,  che  dà  nutrimento  a  tutte  le  cole  ,  il  che  fi  rappre- 
fenta  per  le  mammelle  :  &  in  alcune  ftatue ,  che  aveva  il  Cardinale  di  Carpi  in 
Roma ,  erano  oltre  alle  mammelle,  i  legni  del  Cielo  .  In  una  medaglia  Greca 
di  Fauftina ,  fi  vede  una  Diana  fra  due  cervi >  &  in  un’altra  pur  Greca  fono  due 
figure, che  pare,  che  le  facciano  reverenza. 


In  un  Diafpro  negro  è  intagliata  con  due  Baffoni ,  uno  per  mano  ,  e  con  quelle.# 
lettere,  Enl  ArA0a  :  EXfl.  CE.  come  fe  dicefle  ,  Per  ben  ti  tengo  .  Enel 
rovefcio  hà  due  capre  falvatiche ,  che  combattono  •  Una  cofa  ho  già  notata 
ne  gl*  Atti  de  gli  Apoftoli ,  dove  fi  dice ,  che  quei  di  Efefo  fi  radunarono ,  ef- 
fendo  San  Paolo  in  quella  Città  ,  e  gridavano ,  dicendo ,  Grande  è  Dìana_# 
d’Efefo  :  arrivò  uno  a  dir  loro ,  che  non  vi  era  cagione  di  muover  quella  l'edi¬ 
zione  ,  perche  era  certo ,  che  la  Città  di  Efefo  era  devota  a  Diana  •  In  quelle-# 
parole  ve  n’è  una  Greca ,  che  fi  vede  in  molte  medaglie  Greche . 

&  ecco  vene  una  . 


Quella  parola  per  intenderla,  dà  molto  da  fare  a  quelli ,  che  veggono  le  medaglie 
con  qualche  diligenza  :  la  fua  interpretazione  ,  c  quel  che  fi  legge  in  alcune.# 
ifcrizzioni ,  DEVOTUS  NUMINI ,  MAJESTATIQ>EJUS  ;  e  quel  che  dicono 
alcuni,  che  era  fegno,  che  fufie  una  Colonia, è  falfa  interpretazione  :  percioche  i 
Greci  hanno  un’altro  nome  appropriato  a  ciò  .  II  numero ,  che  a  quella  parola 
Greca  fi  aggiunge ,  dimollra  l’anno  dell*  Imperio  di  quell*  Imperadore,  ola  fe¬ 
conda  |  ò  terza  volta ,  che  è  battuta  la  medaglia  per  quelPeffetto  ad  onore  di 

quel 
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quel  Dio  ,  ò  di  quella  perfona  .  Con  quello  s'intendouo  molte  medaglie  Gre¬ 
che  ,  le  quali  hanno  quella  parola .  Fra  le  cole  ,  che  levò  Giuiliniano  da  i  Dige- 
fli ,  ò  coloro ,  che  in  nome  ìlio  lo  fecero  ,  fù  quello,  che  apparteneva  a  gli  Dei  - 
E  fi  trova  in  certi  titoli  di  Ulpiano  pigliati ,  come  fi  crede  ,  dal  libro  (ingoiare-^ 
delle  Regole ,  che  non  era  lecito  ifiituire  erede  qualfivoglia  degli  Dei ,  ò  tempii 
di  efii ,  ma  fidamente  quelli ,  che  erano  privilegiati  per  Senatusconlulti ,  e  per 
cofiituzione  de  gl*  Imperadori ,  Se  erano  quelli ,  fe  bene  mi  ricordo  ;  Giove-* 
Tarpejo,  ò  Capitolino;  Apollo  Didimeo  ;  Marte  nella  Gallia;  Minerva  Me  - 
litenfe  ;  Ercole  Gaditano  ,  cioè  di  Cadice;  Diana  Efefia;  Cibele  madre  de  gli 
Dei  di  S minia  ;  <3e  il  Dio  Celcffe  Salinenfe  in  Cartagine  di  Africa*  Quello  luo¬ 
go  di  Ulpiano  mi  fa  ricordare  di  un’altro  di  Cornelio  Tacito  nel  libro  terzo  , 
dove  mette,  che  Tiberio  Cefare  volfe  levare  1  abufo  de  gli  Afili,  credendoli,  che 
ogni  tempio  avefie  la  facoltà  di  ricevere  i  malfattori:  e  tratto®  nel  Senato 
quali  fufiero  i  tempj ,  che  avevano  quello  privilegio. ,  e  furono  uditi  l'opra  ciò 
molti  oratori ,  Se  ambafeiadori  de’Greci,  de*  quali  nomina  prima  quei  di  Efefo: 
coftoro  dicevano ,  che  gli  era  più  certo ,  che  fulfe  nata  quivi  Diana  ,  &  Apollo , 
che  in  Deio  ;  e  mollravano  un’olivo,  al  quale  Ilando.appoggiataLatona  gli  par¬ 
torì  ,  altri  fegni  così  evidenti  come  quello ,  e  dicevano ,  che  quivi  fi  ritirò 
Apollo  ,  morto  che  ebbe  i  Ciclopi ,  per  paura  dì  Giove  :  e  che  valfe  ancora^* 
all’Amazzoni  quell*  Afilo  contra  Bacco  :e  che  Ercole  efiendo  Signore  di  Lidia, 
agumentò  le  loro  cerimonie:  e  che  i  Perfiani,  i  Macedoni  ,  Se  i  Romani 
mantennero  Tempre  loro  i  privilegi  che  avevano Doppo  quelli  furono  uditi  i 
Magneti,  che  avevano  il  tempio  di  Diana  Leucofrino,  e  mollravano,  i  privile¬ 
gi  di  Lucio  Scipione  Afiatico ,  e  di  Lucio  Cornelio  Siila ,  ò  Sulla .  Di  poi  quelli 
di  Afrodifio  del  tempio  di  Venere ,  e  quelli  di  Stratonica  di  Giove  ,  e  dì  Trivia, 
con  privilegio  di  Giulio  Cefare,  e  di  Auguflo.  Quelli  di  J-crocefarea  del  tem¬ 
pio  di  Diana  Perfica  nel  tempo  di  Ciro  ,  e  pretendevano  di  avere  immunità  di 
due  mila  palli  di  franchigia  intorno  al  tempio.  Quelli  dell’Ifola  di  Cipro  ave¬ 
vano  tre  tempj  privilegiati ,  dj  Venere  Pafia  ;  di  Venere  Amatufia  ;  e  di  Giove 
Saiaminio  fatto  da  Teucro  .  Nomina  ancora  l’Afilo  del  tempio  di  Efculapio  di 
pergamo  ,  e  quello  di  Smirna  di  Venere  Stratonicida  ,  e  quello  di  Nettunno 
de’Tenj ,  e  de*Sardiani,  e  de*  Milesj  de  i  tempj  di  Diana  ,  e  di  Apollo  ;  e  finifee 
col  tempio  di  Augnilo  in  Creta  . 

B.  Mi  piace  alfai  d’intendere  co  delle  due  lille  de’  tempj  de  gli  Dei  privilegiati,  e 
mi  maraviglio  come  non  fi  accordi  Ulpiano  con  Cornelio  Tacito  . 

A»  I  privilegi  fono  eglino  per  differenti  cagioni ,  Se  i  tempi  dell’uno  ,  e  dell’altro 
diverfi  • 

B.  Nel  libro  delle  favole  in  veri!  di  Gabrielle  Faerno  amico, di  V.  S,  fono  certi 
verfi,  dove  mette  molti  alberi  dedicati  a  diverfi  Dei ,  Se  io  defiderarei  fapere ,  fic 
quella  è  invenzione  fua ,  ò  da  chi  egli  l’hà  pigliata  . 

A.  Ditemi  i  verfi ,  fe  ve  ne  ricordate . 

B.  Credo  che  fiano  quelli . 

hegere  propria s  Dii  fili  quondam  ari  ore  s 
Quam  quìfque  pellet  effe  tutela  in  fua  : 

Quercum  fuprcmus  'Jupiter  ,  myrtum  Venus , 

Pinum  humidì  tri  demi fer  rcBor  fall , 

Apollo  laurum  ypopulum  excelfam  Hercules  * 

A»  Non  paflate  più  innanzi  .  Niccolò  Perotto  Arcivelcovò  di  Siponto  nel1 
libro  ,  che  egli  fece  fopra  Marziale ,  fcrive  un’  epigramma  limile  ,  e  dice ,  che 
lo  piglia  da  Avicno,  ancor  che  nelle  favole  di  Avieno  flou  mi  ricordi ,  che-* 

Z%  villa. 
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vi  fia  .  I  ver  fi  che  egli  mette  ,  conicità ,  che  fonofuoi ,  avendoli  compofti  nella 
fua  gioventù  . 

Olirti  quai  vellent  effe  in  tutela  jua  . 

Divi  legerunt  arborea  \  quercui  ffovi , 

Et  myrtui  Veneri  placuit  ,  Phcebeo  laurui , 

Pinùs  Jdeptuno  ,  populm  celfa  Herculi . 

Del  rettante  non  mifovviene  ,  raasò  ,  che  lo  dice  (òpra  quelli  verfi  di  Marziale, 

nel  primo  libro  a  Fiacco  . 

Qui  poffunt  hcderts  "Bacchi  dare  Palladio  arbor 

Inclinai  variai  pondero  nigra  cornai . 

E.  Due  dubbj  ho  ,  uno  perche  ei  diano  a  Nettunno  il  Pino  ,  poiché  V.S.  lo  dà  a 
’cibele  :  l’altro  perche  ei  chiami ,  albero  nero  l’olivo  di  Minerva . 

A .  Già  hò  detto  la  cagione  perche  davano  le  pine ,  e  il  pino  a  Cibele  :  quelli 
Poeti  diranno  le  loro  ragioni  ;  &  ora  mi  fovviene  un  dittico  del  nottro  Poeta—» 

Marziale  Aragonefe  fopra  le  pine. 

Poma  fumai  Cybelei  :  procul  bine  difeende  viatori 
cadat  in  miferum  nojlra  mina  caput . 

Io  credo  ,  che  vedendo,  che  pinui  fi  piglia  in  Latino  per  la  nave,  per  quella  cagio¬ 
ne  ,  che  egli  è  la  materia  di  che  fi  fogliono  fare  le  navi ,  lo  dettero  a  Nettunno  • 
Si  prova  ciò  che  è  detto ,  per  quello,  che  dice  Virgilio  delle  navi ,  che  Cibele^ 
per  eflere  fatte  de’  pini  del  monte  Ida  ,  trasformò  in  Ninfe . 

^frbos  fìmui  Idee#  / acro  de  vertice  Pinui . 

Più  ttrana  cofa  è ,  che  il  pino ,  e  la  quercia  fiano  chiamati  Aerili ,  e  fenza  frutto  ; 
poi  che  fanno  le  ghiande ,  &  ipinocchi ,  che  fono  frutti  non  poco  ftimati ,  e  di 
così  buon  fapore ,  come  le  olive  .  Quanto  il  chiamar  nero  l’olivo  ,  non  faprei 
dir*  altro ,  fe  non  che  fi  ditte  così  perche  l’olive  mature  pigliano  quel  colore . 

B.  Io  mi  contento  di  quel  che  fi  è  detto ,  V.  S.  feguitiil  rettante . 

A,  Sarà  meglio  lafciarlo  per  un’  altro  giorno  . 


Il  Fine  del  quinto  Dialogo. 
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DI  Da  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE,  INSCRIZIONI,. 

ED  ALTRE  ANTICHITÀ'. 

Delle  Medaglie  di  africa ,  Francia ,  e  S pagna... 

RANDISSXMO  piacere  auerei  d’intendere  da  V;  S.  quello 
che  fi  trovi  nelle  Medaglie  fuori  d’Italia,  e  di  Grecia-» 
e  particolarmente  in  quelle  di  Spagna  ,  di  Francia,  e  di 
Cartagine  * 

Con  gran  ragione  fe  ne  hà  da  tener  conto,, poi  che  da  una 
banda  l’amore  naturale  c’inclina,  ad  avere  cura  delle  cole 
del  nolìro  Paefe  *,  e  dal  Pai  tra  parte  la  fama  antica  delle-»,* 
gran  prodezze  de’Cartaginefi ,  che  tanti  anni  furono  cosi 
principali  Signori,  e  Capitani  in  Africa ,  in  Sicilia , itx-Spagna  ,  &  in  Italia,  ci  hà 
da  mettere  defiderio  di  faperne  tutte  quelle  particolarita,  ch’egli  è  poffibile.  Ma 
vi  è  un  grande  inconveniente ,  che  non  s’intenda  la  lingua  Punica  delle  meda¬ 
glie  de’Cartagineh  ,  nè  l’antica  di  Spagliale  per  quello  fi  và  molto  alia  cieca  ia 
affai  medaglie  .  Oltre  a  ciò  sì  come  i  greci ,  &i  Latini  filmarono  infinita  mente,, 
che  reffaffe  memoria  delle  loro  prodezze,  &  azzioni,.  così  procurarono  ,  cheli 
lavoraffero  delle  buone  monete,. e  che  in  effe  per  mano  di  buoni  maefiri,  s’im- 
protaffero  i  loro  fatti»  Quelli  di  quelle  altre  Provincie  vollero  più  toffofare  co- 
fe  buone  ,  che  fcriverle ,  o  lafciarle  per  memoria  nelle  medaglie ,  e  nelle  ftatue:: 
e  così  non  ebbero  buoni  maeffri ,  che  lavoraffero  bene  le  monete  ,  nè  in  quelle 
che  lavorarono  ,  mifero  le  cofe  ,  che  noi  dcfideriamo  Papere  di  quei  tempi ,  e 
per  quelli  inconvenienti ,  fe  bene  delle  medaglie  Greche,  e  Latine  fi  trovano 
da  poco  tempo  in  quà  alcuni ,  che  ne  hanno  ferino ,  non  dimeno  di  quelle  di 
Spagna  ,  e  di  Cartagine,  non  veggo,  che  n’abbia  ferino  alcuno., 

B.  Quanto  maggiore  è  la  difficoltà,  tanto  più  voglia  hò  d’intendere  quello,  che 
fi  trova  ,  e  fi  può  dire  di  quella  forte  di  medaglie  . 

A.  A  me  ancora  piacerebbe  di  poterlo  Papere ,  e  dire  :  ma  oltre  alle  difficoltà  ■> 
che  hò  già  dette ,  fe  ne  aggiunge  un’altra  mia  particolare  ,  che  è ,  che  io  non—» 
hò  veduto  molte  medaglie  nè  de’Cartaginefi ,  nè  de  gli  Spagnuoli  ,  nè  manco 
de’  F  rance  fi  . 

B.  Io  mi  contentarò  di  Papere ,  che  medaglie  ella  hà  di  quelle  due ,  ò  tre  Pro¬ 
vincie  ,  e  quel  che  crede  ,  che  yoglia  fignificare  ciò  che  fi  vede  in  effe . 

A.  Co- 
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A.  Codefto  folo  non  mi  darà  molta  noja,  ma  fcrvirà  per  infino  a  tanto,  che  per 
un’altra  via  ve  ne  polliate  informare  meglio  r  c  cominciando  dalle  monete.-» 
d*  Africa  ,  oltre  a  quelle,  che  credo,  che  fiano  de Cartaginefì ,  io  nò  una  me¬ 
daglia  del  Rè  Juba  di  Mauritania  . 

B.  E  come  fi  conofce ,  che  ella  fia  fua  ? 

A.  Perche  vi  è  fcritto  con  lettere  Latine  dalla  banda  della  faccia ,  REX  JUBA. 

B.  Deve  forfè  efier  quello ,  che  guerreggiò  contra  Ccfare  in  Africa ,  in  favore 
de’Romani ,  e  che  aveva  la  voce  di  Pompeo ,  e  de  fuoi  figliuoli . 

A.  Io  non  lo  so  di  certo  :  ma  credo ,  che  fia  fuo  figliuolo  ,  e  (  fe  non  m’inganno) 
allevato  in  Roma ,  e  che  Augufto  gli  facefie  grazia  di  refluirlo  nel  fuo  regno  . 
Et  hà  più  di  verifiroile,  che  cofiui ,  il  quale  fapeva  meglio  la  lingua  Latina-. , 
facefie  battere  delle  monete  con  effa  :  fe  bene  dall’altra  banda  fi  veggono  delle 
lettere  incognite  ,  con  la  figura  di  un  tempio  ,che  alcuni  vogliono ,  che  fia  uno 
edificio ,  che  egli  fece  in  una  Città ,  edificata  da  lui ,  e  che  ne  faccia  menzione 
Vitruvio ,  ò  qualche  altro  fcritto  re .  Quello  Juba  è  chiamato  da  Plinio  Rè  del¬ 
le  due  Mau manie ,  e  dice  ,  <;he-  egli  fu  molto  dotto ,  e  padre  di  Tolomeo .  Ha 
in  tefia  la  diadema  di  Rè ,  e  certi  capelli ,  ò  fafee  legate  attorno  ,  che  pare  cofa 
flravagante  :  hà  la  barba  lunga  ,  &  il  vifo  magro  ,  &  hà  cera  di  Spagnolo ,  à 
tiene  uno  feettro  in  mano  .  La  medaglia  è  dip^fod’una  dramma  ,  ò  denaro, 
&  è  alquanto  fiottile ,  come  vedete , 


B.  Che  chiama  V.S.  diadema  di  Rè  ?  perche  le  corone  ]  che  oggidì  fi  ufiano  cori 
molti  gigli*  e  con  molte  gioje  ,  non  credo,  che  fi  trovino  in  alcuna  forte  di 
medaglia . 

A.  io  chiamo  diadema  una  falcia  ,  ò  benda  larga  tre  ,  ò  quattro  dita ,  che  porta¬ 
vano  i  Rè  legata  su  la  fronte  con  certe  parti  di  efia  pendenti  di  dietro  . 

C.  A  codetto  modo  fi  potrebbono  fomigliare,ò  a’fanciulli  quando  fono  crefima- 
ti ,  ò  quando  hanno  rotta  la  tetta . 

A.  Quando  la  fafeia  fuflfe  di  tela  bianca ,  potrebbe  ciò  ©fiere  :  ma  fe  era  di  colore 
di  porpora  ,  ò  gialla ,  ò  verde  ,  non  credo  che  fe  le  foniigliafle  • 

B.  Se  codetta  falcia  fi  chiamava  corona  ,  quando  dicevano  corona  di  oro ,  in- 
tendevafi  egli  di  tela  di  oro,  ò  di  broccato,  ò  pure  come  quelle  di  oggidì  di 
metallo  ì 

A.  La  tela  di  oro  ,  Se  il  broccato  fono  invenzioni  più  nove,  fe  bene  la  feta  cra_» 
poco  in  ufo  :  e  quella  corona  communemente  era  di  porpora  della  più  fina ,  ma 
di  lana  molto  fiottile  :  8e  alcuni  vi  dovevano  efiere ,  che  la  portavano  di  lino ,  ò 
di  bambagia  mefcolata  con  la  porpora  ,  ò  con  l’oro .  Et  al  tempo  de  gli  Im~ 
peradori  Crittiani ,  perche  tenevano  per  mal  fatto  rincoronarfi  di  alloro,  come 
fecero  gli  altri ,  che  furono  innanzi  a  Cottantino  ,  fi  mifero  la  corona  di  feta  , 
come  credo  ,  con  perle ,  e  con  gioje  di  diverfe  pietre  . 

C.  Che  fcrupolo  avevano  eglino  di  metterli  la  corona  di  alloro  ? 

A.  Dice  Tertulliano  nel  libro  de  Corona  militis  ,  [che  i  foldati  Crittiani  n ojlj 

potè- 
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potevan  portare  le  corone  di  alloro  in  tetta  ,  come  i  faldati  gentili  ;  perche  ciò 
era  una  fpecie  d’idolatria  5  e  che  più  totto  acconttentivano  di  eflere  (cacciati 
dall’ettercito,  che  portarle  :  &  allega  molte  ragioni  in  confermazione  di  quello, 
che  alla  fine  non  concludono  molto .  Ritorniamo  alla  corona  di  oro  .  Quello 
vocabolo  Corona ,  è  molto  generale ,  e  fi  piglia  per  tutte  quelle  catte  ,  che  fi 
pottòno  mettere  intorno  alla  tetta*  come  fono  i  rami  di  alloro,  di  olivo,  di  mor¬ 
tella  ,  ò  di  fiori  :  e  così  medefimamente  le  corone  di  oro ,.  di  argento  ,  di  ferro  ; 
la  Murale  ,  la  Rottrata  ,  e  la  Vallare ,  le  quali  tutte  fi  chiamano  corone ,  e  non 
diademe  .  Si  vede  ciò  per  il  cognome  di  un  tal  Metello ,  il  quale  perche  por¬ 
tava  falciata  la  tetta  per  una  certa  ferita,  ò  infermità,  lo  chiamavano, Diade¬ 
mato  :  e  per  quello  che  dittero  a  Pompeo  ,  il  quale  fi  mitte  una  falcia  alla  gamba 
per  il  male ,  che  forfè  vi  aveva  :  Non  importa  punto  in  qual  parte  del  corpo  tu 
portila  diadema,  motteggiandolo, che  fi  volette fare  Rè  di  Roma  ,  come  bei— y 
racconta  Plutarco  :  e  così  fi  veggono  incoronati ,  overo  falciati  in  molte  meda¬ 
glie  Numa,  &  Anco  Rè  di  Roma,  Se  Alettandro  Magno,  e  Filippo ,  e  Pertteo  di 
Macedonia  ,  Se  i  Rèjerone  ,  e  Girolamo  di  Siracutta  ,  e  molti  altri ,  de’ quali  io. 
ho  delle  medaglie .  E  mi  ricordo  di  un  detto. di.  un  Rè ,  di  cui  ora  non  mi  ttov- 
viene  il  nome,  che  ditte  :  Se  gli  uomini  no  tallero  bene  i  penfieri ,  che  porta  le- 
co  quello  pezzo  di  panno ,  non  lo  raccoglie rebbo no  di  terra  ,  quando  lo  tro¬ 
viero  .  Il  che  è  conforme  a  quello ,  che  fi  racconta  di  Alettandro  ,  che  col  ttuo 
Diadema  legò  la  ferita ,  che  aveva  fatto  a  Lifimaco ,  e  fi.  tenne  per  buono  augu¬ 
rio  ,  cioè,  che  egli  a  vette  ad  elttere  Rè  «, 

B.  Io  hò  vitto  alcuni  Imperadori ,  nelle  medaglie  incoronati  con  le  corone ,  or¬ 
nate  di  certi  raggi ,  ò  punte ,  che  parevano  di  oro ,;  come  quelle ,  che  fi  ulano, 
oggidì. 

A.  Già  l’altro,  giorno  ditti,,  che  gli  Imperadori ,  tte  bene  erano, Signori. di  Roma 
non  volevano  però  ett'ere  chiamati  Rè  ,  ma  fingevano  ,  di  governare  la  Repu- 
blica  Romana,,  come  Capitani  del  popolo  Romano,  e  per  quello  non  porta  va¬ 
no  lecorone,  ò  diademe  di  Rè  ,  ma  corone  di  alloro,  Civiche  ,  ò  Granfine^ , 
ò  alcuna  di  oro ,  le.  quali  fi  davano  a.  ttoldati,  per  qualche  cotta. ttegnalata  ,  che 
avellerò  fatta  ... 

B.  Codetta  ragione  mi  par  buona 

A.  Io  non  hò  medaglie  di  altra  provincia  dell’Africa ,  tte  non  la  ttudetta  di  Juba  , 
Se  oltre  a  quelle  di  Cartagine ,  alcune  di  Lepri,  e  di  Cirene ,  che  fù  Colonia^ 
antica.  de’G reci ,  e  credo,,  che  il  ttuo  fondatore  fi  chiamafle  Batto  ,  di  cui  parla 
non  ttolo  Catullo ,  ma  Strabono  ,  &  a ltri .,  Mi  trovo  una  medaglia  di  argento  di 
petto  di  due  dramme,  nella  quale  fi  vede  una  faccia,  di  un  giovane,  con  le  corna 
di  montone, e .dall'altra. banda  l’efflgie  di  un’ erba  di  grotto. tronco,  con  certe 
foglie  piccole,  e  fattili ,  che  lomigiiano  l’appio ,,  Se  il  tronco  par  quali  limile^ 
alla  ferula  ,  dall’  etter  più  grotto  in  fuora  .  Non  vi  fi  veggono  altre  lettere ,  tte 
non  tre  ,  K.  Y.  P.  che  è  il  principio  del  nome  di  quei  di.Cirene  -,  Se  eccovela . 
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L’erba  fu  nominata  Silfio  dai  Greci,  e  dai  Latini  Laferpium .  Scrive  di  e  fio 
Plinio  lungamente  ,  e  che  (bleva  eflere  più  (limato  quello  di  quello  paefe  di  Ci¬ 
rene  e  clic  già  al  fùo  tempo  mancava  di  trovarli  j  la  qual  Citta  fu  edificata — » 
cento  quarantatre  anni  doppo  Roma  •  In  una  comedia  di  Plautp  fi  finge  ,  cne 
fi  rapprefenti  la  comedia  in  efia ,  Se  e  il  Rudente  ,  e  vi  fi  fa  menzione  di  quello 

negozio ,  ò  traffico  del  Silfio  . 

R.  Perche  fi  mette  quella  figura  del  giovane  con  le  corna  ? 

A.  In  Africa  figuravano  Giòve  in  forma  di  Montone  ,  cioè  con  le  corna  di  mon¬ 
cone  ,  come  fi  vede  in  alcune  medaglie  Greche  ;  e  vi  era  un  tempio  di  quello 
Giove  montone  ,  che  fi  chiamava  Ammone  ,  al  quale  fi  trasferì  Aleffandro  Ma¬ 
gno  ,  e  l'Oracolo  gli  dille  ,  che  egli  era  fuo  figliuolo  :  e  perche  quello  Giove-, 
portava  le  corna  ,  fi  crede ,  che  per  divozione  i  Rè  ancora  fi  metteffero  quefte 
corna  .  E  così  fece  Lifimaco  favorito  di  Aleffandro ,  nelle  cui  medaglie  fi  veg¬ 
gono  quefte  corna ,  e  non  di  toro ,  come  diffe  Angelo  Poliziano  .  E  ancora  da 
credere  ,  che  Batto  fondatore  di  Cirene  fi  metteffe  altre  corna  filmili  per  la  Bef¬ 
fa  cagione.  Mi  trovo  in  un’altra  medaglia  dello  fteffo  modo  di  metallo ,  an¬ 
corché  peli  il  doppio,  e  la  faccia  in  effa  non  fia  di  giovane  ,  ma  di  uomo  a  età 
virile  :  e  quella  potrebbe  effere  effigie  dello  fteffo  Artimone, e  cosi  pare, che  dica 
un  Greco  ,  che  credo  fi  chiami  Zenodoto ,  dove  parla  del  Silfio  di  Batto  .  Di 
quefte  medaglie  fcriffe  Ariftotile  ,  fecondo  che  xiferifee  l’interprete  di  Arifto- 
fane ,  come  fi  è  detto  . 


Della 


SESTO.  i8f 

Della  Colonia  di  Leptis  fi  trovano  medaglie ,  che  hanno  da  una  banda  una 
teda  di  donzella,  con  una  palma  dietro,  &  una  parte  d’  un  ala  nelle  (palle,  la 
quale  debbe  edere  una  Vittoria  ,  con  lettere,, che  dicono,  COL.  VIC  JVL. 
LEP.  che  vogliono  dir Q,Colonia  ViBrix  Julia  Leptisic  dall’altra,  M.  EVL.  C. 
OTAC.  PR-  QVIN.  e  vi  fi  veggono  due  bovi,  &  un  uomo,  che  và  loro  dietro 

B.  Che  vogliono  lignificare  codette  lettere  ? 

A.  Marco  Fulvio ,  Cajo  Otacìlio  Pratorib*  fpitinquennalìb* 

B.  Perche  non  fi  chiamano  Duumviri? 

A.  Non  ve  lo  faprei  dire:  ma  sò  bene, che  quei  diCapua  fi  chiamavanoPretori, 
come  narra  Cicerone  in  una  delle  lue  orationi  contra  Rullo  de  Itge  Agra¬ 
ria  .  Egli  è  da  notare  in  quella  medaglia,  che  quel,  che  in  altre  medaglie  Ila 
C.V.I.,  in  quella  fi  vede  con  più  lettere  COL.  VIC.  IVL. 

B.  Che  lignificano  i  due  buoi ,  e  quell*  uomo? 

A.  Dimoltrano  eh’  ella  era  Colonia:  che,  come  diremo  un*  altra  volta,  quando 
fi  faceva  di  nuovo  una  Colonia  mettevano  al  giogo  una  vacca,  &  un  bue,  e  fa¬ 
cevano  un  folco,  dove  avevano  à  edere  le  mura  della  Colonia,  lafciando  però 
di  fegnare  dove  andavano  le  porte  .  Di  quella  Leptis  parla  Paolo  >nel  fine  del 
titolo  de  Cenjìbuiy  ne*  Digefti ,  e  la  chiama  Leptis  Magna ,  e  dice  ,  che  Seve¬ 
ro  5  &  Antonino  le  diedero  il  privilegio,  che  fi  nominava  Ius  Italicum :  Plinio 
inette  due  Leptis  in  Àfrica,  una  nella  provincia  Bizacena  ,  e  V  altra  detta  per 
fopranome  Magna,  appretto  alla  Sirte  maggiore  ,  che  è  vicino  alle  Gerbe  , 

B.  In  due  mie  medaglie  fono  le  (lede  lettere,  COL.  VIC.  IVL.  LEP.  ma  le  te¬ 
de  fono  differenti:  perche  in  una  fi  vede  la  faccia  di  un  giovane  con  una  cela¬ 
ta  ,  e  nell’  altra  una  faccia  di  donzella  .  Nel  rovefeio  di  quefta,  fono  quefte— » 
lettere  ,  L.  NER,  L.  SVR.  PR.  T*.  VIR.  che  lignificano  elleno  i 

A.  Lucio  Nerva  ,  Lucio  Sur  a  Praetoribus  Duuntuiris  « 

B.  Nell’  altra.  P.  SALPA.  M.  FVLV.  PR.  IL  VIR.  &  in  ambedue  è  un  bue 
nel  rovefeio  . 

A.  Hora  vengo  alla  gran  Città  di  Cartagine  ,  la  quale  molti  anni  ebbe  com¬ 
petenza  con  Roma,  e  la  ridutte  molto  alle  ftrette,  vincendo  i  Romani  più  vol¬ 
te,  sì  per  mare,  come  per  terra:  ma  col  tempo  fu  da  loro  Aggiogata,  &  al  fine 

<  diftrutta  .  I  fuoi  principii  li  deferive  Virgilio  con  molta  accuratezza  :  e  fe— > 
non  fi  fatte  diftefo  negli  amori  di  Enea,  fingendo  quel,  che  mai  non  fu,  fareb¬ 
be  badato  per  confervare  P  idoria,  &  i  principii  di  queda  Città  .  Le  medaglie 
più  principali,  che  mi  trovo  di  effa,  fono  due  d*  argento ,  e  ciafcuna  è  di  pelò 
di  più  di  quattro  dramme.  In  una  fi  vede  di  mano  di  miglior  maedro,la  faccia 
d’  una  donna  molto  bella  con  certi  delfini  attorno,  e  nel  rovefeio  la  teda,  &  il 
collo  d’un  cavallo  così  ben  fatto, che  pare, che  fia  vivo, e  dietro  à  queda  teda  è 
un’  albero  di  palma  con  i  fuoi  frutti,  cioè  dattili  in  grappoli,  e  fotto  al  collo 
del  cavallo  fon  certe  lettere ,  le  quali  non  s’ intendono:  ma  fi  crede  che  fia  il 
nome ,  che  dice  Stefano  nel  fuo  libro  delle  Città  KAKKABH  ,  che  in  lmgua_> 
Punica  è  il  nome  di  queda  città.  Nell’altra  medaglia  da  una  banda  è  un  mez¬ 
zo  cavallo,  fopra  il  quale  è  unà  Vittoria,  chel*  incorona,  e  credo,  che  ci  fia  di 
più  un  granello  di  grano,  e  dall’ altra  banda  fi  vede  un’albero  di  palma  con 
molte  (rondi,  &  alcuni  grappoli  di  dattili,  e  le  foglie  pendono  molto  ali’ingiù. 
Se  in  mezzo  alla  medaglia  da  queda  banda  dell’albero  fi  veggono  delPaltre  let¬ 
tere  Puniche,  le  quali  famigliano  quelle  della  prima  medaglia  ,  eccetto  che—» 
queda  non  è  di  sì  buona  mano  come  l’altra,  e  così  le  lettere  non  hanno  la_» 
Retta  grazia,  e  proporzione,  e  pajono  lettere  da  bolle,  e  da  brevi,  &  eccovele. 
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B*  Dicami  ora  V.S,  particolarmente,  perche  ella  crede ,  che  codette  cofe  fiano 
me  fife  in  quelle  medaglie?  e  prima  la  faccia  di  donna  ;  farebbe  ella  forfè  P  effi¬ 
gie  di  Di  do  ne  ,  che  fondò  Cartagine  ? 

A.  Non  lo  concedo,  nè  lo  nego.  Può  efifere  Didone,puo  effere  Venere, può  e  A 
fere  Tethi  moglie  dell’Oceano, può  edere  la  lleffa  Città  maritima,  e  può  efifere 
ancora  qualche  particolarDea  eie  Cartaginefi, ancora  che  Virgilio  dica,  che—» 
Giunone  fuffe  la  fua  principal  padrona  ,  o  avvocata  . 

B.  V  S.  mi  confonde ,  più  tolto  vorrei,  che  mi  diceffe  una  cola  fola  » 

A.  Sia  Didone  palliamo  avanti  • 

B.  Perche  è  nell’  una,  e  nell’  altra  medaglia  il  cavallo  ? 

A*  Io  non  guardo  mai  una  di  quelle  medaglie,  che  non  mi  venga à  mente  ua 
verfo  di  Virgilio,  dove  è  fcritto  codelto,  come  fe  io  P  avelfi  davanti . 

Lucus  in  urbe  futi  media ,  latìflìmui  umbra , 

§ug primum  jaPlati  und'nfo  turbine  Pieni 
Ejfodere  loco  fignum  ,  quod  regia  Juno 
Monjìrarat ,  caput  a  crii  equi  ;  fo  nam  fore  bello 
Egregiam  ,  <&faciìcm  vifìfu  per  focaia  gentem . 

Et  è  da  credere,  che  quella  teda  di  cavallo ,  che  allora  trovarono,  la  pigli, afferò 
per  infogna.  in  molte  cofe  pubbliche,  e  fpecialmente  nelle  monete:  &  a  quella 
tefia  aggiunte  la  metà  del  corpo  l’ altra  medaglia  ,  e  come  or  ora  dirò,  tutto 
il  cavallo  fi  vede  in  molte  altre  medaglie  di  Cartagine ,  cornee  in  due  d’oro, 
che  mi  trovo,  una  di  pelo  di  due  dramme,  e  1*  altra  di  mezza:  &  in  ambedue  fi 
vede  da  una  banda  una  teda  di  donna ,  c  dalP  altra  un  cavallo ,  e  non  hanno 
lettere  ,  e  l’oro  di  quelle  non  è  molto  fino ,  anzi  dimoltra  di  elfer  mefcolat© 
con  argento ,  &  io  lochiamo  elettro,  per  quello,  che  di  effo  ne  trovo  fcritto 
in  alcune  leggi ,  che  fi  faceva  di  oro ,  e  di  argento ,  e  fpecialmente  quando 
con  Poro  era  la  quinta  parte  di  argentai  come  dice  Plinio.  Et  eccovenc-* 
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C.  Io  vorrei  più  torto  oro  fchietto ,  che  cotefte  mefcolanze . 


A.  Sì  come  nelle  medaglie  di  metallo  fi  (limava  affai  quello  di  Corinto,  per¬ 
che  ,  come  dice  Cicerone ,  non  mai ,  o  molto  tardi ,  li  arruginifce ,  e  quello  li 
faceva  d’oro,  d’argento  ,di  ferro  ,  e  di  rame ,  e  all’occhio  è  molto  bello  ,  così 
fianchi  di  vedere  cole  di  oro  folo,  e  di  argento  folo ,  prezzavano  affai  quella 
millura  dell’elettro , 

B.  Guardando  le  medaglie  di  V-S.,hò  villo  molte  differenze  di  metal li:&  alcu¬ 
ne  pare,  ché  abbiano  dell’oro,  altre  lono  più  roffe ,  che  l’altre,  &  altre  poi  fo¬ 
no  di  diverlì  colori:  e  quelle,  che  ella  diceva,  che  erano  di  metallo  Corin¬ 
tio  ,  erano  le  più  belle  Mna  vorrei  lapere  perche  fi  chiamino  così . 

A*  Plinio  dice ,  che  dapoi  che  Corinto  fu  diftrutta  da  Lucio  Mummio  ,  per¬ 
che  quivi  fi  facevano  di  molte  forti  di  metalli ,  molti  Vali  ,  e  molte  Statue  , 
avvenne,  che  dalla  confusone  de*  metalli ,  neriufeì  un’  altra  melcolanza_j, 
che  piacque  affai  ad  alcuni  maeflrì ,  i  quali  cominciarono  a  layorare  delle— » 
flatue,  delle  menfe,  e  de’vali  di  quella  malfa.  Per  il  che  così  come  tutte  le  co- 
fe  nuove  piacciono  affai  più,  così  cominciò  ad  aggradire  a  molti  ;  e  poi  man¬ 
cando  quella  materia  di  Corinto ,  ne  finfero  un’  altra  ad  imitazione  della  ve- 
ra ,  e  quella  è  quella  ,  che  chiamano  Ac  5  Corinthìum  ,  Ma  torniamo  alle  me¬ 
daglie  di  Cartagine  . 

A#  Perche  è  porta  la  Vittoria  (opra  il  cavallo  ? 

B,  Per  dimoftrare,  che  fuol  vincere  quella  gente,  che  tiene  quel  cavallo  per 
imprefa  :  e  potè  elfer  fatta  quella  moneta  dopo  qualche  fègn  alata  vittoria.» 
de*  Cartaginefi . 

B.  Perche  v’  è  meffò  il  granello  del  grano  ?  per  V  abbondanza  forfè  del  grano , 
eh’  è  in  Africa  ì 

A.  Così  è  da  credere,  &  in  alcune  di  quelle  medaglie,  che  iodico,  che  fono 
di  Cartagine ,  per  effervi  la  donna,  &  il  cavallo  ,  la  donna  tiene  alcune  fpighe 
in  teda,  come  Cerere,  e  fe  non  ci  averte  de’pefci,  io  crederei  ch’ella  fuffe  Ce¬ 
rere. 

B.  Dicami  V.S.  della  palma,  la  quale  io  non  sò  altra  cagione,  perche  fuffe  porta 
in  quelle  medaglie,  fe  non,  che  venendo  molti  dattili  d’Africa ,  è  fegno,  che^j 
quivi  fìano  di  molte  palme  . 

A.  Egli  è  vero,  che  ve  ne  fono,  &  alcune  fono  migliori  delfaltre,  fecondo  che 
ferivano  quelli, che  trattano  delle  cofe  d’Africa,macon  la  palma  fi  dimoftrano 
due  colè  :  una  è  l’iftoria ,  che  credo  ,  che  narri  Euftachio  in  quel  ch’egli  fcrive 
fopra  Dionifiò  Afro,  che  i  Cartaginefi  nel  luogo  dove  fi  edificò  la  loro  Città, o 
cartello  ,  trovarono  appreffo  una  palma ,  una  teda  di  cavallo,  e  così  le  diedero 
nome  KAKKABH,  che  nella  lingua  loro  vuol  dire  Capo  di  cavallo  :  l’altra  ca¬ 
gione  è,  di  molìrare  il  paefe  donde  effì  venivano,  &  il  nome  loro:  percioche  la 
palma  in  Greco  fi  dice  <j>OINl£;,e  per  quello  la  provincia  fu  detta  Fenicia, per 
che  quivi  erano  molte  palme  :  e  1*  ucello  Fenice  è  così  nominato  ,  perche  il 
fuopolàmento  principale,dove  fi  veggono,  o  fi  raccontano  i  fuoi  miracoli,  è  in 

A  a  2  «na 
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una  palma  :  &  i  Cartaginefi  fono  detti  Peni ,  e  la  loro  lingua  Punica  ,  perche 
vennero  di  Fenicia  ,  e  tojfero  via  l’ a  fpi  razione ,  dicendo  Peni  in  cambio  di 
Phenij  e  Punici,  in  vece  di  Phenici,  (e  bene  ci  è  ancora  memoria  d’un’altrono- 
me  ,  cioè  Sarra  ,  donde  derivano  Je  tibie  Sarrane  ,  &  Attilio  Sarrano  figliuo¬ 
lo  d’Attilio  Regolo  ,che  morì  in  Africa*  Per  quello  che  s’e  detto,  fi  potrà  ve¬ 
nire  in  cognizione  di  molte  medaglie  piccole,  come  quattrini,  o  poco  mag¬ 
giori  ,  che  vi  fono  ,  che  hanno  da  una  banda  una  palma  ,  e  dall’altra  un  caval¬ 
lo  j  oda  una  banda  una  teffa  di  donna  ,  o  altra  cofa  ,  e  nel  rovefcio  un  Ca¬ 
vallo  appoggiato  ad  una  palina:  ancorché  in  effe  non  fiano  lettere ,  e  .3 
nondimeno  da  credere  ,  che  fiano ,  còme  ho  detto ,  di  Cartagine ,  poiché  fo¬ 
no  limili  a  quelle,  che  1  hanno*  Pio  un  altra  medaglia  d’argento  con  una  faccia 
come  quella  di  Aleffandro  ,  con  la  teffa  coperta  da  una  pelle  di  Leone,  e  dal- 
1  altra  banda  una  tefìa  di  Cavallo  5  Se  una  palma ,  e  vi  fono  attorno  lettere  * 

Puniche,  &  è  di  pelo  di  quattro  dramme,  e  non  faprei  dirvi,  per  qual  cagione 
ella  fufie  fatta , 

B,  V’  è  egli  altra  forte  di  medaglie  di  Cartagine  ? 

A,  1°  Sicilia  mi  ricordo  d  aver  ville  due  medaglie  grandi  d’  argento, e  ciaf» 
cuna  pelava  dodici  dramme  ,  e  so  che  in  effe  era  un  cavallo  con  P  ali ,  come  il 

I  egaleo,  Se  io  le  tenni  per  medaglie  di  Cartagine  :  ma  non  mi  ricordo  fie _ * 

v  ciano  le  lettere,  o  la  palma,  nè  manco  le  in  effe  era  alcuna  fàccia  di  donna  , 
ma  credo  che  vi  fu  (Te.  Potrebbe  effère, che  fuffero  fiate  fatte  in  Siracufa,di  cui 
è  imprefa  del  Pegafeo,  in  quanto  che  era  Colonia  di  Corinto ,  nelle  cui 
monete  principalmente  è  poffo  il  Pegafeo,  come  dice  Polluce  *  E  mi  par 
di  aver  letto,  che  in  alcune  battaglie  fra  i  Corinti,  o  quei  di  Siracufa  con¬ 
tro  gl  Ateniefi,à  ciafcunodi  coloro,  che  rimafero  prigioni,  fu  da’ vincitori 
damna  parte  marcata  la  fronte  col  fuoco  in  figura  di  una  civetta,  e  da  queP 
li  deh  altra  m  figura  del  pegafeo,  q  cavallo  alato ,  Aerano  chiamati  per 
ifcherno  con  quei  non?ij  altre  medaglie  mi  trovo  d’ argento  di  pefodi  quat¬ 
tro  dramme,  e  da  una  banda  è  la  faccia  d’  una  bella  donzella  incoronata-» 
d  una  canna,  &  intorno  alla  teffa  ha  alcuni  pefci ,  e  dall’altra  banda  una__> 
Vittoria  lopra  una  carretta  con  quattro  cavalli  ,  con  lettere  fot to  à  elfi  in¬ 
cognite ,  alquanto  diverfe  da  quelle  due  medaglie,  che  diffi  da  principiò, 
edere  di  Cartagine.  La  mia  opinione  è,  che  fiano  di  Siracufa,  è  lavorate  quivi 
m  qualche  tempore  ne  furono  Signori  i  Cartaginefi;&  hò  cagione  di  creder¬ 
lo, per  aver  altre  medaglie  della  medema  fattura,  fe  non,  che  le  lettere  non  fo¬ 
no  in  quel  luogo,  ma  attorno  alla  teffa,  e  fopra  la  carretta,  e  fono  lettere  Gre¬ 
che  del  nome  di  quei  di  quella  Città, STPAKOS/DN.  &  eccovi  le  medaglie. 


A> 


Chi  può  effer  quella  donzella  in  queffe  medaglie  1 

Credo,  die  fia  Aretufa,  la  fontana  tanto  nomata  ,  per  Io  cui  amore  il  fiume 

olf°P<rP  aterr  rma  d’Ana';,perfotto  !’«que  del  mare  molte  mi- 
51,a  ’el1  conS,UDSc  con^acque  della  fu  a  amata  ;  e  fe  nonio  credete,  guardate 


m 
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in  quei  verfi  di  Virgilio  che  dicono  : 

Extrmuw  hunc  Ar  et  bufa  mthì  concede  laborem  , 

Sic  tibi  ,  cum  jftu&us  fubter  labere  Sicanos , 

Boris  amara  Juam  non  intermifceat  undam  . 

Et  in  un’altro  luogo  : 

Alphe  um  fama  eft  bue  Eli  di  s  amnem 
OccuUas  egiffe  vias  fubter  mare  :  qui  nane 
Ore  Ar  et  bufa  tuo  ficulis  confunditur  undh . 

B>  I  pefei  fono  delfini  ,  o  pelei  d’  acqua  dolce,  come  laiche  ,  o  altra  forte,  che 

quel  fiume  porta  feco  ?  .  Diodo. sic. 

A.  Non  vi  so  dir’altro  ,  le  non  che  Cicerone  nelle  Verrine  ,  &  altri  feri vono  ,  jìm-c.*. 

che  in  quefta  fontana  è  di  molto  pefee  . 

B.  Mi  ricordo  ,  ch’è  una  legge  ne  iDigefti,  che  comincia,  Arethufafi  tres pepe- 
ferit,  lìberam  effe  nolo:  non  manca  chi  corregge, Arefcufa,  perche  dicono,  che 
Aretufa  è  nome  d’una  Ninfa  9  o  d’una  fontana,  e  non  d’una  fchiava . 

A,  Cotefto  non  fi  chiama  correggere ,  ma  mutare  ,  e  gualcare  .  E  che  incon¬ 
veniente  è  egli ,  che  qualcuno  ponga  un  nome  di  Ninfa  ad  una  fua  fchiava  . 
poi  che  fi  pongono  i  nomi  de  gli  Dei ,  come  Hermes ,  Zenone ,  &  Eros  a  tanti 
huomini  ? 

B.  Che  fignifica  la  Vittoria  nella  quadriga  ? 

A.  Significa  ,  che  quelli  di  detta  Città  folevano  vincere  ò  nelle  guerre,  come 
quella,  che  racconta  Tucidide  ,  contro  certi  Capitani  di  Atene  o  ne  giuo¬ 
chi  Olimpici ,  o  in  altri,  che  come  deferive  Vitruvio,  tornavano  i  vincitori  Ub.9. 
con  gran  trionfo  » 

B,  Rettaci  egli  alcun’altra  medaglia  di  Cartagine  ? 

A»  Non  ce  ne  retta  le  non  una  d’  un  Rè  (e  credo  che  fi  chiami  Cuntanundo  ) 
che  fu  il  terzo  di  quei  Rè  Vandali ,  che  regnarono  in  Cartagine  prima,  che— > 
Rettilario  Capitano  di  Giuftiniano  fcaccialfe  l’ultimo  Rè  di  elfi  ,  da  una  banda 
fi  vede  la  fua  effigie  con  quefte  lettere  ,  DN  REX.  CVNTHANVNI).  e  dal- 
p  altra  banda  una  corona  di  alloro  ,  dentro  alla  quale  fon  quelle  due  lettere  , 
D.N.quafì  che  volelfe  dire,  Laurea  Domini  noftrì.  Non  fi  trovano  oggidì,  che 
io  fappia,  le  medaglie  ,  cheli  leggono  in  un  dialogo,  che  è  tra  Popere  di  Pla¬ 
tone  ancor, che  fi  dubiti  fe  fiafuo, intitolato  Eryxiasfhe  de  divitiìs  dove  dice, 
che  i  Cartaginefi  ufavano  la  moneta  di  cuojo  figillato  di  grandezza  ai  uno 
ttatere,  che  fono  quattro  dramme  ,  ò  reali,  e  pare  che  il  figillo  ttefle  appicca¬ 
to  al  cuojo  ,  e  che  fufte  fatto  d’un’altra  materia  incognita  .  E  che  in  Ethiopia 
ufavano  dell’altre  pietre  figillate  per  monete  ,  &  in  Lacedemoni  monete  di  Xenoph.  de 
ferro;  la  qual  cofa  dice  ancor  Plutarco  nella  vitadi  Licurgo.  Quelli,  che— *  Rep-Laced. 
ferivano  dette  colè  dellTndia  ,  dicono,  che  in  alcuni  luoghi  corre  la  moneta 
di  chiocciole  piccole  ,  &  in  altre  bande  un  frutto  di  certi  alberi  duro  come—* 
pietra ,  e  dicono,  che  i  Portoghefi  conducono  molta  moneta  di  quefta  forte  in 


Portogallo ,  caricando  di  effain  luogo  di  rena  per  pareggiare  1  loro  naviii 
che  già  fra’ Portoghefi  corre  quefta  forte  di  moneta*  E  nella  China  di¬ 
cono  alcuni  3  che  fi  fà  dellamoneta  di  carta  lavorata  in  modo  ,  che  non  fi  può 
contrafare, fe  non  da  eccellenti  maeftri. Pattiamo, bora  alle  medaglie  di  Spagna, 
e  di  Francia, e  per  finir  più  pretto  diciamo  di  quelle  di  Francia, delle  quali  non 
hò  più  che  di  tré  Città,  alcune  Greche  di  Marfilia,  &  alcune  altre  Latine  dei- 
la  Colonia  di  Nimes,  e  di  quella  di  Narbona, Nelle  Greche  fi  fuol  vedere  una 
faccia  di  donzella ,  e  nel  rovefeio  un  Leone  ,  e  fono  di  pelo  d’ una  ,  o  due— > 
dramme  :  le  lettere  di  molte  di  effe  dicono  MA22A  3  & in  una, che  io  mi  uo 
vo  MA22AAIHTxN>  con  una  figura  di  Omega  molto  ftravagante,  che  è  co¬ 
me  un  Tà  rovefeio  .  . 

Giulio 
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ub.6.  Giulio  Celare  dice  ne’fuoi  commentar) ,  che  i  Sacerdoti  di  Gallia  detti  Druidi , 
rilavano  lettere  Greche  ne’  loro  mifterj ,  ancor  che  gl’  altri  di  quel  paefe  ufaf- 


iero  un  altra  lingua ,  Se  altri  caratteri .  Ora  in  Francia  non  credo ,  che  vi  lìa 
ingua  molto  differente  dall’  univer/ale  ,  fè  non  fufTe  quella  de  i  Brettoni  ,  e 
quella  de’  Vafchi,  e  non  sò  fé  quelli  di  Normandia  ,  e  di  Piccardia  habbia- 
no  altre  lingue,  e  Tpecialmente  quei,  che  confinano  con  la  Fiandra.  Quella  de’ 
Brettoni  debbe  eflere  llraniera,  percioche  venne  da  Inghilterra,  che  antica¬ 
mente  fi  diceva  Brittania  .  E  quella  de  i  Vafchi  ,.è  il  parlar  Vafcone  di  Na- 
varra ,  e  di  Bifcaglia  * 

C.  Quel  che  fi  dice  della  picciola  Bretagna,  e  della  gran  Bretagna ,  come  a*  in* 
tende  ?  che  10  mi  credeva  che  fufTe  una  fintione,  come  quella  dellTfòla  ferma* 

.  Pcr  la  piccola  Bretagna  io  intendo,  che  fia  il  Ducato  di  Bretagna,  il 
quale  durò  fino  alla  madre  della  prima  moglie  del  Rè  Francefco  primo,  e  poi 
reftò  unito  con  la  corona  di  Francia .  La  gran  Bretagna  fenza  dubbio,  è  l’In¬ 
ghilterra  ,  dove  è  Londra,  e  Vindilifora  ,  &  il  porto  d’Antona  &c; 

B.  Il  parlar  Vafcone. ,  o  Dafquenze,  come  fi  dice  in  Spagna ,  è  la  lingua  antica 
di  Spagna  ,  0  quella  di  Francia ,  o  pur  quella  di  Tubale  quando  egli  venne—» 
ad  abitare  la  Spagna ,  e  la  Francia  ? 

A.  Chi  può  affermare  alcuna  di  codefte  co fe  ?  bada  fapere  >  che  quella  gente  di 
Francia,  e  di  Spagna,  s*  intende  fra  fe  in  quel  linguaggio  barbaro  ,  e  non  a- 

vendo  nè  libri ,  nè  altre  memorie  ferine  in  quelFidioma,  mal  fi  può  fapere  h 
verità  donde  venifle  .  r 

B.  Perche  è  il  leone ,  e  quella  donzella  nella  medaglia  di  quei  di  Marfilia  ? 

t  “.°™a"“ate‘oa  chi  lo  può  fapere.  Un  tempo  fa  io  mi  credeva,  che  la  donzel¬ 
la  tulle  Diana,  e  che  il  leone  fulfe  flato  preio  da  lei  in  caccia.  In  Africa  è  gente 
di  quelto  noni  e, o  molto  fimigliante,&  no  farebbe  gra  coft,cbe  il  leone  fufie  di 


Quelle  bknrlp.ni3  nnpirll  fV/f  • _ j  .ir  _  _ r  •  •  v 


e  qua  1  fono  due  faccie,  che  non  fi  guardano,  ma  Hanno  volte  una  in  qua,  e 
1  a  tra  in  la,  &  una  fi  conofce,  che  è  di  Augufto,  e  l’altra  di  Marco  Agrrippa,  il 

r\UT\7Thc  D  n°v.0nr  r°!?rata  *  Vi  veggono  delle  lettere ,  che  dicono,  IMP. 
DI  VI.F.1  .JAche  lignificano ,  lmperator  Divi  Film,  Pater  Patria .  Dall’altra 

banda  e  un  Cocodrillo  legato  con  una  catena  a  un  ramo  di  palma;  &  hà  uniL, 

corona,con  quelle  lettere.  COL.NEM.  che  vogliono  dire,  Colonia  Nemaufus. 
La  interpretazione  di  quello  rovefeio  è  chiara,  per  quello,  che  un’  altra  volpa 
dicemmo ,  cioè  che  quello  Cocodrillo  dimoftrava ,  la  Vittoria ,  che  Cefare_* 
Augufto  ebbe  dell  Egitto.  Le  medaglie  fono  di  rame  di  pelò  di  tre,  o 


quattro 
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quattro  dramme  .  Et  è  da  credere  ,  che  dapoi  che  s’ ebbe  quella  vittoria^  , 
fotte  fatta  la  Colonia  ,  e  le  medaglie  . 

B.  Non  ci  manca  chi  dice,  che  DIVI .  F.  voglia  dire  Dm  Fratw ,  che  fono 
Marco  Aurelio,  e  Lucio  Vero  ,  e  che  etti  fianoque1  due  di  quella  medaglia 
quali  faceflero  una  Colonia  in  Egitto  di  gente  di  Nimes ,  come  appare  per  il 
Cocodrijlo . 

A.  Non  accade  perder  tempo 3  ribattere  codetta  opinione,  ma  fittamente  mo- 
ttrare  le  medaglie,  &infcrizzioni  di  Celare  Augufto  ,  nelle  quali  è  DIVI.  F. 
cioè  Divi  Fili us  ,&  ilCocodrillocon  le  parole  ,  AEGVPTO .  CAPTA. 


C.  Voglio  vincer1  io  quetto  palio .  Le  lettere  COL,  NEM.  ho  letto  in  un  libro 
ttampato ,  dove  è  F  imprefa  del  Cocodrillo  legato  con  una  catena  a  una  pai-/ 
ma  ,  che  voglion  dire  ,  Colliga'uit  nemo  . 

B.  Oh  come  dovette  rimaner  contento  colui,  che  s’imaginò  coietto  fpropofito, 


pqi  che  lo  ftampò  » 

A,  Della  terza  Città  di  Francia  fi  trovano  medaglie  d’oro  de1  Re  Goti.  Ella  fu 
Colonia  de1  Romani  nomata  Narbo  Martius  ,  che  oggidì  la  chiamano  Nar- 
bona  jc così  fi  trova  nelle  medaglie  in  lingua  Barbara,  come  Tarracona  ,  e— 9 
Barcinona  ,&  anco  i  Goti  fecero,  che  quella,  che  era  detta  Gallia  Narbonen- 
fe,  fi  chiamatte  Gallia  Gotica  .  Una  medaglia  vi  è  di  Chindafvindo,  dove  fono 
due  tette  mal  difegnate  ,  una  per  banda ,  con  quelle  parole  CHID:  SVIO. 
RE, in  vece  di  Chindafvinchn  Rendali1  altra  banda  è  fcritto  f  NARBONA  PS 

B.  Che  vuol  dire  cotefta  cifra  l  . 

A.  PI  VS  ,  &  è  fopranome  del  Re  ;  e  come  in  quelle  de  gli  ultimi  Imperadon 
è,  Pi  us,  Felix ,  Triumphator ,  così  in  quelle  de’  Goti  era,  Plus ,  J  m/1  MS  VìPlor* 
In  un’altra  di  Egiza,  è  una  tetta,  che  fi  attbmiglia  a  un’urna,  ò  idria  ,  con 
quelle  lettere, I.D.N.M.N.EGICA.IJf.che  fono  in  vece  di  ,InDei  nomineEgìca 
Rex.  nel  rovefeio  è  una  croce  con  certi  gradi,  e  quelle  lettere  ,  NARBONA 
PIVS  -  Nello  (letto  modo  in  un1  altra  di  Ervigio,  è  il  medefìmo  rovefeio  , 
le  medefime  lettere ,  e  la  tetta  pare,  che  abbia  appretto  di  fe  una  croce  ,  con 
quelle  lettere,  >J<  I.D.N.M.N.  ERVIGIVS $.  Per  quelle  medaglie  fi  crede, 
che  quelli  Refuttero  {ignori  di  Narbona  :e  così  gli  Arcivefcovi  di  Narbona 
con  li  Velcovi  fulfraganei  venivano  in  Spagna  a  i  Concilii  di  Toledo.  Un  altra 
medaglia  d1  oro  mi  dimenticava  di  due  Re  de1  Goti  ,  Egiza  ,  e  Vitiza ,  nella 
quale  fono  due  faccie,  che  fi  guardano  con  una  croce  in  mezzo  ,  con  quell® 
lettere,  I.D.I.M.N.  EGlCARE,che  vogliono  dire,/»  Dei  nomine  Egica  Rex, 
dall1  altra  banda  fono  cinque  lettere  in  croce  ,  che  dicono,  NARBO,  Si- 
intorno  vi  è  fcritto,  f  VVITTIZAN;  R.  Quelli  furono  gFultTmi  Re  de’Goti , 
il  padre  ,  &  il  figliuolo ,  e  quetto  Vitiza  fu  fcacciatodcl  Regno  dal  Re  don 
Roderico,  in  cui  ebbero  tutti  fine. 

B.  Perche  dice  V.  S.  Egiza  ,  trovandofi  nelle  medaglie ,  Egica  ì 
A.  Perche  feguito  i  libri  (crini  in  lingua  Caftigliana,  oltre  che  nelle  medaglie 
fi  vede  come  lo  fcrivevano  in  Latino . 


B.  Non 


I 


\ 


Liu.de  cà. 
4*  lib.  8. 
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B«  Non  voglio  interromper  V.S.  con  altre  domande ,  acciò  che  arrivi  quanta, 
prima  a  parlare  di  Spagna,  eiTendo  il  defiderio  mio  d’intender  bene  le  meda¬ 
glie  Spagnuole  . 

A.  Se  voi  lapefle  quanto  poco  io  ne  ho  da  dire ,  non  averefte  codetta  voglia  . 

B.  Ancor  quello  delidero  di  fapere,  cioè,  che  quel,  che  non  sò  io  in  molte— * , 
manco  forfè  lo  fappia  V«S.  in  alcune . 

À  Vaglio  contentarvi ,  &  in  prima  dico,  che  delie  medaglie  di  fpagna  fé  ne  i 
trovano  di  due  maniere  ;  alcune  in  lingua  ,  che  li  conofce  ,  come  Latina  ,  e 
Greca ,  altre  in  lingua  incognita  ,  cioè  ,  come  io  mi  dò  à  credere ,  di  quella-* 
cheli  parlava  anticamente  in  Spagna  ,  quando  vi  vennero  i  Romani  ad  a- 
bitaré,  o  trafficare  .  E  quello  lo  feri  ve  chiaramente  Tito  Livio  parlando  di 
Empuna,  che  v’abitavano  Spagnuoli  antichi  ,  e  Greci  ,  e  Romani.  Non^ 
are  begia  gran  cofa,  che  io  vi  mottraffi  delie  medaglie  d’Empuriain  que- 
fre  tre  lingue,  &  in  tutte  fi  vede  uno  fleffo  impronto,  cioè  il  Pegafeo  >  che  fe¬ 
condo  quel  che  fi  e  detto,  è  quello,  che  battevano  nelle  loro  monete  quei  di 
Corinto,  e  quei  di  Siracuft,  &  altri .  Si  vede  ancora  nelle  medaglie  Greche  , 
cne  io  hò  d  argento,  vna  fella, che  pare  di  Cerere  con  certi  pefei  intorno,&  hà 
»aii  altra  banda  il  Pegafeorpoffono  eflere  di  pelo  d’u'na  dramma, o  poco  più  :  e 

dalla  parte,  dove  è  il  Pegafeo  ,  è  quella  parola  ,  EMjiOPITjQN.  Ben  sò,che 
Uberto  Golzio  mette  quella  medaglia  fraquelle  di  Sicilia  ,  moffo dall’ aver¬ 
ne  trovata  una  con  le  tre  gambe  di  Sicilia  ;  &  ebbe  ragione  di  mettervi  quel¬ 
la,  Ma  quelle  ,  che  abbiamo  in  Spagna  ,  dove  fono  fiate  trovate  fenza  quelle 
tre  gambe,  è  da  credere,  che  fiano  della  Città  antica  di  Empuria  ,  chiamata 
cosi,  percioche  v’era  il  mercato  generale  di  quelli  mari,  come  è  in  Calicutte 
quello^delP  Indie.  Delle  medaglie  Latine  n’  hò  d  ue  di  rame  di  pelò  di  mezza 
oncia  P  una  il  vede  in  ambedue  una  tetta  come  d’  un  foldato  con  la  fua  celata 
Nel  rovefeio  è  pure  il  Pegafeo,  &  in  una  di  effe  quelle  lettere,  EM  POR. DD. 
che  lignificano,  Emporìcanorum  Decreto  Decurionum .  Nell' altra  banda  del 
Pegafeo  è  fcritto  EMPORI, eda  quella  della  iella  del  foldato  C,L  N1CO  M. 
e  feparatamente  F.  FL.  Quel  che  lignifichino  quelle  lettere,  io  confelfo  di 
non  Jo  fapere;  ma  perche  porge  diletto  il  dir  qualche  cofa,  fingiamo  ,che  vo- 
glino  dire,  Cai  1,'tbertui  blicowiedes  fecìt  jìauit*  Et  eccovi  alcune  medaglie, 
dove  vederete  ancora  quella'  fletta?  che  mette  il  Golzio  di  Sicilia. 
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Parliamo  ora  di  quelle  ,  che  fono  piu  ofcure  .  Nell’  iftelfo  modo  è  polla  da  una 
banda  quella  teda  di  Soldato  ,  e  dall’altra  il  Pegaleo,con  certe  lettere,  che  fi 
veggono  in  quella  carta ,  le  quali  io  feci  un  giorno  copiare  dalle  fteffe  meda¬ 
glie,  &eccovele, 

B.  Di  quelle  lettere  io  non  conolco  fe  non  due  N ,  che  fono  la  feconda ,  e  l’ul¬ 
tima  . 

A.  Non  farebbe  gran  co  fa  ,  che  la  fillaba  EM,  che  è  nelle  Greche,  e  nelle  Latine, 
folfe  da’Spagnoli  fcrittacosì, 

B-  Se  così  è  la  terza  lettera  farà  ,  P,  quantunque  la  fua  figura  fra  quella 

A.  Etiandio  nell’  ^  de’G reci  è  il  P,  &  un’altra  lettera  ,  cioè  la  ,  S. 

B.  La  quarta  lettera  ha  da  eiTere,Os  e  vi  è  due  volte,  come  fono  nella  medaglia 
Greca  due  lettere,  o,  piccolo,  &  O,  grande. 

A.  L’Omega  de’Greci  non  è  così  antica,come  l’altra:  nè  l’H,  è  così  antico,  co¬ 
me  TE  ,  invece  delle  quali  i  Latini  hanno  FE,  e  FO ,  fenza  avere  pigliate  le  al¬ 
tre,  &  io  hò  delle  medaglie  di  Atene  con  l’E  invece  dell’H .  Ma  con  tutto  ciò 
io  dubito ,  le  codelìa  figura  fia  O,  e  credo,  che  più  tollo  li  a  una  lettera  confo- 
nante ,  come  lì  vedrà  nelle  medaglie  di  Celfa  . 

B.  Se  V.  S.  non  mi  avelie  interrotto,  io  averei  Ietto  EMPORON. 

A.  Le  lettere  non  fon  molto  lontane  da  codelìa  parola:  io  vorrei;che  dicelfero 
EMPORION.  Ma  il  più  certo  è ,  che  non  Fintendiamo  .  In  un’altra  medaglia 
doppo  le  tre  lettere  pri  ne ,  ne  fono  tre  altre  così  fatte >  e  Pare  5  che  ci 
manchino  dell’altre  lettere,  come  fi  vede  per  quelle 

C.  Perche  vi  lòno  eglino  de’  pelei  nella  medaglia  Greca  ? 

A.  Perche  ella  è  Città  marittima  . 

C.  E  Cerereperche  vi  è  ? 

A.  Per  elfervi  il  mercato  di  vettovaglie  ,  e  in  particolare  di  grano . 

C.  Perche  vi  fi  mette  le  telìa  del  Soldato  ? 

A.  Potrebbe  elfere,che folfe  quella  di  Marte, o  di  Minerva, fe  furono  conofciuti 
in  Spagna . 

B.  Vi  fono  dell’altre  medaglie  ,  in  cui  lìano  delle  lettere  Latine,  o  Greche,  in- 
fieme  con  codelle  antiche  Spagnuole  ? 

A.  Non  hò  veduto  lettere  Greche  in  alcun’altra  medaglia  di  Spagna. Ma  ne  hò 
certe  di  Celfa, nelle  quali  fono  lettere  Latine  da  una  banda,e  dall’altra  lettere 
incognite,  che  alcuni  chiamano  Gotiche ,  &  altri  Puniche, &  altri  Morefche  Se 
io  le  chiamo  Spagnuole  antiche  . 

B.  Defidero  di  fapere,  perche  non  potrebbono  elfere  di  codelle  genti  ? 

A.  Non  fono  Gotiche  ,  perche  ne  hò  di  quelle  de' Goti  ,  che  abitavano  non  lò- 
lo  la  Spagna  ,  ma  ancora  l’Italia  ;  e  ciafcuno  di  loro  faceva  monete  diverfe— » 
da  quelte,sì  nelle  lettere, che  in  effe  lono  Latine,come  ancora  nelle  figure  del¬ 
le  perfone,  cherapprefentavano  :  quelle de’Goti  di  Spagna  fono  mal  fatte__?, 
e  quelle  d’Italia  fono  alquanto  migliori ,  e  fra  quelle  ne  fono  alcune  molto 
ben  lavorate  ,  e  tutte  fono  migliori  di  quelle  :  Non  fono  Puniche  ,  ò  Cartagi- 
nefi,  per  la  diverlìtàde’caratteri ,  e  della  fattura  di  quelle,  che  poco  fa  dicem¬ 
mo, che  erano  di  Africa:  ne  meno  lònoMorelche,per  elfere  molto  differenti  da 
quelle,  che  lì  trovano  con  le  lettere  Morefche  ,  nella  fcoltura  ,  e  nella  fattura 
di  effe . 

B.  Ancorché  V.S.non  mi  dica  altro  delle  medaglie  di  Spagna,di  quello, che  fi  è 
detto,  mi  chiamo  lodisfatto  :  rna  mi  reftaun  dubbio  ,  cioè  le  lìano  più  antiche 
quelle  Spagnuole  con  quelle  lettere  lìraniere  ,  che  le  Greche  ,  ò  le  Latine . 

A.  Se  nelle  medaglie  di  Empuria  é  fcritto  Emporio»,  come  io  vorremo  vero  Ent~ 
poron ,  sì  come  voi  leggevate, egli  é  certo,  che  la  lingua  Greca,che  diede  nome 
alla  Città,  è  più  antica  di  codelle  lettere,  poiché  in  effe  lì  legge  quello  nome. 

B  b  Simil. 
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Similmente  dalle  Medaglie  di  Cella  io  cavo,  che  ,  tifandoli  la  lingua  Latina, fi 
ufaffe  ancora  la  fcrittura  di  codefie  lettere  . 

C.  Vorrei  Papere  ,  fe  quella  parola  Celfa  è  Latina  • 

A.  Secondo  perche  fi  piglia .  Se  vuol  lignificare  quel,  che  Virgilio  dice ,  Celfa 
fedet  Eolus  arce ,  cioè  alta  ,  ella  è  parola  Latina ,  ma  fe  è  nome  di  altra  cofa  , 
che  i  Latini  non  tifarono.,  non  farà  .  Ma  perche  lo  domandate  ? 

C,  Perche,  fe  ella  é  parola  Latina,  come  Emporìon  è  parola  Greca  ,  diremo  , 
che  codefie  lettere,  che  efprimono  lo  fiefiò  ,  fono  di  lingua  piu  moderna  ,  che 
non  é  la  Latina  - 

A.  La  ragione'  é  la  medefima,  ma  io  hò  qualche  dubbio,  che  Celfa  fia  parola  La¬ 
tina  ,  e  penfo,  che  venga  da  i  Celti ,  da’quali  dice  Lucano,  che  vengono  i  Cel- 
tiberi , 

Gallo  rum  Ceke  mìfcentei  nomen  Hibero . 

C.  Se  così  é,  perche  non  fi  dice  egli  Celta,  o  Celtica? 

A.  Codefto  non  so  io  :  ma  fu  Co  può  affai  nelle  lingue ,  che,  come  dice,  Oratio, 

Multa  renafcentur ,  quce  jam  ce  ci  de  re  ,  cadentq. 

§}up  nunc  funt  in  honore  'vocabula ,  Jiwlet  ufus , 

§£uem  pene s  arbìtrium  eft ,  ér  jus ,  dr  norma  loquendi , 

Egli  vi  é  un'altra  cofa  di  picche  quefta  Colonia  Celfa  è  polla  alla  riva  deldet-* 
to  fiume  Hebro , 

B,  E  egli  forfè  quel  luogo ,  che  chiamano  Xella  ? 

C?  Non  é  quello ,  ma  un’altro  ,  che  ora  chiamano  Viliglia  ,  aliai  nominato  per 
la  campana,  che  fuona  da  le  in  certi  tempi  per  qualche  cola  fegnalata,  cheaV” 
venga  nel  mondo - 

B.  Per  quali  cole  fi  sa  ,  che  ella  abbia  fuonato  ? 

A*  La  prima  volta,  ch’io  fappia  ,  eh’  ella  fuonafie,  fù  al  tempo  del  Ré  Don  Ai- 
fon^  ultimo  d’ Aragona  ,  quando  egli,  &  il  Ré  Don  Giovanni  di  Navarra  fuo 
fratello  furono  fatti  prigioni,  in  una  battaglia  di  mare  prelfo  flfola  di  Ponza; 
e  poi  quando  il  Duca  di  Milano  li  mife  in  libertà;&  anco  per  la  morte  di  mae- 
firo  Epila ,  e  per  quella  del  Ré  Cattolico  Don  Ferdinando  ;  per  il  facco  di  Ro-? 
ma  ;  per  la  morte  della  Imperatrice  ;  e  Y  anno  dell*  ultima  pelle  del  mille  cin¬ 
quecento  feffanta  quattro  .  Fù  anticamente  in  Celfa,  come  riferifee  Strabo- 
qe  ,  un  puote  di  pietra  » 

B.  V.S.  mi  dica,  che  lettere,  e  che  impronto  hanno  le  medaglie  di  Celfa,  che  fi 
trovano  con  alcune  lettere  Latine ,  e  Spagnuole  ? 

A.  Si  vede  in  effe  da  una  banda  la  faccia  di  un  giovane  fenza  cofa  veruna  in  te- 

fia,  con  quelle  lettere  ,  CEL.  dall’altra  è  un  uomo  a  cavallo,  che  porta  un  ra¬ 
mo  di  palma  ,  e  fotto  al  cavallo  fono  quefte  lettere  E’  ultima  lettera  fi 

vede  nell’altra  medaglia  alquanto  diverfa,  cioè  così}£  ,  &  in  altre  ,  che  non 
hanno  lettere  Latine  fatta  in  quello  modo,  ^ 

B.  Che  Ja  prima  lettera  fia  C ,  egli  è  cofa  verifimile ,  ma  la  feconda  più  tofto  mi 
parche  fia  A,  che  E. 

A,  Ancor’io  hó  Ja  prima  per  C,&  é  una  parte  delK.fe  ben  voi  dicevate,che  era 
O  in  quelle  d’ Empuria , 

B*  Quivi  tornava  bene  di  farla  O  ,  e  qui  torna  ancora  bene  di  farla  C  ,  onde  mi 
pare, che  fi  accommodi  per  ogni  verfò  . 

A.  La  feconda  è  a  Greca ,  e  non  A* 

B*  Se  così  è  ,  ci  manca  la  vocale  , 

A*  Non  e  da  maravigliarli, perche  nella  lingua  anticanon  fi  mettevano  le  voca¬ 
li,  come  nell’ebrea , 

B»  Secondo  quello,che  V.S,  dice,  le  lettere  confonanti  di  Cella  in  quefia  me-t 
daglia  faranno  CLS,  che  la  terza  io  la  pafierò  ben  per  S. 


At  Non 
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A-  Non  fapremo  così,  dell’ ultima,  la  quale  io  tengo  fimilmente  per  confo- 
nante,  e  non  per  vocale  ;  ma  fìngiamo  ,  che,  come  i  Latini  dicevano  Celfa ,  gli 
Spagnuoli  dicelfero  CelfaK,  ò  Celfad  . 

B.  Di  chi  crede  V.S.  che  fìa  la  faccia  ,  e  la  ftatua  ? 

A.  Non  sò  dire  cofa  alcuna  ,  nè  delfuna  ,  nè  dell’  altra  .  Quelle  medaglie  fo¬ 
no  di  rame,  di  pelò  di  tre  dramme .  Ve  ne  fono  dell5  altre ,  che  hanno  fola- 
mente  certe  lettere  Latine  ,  &  altre,  che  le  hanno  folatnente  Spagnuole  . 

B.  V.S.  dica  di  quelle  ,  che  hanno  follmente  le  lettere  Spagnuole  . 

A.  Le  figure  di  elfe  fono  le  (ielle,  &  ancora  le  lettere  Spagnuole:  ma  in  alcune 
manca  la  feconda  lettera, che  è  il  \  Greco,  e  così  fi  vede  in  una  di  argento  di 
pelo  d’  una  dramma  ,  &  in  un’  altra  di  rame,  in  cui  è  un  cavallo,  che  pa Ice,  & 
in  un*  altra,  che  camina.  Delle  Latine  fi  trovano  varie  infcrizioni, e  figure;  al¬ 
cune  fono  de  gli  Imperadori , alcune  folamente  de  i  Duumviri,  &  in  altre  non 
è  nè  Y  uno,  nè  T  altro  .  E  quelle  hò  per  più  antiche:  come  è  una  piccioladi  ra¬ 
me  di  manco  d’  una  dramma  di  pefo,  e  vi  è  un  toro,  fiotto  il  quale  fono  quelle 
lettere  CELS  A  ,  e  dall’  altra  banda  un’  uomo  ignudo  in  piedi  .  In  altre  me¬ 
daglie  fi  vede  la  faccia  ,  e  ’1  nome  d’ Auguflo  ;  come  fi 

rame  di  manco  pelo  di  due  dramme,  che  da  una  banda  ha  Teffigie  di  Augulto 
con  una  corona  d’  alloro ,  con  quelle  parole  ,  AVGVSTVS  DIVI  F. 

C.  Perche  fi  feri  ve  in  molte  medaglie  à  codellomodo,c  non  Divi  Ctffaris  fiL’Us! 
A.  Perche,  non  elfendoci  altro,  che  un  Cefare,  che  folle  fatto  Divo  ,  non  bifo- 

gnavaaggiugnervi  il  fino  nome,fe  bene  in  alcune  medaglie  d’Augufto  è  D1VOS 

JVLIVS ,  &  eccole  acciò  le  vediate  « 


C.  Quella  interazione  non  è  ella  feorretta,  elfendoci  un  nome  ,  che  finitee  in 
OS  ,e  T  altro  in  VS  ? 

A  V’è  una  regola  d'ortografia  antica,  come  fi  vede  in  Plauto ,  &  in  Terentio, 
'quando  fieri  vono  VOLT,VOLTIS,  DAVOS,  in  cambio  di  Vali,  Vultii,Davui, 
e  nelfi  altre  parole ,  che  hanno  due  v v,  uno  confonante,  e  1’  altro  vocale  ,  la~> 
qual  cola  non  fa  di  bifiogno  nella  parola  Julius  . 

B.  Dicami  V.S.  che  rovefeio  hà  codella  medaglia  .  . 

A  Non  vel  pollò  dire,  poiché  non  Y  hà  ,  ma  fidamente  ci  fono  quelle  parole,  e 
lettere ,  C.V.I.  CELS.  L.  BAGGIO  FL fi/ IO  li.  Vili, 

B,  Un  leone,  ò  una  tigre  m’ avrebbe  fatto  minor  male  ,  fie  fofle  fiato  in  codefto 

rovefeio  . 

A.  In  che  modo  ? 

B.  Perche  non  farei  nel  fallidio,  nel  quale  mi  mettono  codelle  lettere. 

A»  Io  m'imagino,  che  dicano,  Colonia  Vìffirix  Julia  Celfa, Lucio  Baggio ,  Mania 
Flavio,  Duumvirh . 

B.  Defidero  fapere,fe  codefti  nomi  di  Celfa  fi  trovano  altrove  . 

A.  Già  gli  abbiamo  veduti,  parlando  della  Colonia  Leptis  d’Africa. 

B.  I  Duumviri  erano  Romani ,  ò  Spagnuoli  ? 

A.  La  verità  è,  che  erano  Spagnuoli;  ma  può  efiere,che  ancora  follerò  cittadini 
Romani  •  B  b  2  Le 
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B.  Le  Colonie  erano  Tempre  de’Cittadini  Romani  ? 

A.  Secondo  la  legge,  ò  la  condizione  della  Polonia  ,  perche  Te  Tlmperadore  a- 
veffe  voluto, che  quella  folle  Colonia  co’l  privilegio  de’Cittadini  Romani, ella 
farebbe  Hata  ;  e  fe  de’Latini,  co'l  privilegio  degl’italiani,  farebbe  iimilmente 
Hata . 

B.  A  che  fèrvivano  i  Duumuiri  nelle  Colonie  ? 

A.  A  quel ,  che  lèrvivano  a  punto  i  due  Confoli  in  Roma  al  tempo  degli  Impe- 
radori  ,  Eglino  congregavano  il  Senato,  che  nelle  Colonie  lì  nominava  Curia  , 
sì  come  quelli,  che  entravano  in  conlìglio  lì  chiamavano  Decurioni ,  &  in  Ro¬ 
ma  Senatori  :  e  sì  come  in  Roma  il  tutto  fi  governava  fecondo  la  volontà  del- 
Tlmperadore,  così  nelle  Provincie  le  Colonie  erano  governare  fecondo  la  vo-» 
lontà  de’Prelìdi,  o  de’Proconlbli ,  Ma  palliamo  avanti .  In  un’altra  medaglia 
maggiore  di  rame, è  pur  la  tefia  di  Augufto  con  una  corona  di  alloro,  e  dall’al¬ 
tra  banda  è  un  toro.  Le  lettere  intorno  alla  faccia  dicono.IMP.CAESAR.DI- 
VI.E  AUGUSTUS.COS.XII.  e  quelle  del  rovefcioC.  POMPEIOCN.  DO- 
MIT.  Ti.VlR.C.VJ.CEL. 

B.  Io  non  troverò  tanta  difficoltà  in  leggere  codefla  medaglia, come  Paltra.Ma 
perche  v’é  codefto  toro,&  in  quell’altra,dove  non  era  la  faccia  d’Augufto  v’era 
folamente  quell’uomo  ignudo  ,  delle  quali  cofe  non  hò  domandato  niente  l 

A.  Il  toro  lì  trova  in  molte  medaglie  ,  &  alcune  volte  due  tori ,  o  buovi ,  m<u, 
per diverfe ragioni  .Quello  che  fi  vede  folo  dimoftra  in  quelle  di  Spagna,che 
quella  Città  ,  o  terra  facelfe  ammazzare  delle  vittime  maggiori  per  onore  di 
quel  Dio  ,  o  Imperadore,  al  cui  onore  fu  fattala  medaglia. 

B»  Secondo  codefto  ,  quella  figura  ignuda  farà  qualche  Dio,  o  Imperadore  . 

A.  S’egli  foffe  Imperadore ,  o  vi  farebbe  il  fuo  nome,  o  almeno  la  fua  effigie  fa¬ 
rebbe  conofciuta  , 

B.  Ma  che  Dio  potrebbe  egli  effere  ? 

A»  Io  non  lo  sò  ,  ma  diciamo  Nettuno ,  percioche  in  mare  dee  andare  ignudo  » 
Veniamo  alPaltre  medaglie. Un’altra  grande  di  rame,hà  pur  la  figura  di  Augur 
fto,  e  le  lettere  dell’altra  medaglia,  AUGUSTUS  DIVI  E.  ,  e  dall’altra  parte 
è  un  toro  ,  e  le  lettere  della  prima  medaglia  ,  toltane  però  una  parola,  C.V.I. 
CEL.  L.  BAGGIO  EESTO.  II.  VIR  .  come  per  le  medaglie  potete  ve¬ 
dere  . 


B.  La  differenza  è ,  che  in  quefta  dice  Manto  Feflo  >  e  nell’altra  diceva  Ma» 
nfa  Flavio . 


A»  Mettendole  ambedue  infieme  diranno  Marzio  Flavio  Fcflo  • 

B.  Potrebbe  effere . 

A.  Un’altra  medaglia  di  rame  vi  è  d’altrettanta  grandezza, con  l’effigie  dell’Im- 
peradore  Augufto  ,  o  di  Tiberio  Celare,  fenza  il  nome,  ma  folo  con  quefte  let¬ 
tere.  li .  VIR. COL.  V.I. GELSA, e  dall’altra  banda  è  il  fudetto  toro, con  tali  pa- 
role,C.POMPE.BVCA*L.CORNEL.FRO  ,  che  vogliono  dire, Caio  Poni - 
peio  Buca ,  Lucio  Cornelio  Frontone  Duumviri s.  Colonia  Vitrix  lulia  Celja  . 

B.  Noi 


■  jk  .  w 


SESTO,  197 

B.  Noi  da  codetta  medaglia  cominciamo  à  venire  in  cognitione.ehe  la  C.  fola  è 

altrettanto,  che  COL.  e  che  Caio  Pompeo  fi  chiamava  Buca. 

A  Se  fotte  1’  altro  fuo  collega  in  ambedue  le  medaglie,  io  lo  confetterei . 

B.’  In  alcune  medaglie  di  Cefare  è  un  L,  Buca,  farebbe  egli  forfè  parente  di 

quello  Duumviro  ?  e  ,c  ,  . 

A.  Non  farebbe  gran  cola  ;  ma  credo  ,  che  fiad  un  altra  famiglia  ,  e  roric  del¬ 
la  Emilia  ;hò  ben  veduto  in  alcune  medaglie  contrafatte  ,  I-EVCA  in  vece 

di  L.  Buca  ♦  „  /  _  ,  . 

B.  Potrebbe  edere, che  colui,  che  le  contrafece,  le  avelie  cavate  da  alcune  me¬ 
daglie  confòlari  d’argento,  che  fono  della  famiglia  Porcia,  nelle  quali  e  po  io 
quello  nome  LAECA;  come  per  le  medaglie  fteUe  pollo  moftrare • 

A.  E  facile  da  credere, che  il  maeftro,che  le  contrafece  non  intendendole  per  la 
fimilitudine  de  i  nomi  ,  piglialle  V  uno  in  vece  dell  altro  -  E  le  le  avete  qui 
fatele  vedere  ai  Signor  C.  acciò, che  in  ogni  occafione,che  gli  pervcniflero  a  - 
le  mani,  le  conofca,che  à  me  non  è  cofa  nuova,  che  fi  trovino,  malti  me  che  le 
ho  in  poter  mio;  de  io  ancoravi  moftrerò  alcune  di  Cefare,  nelle  quali  ita 
fcrittoL.  AEMILIVS  BVCA,  &  eccovele  • 


Io  non  h'o  altre  monete  di  Celfa.  Voglio  hora  mottrare  ,  come  Censa  tanto  fa¬ 
lcidio,  quanto  abbiamo  avuto  in  quelle  di  Celfa  ,  e  di  Empuria  ,  fi  poflono 
intendere  le  lettere  antiche  di  Spagna.  Si  trovano  alcune  medaglie  di  Lerida, 
con  certe  lettere  Latine, in  quello  modo, cioè  eon  la  tetta  d  Augufto.in  quelle 
di  rame  di  pelo  di  due  dramme  con  quelle  lettere.  AVGVST.  DIVI.  r.  e  dal¬ 
l’altra  banda  è  un  lupo  con  alcune  lettere.  MVN.  ILERDA  • 


S’im- 
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S’impara  da  quelle  medaglie  fa  vera  ortografia  di  quella  parola  llcrdai che  viene 
ad  edere  conforme  a’  verfi  di  molti  Poeti,  i  quali  Tempre  fecero  Ja  i  breve  ;e 
per  quefto  non  fi  fi  a  da  fcrivere  con  due  LL  Merda  ma  con  una  ;  poiché  O- 
ratio  dice  ,  Autfugie s  Utìcam  ,  aut  unffm  mitieris  llerdam  ;  e  Lucano  Fan- 
data  Detuflo  farget  llerda grada  .  Et  ancor  Aulonio ,  e  Paoiino ,  e  prima  dì 
loro  Silio  Italico . 

B.  Perche  dice  Oratio  Unffus 

A.  Parla  con  il  Tuo  libro ,  e  gli  dice,  che  fi  guardi  ,  che  tal  difaventura  non  gli 
avvenga,  che  per  la  fua  freddezza  non  fia  mandato^ad  Urica,  che  è  in  Africa, 
con  acciughe  ,  ò  tonnina,  ò  Umili  altre  cofe,  ò  à  Lerida  di  Spagna  .  £  così  di¬ 
ce  Perfio ,  Nec  Jcombrcs  wetuentia  carmina  ,  nec  tas  . 

C.  Alcuni  fcrivono  Vinfifus  ,  in  ifcambiò  di  Vnctns . 

A.  Scrivanlo  come  più  lor  piace,  eh’  io  per  me  non  lo  muterei  mai . 

B.  Che  vogliono  lignificare  quelle  lettere  MVN- 

A«  Che  Lerida  è  Municipio:  &  in  alcune  medaglie  di  altri  luoghi  è  abbreviato, 
BILBILIS  CAL.  IVLIA.  Municipium  Bilbilh  >Mmiciphim  Cala - 
garrii  lalia . 

B.  Nelle  leggi  pare  ,  che  Municipio  fia  qualfivoglia  luogo,  e  che  Municipi!  fie¬ 
no  gP  abitatori  di  elio  ;  &  alcuni  credano  ,  che  fieno  quelli  delle  terre,  ò 
delle  Cartella  ,  e  non  quei  delle  Città  . 

A*  Ulpiano  dice  ,  che  è  un’abufo  il  chiamare  Municipi, i  Cittadini  di  qualfivo¬ 
glia  Città  .  come  quei  di  Capua  ,  ò  di  Pozzuolo;  &  Aulo  Gellio  dice,  che  P 
Imperadore  Adriano  fi  fdegnò  con  quei  d’italica  fua  terra,  per  domandar  erti 
il  privilegio  di  Colonia  ,  ertendo  Municipio  ;  perche  s5  ingannavano  grande¬ 
mente  coloro  ,  che  (limavano,  che  fuffe  manco  P  elfer  Municipio  ,  che  Colo¬ 
nia  ,  effendo  molto  più. 

B.  In  che  confirte  querta  differenza  ? 

A.  I  Romani  ,  quando  cominciarono  à  foggiogare  i  luoghi  vicini  à  Roma  ,  pi¬ 
gliarono  amicitia  con  erti ,  e  diedero,  ad  alcuni  il  privilegio  della  Città  di  Ro¬ 
ma,  à  certi  con  fuffragio,  &  à  certi  fenza,  e  quelli  chiamavano  Municipii,che 
participavano  della  cittadinanza  di  Roma,  come  i  Cittadini  mede  fieni ,  &  an¬ 
davano  alla  guerra,  e  fi  potevano  ammogliare,  e  far  altre  cole,  come  Romani. 

B«  Che  è  quel,  che  V.S.  hà  detto  con  fuffragio ,  e  lenza  ? 

A.  Quei  della  Città  di  Cere,&  altri  furono  fatti  Cittadini  fenza  fuffragio  ,  &  à 
quella  condizione  riducevano  i  Cenfòri  coloro ,  che  taravano  per  infami  ,  ac- 
cioche  non  poteffero  dar’  il  fuffragio,  o  voto  loro  ne’  Gomiti  i,  nè  riceverloje 
quefto  era  il  non  potere  ottenere  alcun  Magirtrato  » 

B.  E  quei  delle  Colonie  potevano  ottenerlo  ? 

A»  Già  hò  detto, che  eflendo  fatti  Municipi!  con  il  privilegiodi  Cittadini  Ro¬ 
mani  ,  fe  andavano  ad  abitare  à  Roma  ,  potevano  compitamente  partecipare 
de’  fuffragi,  fe  erano  fatti  co  ’l  privilegio  de’  Latini,  i  Magirtrati  di  erte  terre 
fidamente  erano  Cittadini, ma  non  gli  altri.  V’era  un’altra  differenza  maggio¬ 
re,  che  i  Municipii  non  perdevano  la  loro  Republica;  come  per  eftempio  i  Tu¬ 
ie  u  la  ni^  ,  e  gli  Arpinati  non  lafciavano  di  aver  Magirtrati  ,ò  nel  Tufculano,  ò 
in  Arpino  ;  ancorché  abitaftero  in  Roma  ,  &  il  governo  della  loro  terra  fi  go¬ 
vernava,  come  avanti, che  fodero  flati  fatti  partecipi  della  cittadinanza  di  Ro¬ 
ma  ,  E  così  dice  Cicerone,  che  ha  due  Patrie  Arpino  3  e  Roma  ,  la  qual  corti 
non  poteva  efier  nelle  Colonie,  che  fubito,  che  alcuno  era  fcritto  per  colono 
di  una  Colonia, perdeva  il  jus  di  Cittadino  di  Roma;  e  così  ancora,  fe  fi  faceva 
Cittadino  d  Atene,  ò  di  altra  Citta;  e  la  Città,  che  era  fatta  Colonia  perdeva 
il  fuo  governo,  e  pigliava  quello  della  Colonia,  che  quivi  fi  poneva.  E  per¬ 
ciò  diceva  Adriano ,  che  erano  di  molto  miglior  conditone  quei  de’ Mu¬ 
nicipi}, 
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cip) ,  che  quei  delle  Colonie.  Ma  avendo  dapoi  i  Rnmani  condotte  Co¬ 
lonie  nelle  Città  pili  principali ,  e  trovandoli  in  effe  molti  faldati  veterani ,  i 
Prendenti  delle  Provincie  avevano  gran  maneggi  con  e0o  loro ,  e  con  gl*  ef¬ 
ferati  ,  che  fiavano  agli  alloggiamenti  in  alcune  Provincie ,  e  molte  volte  fi 
facevano  Imperadori ,  prevalendofi  delle  amjcitie  de’  faldati  veterani ,  e  così 
le  Colonie  erano  preferite  a  Municipi .  Si  legge  ancora  in  Plinio  il  modo  ,  nel 
quale  fi  trovava  la  Spagna  al  fuò  tempo,  e  come  la  lafaiò  Cefare  Augurto,  e  co¬ 
me  per  ragione  de’Con venti  le  Colonie  erano  {limate  più  ? 

C,  Erano  forfè  coderti ,  cornei  Conventi  de’prati  ? 

A.  Chiamavano  Conventi  quei  luoghi ,  dove  andavano  molte  terre  a  farfi  fare 
ragione;come  farebbe  a  dire, Aragona  andava  in  Saragozza;Catalogna  in  Bar¬ 
cellona  ,  o  in  Tarracona;Valenza  nella  Città  di  quello  nome;  Cartiglia  in  Va- 
gliadolit,  o  in  Granata.  Plinio  dice3che  cella  Spagna  citeriore, la  quale  chiama 
ancora  Provincia  Tarraconefa  ,  vi  erano  fette  Conventi;  cioè  il  Cartaginefe,  il 
Tarraconenfe  ,  il  Cefarauguftano,  il  Cluniefe  d'Auftria ,  il  Lucenfe  ,  c  quel  di 
Braga,  e  dice,  che  ancor  che  Pompeo  dicerte ,  che  conquiftò  ottocento  qua- 
rantafei  luoghi,  o  terre  di  quella  Provincia, egli  nondimeno  non  ve  ne  trovava 
fe  non  dogento  novantaquattro:  de’quali  dodeci  erano  Colonie.  Le  terre  de’ 
Cittadini  Romani  erano  tredicine  de’Latini  vecchi  diciafette,  dc’Confederati 
una  ,  e  degli  Stipendiarj  cento  trentafei .  Colonia,  e  capo  di  Conventofà  Car¬ 
tagine  nuova  ,  che  ora  fi  chiama  Cartagena  :  e  Colonia  immune  chiama  II  lice  , 
che  oggi  fi  nomina  Alicante  ;  chiama  Colonia  Valenza,  e  Municipio  Sagun- 
to,  poiché  lo  nomina  terra  de’ Cittadini  Romani  ;  e  così  fono  tutti  i  tredici  » 
Colonia  chiama  ancora ,  e  capo  di  Convento ,  Tarracona  ,  fondata  dagli  Sci- 
pioni  ,  come  Cartagine  da’ Peni ,  o  Cartaginefi.  Chiama  Colonia  Barcino,  Fa- 
ventia  ora  Barcellona  Municipi  de’  Cittadini  Romani ,  Baetujo  ,  Uluro,  Slan¬ 
ci  ae  ,  &  Em^oriae  ,  che  è  Empuria  ,  e  dice ,  che  era  popolata  de5  vecchi  abita¬ 
tori  ,  e  de'  Greci ,  che  difeefero  da’  Focenfi  .  Mette,  che  a  Tarracona  veni  fie¬ 
ro  le  caufe,o  ìiti  di  quarantaquattro  terre:  Se  i  principali  Municipi  de’cittadi- 
ni  Romani  Dertofani ,  che  fono  quei  di  Tortofa,  &  i  Bifgargitani.  Chiama  Co¬ 
lonia  immune  ,  e  capo  di  Convento  Caefaraugulla  ,  che  ora  è  Saragozza ,  che 
prima  fi  chiamava  il  luogo  di  Saldubia  ; 

B.  Di  coterto  pome  di  Saldubia  ewi  egli  alcuno ,  che  ne  faccia  mentjone  in  al¬ 
tra  banda  ì 

A.  Ne  in  alcun  libro ,  ne  in  alcuna  medaglia  io  l’hó  trovato  mai .  Venivano  le 
caufe  di  cinquantadue  popoli  a  Saragozza,  nomina  per  Municipio  de’cittadini 
Romani  i  Belli  tani ,  e  quei  di  Celfii;  i  quali  ,  fecondo  la  mia  opinione ,  nomina 
come  gente  di  Colonia  ,  e  per  Municipj  i  Calaguritani,  Nafcici ,  o  Natici, e  gli 
Uerdeli  per  natione  nominati  Surdaoni ,  e  quei  di  Ofca ,  Se  i  Turiafanenfi  .  Il 
reftante  lo  vederetein  Plinio. 

B.  Dicami  V*S.  brevemenre  falò  le  dodici  Colonie  . 

A.  Givi  ne  haveva  nominate  fette,  che  fono  Cartagena,  Alicante, Valentia, Tar¬ 
racona,  Barcellona,  Saragozza,  e  Celfa  :  mette  poi  le  altre  cinque  ;  Accitana, 
Salarienfe,  Obrica  Flavia,  Clunia,  &  Auftria,  delle  quali  non  fi  sà  fe  non  deb- 
l’ultima  ,  che  è  Aftorga . 

B.  Et  i  tredici  Municipj  quali  fono  ? 

A.  Già  gli  hò  nominati  :  Sagunto  ,  che  ora  fi  chiama  Monviedro  ,  Baetulo,  che 
fi  dice  Badalona,  Muro,  che  non  sò,  che  fi  fia,  Blandae,  chiamata  Blanes,Em- 
puria,  Tortofa,  Bjfcargitani,  e  Bellitani,  i  quali  non  sò  quali  fi  fiano ,  e  quei  di 
quella  Calahora ,  e  Lerida,  Ofca  chiamata  oggiHnefaa  >  e  Tarazona  . 
jB.  V.  S.  non  ne  hà  nominati  fe  non  dodcci ,  e  ci  refta  ancor  luogo  per  Bil bili , 
come  fi  prova  per  le  medaglie , 

A.  Giurto 
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4.  A.  Giulio  è,chc  vi  fi  aggiunga,  fe  bene  Plinio  non  la  nomina  fra  le  fudette,  ma 
in  un'altro  luogo  la  celebra  per  l'acqua, con  la  quale  li  tempera  il  ferro}  e  cosi 
Tarazona ,  fe  ben  dice  ,  che  nel  fuo  territorio  non  lì  cava  ferro  . 

B.  De5  Confederati  V.S.  dilfe,  che  vi  era  una  terra  :  però  dicaci,  quale  ella  1 

A.  I  Tarragenfi  „  Oggi  in  Catalogna  è  una  terra, che  li  chiama Tarraga, e  quivi 
é  quella  lega  così  lunga ,  tanto  nominata  da  Tarraga  à  Cervera.Ma  Tolomeo 
gli  mette  fra  i  Vafconi,  i  quali  non  polfono  elfere  di  queftadi  Catalogna. 

B.  Perche  gli  chiama  egli  Latini  vecchi  ? 

A.  Credo  io,  perche  era  (lato  loro  concelfo  il  privilegio,  che  anticamente  eb¬ 
bero  i  Latini,  e  non  come  quello  ,  che  ottennero  nelle  guerre  lodali,  c  civili. 
Sopra  che  potrete  veder  i  libri  di  Carlo  Sigonio  . 

B.  Perche  chiama  egli  alcune  Colonie  immuni ,  &  alcune  altre  nò  ? 

A.  Dovevano  avere  maggiori  privilegi ,  e  forfè  la  cittadinanza  di  Roma , 
bene  non  lo  dichiara  . 

B.  Che  avevano  di  più  i  Confederati ,  che  gli  altri? 

A.  Che  non  gli  potevono  forzare  ad  altro,  che  ad  olfervar  la  confederazione,e 
nel  retto  erano  liberi . 

B.  Gli  Stipendiar]  in  che  erano  differenti  dagli  altri  ? 

A.  Nel  tributo ,  ò  ttipendio  ,  che  ciafcun’anno  pagavano  al  popolo  Romano . 

B.  Parmi,che  in  Plinio  non  ftà  bene  il  conto  degli  Stipendiar], fe  già  é  l’ultima 
^  fomma  quella,  eh’  egli  mette  ,  ò  mancano  de  gli  altri ,  che  non  fono  Stipen- 
!  diarj . 

A.  Ancor’  io  credo  ,  ehe  ci  manchino  .  Ma  torniamo  alle  noflre  medaglie  . 

B.  Perche  é  il  Lupo  nella  moneta  di  Lerida  ? 

A.  Non  lo  sò  certo;  ma  potrebbe  effere,  ò  per  cagione  di  qualche  perlòna  prin¬ 
cipale  ,  chiamata  di  quel  nome  ,  o  per  dimoftrare  d’elfer  feroci  come  lupi, an¬ 
corché  al  prefente  non  Piano  tali ,  ma  buoni  Chriftiani,  e  quivi  é  fcuola  di  let¬ 
tere  in  diverfe  facoltà  . 

B.  Si  trova  egli  delle  medaglie  di  Lerida  con  lettere  Spagnuole  ? 

A.  Una  n’è  in  poter  mio  di  rame ,  di  pelò  di  due  dramme  ,  nella  quale  da  una_> 
banda  é  la  tetta  d’un  giovane,  e  dalfaltra  un  lupo, come  in  quelle,  che  diffi  La¬ 
tine  ,  e  di  più  fono  quelle  lettere 

B.  La  feconda ,  e  l'ultima  lettera,  fono  come  la  feconda  di  Cella }  e  quivi  era_j 
l’L,  &  ancora  in  Ilerda  la  feconda  é  L,  nella  terza  è  un  E,  nella  punta  del  Tri¬ 
dente  . 

A.  Io  credo  che  codetta  fìa  R  ,  e  la  feguente  D. 

B.  Quando  fi  diceva  di  quella  d’Ampuria ,  la  R  ,  non  era  di  quefta  forma  : 

A.  Ed  in  quella  PO,era,come  la  C,in  Celfa,  che  voi  dicefte,  che  lì  accommodò 
i  Per  °§ni  verfo  ;  e  non  lì  dice  male  ,  che  in  ciafcun  luogo  lìa  la  fua  ulànza ,  ò 

vero  la  fua  maraviglia  . 

B.  La  prima  lettera  non  hà  forma  d’I. 

A.  Io  credo  ,  che  lìa  confonante  .  Chiamamola  F  ,  fenza  pregiudizio  • 

B.  Di  maniera,  che  diremoFILERDAL. 

A.  Io  non  i  hòper  cola  certa  :  ma  fra  tanto,  che  non  ne  lappiamo  altro,  può 
palfar  così . 

C.  Fulvio  Orlino  pone  nel  fuo  libro  delle  Famiglie  una  medaglia  di  Afranio,8c 
io  la  recai  con  elfo  meco  .  Che  ne  pare  a  V.S.  ? 

A*  Egli  è  ben  ragione  ,  che  trattandoli  di  Lerida  ,  fi  parli  di  Lucio  Afranio ,  il 
quale  fù  un  Capitano  principale,  e  Conloie, e  difefe  inliemecon  Petreio l’en¬ 
trata  di  Giulio  Celare  in  Ilpagna  ,  in  quettoluogo di  Lerida  . 

B.  Si  trova  egli  alcuna  infcrizzione ,  ò  alcuna  medaglia  di  elfo  ? 


A.  Vi 
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A.  Vi  è  (blamente  una  memoria  di  una  Tua  Liberta,  che  dice  così;  AFR  ANI  A. 
L,  L.CHROCALE.  S» 

B.  Come  fi  hà  ella  da  leggere 

A.  Afronìa  Ludi  Liberia  Cbrocak  fibì  .  Vediamo  ora  quello ,  che  è  nella  me* 
dagliadi  Afranio  , 

Si  vede  in  efìfa  una  teda  di  uomo  con  quelle  lettere  ^9/7)  nel  rovefeio  ,  è  un 
uomo  a  cavallo ,  con  quelle  altre ,  >.  .  9  &  in  un’altra  ,  che  pur  mi  tro¬ 

vo, vi  è  la  flefla  teda  di  uomo, con  un  pefee  appreso, con  quelle  lettere,  A  ®  PA, 
e  nel  rovefeio,  è  l’uomo  medefìmo  à  cavallo ,  con  quelle  altre ,  differenti  dal¬ 
la  prima ,  in  quella  guida ,  rYJ^0IX'V^ 


A.  Le  lettere,  che  lono  in  ambedue  dalla  banda  della  tefìa,{òno  Greche;  e  ,  le 
non  vi  fodero  date  le  altre  nel  rovefeio ,  non  farebbe  data  gran  cola  ,  che  noi 
aveflìmo  penfàto ,  che  fòdero  del  nome  di  Lucio  Afranio;  eia  teda  con  il  peC 
ce  ,  che  lì  vede  in  una  di  effe,  credo,  che  da  Pompeo  in  forma  di  Nettuno  ;  ma 
le  lettere  de’rovefci  io  non  intendo  . 


C.  Le  due  prime  dell’un  a  non  fono  VM.  ?  e  la  feconda  non  la  vedemmo  noi  par¬ 
lando  di  Fmpuria  ?  la  terza ,  e  la  quarta  fono  Greche  THf*  la  quinta  pare  ab¬ 
breviatura  pur  Greca . 

A.  Voi  fate  VNTHI V ,  che  non  vuol  dir  nulla  , 

C  *  Forfè  che  sì  in  quella  lingua  ;  e  potrebbe  edere  ,  che  fòlle  il  pelò  della  me- 
dasba  ,  che  fode  di  un’oncia . 

A*  Non  è  di  tanto  pelò ,  ne  io  hò  da  perdere  tempo  in  limili  cofe  *  &  in  molte 
altre,  che  vi  fono  molto  ofeurej  perche  oggi  hò  da  attendere  ad  altro. 
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DIALOGO  SETTIMO 

DI  D.  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE  ,  INSCRIZIONI , 

ED  ALTRE  ANTICHITÀ’. 

Seguitano  le  Medaglie  di  Spagna . 

p  Informi  V.  S.  un  poco  delle  Medaglie  Latine  di  Barccl- 

*  Iona  ,  e  di  Tarracona  . 

Di  Barcellona  non  ne  hò  veduta  alcuna  ,  ma  di  Tarra¬ 
cona  n’hò  vedute  ,  delle  quali  certe  fono  d’Imperadori, 
e  certe  altre  nò  :  e  quelle  ultime  è  da  credere  ,  che  tia- 
no  più  antiche, come  fono  quelle, che  hanno  da  una  ban¬ 
da  un  Toro,  e  dall’altra  una  corona,  in  mezzo  della  qua¬ 
le  fono  quelle  lettere,  C.V.T.T. ,  &  in  un’altra  è  ancor* 
il  fudetto  Toro,  e  dall’altra  banda  pure  quelle  quattro  lettere,&  un  ara/opr* 
la  quale  è  una  palma .  Et  eccovi  le  medaglie  accio  le  vediate  . 


BiàL  a.  fol. 
M» 


B;  Io  crederci ,  che  quelle  ancora  fodero  del  tempo  degli  Impcradori ,  e  della 
feconda  non  vi  è  dubbio  ,  maflìmamente  vedendofi  in  efla  la  palma  ,  la  quale 
nacque  nell’ara, che  fecero  in  onore  di  Ccfare  Augufto,  come  V.S.  difte  i  gior¬ 
ni  addietro  .  E  non  farebbe  gran  cofa ,  che  foife  Tarracona  ,  fatta  Colonia  da 
Giulio Cefare,  oda  Augufto. 

A.  Non  fono  molto  lontano  dal  crederlo  vedendo,  che  qui viè  unainfcmzione 
'con  quefte  parole,  GENIO  COL.  I.V.T.  TARR  AC. ,  &  in  Barcellona  in  di- 
verfeinfcmzioni  .Inni.  VIR.  AUG.  COL.  I.V.T.  TARRACON.ET  COL. 
L.LC.P.BARC. *  che  vogliono  dire, Seuir  Augujìalh  Colonìac  luliaeViBrkh 

Tyr~ 
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Tyrrhenh^o  Togate  TarraconìuEt  Coloni a  E aventi#  l*tt$  Atigujl e  Carcinomi. 

B.  L’I  non  potrebbe  egli  dire  lmmunis  ? 

A*  be  Plinio  a  vede  nominata  Immune  Tarracona ,  come  ha  fatto  Illice  ,  e  Ce- 
larau^ufta  ,  io  Laverei  creduto.  E  già  abbiamo  detto ,  parlando  di  Leptis  di 
Africa ,  che  fi  trova ,  CÒJLIVL.VIC.&  C.I.V.  per  Colonia  latta  Vitlrix  . 

B»  bi  trova  egli  alcuna  medaglia  di  Giulio  Cefare  fatta  in  Tarracona  ì 

A.  Una  ne  ho  veduta  con  la  fu  a  effigie  ,  ma  fù  fatta  doppo  lafua  morte;  perché 
dall'altra  banda  é  quella  di  Augullo  ,  con  quelle  parole  ,  IMP.GAEb.AV  Gi. 
TR.POT.PON.MAX. ,  che  vogliono  dire, ìmperator  Caefar  Augujìus  Tribù - 
nìca.  Eotefiate  Pontijex  Maxima  s .  E  ,dove  è  l’effigie  di  Cefare  ,  vi  fi  veggo¬ 
no  quelle  lettere  ,  CAESAR.C.  V.T. 

B.  Codetta  medaglia  quando  fu  ella  fatta  ?  forfè  nel  principio  dell’  Impetio  dì 
Augufto. 

*  A.  Nò  ,  ma  parécchi  anni  doppo  « 

B.  A  che  fi  conofce  ella  ì 

A-  Perche  lo  chi  ama  Augutto,delquale  nome  non  fi  chiamava  da  principio,ma 
fo\o, ìmperator  Caefar  Trìmnulr  Reipublicae  conflit  uendae\  il  che  nelle  meda- 
olìe  fi  fcriveva  abbreviato  in  quello  modo,  Uf.  VIR.  R.P.C.  ,  ne  anco  fi  chia¬ 
mò  Pontefic  e  Matti  tiro  ,  fino  che  mori  Marco  Lepido  - 

jB*  L'avere  pollo  l’effigie  diCelare  tanto  tempo  doppo  la  fua  morte, fà,che  fi  ere-* 
da  >  che  Giulio,  Celare  la  faceffe  Colonia  3  e  che  per  quello  fi  chiamò  lutti  a . 


A.  Così  credo», 

C.  Che  diremo  noi  a  Piinio  ,  che  dice  Scipionum  opus ,  ut  Carthago  Voenorum  l 

A.  Plinio  noe  dice,  che  gli  Sci  pioni  la  facelfero  Colonia  ,  ma  che  abbiano  fatti, 
o  rifiorati  i  fuoi  edificj.  E,  le  parla, de*due  bcipbni,  Padre, e  Zio,  dell’Africano 
meno  fi  hà  da  credere ,  perche  in  quel:  tempo  non  cavavano  i  Romani  gente— 9 
per  le  v  ©Ionie  fuori  d’Italia,  e  credo,  che  V  elleio  Patercolo  dica,  che  la  prima  ti». 
Colonia  folle  Cartagine  ,  molti  anni  doppo  i  detti  tre  beipioni  , 

C»,  Che  cofadk©  V«S.  della^bepoltura  degli  beipioni, che  è  pretto  a  Tarracona  ? 

A.  Una  lépoltura  vi  e  ,  che  la  chiamano  la  Torre  degli  beipioni ,  &  alcuni  cre¬ 
dono,  che  h  due  ttatue, che  vi  fi  veggono  di  rilievo  ,  lì  ario  i  due  beipioni  ,  edi 
qui  alci  la  favolatile  fono  qui  vi  fèpoltfma  quelle  Ha  tue  fono  due  fchiavi,  che 
piangono -l  loro  padrone  ». 

C.  Vi  fi  vede- eglf  a k u  n  e p i  ta  (fio  ? 

A.  Vi  fi-  vede  r  ma  è  confumato  aliai  ; 

Q  Mi  pare,che  gli  Sci  pio  ni  non  mori  {fero  in  quelli  9*1  e  fi.  Ma  dicaci  V.S.  quello, 
che  ci  pronfijfèl  giorni  addietro  di  dire,  cioè  ,  perche  fi  metta  in  quelle  meda¬ 
glie  C.  V.  T.  T.  ,  le  quali  lettere  ella  interpretò  poco  fi, Colonia  ViclrixTyr- 
rhen'wa ,  o  Togata  Tarraco  ,  e  particolarmente  delle  due  parole  Tyrrbenìca ,  oc 
Togata  ,  con  qual  fondamento  fi- pollano  interpretare  così  . 

A.  Della  parola  Tyrrhenica  non  fi  trovano-,  fenen  certi  verfi  di  Aliionio  Gallo* 
ilquak  ,  IcriveQdoà  Paolino  ,  dice  in  quello  modo  , 

Caefarcae ,  Auguflaeq.  domai  Tyrrbenìca  propter 
Tarraco  . 

Et  è  mia  imaginazione  cheti  nome  Tarraco  fia  il  medefimo  ,  che  Tyrrhena ,  o 
Tyrrbenica*  Quello  fi  conofce  meglio,  (è.  fe  ne  cavano  Le  vocali,  come  fi  coftu- 
và  nella  lingua'  Ebrea-,  Oc  io  alcune  altre  lingue  antiche  ;  e  ,  che  ciò  fi  ufatte— s 
parimente  fra  gl i  Spagnuoli ,  lo  dicemmo  l'altro  giorno ,  parlando  dlCelfa  ,  e 
di  Lerida  .  Della  parola  Togata  non  hò  altro  fcrittore ,  che  un  libro  vecchio  , 
fen/a  il  nome  delPAutore,  dove  fi  trat  ta  de’Vefcovadi,  e  degli  Arcivefcovadi 
di  Spagna.  Et  in  elfo  fi  vede,  che  parlando  di  Tarracona,  le  dà  il  fopranomedi 
TegO'ta?comQ.  ad  Emerita  da  quello  di  Augufìa^  così  à  Braeara.  Quello  nome 

Cc-2  di 
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di  Togata  fi  dava  alla  Gallia, che  chiamava  no  Cifalpina,  per  differenziarla  dal¬ 
la  Gallia  Bracata,  eheerala  Transalpina  a  i  Romani, e  però  potremo  di  re, che 
chi  a  ma  fiero  Colonia  Togata  Tarracona  ,  perche  alavano  in  efia  le  Toghe  più 
che  nell’  altre  Colonie  .  Fà  in  qualche  parte  a  propofito  il  verfo  di  Virgilio  , 
Romano  s  rerum  dominos  ygentemque  togatam , 

Il  qual  verfo  dicono  avere  afato  Ccfare  Augufto  riprendendo  il  popolo  Ro¬ 
mano  ,  perche  non  ufava  le  Toghe  ,  come  i  Tuoi  antecefiori  .  -X-  In  conferma¬ 
zione  di  ciò,  che  fi  è  detto,  fervono  le  parole  di  Strabono  nel  terzo  libro  della 
fua  Geografia  ?  ove  dice,  che  gli  Spagnuoli  in  molte  Colonie  favellavano,  e— » 
vcfiivano  alla  Romana,e  perciò  erano  generalmente  chiamati  Stolati,o  Togati» 
c  fri  efiì  nominai  Gel  liberi,  quantunque  in  altro  tempo  fodero  tenuti  per  aliai 
barbari ,  e  crudeli . 

C.  In  Cartiglia  chiamano  Ladini  i  negri,  e  gli  altri  fchiavi,  che  hanno  apprefa  1% 
lingua  Spagnuola ,  E  per  quello  dilfc  un  Gentiluomo  ,  che  non  voleva,  che  la 
fua  moglie  folle  Latina ,  ne  manco  Ladina  ,  ma  più  torto  un  boccale  ,  e  muta» 
A*  Codella  parola.  Ladina,  è  tolta  dalla  lingua  Latina, e  mortra,  che  quella  lin¬ 
gua  folle  commune  in  Spagna  ,comc  ancora  il  Romanzo ,  che  noi  favelliamo ,  e> 
le  canzoni,  flette  Romanzi,  vengono  dalla  lingua  Romana  • 

C*  Ecci  egli  alcun’altra  Colonia  ,  che  abbia  codefto  lopranome  di  Togata  ? 

A.  Credo  ,  che  Lampridio  feriva  nella  vita  di  Commodo  Imperadore  ,  che  lo 
dello  Commodo  nominò  la  Colonia  di  Cartago ,Afcffandria  Commodlana  Toga¬ 
ta  :  e  credo  io  per  farla  con  quello  fòpranome  differente  da  Alefiandria ,  Co¬ 
lonia  di  Aleffandro  Magno  nell’Egitto .  )  Un'altra  opinione  vi  è  fopra  l’inter- 
pretazione  della  T,  cioè  ,  che  voglia  dire  Tutela .  Et  in  confermazione  di  ciò, lì 
trovano  due,  o  tre  falli  in  quella  Città  ,  ma  fono  in  tal  modo  ferini ,  che  non 
fi  può  provare  condii ,  che  fia  fòpranome  deìlaCittà,fc  bene  in  Spagna  fono  più 
terre  ,  che  fi  chiamano  Tudelc  ,  chein  lingua Latina, farebbe  detta  ciafcunadi 
effe  Tutelarcene  tutto  ciò,  mi  piace  piu  il  nome  di  Tbgatafinoi  tanto, che  fe  ne 
trovi  la  verità. Parliamo  ora  deJPaltre  medaglie.  E  prima  di  una,cheha  un  toro 
come  nelle  Ridette, con  quelle  lettere,  C>V.T.TAR»>  c  dall’altra  banda  fono  i 
due  figliuoli  di  Augufto, con  due  feudi  tondi, come  li  veggono  in  un  rovefeio  di 
una  di  quelle  di  Cefare  Augufto,  le  lettere  da  quella  banda  non  fi  leggono  » 
Però  dirò  di  quelle ,  che  fono  in  un’altra  medaglia  ,  nella  quale  fi  veggono 
nel  rovefeio  due  faccie  ,  che  (cambi évolmente  li  riguardono,  e  fapra  di  elle  fo¬ 
no  quelle  lettere  ,  C.  L»  CAES. ,  e  più  giù  fra  i  colli  loro,  C  VT.,  &  in  fine  iti 
un’altro  verfo  AVG,  F.,  che  voi  dire,  Caiusy&  Lucius  CaeJarf^Augu/ìi  Fili , 
Colonia  ViFtrix  Tarraco.E  dall’altra  banda  è  la  tefta  di  Augufto  incoronata  di 
alloro  con  quelle  parole  ,  IMP.  CAES,  AVG.TR.PQT.PONT.MAX>P.P.  ) 
Et  in  un’altra  medaglia  di  oro ,  Se  in  molte  di  argento  ,  che  io  h<5  di  Augufto , 
pure  con  il  rovefeio  de’fuoi  due  figliuoli^  con  i  due  fcudi,fono  quelle  lettere, 
C.  L.  CAEòARES.  A  VGVSTLF.COS.DESIG.  PRINCJVVEMT. ,  che  vo¬ 
gliono  dir e,Caius, Lucius  CaefarcsyAuguJlt  filii, Con fules Defignatì  Principes  In* 
\ ventati s  » 

B.  Perche  vi  fono  quegli  feudi  ?  ftanvi  eglino  armati  ? 

A.  Non  vi  Hanno  armati ,  anzi  Hanno  con  molte  vefti ,  e  ,  come  io  (limo  ,  con 
pretelle  ,  I  Clipei  credo,  che  liano  quelli ,  che  mifero  nel  Campidoglio  con  le 
loro  effìgie  ad  onor  loro  ,  e  due  afte ,  un  Lituo ,  &  un  Simpulo  ,  che  parimente 
fono  nelle  medaglie  di  Augufto  • 

C.  Che  cofa  è  egli  Simpulo  ? 

A-  Un  vafo  fenza  piede, con  un  manico  lungo,  il  quale  ferviva  per  tramutare  1* 
acqua,  o  il  fangue  da  una, nell’altra  parte, o,  quando  era  poco,  fi  raccoglieva  in 
elfo  ,e  bagnando  Tafperforio,  fi  fpargeya,  come  fi  fà  oggi  l’acqua  benedetta  » 
con  Plfopo  «  Et  eccovi  is  medaglie,  dove  lo  vederete  »  C.  Prìn- 


C*  Vrìncepi  Juncntuth  ,  è  egli  quello,  che  ora  fi  chiama  il  Principe  diiSpagna  ? 

A.  Non  e ,  perciochc  anticamente  chiamavano  Principe!  i  primi ,  che  i  Cenfori 
nominavano  nel  Luftro,  che  fi  faceva  ogni  cinque  anni  ,  &  il  primo  ,  che  no¬ 
minavano  ,  trattando  debellatori ,  loleva  effere  il  più  antico  Cenlorìo  ,  cioè 
quello,  che  più  tempoera  dito  Cenforc,ic  era  vivo,  dopoi  fù  onore  notriinarc 
quello, che  più  lo  meritava,  come  Scipione  Afncano,che  lo  nominarono  innan» 
zi,chè  fotte  fiato  il  più  antico  Cenlorio.  Colui  „chc  così  nominavano  ,  lo  chia-* 
mavano  Princepi  Scnatui>  e  lino  alla  morte  non  perdeva  mai  il  fuo  nome,  ne  il 
filo  luogo  .  Altrettanto  fi  crede*  che  fi  facefle  ,  quando  nominavano  gl  Equiti 
Roma  ni,  e  la  gente  da  piedi, laquale  fi-  divideva  in  Genturi^SenioruM ,  Ò*  jlaniO” 
perche,  quando  nominavano  gT  Equiti,  o  vero  la  prima  Centuria  de  Se* 
niori ,  o  deTuniori ,  teneva  quel  luogo  limile  onore  ,  come  quello,  che  hò  del* 
to  del  primo  Senatore  ,  &  perciò  fi  crede  ,  che  quelli,  che  fi  chiamavano  Prin - 
tfpcs  y.unentuth  ,  foffero  i  primi  nominati  fri  Iu niori  ,  e^non  è  legno  di  edere 
Principe  erede ,  come  oggi  fi  coftuma  ne^primogenici  de  Regi 

C  Che  titolo  davano  eglino  agl’  credi?  . 

A.  Li  chiamavano  Cefari  ,  come  fi  vede  in  alcune  medaglie  di  Lqcio  Elio  Ce- 
fare ,  addottalo  dalFlmperadorc  Adriano  ,  &  in  quelle  di  Marco  Aurelio  • 


Dice  Cornelio  Tacito,,  che  quefii  due  Fratelli  Caio  ,  e  Lucio  Cefari ,  erano  fi¬ 
glioli  di  Mv  Ag^ippa,  c  di  Giulia  figliuola  di  Augufio,  e  fe  bene  erano  fimi  ni¬ 
poti  ,  gF  addottii.nQpdimeqQ  per  figliuoli,  e  chiamogli  Cefari,  e  poi  ufa  quelle 
parole:  Nec  dttw  po fitti  puerili  pr  ac  tenta  Principe?  juventuMì  appellarti  desi¬ 
nare  Gmfults Specie  recufanth  flagrane  ijfim  e.  cupherat . 

B.  Sonovi  altre  medaglie  di  Tarracona  ? 

A.  Vie  quella  ,  che  diftl  Faltro  giorno,  fatta  dopp'o  la  morte  di  Augufio ,  coti 
un  titolo  raro,  DEO  AVG  VSTO. ,  e  dall’altra  banda  ,  un  tempio  ,  con  quelle 
parole,  A  ETERNITATIS.  AVGVSTAE.  C.  V.  T.  T.  ,  &  è  medaglia  gratK. 
de  di  pelò  quali  di  una  oncia. Quefio  rovefeio  fi  vede  in  due  forte  di  medaglie, 
in  afcune  è  dall’altra  banda  tutto  il  corpo  dellTmperadore  a  . lèdere  in  una  fe- 
dia,  con  una  Vittoria  in  mano  ,  metta  iòpra  il  Mondo,  e  Tinfcrizzione  di  que* 
fta  è  ,  DEO.  AVGVSTO.  in  altre  fi  vede  fole  la  faccia  dell’Imperadore  ,  con 
q^fte  parole..,  B1VVS.  AVG  VSXVS. 


Un’altra 
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Un'altra  ve  n’è  di  rame  diTiberioCefare  con  il  rovefeio  dell’altare, e  della  palma, 
nella  quale  è  la  Tua  Faccia,  con  una  corona  di  alloro ,  e  con  quelle  parole  ,  T  I* 
CAESAR.  DIVI.  AUG.  E.  AUQUSTUS- ,  e  nel  rovefeio  è  1*  ara  ,  o  P  Al¬ 
tare  con  le  anfe  5  adornato  di  due  ,  come  colonne  >  e  con  due  tede  di  vitti¬ 
me  abbruciate,  o,  per  parlare  più  chiaro  ,con  due  tefehi  di  Toro, e  tra  l’una,e 
l’altra  pende  un  ramo  di  alloro  come  Corona ,  fatta  a  modo  di  Fedone  ,  &  in 
mezzo  fi  vede  figurata  una  patera,  e  fopra  l’ara  é  la  paIma,con  cinque, o  lei  ra¬ 
mi, fra  quelle  due  lettere  C.V.&  a  bafTojda’lati  dell’ara, fono  gli  altri  due  T-T« 
Se  è  medaglia  grande  di  più  di  mezz’  oncia  di  pefo.In  un’altra  pure  di  rame  di 
pari  pefo ,  fi  vede  da  una  banda  la  faccia,  e  i’infcrizzione  di  effo  Tiberio, e  dal¬ 
l’altra  due  tede  di  giovani ,  che  fi  guardano,  e  l’uno  hà  certe  lettere  che  dico¬ 
no  ,  GERMANICUS,  e  l’altro. ,  DRUSUS,  CAESARES: ,  e  nel  mezzo 
vi  fono  quede  lettere ,  C.  V.  T.  Un’altra  ne  ho  di  Tiberio  ,  nella  quale  fi  leg¬ 
ge,  Tl.CÀES.  AUG.PO££  MAX,  TR1B.  FOT.,  e  nel  rovefeio  vi  fono  due 
faccie  una  di  donna  con  quefto  titolo IUL.  AUGUSTA.  1’  altra  di  giovane 
col  titolo  di  DRUSUS  CAES.  TRIB.  FOT. ,  e  fra  i  colli  fono  quede  lettere  * 

G\V.T- 

B.  Chi  furono  codedi  due  Germanico  ,  e  Drufo  ? 

A.  Credo, che  ambedue  fodero  adottati  daTiberio  Cefare,e  che  moriffero  avan«* 
ti, che  gli  fuccedeffiero. Vedete  nelle  mtefamiglie  la  Giulia, e  laClaudia.Un’al- 
tra  medaglia  di  rame  hò  vedutOjche  da  una  banda  ha  la  faccia  di  Celare  Augn¬ 
ilo,  con  una  Corona  di  alloro  s  con  quede  parole  ,  IMP.  CAES.  AETG.  TR* 
POT.PON.M AX.P.P. ,  | dall’  altra  banda  1’  effigie  di  Tiberio  Cefare  giovane 
fenza  corona,  con  quede  lettere,TI.CA£SAR.  ?e  dietro  alla  teda  fono  que¬ 
lle  lettere,  C.V.T.TAR, 


Ora  non  mi  redano  di  Tarracona  altre  medaglie  ,  fe  non  certedi  oro  ,  che  per«3 


ciò  non  fono  migliori  delle  fudette  . 

B,  Saranno  alcune  forfè  de’Ré  de’Goti  ? 

A.  Una  è  di  Svinthila,  con  quede  parole,  SVlNTHILA,  REX ,  dalla  quale-* 

s’impa* 
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»’impara  a  fe rivere  il  nomedi  quello  Rè,  che  altri  chiamano  Scintilla;  dall’al¬ 
tra  banda  fi  veggono  quelle  lettere,  TARR.  CO  TAIVX.,  &  in  un’altra-* 
peggio,  CE.  AR.  CO- TAIVX.  credo,  che  voleflfero  feri  vere  ,  Tarraco  : 
fìUSy  0  Infimi,  come  fi  vede  in  molte  altre,  avendo  riguardo  a  metterci  alcun 
titolo  del  Rè,  come  fono  quelli,  Pi  u s , luftus , Ve lix>  Optimum  In  un’altra  di 
oro  limile,  è  ferino  f  SVINTHILA  RE.,  e  dall’altra  banda  P1VS.  TA¬ 
RR.  CO.  In  un’altra  di  Reccaredoconla  medefima  effigie  è  quella  infcriz- 
zione  RECCAREBV  J.RE  ,  in  vece  di  Reccarcdui  Rtx.y  e  dffiPalfra  banda 
IV.  TOS  TERR.  CONA  ,  per  Tarraco  luftui  \  e  fi  vede  ,  che  già  fi  cor¬ 
rompeva  quella  parola  in  due  modi,  dicendo  Te%  in  cambio  di  Ta,  e  mutandola 
declinazione  di  TarracoTarraconh,\n  TarraconaTarraconac^ come  di  Barrino» 
c  Narbo,  in  Barcìnonat  e  Navbona .  Con  tutto  ciò  fi  è  confò rvato  Tarraco  nel¬ 
la  medaglia  del  Rè  Ccnfuintho,nel  difegno  della  quale,da  una  banda  è  una  fac^ 
eia ,c  dall’altra  una  croce,  con  alcuni  gradi  :  le  lettere  dicono  ,  f  RECCES- 
VINO  :  R.  cioè  Rccccjuinthm  Rex  ,  u  fando  PO  Greco  in  vece  di  Th. c  dal- 
Taira  banda  f  TARR ACCO:  PIV:  ci  manta  un  S.  Un’  altra  ve  n’  è  di  Gun- 
demaro,con  il  difegno  di  certe  feerie,  una  per  banda, con  quelle  lettere  barba¬ 
re  f  C.  O  VL  YEMAR  VS  RE ,  in  vece  di  Gonàemarui  Rcx ,  e  dall’  altra  barn* 
da  TA  RRACO  :  ^\lVO  ;  forfè  Ptus, . 

B.  -)f  Trova  fi  egli  inTarracona  Pinfcrizzione  ,  che  allega  Ermolao  Barbatolo-  Aggiìmt^ 
pra  Plinio,  fe  bene  credo,  che  fia  nel  terzo  cap.  delljb.  terzo,  TARRACO 
VRBS  COSirANORVM  ? 

A-  Io  non  Phò  veduta  *  Ma  voi  mi;  fate  ricordare  di  cqdeio  luogo  di  Piimo, le 
cui  parole  fono  quelle  (  doppo  l’aver  fatta  menzione  di  Valenza,  e  del  fiume 
Turia  ,  e  dell’altro  Idubeda  e  della  regione  degli  II  ergano  i  »  per  dove  entra 
in  mare  il  fiume  Ebro )RegioGoJJhtania  Jiumrn  S ubi pGoloniaTarr aso  Scìpìonum 
cpuiyficut  Carthago  Voenorum  .  Et  è  concorde  con  Plinio,  Tolomeo,  il  quale, 
oltre  al  fiume,  Rebro,  mette  i  Cofetanfi  e  di  effi  dice  ,4che  è  Tarracona  .Non 
c  molto  tempo,  che  venne  in  mio  potere  una  medaglia  picciola  di  rame  ,  con 
unatefla  da  una  banda, di  un  giovanetto  fenza  bar  fia, con  quelle  lettere,  COS- 
SET.  ,  e  nel  rovescio  con  una  figura  di  un’uomo  ignudo  ,  che  potrebbe  efo 
fere  Nettuno  ,  per  effe  re  polla  quella  regione  alla  riva  del  mare . 

C.  Codefle  lettere  come  fi  hanno  a  leggere;?  COSSENTANiA ,  o  COSSE- 
TANORUM  ? 

A.  Se  fi  trovalfe  alcun  luogo  di , codj$P  nome  ,  io  leggerei  Gofiaanìa^  ma  ,  e  A 

fendo  nome  di  regione,  q4ì  .popolo,  mi  piace  più  di  leggere,, CojJìtanoMW&o- 
ine  di  quei  dTìmporja }  Empurìtangrum  ,  e  così  di  altri  Greci ,  e  Latini  .  Al¬ 
tre  medagl  ie  mi  trovo  con  lettere  antiche  Spagnuole,  fecondo  ,  che  io  cre¬ 
do  ,  le  quali  hò  opinione  ,  chefiaoo  di  quelle  parti  \  hanno  una  teda  di  donna 
con  li  capelli  raccolti  in  cima  decapo ,  come  fqglipno  figurare  Diana  ,  c  nel 
rovefeio  è  un  cavallo,  con  una  perenna  ignuda  fopra ,  e  di  fono  vi  fono  quelle 
cinque  lettere  •  Molte  altre  medaglie  hò  vedute  ,  nelle  quali  ci  fono 

quelle  tre  lettere  fole  ZSX  •  ma  va  è  quella  difficoltà  ,.che  potrebbero  eilere 
di  Cella,.  Percioche  ,  come  dicemmo  fa  Irò  giorno,  fono  1  e  m  e  de  firn  e  d  i  q  u  el¬ 
la  Colonia  , eccetto.,. che  quelle ,  fra  le  quali  .è-umA  ?  Greco,  è  cofa  piu  certa, 
che  fono  di  quel  luogo,  quelle  ,  che.  non  Phanoq,  potrebbero  effiere  di  quella 
regione .  ] 

B,  Dicami  ora ,  fe  le  piace ,  di  quelle  di  Saragozza ,  che,  di  ragione:  ve  ne  do- 
ve^ebbero  effiere  molte . 

A  *  Moltepoche  n’hò  vedute,  e  tutte  fono  d’Imperadori .  Ne  ho  due  di  Celare 
A  ugnilo  fondatore  della  Colonia  ,^in  effe  fi  vede  la  fu  a  effigie  da  una  banda, 

40$.  quelle  parole  »,;AVGVSTVÀ.  DIVI.  E. ,  e  dall’  altra  due  bovi  coru 

uno, 
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uno,  che  loro  va  dietro,  &in  ambedue  è  quello  nome,  CAESARAVGVSTA. 
ma  fono  differenti  ne’Duumviri  :  una  fi  legge ,  Q.  L.  "V1  A  T.  M.  E  A  B  I  Oc 
Ti .  VIR.  ,  nell’altra  ,  L?  CASSIO.  C.  W^ER.  EEN.  il?  VIR? 

B.  Come  fi  ha  egli  a  leggere  codeft’ultima  ì 

A.  Cajo  Valerio  Fencjlella  ,  fecondo  ,  ch’io  credo  , 

B.  Di  un  Feneflella  fi  trova  un  libro  de  Magiftraiibià  ,  ó*  de  Sacerdotìh  . 

A?  Codefto  ^  è  falfo,  &  ora  fi  trova  il  libro  con  un’  altro  nome  ,  che  per 

ora  non  n  7*^  "ne,  ancorché  mi  paja ,  che  ila  Andrea  Domenico  Flocco 
Fiorenn'r  f  è  ben  vero  ,  che  ci  fù  un  Feneflella  uomo  dotto  ,  di  forte  , 
cheèal!  ùigefii, il  quale  potrebbe  effere, che  fofie  fiato  del  noflropac-- 

fe  .  Di  «  ^  £  ■  e  ultimi  Duumviri  ebbi,  non  hà  molto,  una  medaglia  picciola 
di  rame,.  >  di  una  dramma, che  ha  le  medefime  lettere,  e  la  medefìma  te¬ 
li  a  di  auguito,e  dall’altra  banda  una  corona  di  alloro, Se  in  mezzo  vi  fono  que¬ 
lle  parole  ,  L.  CASSIO  G.  AAj  ERIO.  u«  VIR? 


B,  Id  ue  bovi  con  quello  ,  che  loro  và  dietro  ,  che  il  veggono  in  codefle,  &  ini 
altre  medaglie  ,  che  lignificano  eglino  ? 

A,  Sono  per  dimoflrare  ,  che  è  Colonia  ,  e  Plinio  la  chiama  Immune  :  e  fi  tro¬ 
vano  certe  parole  di  un  fcrittore  antico  ,  che  moflrano  il  modo,  come  ii  ab¬ 
bia  da  fare  la  Colonia, congiungendo  infieme  un  bue,  &  una  vacca,  e  metten¬ 
do  la  vacca  verfola  Colonia,  che  fi  vuol  fare  di  nuovo, &  il  bue  dalla  banda  di 
fuori,  e  tirando  un  aratro, e  circondando  il  territorio  della  Colonia,  dove  fi  hà 
dafarela  muraglia, alzando  l’aratro  nel  luogo,dove  hà  daeffere  la  porta  di  efla. 

B.  Perche  la  vacca  hà  da  andare  dalla  banda  dell'abitazione  ? 

A.  Accioche  le  donne  abbiano  da  effere  nelle  cafe  loro  così  feconde  ,  come  le 
vacche . 

B.  Il  bue  ,  perche  fi  mette  dalla  banda  di  fuori  ? 

A?  Perche  gli  uomini  fiano  fuori  lavoratori ,  e  forti  come  il  bue  . 

B,  Secondo  codetta  ragione,  nella  medaglia  un’animale  hà  da  effere  bue, e  l’al¬ 
tro  vacca  : 

A.  Il  medefimo  dico  io  ;  ma  come  fi  conofceranno  ? 

B.  Vedendofi  le  poppe  della  vacca  ; 

A«  Hò  intefo  dire  ,  che  fi  conofcono  ancora  alle  corna  ,  e  che  in  Fiandra  non  fi 
comprano  le  pelli  lenza  le  corna,  perconofcerc  fe  fia  pelle  di  bue,  o  di  vacca* 

C.  Che  differenza  è  fra  le  corna  loro  ? 

A.  Quelle  della  vacca  fono  a  gui  fa  delle  corna  della  luna,  e  non  ci  mancherà 
qualche  favola  in  quello  propofito  ,  che  dimoftri  etiandio  ,  che  perciò  le  fiacri- 
ficafiero  le  vacche  :  quelle  de’tori,  e  de’bovi  efeono  affai  più  in  fuori;  e  perciò, 
avendo  le  punte  ,  o  all’  in  sù  ,  o  dalle  bande ,  urtando  fanno  maggior  male  * 

B,  Feci  egli  altra  forte  di  medaglie  di  Saragozza  ? 

A.  Mi  pare,che  l’altro  giorno  io  dicefii,che  vi  erano  delle  medaglie  con  un  vef- 

filìo  ; 


SETTIMO.  209 

fi  Ilo  ,  che  fono  di  rame  di  pefo  di  mezz'oncia ,  con  1’  effigie  di  Cefarc  Augullo 
incoronato  di  alloro  con  quelle  parole,  AVGVSTVS.  DIVI.  F.  ,  e  nel  ro- 
vcfcio  fi  vede  quel  veffillo  diritto  in  un’  afta  di  lancia  lòpra  una  baie  quadra  , 
che  fi  fomiglia  ad  un'ara.  Le  lettere  dicono  così ,  CAESARAVGVSTA. 
M.  PORCI.  CN.  PAD.  II  VIR. 

B.  Perche  vi  è  egli  il  Vcflìllo  ? 

A.  Per  rapprefentare  ,  che  era  Colonia  ,  per  la  quale  fi  ledeva  mettere  prima  in 
Roma  il  Veffillo, overo  la  bandierai  poi  nellaColonia,dove  fi  voleva  fare  l’abi¬ 
tazione,  e  vi  fi  fcriveva  il  numero  di  quelli ,  che  vi  avevano  da  abitare  ,  come 
farebbe  a  dire  ,  leicento,  o  mille  uomini ,  e  di  quelli  ne  Icieglievano  cento  per 
Decurioni  ,  che  erano  come  Senatori ,  e  poi  ordinavano  i  Magiflrati ,  alcuni 
di  anno  in  anno,  Se  altri  di  cinque  in  cinque  anni ,  che  chiamavano  Quinquen¬ 
nali  ,  come  erano  in  Roma  i  Cenlori  da  principio*  E  vi  erano  ordinariamente 
Duumviri  ,  Edili ,  e  Queftori . 

B.  Di  altri  luoghi  di  Aragona  vi  fono  medaglie  l 

A.  Ve  ne  fono  di  Turiafo  ,  di  Bilbilis,  e  di  Ergavica,e  delle  due  Galahorre,deL 

le  quali  una  fi  tiene, che  fia  in  Aragona, e  credo,  che  ancora  fe  ne  trovino  in  al¬ 
tri  luoghi.  Di  Tarazona  hò  vedute  alcune  medaglie  ;  in  una  fi  vede  l'effigie  di 
Augu Ito  incoronato  di  alloro  ,  con  quelle  parole  ,  LV1P.  AVGVSTVS.  P.  P., 
che  fignificano  Imperator  Augujìm  Pater  Patriae  :  dall'  altra  banda  é  la  faccia 
di  una  donzella  con  la  tei là  coperta  ,  come  la  Pietà  ,  e  vi  fono  quelle  lettere , 
TVRIASO  .  S’impara  l’ortografia  di  quello  nome  ,  che  da  un  tempo  in  qua 
lo  chiamano,  Tyr  afona  &  Tyraufona^aTìrih^  Alt  fon  ih.  fecondo  certi  faccenti 
antichi  •  L’altra  medaglia  é  di  Tiberio  Celare  ,  e  vi  è  la  fua  effigie  con  quelle 
lettere,  TI.  CAESAR.  AVG.  F.  SMP.  POfTI  M. ,  e  nel  rovefeio  èun_> 
Toro,  e  quelle  cifre  cioè  ,  Munictpium  luriajo  :  e  poi  vi  fono  i  nomi 

de'Duumviri,  L.  CAECG  AQ£  INI.  M.  GEL.  PA:  a- VIR* 

B.  Che  vuol  dire  codelto  ? 

A.  Non  ne  sò  cofa  certa  ,  ma  diciamo,  L.Caecilio  Aquintano^M.  Gelilo  Palatino 
Valeriana  Duumviri s  In  un'altra  di  Cefare  Augullo  fono  quelle  lettere, IMP» 
AVGVSTVS.  P.  P. ,  e  nel  rovelcio  in  mezzo  A  SO  ,  e  nei  circuito, 

SEVERO.,  ET  AQVILO  E.  VIR.  quella  è  piccola  ,  1' altre  fono  di  pe¬ 
lo  ,  e  di  grandezza  ordinaria .  Un'altra  maggiore  vi  è  pure  di  elfo  Augullo ,  c 
le  lettere  fono  confumate  ,falvo  quelle  ,  AVGVSTVS.  P.  P. ,  e  nel  rovefei© 
è  una  corona  di  alloro ,  e  dentro  di  clfa  ,  M  VN.  TVRIASO  . 


Per  quelle  medaglie  dunque  fi  conferma,  che  era  Municipio  ,  fecondò  quello, 
che  cavammo  da  Plinio  .  Ma  veniamo  ora  a  quelle  di  Bilbilis  ,  delle  quali  voi 
faprete  piu  di  me,  maffiniamente  ,  che  quali  tutte  quelle  ,  che  io  hò  ,  me_> 
le  avete  mandate  voi  .  Di  quelle  ve  ne  fono  certe,  che  non  anno  il 

D  d  nome 


\ 
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nome  d’Imperadori ,  come  e  una,  che  ha  da  una  banda  quello  nome  BIL* 
BILI  ,  e  dall’altra  ,  ITALICA. ,  e  dalla  banda ,  dove  è  fc ritto  Bilbili,è  una 
faccia  ,  come  d’Imperadore ,  e  nel  rovefeio  una  figura  a  cavallo  :  chi  folle  que¬ 
llo  Imperadore,  o  colui,  che  fi  vede  a  cavallo,  credo,  che  non  fi  lappi  a ,  ancor-* 
chela  Città  di  Calatajud  abbia  al  prefente  ,  come  intendo  ,  quella  arme,  io 
mi  imagino,che  ciò  fia  per  e  (Ter  fi  alcuno  abbattuto  in  quella  ,  o  in  altra  meda¬ 
glia  ,  onde  credendo  ,  che  il  nome  del  luogo  fofìfe  quello,  pigliafiero  e  (fa  arme. 

B.  Alcuni  credono ,  che  da  principio  avellerò  S.  Giorgo  ,  e  che  vedendo  que¬ 
lle  medaglie ,  mutaffero  imprefe  . 

A.  Pervadete  loro,  che  non  lafcino  S.  Giorgio  ,  che  li  può  meglio  ajutare  . 

B,  Bifognerà  afipettare  l’occafione,  Ma,  che  crede  ella  ,  che  voglia  lignificare  la 
parola  Italicaì  che  avelie  forfè  il  lui  Italicum ,  come  molte  altre  nominate  nel 
titolo  De  Cenfibui ,  ne’Digefti  l 

Ar  Non  fi  trovano  in  elfi  nominati  di  Spagna, fe  non  i  Pacenfi,  e  quelli  di  Eme¬ 
rita  di  Lufitania  ,  &  i  Valentini,  e  gli  Ilicitani ,  &  i  Barcinonefi,  i  quali  chiama 
Immuni ,  però  da  Plinio  lappiamo  ,  che  tutti  i  {opradetti  io  no  nomi  di  Colo¬ 
nie.  Egli  farebbe  necelfario  di  trovare  quando  a  Bilbilis  fù  dato  quel  privilegio 
di  nominarli  Italica, che  quello  fopranome.moltra  di  efiere  forfè  molto  favore¬ 
vole  a  quei  d’Italia  ,  ancorché  io  non  nieghi,  che  riceva  la  interpretazione  del 
lui  ItalicuM.Vn’altra  Italica  è  nell’Andaluzia ,  della  quale  furono  Trajano,  8c 
Adriano. 

B.  Che  intende  V.S.  per  lui  Italicum  ? 

A.  L’  avere  il  privilegio  ,  che  avevano  quei  d’ Italia  di  verlo  dalle  altre  Pro¬ 
vincie. 

B.  In  che  colà  era  egli  differente  ? 

A.  Vedetelo  nc’libri  di  Carlo  Sigonio,D^  jure  Italiaefa  Provinciaruw*Ritor~ 
niamo  noi  all’altre  medaglie  di  Bilbilis,  o  Bambola.  Si  trova  un’altra  medaglia 
di  Ccfare  Auguffo,  nella  quale  non  fi  nomina  ne  Italica  ne  Municipio,  evie  la 
fudetta  (tatua  equellre ,  e  nel  diritto  ,  dove  fi  vede  la  teda  di  Augu,  Itofono 
quelle  parole  ,  AVG  VSTVS.  DIVI.  F.  ,  e  dall’altra  banda  ,  dove  li  vede__> 
l’uomo  a  cavallo ,  è  lòlo  quella  parola ,  BILBILIS  ,  &  è  medaglia  di  rame 
di  pelò  circa  mezz'oncia.  In  un’altra  di  rame  pure  di  tal  pelo,  è  la  faccia  di  A  u . 
gulto  con  una  corona  di  alloro  con  quelle  lettere ,  AVGVòTVS.  DIVI. 
F.  PATER.  PATRIAE. ,  e  nel  rovefeio  fi  vede  una  corona  civica  ,  o  gra¬ 
nfine*,  o  di  alloro  ,  con  certe  lettere  nel  mezzo  ,  che  dicono  ,  TÌ.VIR. ,  c 
nel  circuito  AVGVSTA.  BILBILIS.  M.  SEMP.  UBERI.  L.  LIGI. 
.VARO. 


Come  lì  anno  da  leggere  codelti  nomi  ? 
JM.arcoS^prQnìoTiberinOìLucioLicinoVaroyCpx^2i  medaglia  denota, cheBi  lbilis 

;  ",  ii  chi  a- 
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fi  chiamane  Augujla  per  foprapome ,  c  che  fotte  Municipio  ,  per  quello  che  fi 
crede, per  beneficio  di  Augufto.  Valerio  Martiale,  Poeta  famofo,  come  fi  vede 
dagli  Epigrammi  da  lui  compolli ,  era  nativo  di  quella  Città,  &  in  certo  luogo 
chiama  Bilbilis,  Augujla  . 

Municipes  Augufta  mìhi ,  quos  Bilbilis  acri 

Monte  creat ,  rapi  di s  quem  Jalo  cingi  t  aquh  . 

Fanno  errore  quelli,  che  fcrivono  Angujta  per  Augujla,  e  peggio  quei, che  met¬ 
tono  nel  titolo.^ Bilbitanos  agros,d ovendofi  ponere  Ad Bìlbilitanos  (blamen¬ 
te  .  E  limile  errore  era  lo  feri  vere  Bilbilis  agri  in  vece  di  Bilbilis  acri ,  che  fi 
riferilce  al  monte  ,  come  fi  vede  in  Statio . 

Acri  fubnixam  fcopulo  . . .  . , 

Vie  un’altra  medaglia  limile,  eccetto,  che  ha  altri  nomi  de'Duumviri,  e  fono  L. 
COR.  CA/IDO .  L.  SEMPR.  ERTILO-  Ti-  V  l  R.  Altre  ve  ne  fono 
di  Caligo^  j  nelle  quali  fi  vede  la  tefia  dell’  Imperadore  incoronata  di  alloro, 
con  quelle  parole  ,  C.  CAESAR.  AVG.  GERMANICVS.  IMP.  ,  e  dal¬ 
l'altra  banda  vi  è  una  corona  di  alloro,  come  nelle  lòpradette  ,  con  quefle__* 
lettere  ,  JW  AVG  BILBIL.  G.  CORN.  REFEC.  M.  ANF  FRONT, 
li .  VIR.  ,  che  lignificano  Municipìum  ,  Augufta  Bilbilis ,  Cajo  Cornelio  Re¬ 
fe  &o  ,  Marco  fìeluio  Frontone  Duumviri*  . 

B.  Per  una  lettera  ,  che  ho  ricevuta  ,  intendo,  che  in  Bambola  ,  fi  è  trovata  una 
medaglia  di  Tiberio  Celare,  con  alcune  lettere  ,  che  dicono  il  fuo  nome ,  TI. 
CAESAR.  DIVI.  AUGUSTI.  F.  AUGUòTUS.  ,  ed  al  rovefeio  è  una__, 
corona  di  alloro ,  &  in  mezzo  vi  fono  quelle  lettere  COS.  nel  rovefeio  da  una 
banda,  AUGUSTA  BILBILIS.  ,  c  dall’ altra  TI.  CAESARE.  V  L, 
AELIO.  ShIANO. 

A.  A  me  è  cola  nuova, che  fiano  Cónfoli  nelle  medaglie,  ma,  ettendo  di  perlò- 
ne  così  principali, e  potenti  in  que'tempi,  loro  fi  può  perdonare,  percioche  co- 
delio  Seiano  non  poteva  manco  in  tempo  di  Tiberio ,  che  Marco  Agrippa  in 
quello  di  Augufto,  del  quale  Tappiamo,  che  fi  mette  va  il  fuo  nome,  Se  effi  de  in 
alcune  medaglie  in  Roma  ,  e  fuori .  E  furono  i  due  nominati  in  quella  meda¬ 
glia  Confidi  due  anni  prima  ,  che  moritte  Tiberio  .  E  con  quella  dò  fine  alle 
medaglie  di  Bilbilis . 

B.  Che  luogo  é  Ergavica? 

A-  Io  non  ve  lo  faprei  dire.  Aleuni  credono,che  fia  Alchagniz.  E  per  avere  al¬ 
cuna  lettera  in  loro  favore, leggono  Ergavica,  ma  le  medaglie  non  lo  confento- 
no  .  Plinio  mette  gli  Ergauicenfi  tra  quelli, che  andavano  al  convento  di  Sa¬ 
ragozza  ,  e  dice,  che  avevano  il  privilegio  de’  Latini  vecchi,  e  le  medaglie  no¬ 
minano  Ergavica  Municipio.  Si  vede  nella  medaglia  la  teda  di  Cefare  Augufto 
incoronata,  con  quelle  parole  ,  AUGUSTUS.  DIVI.  F.  dall’altra  banda  è  un 
Toro  con  quelle  altre  ,  MUN.  ÈRGA  DICA. ,  c  fono  medaglie  di  rame  circa 
mezz'oncia  di  pelò . 


Life,  io,  ih  ; 
fin. 
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Aggiunta.  eia  dire  Ercavica  ,  o  Ergavica  ? 

A.  I  Latini  pare,  che  ufa Aero  ia  G  più  di  rado, che  I’altre  lettere:  ¥■  &  il  primo, 
che  ufafte  quella  lettera  G,  fu  Spurio  Carbilio  Liberto, come  lì  erede, d\  quello 
Spurio  Carbilio  Ruga  ,  che  in  Roma  fù  il  primo  a  far  divorilo  con  Ja  moglie  , 
perche  era  Aerile,  fecondo  ,  che  racconta  Plutarco  nelle  Queftioni,o  Problemi 
de’Romani  :  e  quello  fu  cinquecento  venti ,  e  più  anni  doppo  la  fondazione  di 
Lib_g-c.$,  Roma ,  eome  dice  Gellio  )  &  a’  Latini  ferviva  la  C  in  luogo  della  G  ,  &  il  K  in 
luogo  della  C  con  la  Qj  onde  fervevano  Cajus,  e  proferivano  Gajui  :e  perciò 
in  una  medaglia  di  Bilbilis  è  la  C3  e  G  per  uno  fletto  nome.  Si  vede  ancora  per 
Lordine  delle  lettere, che  hanno  gli  Ebrei ,  &  i  Greci ,  che  la  loro  terza  lette¬ 
ra  G  hà  il  medefimo  fuono,  che  la  C  de’Latini.In  Ergavica  io  credo,  che  ila  la 
G  conforme  all’  etimologia  di  Vico ,  &  Erga, che  in  Greco  fuona  Opcrcima  può 
bene  edere,  che  non  fi  a  quefla  1’  etimologia,  e  par  fempre  male  il  mefcolare  la 
lingua  Latina  ,  e  la  Greca  in  una  medefima  parola  ,  &  in  dubbio ,  ci  abbiamo 
da  conformare  con  le  medaglie  ,  e  con  lo  fcrivere  ,  nel  modo  ,  che  lì  vede  in 
ette  ,  Ercavica  ,  ancorché  ne’  libri  fia  Ergavica  ,  come  credo  per  cagion  della 
pronuntia.  Pretto  ad  Ercavica,  Tolomeo  ne'Celtiberi  mette  Segobrica, la  qua¬ 
le  è  chiamata  da  Plinio  Capo  di  Celtiberia ,  come  Toledo  de’Carpetani,&  am¬ 
bedue  le  fà  tributarie  ,  e  che  fiano  del  convento  di  Cartagena  • 

C.  Codetta  non  è  Segorve,  che  é  pretto  a  Valenza  ? 

A.  Non  è  cofa  certa ,  che  fia  Segorve ,  come  atterifee  il  nottro  amico  Girolamo 
Zurita .  Due  medaglie  di  rame  hò  vedute  di  etta,  e  Luna  fi  rattbmiglia  ad  Au- 
gufto  nella  faccia  ,  ma  è  fenza  lettere,  e  fi  vede  detta  faccia  in  mezzo  a  un  Del¬ 
fino  ,  &  ha  unafpiga  ,  forfecome  fignoredel  Mare, e  della  Terra  .  Nel  rovefeio 
è  una  ttatua  equettre  di  uno  ,  che  hà  una  lancia ,  come  fi  vede  in  molte  altre  di 
Spagna;  Cotto  quetta  figura  a  cavallo  ,  fono  quefte  lettere  ;  SEGOBRICA. 
L'altra  medaglia  è  di  Tiberio  Cefare,e  vi  fi  vede  la  fua  effigie,  con  quetta  in- 
fcrizzione  attorno,  TL  CAESAR.  DIVI.  AVG.  F.  A  VG VbTVà* nel  ro^ 
vefeio  é  una  corona  graminea  ,  o  di  alloro  ;  con  quefte  lettere  in  mezzo  SE** 
GOBRICA. 


B.  Delle  due  Calahorre ,  che  medaglie  vi  fono  ? 

A.  Io  trovo  in  alcune  un  Municipio ,  chiamato  CÀL.  I VLIA. ,  che  io  le  inter¬ 
preto  Calagurr'n  lulia,8t  in  un’altra  fi  vedeC.CA. o  C.C.A.,ehe  iocredo,che 
vogliano  d\reyColonia  Calagurrii  Augufla* Plinio  ancora  mette  due  Calagurre, 
che  venivano  a  Saragozza  alle  liti.I  Calagurritani  Nafici,e  quefti  gli  fà  del  pri¬ 
vilegio  de’Municipj ,  o ,  fecondo  un'altra  fcrittura ,  delle  Colonie .  Et  i  Gala- 
gurritani  Fibularenlì ,  che  gli  fà  ftipendiarj ,  o  tributar) ,  credo  perche  furono 
conquiftati  con  i  Cantabri  da  Celare  Augufto;  e  così  facciamo ,  che  Cala- 
horra  di  Aragona  fia  quella  tle’Nafici,  e  fia  Colonia,  o  Municipio .  Retta  ora 

a  vede- 
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a  vedere  quello,  che  fi  trova  nelle  medaglie  .  In  una  di  Augullo,  fi  vede  la  Tua 
effigie, con  una  corona  di  alloro,  con  quelle  parole,  A VGVST  VS.  CAL* 

IV  LI  A. ,  nel  rovefcio  è  un  Toro,  con  quelli  nomi ,  L.  BAEB.  PRiòCO.  C* 
GR//BR0C.1Ì,VIR.  ,che  fignificano, LacioBaebio  Prifco,Caio  GraTjio,oGra~ 
ilio  BrocboDuumviris.E'di  rame, di  pefo  di  mezz’oncia  incirca.  In  un  altra, di 
altrettanto  pefo  ,  è  l’effigie  di  un  giovane  ,  limile  ad  Augullo  ,  e  quelle  lette¬ 
re  ,  W-VL  CAL.  IVL.,  e  nel  rovefcio  un1  altro  Toro  con  quelle  cifre  ,  M. 
VLMuRJRT.  QL  VRSOu.VlR.  ITER,  il  cognome  del  primo  é  molto 
diffìcile  ad  intendere  :  ma  chiamamelo  per  ora  Marco  Plaetorio  Tranquillo  , 
togliendo  via  il  punto ,  che  è  fra  le  due  cifre  * 


B.  Perche  fi  aggiunge  ITER  in  fine ,  cofa  non  mai  tifata  in  altre  medaglie  ? 

A.  Perche  era  la  feconda  volta ,  che  colloro  erano  Duumviri  :  e  così  fi  dice  , 
Con  fui  iter um . 

B.  Che  differenza  è  fra  Confai  bis ,  &  Confai  iterum  ì 

A.  Quella  appunto  ,  che  é  fra  Confai  ter ,  &  Confai  tertium  ,  o  ferito  . 

B.  E  'dell’uno  ,  e  dell’altro  ancora  domandarci  un’altra  volta . 

A.  Io  credeva  ,  che  di  quella  maniera  folfe  più  charo  .  Mi  ricordo,  che  Aulo 
Gelilo  tratta  di  una  gran  dilputa,  che  nacque  fopra  una  certa  infcrizzione, che 
fi  doveva  fare  nel  terzo  Conlòlatodi  Pompeo, cioè, fe  fi  aveva  da  mettereCtfff- 
al  tertiuyn  fecìt ,  o  Confai  tcrtio  fecit :  e  domandandolo  a  Cicerone,  egli  diede 
loro  per  configlio, che  Icrivelfero  TERT.,e  dice  Gellio,che  al  fuo  tempo  vi  era 
COS.  III.  Si  ritrahe  dalle  parole,  e  dalfulanza  di  altri  Scrittori, che  quando  fi 
parlava  di  quel, che  fece  alcuno  nel  fuo  Confidato  terzo,  fi  metteva  , Confai  ter- 
tìam}vel  Confai  tcrtio  fecit  .Se  fi  diceva, il  tale  fù  Confido  tre  vohe,e  morì  due 
^nni  dopò.dice vano, Confai  ter poftbiennium  mortaus  eft. Quello, c’hò  detto  di 
Ter, intendo  parimente  di  Bis, e  di  6) uater,e  degl’altri  numerile  quello, che  hò 
detto  di  Tertiu, intendo  di  itera, e  di Quarta, g  del  relìante. Un’altra  medaglia 
vi  è  deH’Imperadore  Augulto,  con  quelle  lettere,  IMP.  A  VGVST.  PATER 
P ATRI AE., dall’altra  banda  fi  vede  un  Toro  con  quelle  lettere,  M.CAL.I. 

B.  Se  codella  fi  folfe  trovata  fola  fenza  le  fudette,male  fi  farebbe  intefa.  Ma  Di¬ 
radica  altrettanto dell’altre ,  Municipium  Calagurris  lulia  . 

A.  I  nomi  de’ {duumviri  fono,  L.  VALENTINO.  L.  NOVO.  il*  VIR. 
Da  quella  medaglia  fi  cava,che,comela  M  loia  vuol  dire  Municipium,  così  an¬ 
cora  la  I  fola  fignifica  iulia\  la  qual  cofa  ferve  per  quelle  di  Tarracona,e  per  le 
altre .  Se  ne  cava  parimente,  che  i  nomi  de’  Duumviri,  fi  hanno  da  leggere  in 
ablativo  ,  cioè  in  fello  calo,  come  quelli  de’Confoli,  ancora ,  che  liano  abbre¬ 
viati ,  e  quella  abbreviazicne  Ti  *  VIR  nelle  medaglie  ,  vuol  dire,  T»  VI- 
RIS  .  Pattiamo  ali’altre  medaglie ,  che  fanno  Colonia  Calahorra ,  e  quelle—» 
hò  vedute  tempre  molto  abbreviate, &  in  una  di  Cefare  Augullo,  dalla  parte 
dove  fi  vede  la  tella  di  elfo  Augullo  con  la  corona  di  alloro,  vi  fono  quelle  Jet» 

tere. 
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vere  ,  AVGVSTVS.  DIVI.  F-  >  e  nel  rovefeio  c  un  Toro  con  quefte  lette¬ 
re,  C.C.  A.  T.  CLOD.  FLAVO,  PRAEF.  GER MT  L.lVVEf&  LV. 
PERCO.41.VlR- 

B.  Clie  lignificano  codefte  lettere  ? 

A*  Colonia  ,  Calagurrh  ,  jQugufta  ,  Tiberio  Clodio  Flavo  Vracfcdlo  Germano-* 
rum  \  Lucio  lucenti o  Luperco  5  Duumviri: . 

B.  Non  potrebbero  dire  Colonia  Caefarea  Àugufta  ? 

A.  Potrebbero  ,  fe  così  fi  chiamale  Saragozza  ,  come  alcun  Poeta  ,  cioè  Pao¬ 
lino,  &  Aufonio  la  chiamano  :  ma  nelle  medaglie  fi  vede  Cacjar-augujta  in 
una  parola  fòla . 

B.  Che  vuole  egli  dire  Praefe&o  CermanOrum  ? 

A.  Capitano  di  alcuni  Alemanni . 

C.  Non  potrebbe  egli  dire ,  PraefeTfo  Germctniae  ì 

A.  Non  potrebbe, per  non  effere  franche  fi  ufi  per  Prefìde,o  Proconfòle,o  Ma- 
giurato,  o  farebbe  cofa  difdicevola,  che  il  gorvernatore  di  Alemagna  veniffe 
ad  abitare  in  una  Colonia  di  Spagna.  Vn’altra  medaglia  vi  èdi  Marco  Agrippa 
(  e  tutte  quelle  medaglie, e  quelle, che  nominarò  da  qui  avanti  fono  di  rame, e 
dì  pefo  di  mezz’oncia  Luna) che  ha  l’effigie  di  Agrippa, come  fi  vede  in  molte 
medaglie  ,  con  la  fua  corona  roftratata  ,  con  il  fuo  nome  ,  M.  AGRIPPA.  L* 
P.  CCS.  Ili*  fe  bene  alcune  lettere  non  fi  pofiono leggere  ,  dall’  altra  banda 
é  il  Toro  Indetto,  &  i  Duumviri  di  altre  medaglie  ,  SCIPIONE  ,  ET  MON¬ 
TANO  7.  VIR.,i  quali  nello  fteffo  modo  fi  veggono  nelle  medaglie  di  Agrip¬ 
pina,  madre  di  Caligola  >  &  hà  la  Tua  effigie,  e  quefte  lettere,  AGRIPPINA. 
M-  F.  M AT.  C.  CAESARIS.  A  VGVSTI.  nel  rovefeio  ,  oltre  a’  Duumviri ,  ” 
vi  fono  quelle  lettere, C.CA  , le  quali  io  interpreto, Colonia  Calagurrh ,e  del- 
Piftcflb  modo  in  un'altra  del  fudetto  Caligola  ,  che  hà  pure  tali  lettere  nel  ro¬ 
vefeio  ,  e  la  tefta  è  di  Caligola  incoronata  di  alloro  ,  &  hà  quefte  parole  C. 
CAESAR.  AVG.  GERMANICVS.  IMP. 

B.  Perche  nelle  medaglie  di  Caligola  non  vi  è  il  fopranorhe,  che  gli  danno  li 
fcrittori  ì 


A.  Perche  ne  anco  in  quelle  di  Antonino  Caràcalla  fi  troverà  Caracalla ,  ne  iti 
quelle  di  Eliogabalo  ,  oElagabalo,  è  tal  nome,  febene  fi  trova  SACERD. 
DEI.  ELAGAB. ,  che  pare  avellerò  a  male  tali  fòpranomi . 


Bi  Che  vuol  lignificare  Caligola  ,  e  gli  altri  ? 

A*  Caliga*  fra'Romani  erano  calze  da  foldati,  non  come  quelle  ,  che  ora  dicia¬ 
mo  calze  intiere,  o  calzoni,  ma,  tali,che  appena  coprivano  il  piede,  con  alcuni 
chiodi .  Nacque  Caligola  ftando  fuo  padre  Germanico  alla  guerra  ,  e  da  bam¬ 
bino  fi  allevò  fraToldati ,  e  lo  veftirono  con  quella  forte  di  calze,  effondo  egli 
ifanciulletto  affai  leggiadro  ,  e  perciò  lo  chiamavano  Caligola  ,  che  vuol  dire 

calzct- 
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Calzetta  ,  ofearpettina  .  Caracalla  fi  chiamò  così ,  perciodfie  egli  donò  certi 
velli  menti  ,che  così  fi  chiamavano  al  popolo ,  e  perche  fù  ciò  cola  nuova,  gii 
pofero  cotal  nome  ,  l’altro  nomee  chiaro  per  quel  rovefeio  ,  nel  quale  da  fc— > 
ile  (foli  chiamò  facerdotc  del  Dio  Elagabalo  ,  e  per  effere  pio  barbaro  non  in. 
tefo  mai  in  Roma, chiamavano  lTmperadore  con  il  nome  di  quel  fuo  maledetto 
Dio.  Un’altra  medaglia  vi  è  di  Tiberio  Celare, con  lafua  tefta  incoronata  di  al¬ 
loro  ,  con  quella  infcrizzione  ,  TI.  CAESAR-  DIVI»  AVGVSTI.  F. 
AVG  VSTV  S.  nel  rovefeio  fi  veggono  due  bovi  con  un’  uomo  ,  che  va 
loro  dietro,  con  un  pungolo  ,  e  con  quelle  lettere  ,  C.  CA.  M.  CATO»  L. 
V  E  T  I  A  C  V  S.  Il .  VIR.  In  un’altra  dello  ftefto  ,  non  vi  è  fe  non  un  toro 
nel  rovelcio,  c  quelle  lettere  guafte,  T.  CAECLIO.  LEPIDO.  G.  AV- 
FIDIO.  GEIVSLLO.  Ti-  V  R  C.  CA.  Due  altre  ancora  ve  ne  fono  di 
Caligola  con  un  pajo  di  bovi ,  e  con  un’uomo  ,  che  và  loro  dietro  con  un  pun¬ 
golo  .  E  le  lettere  dove  è  la  faccia  dicono  nell’una,  quello,  che  e  nella  detta  di 
(òpra  di  elfo  Imperadore,e  nell’altra  è  Lift  elfo,  e  d’avantaggio  PATER  PA- 
TRIAE  ,  e  nel  rovelcio  in  quella  fono  le  medciime  lettere  C»  CA.  9  &  i  me- 
delimi  Duumviri, che  in  quella, e  nell’altra  pure  nel  rovefeio  fono  le  dette  let¬ 
tere,  de  altri  Duumviri,  cioè  LICINIANO;  ET  GERMANO,  il*  VIR* 


Chi  potrebbe  fapere  chi  furono  tutti  codefli  Aragonefi ,  e  tutti  gli  altri  Spa- 

»nuoli ,  chefooo  nominati  nelle  medaglie  ?  .  r 

,°Mi  farebbe  piacciuto  affai  ;  fe  fi  fodero  trovate  fcr.tte  di  loro  molte  cofe. 

Ci  reftano  altre  medaglie  ,  di  altri  luoghi  di  Aragona: 

.  Della  Città  di  Ofca  ne  hò  veduto  una  delPtaper^ 
è  la  fu  a  tefta  con  la  corona  di  alloro,e  con  quefte  parole  A  VGVSTVS.DIVI.t. 
enei  rovefeio  è  un  uomo  a  cavallo  «on  una  lancia,  che  potrebbe  effereunaft^ 
tua  equeftre  dedicata  all’Itnperadore  }  con  quefte  lettere  VA  -OSCA^l^ 
quali  s’ intendono  per  altre  medaglie  di  elfa  Citta,  nelle  quali  fon 

con  più  lettere.  Et  io  ne  hò  una  in  cui  è  11  effigie  di  un  'aulite C let- 

«Ke  fu  ePTo,  e  non  vi  è  infciizzione  ,  ma  folo  la  tefta  da  una  m  e  con  il  nome  della  Citta  OSCA, 
aere  V  a  B.  V  iC  T- ,  e  dall’  altra  vi  è  l'nomc  a  cavallo  conia  lanaa,  e  con  ft  nome  ^ 

Un’altra  ne  hò  pure  di  Tiberio Cefare, che  dalla  band.,  ,  , 

la  corona  d.  alloro  ,  hà  quefte  parole ,  TI.  CAESARAVGVSTVS.^e  dal- 
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Paltra  banda  vi  è  il  fudetto  rovefciodelPuomo  a  cavallo, ron  certe  lettere, che 
dicono  URB5.  VlC.  OSCA.  D.  D. ,  che  s’interpretano  ,  Urbi,  ViPtrix  Ofca > 
'Decreto  Decurionum . 

B.  Perche  fi  chiama  Zrbi ,  poiché  Paltre  fi  chiamano  Municipi ,  o  Colonie  ? 

A.  Crnam  Romanorum  la  chiama  Plinio,  come  l’altre,  che  nelle  medaglie  fono 
nominate  Municipi ,  e  quello  privilegio  di  Municipio,  e  così  ampio, che  bene 
può  inchiuderfi  in  eÌTo quello  nomedi  Vrbs  y  maifimamente, che  la  parola  OJca 
congiunta  con  la  parola  Vrbs ,  voi  dire  Città  antica  ,  come  alcuna  volta  fi  leg¬ 
ge  in  Tito  Livio  Pecunia  Ofca ,  non  per  Moneta  di  Ofca,  come  alcuni  credono, 
ma  per  Moneta  antica  . 

B.  Egli  non  mi  pare  di  aver  Ietto  in  Tito  Livio  ,  come  dice  V.  S.  ma  fi  bene  Argentum  Ofcenfe  , 

Aurum  Ofcenje  ,  che  fenza  dubbio  fi  riferilce  à  quella  patria  ,  e  non  all’  antichità  ,  la  quale  non  fo  perche_* 
non polfa  avere  avnto  particolare  privilegio  di  efiere  chiamata  Ur^,eflendo fiata  uni  delle  più  nobili,  e  pun« 
cipali  di  Spagna. 

Vrbem  quam  dìcunt  Romani 

Ma  ballava  dire  Vrbem  ,  e  poi  quando  foggiunge  • 

Huic  nofìrcs  fi mi  lem 

purmoflra,  che  ancor  Mantova  era  Vrbs  .  Oltre  che  di  Ofcà  non  bifognà  credere  alle  favole  di  Floriano  di 
Ocampo . 

B»  Io  non  le  ho  mai  credute  .  Ma  della  nobiltà  di  Ofca  ne  fanno  fede  molte  medaglie  ,  e  fcritture  antichillìme  , 
le  quali  voglio  riferire  ora  a  V.  Sig.  particolarmente  ,  per  non  la  infallidire  ,  e  per  non  fare  al  propoiìto  nofiro. 
Contentili  folo  difenrire  quello  ,  che  ne  fcriye  Plutarco  nella  vita  di  Sertorio  : 


M CLXlg-'OL  Sì  CLV Tft  T CùV  '&OLlSsb)V  •  y)  éCfsVS^d T#£  CLTtO  TCOV  £%VCi)V  &V* 

voLfafccv  ctq  Qcskolv  '&q\iv  iuu  Wc  &?n  onerate  EAA  Iwmocv  té  ,  è 

Toùm.cù‘xgùv  faOL^rnuLCtrcàV  ?  efo?  ,  ^cc^n^éUaocro  y  XqZco  Sì  ?  e'&cqì'fljsv  de  tir» 
ty&oifeyo/iAevois  Ttohiretctg  té  ^agrotT cùQoùv  KS y  >  0/  Sì  TrccTSfeg  ri^ovro  , 

fav/Ctotg-'de  ,  t£$  'adjì'&s  ov  'zé&'&ogipvgois  cgocVTSg  <a otXcc  xocr/ui'ug  (pcirccv'tcLg  eie 
rat  SsijscLax,cL\eioLi<è  riv  ’Ssgrcigiov  vietai  dv tccv  $(<7^5  r creivi Kg-f  ‘ZXoW&yue 
&'Zfo<Pei£#g  Aa/Aftctyovrct  ,  È  ffet  rote  d^loie  vé^ovra  ,  K$qK  'rei  ’/pvad  Ttsgi^sgcytt 
ì'CCg'JfAfYOV  ,  Ct  PoùfiLOLf.L  ÀÀSt£  XCCÀYOW  . 


Cioè,  s’  io  non  intendo  male,  principalmente  gli  allettò,  con  quello  ,  che  fece  intorno  à  figliuoli:  percioche  , 
congregando  i  più  nobili  di  tutte  quelle  genti,  in  Ofca  gran  Città  ,  collimi  loro  maeftn  delle  discipline^ 
Greche,  e  delle  Romàne  ,  mentendoli  quivi  realmente  per  oftaggi ,  ma  inoltrando  in  parole  di  fare  ciò,  per¬ 
che  fodero  ammaeftrati ,  e  che  fatti  uomini  ,  potelfe  loro  porre  in  mano  i  Magiftraci,  Se  ogni  lotte  di  governi 
civili .  Di  ciò  maravigliofo  piacere  fentivano  i  loro  padri,  vedendo  i  proprj  figliuoli  vediti  della  Pretella,  Se 
allevati  nelle  dottrine ,  con  molto  decoro  ,  pagando  in  tanto  Sertorio  per  loro  i  falarii ,  e  fpeffe  volte  facendo 
faggio  del  loro  buon  progreflo  ,  e  diftribuendo  premii  a’  piu  degni ,  e  donando  loro  collane  di  ero,  enei  Ro¬ 
mani  chiamavano  Bolle  .  Nel  qual  ceftimonio  di  Plutarco  confideri , che  fino  ne  i  tempi  di  Sertorio,  che  fui 
contempoeaneo  di  Siila ,  e  di  Mario  ,  Ofca  meritò  il  titolo  -woMwt  di  Gran  4Citcà ,  che  gii  diede  Pin¬ 

daro  ad  Atene ,  e  fu  come  oggi  è  ancora  Scuola  di  lettere  in  diverfe  facoltà  . 

A.  Poiché  fiete  tanto  affezzionato  ad  Ofca  ,  godete  ancora  P  encomio  che  ne  fà  il  Re  Pietro  Primo  di  Aragonau* 
nell’  Iftromento  di.  donazione  ,  che  ftà  predò  di  me  .  Et  è  appunto  quello  . 

Devilo  namque  Cosfiaraufiano  Rege  cum  ìnnumer  abili  Saracenortim,  fai  fior  umque 
Chrifiianorum  ,  multit  itdine ,  atque  ferme  quadringentis  catfis  mi  Ili  bus  Incly - 
tamyatquefamofijJìmamJJrbem  Ofcam  cepimus,  Anno  Dominici  Incarnationis 
Millefimo  nona ge fimo  fexto ,  in  qua  ad  reftituendum  antiquum  Pontificata s  api - 
cem  Petro  Aragonefi  Epifcopo  omnium  Hifpaniarum  Vrbium  Mexquitam  contali 

excellentiorem  .  Oltre  che  in  ella  nacquero  i  gloriofi  Santi  Lorenzo,  e  Vincenzo  .  E  torniamo  al  propofico 
nofiro  delle  medaglie . 

B.  Ma  con  quefto,  che  io  ne  ricordi  due  altre  pure  di  Ofca. 

A.  E  quali  fono  codefie  ? 

Una,  che  hà  da  una  banda  la  fàccia  di  un  giovane  con  là  barba,  con  quelle  lettere  O  S  C  A  .  dall’altra  , 
vi  fono  gli  iftromenti  Pontificali,  con  quell'  altre  lettere,  DOM.  COS.  ITER.  IMP.  l’altra  dall’imo  de  i 
lati  ha  C.  CAESAR.  AVG.  GERM-  P.  M.  TR.  POT.  COS.  con  1*  Imagi  uè  di  Caligola  incoronato  di 
Alloro ,  e  dall  altro  1  «omo  a  cavallo ,  che  fi  e  detto  trovarli  in  altre  medaglie  ,  con  parole  tali  >  C.  T  ARRA¬ 
PINA  ,  £.  PRISCO.  II.  YIR»  &  lòtto  al  cavalla  V.  V.  OSCA.  Hor  moliti  ognuno  le  lue  med  .glie  » 


S  E  T  T  1  M  o;  ai7 


Un -altro  luogo  ,  die  non  sò ,  fe  fi  a  in  Aragona  ,  ò  in  Navarra ,  dice  Plinio ,  che 
era  Latinorum  chium ,  &  in  due  medaglie  di  Tiberio  Cefare  fi  chiama  ,  Aduni- 
pium  :  dalla  banda  della  faccia  fono  quelle  lettere  ,  TI,  CAESAR.  DIVI.  AVG. 
F.  AVGVSTVS  •  E  nel  rovefcio  è  un  Toro  con  quella  infcrizzione,  MVNIC. 
CASCÀNTVM.  Et  in  un’altra  medaglia  3  MVN1CIP#  CASCA  j$T L  VM  . 


Diciamo  ora  di  auelle  di  Valenza  ,  di  Sagunto  ,  di  Alicante  >  e  di  Sciativa .  Di 
Valenza  non  ho  vedute  medaglie ,  ma  n8hò  ben  certe  di  argento  »  nelle  quali  e 

Ec  una 
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una  faccia  di  Donzella  da  una  banda,  e  dall’altra  un  Cornocopia,  &  alcune  let¬ 
tere  ,  che  dicono  ,  VALENTIA  ,  Se  è  di  più  di  una  dramma  di  pefo. 

C.  Perche  non  faranno  codette  monete  di  Valenza  ? 

A.  Perche  in  Italia  è  una  Città  ,  che  tt  chiama  in  Latino  Vibo  Valentìa ,  Se  ora,1 
fe  non  m’inganno ,  Vi  bona ,  e  la  medaglia  è  di  molto  buon  maeftro ,  e  non  co¬ 
me  di  coloro,  che  fecero  quelle ,  che  noi  abbiamo  di  Spagna .  In  un’  altra  me¬ 
daglia  di  rame  mi  ricordo  di  aver  veduto  da  una  banda  un  giovanecon  una_-> 
celata ,  con  lettere,  che  dicono.  I.  TRINI.  L.  F.  CLe  dall’altra  cosi ,  T. 
ANITEI.  ancora  che  le  tre  lettere  ultime  TEI  non  fi  veggano  bene.  Nel  rove- 
feio  è  un  Cornocopia ,  Se  una  Saetta  con  quette  lettere  ,  V^LEfT  IA  ;  non  mi 
certifico  ,  fe  fia  Medaglia  di  Spagna  ,  overo  d’Italia  :  ma  per  avere  il  Cornuco¬ 
pia  ,  come  fi  vede  nella  medaglia,  di  argento  ,  credo  che  fia  di  quelle  d’Italia  • 

C.  Perche  vi  fi  mette  codetto  Corno  ,  e  la  Saetta  ? 

A.  Io  credo,  che  tta  per  denotare  l’Abbondanza,  e  la  Fortezza ,  e  cosi  ancora  la 
celata  della  figura  corrifponde  alla  fletta  virtù  di  valore  ,  e  di  fortezza,  ed  al¬ 
trettanto  vuol  lignificare  Roma  in  Greco  >  e  cosi  credo  ,  che  Aia  in  un  Roman¬ 
zo,  ò  Canzona  Spaglinola,  0  Valencia ,  ò  Valencia ,  'Roma primiero  nomhrada ♦ 

C.  Che  lignificano  elleno  le  lettere  L.  F.  CL? 

A.  Lucn  Filli ,  QujeJloris . 

B.  V  orrei ,  che  di  Sagunto  fi  trovafiero  molte  medaglie ,  per  la  memoria  che  vi 
è  di  quello ,  che  patirono  per  la  confederazione  ,  che  ebbero  co*  Romani . 

A.  In  una  Medaglia  di  rame  dell*  Imperadore  Tiberio  Cefare,  da  una  banda  è 
la  fua  effigie,  con  quette  lettere,  TI.  CAESAR.  DIVI.  AVG.  F.  AVG,  ,  e  nei 
rovefeio  è  una  Galea  ,  con  quette  altre  ,  SAG.  L.  VL*  SVRA.  L.  SEMP. 
GEMIN.  IL  VIR.  D.  D. 

B.  Come  fi  hanno  da  leggere  codette  lettere  ? 

A.  Saguntum ,  ò  Saguntus  ,  Valerio  Sur  a  :  jLw/0  Sempronio  Gemino  >  Z)//- 

umviris ,  Decreto  ,  Decurionum . 

C.  Sagunto ,  era  Colonia ,  ò  Municipio  ? 

A.  La  medaglia  non  lo  dice ,  ma  Plinio  la  mette  fra  i  tredici  Municipj  dc’Citta- 
dini  Romani . 

C.  Perche  hà  la  Galea  per  rovefeio  ? 

A.  Perche  vennero  da  un’Ifola  di  Grecia  chiamata  Zacintho  ,  come  riferiteci 
Straberne,  e  Silio  Italico ,  e  credo  ancora  Polibio  ,  e  per  quello  un*  uomo  dot¬ 
tiamo  mio  amico  crede ,  che  fi  abbia  da  fcrivere  Saguntus ,  come  Zacynthus , 
e  non  Saguntum  .  Di  Illicc  ,  o  Alicante  credo  di  avere  ancora  due  ione  di 
Medaglie  ,  una  delle  quali  da  una  delle  bande  hà  una  tetta  di  donzella  com 
una  palma ,  che  fi  può  credere  >  che  fi  a  la  Vittoria ,  e  dall’altra  un  Toro, 
vi  fono  lettere  ,  che  dicono  ,  C.  BALBO.  L.  PORCIO.  PR.  fi.  VIR.  C. 
V.  IL.  che  credo  dicano  ,  Cajo  cBa  ibo ,  Lucio  Por  ciò  ,  Primus  Duumviri* , 
Colonia  Viflrìoe  Illice  .  Nell’  altra  medaglia  è  l’effigie  di  Tiberio  Impera¬ 
tore  con  quette  lettere  ,  TI.  CAESAR.  DIVI.  AVG.  F.  AVGVSTVS , 

P.  M. 

B.  Che  lignificano  quelle  lettere  P.  M.  > 

A.  P otiti f ex  Maximus . 

B.  Non  me  ne  ricordava .  Ma  che  vi  è  egli  nel  rovefeio  ? 

A.  Vie  un’Ara,  od  Altare  con  quette  lettere,  SAL.  AVG.  che  vogliono 

dire.  Saluti  Augujìi .  Et  appretto  al  medefimo  Altare  fe  ne  veggono  quette-# 
quattro  altre  ,  C.  I.  I.  A. 

C*  Cavandone  i  punti ,  diranno  Cija  :  ma  con  elfi ,  che  lignificano  ? 

A.  Colonia  Immuni s  Illice  Augujla  . 

C*  Non  averebbero  potuto  fcrivevlo  alla  dittefe  ?  a  che  fervono  tante  cifre  ? 

A.  Ira- 
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A.  In  quel  tempo  s’intendevano  in  quello  modo .  Quella  Colonia  è  chiamata—» 
da  Plinio  Immune ,  e  di  ella  ne  ragiona  Paolo  nel  titolo  De  Cenfibm  ,  come  ab¬ 
biamo  già  detto .  I  Duumviri  fono  ,  M.  IVDIVS.  SETTAD.  L.  SES,  CEDER* 
5T.  VIR. 


C.  Codefii  nomi  di  Duumviri  non  Hanno  in  ablativo  :  come  adunque  lì  legge¬ 
ranno  ì 


A.  Non  vj  è  regola  fenza  eccezzione ,  M.  hliits  Settalus ,  Lucius  Seftius  Celer  , 
Duumviri .  Nel  Ridetto  Regno  di  Valenza  è  un  luogo  molto  nominato ,  che-* 
ora  li  chiama  Sciativa  ,  Se  anticamente  Saetabls  :  nel  qual  luogo  li  facevano  le 
tele ,  ch’erano  più  Rimate  :  come  fi  legge  in  Catullo  . 

fudarìa  Sa  et  ab  a  ex  Hiberh 
Mlferunt  mìhì  munerì  Fahullus  % 

Et  Ver  anni  ut  — — — 

Di  qu  elio  luogo  hò  veduto,  una  medaglia  con  una  tefla  di  uomo  ,  con  la  barba ,  e< 
con  capelli  lunghi ,  che  non  faprei  direchi  fi  folle  :  e  vi  fono  quelle  lettere  ,  le 
quali  confermano  la  vera  ortografia  di  quello  nome,  SAETABL  Dall’  altra-» 
banda  è  un’uomo ,  ò  una  donna  a  cavallo  con  una  palma .  E  vi  fi  veggono  cer¬ 
te  lettere  Spagnuole ,  fatte  in  quello, modo  M>Nl* 

B.  Co  delta  medaglia  fi  potrebbe  mettere  con  quelle  di  Cella e  di  Derida ,  che-# 
hanno  le  lettere  di  due  linguaggi . 

A.  Già  lo  veggo:  ma  in  quelle  tanto ,  ò  quanto, fi  difeernevano  :  quelle  fono 
molto  differenti,:  (blamente  la- prima  lettera  polla  per  traverfo  farebbe  %  Gre¬ 
ca  ,  che  è  la  prima  lettera,  di  Saetabi.  D’altre  non  le  intendo  .  Per  quella  me¬ 
daglia  fono  venuto  in  cognizione ,  che  un’altra  mia  fia  dello  Hello  luogo  ,  nella 
quale  fi  vede  la  fella  di  un  giovane  con, una  corona ,  e  con  la  mazza  di  Ercole-# 
dietro  ,  e  credo ,  che  folle  fatta  per  lui  :  e  nel  rovefeio ,  è  un  foldato  a  cavallo 
con  una  lancia ,  e  fiotto  vi  fiono  le  Ridette  lettere  fjjfcMftl ,  e  l’ultima  non  è  bea_j 
formata  *  E  con  quella  dò  fine  a  quelle  di  Valenza  .  Di  Bifica;a ,  Se  Afturia  ,  e 
Galizia  non  hò  medaglia  alcuna .  Di  Caftiglia  ne  hò ,  di  Segovia ,  e  di  Clunia, 
ò  Corugna ,  e  di  Graccurius,  che  non  sofie  fia  Grajal ,  e  di  Toledo  ,  che  aveva 
da  dir  prima  ,  e  di  Merida  ,  che  era  di  Dufitania:,  e  dell’Andaluzia  ,  ne  hò  di. 
Cordova  ,  e  d’italica  ,  Se  alcune  altre  .  Scegliete  voi ,  onde  volete,  che  comin¬ 
ciamo  . 

B.  Da  Toledo ,  che  è  Rato  molto  tempo  abitazione  de’Rè. 

A,  Di  Toledo  hò  veduta  una  medaglia  di  rame  con  lettere  Datine ,  molte  di  oro 
di  diverfi  Rè  Goti ,  in  quelle  di  rame  fi  vede  una  faccia  di  uomo  con  barba-# 
affai ,  e  con  molte  lettere  ;  [delle  quali  folo  fi  conofcano  EX  Z.  COL.  Dall’al¬ 
tra  banda  è  quello ,  che  in  molte  di  Spagna  fi  vede,  cioè  un*  uomoa  cavalla, 
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con  la  lancia  in  mano ,  e  fono  vi  fono  quattro  lettere  IOLE,  che  fono  del 
principio  de!  nomedi  quella  Città. 

B.  Che  s’intende  egli  perle  prime  ?  , 

A.  lo  non  lo  sò .  Ma  diciamo  £#  S  enatm  (onfulto ,  o  Ex  conjenju  Coloni  £  ,  an* 
conche  fia  vero ,  che  io  non  abbia  veduta  memoria ,  che  quella  Città  fotte  Co¬ 
lonia  in  nettati  tempo .  Ed  ancora  il  chiamarli  Sonatili  cqnfulto  fuori  di  Roma, 
e  di  Coftantinopoli ,  è  cofa  molto  nuova  per  me .  E  fe  quella  fotte  Hata  Meda¬ 
glia  di  alcuno  linperadore,  vi  farebbe  il  fuo  nome  ,  Afpettaremo  dell'altre  , 
che  fi  legneranno  meglio  ,  Di  quelle  di  oro  ,  che  furono  di  Ma  e  Uro  Alvaro 
Gomez,  ve  ne  fono  molte  :  e  farà  bene  di  parlarne  per  l’ordine  de’tempi  loro , 
Il  più  antico  Rè  de'Goti ,  che  faceffe  quelle  medaglie  di  Toledo ,  è  Liuua  ,  il 
quale  communemente  e  chiamato  Luiba  •  e  ne  fanno  due  >  Uno  f  atello  del  Re 
Leovigildo,  col  quale  regnò  due  anni ,  &  un’altro  anno  di  più  innanzi folo: 
l’altro  fu  figliuolo  del  Rè  Reccaredo ,  figliuolo  del  detto  Leovigildo ,  il  quale 
re<mò  due  anni:  &  io  credo,  che  quello  delle  medaglie  fia  il  più  antico,  e  quello, 
che  regnò  più  temno  •  II  dilègno  delle  fue  medaglie,  e  una  faccia  da  ciafcuna — . 
banda ,  e  quella  infcrizzione ,  +  D.N.  LI VVA  REX,  Il  metter  D.N.  per  Domi- 
pus  nojlcr,  non  è  di  altre  medaglie,  fe  però  non  vi  mancaffe  un’  I  innanzi  al  D  : 
e  farebbe  I,  D,  N,  In  Dei  nomine ,  Dall’altra  banda  è  f  TOLE TQ  PIVS.  A 
Liuua  fucceflè  il  fuo  fratello  Leovigildo  ,  perfecutore  de  Cattolici ,  e  padre  di 
quel  Santo  Martire  Ermenegildo  •  Il  difegnodelle  Tue  Medaglie  e  limile  a  queli- 
lo  di  Liuua  ;  e  le  lettere  dicono  ’f  LEOVIGILDVS  JR.EX»  Dall  altra  banda 
f  TOLETO.  IVSTVS .  ' 

g.  Kon  merita  tal  titolo  un?  uomo  così  ingiufto .  Ma  che  mi  dira  V.S.  de Ja  me» 
daglia  cosi  lodata  da  Ambrogio  Morales ,  uomo  cosi  dotto ,  e  filmato ,  che 
è  rimafta  come  reliquia  di  codetta  Santo  Principe  Ermenegildo  > 

A.  Io  non  hò  veduto  medaglia ,  dove  fi  veggano  le  cofe  dette  da  lui ,  nè  il  ro* 
vefeio  della  Vittoria  ,  nè  meno  quelle  parole  di  cosi  gran  mifiero ,  REGEMJ 

DE  VITA,  ‘  .  -  „ 

p.  Adunque  non  debbe  efier^  codefia  la  medaglia  .  E  però  V,S»  di  grazia  mi  di¬ 
ca  ,  che  cofa  è  in  quella  ,  che  ella  hà  veduta  ì 
A.  Quella,  che  egli  dice  edere  Vittoria,  a  me  pare*  che  fiano  cento  altre  cofe^  $ 
cornea  dire  ,  una  Locpfia,  ò  un  Grillo,  ò  una  Celata;  e  fe  diceftìmo  eiTer  un  al¬ 
tro  uomo ,  come  quello  dell’altra  banda  ?  non  crederei  *  che  folle  mal  detto  , 

P.  Eccellente  maeftro  dovette  efier  colui ,  che  feppe  fare  un’uomo ,  che  pareffe 
una  Locufia ,  o  un  Grillo ,  q  una  Celata  ?  vi  doveva  aggiungere  parole ,  con  le 
quali  egli  avelie  cavato  di  dubbio  altrui ,  dicendo  :  Quefto  è  qn*  uonro,  e  non 

un  Grillo  .  # 

A,  Io  hò  veduto  a  Venezia  alcuni  edifici  antichi ,  con  certe  figure  dipinte  ,  ò  dj 
rilievo ,  di  animali ,  ò  di  frutti ,  che  dichiaravano  quello ,  che  nell’opera ,  ò  di- 
fegno  mancava  ,  dicendo  :  Quefto  è  un  Pepone  ,  quefta  è  Uva ,  quefto  èun— » 
Cane ,  e  quefto  è  una  Lepre  :  la  qual  cofa  Ebano  dice ,  che  avvenne  ancora  a 
primi  pittori . 

B,  E  che  lettere  fono  nella  medaglia,  che  ella  hà  veduta  ì 

A.  Malamente  fi  leggono  :  ma  credo,  che  fiano  in  quefto  modo ^  REGNM? 

BQNOOVITA. 
p.  Che  vogliono  lignificare  ? 

A.  Io  non  lo  sp. 

B.  Chi  le  legeffe  in  quefto  modo ,  7{egnmn  bono  vitandtìm  • 

A.  Egli  non  è  linguaggio  di  Medaglie  ;  nè  meno  quello ,  che  ditte  ÀmbrogiQ 
Morales ,  2{cgcttt  devìta . 

B.  Ma  qual  farebbe  il  fup  linguaggio  £ 

A.  Sarebbe 
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A.  Sarebbe  quetto  I*  D.  NM.  OSSONOBA.  VICTOR  . 

B.  Ella  ci  guaina  le  nottre  invenzioni  ;  più  fi  avvicina  REGNM  a  ’Rignam^  6 
gem ,  che  a  I,  D.  NM.  che  vogliono  dire  In  Dei  nomine ,  fé  bene  mi  ricordo  • 

A.  Non  Io  niego  :  ma  la  R ,  io  la  congiungo  con  VITA  ,  e  così  faccio  VIT  AR  , 
che  è  vicino  a  VITOR ,  o  VICTOR  ;  cavata  la  R ,  il  retto  non  dirà  fygem ,  nè 
%egnam  . 

C.  Che  luogo  è  Ojfonoba  ? 

A.  Non  lo  faprei  dire  ;  ma  Plinio  Io  mette  nella  Betica ,  che  ora  fi  chiama  l’An- 
daluzia ,  al  mare  Oceano ,  e  dice  che  fi  chiamava  per  un’altro  nome  Lafiaria . 

C.  Già  guadagnare mo  cpdefto  luogo  di  più  nelPAndaluzia ,  per  conginngerlo 
con  gli  altri ,  che  fi  veggono  nelle  medaglie , 

A,  Codetti  fono  fogni ,  &  imaginazioni  :  e  nqn  accade  far  fondamento  in  cofa_# 

cosi  vana , 

B.  Che  parole  mette  Ermenegildo  in  codetta  medaglia,  e  che  altro  difegtio, 
fenza  il  fudetto . 

A.  Le  parole  fono  ERMENEGILDI,  il  difegno  un*  uomo  dal  petto  in  su 
fenza  braccia  ,  come  un  termine ,  e  nel  petto  hà  una  Croce . 

B.  Non  vi  è  egli  un  trono ,  come  dice  Murales  ? 

A«  La  mia  vitta  non  lo  feorge .  Ma  veniamo  al  buon  Re  Reccaredo  ,  che  fece 
fare  il  Concilio  Terzo  Toletano ,  dove  fi  confefsò  la  Fede  Cattolica  ,  e  fi  frac- 
ciò  la  fetta  Arriana  di  Spagna ,  della  quale  erano  i  Goti  quefto  fù  Fanno  quar¬ 
to  dei  fuo  Regno,  che  fù  nel  cinquecento  ottanta  nove  .  Le  infcrizzioni  delle 
fue  medaglie  fono  ,  f  RECCAREDVS  REX,  e  dall’altra  banda ,  f  TOLETQ 
PIVS  , 

5.  Con  ragione  quetto  Principe  è  chiamato  Pio  :  ma  perche  dicono  Toleto ,  e 
non  Toleti ,  ò  Tojctumì 

A,  In  alcune  fi  vede  nel  primo,  cafo  ,  come  Tnrraco  ,  e  vi,  s’intende  Fecit ,  in^s 
altre  ,  è  dubbio  fe  fia  nel  primo  ,  ò  nel  fello  cafo ,  come  Emerita  ,  Blboray  Cor - 
diiba ,  e  Xr acara  ,  Se  in  quelli  vi  s’intende  Fècit ,  ò  A4iffas  e  fi  manas .  Quando 
fi  legge  Toleto ,  è  da  credere ,  che  fia  nel  fello  cafo  ,  In  altre  è  [[pali  >.  Tacci  , 
Biffarti  >  e  può  ettere  indeclinabile ,  come  è  Tacci  ;  ò  nel  terzo  calò  ,  efiendo 
il  primo  Ifpalis ,  Se  Eliberris. ,  che  vorrà  dire  in  Siviglia,  ò  in  Granata  ,  e  s*in- 
tende  Sìgnatas  ejl  nammus .  E  però  chi  dice  Toleto ,  per  In  Toleto ,  non  Finteli-» 
de  bene  ^  avendo  da  dire  Toleti ,  come  Tafculi ,, 

3B.  Ora  Fintendo  .  Ma  non  ci  manca  chi  dice ,  che  Toleto  lajìus ,  ò  Toleto  Fluì , 
vuol  lignificare ,  che  in  Toledo  fece  giuftizia ,  ò  fù  pietofo 

A.  Io  non  sò ,  perche  fe  lo  dicano  ;fe  però  Toledo  non  è  indeclinabile  ,  come 
in  Gattigliano,  Toledo  ;e  co,n  tutto  ciò  Toleto  ,  ò  Toleti  Vitto? ,  non  fi  dovette-# 
dire,  perche  dentro  di  Toledo  ottenefle  qualche  vittoria,  ma  perche  entrò 
vincitore  in  Toledo  .  Perciocché  le  vittorie  ordinariamente  fi  ottengono  fuori 
delle  Città  dà’Rè  :  e  ,  come  dittò n a  con  quella  parola  Vitto? ,  così  lo  ttettò 
credo  dell’altre  Piai ,  &  Iuflas .  Dimodo  che ,  fecondo  la  mia  opinione,  il  no¬ 
me  del  luogo  ci  dimoftra ,  dove  fotte  lavorata  ,  e  fatta  la  medaglia  ,  come  fi  ve¬ 
de  nelFaltre  Greche  ,  ò  Latine ,  ò  Barbare  .  L’altro  appartiene  al  Rè,  del  qua¬ 
le  fono  i  titoli  Pias ,  Iajlas  y  Vittor  i 

B.  Codetto  fi  potrà  confermare  con  i  cognomi  di  Giuttiniano ,  che  fono  nel 
principio  de’Digefti ,  e  della  Inttiruta  , 

A.  Pattiamo  al  Re  Vuiterico ,  e  Vuitirico ,  il  quale  fuccefle  a  Liuua  il  fecondo . 
Nelle  fue  medaglie  è  il  difegno  delle  due  faccie ,  con  lettere  nel  fuo  roveto0  f 
TOLETO  P1VS,  c  nell’altra  banda  f  VVITTERICVS  REX.  ancorché  in  una 
medaglia  fi  trovi  Vuitiricuy  con  la  I,e  non  con  la  E. Altri  lo  chiamano  male  Vi* 
ttericas  con  GT  .  Dopo  coftui  mettiamo  quelle  di  Suinthila ,  che  altri  nomina¬ 
no 
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no*ScintÌIIa ,  che  cominciò  Tanno  feicento  Ventuno  .  Il  difegn o  ,  il  ròvefcio  , 
e  le  lettere  delle  Aie  medaglie,  fono  come  quelle  de  gli  altri  Rè,  fuori  che  dove 
è  il  Tuo  nome  ,  che  dice  f  SV1NTHILLA  REX.  Del  Rè  Reccefuintho ,  che 
cominciò  Tanno  DCXLIX.  nelle  fue  medaglie  A  vede  una  faccia  molto  mal 
formata  con  alcune  lettere,  RECCES  VIN0VS.  Ife  con  un  rovefcio  di 

una  Croce  con  certi  fcaloni ,  e  con  queffe  lettere ,  f  TOLETO  PIVS  .  In _ » 

alcune  di  queffe  mancano  le  prime  lettere  R  E  C,  e  vi  A  vede  unaN  di  più  , 
CNSV'INeVS  .  e  vi  è  da  notare  il  ©  Greco  in  vece  di  TH  ,  e  la  cifrai 
della  con  la  riga  in  vece  di  Rex  ;  la  quale  hò  veduta  molte  volte  in  un  libro 
fcritto  a  mano  delle  leggi  de’  Goti ,  Se  in  Caffiglia  lo  chiamano  El  Fueroiuzgo • 
In  altre  medaglie  è  fcritto  ,  PIVS.  TOLETO.  HI .  la  qual  Aliaba  HI ,  A  vede-» 
fola. Lotto  la  Croce  ,  ed  è  il  principio  del  nome  Hifpania . 

C.  Hò  letto  un  non  so  che  libro, che  il  nome  di  Spagna  era  anticamente  Paniam, 
così  detta  dal  Dio  Pane  nipote  di  Racco,  il  quale  chiamano  ancora  Hibero  ;  e 
dicono ,  che  quello  HIS  ,  che  A  aggiunge  nel  principio  ,  è  articolo  Greco  ,  di 
modo ,  che  fiano  due  parole  Hit ,  Ó*  Pania ,  come  fe  voleffe  dire  la  Provìncia 
Pania  :  e  credo  ,  che  queAa  opinione  fia  di  Don  Diego  di  Mendozza ,  perfona 
così  nominata  a’noffri  tempi . 

A.  1°  avrei  creduto  queAa,  effere  invenzione  detta  da  lui  per  gentilezza  ,  fe-, 
nonTaveffi  trovato  nel  fuo  Libro  della  Ribellione  di  Granata,  dove  non  A 
permettono  Amili  ciancie .  E ,  ancor  che  alcuni  Antichi  Autori  dicano  ,  che-. 
Pane  delle  il  nome  a  tutta  la  Spagna  ,  io  Thò  nondimeno  per  gran  favola ,  co¬ 
me  il  refto  di  Bacco .  E  dell’articolo  Greco  non  sò  che  mi  dica ,  fe  non  veggo 
migliori  prove  di  quelle ,  che  An  qui  A  fono  publicate .  Diamo  ora  di  mano  alle 
medaglie  del  Rè  Vuamba  ,  il  quale  chiamano  co  immunemente  Bamba  .  E  A  di¬ 
ce  ,  che  nel  fuo  tempo  A  fece  la  diviAone  delle  DioceA  di  Spagna  nel  Concilio 
Toletano  XI.  come  A  vede  nell*  IAoria  generale  del  Rè  Don  Alonfo  il  Savio  , 
fe  bene  PArcivefcoyo  Don  Rodrigo  non  lo  mette  .  Le  fue  medaglie  hanno  dif¬ 
ferente  difegno  delTaltre  :  percioche ,  oltre  alla  faccia  ,  in  effe  è  uua  mano,  che 
tiene  una  Croce ,  e  vi  fono  quefìe  lettere  f  I.  D.  NMN.  VVAMBA  R,  che-, 
vogliono  dire ,  In  Dei  nomine  V'uamba  I^ex,  e  dall’altra  banda  A  vede  una  Croce, 
con  certi  fcaloni,  come  in  altre  medaglie,  con  queffe  lettere,  f  PIVS.  TOLE¬ 
TO.  Poi ,  al  rempo  del  Rè  Eruigio  fi  celebrò  il  Concilio  XIII.  di  Toledo  Tanno 
DCLXXXUfi  e  quarto  del  fuo  Regno  ,  Se  il  feguente  anno  A  celebrò  il  Con¬ 
cilio  Toletano  XI VV  Di  queffo  Eruigio  ci  fono  medaglie  co,n  Teffigie  di  una  ^ 
faccia  mal  difegnata ,  con  queffe  lettere  ,  I.  D.  NMN.  ERVIGIVS  Rt.  e  nel 
rovefcio  vi  è  la  Croce co’gradi ,  e  con  quefte  altre,  f  TOLETO  PIVS  .  Dei 
Rè  Egiza  vi  fono  diverfe  medaglie ,  nelle  quali  fi  chiama  Egica  :  e  ne*  Can¬ 
ali*  &  in  altre  Scritture,  fi  nomina  in  altri  cafi  fuor  del  primo  ,  come  fe  ftniffe 
in  Canh  il  fuo  nome  principale:  Se  in  queffo  modo  ancora  Vùamha,  e  Liuua  ,  e 
Suin tnila  ,  Se  altri  definenti  in  A  fi  pronunciano  nel  fecondo  cafo  Fambanis , 
Li  manìe  ,  S  uifythilanis  .  Nel  primo  anno  di  queffo  Ré  A  celebrò  il  Concilio 

Toletano  XV.  che  fu  Tanno  DCXXGVIII.  In  alcune  delle  fue  medaglie  e  il 
fiìdetto  rovefcio  della  Croce ,  con  lettere ,  che  dicono ,  TOLETO  PIVS ,  ma 
la  faccia  e  di  uiTuamo  con  la  barba  ,  e  A  vede  più  che  in  quelle  di  fopra  una 
inano  ,  e  nel  circuito  vi  fono  queffe  lettere  ,  f  I.  DI.  NMN.  EGICA.  Rt.  die  vo¬ 
gliono  dire  In  Dei  JVomirie  Egica  7\ex\  In  altre  medaglie  fono  da  una  banda  due 
faccie,  che  rifguardano  una  Croce,  che  fìà  in  mezzo  ad  effe;  e  nel  circuito  vi  fo¬ 
no  queffe  lettere,  f  IN.  DI.  NMN.  EGICA.  R.  e  dall’altra  banda  è  una  ci¬ 
fra  del  nome  di  Toledo  e  nel  circuito  f  VVIT1ZA  P.  queffo  P.  ò  vuol 
dire  Principe ,  ò  ,  per  quel ,  che  A  fiima ,  vi  è  poffo  in  vece  della  R  :  e  cornea 
quella  ,  che  fi  congiunge  con  la  Croce ,  che  hà  figura  di  una  X  ,  dichiara  il  no¬ 
me 
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me  7{ex .  Già  dicemmo  l’altro  giorno ,  parlando  delle  medaglie  di  Narbona  , 
come  quelli  due  Rè  furono  Padre  ,  e  Figliuolo  ,  e  Vuitiza ,  che  fu  l’ultimo ,  fu 
fcacciato  dal  Rè  Don  Rodrigo  ,  quegli  del  Regno ,  &  effe  da  gli  Arabi ,  i 
quali  s’impadronirono  di  tutta  la  Spagna . 

B.  Avrebbe  V .  S.  alcuna  medaglia  di  Acofta ,  che  alcuni  dicono ,  che  folle  de* 
Rè  Goti  di  Spagna  ? 

A.  Io  non  ne  ho  mai  veduta  alcuna  nè  anco  credo  ,  che  vi  fia  flato  Rè  di  quel 
nome:  ancora  che  Alvaro  Gomez  mi  man  dalle  due  medaglie  involte  in  una_V 
carta  con  quella  foprafcritta ,  del  Rè  Acofta  ,  ò  Aconfla ,  e  d*  Irene  ,  e  Con- 
flautino  :  la  qual  cofa  nelle  Medaglie  non  lì  leggeva  :  &  a  mio  parere  ,  il  dife- 
gno  era  di  due  uomini,  uno  più  grande  dell’altro ,  come  fe  foffero  flati  padre , 
e  figliuolo  :  e  credo ,  che  fiano  di  Eraclio  ,  e  del  fuo  figliuolo  Coflantino,  nei 
qual  tempo  fi  ricuperò  la  Croce  vera  di  Criflo  noftro  Signore ,  e  cosi  in  alcune 
medaglie  di  Eraclio  è  una  Croce  nel  rovefcio .  Le  lettere ,  che  io  leflì  in  quelle 
di  Acofta  ,  dicono .  THERACONST.  io  credo,  che  da  capo  folfe  D.  N 
HERAC.  cioè  Dornims  no/ler  Heracl'ms  ,  e  che  laC  ferva  a  due  nomi  ,  e  che* 
in  fecondo  fia  Conflantinus . 

B.  Ne*  Digefli  di  Fiorenza  ferve  molte  volte  una  lettera  per  due  :  ma  ,  fe  la  in- 
fcrizzione  foffe  maggiore  ,  io  crederei  che  folfe  meglio ,  D.  N.HERACLIVS  L 
ET  HERAGLIVS  CONSTANT1NVS . 

A.  L'i n fcrizzione  occupa  la  metà  della  medaglia ,  ma  nell*  altra  metà  non  fono 
lettere  5  Se  ancora  che  ci  manchi  la  parola  E  T  ,  vi  s’intende  i  'm  quello  modo , 
che  fopra  la  figura  di  Eraclio  Aia  il  fuo  nome  ,  e  fopra  quella  del  figliuolo  vi 
fia  CONSTANT,  come  fe  uno  facefie  dipingereS.  Cofimo  ,e  S.  Damiano,  e 
mettelfe  fopra  ciafcuno  di  elfi  il  fuo  nome ,  non  vi  bifognerebbe  la  parola  E  T. 

B.  Ella  mi  hà  fatto  tornare  alla  memoria  una  medaglia  di  oro  del  Duca  di  Me¬ 
dina  Celi,  nella  quale  fono  due  perfone  di  codefto  modo,  come  padre,  e  figliuo¬ 
lo  ,  e  par  che  tenga  una  Croce ,  che  fià  fra  l’uno  ,  e  l’altro,  e  vi  fono  quella 
lettere,  le  quali  fcriffi  in  una  carta  per  domandarne  a  V.Sig.  DD.  NN.  HERA* 
CLIYS  ET  HERACONST.  PP.  AV.  e  dall’altra  banda  è  una  Croce  con  aU 
coni  fcaloni ,  e  quelle  lettere  ,  VICTORIA  AVGVS.  CON.  OB. 

A.  Codefla  medaglia  è  molto  Umile  a  quelle  ,  delle  quali  parlavamo  :  &  una  di 
effe  infcrizzioni  dice  ,  Domini  noflri  Heradius ,  &  Heradim  Con  [iantina^  per¬ 
petuo  Augujìi  ,  e  l’altra  F'idoria  Augujìorum  .  L’altre  lettere  CON.  OB.  dimo- 
flrano  il  luogo  ,  dove  fi  battè  la  medaglia,  che  £ù  in  Coflantinopoli ,  c  la  qualità, 
dell’oro,,  che  era  molto  fino ,  che  chiamavano  Obrizo  ,  cioè  come  diremo  ora  di 
doppioni  di  due  faccie ,  ò  di  ducati  Ongheri ,  ©  Crociati  di  Portogallo .  La  Vit¬ 
toria  potè  effer  quella,  che  dicevano  della  fella  dell*  Effaltazione  della  Croce  1. 
e  lo  dimòftra  l’imprefa  della  Croce  in  ambedue  le  bande  della  medaglia. 

B.  Con  quello  reftano  le  falfe  medaglie  di  Acofta  più  confale ,  e  viene  confer¬ 
mato  quello ,  che  ella  diceva.*  Ma  dicami  WS.  che  vi  è  egli  nel  rovefcio  di  co- 
delle  medaglie  ? 

A.  Una  M  grande  con  una  O  fiotto ,  che  vuol  dire  Moneta ,  e  più  fatto  e  il  prin¬ 
cipio  del  nome  di  Conftantinopoli  CON.  che  dinota  dove  fù  battuta  ,  e  dalle 
bande  vi  è  AN.  IIII. 


B.  Codefto  è  chiaro  fegno ,  che  non  foffe  battuta  in  Ifpagna .  E  eon  ragione  il 
Morales  diffe ,  che  co  delle  medaglie  non  furono  mai  del  Rè  Acofta . 

C.  Ne’libri  ftampati  hò^veduto  delle  medaglie  con  quello  nome  Colla .  Che-* 
bella  cofa  farebbe  ,  che  foffero  fatte  in  Ilpagna ,  e  che  ci  deffero  tanto  da  fare 
come  code  Ile  de  gli  Eraclj  ? 

B.  In  che  libri  l’avete  voi  vedute  ì 

C.  Non  lo  fiaprei  dire  di  certo  :  ma  credo ,  che  fiano  in  ceni  di  un  Tedcfco  chia¬ 
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mato  Uberto  Golzio ,  Se  in  altri  di  Enea  Vico  ,  Se  anco  credo  in  quei  di  Fvlvio 
Or(mo ,  nella  famiglia  ,  e  nella  Pedama  . 

B,  Se  così  è ,  non  farà  nome  di  alcun  Rè  Goto  ,  ma  di  un  Romano ,  che  fu  Le-* 
gato  di  quel  Marco  Bruto ,  che  ammazzò  Cefare  . 

A.  Mi  ricordo  ora  di  codetta  medaglia:  e  da  una  banda  è  fcritto,  COSTA 
LEG.  con  la  tetta  di  un’uomo  fenza  barba  incoronato  di  alloro  :  e  datt’altra-* 
è  un  trofeo  con  due  nomi ,  BRVTVS.  IMP.  e  credo  che  ila  fra  quelle , 


Di  un’altra  medaglia  di  Toledo  mi  ricordo  ora  ,  che  è  di  un  Re  chiamato  Don  Al¬ 
fonfo,  che,  come  credo,  è  quel/o,  che  acquiftò  Toledo.  E*  moneta  picciola  come 
un  mezzo  grotto ,  che  farà  fa  quarta  parte  di  un  Reale  Se  ha.  da  una  banda  una 
Croce,  e  dall’altra  due  flette  di  fei  raggi  Runa,  ò  punte,  e  due  circoli >  ò  anelli, che 
le  circondano.  Dalla  parte  detta  Crocee  quella  in  fcrizzione,  f  ANFVS  REX.e 
dall’altra  ,  f  TOLETVM .  E  perche  la  Città  di  Lione  non  retti  fenza  medaglia, 
effendo  flata  quella, che  faccette  netta  Sedia  della  dignità  Reale,diro  di  una  affai 
flimata,  la  quale  fomiglia  non  poco  alla  fopradettaje  nelle  lettere,  e  netta  Croce, 
co’l  nome  del  Rè  :  ma  nel  rovefeio  è  un  circolo  picciolo  con  quefla  cito  2^* 
detta  quale  facemmo  menzione  i  primi  giorni ,  e  vi  fono  di  piu  quelle  lettere  nei 
circuito  ,  f  LEO  CIVITAS  .  Qual  Rè  di  Lione  fi  fotte  queflo ,  io  non  lo  faprei 
dire  :  ma  in  dubbio  dirò ,  che  fotte  il  Rè  Don  Alfonfo  il  Cattolico . 

C.  Di  un*  altro  Don  Alfonfo  Rè  folo  di  Caviglia  viddi  i  giorni  addietro  un’altra 
moneta ,  nella  quale  era  una  tetta  di  un  Rè  con  quette  parole  ,  REX 

e  dall’altra  banda  un  Gattello ,  e  quello  nome  CASTELLA  ». 

A.  Chi  credete  voi ,  che  fia  codetta  Rè  Don  Alfonfo  i 

C.  Quando  ella  me  lo  dica  ,  lofaprò  « 

A.  Non  effendo  Rè  di  Lione  ,  deve  effere  il  Rè  Don  Alfonfo  il  nobile  ,  nel  cui 
tempo  fu  un’altro  Rè  Don  Alfonfo  di  Lione  ;  e  poi  fi  congiunfero  i  due  Regni 
nel  Rè  Don  Ferdinando  il  Santo  ,  che  per  parte  di  Padre  ereditò  Lione  ,  e  per 
quella  della  Madre  Cafliglia  .  Ma  ritorniamo  atte  no  Are  medaglie  di  Toledo 
Tutte  quette  medaglie  de’Rè  Goti  fono  dì  p6fo  di  una  dramma  Runa,  e  lavo¬ 
rate  da  pettìmi  maeftri . 

B»  Toledo  al  tempo  de’Romani  era  egli  capo  di  Provincia  ,  q  Convento,  ò  Co-» 
Ionia ,  ò  municipio  ? 

A.  Plinio  dice  ,che  era  il  capo ,  ò  il  fine  delia  Carpetanìa ,  e  lo  mette  per  luogo 
tributario  :  e  dice  ,  che  andavano  quei  di  Toledo  a  Cartagena ,  come  a  Con-, 
vento  per  le  liti  :  ma  effendo  poi  fiata  diftrutta  Cartagena  al  tempo  de’  Goti , 
Toledo  fù  il  capo  della  Provincia  Cartaginefe ,  e  quivi  fu  la  Sedia  Reale ,  e  Rabi«* 
fazione  principale  de’Goti,  dove  fi  celebrarono  tanti  Condì;  generali  di  tutta 
la  Spagna.  DeIRaltre  medaglie  di  Cafliglia ,  e  di  altri  luoghi ,  parlaremo  uiR 
altra  volta  ♦ 

Il  Fine  del  f etimo  Dialogo . 


DIA- 


DIALOGO  OTTAVO 

DI  Da  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRÀCONÀ 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE ,  INSCRIZIONI, 

|D  ALTRE  ANTICHITÀ’. 

Seguitano  le  Medaglie  della  Trovinola  Tarraconefe , 
e  poi  quelle  delia  Betka ,  e  della  Lufitania . 

HE  altre  medaglie  Là  V".  S.  di  Griglia  ?  ma  particolare 
mente  deildero  fàpere  di  quelle  di  Segovia  . 

Di  Segovia  hò  una  di  rame  ,  di  pelò  di  mezz9  oncia.* 
in  circa ,  che  da  una  parte  hà  la  teda  di  un  giovane ,  con 
quelle  lettere  .  C.  L.  che  può  edere,  che  dichino  Colonia 
Catinai  e  dall3  altra  hà  un3  uomo  a  cavallo  con  una  lan¬ 
cia  ,  e  dotto  vi  è  quella  parola  ,  SEGOVIA  ,  che  fchiari^ 
ice  quale  fu  la  ortografia  del  nome  di  quella  Città  ,  che^ 
molti  le  4va.no  con  ia  B» 


Plinio  non  dice  fé  era  Mun  icipio  ,  ò  tributaria  ,  fedamente  la  mette  fra  l’Areva- 
chi,  e  fra  quelli,  che  andavano  per  caufa  di  litigj  a  Clunia ,  che  ora  chiama-. 
noCrugna,  ò  Corugna  del  Conte,  a  differenza  di  quella  di  Galizia.  Altri 
dico  -o,  che  oggidì  fi  chiami  Cadrò  ,  cheè  appreffo  a  Crugna  >  c  che  ambe¬ 
due  i  luoghi  nano  eh  fette,  overo  otto  leghe  lontani  da  Ofina .  Di  Clunia  hò 
vedute  alcune  medaglie  ,  éc  ancor  che  Plinio  la  faccia  capo  di  Convento  ,  noa 

FI  iachta^N 
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la  chiama  cerò  chiaramente  Colonia ,  e  perciò  in  una  medaglia  fi  vede  fcritto 
Municipio  {blamente  ,  ma  Tolomeo  la  chiama  Colonia.  In  quella  moneta  vi 
è  dalPuno  dettati  la  tetta,  di  Tiberio  Celare  incoronato  di  alloro  con  quella 
infcrizz ione,  TI*  CAESAR.  AVG.  F,  AVGVSTVS.  IMP,  e  dall’altro,  c  un 

Toro ,  con  lettere ,  che  dicono  CLVN.  MVN.  CN.  POMP.  MONT  AN . 

il  retto  non  s’intende  fé  non  in  fine  II.  VIR.  In  due  altre  medaglie,  non  è  la 
parola  MVN.  ma  CLVNIA  ,  e  non  vi  fono  Duumviri ,  ma  Quartumviri,i 
nomi  de*  quali  fi  leggono  ,  &  intendono  male  CAR,  . . .  TI,  CAEL.  F,  RES. 
C.  CAEL.  CA  N>.  ini.  VIR.  Imaginiamoci ,  che  dicano  ,  C,  Armilo,  Tu 
Cucilo .  P.  T^e fatato ,  C.  Cucilo  Candido  Qmrtimvìrh  .  In  un’altra  medaglia 
quelli  nomi,  CN.  P0  2WP  M  2JO.  T.  A  ST  O.  M.  IVI.  SERAN.  mi.  VIR. 
che  lignificano  ,  Cnaco  Pompcjo ,  Marco  Attorno  ,  Tito  Antonio ,  Marco  °JuIIq 
Scruno ,  Quartumvirls . 

B.  Perche  nella  prima  dice  il.  VIR,  e  nell’altre  ini-  VIR? 

A.  Non  fi  può  far  buon  fondamento  nella  prima  medaglia  ,  mancando  tante-* 
lettere  innanzi  al  II,  VIR.  e  forfè  mancano  1 1,  con  i  quali  farebbono  come 
le  altre  . 

C.  Nel  libro  delle  medaglie  ttampate  da  Enea  Vico  ve  n’è  una  dell’Imperadore 
Galba ,  dove  fi  vede  la  Spagna  in  piedi ,  con  un  Cornocopja  ,  che  pare  ,  che_> 
dia  all’Imperadore  ,  il  quale  ttà  a  federe,  non  so  che  figura  della  Vittoria,  ò 
della  Fortuna  .  E  nelle  lettere  fono  quelli  nomi ,  HISPANIA  CLVNIA.  & 
un’altro  nome  SVL.  che  peravventura  è  {corrètto  ;  vorrei  fapere  quello,  che 
à  V.S.  paja  di  quetta  medaglia  :  &  ecco  il  Libro  dove  fi  vedrà , 


A.  Io  mi  ricorda  di  aver  veduta  codetta  medaglia  in  Roma,  ancora  chè  delfc-J 
lettere  di  Codetto  terzo  nome  io  non  mi  ricordi ,  e  potrebbe  ettere  ,  che  Follerò 
del  nome  dell’  Imperadore ,  che  fi  chiamò  Sergio  Sulpizio  Galba  .  Dicevano 
alcuni ,  che  in  Svetonio  ,  &  in  Plutarco  era  {corretto  il  nome  di  Ciunia,  poiché 
uno  la  chiama  Cluvia  ,  e  l’altro,  Colonia,  e  che  era  il  luogo,  dove  fù  pronotti- 
cato  a  Galba  ,  che  aveva  da  edere  Imperadore  :  &  in  quetto  modo  dichiara¬ 
vano  la  medaglia ,  dicendo ,  che  la  Provincia  della  Spagna  gli  dava  in  mano 
l’imperio  :  ma  al  parer  mio  il  nome  di  Ciunia  non  farebbe  ben  metto ,  fola  me¬ 
daglia  non  fotte  fiata  battuta  nel  luogo  fletto  di  Ciunia,  la  qual  cofa  credo,  che 
fi  facette  al  tempo ,  che  lo  gridarono  Imperadore .  Del  Municipio  di  Graccuris 
vi  fono  Umilmente  delle  medaglie  di  Tiberio  Cefare,  in  cui  fi  vede  la  fua  effigie 
incoronata  ,  con  la  infcrizzione  più  commune,  TI.  CAESAR.  DIVI  AVG. 
F.  AVGVSTVS.  nel  rovefeiq  è  un  toro  ,  che  ha  fopra  la  tetta  una  certa  cofa_* 
triangolare,  come  una  mitra,  e  quelle  lettere ,  MVNICIP/QRACCVRo,  co¬ 
me  fi  vede  in  un’altra  GRACC  V7R1S:  8c  è  da  notare  ,  che  quello  ,  che  nell’al¬ 
tra  medaglia,  flava  abbreviato  ,  M.  oJ^N.  MVN.  in  quella  è  dittefo  con  piu 
lettere  MVNICIP,  e  l’altro  nome,  che  molti  fcrivono  con  la  H  ,  qui  è  fenza  . 

"C  ■  Dicono 
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Dicono ,  che  quello  luogo  fù  fondato  da  Tiberio  Sempronio  Gracco  ,  genero  di 
Scipione  Africano  ,  e  Padre  de*  due  Tribuni  Tiberio ,  e  Cajo  Gracchi ,  Plinio 
fài  Graccuritani  del  privilegio  de’Latini  vecchi ,  oggi  dicono ,  che  fi  chiama-» 
Gragiàl ,  Se  altri  Agreda .  Ebbe  il  luogo  di  Graccuris  anticamente  nome  II- 
lurci ,  come  dice  Paolo  nell’Èpitome  di  Fello  Pompeo .  E  fe  bene  Plinio  dà  un 
nome  limile  ad  altri  popoli  di  Spagna  ,  tuttavia  non  è  da  maravigliarfene,  poi¬ 
ché  egli  dà  gli  fielfi  nomi  à  diverfi  luoghi ,  e  popoli .  In  Tolomeo  Graccurh  è 
meffofra’Vafconi ,  come  Giacca  ,  ancor  che  follerò. del  Convento  di  Saragoz¬ 
za  ,  ma  Floro  la  mette  con  quelli  di  Celtiberia , 

B.  Perche  hà  egli  codello  Toro  la  mitra  & 

A*  Due  modi  di  mitre ,  ò  diademe,  ò  come  alcuni  le  chiamano  infule,  hò  veduto 
ne’Tori ,  che  menano  a  facrificare  :  l’uno  è  come  quello,  che  hò  detto  triango¬ 
lare,  fe  bene  in  alcune  mitre  dipingono  un  circolo  in  mezzo, che  rella  fatto  co¬ 
me  l’Oflia  nollra  delimitare  :  l’altro  è  a  guifa  di  un  fermarcelo,  fatto  nè  più ,  nè 
meno  *  come  quelle  ,  che  mettono  all’  imagine  de*  Santi ,  Se  a  quella  di  Grillo 
nofiro  Signore  .  E  none  fenza  millerio,  perche  sì  come  Dio  fi  fece  Uomo, 
Se  odia ,  ò  vittima  per  redimerci  con  la  fua  fanta  Pallio  ne ,  e  così  come  ancora 
i  Tuoi  Apolloli,  e  tutti  gli  altri  Martiri  patirono  la  morte  per  fua  Divina  Maellà, 
forfè  che  quando  li  conducevano  a  morire ,  andavano  nello  Hello  modo ,  che  i 
Gentili  menavano  le  loro  vittime  ,  con  le  lleffe  mitre,  come  fi  vede  fin’  oggi  in 
molti  di  coloro  ,  che  fono  condannati  a  Ilare  con  effe  ne  gl*  atti  publici 
della  Inquifizione  ,  ò  in  altri  a  chi  per  altre  cagioni  le  mettono.  Tutte  quelle 
pitture,  Se  atti  pare,  che  fi  conformino  con  l’antica  pittura  de  gli  ornamenti  del¬ 
le  vittime,  e  quello  di  quel  circolo,  che  hà  la  figura  della  nollra  S.Oftia,  è  cofa 
di  grande  ammirazione .  Infule  funty  dice  Fello yflammenta  Jìve  filamenta.  lanca > 
qaihus  facerdotes ,  &  Hojtics ,  tmplaque  velabantur .  E  Virgilio  dice  : 

Stipe  in  honore  Deum  medio  Jtans  hojìia  ad  aram 
hanea  dum  niuea  circumdatur  infoia  viti  a  : 

Inter  cunUanteis  cccidit  moribonda  minijlros . 

Per  memoria  forfè  della  morte  de’Santi  Martiri ,  ci  è  reflato  l’ufo  delle  nollre 
mitre  pontificali . 

B,  Portavan’ elleno  le  vittime  de’Ge utili  altri  ornamenti  ? 

A.  lo  l’hò  vedute  in  diverfi  luoghi  nelle  antichità  di  Roma ,  con  certi  ornamenti 
che  raffembrano  corone  ,che  pendono  loro  dalle  corna  di  quà,e  di  là,  Se  alcuni 
credono ,  che  foffero  come  fonagli  ,e  di  quelli  fe  ne  veggono  nelle  medaglie  di 
Penilo  Capitolino ,,  e  di  Augnilo  nei  Tempio  di  Campidoglio .  E  per  provare, 
quello  li  adducono  alcune  parole  di  Svetonio  ,  che  parla  di  un  fogno  ,  che  fece 
Augnilo,  a  cui  pareva,  che  Giove  fi  lamentaffe  con  effo  lui  :  e  perche  non  piatw 
pelle,  li  fece  mettere  certe  corde  piene  di  fonagli  nel  fuo  tempio  • 

B  Ff  *  Po m» 
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Portavano  parimente  i  tori  una  larga  ftola  nel  mezzo  ,  che  dall’un  canto  >  c  dall* 
altro  flava  pendente, ancora  che  i  Romani  non  la  chiamaflero  ftola,  ma  Vittam , 
ò  Fafciam .  A  quefto  proposto  delle  mitre  ,  fi  può  riferire  quello ,  che  dice_* 
Spartiano  dell*  Imperadore  Adriano ,  che  commandò,  che  a  quelli,  che  falliva- 
no ,  i  quali  fono  chiamati  in  latino  Deco&ores  ,  li  faceflero  palleggiare  per  l’Aa- 
fiteatro ,  con  una  mitra  per  uno  .  Ed  Antonio  di  LebrifTa  mette  inde  me  molte 
cofe  a  quefto  proposto  in  uno  de’cinquanta  luoghi  della  Sacra  Scrittura  ,  trat¬ 
tando  di  quelle  parole  di  S.Matteo;  Cum  e  [[et  •virjuftusì  &  nolleteam  traducere» 

B.  Mi  fono  rallegrato  affai  di  fapere  codefte  particolarità  . 

A.  Torniamo  alle  Medaglie  ,  Di  Mentefa  hò  una  medaglia  di  oro  del  Re  Suin- 
thila ,  nella  quale  è  una  tefta  per  parte ,  con  quelle  lettere ,  f  SVINTHIL  A.R: 
e  dall’altra  ,  MENTESA.  PIVS.  Plinio  mette  li  Mentefani  fra  i  popoli  tributa* 
rj  ,  che  venivano  al  Convento  di  Saragozza  ,  e  li  nomina  due  volte  ,  dicendo , 
che  alcuni  fi  chiamavano  Oritani ,  Se  alcuni  altri  *Baftuli  .  E’  fiata  opinione  di 
molti ,  che  Mentefa  folle  la  Città  di  Gaen  nell’Andaluzia ,  il  che  non  concorda 
con  quefto  luogo  di  Plinio  .  Altri  dicono ,  che  fla  appreffo  a  Cazorla .  Ma  en¬ 
triamo  a  ragionare  ora  delle  medaglie  dell’Andaluzia ,  poiché  abbiamo  dato 
fine  a  quelle  della  Provincia  Tarraconefe  .  Dice  Plinio ,  che  la  Betica ,  che  ora 
chiamiamo  l’Andaluzia  ,  era  la  più  fertile,  e  la  più  gentiL  parte  di  tutte  l’altre 
della  Spagna  .  Erano  in  effa  quattro  Conventi ,  dove  giudicavano  le  caufe  ;  il 
Gadìtano ,  il  Cordubmfe  ,  Y  Aftigit  ano  y  e  YHifpalenfe .  Vietano  ancora  da  cento 
fettanta  cinque  luoghi ,  de’qnali  otto  erano  Colonie  ,  Se  altrettante  Muffici  pj  ^ 
e  de’Latini  antichi  ventinove ,  e  liberi  fei ,  Se  i  confederati  erano  quattro  , 
bene  altri  ne  mettono  meno  ,  e  ftipendiarj ,  ò  tributar;  cento  venti.  Le  otto 
Colonie  fono  quelle  :  Corduba  Patricia ,  Hifpalis  ‘Rpmulenjh ,  Afta  %egta ,  Afti~ 
gitana  Augufta  Firma ,  Tue  ci  Augufta  Gemella  5  Tacci  Virtm  J ulta ,  Atubi  Gla- 
ritas  Julia  ,  Vrfto  Gemina  Vrbanor.  Che  luoghi  fìano  quelli ,  non  lo  faprei  di¬ 
re  ,  fuori  che  i  due  primi,  che  fono  molto  conofciuti ,  Cordova  ,  e  Siviglia  .  Di 
Cordova  hò  vedute  delle  medaglie  di  Augufto  ,  con  la  fua  effigie,  e  con  infcriz- 
zione  differente  dall’altre  ,  PERM.  GAES.  AVG,  che  lignificano ,  Permifione 
Ccefaris  Atigufti  .  Dall’altra  banda ,  è  una  corona  Civica ,  Se  in  mezzo  hà  quelle 
lettere,  COLONIA.  PATRICIA.  In  quella  medaglia  fi  vede  diftefo  quefto 
nome  Colonia ,  che  altrove  fi  mette  abbreviato ,  C.  ò  COL.  In  un’altra  meda¬ 
glia  fono  quelle  lettere  ,  CAES ARIS  AVGVSTI  IMPERATORE .  e  dall’al¬ 
tra  parte  tre  lancia  di  quelle ,  che  fervivano  per  bandire .  Quella  di  mezzo  hà 
un’  Aquila  fopra  ?  e  yi  fono  pur  le  fudette  lettere ,  COLONIA»  PATRICIA  « 


B.  Che 
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B.  Che  lignifica  egli  codeflo  rovefcio  ?  #  * 

A.  Vò  psnfando  ,  che  fia  per  cagione  deli* Aquila  della  Legione,  che  foggiorno. 
in  quella  Città,  come  in  Colonia  .  Egli  è  da  notare,  che  quella  parola  Patrtacty 
fi  hà  da  fcrivere  con  la  C  ,  e  non  con  la  T ,  nelF  antipenultima  lettera  :  e  cosi 

Patri  cius ,  JEdìlicius ,  Tribuni  ci  us ,  &  altri , 

B.  Si  chiama  egli  forfè  Patricia ,  perche  tutti  quelli ,  che  vennero  ad  abitare  a 

Cordova  follerò  de’Patric;  Romani  ? 

A.  Se  Marco  Marcello  la  fondò ,  ò  la  fece  Colonia  ,  e  li  diede  codcfìo  fopra- 
nome  di  Patricia ,  non  è  da  credere,  che  non  effendo  egli  Patricio,  per  codefìa. 
caufa  le  mctteffe  tal  nome  :  nè  meno ,  che  per  tal  cagione  fia  avvenuto ,  poiché 
con  le  guerre  civili,  come  fcrive  Cornelio  Tacito,  le  famiglie  antiche  Romane 
andaffero  mancando . 

B.  Quali  erano  propriamente  i  Patrie;  Romani  ?  .  ^  „■ 

A.  Ve  n’erano  di  due  maniere,  Major  uni gcntiurn  ,  Et  winorum .  De  maggion  a 
tutto  rigore  erano  folamente  quei ,  che  difeendevano  da  primi  cento  Senato¬ 
ri  ,  che  mife  Romolo  nella  fua  nuova  Citta  di  Roma  •  E  quelli ,  che  poi  li  ag¬ 
gregarono  per  privilegio  ,  come  furono  qulli  de  gli  altri  cento  Sabini  ,  che—# 
vennero  con  Tito  Tazio .  E  quelli  ,  che  vennero  dopo  la  diffruzzione  di  Alba  . 
E  così  altri ,  che  vennero  di  Etruria  con  un  Celio ,  q  Cele ,  che  diede  nome  al 
monte  Celio  ,  &  i  Tarquinj,  &  alcuni  altri  al  tempo  de’Rè .  Minar um  gentium, 
erano  quelli,  che  aggiunfe  Lucio  Bruto  dopo,  che  furono  fcacciati  i  farquinj , 
de  i  Claudj ,  che  venneraco  T  primo  Appio  Claudio  ,  e.  così  tutti  quelli ,  cho 
ottennero  quello  privilegio  di  efibre  delie  famiglie  Patricie,  fi  chiamavano  Pa¬ 
trie;  di  quelli  minori . 

C.  Adunque  quelli  foli  erano  nobili  in  Roma? 

A.  Eglino  erano  nobil^ma  ijon  lòli,pcrcioche  elfi  chiamavano  nobili  tutti  quel¬ 
li,  che  difeendevano  daiperfone ,  che  avellerò  avuti  magiftrati  grandi,  come 
Dittatori  ,  Cenfori ,  Confidi ,  Pretori,  e  limili  :  ancorché  folfero  di  famiglie 
plebee  i  come  i  Marcelli ,  de  iMetelli  erano  molto  nobili ,  e  molto  antichi ,  e 

e  con  tutto  ciò  erano  plebei  •  .  . 

C.  I  Cavalieri  Romani  erano  eglino  cosi  nobili,  come  quelli, che  oggidì  fi  chia¬ 
mano  in  Gattiglia  Cavalieri? 

A.  Equiti  fi  chiamavano  quelli,  che  andavano  alla  guerra  a  cavallo,  e  che  d 
fuo  valeva  quattrocento  mila  fefterii ,  che  faranno  da  dieci,  ò  dodici  mila_j 
ducati  :  e  di  quelli  ve  ns  erano  tanti  de*  Plebei ,  quanto  de  Patrie; ,  de  oidma- 
riamente  npn  volevano  avere  magiflrati ,  ma  foto  feguitare  la  guerra ,  ò  atten¬ 
dere  alle  loro  poffelfioni  :  non  erano  tenuti  nobili,  fe  già  non  folle  flato  per  al¬ 
tra  cagione^  ma  fi  bene  fi  diceva,  egli  è  della  famiglia  de  gli  Equiti  Romani  li¬ 
tichi.  Vedete  quanto  egli  è  differente  il  nome  de*  Cavalieri  de  noftn  tempi  , 
fe  bene  fi  r^fTomigliano  affai ,  percioche  Cavaliero  chiamiamo  ancor  noi  que  - 

foche  va  a  cavallo,  come  allora  elfi  Richiamavano  Equa  >  però  a  quella. 

modo 
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modo  chiama  remo  Cavaliero  un  contadino  ,  che  fe  ne  anciam  a  cavallo ,  an¬ 
cora  che  andane  alle  volte  (òpra  un’almo  . 

B.  Che  crede  V.S.  che  voglia  lignificare  Colonia  Patricia  ? 

A.  Colonia  di  vecchi ,  &  onorati ,  che  meritino  di  efTere  ttimati ,  e  riveriti  co¬ 
me  Padri . 

B.  Con  che  autorità  fi  conferma  codetta  interpretazione  ? 

A.  Con  quello  ,  che  fi  diceva  al  tempo  di  Giufliniano  de’Patricj,  che  erano  certi 
uòmini  principali,  a’quali  l’Imperadore  dava  quel  titolo, e  li  teneva  come  Padri. 

B.  Io  mi  contento  di  codetta  autorità  . 

A,  Fra  le  medaglie  di  oro  ,  che  furono  di  Alvaro  Gomez  ,  ve  ne  è  una  del  Re 
Vamba  ,che  ,  come  già  dicemmo,  gli  Antichi  lo  chiamano  Vuamba  :  che  da—» 
una  parte  hà  una  tetta  mal  difegnata,  Se  alcune  lettere,  che  dicono  ,  f  IND.  IN, 
M.  VVAMBA.  R.  dall’altra  hà  una  Croce  alta  con  alcuni  fcalòni,  per  la  quale 
egli  fi  vede  ,  che  è  cola  antica  l’adorare  la  Croce  contra  gli  Eretici  de*  noftri 
tempi .  Vi  fono  ancora  quatte  lettere ,  f  CORDOBA.  PATRICIA  , 

C.  Come  fi  hà  egli  da  leggere  la  prima  infcrizzione  ? 

A.  In  Dei  nomine  Vuarnba  2\ex . 

C.  Codefto  non  corrifponde  nè  alle  lettere ,  nè  a*  punti  della  medagliai 

A.  Già  lo  veggo  :  ma  confrontando  molte  di  quelle  ,  hò  trovato ,  che  erano  in 
molti  modi  in  quelle  tre  parole  ,  e  ne’punti  di  effe.  In  vece  di  IN  mettono  fpef- 
le  volte  la  1 ,  &  in  vece  di  DEI  la  D ,  fola,  ò  D.  I.  infieme,  ò  feparate  con  i  punti, 
Se  in  cambio  di  NOMINE  ,  mettono  tre  confonanti  N  M  N  infieme,  e  fepara- 
tamente  con  i  punti  N.  M.  N.  altre  volte  due  di  ette  N  M.  ò  N.  M.  con  i  punti, 
e  così  in  quella,  della  quale  parliamo  in  luogo  di  fcrivere  I  N.  D I,  N  M.  mifero 
I  N  D.  I  N.  M.  come  barbari.  In  un*  altra  medaglia  di  argento  del  Re  Suin- 
thila  ,  che  molti  altri  chiamano  Scintilla  ,  fono  le  fudette  cofe  diffegnate  ,  in_^ 
modo,  che  non  famigliano  punto  a’difegni  di  Fra  Battiano  del  Piombo  :  le 
lettere  fono  molto  guatte ,  ma  fi  legge  f  S VINTHILA.  REX.  e  dall’altra  par¬ 
te  ,  CORDOBA.  TOPRM.  Mi  vò  imaginando ,  che  volefiero  dire  Patricia .  In 
un’altra  del  Re  Eringio  è  una  tetta  così  mal  fatta  ,  che  pare,  che  fia  più  totto  un 
vafo,  e  vi  fono  quette  lettere  f  I  D.  I  N.  M.  ERVIGIVS.  R.  nel  rovefeio  è  la-» 
Croce  come  nell’altre,  è  le  lettere  CORDOBA  PATRICIA. 

C.  Si  hà  egli  da  pronunziare  Cordoba ,  ò  Corduba  ? 

A.  Non  polliamo  fidarci  di  quette  medaglie  de  Goti ,  Se  io  credo  ,  che  i  Greci 
feri  veliero  KOPATBH  ,  e  così  io  direi  Corduba . 

Hò  veduto  un’altra  medaglia,  che  da  un  canto  hà  una  faccia  mal  difegnata  di  una  donna,  dall’ala 
tro  alcuni  rami  di  olivo  >  con  quelle  lettere  in  mezzo  VLIA  :  queft’Vlia  credo  io,  che  fia  quella 
terra,  che  oggi  fi,  chiama  Monte  Maggiore  dittante  da  Cordova  cinque  leghe ,  della  quale  fan-^ 
no  menzione  oltre  qud!o,che  fi  legge  in  molti  fatti ,  e  medaglie  antiche ,  Irzio  ne’Com mentati 
aggiunti  a  quelli  di  Celare ,  Tolomeo  nella  Geografia ,  &  Antonino  nei  fuo  itinerario,  febene 
in  alcune  (lampe  delle  più  (limate  di  Venezia ,  e  di  Lione  il  tetto  d’Irzio  è  feorreteo  ,  avendo 
VLLA  in  luogo  di  VLIA  ,  come  deve  chiamarli ,  e  come  particolarmente  fa  fede  un’  antica-* 
infcrizzione  intagliata  in  una  colonna,  che  ftà  in  Monte  Maggiore  la  qual  dice: 

IMP.  CAES.  DIVI.  SEP TIMII.  SEVERI.  Pii.  PERTINACE.  AVG.  ARABICI. 

ADIABEN1CL  PARTITICI.  MAX.  BRITANICI.  MAX.  FILIO.  M.  AVRELIO. 

DIVI.  M.  ANTONINI.  PII.  GERMANICI.  SARMATICI.  NEPOTI.  DIVI. 

ANTONINI.  PII.  PRONIPOTI.  DIVI.  HADRIANJ.  ANTONINI.  A  BN  E  POTI. 

DIVI. TRAPANI.  ET.  DIVI. NERVAE.  APNEPOTX.  ANTONINO.  AVQ.  TRIB. 

POT.VIII.  COS.VI.  SPLENDIDISSIMVS  ORDO.  REIP.VLIENSI  VM.STATVAM. 

faciendam.dedicandamqve.censvit.dedicante.marco.manio. 

CORNELIANO.  CVRATORE-  ANNONAE.  CIVILIS.  DIVI.  ANTONINI. 

Dice  Irzio  parlando  di  VLIA  ,  che  ella  era  febricata  fopra  un’  al  co  monte,  e  che  cosi  per  natu¬ 
ra  ,  come  per  arte  era  molto  forte  .  il  medefimo  dice  altrove ,  che  era  Tempre  Rata  amorevo- 
liffima  al  popolo  Romano  .  I  rami  di  olivo  lignificano  la  molta  abbondanza  di  olio,  cho 
produce  quel  Paefe .  Ed  eccovi  la  medaglia. 


/ 


Venia- 


OTTAVO. 


Veniamo  ora  alle  Medaglie  è’Hifpalis ,  c  d* Italica  ;  una  delle  quali  chiamano  ora 
Siviglia  3  e  l’altra  Siviglia  la  vecchia,  e  fecondo  altri  Trajana ,  di  quella  ulti¬ 
ma  ho  veduto  una  medaglia  di  rame  affai  confumata  ,  nella  quale  appare  la—» 
faccia  di  Tiberio  Celare  con  quelle  lettere,  TI.  CAESAR.  AVGVSTVS. 
PCiìI  M.  e  nel  rovefcio  è  un’ara ,  ò  altare,  Se  in  eHa  vi  fi  fcuopre  fcritto 
'  PRÒ  V  1  DENTI  AB  AVGVSTI.de  altre  lettere, DIVI  AVG. .. ,  NIC.  ITALIC. 
Per  mezzo  di  quella  medaglia  non  fi  conofce  fe  Italica  allora  era  municipio , 
ò  Colonia  ,  fe  però  non  dice  (lìmo ,  che  le  lettere  fi  aveffero  a  leggere  Manie* 
Italie*,  E  fi  conferirla  con  quella  opinione  quello,  che  dice  Aulo  Gelilo  ,  che 
quei  d* Italica  domandarono  allTmperadorc  Adriano  ,  che  n’era  nativo,  come 
fu  il  fuo  predecefiore  Trajano  ,  che  di  Municipio  la  facelfe  Colonia  :  Se  egli 
ad  efiì  rifpofe  ,  che  farebbe  flato  un  dimunuire  la  riputazione  loro ,  coinè  già 
fi  è  detto. 

C,  Da  Siviglia  mi  hanno  mandato  quattro,  medaglie ,  che  faranno,  molto  a 
propofito  per  dichiarare  il  mancamento  di  quello,  ch’ella  hà  detto ,  le  quali  hò 
qui  a n predò  di  me,&  in  una  di  effe  mi  pare, che  fiano  alcune  lettere,che  dicono, 
Tk  CAESAR.  AVGVSTVS.  PONT.'  MAX.  IMF,  e  nel  rovefcio  fono  al¬ 
tre  lettere  PRO  VIDENTIA  E  AVQVSTI  :  le  qual:  parole  fono  nell’ ara  co¬ 
me  ella  vedrà,  e  nel  giro  fonò  quelle  altre  PERVI*  DIVI.  A  VG.  MVNIC», 

italic. 

A.  Mi  piace  affai ,  che  in  così  buona  occafione  mi  abbiate  dato  foccodò  con_» 
quelle  medaglie  ,  ina  defilerò  di  fapere  fe  fra  efie  ne  folle  alcuna  ,  dove  fia 
ferino  Hjfpalh  ,  ò  Colonia  Fornai enfh ,  che  è  come  la  chiama,  Plinio . 

C.  Quelle  due  medaglie  vennero  con  le  altre ,  e  Y«  S?,  faprà  dichiararle  meglio 
di  me  i  &  eccole . 


A.  Quelle  fono  quelle ,  che  io  cercavo  :  da  una  parteè  la  tefta  di  Auguflo  inco¬ 
ronata  di  alloro  con  una  (Iella  di  fei. raggi  fopra  la  teda  ,  &  innanzi  vi  è  un  ful¬ 
mine  difegnato  con  quelle  parale  PERM.  DIVI.  AVG*  GOL.  ROM.  che-» 

voglio- 
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vogliono  lignificare,  P  ermi  (pone  Divi  Àugujlì  Colonia  ’RpmulenfiS)  ò  Romulea:  si 
come  mi  pare  di  aver  veduto  in  unainfcrizzione.  E  dall’altra  ,  è  un  capo  di 
donna  con  una  luna  fcema,  che  crefce  fopra  la  detta  telia,  che,  come  io  credo,  è 
Livia  AuguHa,  fe  bene  nella  medaglia  dice  Julia,  che,  come  fi  vede  in  Svetonio, 
&  in  Tacito,  prefe  il  nome  di  Julia  per  commandamento  di  Celare  Augufio 
dopo  la  morte  di  elfo,  e  pare  che  quella  medaglia  folle  fatta  dopo  la  morte,  poi 
che  lo  chiama  Divo  Augufio ,  e  per  ciò.  Hanno  bene  quelle  parole  in  quella  me¬ 
daglia  IVLIA.  AVGVSTA.  e  vi  li  aggiunge  un  grand’  epiteto  GENETRIX 
ORBIS  :  cercate  ora  voi  fe  li  può  confermare  con  i  libri  antichi . 

B.  La  parola  Genetrìx  ,  li  vede  in  altre  medaglie,  Se  hò  intefo  dire  a  V.S. ,  che 
viene  da  un  verbo  antico  detto  GENO,  dei  quale  li  fà  menzione  ne  i  DigeHi 
di  Fiorenza .  ] 

A.  Di  Siviglia  io  non  hò  veduto  altre  medaglie  ,  fe  non  alcune  di  oro  de’Goti , 
nelle  quali  è  fcritto  il  nome  ISPALI  lenza  la  H ,  Se  in  molti  libri  antichi ,  i  Con* 
eilU  Hifpalenfes  fono  nominati  Spalenfes  ,  sì  come  ancora  la  Provincia  di  Spa¬ 
gna,  è  nominata  Sfama  :  il  che  li  vede  neli’EpiHole  di  S.  Paolo ,  Se  oggidì ,  co¬ 
me  in  Italia  li  chiama  Spagna,  così  è  detto  Spagnuolo  chi  è  nato  in  elfa  ,  e  noti 
mancano  di  quelli ,  che  dicono  ,  che  i  Greci  la  chiamavano  5I1ANIA  per  elfere 
poco  abitata ,  e  per  trovarli  in  elfa  pochi  edifìci ,  e  poca  gente  :  ma  io  credo , 
che  quello  nome  non  venga  da  alcuna  parola  nè  Greca ,  nè  Latina  .  Delle  me¬ 
daglie  di  oro  ve  11’  è  una  del  Re  Eruigio ,  dove  nella  parte  della  fua  effigici  , 
fono  quelle  lettere  ,  ò  cifre  ,ÌAlNMERVIGIVS^. 

B.  Come  li  hanno  elleno  da  leggere  ? 

A.  In  Dei  ^Nomine  :  Eruigim  ({ex .  Vi  è  la  feconda  lettera  Greca  in  cambio  di 
Latina, sì  come  in  un’altro  luogo  abbiamo  veduto  0  in  vece  di  T  H.  Nel  rove-* 
feio  è  una  Croce  con  certi  fcaloni,  e  quelle  lettere  f  ISPALI  PIVS.  Io—» 
un'altra  medaglia  di  Vuitterico  li  vede  una  tella  da  ogni  lato  ,  con  quelle  lette¬ 
re  in  una  di  elle,  fVVITTERICVS.  R  E.  e  nell’altra  PIVS  ISPALI. 
E  che  la  parola  R  E  voglia  inferire  2(ex  »  fi  falva  con  la  Croce  per  la  quale_> 
lì  falvò  tutto  il  genere  umano  :  perche  Hanno  le  lettere  in  giro,  e  dopo  la  E 
fegue  la  Croce  ;  Che  hà  qualche  fomiglianza  con  la  X  .  In  un’altra  del  Re_* 
Vuamba ,  dove  li  vede  un  capo ,  non  li  leggono  bene  le  prime  lettere ,  ma  fola 
VVAMB A  Rl  ;  e  'dall’  altra  parte  è  un  ramo  picciolo  ,  Se  una  Croce ,  Se  una 
Stella  di  fette  raggi,  come  la  noHra  ,  con  quelle  lettere ,  ISPALI  PIVS.  In 
un’altra  del  buon  Re  Reccaredo  fi  veggono  due  teHe  ,  una  per  parte ,  e  queHe 
lettere ,  f  RECCAREPVS  REX.  ma  fono  (corrette  ,  poi  che  mettono  la  P  in 
vece  della  D  ,  e  nel  rovefeio  f  PIVS  ISPALI .  Un’  altra  ne  hò  veduta  di  Sile— 
buto  con  le  fudette  due  teHe ,  e  con  queHe  lettere ,  f  SISEBVTVS  RE.  e  dall’ 
altra  parte  f  ISPALI  PIVS.  E  ciò  haHa  di  queHa  Città  . 

£vvi  anco  un’altra  medaglia  di  Carmina ,  che  anticamente  fù  detta  Carmo  ,  e  da  Tolomeo  Car- 
monia  ,  Della  quale  fà  menzione  Giulio  Celare  ,  e  gli  di  titolo  della  più  forte  Città 
di  tutta  la  Betica  »  dicendo  ,  che  111  elfa  era  una  munitiflina  Rocca  .  La  ricorda  ancq 
Straberne  ,  &  Antonino  nel  fùo  Itinerario  »  £  fìtuaca  fopra  di  u  u*  aitiamo  monte ,  &  hà  nella_j> 
cima  una  Rocca  molto  grande  ,  e  con  forma  di  antica  (trattura  .  £  lontana  da  Siviglia  Tei  le¬ 
ghe,  che  appuatq  importano  i  ventiquattro  mila  palli ,  che  fecondo  Antonino  fono  di  diftatiza 
tra  Ifpali,  e  1’  antica  Città  di  Cannona  .  Hà  un  Iarghifllmo,  e  fertiJilììmo  territorio  tutto  piano, 
che  volgarmente  fi  chiama  Vegade  Cannona  ,  e  per  quella  fertilità  meritamente  nelle  meda¬ 
glie  di  elfa  Città  pofero  gli  Antichi  in  uno  desiati  le  (pighc  di  grano ,  avendo  nell’altro  la  tetta 
di  un’uomo  con  la  celata, a  cui  fà  giro  incorno  una  corona, e  potrebbe  per  ventura  elfere  di  Marte, 
fe  pure  non  folle  di  qualche  Duumviro ,  che  avelie  fatto  battere  la  preferite  medaglia . 


Dell’ala 


o 


T  T  A  V  O. 


Dell*  altra  Colonia  chiamata  Tucci ,  ò  Augulla  Gemella ,  che  per  certe  inttcriz* 
zioni  credono  alcuni,  che  folle  appretto  alia  Montagna  di  Martos ,  vi  è  una  me* 
daglia  di  oro  del  Rè  Suinthila  ,  che  hà  due  tette ,  una  per  banda ,  e  quefte  lette-* 
re  ,  f  SVINTHIL;  RE.  e  dall*  altra .  f  IVSTVS  TV:  CI,  pare  che  i  due  punti 
fervano  in  una  parte  per  A,  e  nell*  altra  perC.  Della  Colonia  Vrfo  per  Aggimi^ 
jfop~anome  chiamata  Gemina  Vrbamrmn  ,  quant  tnque  in  alcuni  libri  di  Plinio 
fi  legge  Gemla  in  vece  di  Gemina  \  hò  veduta  nondimeno  una  medaglia ,  che-j» 
hà  da  una  parte  una  tetta ,  di  un  giovane  incoronato  quatt  con  una  benda ,  0 
davanti  la  faccia  hà  quefte  lettere ,  VRSONE.e  dall*  altra  è  una  Sfinge ,  la 
quale,  come  dicemmo,  hà  la  faccia  di  donzella,  Se  i  piedi,  e  la  coda  di  leone,  e  nel  Pag.  jj. 
mezzo  del  corpo  le  ali  alzate  ,  conforme  al  yerfo  di  Aufonio  Gallo  ,  già  detto 
di  fopra  ;  da  piedi  fono  alcune  lettere  ,  che  non  fi  pofibno  leggere ,  fe  bene  vi  fi 
condegno  quefte,  A.  C  I C  O.  che  hanno  di  bifogno,  che  rettutteiti  Edipo  per  in* 
terpetrarle  :  la  medaglia  è  di  rame  di  petto  di  mezz*  oncia  ,  Hò  vedute  con  que* 
fto  limile  rovetteio  alcune  altre  medaglie  ,  peto  ttenza  le  lettere  dalla  faccia ,  e 
con  altre  lettere  a’  piedi  della  Sfinge ,  che  fimilmente  non  le  so  dichiarare ,  Al* 
curii  ftimano ,  che  quello  luogo  fia  Ottima  ,  Se  io  per  me  credo  che  quivi  fiano 
pietre  ferine  con  quello  nome .  Hoggidì  è  Uniuerfita  molto  fegnalata  per  Uu* 
liberalità  de  i  Conti  di  U regna  >  e  di  Ottima.  '] 


B.  Di  Granata  vi  è  alcuna  medaglia? 

A.  Fri  quefte  di  oro  de*  Goti,  ne  fono  alcune  con  quello  nome  ,  ELIBERRI ,  il 
quale  dicono  ,  che  era  il  nome  antico  di  Granata,  e  che  dà  etto  prette  il  nomo 
il  Concilio  Eliberitano  ;  ancor  che  alcuni  credano  ,  che  fotte  celebrato  in  un—* 
altro  luogo  del  medefimo  nome  in  Catalogna  ,  vicino  ad  un  luogo ,  ora  chia¬ 
mato  Colibrc ,  tte  bene  alcuni  autori  lo  chiamano  Illberl ,  e  così  pare,  che  Pli¬ 
nio  chiami  il  luogo  della  Ancialuzia  col  ttopranome  di  Liberini  :  Se  in  Granata—» 
mi  dicono ,  che  fi  trovano  delle  inttcrizzioni  con  quello  nome  Ordo  lllberitanor > 
Se  è  certo  che  il  Concilio  è  di  quella  Provincia ,  conforme  alle  ttottottcrizzioni 
di  molti  preti  di  quei  paefi ,  le  quali  non  fi  veggono  ne*  libri  ftampati  :  Se  in  Gra¬ 
nata  è  oggi  una  porta  chiamta  la  Porta  Elvira  ,  Se  hò  intetto  che  da  etta  fi  và 
ad  un  molate,  dove  li  veggono  veftigi  della  Città  vecchia,  che  fi  chiama  Elvlr a  • 
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In  uw  medaglia  del  Rè  Suinthila  »  nella  quale  fi  veggono  le  due  tette ,  una  per 
parte  ,  e  quelle  lettere  ,  f  S  VINTILA  RE ,  mancano  due  ettere  con  orme  a 
altre  medaglie  pure  di  tal  Rè  ,  m  cui  è  ferino  Suinthila  ,  E  <h  cinque  me¬ 
daglie  ,  che  io  hò  veduto  in  quattro  e  la  H  . 

B.  Che  lettere  vi  fono  nel  rovelcio  ?  #  j 

A.  Quefte  +  PIVS  ELIBER.  Ed  in  un'altra  medaglia  del  Re  Sifebuto  da  una 

parte  è  la  fudetta  effigie  ,  e  quelle  lettere  ,  f  SISEBVTVS  RE  >  e  dall  alti  a—* 

PIVSELIBERRU  . 

C.  ^  Dall’Andaluzia  mi  hanno  mandatp  una  medaglia  di  rame  ,  che  pare  ,  che 

fia  del  Cantiche  di  codetta  Città ,  e  V.  S.  l’intenderà  meglio  , 

A.  Pare  ?  che  da  una  parte  Ha  un  pefee  ,  che  potrebbe  ettere  qualche  tonno  di 
quei  dell’ Almadrave  del  mare  Oceano,e  le  lettere  giudico  che  dicano  ILIBENA 
&  un’altra  pare,  phe  vi  fia  una  M  in  luogo  della  A  >  C  dall  alti  a  Q  Una  fpiga  di  g<  ano  ,  e 
dimoftra  ettere  una  medaglia  di  paefe  fertile ,  e  della  coffa  di  mare  abbondan¬ 
te  di  pefee ,  come  è  la  Provincia  deli’Andaluzia ,  &  il  Regno  di  Granata  .  La 
medaglia  è  di  pefo  di  un’oncia  ,  che  per  non  etter  chiare  le  lettere  ,  non  mi  af- 
fìcurp ,  che  lìa  quello  il  nome  di  codetta  Città  . 


Di  un’altro  luogo  ,  che  ora  lo  chiamano  P ore  una ,  Se  in  un’altro  tempo  Obulco 
col  fopranome  di  Pontifìci  enfi  ,  hò  veduta  una  medaglia  di  rame  dove  da  un — » 
lato  è  una  faccia  mal  dileguata  di  una  donna  ,  con  quelle  lettere  OBVLCO  >  e 
dall’altro  ,  li  vede  una  fpiga  di  frumento  ,  Se  un  granello  affai  grotto  di  orzo  > 
e  quefte  lettere  L.  AIMIL.  M.  IVNI.  e  vicino  al  giro  della  medaglia  AIP, ,  ò 
A  VX.  le  quali  tre  lettere  non  l’intendo:  le  altre  lì  leggono  così,  Lucio  Aimilio, 
Alar  co  Iunio ,  manca  Duumviris  „ 

B.  Come  li  sà  egli ,  che  fìano  un  luogo  itteffo  Por  ernia ,  Se  Obulco  ? 

A.  Per  mezzo  di  una  infcrizzione ,  dove  li  legge  quello  nome  Obulco  ,  e  li  fa 
menzione  di  una  fcrofa,  che  era  quivi  di  pietra  ,  dalla  quale  è  da  credere  ,  che 
fia  derivato  il  nome  di  Porcuna ,  e  che  venga  da  Pu^Ttà  ,  cosi  detta  nell  idioma 
Spagnuolo  ,  la  fcrofa  . 

B.  Perche  vi  è  egli  la  fpiga ,  Se  il  granello  dell’orzo  ? 

A.  Per  dimoftrare  l’abbondanza  delle  biade ,  che  fi  raccolgono  iti  quelle  bande. 
In  un’altra  medaglia  le  lettere  ,  e  la  faccia  da  un  lato  fono  di  un’iftettò  modo  , 
ma  nel  rovefeio  è  un’aratro, &  una  gran  fpiga,&  una  ferpe,e  certe  lettere  guafte. 

B.  Per  qual  cagione  vi  è  egli  la  ferpe  ? 

A.  .  Già  abbiamo  detto  un’altra  volta  ,  che  Cerere  fu  portata  da  due  ferpi  in_> 
un  carro  quando  andò  cercando  Proferpina  fua  figliuola , 

B.  Ora  mi  fovviene ,  che  Gio:  Batti  Ha  Perez  Canonico  di  Toledo ,  mi  diede  un 
foglio  di  carta  con  certe  lettere  molto  ftrane  ,  cavate  da  diverfe  medaglie  ;  nel 
quale  è  quella  parola  Qbulco  con  quefte  due  righe  fy|>vW 

itti  mw 

A.  Codefte  lettere  hanno  qualche  parentela  con  le  Latine  ,  e  fpecialmente  la  B , 
eglivy.  B.  Vi 


B.  Vi  fono  delle  medaglie  di  altro  luogo  dell’Andaluzia,  che  non  li  Ila  detto  ? 

A»  Alvaro  Gomez  mi  mandò  due  medaglie  di  rame,  e  diceva  efTerli  ritrova¬ 
te  vicino  a  Cadice.Tuna  di  effe  è  picciola,&  ha  da  una  banda  una  tetta  di  donna, 
con  alcune  Torrette  nella  tetta  ,  come  fi  foleva  figurare  Cibele  Madre  di  quei 
vani  Dei  :  onde  io  mi  dò  ad  intendere ,  che  fia  polla  per  ella  Cibele  ,  e  vi  fono 
quelle  lettere  CARTEIA  ,  che  e  il  nome  di  un  luogo  molto  vicino  allo  foret¬ 
to  di  Gi bil terra  ,  e  fi  crede  che  oggi  fia  Alge$iram ,  o  fecondo  altri  Tarifanut. 
Dall  al  trabanda  e  una  figura  di  Nettuno  come  e  in  molte  altre  ,  con  un  piede 
pofato  in  terra ,  e  col  fuo  tridente  conofciuto  da  ogn’uno . 

B.  In  codefto  rovefcio ,  vi  è  egli  alcuna  barca  ? 

A.  Io  non  ve  l’hò  veduta ,  ma  perche  ne  domandate  voi  ? 

B.  Perche  hò  ietto  che  fotte  in  etta  ,  ò  in  un’altra  medaglia  di  Carteia . 

A.  Potete  avere  Umilmente  letto, che  fi  chiamò  Tarte]fo}e  che  ne  fu  Rè  Argan- 
tonio  ,  che  ville  centocinquanta  anni ,  e  Strabone  allega  per  teflimonio  certi 
vei  fi  di  Anaci  conte  ,  de  il  padre  dell’Ittorie,  e  di  molte  bugie,  Erodoto  1 de  etto 
Strabone  dice,  che  egli  viade  Betisyche  orafi  dice  Guadalchìui r, &  in  altri  tem¬ 
pi  nominato  T irtelo  per  autorità  di  Steficoro  Poeta  ,  la  dove  favellò  delle  vac¬ 
che  diGei  ione,  e  che  fra  le  due  bocche  del  fudetto  fiume  vi  fu  un  luogo  detto 
Tartefo.  Quello  Re  Argantonio  è  chiamato  da  Plinio  Tartejfo  ,  e  feguendoil 
Poeta  Anacreonte  gli  diede  i  i  * o.  anni  di  vita  :  dapoi  dice  che  era  Gaditano,  c 
che  vi  era  maggior  certezza  che  egli  avelfe  regnato  So.  anni  cominciando  da  i 
40.  ancor  che  in  un’altro  luogo  dica  che  Carteia  fu  da’Greci  nominata  Tartelfo, 
il  che  Pomponio  Mela  non  afferma ,  ma  l’aggiunge  come  opinione  d’altri . 

B.  Mela  fu  egli  da  Carteia ,  o  da  AAellaria ,  o  da  altro  luogo  di  nome  ttrano  ? 

A.  Egli  deve  edere  da  Cingent^ratum^o  fecondo  altri  da  Tingente? a ,  luoghi  non 

meno  favolofi  di  quel  che  fi  fia  Gerione,  &  Argantonio.  E  l’opinione  di  Pietro 
Ciacconio  è, che  fotte  piu  pretto  daCarteia, che  daMe  Ilari  api  che  mi  pare  miglio¬ 
re.  L’emendazioni  di  quel  luogo  fi  vedranno  nel  libro  di  Andrea  Scoto,  che  mi 
dicono,  che  voglia  ttamparlc  con  quelle  cofe,  che  Ermolao  Barbaro,  &  il  Com¬ 
mendatore  Greco  Ferdinando  Nugncz  hanno  fcritto  fopra  Mela . 

C.  Che  mi  dice  V  .S,  delle  parole  di  Giuttino,  che  hà  ridotte  in  compendio  fitto¬ 
ne  di  Trogo  ì  Saltus  Tarte (forum  in  quibus  Titanas  bellum  adverfus  Deos 
g'M*  prodi  tur ,  incoluere  Curde  s  :  quorum  2fex  vetujìijfimus  Gargoris  ,  mellis 
colli gendi  ufum  primus  imenit ,  &c. 

A.  Che  volete  voi,  che  io  vi  dica  ,  le  nonché  codette  favole  delle  guerre  co’Ti- 
tani ,  e  co’Giganti ,  fono  proprie  di  quei  di  Creta ,  dove  nacque ,  e  mori  Gio¬ 
ve ,  e  per  codette ,  de  altre  menfogne  fi  verificò  il  verfo  d’Epimenide  ,  che  alle¬ 
ga  S.  Paob ,  che  un  mio  amico  tradufle  in  quella  guifa  : 

Semper  iners  ventcr  Cres  e  fi ,  mala  bejlia  ,’  menda*  : 

De  Cureti  dice  molte  cofe  Strabone  nel  decimo  libro  ,  e  fra  ette  ,  è  qualche  co- 
fa  che  potrebbe  ettere  a  propofito  della  Dea ,  che  è  nella  medaglia ,  nella  quale 

G  g  x  non 
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non  voglio  perder  tempo  .  Quanto  al  rovefcio  ,  chiaro  e,  che  Nettunno  vie 
poflo  per  e  fiere  quel  luogo  vicino  allo  llretto  ,  cola  tanto  maiavigliofa  caufata 
dal  mare, al  quale  adeguavano  i  Gentili  per  Dio  principale  Nettunno.  Del  Hi  et¬ 
to  vi  è  un  verfo  in  Cicerone,  che  è  de’miglion,  che  li  trovino  prima  di  Virgili o, 
Europam  Libyamque  rapa*:  ubi  divi  dì  t  unda  • 

Di  Carteja  ,  e  Tarteilo  ,  Silio  Italico  dice  in  quella  maniera  nel  terzo  libro  : 
Argantonìacoi  armat  Carteja  nepotcs  , 

3{ex  proavi  s  fuit ,  butani  ditifjimus  a  evi  : 

Terdenos  decies  emenfus  belliger  anrtos , 

Armai  TarteJ/os > /tabulanti  confcia  Phosbo .  3 


Veniamo  ora  all*  altra  Medaglia ,  nella  quale  è  dall*  uno  de’  lati  la  teda  di  un-* 
uomo  ,  &  una  mazza  ,  che  potrebbe  paflar  per  Ercole  ,  con  la  Tua  mazza,  il 
quale  ebbe  un  tempio  molto  nominato  in  Cadice, e  della  Tua  antichità  dice  mol¬ 
te  cole  Strabone  ,  Se  altri  :  dall’altro  vi  fono  due  pelei  grandi  come  tonni ,  e  ciò 
credo  che  lìa,  per  dimoftrare  la  pelcagione  di  quei  mari  :  molte  altre  medaglie 
di  rame  hò  vedute  con  tale  roverfeio,  e  nella  faccia  li  vede  una  pelle  di  leone_->  » 
come  in  quelle  di  Alellandro,  Se  in  alcune  c  la  Indetta  mazza  di  Eicole  con — * 
certe  lettere  diuerfe  dalle  Latine ,  e  dalle  Greche .  ^  . 

B.  Saranno  forfè  di  quei  di  Fenicia ,  che  dicono  che  popolalfero  1*  Ifola  di  Gadi , 
che  ora  chiamiamo  Cadice  ? 

A.  Io  non  lo  faprei  dire  :  ben  sò  ,  che  confondono  i  Fenici  con  i  Peni,  Se  alcune 
cofe.che  fono  de’Cartaginefi , òdi  altri  di  Africa  ,  gli  fcrittori  le  attribuifeono 
a  quelli  di  Fenicia .  E  quanto  a  me ,  più  tolto  crederei ,  che  pafTaffero  quei  di 
Africa  in  Cadice  ,  che  quei  di  Tiro  ,  e  Sidone  :  ancorché  elfendo  i  Cartagine» 
Còlonia  di  Fenicia ,  non  Ha  gran  cofa  chiamarli  con  uno  Hello  nome . 

B.  Che  lettere  fi  veggono  incodefta  medaglia  di  Ercole  ? 

A.  In  una  di  elle  fono  nel  rovefcio  oltre  a’pefci,  una  luna ,  Se  una  {Iella  con  que¬ 
lle  lettere  in  due  verfi 

mf  mi  fono  imaginato  che  in  quelle  difopra  dica-» 
COL.  ò  COLONIA,  leggendole  al  rovefcio  ,  Se  in  quelle  di  fotto  dica  TAAP 
cioè  GADIR.  in  altre  ho  vedute  diverfe  lettere  • 


OTTAVO.  Ij7 

B.  Un*  uncino  lafcia  V.  S.  di  dichiarare  ,  e  fé  facciamo  ch’egli  fia  R  potremo 
dire  che  dica  ,  Romana  Colonia ,  ò  l\omanorum . 

C.  E  fe  folle  F  ò  P  H  ,  direbbe  Phocnìcum  . 

B.  Quello ,  che  ella  chiamava  fletta  fi  confà  affai  col  principio  del  nome  di  Ga- 
dir  ,  e  la  luna  fi  confà  al  principio  della  parola  Colonia . 

A.  In  tutte  quelle  cofe  fi  và  molto  al  bujo  ,  ma  fe  prefiaffimo  fede  a  quello  ,  che 
dice  Platone  nel  dialogo  Critias ,  direlfimo  che  folle  il  piu  antico  nome  di  ogni 
altro  luogo  di  Spagna;  perche  dove  parla  di  quella  Ifola  Atlantica,  che  era  così 
grande ,  ò  maggiore,  che  PAfia ,  e  l’Africa ,  e  che  fù  innanzi  al  diluvio  univer¬ 
sale  ,  quivi  fà  menzione  di  una  parte  di  quell’lfola  di  Gadir  ,e  dice  ,che  era  ap¬ 
prettò  a  quel  luogo',  che  chiamavano  le  Colonne  di  Ercole . 

B.  E*  codetta  Ifola  quella, che  alcuni  credono,  che  fi  fcrivefle  per  dimoftrare  l’In- 
die  di  Occidente  ? 

A.  Quella  è  ,  ma  io  non  credo ,  che  tal’imaginazione  auelfe  chi  inventò  quella 
favola  trovata  nell’Egitto  da  Solone  Legislatore  di  Atene ,  e  poi  finita  ,  &  ac« 
crefciuta  da  altri  ;  &  a  me  pare  che  fi  cominciafie  con  lo  fcoprimento  dell’ìfola 
di  Gadi  ,e  con  quello  di  Spagna  ,  che  era  quivi  appretto  ,  e  per  l’altra  bandai 
vi  era  il  monte  Atlante  :  e  come  quelli  due  nomi  Atlante  ,  e  Gadir  in  Platone-* 
fono  veri ,  così  il  rettante  l’hò  per  invenzione . 

B.  Che  vuol’  egli  lignificare  codetto  nome  di  Gadir ,  che  a  me  pare  ,  che  fofle_> 
l’antico  di  codetta  Città ,  ò  Ifola  . 

A.  Platone  dice ,  che  lo  fletto  che  in  Greco  EYMHAOC ,  che  viene  interpre¬ 

tato  di  buone  mele,  ò  di  buone  pecore, e  concorda  con  quello,  che  dicono  delle 
mela ,  overo  de’pomi  cotogni  di  oro  de  gli  orti  Atlantici ,  ò  Efperidi ,  che  gua¬ 
dagnò  Ercole .  Fu  Cadice  ,  come  dice  Strabone ,  Colonia  de  Tirii  di  Sidone  :  e  ^ 

forfè,  che  i  pefei  di  quelle  medaglie  rapprefentano  quello  nome  Sidon  ,  che-*  fy 

vuol  lignificare  pefee  ,  conforme  a  Giuflino  Iflorico  ,  e  S.  Ifidoro  ;  ma  altri  au¬ 
tori  dicono,  che  vuol  dire  caccia,  e  cacciatori.  Fù  poi  Colonia  de’Cartaginefi,  & 

ài  fine  de’Romani;  e  crebbe  tantoché  nel  fuo  tempo  dice  Strabone, che  v’erano 
cinquecento  Cavalieri  Romani Gaditani, quello  che  non  fi  trovava  in  alcun  luo¬ 
go  d’Italia,  fe  non  in  Padova.  Della  terza  parte  di  Spagna  chiamata  antica¬ 
mente  hufitaniay  non  hò  medaglia  antica,  fuori  che  della  Città  di  Merida  :  ma 
de’  Rè  de’Goti  mi  trovo  delle  medaglie  di  oro  delle  Città  di  Ebora,  e  di  Braga, 
che  ora  fono  del  Regno  di  Portogallo  ,  ancor  che  Plinio  nomini  quelli  di  Bra¬ 
ga  ,  Convento  della  Spagna  citeriore ,  ò  Tarraconefe ,  ed  un  tempo  fù  capo 
delie  chiefe  di  Galizia .  In  quelle  di  Braga  da  un  canto  fi  vede  una  tetta  ,  di  uo¬ 
mo  con  la  barba ,  e  capelli  lunghi ,  e  pare  che  porti  una  fegreta  per  celata ,  con 
quelle  lettere  ,  f  RECENSVIN ©  VS  per  7\eccenfuinthus  2{ex:  dall’altro  vi  è 
una  Croce  con  alcuni  fcaloni ,  e  con  quella  infcmzione  ,  f  BRACAR  A.  PIVS. 

In  un’altra  poi  del  Rè  Egiza  è  una  tetta  così  ben  difegnata ,  che  più  lomiglia—» 
un’  Idra ,  cioè  vafo antico  :  enei  rovefeio  è  la  Croce  con  le  lettere  della  Ridet¬ 
ta  medaglia  :  e  per  intendere  Pinfcrizzione  che  è  nella  banda  ,  dove  è  la  tetta, 
averete  ,  che  fare  affai .  f  I.  DINM.  EGICA  ty.  VCTR. 

B.  Io  cederò  pretto  ,  ma  V.S.  lo  dichiari . 

A.  In  Dei  nomiw.Egica  T^ex.V'iSlorAn  Lufitania  dice  Plinio, che  vi  erano  tre  Con¬ 
venti,  EmeritenfeyPacen[eye  ScalibitanoMi  erano  quarantacinque  luoghi, e  di  etti 
ve  n’erano  cinque,  che  erano  Colonie,  Augii  fla  Emerita ,  Pacenfe ,  ò  Pax  Iuliay 
che  alcuni  credono  che  fia  Badajoz ,  &  Scalabis  per  fopranome  Praefldiwn  lu - 
lium ,  Metallincnfis  ,  &  ® Norbenfts  Cae [ariana.  Lisbona  fù  Municipio  di  Citta¬ 
dini  Romani,  col  fopranome  di  Felicita s  Iulia:&c  Euora  fù  chiamata  Oppido  de 
Latini  vecchi  col  fopranome  di  Uber alita*  lidia .  Paolo  Giurisconfulto  dice, che 
i  Pacenfi ,  e  gli  Emeritenfi  avevano  in  Lufitania  il  privilegio ,  che  chiamava¬ 
no  ^  Ius  Itali  cura  *  Di  Menda  dice  Dione ,  che  elfendo  Cefare  Auguflo  Con-  ut.  7$. 
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fole  la  nona  volta  con  Marco  Silano ,  fi  rallevarono  i  Cantabri ,  e  quei  di  Afta- 
ria  ,  e  che  venne  in  Ifpagna  ;  e  che  llando  ammalato  in  Tarracona,  mandò  con¬ 
tro  di  ehi  un  Capitanochiamato  Antiftio  ,  e  finita  tal  guerra  ,  ordinò,  che  i(i_* 
Lufitania  fi  facefie  un  luogo  dove  fteflero  i  fuoi  faldati  vecchi ,  i  quali  chiama- 
vano  Emeriti  per  aver  fervito  gran  tempo  ,  già  licenziati ,  e  diede  alla  nuova_^ 
Colonia  il  nome  di  Emerita  Augufla  .  Quello  fu  l’anno  di  Roma  718 *  prima 

del  nafcimento  di  Crifio  Noftro  Signore  venti  tre  anni .  Et  io  credo  di  avere  una 
medaglia  di  quando  fu  fatta  Colonia  »  la  quale  è  molto  confumata  9  e  da  una  parte  hà  una  Cella# 
che  non  $ò  di  chi  fi  fia  ,  con  lettere#  che  dicono  PERMISSV.  CAESARIS*  AVG.  e  dall*  altra—» 
hi  due  Buoi  #  con  uno  ,  che  và  loro  dietro  ,  che  li  guida  ,  col  nome  EMERITA»  affai  logro  ,  ma 
pur  fi  legge  #  E  fe  ne  trovano  delle  altre  medaglie  di  argento  ,  che  da  uno  de’lati 
hanno  la  effigie  di  Cefare  Augnilo,  con  quelle  lettere,  IMP.  CAES  AR 
A  V  G  V  S  T.  e  dall’altro  fi  vede  un’edificio  di  muri ,  e  di  porte  ,  &  in  mezzo 
è  il  nome  EMERITA  ,  e  nel  giro  P.  CARISIVS,  LEG.  PR.  PR.  che  vogliono 
d  re  ,  Publius  Cari  firn  Legatili  pro-Praetor . 

B.  Che  è  egli  Legato  pro-Praetore  ? 

A.  Avea  l’autorità  del  Pretore  in  fua  aflenza  efTendo  Legato  . 

C.  Legato  è  egli  il  medefimo ,  che  edere  Ambafciadore ,  come  alcuni  dicono  ? 

A.  Non  è  fe  non  Luogotenente  di  un  Governatore ,  overo  Officiale  di  un  Ve- 

fcovo ,  come  fi  vede  ne’  Digelli  nel  Titolo  De  officio  Proconfulis ,  &  Legati . 

E  con  quello  nome  di  Carifio  vi  fono  altre  medaglie  di  rame  »  che  da  una  parte  hanno  l’effigie--» 
di  Auguflo  ,  con  quelle  parole  CAESAR.  AVG.  TRIB.  POTEST.  e  dall*  altra  vi  fono  quelle 

altre  P.  CARISIVS  LEG.  AVGVSTI.  In  un’altra  pure  di  rame,  è  la  tella  del  detto 
Augullo  ,  e  quella  infcrizzione,  CAESAR.  AVGVSTVS.  PONT.  MAX.  IMP. 
e  nei  rovefcio  vi  fono  i  muri,  e  le  porte  già  dette  ,  e  quelle  parole  ,  AVGVSTA 
EMERITA  COL.  In  un*  altra  dello  fleffo  metallo  c  il  detto  rovefcio  ,  e  non  vi 
manca  altro,  fe  non  che  la  parola  Emerita  non  fi  legge,  e  rella  folo  COL. 
AVGVSTA  ,  &  il  luogo  per  altre  lettere.  Quella  medaglia  fu  battuta  morto 
Augullo  ,  e  la  fua  tella  è  incoronata  con  una  corona  di  raggi,  ò  di  punte  ,  &  in¬ 
nanzi  alla  fella  è  difegnato  un  gran  folgore ,  con  tale  infcrizzione  ,  DIVVS 

A  VGVSTVS  P ATfc-R  .  Ne  Ho  ancora  una  dove  è  la  tella  di  Tiberio  con  le  lettere—»* 
TI- CAESAR.  AVGVSTVS.  PONT.  MAX.  IMP.  con  Piftelfo  rovefcio  *  e  con  lettere  ,  che  di^ 
cono  AVGVSTA  EMERITA.  &  eccovele  acciò  le  vediate. 


tri 
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In  quelle  dì  oro  de’Goti  fi  trovano  alcune  didiverfi  Ré  ,  la  primate  quella  ad 
Cattolico  Rè  Reccaredo,  con  una  tefia,  per  ogni  Iato,  e  quelle  lettere ,  f  REC- 
CAREDVS  REX.  e  nel  royefcio ,  f  EMERITA  VICTOR*  Se  ne  trova  un’al¬ 
tra  del  Rè  Sifebuto  con  l’ifieffa  effigie ,  e  con  lettere  ,  che  dicono  da  un  lato , 
f  SISEBVTVS  RE.  e  dall*  altro  f  EMERETA  PlVS.  mettendo  la  E  per  la  f. 
In  un’altra  del  Rè  Reccefuintho  è  da  uffa  parte  una  tefia ,  e  dall’  altra  una—» 
Croce  con  certi  fcaloni ,  e  le  lettere ,  dove  fi  vede  la  teda  ,  dicono  f  RfiCCE- 
S  VIN  ©  VS  R,  E  quello ,  dove  è  la  Croce  >  EMERIT API  VS  .  In  un*  altra  di 
Eruigio  fi  vede  lo  fieffo  royefcio,  e  le  ftefie  lettere,  ma  la  tefia  ,  è  di  quelle.-» 
che  lomigliano  piu  a  Urne ,  ò  Idre ,  che  a  tefte  umane  ,  &  hà  quefia  infcrizzio- 
ne,  f  I*  D  I  N  M  N.  ERVIGIVS.  R.  che  vogliono  dire ,  In  Dei  Nomine, 
Eruìgiu!  'fiex .  In  un’altra  di  Vuitizza  è  lo  fieffo  rovefcio  ,  e  la  tefia  ,  è  un  po¬ 
co  di  miglior  roaeftrp,  con  quella  infcrizzione,  f  I  M>*  N.  M.  VVJTTIZA  R* 
che  lignificano  In  Dei  Nomine ,  V’uittiza  'Rex  .  Veniamo  ora  a  quelle  di  Evora, 
delle  quali  non  ho  veduto  fe  non  una  fatta  innanzi  a  i  Rè  Goti ,  la  quale  è  di 
rame  ,  di  pefo  di  mezz’  oncia  :  hà  da  un  lato  la  tefia  di  Àugufto ,  con  quelle-» 
lettere  ;  PERM.  CAES.  AVG.  P.  M.  che  vogliono  fignificare  Fermi  Jone  O- 
fiar’n  Angufii  Pontifici!  Adattimi  •  Dall’altro  è  una  corona  di  alloro  grande  con 
lettere  ,  che  dicono  LIBfiRALITATIS  IVLIAE  EBOR*  5011  le  quali  fi  con¬ 
ferma  il  fopranpme,  che  Plinio  dà  a  quella  Città  ,  Liber alitati!  Itili# ^  De 
Goti  ne  fio  alcune,  &  in  effe  fi  vede  quella  parola  ELVORA  ,  che  non  so  fe  fia 
meffa  per  errore,  ò  per  fcrittura  antica  .  In  una  del  Rè  Leovigil  lo  fono  fegtiate 
due  tefte  ,  una  per  parte  ,  come  fi  vede  in  altre  ,  e  quella  infcrizzione  ,  f  LEO- 
VIGILDVS  REX.  e  dall’altra  vi  è  f  TOS  ELVGRA  IVS.  mettendo  in  due-* 
parti  il  nome  di  IVSTOS,  e  mettendo  in  vece  della  V  ,  la  Q  ,  e  cosi  anco  in  una 
di  Reccaredo  fono  le  fteffe  cofe  difegnate  in  ambedue  le  parti ,  con  certe  let¬ 
tere  che  dicono  ,  f  RECCAREP VS  RE.  mettendo  la  P ,  per  la  D ,  come  par¬ 
lando  di  altre  abbiamo  detto ,  e  dall’altra  parte  f  TOS  E  L  V  O I  A  I V  S. 
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B.  Non  avrei  mai  indovinato  codefio  ;  ma  defidero  affai  ch’ella  mi  dica  i  tempi, 
'e  l’ordine  di  tutti  i  Rè  de’  Goti,  e  fe  fi  trovano  di  loro  alcune  medaglie  fatte-» 

per  mano  di  buoni  maeftri  : 

A.  Già  vi  hò  detto  molte  volte, come  tutte  quelle  medaglie  non  fono  di  mano 
*  di  Fra  Sebaftiano  del  Piombo,  nè  di  Valerio  Vincemmo ,  nè  di  Jacopo  di 
Trezzo  ,  che  voi  conofcete . 

C.  Chi  fono  codefti  che  V.S.  loda  ? 

A.  I  più  Eccellenti  maefiri ,  che  a’noftri  tempi  fiano  fiati,  e  Fra  Sebafiiano .,  oltre 
l’officio, che  aveva  di  far  piombi  delle  Bolle  a  tempo  di  Papa  Paolo  terzo,  era-» 
unico  nella  Pittura ,  Del  Valerio  fi  trovano  molte  tavole  di  piombo,  e  di  altri 
metalli  dive^rfe  ifjtorie  di  devozione ,  e  di  alcune  cofe  profane  ;  &  anco  fi  tro¬ 
vano  alcune  medaglie  finte  da  lui,  che  non  poffono  effere  più  belle , 

C.  V.S, 


lab*  J*. 
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A*,  Si ,  che  io  ne  hò  ,  e  tal  volta  ve  ne  verranno  alle  mani  alcune  ,  che  vi  fodisfa* 
ranqo  .  Del  terzo  ,  che  hò  nominato  vi  daranno  più  ragione  ,  quelli ,  che  fono 
flati  in  corte  del  Rè  Cattolico,  e  che  hanno  veduto  i  miracoli ,  che  egli  fà  lavo* 
rando  de1  ritratti  ne’  diamanti,  $  altri  intagli,  e  difegni  mara viglio/!  Delì’ordi- 
ne,  e  de*  tempi  de*  Rè  Goti  farà  necel%io  cercare  un  foglio,  che  mandò  a  Roma 
i  giorni  pafTati  ,  il  Dottor  Gio:  Battifla  Perez,  a  quelli  della  Congregazione  dei 
Decreto  ,  del  quale  venne  una  copia  in  mio  poterei  ma  finiamo  prima  la  mate-» 
ria  delle  medaglie  di  Spagna,  che  già  non  me  ne  reflano  ,  fe  non  da  tre,  o  quat¬ 
tro  incerte:  delle  quali  una  è  dei  luogo  d 'Hìbera,  &  a  me  pare,  che  fe  li  dia  un’al¬ 
tro  nome ,  che  è  Setta ,  ancor  che  fia  tanto  confumata ,  e  logra ,  che  non  mi  af- 
ficuro  che  dica  cosi  :  hà  una  barca  per  parte  ,  e  quelle  lettere  ,  MVN.  HI- 
BERA  SETIA  ,  e  certe  altre  lettere  confumate.  Reffa  óra  a  fapere  dove 
fià  quello  luogo  Hìbera  del  quale  fi  troua  effer  fatta  menzione  in  Tito  Livio  :  e 
dice  che  era  apprettò  al  fiume  Hìbero  ,  e  tratta  della  guerra  de*  due  Sci  pioni  pa¬ 
dre  ,  e  zio  del  primo  Africano  :  &  a  quello,  che  fi  può  giudicare  deve  edere  ap- 
predo  a  Flix  ,  ed  a  Cantaviefcia ,  la  quale  chiamano  alcuni  Carthago  ve tus:  ma  il 
nome  di  Setta  fi  trova  in  Tolomeo  ne*  Guafconi ,  e  pare ,  che  Aia  lontano  da--* 
quelle  parti  \  fe  già  non  dicelfimo  Hìbera  Setta ,  per  far  differenza  da  un’altra—» 
Setta  ,  che  è  in  Italia ,  che  ora  fi  chiama  Sezza  . 

B.  La  barca  ,  che  Ila  nella  medaglia  dimoffra  che  fia  più  vicina  al  fiume  . 

A.  Cosi  pare  a  me  ancora  . 

C.  Floriano  di  Qcarnpo  dice ,  che  nell*  Andaluzia  è  un*  altro  fiume  Hibero  ,  Se 
un’altro  luogo  chiamato  Hìbera  ,  &  il  fiume  dice  ,  che  chiamvano  ora  fiume-# 
Tinto ,  che  alcuni  dicono,  che  da  elfo  fi  chiamò  la  Spagna  Hìberia  . 

A.  Non  mi  piace  codello  fiume  Tinto,  fopra  cofe  cosi  chiare,  e  così  anticamen¬ 
te  ricevute  tra’Greci  ,e  Latini ,  Un  altra  medaglia  vi  è  ,  della  quale  abbiamo 
parlato  ,  quando  decorremmo  fopra  le  Provincie  ,  e  fiumi  :  &  in  effa  fi  vede  da 
una  banda  un  Globo  ,  come  un  Mappamondo,  e  quelle  lettere,  C.  LVCR. 
P.  F.  fi  V.  QVINQ^  che  lignificano  ,  Cairn  Lucretìus  Publij  Filius ,  Duuw» 
dir  Quinquennali! ,  e  dall’altra  è  una  tetta  j  che  getta  acqua  in  abbondanza  dalla 
bocca  ,  con  quelle  lettere  ,  H  1  B  E  R  V  S.  ÌI  V.  QV  I  NQ^e  per  non  vi 
edere  il  nome  del  luogo, non  lappiamo  dove  fia  fiata  battuta:  ma  egli  è  bene, che 
fi  metta  in  fieme  con  la  fudetta;e  come  dilli  l’altro  giorno,  quelle  medaglie  con¬ 
fervano  la  vera  ortografia  d’ Hìherus  con  la  H.  Di  un’altra  medaglia  non  sò  che 
dirmi  altro, fe  non  che  io  non  la  intendo, Se  c  di  Cefare  Augufio  ,  e  fi  vede  in  elfa 
da  una  parte  la  fua  effigie,  con  queffa  infcrizzione  molto  commune  ,  AVGV- 
STVS.  DI  VI.  F.  e  dall*  altra  una  corona  fatta  come  diadema  antica  diRè, 
con  quelle  lettere  in  mezzo,  REXOTUTOL,  Se  in  giro  queft*  altre ,  Q^CLA- 
CILIVS.  M.  AELIVS.  lì  VIR.  Voi  vi  farete  Audio  fopra  per  intenderle  ,  Se  io 
in  quello  mezzo  mi  ripolèrq  per  la  n ojà  ,  che  hò  avuta  di  trattare  di  quelle-# 
eofe  tanto  tempo , 
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OTTA  V  O; 

SEGUE  LA  LISTA  DE*  RE  GOTI ,  CHE  REGNANO  IN  SPAGNA, 
cavata  dalibri  antichi  de’  Concilj  ,  c  dal  libro  di  S.  Ifidoro  de’Goti , 

e  dalla  Cronica  di  Vulfa  Vefcovo  , 

ANNI  DI 
CRISTO 

3^9  XT  &  Ce  far  e  40  7. 

Athanarico ,  e  con  ejfo  lui  Fri  dì  gemo ,  cominciò  à  regnare  Vanno  quinto 
dell' Imper  a  dove  Valente  ",  e regnò  13.  anni . 

382,  Alarico  ,  e  con  e[fo  lui  fladagaifo  frefe  lo  fcettro  Vanno  quarto  di  Theodofo  Im¬ 
pera  dorè  y  e  lo  tenne  28.  anni . 

41 1  Athaulfo  corniti  ciò  a  regnare  Vanno  1  7,  dì  Arcadio ,  &  Onorio ,  &  il  fefto  di 
Theodofo  fecondo  ,  e  regnò  6 .  anni . 

415  Segerico  cominciò  a  regnare  Vanno  22.  di  Onorio, e  Arcadio ,  e  poco  dapoi  fi  am - 
mazzetto  dafuoi .  Lo fleffo  anno  \\6 diede  principio  alla Signoria  fua  pallia, 
e  continuolla  3.  fecondo  Ifldoro, e  Vulfa, e  non  22.  j)  Sigeberto. 

419  Theudcredo  cominciò  a  regnare  Vanno  nono  di  Theodofo  minore ,  e  regnò  33. 
anni ,  e  morì  nella  battaglia  Catalaunica .  E  queflo  è  chiamato  Theodor ico 
da  Sant’ Ago  fino ,  e  da  Sigeberto  . 

Tunfmundo  cominciò  a  regnare  Vanno  primo  di  Adar  ci  ano  Imper  adore,  e  re¬ 
gnò  un’anno ,  come  dio  e  SJfldoro,  e  non  tre ,  come  dicono  ornante ,  e  Sigeberto . 
Theuderico  cominciò  a  regnare  Vanno  fecondo  dell ’  Imper adore  Adarciano  ,  clj» 
regnò  tredici  anni ,  E  queflo  viene  nominato  da  alcunio  The  odori  co  . 

4<5'<5‘  Eu  rico  cominciò  a  regnare  Vanno  ottavo  dì  Leone  Imper  adore ,  e  regnò  1 7.  anni 
come  dice  Ifldoro  ,  fe  bene  Gregorio  Turonenfe  fcrive  27.  e  Sìgtberto  io. 

483  Alarico  cominciò  a  regnare  Vanno  decimo  dì  Zenone  Imper  adore  ,  e  regnò  23. 
anni ,  come  dice  Ifidoro  -,  e  nel  Concìlio  Agathenfe  fi  trova  che  nell’ anno  22. 
di  Alarico  era  Con  fole  Ade  falla  ,  e  V  Era  dì  Ce  far  e  ^44. 

$o5  Gefaleico  cominciò  a  regnare  Vanno  27.  di  Anaflagìo  Imper  adore ,  e  regnò  4. 
anni .  Queflo  chiama  Procopio  Gaf elìco  ,  Ó*  altri  Gefalarico . 

Theuderico  per  fuo  pronipote  Amalarico  regnò  in  Iflpugna  1?.  anni ,  e  fendo 
egli d’Italia  , e  cominciò  a  regnare  Vanto  zi,  dì  Anaflagìo  Imper adoreL* , 
conte  dice  Ifldoro ,  e  fi  trova  nel  Concilio  Tarraconefe ,  e  Gerundenfle  l’ann  0 
$23.  ò  J2 6.  come  altri  vogliono  . 

Amalarico  cominciò  a  regnare  Vanno  1.  dì  Giu  [lini  ano  Imper  a  dorè ,  e  regnò 
5.  anni  ,  come  afferma  Ifldoro ,  il  quale  comincia  dalla  morte  di  Theuderico . 
Ada  altri  dicono  dall *  anno ,  che  diede  il  governo  di  Spagna  a  fuo  pronipote , 
conforme  al  Concilio  Toletano  fecondo . 

Theubis,  il  quale  chiamano  altri  Theudìo ,  cominciò  a  regnare  Vanno  6.  dì 
Giu  finì  ano ,  e  regnò  1 7.  anni ,  e  cinque  mefl  come  dice  Ifldoro  . 

548  Theudifculo  cominciò  a  regnare  Vanno  22.  di  Gìufliniano  ,  regnò  1.  anno , 
come  dice  Ifidoro ,  ma  Vulfa  gli  dà  di  più  f»  me  fi , e  1  giorni  • 

$49  Agila  ,ìl  quale  chiamano  altri  Aquila  ,  ò  Aguila  ,  cominciò  a  regnare  Vanno 
"23.  di  Gìufliniano,  e  regnò  5.  anni,  conforme  Ifidoro ,  ma  Vulfa  li  da  tre 

me fld>  avantaggio .  .  1 

^$4  Athanagildo  cominciò  a  regnare  Vanno  29.  dì  Giu  fini  ano ,  e  regnò  14.  anni 
conforme  Ifdoro ,  ma  Vulfa  li  dà  13.  anni ,  e  fei  mefl.  ifidoro  vi  aggiunga 
ancora  5.  mefl ,  che  fletterò  fenza  Pò  ì  Goti  *  *  ^  v 

5  67  Liuua  ,  conforme  alle  medaglie  ,  non  Li  uba ,  ni  Luìbct,  cominciò  a  regnarci 
l’anno  fecondo  dì  Giu  fino  minore  ,  e  regnò  1.  anno  folo  ,  e  due  anni  con  fuo 
fratello  Leovigildo  ,  fecondo  che  tiene  Ifdoro ,  Vulfa,  e  Giovanni  Bidarenfe. 

$&8  Leovigildo  ù  come  flà  nelle  medaglie, e  non  Leonegildo,nò  L  yuvi^udo  co 

regnare  nel  terranno  del  d.hnperadore  Giuflino,  e  regnò  18.  anni  conforme  a 

H  h  Ifdoro, 
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T  /Gftw,  0  a  Vulfa.  L'ann.  i  jJel fuo  regno  ucci  [e  Ermenegildo fuo figliuòlo, 
che  così  è  ferino  nelle  medaglie  ,  e  nqn  Ermegildo.  E  quefi'  anno  fi  cava 

da  Gioì  ‘Bidarettfe  »  . 

58^  Kcccaredo  cominciò  a  regnare  Vanno  3. di Maurizio  Imperadore , 

dici  anni ,  fcrive  Ifidoro .  Vulfa  vi  aggiunge  un  mefe ,  c  giorni . 

5oi  Liuua  cominciò  a  regnare  l  anno  iSP  di  Ada  uri  zio  Impera  do?' e ,  e  regno  due  an¬ 
ni  conforme  ad  Ifidoro  .  . 

£03  Vi  «eri  co ,  ò  Vuittìrìco,che  cosi  [vede  nelle  medaglie,  e  non  ViBterico ,  cominciò 
a  regnare  Vanno  20  Idei  detto  Imperadore  Maurizio ,  e  riffe  6.  anni  nel  fig¬ 
gi  0  reale ,  si  come  fih  prejfo  Iftdoro ,  Vulfa  vi  aggiunge  io,  me  fi  ^ 
Gundemaro,  come  fi  trova  nelle  medaglie,  e  non-Gundemiro  cominciò  a  regnare 
Vanno  6.  di  Foca  Imperadore ,  e  regnò  z.  anni,  fecondo  Ifidoro  :  ma  fecondo 
Vulfa  1,  anno  io,  me  fi ,  e  13,  giorni . 

6 1  z  Sifebuto  prefe  lo  feettro  regale  l'an.  2.  di  Eraclio  Imperadore ;  lo  tenne  8.  annì,e 
6. mefi fecondo  Iftdoro. Vulfa  gli  aggiunge  16  giorni. Li  Arche feovo  D. foderi - 
co  di  ce, che  Vanfi.diSifebuto  cominciò  Mahometto  a  ribellar  fi  contro  i  fiomani. 

6zi  Reecaredo  il  fecondo ,  regnò  pochi  giorni  conforme  a  Ifidoro  ffvalenfe  ;  3.  me  fi 
conforme  ad  Ifidoro  Pacenfc  \  4,  anni  ,  e  mefi  con  forme  a  V fifa  Ve  [covo , 

6  zi  Suinthila ,  come  fi  vede  nelle  medaglie,  e  non  Cintila,  nè  Scintilla ,  cominciò  a  re¬ 
gnare  Vanno  1  o  .dì  Eraclio  conforme  adlftdorofl  quale  finì  la  [u  à  I fi  or  la  Van¬ 
no  dì  que  fio  fiè  -,  regnò  io.  anni , e  fu [cacciato  nel  Concilio  4*  Toletano , 

63 1  Sifenando^  non  Sifinando ,  regnò  3 .  anni,  1 1. mefi, e  i6.gìorm  conforme  a  Vulfa . 

636  Chintila  per  quel  che  fi  vede  nelle  medaglie, e  non  Cimila ,  riè  Scintilla,  regnò  3 . 
an. 8. me  fi, e  giorni  conforme  a  Vulfa'.e  fi  conferma  que  fio  per  il  Concìlio  To¬ 
letano  5. che  fù  fatto  il  x.anno  di  que  fio  7{è,&  allora  morì  S .Ifidoro  Ifpalenje . 

£40  Tulca  ,  e  non  Tulcas , regnò  z.  anni ,  e  quattro  mefi ,  confórme  a  Vulfa , 

64.Z  Chindafuinto  fecondo  la  infcrizzionc  di  Merita ,  e  non  Cìndafuìndo  ,  nè  Ghin¬ 
da  fuinto  ,  regnò  filo  6.  anni  ,  8.  mefi ,e  20,  giorni ,  e  con  fuo  figliuolo  Tficce- 
fuintho  3.  anni ,  &  8.  mefi ,  &  1 1. giorni  conforme  a  Vulfa ,  il  quale  dice  7 
che  morì  nelVanno  69 1 ,  il  1.  di  Ottobre . 

649  Reccefuiiitho/owc  fi  vede  nelle  medaglie, e  non  Trecce fiundo [gnor cggt ò  z  3. anni, 
6. me  fi, e  z. giorni  conforme  a  Vulfa, eh  e  di  ce,  tìfici  di  vita  il  1."  Settembre  Vanno 
jio.S.Idelfonfi  morì  Vanno  18. di  que  fio  gè, come  diceGìuliano  nella  fitta  vita. 

6qz  V  uamba  ,come  fi  vede  in  alcune  medaglie, e  non  lì  amba, cominciò  a  regnare  il  1  .di 
Settembre, e  continuò  in  que  fi  a  grandezza  8.an.,i.mefi,e  \^. giorni, eh  e  fu  fino 
ri  14.  d* Ottobre  dell* anno  718.  che  laficìò  il  regno ,  sì  come  dice  Vulfa.  Viffi 
poi  in  un  mona  fi  ero  7,  anni ,  e  3,  mefi  come  dice  il gè  D.  Al  fon  fi  III.  nella ^ 
Cronica  di  Oviedo . 

680  Eringio ,  conforme  alla  medaglia,  e  non  Eringio ,  diede  principio  alla  Signorìa 
fua  dal  gior  no  già  detto  de*  14,  di  Ottobre ,  fino  che  lafciò  il  gegno  ,  che  fà 
a*  1 6.  dì  Agofto  dell *  anno  72$,  avendo  regnato  7,  anni ,  e  giorni ,  cornea 
dice  Vulfa:  ma  a  me  pare  che  fa  errato  il  conto,e  che  furono  anni, e  io  .mefi. 

687  Egica  conforme  a  quello, che  fi  vede  nelle  medaglie, e  non  Egipfa,fà  eletto  Vifiejfo 
giorno  16. di  Agofto ,Ó*  unto  pergèa'z^.di  ^tlovembre^ome  dice  Vulfa,  e  re¬ 
gnò  1 5  .anni,  1  o.fiolo,e  ^.con firn  figli  uoloVui  ti  za, come  dice  ilgèD.Alfonfi  IIL 

787  Vuittiza  ,  come fi  vede  nelle  medaglie ,  e  non  Viti  za  regnò  con  fuo  Padre ,  come 
h  abbiamo  detto  ,  5 ,  anni ,  e  fola  1  o.  anni ,  cominciando  a  regnare  dall *  anno 
701.  come  dice  il  gè  D,  Al  fon  fio  il  terzo.  Vulfa  dice  che  fu  unto  ri  17,  di 
Novembre  Vanno  738,  ma  io  credo  che  abbia  adire  39. 

7 1 1  K\idcùco,che  così  nelle  medaglie  fi  vede, e  non  gpderico,  ne  meno  ggdrigo, tenne  il 
gegm  nan  più  d'uri  anno  ,  refiò  morto  da'  Morì ,  che  Impadronirono  della 
Spagna  •  Il  Fine  dell'ottavo  Dialogo  * 
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DI  Dx  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRACONA 


INTORNO  ALLE  MEDAGLIE,  INSCRIZIONI, 
ED  ALTRE  ANTICHITÀ’. 


Delle  Inferi^017*  >  e  particolarmente  della  Infcri%&on& 
di  S.  Giuìlo  di  Barcellona  5  e  delle 


E  per  oggi  fi  contentafie  V.  S.  di  trafinutare  la  materia-» 
delle  medaglie  ,  ne’titoli  delle  tante  Infcrizzioni ,  che  hò 
vedute  in  Tarracona  ,  e  che  in  altri  luoghi  fi  trovano  in 
sì  gran  numero  ,  che  già  di  effe  ne  fono  fiati  fiampati  de* 
Libri,  io  T  averei  a  gran  favore  \  percioche  defidero  d’in- 
tenderle  meglio,  che  io  non  fò,  per  faperne  cavare  qualche 
profitto  ;  e  vorrei  eh*  ella  mi  mofirafie  il  modo  per  confe- 


guire  quanto  prima  il  mio  defiderio  ,  che  è  conforme  a. 
quello  del  Sig.  C.  col  quale  io  ne  hò  ragionato . 

Io  lodo  affai ,  che  voi  abbiate  codefto  defiderio ,  perche  fe  le  poche  parole^  * 
che  fono  nelle  Medaglie  ci  aprono  gli  occhi  della  mente  a  tante  cofe  ,  come  già 
abbiamo  veduto  queffi  giorni ,  quanto  più  faranno  per  farlo  le  Infcrizzioni , 


delle  quali  alcune  fi  trovano  con  molti  verfi  ?  E  fe  con  i  Libri  fiampati ,  ò  fcrit- 
ti  a  mano ,  che  molte  volte  riefeono  bugiardi,  noi  veniamo  ad  imparare  i 
cofiumi ,  e  le  azzioni  de  gli  uomini  di  tutti  i  tempi  paffati ,  molto  più  certamen¬ 


te  ^imparerà  con  quelle  cofe ,  che  furono ,  e  fono  non  picciola  parte  delle  pa¬ 
role  ,  e  delle  opere  loro  medefime  . 

B.  Primieramente  io  vorrei  fapere  ,  come  fi  chiamavano  anticamente  le  Infcriz** 
zioni ,  &  appreffo  ,  che  differenza  vi  fia  tra  loro  . 

A.  Infcrizzione ,  è  nome  generale,  &  è  parola  Latina  ,  ma  traslatata  da  queffa 
Greca  Epigramma ,  che  fi  ulà  ancora  perii  verfi  detti,  ò  fcritti  brevemente  a 
qualche  propofito .  £  come  ne  gli  Edific;,  fiatue,  ò  Sepolture  fi  mettevano  alcu¬ 
ne  lettere,  per  lignificare  a  onore  di  chi ,  e  per  chi  ciò  foffe  fatto,  cosi  fi  chiama 
Infcrizzione  ,  percioche  vi  fi  fcrivono  fopra  quelle  lettere  ,  e  lo  fieffo  è ,  come 
hò  detto  Epigramma  :  e  fe  lo  vogliamo  chiamare  in  Spagnuolo  E^trerop  ^tulo, 
non  erreremo  >  però  c  un  poco  più  generale,  come  è  anco  in  detto  idioma  il 
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du  e  lA  tetra  Mas  Iajtasy  emprefas  ,ydetai  medallas  ,ydelas  armai y  refpopn u> 
che  vuol  fignificare  il  Motto  delle  gioftre,  e  belle  imprefe  ,  delle  medaglie ,  de  le 
armi,  e  delle  portiere  .  Chiamavano  ancora  gli  antichi  quelle  Infcrizzioni  titoli , 
fe  bene  fi  dice  ancora  il  titolo  del  libro,  del  capitolo,  e  della  Croce,  e  finalmente 
della  CJiiefa ,  e  quei  titoli  de’  Cardinali ,  che  fuori  di  Roma  fono  dette  coma- 

nemente  Parochie  . 

C.  I  Cardinali  han’ eglino  tutti  Parochie  ? 

A.  I  Vefcovi  Cardinali ,  fi  chiamano  Yefcoyo  Cardinale  OJhenfe ,  o  Sahimfe ,  e 
fimili:  i  Diaconi  hanno  i  loro  titoli:  come  1  Preti  Cardinali,  &  in  quel¬ 
li  efercitano  l’officio  di  Pacchiano  ,  overo  di  Vicario  compitamente:  e  fi  trova 
cficre  flato  privato  un  Cardinale,  per  flare  aliente  dal  fuo  titolo,  Quando  la  In- 
fcrjzzione  fi  fà  a'  morti ,  fi  chiama  epitaffio ,  e  perciò  abufano  il  nome,  quelli, che 

ogni  Infcrizzione  chiamano  epitaffio .  _  _ 

B»  Le  tavole  antiche  delle  leggfie  de’fenatufconfulti,  che  fi  trovano  iti  Roma  , 
una,  che  ne  ha  V.S.  di  una  prefettura  ,  potranno!!  elleno  chiamare  Jnfcrizziom  ? 

A .  In  modo  ninno .  ,  n  .  . 

B»  Et  alcune  claufule  de.Tedamepti,  ò  delle  Donaziom,potrannofi  ede  chiamare 

col  detto  nome  ?  . 

A»  Se  fode  foto  un  fedamente,  q  una  donazione,  ò  qualfivoglia  altro  ftrpmento, 
non  farebbe  Infcrizzione,  ma  fcritturarpur  quando  fi  mettelfe  a  prò polito  di  al¬ 
cuna  memoria,  come  di  una  da?ua,  di  un’arco, di  una  cappella,  ò  di  una  fepol- 
tura ,  alcuna  parte  di  quello  dromento  $  fi  potrebbe  chiamare  allora  inicrizzio- 
ne:  come  è  una  Infcrizzione  di  Barcellona,  che  è  vicina  alla  Chiefa  di  San  Giu*- 
Bo,  che  forfè  è  la  migliore  ,  e  delle  più  utili ,  che  li  ritrovi  in  Ifpagna ,  e  non  so 
s*  io  mi  dica  ancora  fuori  dii  Spagna  » 

B.  E  egli  cosi  buona  cofa  codetta  infcrizzione  ? 

A*  Predo  predo  la  cercaremo  fra  le  mie  fcritture ,  e  vedrete  che  utile  fe  ne  ca¬ 
vi:  ma  tornando  alla  yodra  richieda,  yi  dico  che  del  nome  ,ò  de’  nomi  di  que- 
de  Infcrizzioni,  già  fi  è  detto,  &  in  quanto  alla  diverfità  loro,  alcuna  ne  hò  toc¬ 
cata,  come  farebbe  a  dire  quelle ,  che  fi  fanno  per  li  vivi ,  e  per  li  morti,  e  che  lì 
pongono  ne  gli  edifici ,  come  ne’  Tempj ,  nelle  cafe,  ne  gli  archi,  ne’  ponti,  Se  in 
altre  limili  cale,  ò  nelle  datue  e  quede  fi  pedono  diftinguere  in  molti  modi , 
come  tra  gli  Dei ,  trà  le  Virtù ,  e  tra  gli  Imperadori,  e  trà  le  altre  perfoae  .  e  le 
noi  ci  vogliamo  aggiungere  quelle  de  gli  Animala ,  ancora  che  di  rado  le  ne_> 
trovino,  fi  può  fare;  e  lo  delfo  dico  quanto  a  gli  epitaffi  de  morti,  variando  fe¬ 
condo  le  perfone  de’  mafehi  ,  e  femine  *  de’  liberti ,  e  fchiavj  -,  e  fe  ve  ne  fononi- 
cune  de  cavalli,  cani,  ò  di  altri  animali.  Un’altra  divifione  yi  e  rifpetto  alla  lei  it- 
tura  ,  cioè  delle  lingue  Latina  ,  Greca  ,  Ebrea ,  &  altre  ;  overo  in  verfi ,  ò  in_-> 
profa  :  e  certamente  fi  trovano  ne  i  verfi  di  molto  eleganti  epigrammi ,  ancora 
che  ven  ne  fiano  alcuni  affai  rozzi ,  e  barbari . 

B.  E  codetta  è  pure  un’  altra  didinzione ,  fra  eleganti ,  e  non  eleganti . 

A-  Queda  diverfità  d’ Infcrizzioni  eleganti,ò  non  eleganti  cercava  io  prin¬ 
cipalmente  ,  e  per  mezzo  di  ella  fapeva  conqfcere  i  tempi,  ne’  quali  furono  fat¬ 
te  quede  Ifcrizzioni  :  e  tutte  quelle ,  che  erano  del  tempo  di  Cicerone  ,  io  le-» 
notavo, e  mettevo  da  parte  ,  &  appi  edo  a  quede  quelle ,  che  erano  di  poco  tem- 
i  po  innanzi ,  ò  poco  dapoi  ;  e  nel  terzo  luogo  mettevo  quelle,  che  erano  più  an¬ 
tiche  ,  e  nell’ ultimo  le  più  moderne  , 

J3»  Dicami  V.S.  brevemente  quale  utilità  fi  cava  dallo  dudio  delle  Infcrizzioni , 
quantunque  per  quello  ,  che  fe  n’  è  detto  io  fapvei  ragionarne  qualche  poco . 

A*  Io  credo  ,  che  voi  fappiate  che  Paolo  Manuzio',  &  Aldo  fuo  figliuolo  hanno 
medo  infieme  un  libro  intiero  d Infcrizzioni  fidamente,  per  l’utile  che  fe  ne  ca¬ 
va  in  quanto  alla  ortografia,  &  ancora  che  l’uno ,  e  l’altro  di  loro  non  abbia 

fatta 
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fatta  didi  tizio  ne  de*  tempi ,  nè  meno  di  quelle  ,  che  etano  eleganti ,  ò  non  ele¬ 
ganti  ,  e  quel ,  che  è  peggio  ,  elfendofi  abbattuti  in  alcune  falfe  3  le  abbino  am¬ 
ili  effe  per  vere,  Se  alle  volte  fi  diano  ad  intendere,  che  l’antico  non  fi  a  il  buono, 
ma  quello  ,  che  eglino  credono  che  fia  tale  :  tuttavia  il  libro  loro  è  utile ,  e  gio¬ 
va  a  quefto  fiudio  ,  Se  ad  altre  cofe  9 

C  Dicami  V,  Sig.  perche  abiamo  noi  da  feguitare  la  ortografia  delle  pietre ,  e 
delle  medaglie,  offendo  fcrittura  di  artefici,  che  vivono  sù  l’arte  di  lavorare  del- 
.  le  pietre,  e  delle  medaglie  i  e  non  l’ortografia  de’libri ,  la  quale  è  ficritta  dagli 
uomini  dotti  ? 

A.  Egli  è  cola  certa  ,  che  sì  come  Cicerone  fu  il  più  elegante ,  &  il  più  eloquente 
uomo  ,  che  folle  mai  fra  Romani ,  e  che  quelli ,  che  videro  al  fuo  tempo ,  furo¬ 
no  i più  eleganti  uomini,  eccettuando  lui,  di  quanti  fodero  giamai  innanzi, 
e  dapoi  ;  così  lo  fcrivere  di  que*  tempi  fù  il  più  perfetto  ,  che  giamai  folle  ;  per- 
cioche  farebbe  grapde  errore, che  altri  parladèro  bene,e  poi  feri  veliero  ma!e,&  è 
chiaro  ,  che  quefto  giudipio  univerfale  della  Eleganza  ,  e  della  Eloquenza  di 
Cicerone,  e  di  Cr  Giulio  Celare,  e  di  altri ,  non  è  (lato  fedamente  conofciuto  per 
quello  ,  che  eft]  didero ,  ma  ancora  per  quello ,  che  elfi  fenderò  .  Ora  la  fcrit¬ 
tura  di  quel  tempo  none  redata  ne’  loro  libri  originali ,  sì  che  noi  ne  avedìmo 
potato  far  paragone  con  le  Medaglie, e  con  le  Pietre;percÌQche  in  quello  cafo  io 
non  negherei  ,  che  eglino  non  avellerò  fcritto  meglio  ,  che  i  Maeftri ,  che  la¬ 
voravano  le  pietre  ,  e  le  monete  ;  ma  poi  che  gli  fcritti  loro  originali  non  li 
trovano  ,  quello  ,  che  edi  comandarono,  che  folle  fcritto  eziandio  da  gli  fchia- 
vi ,  e  da  altre  perlòne  idiote  ,  e  lo  publicarno  ,è  da  credere  ,  che  prima  j*  avefi- 
fero  veduto,  e  riveduto  molto  bene,  e  che  avellerò  uomini,  che  delle  ro  a 
vedere  come  lo  fcrittore  le  fcriveva ,  e  come  lo  fcultore  le  lavorava ,  Se  il  tra- 
gittatore  le  metteva  nelle  fue  forme,  e  le  carta  pecore ,  ò  le  cere  ,  dove  le  loro 
■parole  furono  fc ritte  ò  formate,  il  tempo  l’hà  confumate;  ma  le  pietre  ,  le  tavole 
di  rame  ,  e  le  medaglie  di  argento ,  e  di  altro  metallo  ,  fono  ancora  in  edere  ,  e 
quell’iftede ,  e  non  fono  eiempi  di  altri  efempi ,  anzi  gli  fteili  originali  delle  lo¬ 
ro  parole , 

C.  Alcuni  dicono  ,  che  fi  abbia  da  dare  più  alle  ragioni,  che  adducono  i  Gram-* 
matici  ,  che  ali’  ufo  dello  fcrivere . 

A. .  Lafciateli  pur  dire  ;  e  feguitc  l’ufo  de  gli  uomini  di  quei  tempi ,  fe  voi  volete 
parlare,  e  fcrivere  bene,  come  già  fenderò  edi  ;  percioche  1*  analogia,  e  la  etimo¬ 
logia  ,  che  fogliano  feguitare  i  Grammatici ,  non  è  Tempre  certa  ;  nè  fi  può  reti- 
dere  altra  ragione  ,  perche  fi  dica  ,  ò  fi  feriva  più  quedo ,  che  quello;  fe  non  per¬ 
cioche  gufarono ,  e  lo  ulano  coloro ,  che  parlarono  ,  e  fcriffero  bene,  e  che  par? 
lano ,  e  fcrivono  bene  in  quella  lingua  • 

B.  Ma  dicami  V.  S.  che  altro  utile  fi  cava  dalle  Infcrìzzioni  ? 

A.  Noti  è  picciolo  utile  quello,  che  fi  cava  per  gli  Scrittori,  e  per  li  Procuratori, 
e  per  li  Secretar;,  e  per  1*  altre  perfone,  che  guadagnano  il  vitto  in  fcrivendo ,  il 
tenere  alcuni  libri ,  che  elfi  chiamano  efemplari ,  per  fapere  con  eftì  dar  forma 
alle  ferir  tu  re  ,  che  hapno  da  fare  ? 

B.  Codeda  è  cofa  certa  ? 

-A.  Gli  efemplari  per  far?oggì  un  buono  epitaffio ,  ò  una  buon^  Inferi  zzione-»j 
fono  gli  epitaffi,  e  le  Infcrìzzioni  antiche  :  e  chi  non  le  guarderà,  e  non  le  imite¬ 
rà  con  diligenza, no  dirà  mai  cafo, che  faccia  cofp  buona, ancorché  eglifode  dot- 
tiffimo ,  e  molto  efercitato  ne*  buoni  autori .  E  fe  egli  fi  farà  paragone  delle  In- 
fcrizzion i  de  gli  edificj  moderni ,  a  quelle  de  gli  antichi ,  e  di  quelle  >  che  pon¬ 
gono  in  Italia  nell*  entrate  de’  Principi ,  ò  ili  altre  fede  principali ,  con  quelle.-» 
che  fuori  d’Italia  fi  compongono  ,  cioè  in  Francia ,  in  Spagna ,  in  Alemagna, Se 
in  Inghilterr  a ,  vedrete  ,  che  vi  è  tanta  differenza,  quanta  è  da*  verfi,  che  fi  fan-? 
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no  a  imitazione  de  gli  antichi ,  a  quelli ,  che  fi  fanno  fuori  di  Italia  folaménte  fe¬ 
condo  i  precetti  dell5  arte  .  Vi  fono ,  fenza  quelle  ,  infinite  altre  utilità ,  per  in¬ 
tendere  molte  cofe,  che  ne’  libri  mancano,  ò  fono  ofcure  da  intendere,  come  fo¬ 
no  i  nomi,  e  pronomi, e  le  famiglie  de’Romani,  le  Tribù, le  Legioni,&  i  MagiRra- 
ti  ;  i  Sacerdozi,  e  loro  MiniRri  ;  gli  Offe;  ,  il  governo  delle  Provincie  >  il  carico 
delle  genti  da  guerra,  e  molte  particolarità  de’foldati,&  altre  cofe  innumerabili: 
e  gli  efempi  di  quelle  cofe  fi  vedranno  ne5  libri  di  Fra  Onofrio  Panvinio,  e  d’al¬ 
tri,  che  fi  fervono  delle  Infcrizzioni ,  per  ifcoprire  molte  cofe ,  con  le  quali  ven¬ 
gono  dichiarati  gli  autori  antichi . 

B.  Io  mi  contento  di  quello,  che  fi  è  detto  ;  ma  vorrei  di  più  fapere  l’utilità,  che  fi 
cava  da  quella  Ifcrizzione  di  Barcellona,  che  V.  S.  mi  loda  tanto. 

A .  Già  voi  averete  veduto  nelle  leggi ,  quante  volte  li  faccia  menzione  di  quella 
forte  di  Ufura  ,  che  a5  tempi  Antichi  fi  coRumava  ,  e  li  chiamava  Ufura  centell¬ 
ina,  &  a  fua  proporzione  la  Se  mille,  la  Triente ,  la  Beffe ,  e  quella  di  due  cente- 
fime  :  vi  ricordateti  ancora  ,  quanto  mala  interpretazione  le  dava  Accurlio  ,  e 
gli  altri,  che  furono  prima  d*  Ermolao  Barbaro  ,  dicendo ,  che  centelima  ufu¬ 
ra  era  quella,  che  ogni  anno  agguagliava  la  forte  principale,  com’é  a  dire  cento 
per  cento:  Semilfe  la  metà ,  cioè  ,  cinquanta,  per  centò  ogni  anno  ,  e  così  l’altre 
a  queRa  proporzione  . 

B.  Molto  bene  me  ne  ricordo,  e  di  più,  che  V.  S.  nelle  fue  Emendazioni  lo  Ren¬ 
de  ,  mettendo  quella  falfa  interpretazione  ,  e  poi  la  vera  di  Ermolao  ,  e  di  Bar¬ 
tolomeo  Soccino  ,  di  Budeo  ,  e  dell*  Alciato ,  e  di  Leonardo  Porzio ,  e  lo  con¬ 
ferma  con  quello ,  che  alcuni  Greci ,  e  Latini  hanno  fcritto  :  che  fe  non  m*  in¬ 
ganno,  1*  Ufura  centelima  è  ,  quando  fi  paga  ogni  mefe  la  fua  centelima  parte:  e 
così  di  cento  ogni  mefe  fi  paga  uno ,  &  ogui  anno  dodici  ;  e  non  cento  per  cen¬ 
to  ,  come  dice  Accurlio . 

A.  Voi  dite  la  verità,  &  in  quella  maniera  1*  Ufura  Semilfe  era  ,  quando  di  cento 
li  pagava  ogni  mefe  mezzo,  &  ogni  anno  fei ,  e  non  cinquanta  ,  come  dicevano 
le  noftre  chiofe  .  Et  la  Triente  era  ,  quando  di  cento  fi  pagava  la  terza  parte_> 
d*  uno  ,  ò  di  trecento ,  uno  ogni  mefe  ,  &  in  un  anno  di  cento ,  quattro,  e  di  tre¬ 
cento,  dodici  ogni  anno  ,  e  non  di  trecento  ,  cento  ogni  anno  .  E  vi  dovete.-* 
ancora  ricordare  del  cafo  nella  legge  terza  in  fine,  nel  titolo  Ad legem  Falcidiami 
Lafcia  uno  alla  fua  Citta  dodici  ducati  ogni  anno  per  pagare  a’M tifici  in  certa„_> 
fella,  fe  fi  hà  da  cavare  la  Falcidia,  perche  non  balla  la  eredità  per  pagare  i  legati, 
e  vuol  l’ erede  cavare  la  fua  quarta  parte  per  privilegio  della  lege  Falcidia ,  co¬ 
me  fi  Rimerà  egli  queRo  legato  ?  Dice  Paolo  Giurifconfulto  ,  che  Marcello  di¬ 
chiarò  ,  che  fi  facelfe  il  conto  con  quanti  denari ,  pagando  il  legato  de’dodici,  a 
ragione  di  Ufure  Trienti,  li  farebbe  la  forte  principale;  e  che  in  tanto  fi  Rimaffe: 
e  poi  che  de5  trecento  fi  fanno  i  dodici ,  queRa  farà  la  Rima ,  e  non  R  Rimerà 
trentafei ,  de*  quali  fi  avrebbe  da  pagare  la  Falcidia ,  che  farebbono  nove  :  e  re- 

«  t  te ,  con  la  qual  fomma  niuno  comprerebbe  dodici  di  entra¬ 

ta,  nè  meno  la  metà  . 

B.  Io  hò  intefo  la  differenza  ,  che  è  frà  quefie  due  opinioni  ,  quantoa  codefia_# 
legge  di  Paolo  :  e  non  è  dubio  ,  che  maggiore  è  1*  equità  de’G reci,  che  quella 
di  Accurfio  ,  e  de  gii  altri ,  che  lo  feguitano:  ma  che  dice  egli  l’Infcrizzione  a  co¬ 
de  Ro  propofito  ? 

A,  Troviamo  la  prima  ,  e  poi  per  effa  vedremo  quanto  chiaramente  dica  quel¬ 
lo  Reffo ,  che  dice  Ermolao  ,  e  gli  altri ,  che  furono  della  fua  opinione  :  cerca¬ 
tela  voi  frà  le  carte  di  codeRo  libro  ,  la  quale  comincia  L.  CAECILIVS  .  L. 
F.  PAP.  OPTATVS  . 

B.  Eccola;  ma  queRa  non  è  ella, quella, che  mette  Ambrogio  di  Morales  nella  fua 
IRoria ,  de  antichità  di  Spagna  ì 


A.  Anzi 
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A .  Anzi  è  effa  ,  e  non  è  effa  , 

C»  E  come  può  edere  codefto  ? 

A.  Può  effere  ;  percioche  il  Morales  non  la  riferifee  bene  p  nè  le  dà  la  dichiara¬ 
zione  ,  che  fi  conviene  per  difetto  di  cattivo  effem piare ,  &  un’amico  mio  trovò 
prefib  trenta  errori  in  effa  fòlamente, 

B.  Mi  fpiace  affai ,  percioche  fe  tutte  le  altre  faranno  come  quella ,  ci  farà  piu 
da  dire  di  lui ,  che  di  Ciriaco  Anconitano . 

A,  Non  è  buona,  la  comparazione  *,  percioche  le  infcrizzioni  di  Ciriaco  fono  co¬ 
le  finte  a  beilo  ffudio,  come  i  libri  di  Rerofo,  e  di  Metafthene,  di  Fra  Giovanni 
Annio  da  Viterbo  :  &  Ambrogio  di  Morales  non  ha  tale  intenzione ,  anzi  hà 
durata  gran  fatica  per  ifcrivere  la  verità, e  dice  quello, che  crede  con  ogni  buon 
zèlo,  e  candidezza;  e  quella  infcrizzione  egli  confeffa ,  che  è  (corretta .  Ve-* 
diamo  prima  quello  ;  che  dice ,  e  noi  trattammo  poi  della  fua  dichiarazione  * 
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Quella  fcritturafù  fatta  in  memoria  di  quello ,  che  quello  Lucio  Cecilie  Optate 
lafciò  alla  Città  di  Barcellona  >  C  potrebbe  effere  >  che  folle  fiata  polla  nella-» 
bafe  della  fua  ftatua  » 

B.  Vie 


•f 


i48  DIALOGO 

B.  Vi  è  egli  alcuna  memoria  della  flatua  ì 

A.  Niuna ,  ma  quando  le  parole  cominciano  così  fenfca  efferci  metto  alcun  ver¬ 
bo,  che  feguiti,  pare  che  ci  s’intenda  il  verbo  EST.  come  fe  altri  diceffe;  Hic  ejì 
Lucius  Caecìlìus .  E  fe  quello  non  vogliamo ,  che  ila  inquello  ,  che  di  fotto  dice 
QVI  R.  P.  B  ARC.  DO  LEGO ,  la  parola,  QVI ,  è  fuperflua ,  e  le  quattro  ulti¬ 
me  lettere  del  faffo ,  L.  D.  D.  D.  è  da  credere ,  che  facciano  piu  a  proposto  per 
la  flatua  ,  che  per  lo  reftante ,  che  è  fcritto  nella  bafe  » 

B.  Che  vogliono  dire  codette  lettere  ? 

A.  Vogliono  dire,  Locus datus  decreto  Decurìonwn .  E  la  pietra  fletta  la  quale  io 
hò  veduta ,  dimottra  aver  fervito  per  bafe  quadrata  di  qualche  flatua  » 

B.  Dicami  V.  S.  parte  per  parte  ,  che  lignifichi . 

A,  Nella  prima  parte  fino  a  quelle  parole  QVI  R.  P.  racconta  i  nomi ,  la  Tribù, 

il  padre  ,  &  i  carichi ,  che  egli  ebbe  nella  guerra  ;  Tenore  che  gli  fu  fattodit-» 
gl’Imperadori  Marco ,  e  Lucio  Fratelli  ;  i  Magi  Arati ,  che  efferato  ,  e  che  egli 
era  Flamine .  Nella  feconda  mette  le  parole  flette  di  un  legato  ,  che  egli  lafciò 
nel  fuo  teflamento  alla  Città  di  Barcellona  di  certa  fomma  di  danari,  del  frutto, 
ò  delle  Ufure  Semiffc ,  de*  quali  ordinò  certe  cede  da  fa rfi,  e  il  conto  che  fa  del 
denaro ,  e  in  che  fi  doveva  fpendere  ogni  anno ,  riefee  così  giufto  fecondo  l’in- 
terpretazione  de’Greci  dell’Ufura  Semiffe ,  che  conclude  ettere  neceffariamen- 
te  così ,  come  etti  fcriffero  ,  v 

B.  Mi  piace  affai  d’intendere  codetto  ,  perche  le  parole  di  Columella,  nelle  qua* 
li  fi  fondò  Ermolao ,  erano  feorrette  ;  e  quello  ,  che  diceva  l’interprete  del  Co¬ 
dice  Tcodofiano  ,  &  alcuni  Greci ,  non  riufeiva  giuflo  .  Ma  V.S,  tratti  minu¬ 
tamente  tutto  quello  ,  che  dice  effere  in  quella  infcrizzione ,  perciò  chefcrvirà 
ad  interpretarne  delle  altre . 

A.  Quanto  al  primo  è  da  notare  ,  che  ella  è  ferina  in  due  partite ,  cioè ,  cornei 
diciamo  ne’Iibri ,  in  due  colonne  ,  che  in  altro  tempo  chiamavano  pagine  ,  c_> 
per  diminutivo  pagelle.  La  feconda  pagina  adunque  comincia  dalla  parola , 
SEVIRATVS  , 

B.  Codetta  parola  non  mi  pare  a  propofito  con  l’ultimo  verfo  della  prima  co¬ 
lonna  ,  che  è  L.  D.  D.  D. 

A.  Di  codefto  verfo  non  fi  hà  da  tener  conto ,  fe  non  al  fine,  perciò  che  egli  è  fla¬ 
to  metto  fuori  del  fuo  luogo  nella  prima  colonna ,  ò  facciata  del  faffo  acciò  che 
fi  vedette  meglio,  Se  affinché  niuno  levaffe  quel  faffo  dal  luogo ,  dove  egli  era_j, 
fapendo ,  che  per  decreto  de*  Decurioni  vi  era  flato  pollo  • 

C.  Le  due  D  D.  non  potrebbono  dire ,  Duumvirum  decreto  ? 

A.  Non  è  cofa  metta  in  ufo ,  che  i  Duumviri  fi  ferivano  così ,  il  che  fi  vede  nelle 
medaglie, nelle  quali  è  fcritto  fempre  fi.  VIR«  Se  in  una  troviamo  ir.  V.  Se  in  un’ 
altra  D.  D.  dopo  i  nomi  de’Duumviri  •  E  quella  abbreviatura  l  i.  VIR.  Se  il 
dirli  Duumviri  decreto  ,  non  è  tanto  in  ufo,  come  Decreto  Decurionmn :  fi  vede 
per  il  titolo  De  decretis  Decurionum .  Senza  che  i  decreti  non  gli  facevano  i  Du¬ 
umviri  ,  ma  i  Decurioni,  come  i  Senatus  confulti  il  Senato ,  e  non  i  Confoli  \  e 
per  ciò  fi  dicevano  Senatus  con f ulta ,  e  non  Confulum  confuti  a . 

B*  Codefti  Decurioni ,  di  che  luogo  erano  Decurioni  ì 

A.  Erano  Decurioni  di  Barcellona ,  la  quale  allora  era  Colonia  ,  come  fcrive^* 
Plinio  ,  che  la  fopranomina  Faventina ,  e  già  fi  è  detto ,  che  volendoli  fare  una 
Colonia ,  eleggevano  cento  per  Decurioni,!  quali  erano  come  i  Senatori  di  Ro¬ 
ma  ,  e  lo  fletto  numero ,  che  ebbe  ne*  fuoi  principi  R°nia  ,  quando  ella  fù  fatta 
Colonia  di  quei  di  Alba  Longa ,  per  la  qual  cofa  Properzio  ditte  : 

Centum  illi  in  prato  f<£pe  Senatus  crant  « 

B.  Adunque  Barcellona  non  era  Colonia  de’  Cartaginefi ,  così  detta  dalla  fa¬ 

miglia 
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miglia  di  Bar cino  }  overo  fu  ella  fondata  da  Ercole ,  quando  egli  gettò  la  barca 
nona  nel  mare  Mediterraneo  ì 

A*  Codefto,  che  voi  dite  della  barca  nona  è  cola  tanto  antica^  òhe  non  fi  può  ve¬ 
rificare  .  Ma  quello  che  dite  de?Cartagineft>  è  da  credere ,  sì  per  la  fomiglianza  , 
che  hàil  nome  Barcino  col  cognome  di  un  Cartaginefe  ,  e  perche^  Aulonio 
fcrivendo  a  Paolino  la  chiama  Punica  "Barcino .  Ma  i  Romani,  Tracciati  i  Carta- 
ginefi  ,  la  fecero  Colonia,  tutto  che  noi  non  Tappiamo  in  che  tempo  .  Veniamo 
ora  alle  parole  della  pietra  ?  che  dicono  L.  CAECITIVS  L.  P  A  P.  ■ 
OPTATVS.  Equi  prima  fi  vede  il  nome  della  Famiglia  ,  ò  Gente  Cecilia,-» , 
che  era  delle  più  antiche,  ancor  che  Plebea, di  Roma .  Pretendevano  venire  da 
nn  Cecnlo  figliolo  di  Vulcano ,  il  quale  fondò  Prcnejlcy  e  di  lui  dice  Virgilio  # 
\jtdcc  Pracnefìinae  fundator  defuit  Vrbìs 

Vulcano  genitura  pecora  inter  agre  [li  a  T\cgem ,  ; 

Invetumque  focis ,  omnis  quem  credidit  aetas } 

CaecuUn ......  v 

Ed  in  un*  altro  luogo  f 

Infìaurant  acics  Vulcani  fìirpe  creatm 
Caectilus ..... 

Pcfto  Pompeo  mette  due  opinioni  dicendo ,  che  i  Cecilj  vengono  da  quefto  Ceculo 
fondatore  di  Praenefte ,  oggi  ch'amata  Paleftrjna ,  ò  da  Cecade  Trojano  com¬ 
pagno  di  Enea.  ,  Di  quella  Famiglia  fù  Cecilia  Tanaquil  Moglie  del  Rè  Lucio 
.  Tarquinio  di  Roma  /  &  ancora  dopo  molte  centi naja  di  annidiftefero  da  ella  i 
Metelli ,  Famiglia  molto  Nobile ,  altri .  E  qui  meffo  il  Tuo  prenome  Lucio  ,  e 
quel  di  Tuo  padre,  che  pure  è  Lucio,  il  che  è  fegno*  che  egli  era  il  primogenito , 
e  che  eziandio  egli  era  ingenuo  ,  poi  che  aveva  padre  con  prenome,  ed  ave¬ 
va  i  tre  nomi  onorati ,  e  Latini,  chiamandoli  Lucm,  Cecilie»  e  Optato, de  m  oltre 
aveva  la  T  ribù  > 

P.  Quale  è  il  nome  della  Tua  Tribù  ? 

A.  P apia ,  p  Papiri  a  . 

B.  Codefte  Tono  due  Tribù  •  Q  pure  una  Tola  di  due  nomi  ì 

A*  Quella  è  una  di  quelle  colè,  che  non  li  Tanno ,  ma  egli  è  ben  coTa  certa ,  che^# 
vi  Tono  molti  feritori ,  e  molte  pietre,  le  quali  nominano  la  propria  Tribù  chia- 
famente  ,&  in  alcune  pietre  la  Papia  ,  e  cosi  la  Papiria  fi  ha  per  Tribù  antica,  e 
delle  trentacinque  ;  e  la  Papia  per  ftraordinaria ,  e  fuori  del  numero  ;  e  potreb* 
be  elfere  nome  di  Curi  a , 

B,  Perche  fi  mette  egli  il  nome  della  Tribù  innanzi  al  cognome ,  e  doppo 
dette  lettere  L.  F  ? 

A.  Non  laprei  rendere  altra  ragione  ,  Te  non  quella  ,  che  era  ùFan^  generale-»  • 
in  tutte  le  cofe  publiche ,  di  porre  i  loro  titoli  in  quella  maniera  ;  e  così  Hanno 
ne*  Senatufconfulti ,  che  rjferifce  Marco  Cecilia  in  un  libro ,  che  è  fra  le  Epifil¬ 
le  famigliari  (  come  dicono  )  di  Cicerone  jelo  fiefio  Cicerone  nelle  Filippiche  , 
dove  tratta  fpecialmente ,  che  fi  dia  una  ftatua  al  nofiro  Principe  de*  Giurifcon- 
fulti  Servio  Sulpi^io  ,  dice  egli  così  SER«SVLPITIV  S.  .LEM  O- 
NI  A.  R  VF  VS.  Se  in  Afconio  Pediano Toppa  le  Verrine  fi  trova  ,  che  i  Ro¬ 
mani  erano  Toliti  di  nominarli  cql  cognome  delle  Tribù  >  ò  della  Curia ,  di  cui 
efiì  erano  ,  e  che  quel  nome ,  fi  metteva  nel  Tefio  caTo  ?  come  ancora  fi  trova  in 
molte  Infcrizzioni ,  che  mette  infieme  Aldo  Manuzio  \  e  così  ancora  il  nome-» 
della  Città,  ò  del  Municipio  donde  ciaTcuno  era  ,eome  Bononia  Florentia  Lu^ay 
Verona  Tarraco  \  &  è  un  luogo  ne’Commentan  di  Cefare,  dove  T>n0  nomina¬ 
ti  alcuni  faldati  in  quella  maniera  . 

B.  A.  codefto  modo  Lucio  Optato  doveva  eTere  nominato  Barcinonenfe  . 

A,  -  Se  la  Infcrizzione  non  folle  fiata  in  Barcellona  j  fi  farebbe  potuto  fare . 

li  B,  Qne- 
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B.  Quello  nome  Optatus ,  li  trova  egli  in  alcun-  altro  luogo  • 

A ,  Non  mi  ricordo  fe  non  di  un 'Optato  Milevitano  ,  che  credo  che  fcnveffenct 
tempo  di  Sant*  Agoffino  :  &  in  Terenzio  parmì,  che  fi  trovi ,  Optata  loquens  ,c 
Virgilio  dice  Conìugum  Optatum  -  Il  che  ci  dimottra,  che  fia  parola  Latina,  e  che 
coflui  fi  doveva  chiamare  cosi,  per  effere  nato  dopo  averlo  i  fuoi  genitori  e  ide- 
rato  affai  j  onde  fe  il  cognome  non  fu,  come  dicono  ereditano  da  fuoi  pre  ecef- 
fori, Catullo  laverebbe  chiamato,  defìderium parentisdA^  ditemi  quello, che  egue. 

B.  Dicalo  pur  V.  Sig,  che  io  non  fo  leggere  intrighi , 

A.  Come  intrighi  ?  ^  ** 

B.  Guardi  V,S,  che  fegue,>.LEG,  VlT.G.  PEL.  ET  >.LEG,  XV.  ,  APOLW* 

A. .  Vuol  dire  Cent  ario  legioni  s  feptimce  ge?nin<c  felici  e ,  Cent  urlo  legtonn  quin¬ 

ta  decima  Apollinaris , 

B,  Io  non  1*  averei  indovinato  così  alla  prima  :  ma  perche  fi  mHe  egli  codetta—» 

cifra  7  ,  per  Centuno  ?  . 

A.  Voi  crederete  bene,  che  una  C.  fola  voglia  lignificare  Cajus ,  &1  Centum  « 

B,  Codetta  io  lo  debbo  creder  certo ,  .  .. 

A»  Da  C,  fi  mette  al  contrario ,  per  non  equivocare  con  Centum}  e  con  Cajus  , 

B,  Ho  udito  dire  ,  che  per  Caja  fi  feri  ve  codetta  C,  al  rovefeio  ,  mettendo  Q  • 

per  Caja  Libertus , 

A.  Cadetto  fi  aggiunge  a  tutti  i  Liberti  di  donne  5  percioche  tutte  fi  chiamavano 
Caie  ,  da  Caja  Cecilia  Tanaquil ,  della  quale  poco  fà  abbiamo  parlato  • 

C.  Se  così  è ,  egli  è  falfo,  che  Luci  a ,  &  P  ubila  fi  ferivano  con  la  L,  o  con  la  r*  al 
rovefeio  ? 

A.  Non  Tho  mai  veduto  in  niun  luogo  5  ma  io  voleva  dire ,  che  codetta  cura  7  m 
cambio  di  Centuno  ferviva  per  la  C.  al  rovefeio,  ancorché  non  fotte  fe  non  dipla  « 

B.  Che  vocabolo  è  egli  codetta  dipla  ?  %  , 

A.  E*  vocabolo  Greco,  che  lignifica  una  figura  doppia  fatta  di  due  linee,  che  for^ 

mino  un?  angolo  ,  della  quale  fi  ferve  Cicerone  nelfEpittole  ad  Attico  ,  e  la  ma 
figura  la  mette  Ifidoro  nelle  Etimologie  .  _  . 

B.  Vi  è  egli  fcrittore  alcuno  ,  che  dica ,  che  quella  cifra  >  ò  dipla  ferva  per  ligni¬ 
ficare  codefto  nome  Centuno  > 

A.  Credo  ,  che  fi  troverà  in  Velio  Longo  nel  Libro  di  Ortografia ,  che  io  ebbi  m 
Rqma  ,  ma  ora  non  V  hò  più  . 

B,  Perche  fi  chiamavano  Centurioni  ? 

A.  Perche  erano  capi  delle  Centurie  ,  come  i  Decurioni  delle  Decurie  :  &  anco¬ 
ra  le  Centurie  fi  fegnana  con  quella  fletta  dipla ,  come  fi  vede  in  diverfe  Infcriz- 
zioni  di  Roma  , 

B.  Se  Centuria  è  un  numero  di  cento  foldati ,  dovevano  effere  in  ciafcuna  Le¬ 
gione  molte  Centurie  ,  e  molti  Centurioni  ? 

A.  Vi  erano  per  certo  , 

B.  Ma  per  qual  cagione  cottili  qui  è  chiamato  Centurione  di  una  Legione ,  fe-» 
ve  n*  erano  molti  ? 

A.  Ciafcun  Centurione  di  quella  Legione  aveva  codetto  nome  ,  ma  io  credo  , 
che  quello  fotte  Centurione  primi -pilo  >  che  era  il  più  ono  rato  carico ,  che  fof- 
fe  fra  tutti  i  foldati  « 

B*  Non  intendo  codetto  i 

A.  Avete  da fapere,  che  tutta  la  gente  a  piedi  dell*  effercito  Romano  fi  dittili- 
gueva  in  tre  maniere  di  foldati ,  cioè ,  in  Principi,  in  Aliati ,  &  in  Triarj ,  Quelli 
Triar;  come  i  più  efercitati  degl’  altri  erano  gli  ultimi  a  combattere  ,  e  fi  chia^* 
mavano  ancora  Primi-pili  \  &  il  principale  Centurione  loro  era  chiamato  Cen¬ 
tuno  primi-pili-,  &  aveva  nelle  leggi  gran  privilegi . 

B»  Quelli  dovevano  effere  i primi-pili ,  che  V\S.dichiara  nel  libro  ad Modeflinmn 

de 
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de  Excufationìbus .  Ma  di  quede  Legioni  fé  ne  fà  egli  menzione  in  alcun  luogo  ì 

A.  Vederete  quello, che  ne  hà  fcritto  Frate  Onofrio  Panvino  nella  Republica  de* 
Romani:  e  quello ,  che  io  più  ditno ,  fono  due  colonne  antiche ,  che  (1  veggono 
nel  Campidoglio  di  Roma ,  nelle  quali  fono  fcritti  i  nomi  di  trentatre  Legioni* 
Se  un  luogo  di  Dione .  Ora  feguite  innanzi,  che  non  vi  fono  più  intrighi . 

B.  M1SSVS.  HO  W STA.  MISSIOjSE.AB.  IMNM.  AVR.  ANTONINO  ET 
AVR.  VERO.  AVG. 

A.  Pare  che  quello  Centurione  lafciaffe  la  guerra  per  qualche  oneda  cagione , 
il  che  li  dice  per  far  differenza  da  coloro,  che  n’erano  cacciati  ignominiofamente, 
e  per  caufa  di  qualche  delitto  .  Di  quelli  due  Imperadori  li  trova  elfer  fatta  men¬ 
zione  in  diverte  leggi:  e  li  foglionochiamare  Divi  fratres> ancor  che  non  fodero 
fratelli  di  fangue,ma  per  edere  dati  adottati  da  Antonino  Pio.  Era  Vero  figiivo- 
lo  di  Lucio  Elio  Cefare  ,  che  fii  adottato  dalPImperadore  Adriano  avanti ,  che 
egli  adottade  Antonino  Pio  ,  &  il  fuo  prenome  era  Vero  Lucio  ;  egli  fu  uo¬ 
mo  dato  alla  morbidezza  >  e  per  quedo  era  luffuriofo .  Marco  è  quello,  che  è  fo- 
pranominato  il  Filofofo  ,  e  fu  buono  Imperadore  .  Egli  è  da  notarli ,  che  la  pa¬ 
rola  abbreviata  AVG.  è  nel  numero  del  più  per  Auguftis  ,  come  fcrivendo 
COS.  lì  intende  Confulibus .  Equedaè  F  antica  ortografia  :  percioche  ne’  fe- 
guenti  tempi  s*  intradufie  lo  fcrivere  AVGG.  Se  ancora  COSS.  &  IMPP, 
e  quello  ,  che  forfè  è  più  drano  ,  1MPPP.  AVGGG.  COSSS.  per  Imperato- 
ribus  .  Augujìis  .  Confulibus .  Se  eccovi  delle  medaglie ,  dove  vederete  alcune 
di  quede  cole  » 


Ma  che  cofa  fegue  ap  predo  . 

B.  Un  intrigo,  AL  ECT  VS.  AB.  AT  E.  INTER.  IMMVHES. 
CoNSECvT.  IMI  ONOR  3  S.AS  DILICIOS. 

A.  Due  cofe  vi  fono  fcritte  male ,  cioè  la  parola  ,  che  da  dopo  AB ,  e  la  parolsu* 
IN  HONORES. 

B.  La  terza  parola  feorretta  è,  ATLECT  VS  con  la  T  per  la  D ,  la  quarta_> 
IMMVHES  con  la  H  per  laN  . 

A.  Poniamo  cafo ,  che  aveffimo  a  mangiare  alcuna  cofa  in  qualche  patte  gua¬ 
da,  al  ficuro  che  noi ,  levatone  il  buono,  gettareffimo  via  il  rimanente:  così  io  lo 
leggo  in  quedo  modo:  AdlcUus  ab  anteferipth  inter  Immuriti  confo  ut  os  honores 
A  e  dili  ci  os . 

B.  Se  dicede  così  non,  vi  farebbe  alcuna  difficoltà  . 

A.  \  Io  voglio  rendere  ragione  del  mio  ardire  :  la  T  in  vece  della  D  nella  prima—* 
parola  non  mi  da  noja  alcuna  ,  perche  sò  ,  che  d  fcriveva  molte  volte  :  e  credo 
che  lo  dica  Quintiliano  ,  dandone  regola ,  come  in  cofa  molto  ofeura .  Ad pr eie- 
fofitiO)Ac  conjunùfiaJJ  sdiva.  abbreviatura  io  la  leggo  in  modo, che  dica  AB j  A3  E 
dee  AB.  A  N  T  E.  &  è  nel  fine  della  riga,  Se  io  vi  aggiungo  una  S  fola  per  far, 
che  dica  anteferiptis^  come  vedremo  dapoi  nel  fine  di  queda  Inicrizzione ,  che_> 
due  SS  vogliono  lignificare  fupraferipia  • 

1  i  z 
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C*  Un  amicò  mio  mi  dille  ,  che  fi  poteva  leggere  A  B  /gv.  e  che  voleva  lignificai 
re  à  Hareinonenfibu* . 

A.  Et  un  tempo  fu,  che  io  credei,  che  dicefle  A  B  AfT.  e  che  voleflelignifi* 
care  ab  Antonio  ,  ma  poi  guardando  l’originale ,  ini  parve,  che  vi  folle  una  £  di 
più.  Ma  quanto  alla  H,  per  N,fù  errore,  e  fù  peccato  molto  meno,  che  veniale. 
CONSECVT  interpretato  Confecutos  egli  non  fù  ardire  ,  ma  più  tolto  buo¬ 
na  interpretazione  ,  fe  non  m’inganno  . 

B.  Io  averei  letto  Confecutu* ,  fe  V.  S.  non  avelie  letto  Confecutos . 

A.  Io  ho  confiderato  ,  che  quello  di  l'opra  non  daria  bene  Adle&us  inter  Im¬ 
mune*  ,  fenza  quello  ,  che  fegue  Immunitatern  confecutm  .  Voglio  dire ,  che  le 
parole  antecedenti  Adkfóus  ab  ante f cripti*  inter  Immune*  non  furiano  bene  fenza  lo 
Seguenti  ,  confecuto* Sonore*  AedìUco* .  Ma  fe  avelie  detto  ab  anteferiptis  immunHa- 
tem  confecutu* ,  ftarebbe  bene  ,  fenza  che  feguitaflero  le  dette  parole  honores  Aedicilio* . 
Mi  fono  mollo  ,  perche  uno  che  confeguiva  gl’onori  Edilicii  non  occorreva,  che  fi  faceife  per 
altro  privilegio  mettere  fra  gli  Immuni,  e  per  quello  ,  che  didi  1  altro  giorno  ,  che  quei , 
che  avevano  il  Iu*  Latii ,  fe  avevano  Magidrati  nella  fua  Colonia ,  ò  Munici¬ 
pio  ,  confeguivano  la  Cittadinanza  di  Roma  ,  come  dice  Strabene  parlando  di 
quei  di  Nimes  Colonia  in  Francia  .  E  per  ciò  io  credo ,  che  facendolo  quelli  Im- 
peradori  Edificio ,  gli  delfero  i  privilegi ,  che  avevano  gli  Edili  di  Barcellona  : 
e  che  come  eglino  erano  Immuni ,  cosi  fofife  Optato  :  e  che  1  Barcellone!!  fodero 
Immuni ,  lo  dice  Paolo  Giurifconfulto  nel  titolo  ,  de  Cenfbus . 

B.  Se  tutti  fi  Barcellone!!  erano  Immuni,  adunque  non  gli  diedero  coda  alcuna—», 
poi  che  egli  era  Immune  lolo  per  edere  da  Barcellona  . 

A.  Io  credo  più  a  queda  Infcrizzione  ,  che  non  faccio  al  Giurifconfulto  ,  ancor¬ 
ché  egli  non  dichiari ,  che  fodero  Immuni  tutti  i  Barcellone!! ,  e  podiamo  in¬ 
tendere,  che  egli  lo  dicede,  perche  i  Magidrati  foli  fodero  Immuni ,  e  perciò  che 
non  erano  tutti  Immuni ,  per  quedo  Plinio  non  la  chiamò  Colonia  Immune-/, 
come  chiamò  Saragozza  ,  &  Alicante.  Un  altra  ragione  vi  è  più  chiara,  ed  è  , 
che  didelfo  Plinio  dice ,  che  Vefpafiano  diede  a  tutta  la  Spagna  il  Iu*  Latij .  Pol¬ 
liamo  ancora  dire,  che  lo  fecero  Edificio  con  tutte  redenzioni ,  che  godevano  gli 
altri  Edilicj  . 

B.  Che  dice  V.  Stg.  di  quell’errore  ,  che  è  nella  parola  IN  ONORES  ? 

A.  Dico  due  cofe  .  La  prima ,  che  è  errore  pigliato  dall’ufo  del  parlar  male  ,  co¬ 
me  11  vede  ,  perche  1!  cominciava  già  a  corrompere  la  lingua  Latina ,  dicendo 
Confecutu*  in  honores  per  Confecutu*  horores. L’altra  è, come  io  dimo,  che  la  parola 
immune* ,  che  era  fcritta  nella  carta  originale  ,  la  volelfe  correggere  il  Gramma¬ 
tico,  a  cui  fù  dato  cura  di  rivederla,  e  mettelfe  nel  margine  IN  ,  e  che  il  maeftro, 
che  intagliò  la  pietra ,  dovette  credere  ,  che  fi  avede  da  fcrivere  innanzi  alla—* 
parola  honores ,  e  perciò  ve  la  Icolpide  . 

C.  Non  potrebbe  egli  edere  ,  che  folfe  dato  per  correggere  la  IL  ,  in  N  ? 

A»  Non  farebbe  gran  cofa  ;  ma  palliamo  avanti:  fegue  IT.  VIR.  Tu.  cioè  ,  Duum- 
vir  ter  ,  che  vuol  dire  ,  che  egli  fù  tre  volte  del  Magidrato  de’Duumuri ,  che  era 
come  il  Confolato  in  Roma  ,  come  fi  è  detto  un  altra  volta ,  e  s’intende  di  Bar¬ 
cellona  ,  percioche  fe  fodè  dato  di  altro  luogo  ,  egli  l’averebbe  detto  . 

B.  Ma  p?r  qual  cagione  ora  fi  chiamano  Configlieri  ?  non  farebbe  egli  meglio 
che  fi  chiamali'ero  Duumuri  . 

A.  Codedo  fi  averebbe  da  fcrivere  in  un’altro  libro  verde  ;  Se  ora  fanno  bene  à 
feguitare  i  loro  codumi.  Predò  à  Magidrati  mette  il  Sacerdozio  di  Flamine  ,  che 
ebbe.  FLAM.  ROMAE.  DIVORVM  ET  /^GVSTfRvM. 

B.  Ebbe  egli  codedo  Sacerdozio  in  Roma  ? 

A .  Non  credo  io ,  ma  in  Spagna  ;  e  la  parola  Tfpnae ,  non  vuol  dire  in  Roma ,  ma 
fuori  di  Roma,e  di  quedo  parere  mi  fà  edere  un  Tempio, cheli  trova  inalcuneme- 
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daghe  di  Auguro,  e  di  Tiberio  Cefare,  con  quefte  parole  ,  ROME  ET  AVG  . 
&  e  (Tendo  vi  Tempio ,  non  è  gran  cofa ,  che  vi  da  ancora  Flamine  * 


B.  Di  modo  che  la  parola  ET  vi  è  pofpofta  ,  dovendo  dire  7\omae}  &  Divorimi ^ 

Augafiorim  ì 

A»  Io  non  lo  credo  altrimenti,  ma  fono  di  parere,  che  più  tallo  fi  parli  di  tre  per- 
fone  diverfe ,  cioè  ,  del  Genio  di  Roma ,  e  degli  Imperadori  morti ,  e  vivi. 

C.  Codefto  Flamine  mi  pare  ,  che  non  fi  trovi  fra  quelli ,  che  racconta  Marco 
Varrone  * 

A.  Non  è  maraviglia  ,  percioclìe  egli  racconta  quelli ,  che  erano  in  Roma  al  Tuo 
tempo  ,  e  quello  non  fola  non  fu  in  Roma ,  ma  ne  ancora  al  Tuo  tempo  .  E  che-*» 
fodero  Flamini  fuori  di  Roma  ,  fi  vede  nell’Orazione  prò  Aditone  >  dove  Cicero, 
ne  dice  ad  Flaminem  prodendum  hanuuij  .  Adunque  non  farà  gran  cofa  di  farvi 
vedere  che  vi  fodero  de  gli  altri  Flamini  in  Tarragona ,  Se  in  Barcellona  :  FLA- 
MEN  PROPINO  AB  ISPANI  AB  CITERIORE  .  FLAMEN  COLO- 
N1 AE  TARRACONENSIS  ,  &  altri ,  ET  FLAMEN  AVGVSTALIS ,  fi  tro¬ 
va  in  molte  Infcrizzioni  di  Roma,  e  fuori  di  Roma.  E  Cicerone  nelle  Filippiche 
fi  lamenta,  che  fodero  dati  dati  i  Flamini  a  Cefare,  e  credo,  che  Marco  Antonio 
fotTe  uno  di  quelli.  Non  voglio  dire  cola  alcuna  de  gli  Archili  amini,  che  abbia¬ 
mo  nel  Decreto  di  Graziano  fina  tanto  che  egli  non  fia  finito  di  corregere , 
Credo  che  codedo  farà  tardi ,  per  quello  ,  che  fino  ad  ora  fi  vede . 

A.  L’opera  il  richiede.  Ma  tornando  al  fatto  nodro  ,  inanzi  che  noi  palliamo  al¬ 
ia  feconda  parte  di  queda  infcrizzione,  è  da  notare  ,  che  fi  diferi vonò  in  effa  tre 
dati  di  età,  per  li  quali  Optato  camino  con  grande  onore  .  E  prima,  che  fu  Cen¬ 
turione  di  due  Legioni  nello  dato  militare  ,  effendo  giovane  ;  e  quindi  venne  ad 
effer  fatto  Edile;  dopo  quedo ,  fù  Diminuirò  tre  volte  nel  governo  della_> 
fua  Republica  ;  e  quedo  dovette  effer  nella  fua  virilità  :  Ultimamente  per¬ 
venne  al  Sacerdozio  del  Flamine  nella  vecchiaia.  Mi  ricordo  che  Polibio  nel  fe¬ 
do  libro  dice ,  che  niun  Cittadino  poteva  avere  offizio  in  Roma  ,  fe  non  foffe  da¬ 
to  alla  guerra  dieci  anni . 

B.  Per  codeda  cagione  furono  i  Romani  cosi  bellico!! . 

A.  E  forfè  ancora  per  ciò  fi  perdettero.  Di  quedo  modo  fi  mettono  in  molte  al¬ 
tre  Pietre  Carichi ,  Se  i  Sacerdoti  di  ciafcuno  ,  e  credo  ,  che  ci  fia  una  epifiola  di 
Plinio ,  dove  commanda  ,  che  in  Como,  o  in  Verona  fua  patria  fi  dirizzi  mia  da¬ 
ma  di  Metallo  corinthio  nel  Tempio  di  Giove  ,  dove  fiano  deferirti  i  Magidrati 
che  egli  ebbe .  Palliamo  ora  alla  feconda  parte  della  detta  Infcrizzione  ,  e  leg¬ 
gete  quello  ,  che  lèguita  . 

B.  Vi  è  un’intoppo  peggiore  de’paffati . 

A.  Non  mi  ricordavo.  Quello, che  è  chiaro, è,  che  doppo  QVT.  R.  P.  BARO,  vie¬ 
ne  certa  cifra  difficile  da  intendere  :  ma  io  la  leggo  in  due  modi ,  cioè  in  uno 
■J1  A.  ET  •  per  ITA.  LEG.  che  vuol  lignificare  Ita  legavi t.  in  un  altro  T  AL. 
per  ITALIC.  e  che  fia  fopranome  della  Città  di  Barcellona .  Ma  in- altro*# 

pie- 
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pietre  di  Barcellona  le  danno  alt  fi  (apranomi ,  come  dilli  Tal  tra  giorno ,  COL 

F.  I.  A.  P.  BARO, 

B.  V.  S.  dille  ,  Colonia:  Facenti  a:  Mia ,  Augufìa ,  Pi*  ,  Far  emoni: ,  nondimeno 
egli  potrebbe  ancor'eflere  ,  che  la  I  lignificane  Italica  .  ^  t  •  v  f 

A.  Non  lo  niego ,  ma  tuttavia  mi  piace  più  quello,  che  ho  detto  prima ,  cioè  Ita 
legavi-,  percioche  egli  non  farebbe  così  elegantemente  detto,  qui  7{eip.dolego  co¬ 
me  è,  Qui  Kpp*  itàUgavit .  Dolevo,  &c,  feguita  poi  DO  LEGO.  Dj&IQUB 

VOLO  VILE*  . 

A.  Che  vogliono  dire  codefle  cifre  ì 

A.  Voglion  dire  Denarium  feptem  mìllia  quingentos , 

B.  E  la  nota  del  denari© ,  non  dille  V.  S.  Taltro  giorno ,  <^e  era  una  X  ,  perche 
valeva  dieci  affi  ? 

A.  Lo  ftelTo  dico  ora ,  ma  vi  fu  aggiunta  una  lineetta  perii  mezzo  ,  acciò  che-» 
non  folle  prefo  per  numero,  e  lignificane  XVII.  mila. 

B.  Per  qual  cagione  VII.  con  la  linea  di  fopra  ,  fanno  fette  mila ,  e^di  fopra  in_^ 
quella  Infcrizzione  LEG,  vff.  lignifica  JLegio  feptima }  &  II.  VIR.  HI.  lignifica^ 
Duumuir  ter  ? 

A.  Quelle  cifre  s’intendono  in  quello  modo  per  Tufo,  e  per  quello,  che  èioro 
apprelfo  :  e  però  niuno  averebbe  detto,  che  quella  Legione  foffe  la  fettemille- 
fima ,  nè  quel  VIR  il  dumillefimo ,  nè  che  folle  flato  tre  mila  volte.  Ma  ora,  che 
il  VII.  è  innanzi  alla  D ,  che  fignifica  cinquecento ,  necefianamente  hà  da  effe- 
re  numero  maggiore  ,  che  di  centenaja ,  e  così  Ila  bene  per  fette  mila  . 

B  .  Io  hò  intefo  dire ,  che  ì  Romani  facevano  quello  legno  Q©  per  mille ,  e  per 
cinque  mila  un’altra  cifra ,  che  ora  non  mi  fovviene .  V.S.  mi  dica ,  come  le  va¬ 
riavano  per  dire,  due  mila ,  tre  mila,  quattro  mila,  cinque  mila,  fei  mila ,  e  il  re¬ 
cante  ,  e  quello  in  cafo  ,  che  non  voleflero  fervirfi  della  linea  fopra  il  numero  ? 

A,  Sqno  contento  :  facevano  in  quello  modo. 

eia.  overo  00  •  mille  ,  ioqo, 

DO  CO  .  due  mila ,  2000. 

OO  OC  OC  .  tre  mila  ,  3000.  ) 

OO  bo.  quattro  mila  ,  4000, 

Ino.  cinque  mila  ,  5000. 

Ina.  00  «  fei  mila ,  òooo. 

Ino  OOCO  .  fette  mila,  7000. 

Idd  00  OO  OO  •  otto  mila  ,  8000. 

OO  cebo.  nove  mila ,  9000. 
cebo,  dieci  mila ,  10000. 

cebo  OO  •  undici  mila  ,  1 1000.  e  così  il  reflante. 
cebo  cebo,  venti  mila  ,  20000. 
cebo  ccloo  cebo,  trenta  mila  ,  50000. 
cebo  cclopo.  quaranta  mila  ,  40000. 

Iooo.  cinquanta  mila  ,  $0000. 

I000  cebo,  felfanta  mila,  òoooo. 

Iooo  cebo  cebo,  fettanta  mila ,  70000. 

Iooo  cebo  cebo  cebo,  ottanta  mila  ,  80000. 
cebo  cccboo.  novanta  mila  ,  90000 
cccboo.  cento  mila  ,  100000. 

Quella  cifra  multiplicavano  nell’altre  centinaja  fino  che  trovarono  la  cifra  l.x.  I* 
che  dicevano  Decies  centena  milita  . 

B.  Codello  Decies  è  egli  quello  ,  che  in  Italiano  fi  dice  millione  ? 

A.  Quello  Hello ,  e  non  è  molto  tempo ,  che  Pietro  Giaccone  mi  mandò  una  ta¬ 
voletta  tratta  da  una  antica,  che  hà  in  Roma  Fulvio  Orfino  ,  la  quale  chiamala 
. .  . . 


N  Ó  N  0«  255 

Àbbaco  ]  e  fet'viva  pelr  contare ,  E  vi  fono  quefte  figure  ,  I,  X,  C  *>  f  cc  1  00  , 

ccciooa,  4  f  *  ,  t  f  . 

B.  In  codetta  tavola  mancano  le  note  del  V,e  del  L,  e  del  ©,  e  di  altri  numeri. 

A.  Egli  è  vero  ,  ma  io  le  cavo  da  altri  libri ,  e  da  molte  Infcrizzioni , 

B,  Come  fi  prova  egli ,  che  non  a  vette  ro  altre  cifre  fuori  che  fin*a  centomila-» , 
e  che  poi  mettettero  la  fletta  cifra  due  volte ,  ò  quante  era  necettaria  ? 

A»  Si  prova  per  1*  autorità  di  Plinio,  il  quale  dice  ?  che  i  Romani  non  fapevano  ss,  c 
contare  fe  non  fin1  a  centomila .  ^  zo* 

B.  Q ,  codette  non  q  egli  falfo  :  poiché  dicevano  De  eie* ,  che  era  >  un  milione  ? 

A*  Decidi.  ò  Deciens  non  è  egli  più  che  dieci  volte ,  ma  diceyafi  per  un  milione 
Dffctes  centena  militai  ancor  che  per  abbreviare, dicevano  Dee  ietti  centena&  De* 
ciens ,  Di  maniera,  che  colui,  che  dice  dieci  volte  centomila,  è  fegno,che  non  si 
contare  più  là  di  centomila ,  fenza  ridire  centomila  , 

B,  Ora  lo  intendo  bene .  o 

A.  Si  prova  meglio  con  Tefempio  della  Infcrizzione  della  Colonna  di  Cajo  Duil- 
lio ,  dove  torna  a  porre  quefta  cifra  di  cento  mila  molte  volte ,  che  fe  avellerò 
avuta  l’  altra  del  De  ci  et ,  ò  Deciens  ,  fe  ne  farebbero  ferviti . 

B,  A  dir  due ,  tre  ,  quattro  ?  cinque ,  e  più  milioni  ?  come  fi  figuravano  ,  e  dice¬ 
vano  gli  antichi  ì 

A.  In  quetto  modo , 

I  xx  1.  V'tciens ,  due  millioni  « 

I  xjx  I,  Trickns ,  tre  millioni . 

E  cosi  gli  altri  di  mano  in  mano  .  Ma  torniamo  alla  nottra  Infcrizzione  ^ 

B#  Più  breve  modo  di  numerare  q  il  noflro .  Ma  dicami  V»  S.  perche  alla  D,  fi  ag« 
giunge  una  virgola  per  dir  cinquecento  ? 

A*  Perche  non  fi  confonda  con  le  parole  ?  ò  fi  pigli  per  un  prenome ,  nel  quale 
errore  cadono  molti , 

B,  Quale  è  codetta  prenome  ? 

A.  Dt  Silanm  fi  trova  fcritto  ,  e  molti  lo  leggono  Deciw  Sìlanus ,  dovendo  dire 
Decimus  percioche  Dec'ms  non  è  prenome ,  ma  nome  di  una  Famiglia ,  della^» 
quale  furono  i  tre  Decj  ,  che  morirono  per  la  loro  Republjca  ,  e  vi  è  un  luogo 
nel  libro  terzo  di  Cicerone  ad  HeTennìum  ,  dove  dice ,  che  chi  fi  vuol  ricordal  e 
di  una  cafa ,  che  fia  la  decima,  s*  immagini  un’  uomo  ,  che  egli  conofea  ?  il  cui 
prenome  fia  Decimo  , 

O  In  Serf  Qaiba  hò  veduto  errar  molti ,  che  lo  chiamano  Sergio ,  per  Servio  .  . 

A#  La  famiglia  Sergia  fu  molto  antica,  e  viene  da  Sergefto  ,  del  quale  fà  menzio** 
ne  Virgilio,  e  di  etta  fù  Lucio  Catilina .  Galba  era  della  famiglia  Sulpizia,  delia-» 
quale  fu  il  noftro  Servio  Sulpizio  Giurifconfulto  ,  &  io  ho  alcune  med  aglie  neW 
le  quali  è  SER,  SVLP.  GALBA  ? 
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A,  Se  pgni  fette  demm  fono  un’oncia  di  argento,  &  Qgni  otto  reali  fono  un'altea 
oncia,  1  fettemjla  denari  farebboiio  mille  oncie,  le  quali  farebbero  la  fomnu  di 
Ottomila  reali  .  Vi  fono  poi  di  più  i  cinquecento  denar; ,  febe  farebbero  intorno 
a  cinquecento  fettant’ uno  reale ,  popo  più ,  ò  meno  ,  Ancorché  in  quei  tempo  j 
denari  follerò  già  come  le  dramme  di  otto  all'  oncia  :  e  per  meglio  far?  il  conto 
delle  ufurc  diciamo ,  che  erano  altrettanti  reali,  yeggiamo  quel  che  fiegue , 

B.  EX  OVORVM  VSYRIS  SRMISSÉVS.  EDI  VOLO  QVOOAMlS, 
’  SPECTAC.  PVGILV1VJ  J0IB  JI1I.  IDYVM.  IVNI  VSQVE  AT5CCCL  . 

due  errori  parche  yi  lìano  j  uno  nella  parola  QV  ODAN'h  iS  ,  pe»  C^V’OTAX- 

NIS  i  e  }’  altro  nel  fine  eh’  è ,  A?  per  APv  .  . 

A.  Già  hò  detto,  che  molte  volte  mettevano  l’una  per  l'altra  di  quelle  due  Jet* 
tere,T,&P,  come  dice  Quintiliano  . 

B.  EDI ,  ftà  bene  fcritto  fenza  dittongo  ?.  . 

A.  Perche  nò  ì  anzi  cosi  fi  yede  fetppre  ne?  Pigcfti  di  Firenze  >  e  nei  Titolo 
edendo  ,  ancor  che  Aedìlh  fi  feriva  col  dittongo . 

B.  Che  vuol  egli  lignificare  SPECTAC  PVQIL,  c  come  fi  hà  egli  da  leggere  i 

A.  Spe&aculum  p  tigli um  t 

B.  |  Pugili  fono  li  fteilì ,  che  i  Gladiatori  ? 

A.  La  etimologia  di  codefti  nomi  è  differente ,  perche  Funo  deriva  dal  pugno  ,  § 
l’altro  dal  Gladio,  ò  Coltello,  che  diciamo  oggidì  Spada:  dunque,  i  Pugili  eran<& 
coloro,che  fi  davano  delle  pugnai  &  i  Gladiatori  quegli  che  fi  davano  del* 
le  coltellate  ? 

B.  È  che  piacete  fi  potevano  eglino  prendere  mai  in  vederti  date  delle  pugna  ? 
A.  lì  gufio,  che  fi  prendono  i  Sanefi  nelle  loro  felle .  Ma  molto  peggiori  erano  le 

pugna  de  gli  Antichi  :  percioche  ellì  avevano  le  braccia ,  e  le  mani  armate  con 
alcune  cinture  ,  e  piombi ,  che  fi  chiamavano  celli  \  co*  quali  bene  Ipedo  s  atn- 
mazzavano  j  come  fi  vede  dalla  fella,  che  fece  Enea  nelle  elfequje  di  fuo  padre  , 
finta  da  Virgilio .  Cqeflus  vocqntur  ,  dice  Fello  ij  ,  quibw  pugile  s  dmicqnt . 
c.  Io  mi  dava  ad  intendere,  che  i  celli  follerò,  come  li  dipingono  ne’Virgilj  figu« 
rati, cioè  come  certe  sferze, dalle  quali  pendono  alcune  cinture,con  certi  piombi» 
A.  Se  voi  avelie  veduto  il  Virgilio  di  M,  Pietro  Bembo  con  le  figure  all  antica  , 
non  averefte  creduto  quello, Ma  io  vi  farò  vedere  un  difegno  fia rapato, nel  quale 
"  aprirete  come  erano  fatti  quelli  celli  • 

Li  CCL.  denari  fono  1*  Ufura  SemilTe  dclfi 
Si ,  co*  CC.  che  fegujtano  , 

Perche  yi  è  la  parola  IDWM  con  la  I  più  lunga  delEaltre  lettere  ? 

Perche  la  fua  fcrittura  antica  è  EIDVS,  come  fi  vede  nelle  medaglie  di  Mar* 
co  Bruto,  EID,  MART,  che  fu  il  giorno  ,  che  eglUccife  Celare  .  Ed  in  un  ca¬ 
lendario  antico  Romano  lempre  fi  vede  EID,  per  il  giorno  de  gli  Idi ,  Se  ancor 
che  quello  folle  V  ufo  antico,  del  tempo  di  Cicerone  ,  nondimeno  poco  apprelfo 
in  vece  di  quella  ufarano  la  I  lunga,  e  però  in  alcune  medaglie  di  Augnilo  fi 
trova  ob  clyls  servatos  ,  in  luogo  di  ceivei?  • 


B. 

A. 

B. 
A, 


lì: 


E  coni? 


is. 


NON  O.  25/ 

B  come  diremo  un’altro  giorno ,  uno  de’  fegni  da  conoscere  le  Infcrizzioni 
del  tempo  di  Cicerone ,  o  poco  dopo  lui ,  è  quella  ortografia  dell’  E  I  in_> 
Cambio  della  I  ,  o  deli'  O  V.  in  vece  della  V  ,  e  delle  vocali  raddoppiate  . 

B.  Non  è  poco  quefto,che  ora  ho  guadagnato  .  Ma  diamo  fine  al  dire  di  quelle 
ufure . 

A.  Segue  ET  EADEM  DIE  EX  XCCOLEUM  f*  TI3UVÌS  PVBtC 
POPVLO  P  R  A  £  B 5RI 

B.  Come  s’  ha  egli  da  leggere  codedo  ? 

A.  Et  eadem  die  ex  àenarìh  ducenti s  oleum  in  thermh publìch populo  prcebcri . 

B.  Perche  non  dice  egli  ,  quant’  olio  li  aveva  a  dare  a  ciafcuno  ? 

A.  Perche  non  lo  davano  loro  affine  che  le  lo  portafiero  à  cala  ,  ma  fidamente 
con  l’ occafione  del  lavarli  in  quel  giorno  ne’bagni,  che  qui  li  chiama  Terme, 
come  li  chiamano  i  Greci ,  e  ciafcuno  (pendeva  quello  ,  che  foleva  (pendere  , 
quando  fi  lavava  Dal  tre  volte  • 

B.  Vi  era  egli  qualche  lampada  accefa  ,  o  mefcolavano  l’olio  con  l’acqua  ? 

A.  Coloro  ,  che  non  avevano  unguenti  ,fi  contentavano  dell’  olio  ,  come  fi  fa 
ora  dei  faponc . 

B.  Come  fi  cava  che  quella  fia  1’  Ufura  Semifife  ? 

A.  Già  fi  è  detto  ,  che  la  centefima  parte  di  ogni  cento,  è  uno  per  ciafcun  mc- 
fe5  che  fono  dodici  per  ciafcun  anno;  e  fèmilìq  è  mezzo  ogni  mele ,  e  fei  ogni 
anno, di  ogni  centinajo. 

B.  Egli  è  vero  . 

A.  Ora  veggiamo  in  (ètte  mila  cinquecento  denari,  quante  centinaja  vi  fono? 

B.  In  ogni  migliajo  ve  ne  fono  dieci ,  che  fono  fettanta  ,  e  cinque  di  più  per  li 
cinquecento  :  vi  fono  adunque  fettantacinque  centinaja  ! 

A.  Mettete  ora  fei  ogni  anno,  che  li  dà  ciafcuna  di  codefte  fettantacinque  cen¬ 
tinaja  . 

B.  Sei  volte  fettantacinque  fanno  quattrocento  cinquanta;  perciocché  fei  volte 
cinque  fanno  trenta  ,  e  fei  volte  fettanta  fanno  quattrocento  venti . 

A.  A  cod  elio  modo  l’u  fura  Temi  (Te  di  fettemila  cinquecento  ,  farà  quattro- 
cento  cinquanta  :  ed  in  quella  Infcrizzione  fi  danno  li  VII©»*  denarii  alla_j 
Città  di  Barcellona,acciocche  delle  Vfure  Semilfe  di  elfi,  fé  ne  fpendano  CCL 
nelle  felle  de’  Pugili  a’  tanti  di  Giugno  ,  &  i  CC  nell’olio  da  darli  lo  Hello 
giorno  a  coloro  ,  che  fi  lavavano  nelle  Terme  ,  cioè  ne’  bagni . 

B.  Già  lo  veggo  ,  e  torna  molto  giudo  il  conto  .  Ma  s’  egli  folfe  vero  quello  , 
che  diceva  Accurfio  ,  quanto  fi  farebbe  egli  fpelo  fe  fi  fodero  dovute  pagare 
le  ufure  fermile  de’  fettemila  cinquecento  denari  ? 

A.  In  due  anni  fi  farebbe  fpefa  tutta  quanta  la  (lelfa  quantità  de’  fettemila»» 
cinquecento  . 

B.  O  come  farebbero  flati  ignoranti  coloro ,  che  aveffero  accettato  tal  legato 
in  perpetuo  . 

A.  Sarebbono  flati  per  certo.  Ma  vediamo  l’altro  pefo,  che  vi  era.  ’E’E  C  T  A 
PRA-ST  ARI  EACOIOlSOjSE-  VOLO* 

B»  Che  vogliono  dire  codefte  parole? 

A.  Io  credo ,  che  vogliano  dire  ,  che  doveflero  dare  quel  giorno  alloggiamen¬ 
to  franco ,  ancorché  non  dica  a  chi  ;  ma  è  da  credere  ,  che  s’ intenda  a  tutti 
coloro  ,  che  fodero  andati  a  vedere  la  fefta  ? 

B.  Condicio.  Sta  egli  bene  fcritto  con  C  ,  e  non  con  T  ? 

A.  Vi  è  differenza  frà  Condicio ,  Se  CondiZio  *  Dell’  una  fi  parla  nel  titolo  ,  De 
conditìonìbm ,  ér  demonfìrationibur.  e  dell’altra  nel  titolo  ,  De  rebus  creditis , 
éf  de  Condizione ,  e  negli  altri  poi ,  De  conditione  indebiti  &c.  Ma  leggete  le 
parole  della  condizione  lafciando  I’  ultimo  verfò,  che  fi  hà  a  leggere  al  fine  . 
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B.  yt.  lIeRtJmEI  rÈMLÈ3\TCR\Vt  M2CPAM.  LfelTAAMQVE 
LÈERT1  QVOS  HONOR  SEVRATYS  Go]>fiaERIT,  AB 
OMsfeYS  MVjNERfrVS  SEVrXYS  EXGYSATIS  ÌÌ\  Cile  offi¬ 
cio  era  egli  quello  del  Sevirato  ? 

A,  Io  non  ve  lo  faprei  dire,  ma  ben  trovo,  che  fé  ne  fa  menzione  in  altre  pietre 
di  Barcellona  dove  è  egli  chiamato  SEVIR  AVGVSTALIS  (  OLONIAE 
TARRACONENSIS,  ET  COEONIAE  BÀRCIN.  un  lucra  Licinio  Se¬ 
condo,  che  era  Accenfo  ?  e  (  come  io  credo  )  liberto  di  Lucio  Licinio  Sura  in 
tre  confolati ,  che  egli  ebbe.  Non  doveva  edere mol to  principale  officio,  que¬ 
llo  del  Sevirato,  poiché  lo  potevano  averei  Liberti ,  Si  ancora  le  tifarli  de  ca-* 
richi,  che  edo  portava  feco* 

C.  Si  può  egli  dire  ,  J \im  honor  Seyiratus  contigerìt ,  latinamente  ?  . 

A*  Cicerone,  dice,  Cum  animai  naturano 'fui fimilpm  contigui  che  non  vi  è  moR 
ta  differenza;  ma  io  averci  detto,  quibu s,  e  non  quos.  Quelle  parole ,  che  ven«* 
gono  appreffò  QV  O  TS  l  QV  S  EORVM  AT  M  V  ]SE  R  A  VOCI- 
TV  S  F  V  E  FU  T  .  non  mi  piacciono  molto  :  percioche  ci  fono  tre  errori , 
€)?*ot  per  §)uody&  At  per  Ad, &  vocitus ,  per  vocatus .Segue dapoi .  TV AX 
VI®..  AT.  REMPVB.  TARRACf  TRANSFER  RI*  I  V  B  S  O, 

B.  Vi  è  un’  altra  volta  At ,  per  Adì 

A.  Egli  è  vero-  Finalmente  impone  la  medefima  condizione  a  Tarracona,  che 
pofe  a  Barcellona  ,  S  V  B  E  ADEM  FORMA  SPBCTACVLoRVM 
QVoT  SS  EST  £DEN)OR  VM  TARRACONE, 

B.  Che  vogliono  dire  quelle  parole  ,  QVOT  SS  EST  ì 

A.  Io  credo ,  che  vogliano  dire ,  fjpppd  fupraferiptum  ejl , 

B.  Non  farebbe  egli  meglio  dire  ,  [uprci [cripta  eftì 

A.  Io  P  averei  per  migliore,  ma  quello  fi  può  patire  ,  ancora  che  la  T  >  vi  fia 
in  luogo  della  D ,  come  negli  altri  luoghi  . 

B.  Mi  ufcì  di  mente  ,  quando  noi  parlavamo  del  nome  ,  e  deli’ origine  dì  Bar« 
cellona,  di  domandare  ,  per  qual  ragione  da  certo  tempo  in  qua  ferivano  Bar* 
chinonam , e  non  Barcinonemì 

A.  Per  quella  iftefsa,  che  fcrivono  Tarracona  in  {cambio  di  Tarato ,  &  llìerda , 
o  Hylkrda  per  ìlerda  ,e  così  molte  altre  parole  dicevano  barhamente Ancor 
che  quello,  che  difse  della  barca  nona  di  Ercole,  cadeva  p*  ù  a  propoli  to  ìa.,? 
quella  guifa,  fé  fcrivono  barca  con  chi,  e  fe  voi  andate  mai  a  Barcellona  ,  fiate 
avvertito, di  non  leggere  una  Interizzione  molto  lunga,  che  vi  è  in  una  pìet  a, 
cha  ftà  apprefso  al  palazzo  dei  Conliglio.  E  dicono  che  per  elsa  lì  prova  ,  che 
Ercole  fondafse  quella  Città. 

B.  Io  lo  credo,  e  mi  guarderò  molto  bene  da codefta  Intenzione*  Ma  ewi  egli 
niun* altra  ragione,  per  la  quale  li  provi ,  che  non  fi  abbia  da  fcrivere  Bareni* 
nona  con  F  H  ? 

A.  Vn’  Ifcrizzione  sò,  che  vi  è,  la  quale  comincia  L*  PEDANIO  ,  e  finitee, 
PERMETTENTE.  ORDINE  BARCHINONENSiVM,  &  un’altra  che  co¬ 
mincia  Q^CALPVRNIO,  nella  quale  fi  legge,  OR  DO  BARÒ  IN.  Il  reffante 
lo  vedrete  in  quel  libro ,  che  Girolamo  Paolo  fcrifse  delle  lodi  ,  e  delle  anti¬ 
chità  di  Barcellona  . 


Il  Fine  del  Nono  Dialogo 
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DIALOGO  DECIMO 


DI  Da  ANTONIO  AGOSTINI 

arcivescovo  di  tarracona 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE,  INSCRIZZIONI, 

ED  ALTRE  ANTICHITÀ’ 

Delle  lnfirìzzionì  Antiche  del  tempo  di  Cicerone , 
c  di  altri  buoni  tempi,  e  di  perfine  fegnalat e 

fra  i  Romani . 


HR  quello  ,  che  V.S.  mi  ditte  dellTfcrizzione  di  Barcel¬ 
lona, fi  dettò  in  me  grandittìmo  defiderio  di  udire  ragiona¬ 
re  dell’altre,  che  fi  trovano  di  qualche  importanza  ,  cono- 
feendo  quanto  Ha  cola  dotta  ,  e  lodevole  il  trattarne  ;  e_-> 
perche  ella  fui  commendò  non  poco  quelle,  che  furono 
ferine  ne*  tempi  di  Cicerone  ,  o  ne*  più  vicini,  la  prego 

_ _ a  non  dimenticarli  la  prometta  fatta  ,  affinché  io  fappia_, 

quali  InfcrizzioiM  (sano  quelle  di  quei  tempi  tanto  migliori  degli  altri ,  e  da 

che  le  poffa  conofcere  . 

A.  Roma  fenza  alcun  dubbio  flette  in  quel  tempo  nel  fiore  tanto  delle  Armi, 
quanto  delle  Lettere;riportando  la  gloria  (e  con  molta  gran  ragione)  di  ettere 
Padrona  ,  non  Colo  dell’  Italia  ,  ma  della  maggior  parte  del  Mondo  :  onde  chi 
confidererà  bene,  il  valore  ,  e  l’ ingegno  di  quei  Romani,  che  allora  eiaoo 
in  vita  ,non  lì  maraviglierà,  fe  ciafcheduno  di  quelli ,  che  vennero  dopo  ce¬ 
dette  loro.  Chi  può  celebrare  le  lodi,  che  merita  Cicerone,  così  perla  grandif- 
fi  ma  eloquenza  ufata  nelle  fue  Orazioni,  come  anco  per  la  eleganza ,  per  la_» 
grazia ,  e  dottrina  che  in  tutto  il  rettante  ,  che  egli  fcritte  fi  vede  ,  oltre  alLl_> 
prudenza,  che  moftrò  mentre  che  egli  configliò  ,  e  governò  la  fua  Repubbli¬ 
ca  ?  Chi  quelle  di  Giulio Cefare  così  valorofo  Capitano,  che  vinfe  i  più  va¬ 
lenti  del  fuo  tempo ,  e  fi  fece  Signore  di  Roma ,  e  del  Mondo,  oltre  che  egli 
fù  il  fecondo  in  eleganza  ,  ed  in  eloquenza?  E  chi  potrà  lodare  meglio  Marco 
Vairone  di  quello  ,  che  babbi  a  fatto  Cicerone ,  e  molti  altri ,  per  lo  piu  dotto 
uomo,  che  fotte  fra  i  Latini  ?  Chi  Saluftio  Angolare  Idoneo  ,  il  quale  da_. 
quel  poco  di  ferino,  che  fi  trova  di  lui  chiaramente  conofciamo ,  che  egli 
con  molta  ragione  è  di  maniera  Rimato,  che  lènza  dubbio  fi  può  parago¬ 
nare  à  Tucidide,  che  fù  il  migliore  Itterico  fra  i  Greci*  Ancorché  i  quat¬ 
tro,  che- vi  ho  nominati  biffino-  per  dimottrare,  che  quel  fecolo  meritò  di 
effere  chiamato  d'  oro  ,  tanto  per  la  eloquenza ,  come  per  lo  valore  dell  armi 

Kk  a  vi  re- 
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vi  refta  però  da  far  menzione  di  molti  altri, gli  ferirti  de’quali  le  fi  aveffero,fu- 
penerebbero  molti  di  quelli,  che  fono  tenuti  in  pregio,  come  di  Marco  Catone 
jl  fecondo, di  Marco  Bruto  filo  Nipote,  che  ammazzò  Cefare,  di  Afinio  Pallio-, 
ne, che  pretende  di  effere  uguale  nell’Eloquenza  a  Cicerone,  di  Pomponio  At¬ 
tico  sì  grande  amico  del  fudetto ,  e  di  Cornelio  Nipote  »  a  CLl1  Icrive  Valerio 
Catullo  lodandolo  di  dotto  ,  e  diligente  fcrittore.  Et  appreffo  a  quelli  poiché 
fcriflero  in  verfi  in  quei  tempi,  meritano  lode  lo  fteffo  Catullo  ,  e  Lucrezio,  e 
fopra  tutti  Virgilio  ;  e  trà  quelli ,  che  noi  non  abbiamo,  Atrio  Poeta  Tragico, 
Pacuvio ,  e  Licinio  Calvo  Poeta, ed  Oratore  eccellente,  Cinna,Vario,e  Valgio 
iìngolari  Poeti .  Di  modo  che  effondo  fioriti  alfora  tanto  grandi  ingegni ,  non 
è  °ran  cofa  ,  che  andiamo  cercando ,  le  veftigie  delle  loro  parole  jn  quefte  In- 
fcrizioni .  I  fegni,  che  io  poffo  addurre  per  fede,  che  foflero  di  quei  tempi,  fò- 
t  £  no,  perche  parlano  di  cofe  avvenute  negli  fletti  tempi,  come  fi  vede  n elle  me- 

%?sz  daglie  di  Giulio  Cefare, e  Marco  Bruto,  e  degli  altri  Puoi  feguaci,  che  ammaz¬ 

zarono  eflfo  Cefare,  &  in  quelle  di  Lucio  Sulla,  e  di  Gneo  Pompeo,  e  di  altri» 
che  per  le  parole, che  hanno  fi  conofcono,  L’i fletto  ancora  dico  delle  Ifcrizio- 
ni ,  cioè  che  la  materia ,  delia  quale  trattano  ,  ed  i  nomi  propr; ,  che  in  effe 
fi  trovano,  e  molto  piu  fé  vi  fono  nominati  Confoli,  che  alfora  furono  ;  fono 
dico  non  folo  fegni ,  ma  vere  prove,  che  fiano  di  quei  tempi  *  Quando  quefto 
non  fi  trovaffe  l’ortografia  lo  dichiara  molto  bene:  percioche  fe  guardiamo  fe 
medaglie  di  allora, e  le  tavole  delle  leggi, ed  altre  antichità, che  manifeftamea- 
te  fono  di  etti,  vedremo  certa  ortografia  particolare,  che  poi  fù  tralafciata, 
aagiieem§  B-  Dicamene  V.  Sig.  alcun’ efempio  , 

pag.6o.de  A.  Son  contento:  egli  è  fcritto  in  quelle  medaglie,  che  io  dico ,  LEXBERTAS. 

OPEIMIVS.  SERVEILIVS,  PREIMVS,  FEELlX.  VA  ALA.  MVSA.  e 
nelle  tavole  delle  leggi  fi  vede  IOVS.  IOVDEX,  MVVClVS  .  QVOI, 
DE1C0.  CEIVEIS.  AA.  IOVSERONT.  SERVO S.  DIVOS  ,  fi  trovai 
in  diverfe  Ifcrizioni  fcritto  CAVSSA,  COERAVIT.  HOC.  JMPERIOSSVS. 
ed  in  quefto  modo  molte  altre  cofe. 

B.  In  cadetto  modo  fcrivevano  in  tempo  di  Cicerone,  che  V^ofignoria  tanto 
commenda  ? 

A.  Così  credo,  che  feri veliero  . 

B.  E  come  ne'Libri  non  fi  trova  codeftafcrittura  ,  fe  non  in  Terènzio ,  ed  itt 
Plauto ,  che  pare  così  cattiva  ,  che  ancorché  nel  retto  fiano  elegantittìmi ,  per 
effa  viene  a  terra  quello,  che  dicono  di  buono? 

fi.  Già  veggo,  che  il  parlare  contra  Bufo,  è  un  nuotare  contr’acqua,  Ma  io  non 
tratto  ora ,  fe  abbiamo  a  tornare  ad  ufare  il  medefimo ,  che  io  dico  trovarli 
in  diverfe  medaglie  ,  tavole,  e  Ifcrizioni;  ma  di  conofeere  le  Ifcrizioni  di 
quei  tempi  :  e  per  ciò  fare ,  mi  vaglio  di  quello  che  fi  trova  negli  ferirti  di  al¬ 
lora  ,  differenti  da  quello ,  che  poi  accettò  Tufo ,  E  quello  che  a  voi  par  male 
in  Terenzio, ed  in  Plauto, non  vi  farebbe  paruto  male,fe  avelie  faputo, che  Ci¬ 
cerone,  e  Cefare  l’ufàrono:pottb  addurvi  in  teftimonio  M.Quintiliano,ed  Aulo 
Gellio,  ed  altri, che  al  tempo  di  Cicerone  ,  quelli,  che  parlavano,  e  fcrivevano 
bene  ,  tifavano  EI  per  I  Junga  ♦  In  quel  tempo  fù  Publio  Nigidio,il  quale  chia¬ 
marono  Figulo,  gran  Filofòfo,ed  in  molte  altre  cofe  molto  dotto:egli  dà  anco 
la  regola,  quando  fi  abbia  da  fcrivere  con  EI,  e  quando  con  I.ed  a  quello  Ni- 
iib.4.epfft»  gidio  credo  vi  fia  una  Epiftola  fra  quelle  di  Cicerone.  Innanzi  a  Nigidio  già 
Lucilio  aveva  data  regola  fopra  ciò,  ed  in  Plauto  negli  argomenti  fi  mette  il 
nome  di  ogni  comedia ,  mettendo  per  ogni  lettera  un  verfo ,  e  nella  comedia 
Captivi 9  è  fcritto  il  fuo  argomento  con  nove  lettere  CAPTEIVEL  e  così 
dicono  Nigidio,  e  Lucilio,  che  fi  feriva  nel  primo  cafo  del  plurale  P  V  E- 
R  E I ,  ma  nel  fecondo  calò  del  Angolare  fi  feri  ve  P  V  E  R I.  In  altri  luoghi  fi 

trova 
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trova  memoria  di  perfone,che  viddero  gli  originali  fcritti  di  mano  di  Cicerone, 
e  di  Virgilio, dove  era  ferino  da  i  due  Prencipi  della  Eloquenza,*:  della  Poefia  J 
CAVSSA  ,&  CASSVS,Sc  AHO  ,  &  AIIAM. 

B.  Codette  è  gran  teflimonio  per  tali  parole  . 

A»  lodò  più  fede  alle  medaglie,  alle  tavole,  ed  alle  pietre,  che  a  tutto  quello, 
che  dicono  gli  Scrittori.  Ma  confiderò  poi,  che  fono  mutate  infinite  cofe  ,  che 
ehi  ufavano,  e  noi  non  le  ufiamo  ;  come,  eglino  fempre  fcrjvevano  con  lettere 
grandi,  e  noi  con  caratteri  cosi  differenti  ;  pronunciavano  anco  di  altro  modo, 
che  noi,  fpecialmcnte  le  vocali,perciò  che  fi  difeerneva  quando  effi  proferiva¬ 
no,  fe  era  breve,  o  lunga  la  vocale,  e  fe  era  con  accento  acuto,  o  grave,ocir- 
cu  infletto.  Diteci ,  vi  è  ora  chi  fappia  proferire  in  quefto  modo  ? 

35.  Certo  nìuno , 

A»  Sappiate  poi,che  con  la  ortografia  di  quel  tempo  fi  dichiaravano  meglio  que¬ 
lle  quantità  ,  e  di  ciò  rendono  teftimonjanza  molti  Grammatici ,  thè  gli  Anti¬ 
chi  fcrivevano  le  vocali  lunghe,  con  vocali  doppie  ,  come  F  A  E  L  I X.  V  A- 
ALA.  AA-  MVVCIVS  per  Felix,  Vrì*  >  &  A  lunga  ,  &  Mucina  Scriveva¬ 
no  EI  per  X  lunga  ,  come  fi  è  detto  ,  ed  OV  per  V  lunga  ,  come  IOVS,  FOV- 
RIVS ,  ed  altri ,  che  hò  nominato  di  fopra  ;  e  così  quefta  abbreviatili  a  QVF. 
che  fi  trova  in  diverfe  pietre  per  la  Tribù  Ufentina,fi  vede  in  Fello  fra  le  paro¬ 
le  ,  che  cominciano  per  O  ,  pi  maniera  ,  che  quella  fcrittura  dichiarava  come 
elfi  proferivano . 

B.  Gl*  accenti ,  che  danno  in  Mufa ,  ed  in  Hoc  che  denotano  ? 

A?  Quefto  ftefTo,  che  io  dico ,  che  quella  V  ,  e  quella  lettera  O  »  fono  lunghe  , 
c  quelli  Quintiliano  gli  chiama  apici ,  e  fuccelfero  in  luogo  dell’altra  maniera 
di  fcriverc,  cd  al  fine  fi  ftraccarono  anco  di  quelli , 

B.  Quefto  modo  di  proferire  c  molto  buono  per  venire  in  cognizione, e  credere 
quello  dell'ortografia  .  E  Vofig.  dille  l’altro  giorno  ,  che  le  pecore  proferiva¬ 
no  meglio  òi  noi  la  E  lunga  dicendo  BEE  ,  e  non  BE  . 

A*  Codefto  è  molto  a  propofito ,  e  codetta  pronuncia  la  fcrive  un  Greco  con-? 
quella  lìilaba  BH.  ed  anco  la  voce  de'Buoi, che  è  MVV,  i  Greci, &  i  Latini  1  el- 
primono  con  Mm,  o  MY,  o  MOY,o  BOY,  onde  venne  il  fuo  nome,  Confermafi 
quefta  opinione  con  quello, chePlatone  ferive  nelDialogointitolatoCratilo,che 
quefta  parola  NOHCIC  anticamente  fi  diceva  NOEECIC,  e  doveva  effere  in¬ 
nanzi  che  fodero  in  ufo  le  due  vocali  fempre  lunghe  la  FL  e  la  O  >  perche  anti¬ 
camente  i  Greci  non  le  avevano, e  furono  sforzati  di  trovarle  per  dichiarare  la 
quantità  delle  fil!abe,e  la  V,la  fanno  O  con  Y*  0  con  OY.  Da  quefto  venne  che 
gli  Antichi  Latini  conOV,dichiaravano  la  V  lunga.  Ma  tanto  batti  per  quello, 
che  dicevamo,  che  F  ortografia  moftra  va,  che  le  Iferizioni  erano  antiche  , 

B»  Refta  affai  ben  provato  ,  che  percodefta  ragione  fi  conofcerà  effere  di  quel 
tempore  non  dei  più  moderni?quando  lafeiarono  di  ferivere  di  codefto  modo* 
Ma  vorrei  fapere  ,  fe  innanzi  a  Cicerone  ufavano  tale  ortografia* 

A*  Certo  è  che  ruttavano  ,  falvo  in  alcune  cofe 

B.  Come  conofcerò  io  rifcrizioni  più  antiche  ? 

A*  Da  quello, che  dicemmo  da  principio,cioè  dalle  perlòne,e  dalle  cofe, di  che  a 
tratta, e  da  alcune  ortografie  tralafeiate  dall’ufo  come  nella  batte  della  Colonna 
di  DuilliOjche  già  Quintiliano  riferifee  a  quefto  propofito, vi  è  una  D,fuperflua, 
come  MARID ,  per  MARI ,  vi  è  anco  una  C  per  G,ed  una  lettera  confonante 
per  due ,  e  cosi  altre  cofe  che  hanno  molto  delFantico  •  Sopra  tutte  le  Deri¬ 
lioni  del  tempo  di  Cicerone  fi  conofeono  dalla  brevità  ,  ed  eleganza  ?  Perc  c 
tutti  quelli, che  prima,  e  poi  fcriffero  quelle  Ifcrizioni ,  o  furono^  lunghi  nel  e 
fue  lodi,  e  ragioni,  o  poco  politi ,  come  trattando  di  effe  fi  vedrà  , 

Cominciamo  dall’epitaffio  di  Cecilia  Mctella  figlia  di  Quinto  Cecilio  Me  a  io 

eretico. 
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Cretico  ,  che  è  fuori  di  Porta  Sari  Se  hall  inno  di  Roma,  credo  che  quella  chia* 

.  mafiero  la  Via  Appi  a,  e  di  eia  parlo  Cicerone  nella  prima  Tuttalana,  dicendo, 
che  vi  erano  molti  fepolcri  di  di  ver  fé  famiglie  nobili  de  Romani.  Sì  chiama  il 
luogo  ,  dove  è  P  Inferitone  Capo  di  Bove  ,  perche  in  un’  edificio  tondo  an¬ 
tico  che  fu  fatto  per  fuo  fepolcro  è  una  cinta,  che  chiamano  fregio ,  di  Tefchi 
di  Buoi ,  e  di  patere  legate  con  rami,  e  lacci,  dove  nell*  alto  fi  vede  queft* 
epitaffio  • 

CAECILIAE.  Q.  -CRETICI.  F. 

METELLA  E.  CRASSI 

B.  Come  fi  si  egli  che  codeflo  epitaffio  fia  del  tempo  di  Cicerone  ? 

A.  Quando  non  vi  fotte  altro,  che  la fua  brevità,  batterebbe.  Ma  è  certo  ,  che 
Quinto  Cretico  fu  Confole  infieme  con  Quinto  Ortenfio  ,  quando  Cicero¬ 
ne  era  Edile  ,&  un’  anno  prima  accusò  Cajo  Verre  ,  il  quale  fù  difefo  dallo 
Retto  Ortenfio,  ed  anco  da  Metello  ,  che  fù  poi  chiamato  Cretico  ,  perchè 
trionfò  pochi  anni  dapoi  delP  ifoladi  Creta,  ettendo  Confitte  Cicerone,  fe  non 
m*  inganno  • 

B.  Egli  è  ben  provato ,  che  è  di  quei  tempi  di  Cicerone  ,  ma  che  vuol  dire—» 
quella  parola  CRASSI  ?  non  vi  manca  VXOR ,  e  gli  altri  nomi  di  Cretico, 
e  di  Crafib  ? 

A.  Quanto  a  Cretico  non  manca  cofa  alcuna  ,  perciocché  ella  co  *1  fuo  nome,  e 
cognome  dichiara  quello,  che  ebbe  di  più  fuo  padre  ,  e  quello  era  in  quel 
tempo  il  coftumede*  nomi  delle  donne  ,  che  fenza  ufire  il  prenome  ,  ufavano 
di  chiamarfi  del  nome  della  Famiglia  de’  padri  loro.  La  figliuola  di  Cajo  Giu¬ 
lio  Cefare  moglie  di  Pompeo  fi  chiamò  Giulia  ,  quella  di  Cicerone  moglie  di 
Dolabella  ,  Tullia  ,e  quella  di  Cornelio  Scipione  ,  che  poi  fi  chiamò  Metello  , 
Cornelia ,  moglie  ultima  di  Pompeo, 

B.  E  fe  avevano  due  figliuole  ,  come  fi  conofcevano  ? 

A.  Quando  nafeeva  la  feconda  ,  e  le  ponevano  nome  (  diciamo  Caecìlia)  le  ag* 
giungnevano  Minor  ,  &  alla  prima  Major  .  Onde  ebbe  Ottavio  A ugutto  due 
(creile ,  dette  P  una  Offiavia  Major  ,  e  1’  altra  Offavia  Minor  :  e  Marco  Anto¬ 
nio  ebbe  due  figliuole  ,  Antonia  Major  ,  &  Antonia  Minor  ,  le  quali  fono  no* 
minate  in  Syetonio,  &  in  Tacito  . 

B.  Se  erano  tre  come  le  chiamavano  ? 

A.  Ea  terza  chiamavano  Tertia ,  come  fi  chiamò  la  foreila  di  Marco  Bruto,  e 
1*  altra  figliuola  d’ Emilio  Paolo  ,  e  fe  nafeeva  un’  altra  la  chiamavano  Quarta* 
e  così  Quinta  ,  Sexta  ,  Septima  &c. 

B.  In  codetta  guifa  le  donne  fi  conofcevano  da’  cognomi  ,  come  gli  uomini  da^ 
prenomi  ? 

A.  Anco  ,  da*  cognomi  de* loro  mariti  ,  come  quetta,  che  fi  chiamava  Mettila 
Craffi e  quelle  ,  che  abbiamo  detto  Talli  a  Dolahellae ,  Marcia  Catoni s ,  Por¬ 
ci  a  Bruti  ,  &  altre  . 

B.  Qual  Graffo  fù  quetti  ? 

A.  E  da  credere,chefotte  il  piu  nominato  in  quei  tempi,  Marco  Licinio  Crafib, 
che  alcuni  chiamavano  Dives ,  compagno  di  Pompeo  in  due  Confidati,  e  quello 
che  morì  nella  guerra  contra  i  Parti.  Non  v*  aggiungevano  la  parola  Uxor  per 
più  amore  ,  e  fòggezzione  ,  ed  in  alcun  tempo  fi  usò,  che  i  mariti  compraiiero 
le  loro  mogli,  e  fi  diceva,  che  erano  in  fuo  potere  ,  e  (òtto  la  mano  loro  . 

B.  Vofignoria  fi  ricorda  di  alcun*  altra  Inscrizione  di  quei  tempi  ì 

Il  A.  Nella  vigna  del  Cardinal  di  Carpi  in  Ronfia,  è  una  baie  di  una  ftatua  di  C  N- 

Pifone  con  quetta  Infcrizione . 

-  CN, 
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CN.  CALPURNIUS 
CN«  F.  FISO 

QUAESTOR.  PRO.  PR.  EX.  S.  C 

PROVINCIAM.  HISPANIAM 

CITERIQREM*  QBTINUiT  * 

Chi  è  codefto  Pifonc ,  di  cui  fi  tiene  tanto  conto,  che  ha  una  ftatua ,  &  una 
Provincia  così  grande  ? 

A,  Gli  fu  data  quella  Provincia  al  tempo  della  congiura  di  Catilina  ,  non 
per  onore ,  nè  per  quello,  che  in  alcun  tappo  fece  per  fervizio  della  Republi- 
ca,  ma  per  levarlo  da  Roma  ;  perch’egli,  e  Catilina  tentavano  di  congiurare, 
come  racconta  Saluftio  :  il  quale  dice  che  fu  ammazzato  da  uno  Spagnuolo  in 
quelle  bande  per  particolar  cagione,  c  non  per  congiura  della  Provincia^, 
che  non  fuole  fare  limili  cqfie ,  Egli  è  da  notare,  che  in  quei  tempi ,  doppo  ogni 
parola  mettevano  un  punto,  falvo  alle  finali  di  ciafcun  verfo,  ancora  che  folle¬ 
rò  abbreviate  ,  come  à  dire  S,  C 

33.  Perche  non  ve  lo  mettevono  ? 

fi,  Perche  il  punto  diftingue  una  lettera  dall3  altra,e  quivi  non  vi  è  lettera  dopo 
l’ultima,  ma  fpatio  vuoto  , 

C.  Perche  fi  dice  QUAESTQR?  PRO.  PR, 

fi.  Coftui  era  Que  fiore,  e  non  pretore;  e  la  detta  Provincia  era  di  quelle ,  che  fi 
davano  à’  Pretori ,  e  perciò  lo  mandarono  in  Ifpagna  con  quello  titolo  ,  E  di 
quello  modo  di  dire,  trattai  in  un  foglio  ,  che  hà  publicato  Fulvio  Orfino  nel 
libro  delle  fue  medaglie  ,  nella  Famiglia  Cariba .  Molto  più  filmato  uomo  fu 
CajoCefare  Strabene,  del  quale  fi  vede  un3  Jnfcrizzione ,  che  è  io  Romaio^ 
pna  bafe  di  ftatua ,  q  edificio, 

C.  JULIUS,  L.  F.  CASSAR 
STRABO 

aed,  cvr.  q^tr,  mil.  bis.  X.  via 

AGR.  DAND.  APTR.  JUD.  PONUF 

33.  Che  parentado  ebbe  egli  quello  Caja  Cefareco’l  prima  Imperadore  ? 

fi,  Non  fi  fa;ma  di  coftui  fa  onorata  mentione  Marco  Tullio  ne’libri  de  Oratore a 
&  de  Claris  Qratorihus&  in  quei  de  OfficHs^  s’ingannano  alcuni  penfando,che 
parli  derDittatore  ,  e  cosigli  danno  Lucio  per  padre;  ma  ne’Fafti  Capitolini , 
che  è  la  maggiore,e  più  utile  antichità,  che  fi  trovi  in  Roma,  il  Dittatore  fi  no¬ 
mina  figliuolo  di  un’  altro  Cajo,  e  pronepots  di  un  altro  Cajo;e  così  non  potè 
clfere  figliuolo  di  coftui ,  percioche  farebbe  fiato  pronepote  di  Lucio, nè  meno 
puotè  edere  quello, che  fi  chiamò  Strabene,  e  figliuolo,  di  Lucio.L’Ava  di  que¬ 
llo  fi  chiamò  Sello,  &  il  fratello  da  canto  di  padre,  Lucio,  il  quale  fu  maggio¬ 
re  di  lui,e  fu  Confole,  Suo  fratelloda  canto  di  madre, fu  Quinto  Catulo, molto 
principal  uomo  in  quel  tempo.  Fù  Strabono  uomo  molto  dotto,  ed  elegante, 
e  graziofo,  per  lo  che  Cicerone  fa,  che  egli  racconti  le  ftcctie ,  &  i  buoni  motti 
del  libro  fecondo  de  Oratore  , 

R.  Che  Magiftrati  fono  gli  ferini  abbreviati  2 

A.  Aedilh  Qurul'n.^meftor. Tribunm  mìlittm  blu  DecemairAgreis  Dandeìs*Ad- 
trtbundà\ì(Judìcandeh*i Poniifex . 

B*  Perche  mette  prima  l’Edile,  che  il  Queftore  ì 

A,  Per  efiere  più  onorato  . 

JL  E  ne  gli  altri  uffici  vi  è  codefta  differenza  ? 

A,  Po- 
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A,  Potrebbe  elfere,  che  sì.  I  Tribuni  delle  Tei  Legioni  prime  lì  veggono  Spedo 
nominati  in  alcune  leggi  antiche  dopo  i  Magi  Arati  •  Il  Decemvirato  era  Magi- 
Arato  Straordinario,  inihtuito  per  cagione  di  qualche  legge  Agraria . 

B.  Perche  mette  egli  il  Pontificato  così  in  ultimo  ? 

A.  O  perche  lebbe  in  ultimo,  o  perche  era  de  i  Pontefici  minori . 

B.  Quali  erano  i  maggiori  ? 

A«  Quelli ,  che  avevano  altro  maggior  grado:  come  il  Pontificato  mafiimo,  &  i 
Flamini ,  Specialmente  i  maggiori ,  come  il  Diale  ,  il  Marciale,  &  il  Quirinale. 
Un’altra  inscrizione  è  in  Gaeta  ,  si  come  riferifce  Prate  Onofrio  Panuino  del 
fa  molò  Lucio  Sulla  ,  che  altri  chiamano  Siila  « 

L.  CORNELIO.  L.  P 
SULLAE.  PELEIOI 
DICTÀTORI. 

leiberteini 

B.  Perche  non  dice  egli  L  E  r  B  E  R  T  E I N  E I  per  la  regola  di  I  ucilio  ? 

A.  Non  sò  Se  fi  a  cosi.  Ma  non  era  da  maravigliarli,  che  fuori  di  Roma  non  fi  ri- 
cordafiero  di  codetta  regola  ,  &  in  tempi  della  maggiore  rivolutone  ,  che  folTe 
in  Italia,  &  i  Libertini,  che  fono  quelli,  che  furono  (chiavi, o  loro  dilcendenti  * 

B.  Come!  i  difendenti  de  i  Liberti,!]  chiamano  Libertini  ? 

V  A,  In  Suetonio  nella  Vita  di  Claudio  cosi  fi  legge  •  Un  altra  Inf  rizzione  è  nel 
Campidoglio  di  Roma  meSfa  per  Quinto  Catulo  ,  quando  r istaurò  il  Tempio  , 
che  fi  abbrugiò  per  cagione  delle  guerre  di  Sulla,  e  di  viario.  Ma  vi  è  f  Spetto, 
che  fi  a  Stato  rinuovato  ,  perche  altre  volte  fi  abbruciò  il  detto  Tempio,  e  fu 
rifatto  con  Infrazioni  vecchie  ,  e  con  altre  nuove  . 

Q^LUTATIUS.  Q^F.  QJS1.  CATULUS.  COS.SUB- 
STRUCTIONEM 

ET.  TABULARIUM?  EX,  S.  C.  FACIUNDUM  CURAVIT 

Altri  leggono.  DE.  SUO.  FACIUNDUM.  COERAVIT 

B.  Non  fi  legge  in  effa ,  cola  f  che  appartenga  al  Tempio  . 

t  eè^  ne  un’altra  al  Tempio,  e  quefta  era  in  altri  Edificii  vicini  ad 

I  e(lo  .  Del  padre  di  Augufto  vi  è  un’altra  Inf  rizzione,  ma  fatta  nei  tempo  de! 
figliuolo ,  la  quale  era  in  Roma  in  cafa  d*  Angelo  Colutio . 

C.  OCT  A  VIUS.  C.  F.  C.  N.  C.  P. 

PATER.  AUGUSTI 
TR.  MIL.  BISV  AED.  PL.  CVM 

C.  TORANIO.  IUDEX.  QfJAESTIONUM 
PR.  PRO.  COS,  IMPERATOR  APPELLATUS 
EX.  PROVINCIA.  MACEDONIA 

B.  Come  fi  ha  ella  da  leggere  ? 

A.  Cajus Ofaiavius ,  Caji  Filius,  Caji  Nepos ,  Caji  Pronepos ,  Pater  Augufti .  Tribù* 
nui  Milìtum  bis .  Quaefior .  Aedìlh  Plebis  curri  Cajo  Toranio .  jtudex  6}uaefiio~ 
77um>  Praetor  ,  Pro  Confale  Imperatcr  appellatili  ex  Provincia  Macedonia  • 

B.  Cajo  Toranio  fù  egli  Edile  ,  o  Guidice  ? 

A.  lo  credo  che  fotte  Edile,  ma  quello  è  ambiguo  . 

B.  Che  colà  è  egli  jjfudex  §)ujicfìionum  ? 

A.  Lucio  Sulla  fece  Legge  >  e  diede  forma  alle  Questioni  publiche ,  come  De 

Sica- 
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Si  cariti  ,de  Val  fu,  de  Repetundis ,  &c.  Fece  quattro  Pretori  nuovi ,  che  atten- 
dedero  con  i  Giudici ,  che  follerò  ufeiti  di  certe  bulfoJe  in  quede  queftioni  di 
caute  criminali .  Il  principale  di  quelli  Giudici  li  chiamava  ludex  Quaejlioniz  , 
e  quelli,  per  le  occupationi  de’Pretori ,  attendeva  al  procedo  della  caulà^. 
Carlo  Sigonio  nota ,  che  doppo  l’Edilità  lì  facevano  communemente  Giudici 
di  Queftiofniiio  credo  che  potevano  effere  innanzi, e  doppo  conforme  alla  forte  « 

B.  Coltui  fù  egli  al  tempo  di  Cicerone  P.come  fi  prova  ? 

A,  In  un’Epiftola  di  Cicerone  fcritta  à  Quinto  fuo  Fratello  lo  loda ,  e  gli  da  ani¬ 
mo  ad  elfergli  fimile  ,  poiché  l’hà  per  vicino  :  percioche  Quinto  governava^ 
come  Proconsole  TAlia ,  &  Ottavio  la  Macedonia  .  E  di  quella  Epiftola  fa  men¬ 
zione  Suetonio  nella  vita  di  Augullo  . 

B-  Perche  lo  chiama  egli  Imperadore  ? 

A.  Perche  ebbe  qualche  vittoria  ,  per  la  quale  i  Tuoi  foldati  lo  chiamarono  Im- 
peradore  ,  come  già  ho  detto  un’  altra  volta  ,  che  Cicerone  fù  chiamato  Im- 
peradore,  e  non  fo  fe  vi  da  più  di  un  luogo  nelle  leggi,  dove  li  pigli  quello  no¬ 
me  di  quella  fignificazione . 

B*  Sarà  maraviglia ,  che  fe  ne  trovi  alcuno . 

A.  §p£od  Imperatore  s  captivoi  •venderete  per  hoc  fermare,  nec  oc  ci  dere  folent , 

B.  Non  d  può  egli  intendere  codeftode  gli  Imperadori  doppo  Cefare  ? 

A.  Io  credo  di  nò  :  perciò  che  lì  parla  di  queda  parola  Servii s ,  la  quale  è  molto 
più  anticache  Giulio  Cefare  ,  e  d  rende  la  ragione ,  perche  fù  detta . 

B.  Egli  è  vero  .  Ma  evvi  egli  altra  Interazione  di  quelli  tempi  ? 

A.  Di  quando  era  fanciullo, o  giovane  Cicerone,ve  ne  fono  alcune  ,  come  que¬ 
lla  ,  che  dicono ,  che  da  in  Roma  % 

SILUANO.  SANCTO 
C.  AUSTURNIUS.  MEDI- 
CUS.  LUD. GALLIO 
PORTIC.  ET.  EXEDR. 

ET.  SIGN.AEN  i  l'Sr 

VOTO.  SUSCEP 
L.  M 

DEDIC.  K AL.  MAI  r; 

L.  MARCIO.  ET 

sex,  ]ulio.  cos  jj  :  . 

B«  Quelle  parole  fono  elleno  fori ttc  in  batedi  llatua,ò  in  qualche  edifìcio  ì 

A*  Io  non  Phò  vedute  :  ma  credo  che  vi  folfe  edifìcio,  e  llatua  * 

B.  Onde  lì  cava  ? 

A.  Da  quelle  parole,  PORTIC.  ET.  EXEDR.  E'J.  SIGN.  AEN.  che  voglio¬ 
no  dire  x  Porticum ,  &  Exedram  ,  &  Signum  aeneum  ; 

C.  Evvi  egli  differenza  da  fogno,  à  datua  ? 

A.  Pare  che  foia  meglio  Signum  à  Dio,come  nelle  parole  di  Cicerone  in  un’Epi- 
ilola.  Marth  vero  Jìgnum  quo  mihi pacii  auBori  ?  E  così  lo  dello  dice  Sgnum 
Libertatis ,  &  Signum  Concordine  ,  che  erano  tenute  per  Dee  . 

C,  Che  coda  è  1*  Exedra  ,  è  forfè  luogo  di  lei  fedie  ? 

A.  Aveva  da  dare  teritto  con  H  come  il  verfo  Efametro  .  Ma  non  è  più  di 
fei  fedie,  che  di  molte  .  Et  è  come  un  capitolo  di  Frati ,  o  una  danza  da  fco- 
lari,  o  alcuna  gran  fala,  dove  fi  podk  padreggiare ,  e  dare  in  convenzione . 

C  Silvano  non  fi  terive  egli  con  Y  Greca, come  fylva ,  che  vien  dal  greco  ì 

Li  A.  In- 
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A.  In  altri  tempi  s’ingannarono  in  codefte,&  in  altre  etimologie  ,  e  rerrtturtj. 
ma  ora  idotti  ferivano  Silva  ,  e  Silve/ler,e  Silvanm ,  vedendo  che  cosi  hanno 
tifato  tutti  gli  antichi;  come  Stilanti! ,  e  non  Syllanm,  e  Stder  a,  e  non  Sedera . 

B.  CnecofaèMEDICUS.  I,UD.  GALLIC  ? 

A.  Io  credo ,  che  fia  Certifico  di  certi  Gladiatori ,  che  fi  eccita  a  a_, 

fcuola,  la  quale  chiamano  Ludus  Gallicus:  e  cosi  lo  Icg^Meduits  LudiGalh- 
d.  Così  credo, che  fi  troverà  in  un’altra pietra, Medicai  Lud,  Ma  uttnr.c  dx^c. 
fte  due  fcuole  parla  Publio  Vittore  nella  feconda  Regione  di  Roma  .  D  « 
Aufturniut  è  à  me  molto  nuovo, e  non  fo  fe  li  componga  di  Ava  &  Sturnus. 

B.  Che  cofa  è  VQTO.SUSCEP.  L;  M }  , 

A,  lo  non  credo.che  ftelfe  così  nella  pietra  ,  ma  come  fi  vede  in  altre,  V-  o.  L. 
M  che  vogliono  dire,  Votum  Soluit  Libem  Merito  :  &  alcuno  1  ha  copiato  come 
egii  pen'ava,  che  volefse  dire  .  Quando  ftelfecosì  nell’originale ,  vorrebbe  di- 
re ,  Voto  Su  Jeep  to  Libem  Merito  . 

I  Coqfoli  della  dedicatione  in  che  tempo  furono  ?  r 

A,  Un’anno  prima  della  guerra  Marfica  ,  ò  fociale ,  che  fu  1  anno  feicento  lei- 
Tanta  tre  della  Città  di  Roma  :  e  Cicerone  nacque  l’anno  feicento  quaranta^ 
fettine  fi  ritrovò  in  quella  guerra  come  foldato  «  £>\  trovava  un  pe7Zo  i  una 
Infcrizzione  di  Cajo  Mario*,  che  fù  della  medefima  terra  di  Cicerone, c  e i  c  ia 
maArpino,  il  quale  fù  fette  volte  Confole  ,  e  morì  l’anno  feicento  (eisanta 
fette,  quando  Cicerone  aveva  venti  anni  j  mà  vi  manca  gran  parte  delU  in*' 
fcrizzione  , 

.....  AUGUR.TR.  MIL.  EXTRA 

. UGURTHA.  REGE.  NUMID. 

.....  TR1UMPHANS  IN 
.....  ANTE.  CURRUM.  SUUM 

NSUL.  APSENS.CREATUS 
ONORUM.  EXERCITUM 
,  CIMBROS.  FUGA VIT.  EX.JEIS 
. HA  VIT.  REMP.  TURBATÀM 

Alcuni  hanno  voluto  acconciare  quella  Infcrizzione  co’l  mettere  di  loro  capo 
molte  cole .  E  lafciando  il  peggio  dirò  la  parte  megliore . 

C.  MARIUS.  C.  F  COS.  vii. 

PR.  TR.  PL.  Q^-  'rv  P  t  1 

SORTEM.  BELLUM.  CUM.  I- 

gessit.  eum.  ce  pi  t.  et-  '  <=  ; 

SEC  UNDO.  CONSUL ATU- 
DUCI.  JUsSIT.  im.  C  O¬ 
EST,  mi  CONSUL.  TEUT-  *•  • 

DELEVIT.  vT.  consum. 

ET.  TEUTONEIS.  il.  TRIUMP. 

SEDITIORIBUs.  n.  CONSUL.  PACA  VIT.  &c. 

Il  reflante  non  merita,  che  fi  metta .  . 

B.  Gran  compaflioneè,che  manchi  così  gran  parte  di  codetta  Infcrizzione . 

A.  E  da  crederebbe  i  fuoi  nemici  togliéfsero  via  la  fua  memoria.  Fin  qui  io  ho 

rapprefèntato  le  vere,  e  certe  Inlcrizzioni  di  que’tempi ,  Hora  dirò  dell  alti  e 

non  così  certe, ancorché  per  la  loro  eleganza  meritino  ogni  onore  .  La  prima 

farà  una  di  Caio  Publicio ,  che  è  in  Roma  in  un  muro  antico  . 

'  C.  PO- 


•  •  • 
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C.  POBLICIO.  L.  F.  BIBVLO.  AED.  PLr  HONORIS 
VIRTVTIS.  QVE.  CAVSSA.  SLNATVS 
CONSVLTG.  POPVLI.  QVE.  IVSSV.  LOCVS 
MONVMENTO.  QVO.  IPSE.  POSTEREI.  QVE 
EIVS  INFERRENTVR.  PVBLICE.  DATVS.  EùT 

B.  E  come  meritò  codefto  Poblicio  tant’onorc  ? 

A.  Io  non  lo  sò.Ovidione’Fafii  racconta, che  due  fratelliPoblicii  Edili  della  ple¬ 
be  inftituirono  i  giuochi  Florali .  Fello  dice, che  il  Clivo  Poblicio  fi  dice, perche 
Lucio  ,  e  Marco  Poblicio  Malleoli  racconciarono  ,  condannando  certi  peco- 
rai,  égli  chiamò  Edili  Curuli  .  Mahà  da  dire  Plebei,  percioche  erano  di  fami¬ 
glia  plebea  .  Tutti  quelli  io  mi  credo,  che  fiano  molto  più  antichi  di  Cicerone. 
|V n’altra  colà  mi  fa  dubitare,  che  è ,  il  confiderai  come  permettevano,che  cof- 
toro  avefsero  fepoltura  dentro  a  Roma  :  e  credo, che  quelle  pietre  fiano  fiate 
portate  da  altro  luogo  là  dove  oggi  fono ,  che  è  apprefso  alla  colonna  Tra¬ 
pana  . 

B.  Se  fofsero  fiate  fuori  di  Roma ,  non  farebbe  fiato  tanto  onore  ? 

A.  Così  ime  pare.  Et  è  da  notare  C  A  VS  S  A  con  due  SS  e  POSTEREI 
con  EI ,  come  dicemmo  dianzi . 

B.  $’  a  egli  da  dire  Poblicìm  ,  o  PubUciui  ? 

A.  Poblieius  è  in  quella  Inlcrizzione,  e  in  molte  medaglie  ,che  io  ho;  e  le  bene 
lì  dice  Publius  ,  Public us ,  8c  Rejpublica^  altre  parole  fumili,  le  quali  tutte  li 
derivano  da  Populus  ,  parimente  Public im  viene  da  Popului  quali  Populicìm  , 
e  nelle  Infcrizzioni  antiche  fi  legge  P-  VALESIVS.  POPLICOLA  per  Pu - 
blicola ,  come  in  breve  diremo  .  Ma  in  quello  mezzo  vedete  quella  meda¬ 
glia* 


Hota  voglio  mettere  due  Infcrizzioni  in  verfi  molto  eleganti ,  e  quella  ,  che  so 
certo  ,  che  fi  trova  ,  metterò  prima ,  la  quale  era  in  Roma  al  tempo  mio  in  ca¬ 
la  di  Gentile  Delfini  amico  mio . 

Et) CH ARIS  LICINIAE.  L. 

1DOCTA.  ÉRODITA.  OMNES.  ARTES.  VIRGO.  VIXIT.  AN.  XIIII. 

HEU.  OCULE.  ERRANTE.  QVEI.  ASPICIS*  LETI-  DOMVS 
MORARE.  GRESSVM.  ET.  TITVLVM.  NOSTRVM.  PERLEGE 
AMOR.  PARENTEIS.  QVEM.  DEDIT.  NATAE.  SVAE 
VBEI.SE.  RELlQyiAE.  CONLOCARENT.CORPORIS 
HEIC.  VIRIDIS.  AETAS.  CUM.  FLORERET.  ARTIBUS 
CRESCENTE:  ET.  AEVO.  GLORIAM.  CONSCENDERET 
PROPERAVIT.  HORA.  TRISTIS.  FATALIS.  MEA. 

ET*  DENEGA VIT.  ULTRA.  VITAE.  SPIRITUM 
DOCTA.  ERODITA.  PAENE.  MUSARUM.  MANU 
QUAE.  MODO.  NOBILIUM.  LUDOS.  DECORAVI.  CHORO 
ET.GRAEC A*  IN.  SCAENA.  PRIMA.  POPVLO.  APPARVI 
EN.  HOC.  IN.  TVMVLO.  CINEREM.  NOSTRI.  CORPOJUS 
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IMFI5TAE.  PARCAE.  DEPOSIERUNT.  CARMINE 
STUDTUiVt.  PATRONAE.  CURA.  AMOR,  LAUQES  DRCU5 
STLEHT.  AMBUSTO.  CORPORE,  ET.  RETO.  JACENFT 
RELIQUL  FLETVM  NATA.  GEMITO  RI?  MEO 
ET.  AnTECESSI.  GENITA,  POST-  LETI.  DTEM. 

BIS.  HTC.  SEPTElMI.  MfiCVM.  NAT^LES.  DIES 
TENEBRIS.  TENENTVR.  DITIS.  A  STERNA.  DDMV 
ROGO.  VT.  DISCEDEMS.  TERRAM,  MUll.  DlC  iS.RhVEM 

B»  Bei  verfi  fono  veramente,  e  molto  eleganti  ,  ancorché  io  non  ccnofca  le 
non  oli  Jb.  fa  ni  e  t  r  i  ?  e  Pentametri ,  che  fono  j  più  communi  de  Poeti  Eroici  , 
&  Elegiaci  ,  e  di  molti  Epigrammi  :  gli  altri  delle  Commedie  ,  e  1  ragedie_~s 
non  gl’  intendo  ,  nè  meno  quelli  di  Orazio ,  nè  di  Catullo  ,  che  fi  chiamano 

Lirici  .  Quelli ,  di  quali  fono  ?  . 

A*  Di  quelli  delle  Comedie  ,  e  Tragedie ,  E  fi  chiamano  Jambici  Tenari ,  o  tri-» 

metri ,  e  non  fono  così  malagevoli  ad  intendere,  come  il  crede  * 

B.  Perche  hanno  codefti  nomi  ? 

A.  J  am  bici  fono  detti  ,  perche  ricevono  in  ogni  luogo  il  piede  la  tubo. 

B.  E  che  piede  è  egli  iljambo  ? 

A.  Di  due  filjabe  ,  Ja  prima  breve,  la  feconda  lunga  come,  Dirci  9  domo* , 
inerì  . 

B.  S’egli  avefse  la  prima  fillaba  longa,  e  l’altra  brevq  9  che  farebbe  ?  .  . 

A.  Trocheo  ,  e  fe  ambedue  lunghe  ,  Spondeo.  SeTuna  ,  e  P altra  breve,  Pirri* 
chio  ♦  Senario  fi  chiama,  perche  è  compofto  di  fei  pièdi  »  Trimetro  perche  fi  ra 
con  tre  mifure  ,  contando  di  due  in  due  piedi  una  rnifura  . 

B.  Di  quante  fillabe  è  il  piede,  e  tutto  jl  verfo? 

A,  S’egli  non  avefse  altro  che  Spondei,  e  lambi,  come  è  il  p’u  commune,  ed  il 
meglio  di  quelli  verfi,  averebbe  dodici  fillabf^perche  già  dicemmo,  che  quelli 
piedi  erano  di  due  fillabe  P  uno  ,  Ma  in  luogo  di  Spondei  riceve  Dattili,come 
j  verfi  Eroici ,  e  quelli  fono  di  tre  fillabe ,  una  longa  e  due  brevi,  ed  un  altro 
piede,  che  chiamano  Anapello  contrario  al  Dattilo,  che  ha  due  fillabe  brevi , 
ed  una  longa  com e  dominos,  minimali lafcioda  canto  altre  licenze  poetiche;  ma 
il  più  ordinario  di  quelli  verfi  è ,  che  mifurano  di  due  in  due  mifure  tre  vo  Ite 
ed  ogni  volta  hanno  due  piedi ,  il  primo  piede  ila  Spondeo  ,  o  Dattilo  ,  ed  il 
fecondo  Iarnbo  ,  come  a  dire,  magnoi  Dirci  la  parola  magnoi  è  Spondeo,  la  pa¬ 
rola  Dirci  Iarnbo  „  Quello  fi  fà  tre  volte  ;  e  fi  dà  licenza  ai  poeta  di  mettere 

Iambo  in  luogo  di  Spondeo ,  ma  non  per  lo  contrario  ,  e  quella  è  ufanza  de’ 

buoni  poeti ,  e  così  può  dire  maloi  Dirci ,  che  fono  due  lambì  in  luogo  di  Ma¬ 
gmi  Dirci  ,  che  fono  Spondeo, e  Iarnbo  , 

B.  Ballerà  che  metta  fei  piedi  in  codefto  modo,come  dicendo  tre  volte,  Magnos 

uìroi  :  o  variando  magnoi  DÌroi  maloi  Dirci  magnoi  Diroi  ? 

A.  Non  balla:  perche  farebbe  verfo  fenza  cefura ,  e  fuona  male  ,  ancorché  ab* 
bia  i  fuoi  piedi,  e  le  fu  e  fillabe  di  verfo  ; 

B.  O  codefto  è  un’  altro  intrigo  j  che  cola  è  ella  codella  cefura  ? 

A.  Vna  certa  cofa ,  che  fi  taglia  della  parola,  con  la  quale  fi  lega  un’  altra  paro¬ 
la  ,  o  un’altro  piede  ;  come  dicendo,  Mufa  mihì  caufas  memora  ,  quo  numme 
laejjo  .  Mufa  mi ,  è  Datti  lo,  e  avanzaci  con  la  qual  fillaba  fi  lega  P  altro  pie¬ 
de  ,  dicendo  hi cau-cd  avanza  un’altra  cefura, fai  memoy  avanza  un’  altra  ce¬ 
fura  ,  ra  ;  il  reftante  và  fenza  cefure. 

B.  Già  intendo  j  ma  io  non  credeva  ch’egli  fofse  necefsario  in  ogni  genere  di 
verfi. 

A.  Chi  non  hàcura  di  quelle  cefure,  non  fà  verfi  che  fiano  buoni ,  fe  non  à 
cafo.  Terenzio  dice , 

Ohjequium  amieoi ,  Derìtai  odhm  parìt . 


Ohfequi 


Olfequi  è  Dattilo,  um  ami  c  Jambo,ed  avanza  la  cefura,  coi,  la  qual  fi  congiunge 
conlafìllaba  w,efà  uno  Spondeo, ritai  ed  èjambo,  è  non  avanza  cefura,  odìum, 
è  Anapefto  ,parit  Ila  perjambo,  ancorché  lìa  pirrichio  ,  percioche  l’ultima 
è  indifferente  in  ogn  i  genere  di  verfi  , 

B.  Code  do  genere  folo  di  verfi  fi  trova  egli  in  Terenzio,  ed  in  Plauto  ? 

A.  Quello  genere  è  il  megliore:  ma  vi  fono  molti  altri  modi  di  quelli  Jambici  , 
ed  aggiungendo  più  fillabe,  fi  fanno  fettennari,  e  ottonari,  e  cavando  delle  lìllà- 
be ,  fi  fanno  dimetri  perfetti ,  &  imperfetti .  Ma  vi  fono  degli  altri  verfi  ,  che 
gli  chiamano  Trochaici ,  quelli  vanno  di  altro  modo  ,  che  gli  Jambici .  Et  è 
gande  errore  à  mefcolare  Trochei  co’Jambici ,  e  mettere  Jambi  ne’Trochaici . 

B.  V.  Sig.  mi  aflegni  un’effempio  de’Trochaici  . 

A.  Il  miglior  Trochaico  dicono ,  che  fu  quello,  che  cantavano  i  foldati  nel 
trionfo  di  Cefare  , 

Ecce  Caefar  nunc  triimphat ,  qui  fubegit  Galli  ai  i 
In  quello  verfo  vanno  à  due  à  due  un  Trocheo,  ed  uno  Spondeo  tre  volte  ,  e 
perla  quarta  manca  una  fillaba  ,  &  ha  la  fua  cefura  in  buon  luogo .  Ecce  è  Tro¬ 
cheo  la  prima  lunga  la  feconda  breve,  Caefar  è  Spondeo,  nane  tri  è  Trocheo, e 
lerve1  di  cefura,  poiché  non  fà  piede  da  fe,  e  congiunge  co’l  principio  dell’altra 
parola:  il  reflante  và  ,  come  ho  detto  .  Veniamo  ora  alla  nollra  Infcriz.zione 
EUCHARIS.  LICINIAE.  JL.  fe  folle  Hata  de’tempi  più  baffi  averebbe  melfa 
la  Parola,  Licinia  ,  due  volte  ,  percioche  così  la  liberta  ,  come  la  padrona  fi 
chiamavano  Licinia:si  come  ecofa  certa,che  tutti  gli  fchiavi  effendo  fatti  liberi, 
pigliavano  il  nome  della  famiglia  de’loro  padronfeome  Tirone  fchiavo  di  Mar¬ 
co  Tullio  fi  nominò  Marco  Tullio  Tirone  .  In  un  altro  modo  fi  averebbe  potu¬ 
to  fcrivere,  LICINIAE.  o*  L.  EUCHARIS  . 

B.  Codeflo  vorrà  dire  ,  Licinia  Cajae  Liberta  Eucharis ,  conforme  à  quello,  che 
V.S.  ha  detto  ad  altro  propofito:maio  non  in  tendo, perche  ila  megliore  quello, 
che  è  fcritto  nella  pietra  . 

A.  Perche  fa  più  onore  alla  fua  padrona  ,  non  volendofi  chiamare,  come  effa  , 
ma  come  fi  chiamava  prima,  Eucharis  . 

B.  Che  vuol  egli  dire,  Eucharis  ? 

A.  Molto  gratiofa  ,  ò  di  buona  gratia  . 

B.  La  feconda  linea  è  egli  verfo  ? 


C.  In  ambedui  i  luoghi  è  ERODITA;  ma  non  fi  direbbe  meglio  ,  Erudita  1 

A.  Io  credo, che  la  fua  origine  venga  da  Raudus,  e  quindi  venne  Rodai,  come  da 
Aula  Olla, z  fa  Paulla  Polla  :  e  da  Rodus  ,  viene  Rudii ,  quantunque  la  fillaba 
fi  a  breve,  e  da  Rudii  viene  Rudem ,  ed  Erodi tui,  ò  Eruditus . 

C.  Raudui ,  ò  Rodai  che  vuol’egli  dire  ? 

A.  Fello  dice, che  vuol  fignificare  una  pietra, ò  un  pezzo  di  metallo  rozzo, &  im¬ 
perfetto, e  così  dicevano  nelle  compre, e  mancìpationi, Raudufculo  libram ferito. 

B.  Non  intendo  le  parole  OCVLE  ERRANTE  . 

A.  Si  ha  da  da  correggere  OC  VLO.  Pare, che  parli  con  quei,  che  paffano  per  li 
fepolcri  leggendo  gli  epitaffi ,  &  era  molto  commune  il  parlare  con  i  viandanti, 
o  foraftieri,come  in  quel  che  traduce  Cicerone  di  Simonide  Greco  (opra  i  tre¬ 
cento  Lacedemoni, che  morirono  nelle  Termopile  con  Leonida  loro  Capitano* 
Die, ho  [pei  y  Sparta  e  noi  te  hic  vidiffe  j  a  cent  e  i , 

Dum  fanPtii patriae  legibui  obfequimur  . 


Lib.J.c.24» 


*7o  dialogo 

E  in  quel  di  Pacuvio  ,  che  riferifce  AuloGellio  . 

Adtilefcem  ,  tametfi propesa* ,  hoc  te  fax  am  rogat , 

Vt  fe  ajpicìai ,  qutà  Jcrlptum  cjl  legai . 

H/V  /W  Pacwvìi  Marcì  fica 

Offa:  hoc  vote  barn  nefciui  ne  effe i  •  Vale . 

Così  ancora  in  un’altro,  del  quale  pretto  parleremo  è  dritto  : 

tìojpei ,  quod  deìco  paullum  e  fi  >  afta  ,  ac  pellege  . 

Ed  in  Catullo  in  una  dedicatone  d’una  barca,  o  nayilio; 

Falchi  ìlle  ,  quem  ridetti  hojpìtei .  _ 

g.  Eoli  è  gran  piacere  à  vedere  tutti  codefti  verfi, e  tenerli  ancora  per  efempio  , 
affinché  gli  altri ,  fi  poifino  imitare  .  La  parola  TITOLO  M  dà  ella  per  epi¬ 
taffio  ,  o  per  infcrizzione. 

A.  Io  credo  di  sì . 

B.  La  Parola  PARENTAIS  da  ella  bene  ? 

A,  Credo  di  noverche  aveva  a  {lare  lenza  E  Parentii  in  fecondo  calo  ^ancorché 
non  s’intende  chi  fi  foffe  quello  fuo  padre  ,  che  fece  la  fpefa  del V  Epitaffio . 

B.  UBEI.SE.  RELIQVIAE.&c.ftà egli  bene  . 

A.  Non  mi  piace  nè  il  verfò,nè  la  fentenza.  La  Parola  Uheife  fi  refende  al  tito¬ 
lo, par  che  non  quadri, percioche  le  reliquie  non  fi  mettono  nel  titolo, ò  epitaf" 
fio  j  ma  nel  tumulo  .  Potremo  dire,  che  intenda  per  l’epitaffio  il  tumulo  dove__* 
le  reliquie  avevano  a  effer  pofte  .  Nè  meno  approvo  la  parola^  :  perche  le  me- 

defi  me  reliquie  non  fotterrano  fe  ftelfe  ,  Se  già  quefto  non  fi  permettere  per  licenza  po||ca.  Nel¬ 
le  fillabe  del  verfo  ancora  dò  dubbiofò  :  e  così  credo  fi  avelie  da  feri  vere  , 
Vteì  relìquìai  conlocar ent  corporii . 

B.  Mi  piace  più  codedo  modo  •  Che  fenfo  ha  la  parola  HEIC  ? 

A.  In  quella  cofa,  o  in  quella  perfona  . 

B.  GLORIA M.  CONSCENDERET,  non  intendo  . 

A*.  Nè  a  me  piace;  forfè  vuol  dire  ,  che  Peta  fece,  che  infìeme  falifle,  o  crefceffe 
'la  gloria.  Gloria  darebbe  meglio,  ma  non  può  dare  nel  primo  cafo,  perche  la  A 
è  breve, e  hà  da  edere  lunga,  come  nel  fedo  cafo . 

B.  E  fe  foffe  nel  fedo  cafo  darebbe  Gloria ,e  vorrebbe  dire  Cum gloria  l 

A.  Dura  cofa  è  certamente. 

C-  La  parola  PAENE  dà  ella  bene  ? 

A.  Non  può  dare  in  altro  modo  ;  e  cofi  fi  trova Tempre  ne’Digedi  di  Fiorenza , 

B.  Perche  non  dice  V.  S.  nelle  Pandette  ? 

A.  Perche  mi  fon  pentito  d’averle  in  altro  tempo  chiamate  femine,non  efsendo . 

B.  Codedo  mi  pare  un  nuovo  fcrupolo;ma  in  lingua  Spagnuola  pur  fi  tolera  il  dire, 
lai  emmhlemai  de  Alciatojai  Paradojfai  de  Cicerone  lai  Problemai  de  Phtarcho . 

A.  Tutto  codedo  mi  par  male, e  peggio  le  Pandette, o  la  Pandetta, come  dicono  1 
Medici. 

B.  Che  fenfo  hanno  quei  due  verfi  ,  QVAE.  MODO.  NOBILIVM  &c.  ET. 
GRECA.  IN.  SCAENA  &c. 

A.  Pare, che  quella  donna  fofse  buona  cantatrice, in  tanto  che  facendoli  certi  gi¬ 
uochi  publici  da  alcuni  Romani  nobili, cantò  nel  choro  molto  bene  ,  &  rappre- 
Tentandoti  una  Commedia  Greca,  che  chiamavano  Palliata  ,  per  la  fua  gratia,c 
fapere  ,  ufcì  à  rapprefentare  ,  il  che  prima  non  fi  codumava . 

C.  La  parola  SCAENA  è  ella  bene  fcritta? 

A.  Dicono  alcuni  Grammatici  ,  che  sì ,  ancorché  fia parola  Greca  CKHNH. 

B.  Che  cofa  è  Commedia  Greca  Palliata  ? 

A.  Tutte  le  Commedie  di  Plauto,edi  Terenzio  fono  Greche, e  Palliate:  perche 
la  maggior  parte, ò  tutte  fono  tradotte  ,  ò  fatte  ad  imitatione  de’  Greci  ,  con 
gl’abitf  de’quali  erano  recitate:  perche  fi  fingeva  ,  che  quelle  cofe  fofsero 

auvenute 
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avvenute  in  Grecia  :  e  perche  i  Greci  «lavano  il  Pallio ,  che  era  la  vette  loro 
di  fopra come  de’Romani  la  Toga,  perciò  fi  chiamano  Commedie  Greche,  e 
Palliate ,  Ma  Aliamo,  e  Titinio,&  alcuni  altri  fecero  Commedie  Togate, c  i>re- 
tettate,  nelle  quali  grinterlocutori  erano  veftiti  alla  Romana  con  toghe, e  pre- 
tefte;  e  le  preteftate  non  fono  Tragedie, come  dice  Scaligero,  ma  Commedie  di 
perfone  innamorate ,  che  fi  veftivano  delle  pretelle  , 

B.  Che  cofa  erano  i  chori  delle  Commedie  ,  e  delle  Tragedie  ? 

A.  Il  nome  retta  oggi  nelle  Chiefe  ,  che  fi  chiama  choro  il  luogo  dove  ftanno  i 
Religiofi  cantando,  e  recitando i  divini  ottici:  &  il  luogo  de’ballidove  intervie¬ 
ne  molta  gente, fi  chiama  in  fpagnuolo  corro, e  s’ufa  dire  in  Ifpagnaper  prover- 
bìo9Bailo  bien,yechayfme  del  corrode omeà  dire  io  ballo  bene, e  mi  mandate  fuo¬ 
ri  del  ballo?e  da  quella  parola  corro  vien  corrillo9 d’altre  perfone  ancorché  non 
ballino,  nè  cantino:&  il  cornilo ,è  certa  quantità  di  gente  adunata  infieme  à  ra¬ 
gionare, Nelle  Commedie  antiche  erano  de’chori,come  in  quelle  di  Ariftofane  : 
ma  in  quelle  di  Plauto ,  e  di  Terenzio  ,  perche  erano  cavate  da  quelle  ,  che  i 
Greci  chiamavano  Commedie  nuove ,  non  vi  erano  chori ,  In  Ariftofane  fono 
certi  chori, che  non  dicano  parole  articolate  ,  ma  altri  canti ,  o  romori ,  come 
fanno  le  fchiere  de’ranocchi ,  e  de  gii  uccelli .  Altri  chori  ci  fono  d’uomini,c 
di  donne ,  come  ancora  ne’tre  Poeti  tragici,  che  abbiamo  Efchilo  ,  Sofocle—», 
&  Euripide  Greci,  e  in  latino  Seneca  . 

B»  I  chori  erano  fittamente  di  cantori ,  e  di  cantatrici ,  ò  pure  di  altre  perfone 
àncora  ? 

A.  Per  lo  più  fi  facevano  di  perfone  communi  di  quel  luogo,dove  fi  fingeva,chc 
fi  rapprefentava  la  Commedia ,  e  Tragedia, e  però  ne’chori  parlavano  Dorica- 
menterperche  era  parlare  più  rozzoima  nel  corpo  di  effe  Commedie,  e  Trage¬ 
die  fi  parlava  Atticamentc,e  con  parole  fcelte,&  eleganti*  Alcune  volte  i  chori 
fi  partono  in  due  bande ,  che  fi  chiamano  due  femichori ,  i  quali  parlano  con_> 
gli  altri  recitanti  delleTragedie,eCommedie*Akuna  volta  fi  ftanno  cheti  in  difi» 
parte  ,  ma  dicono  poi  alcune  fentenze  à  propoli  to  diquello,che  fi  recita,lodan- 
do  i  buoni ,  e  biafimando  i  cattivi ,  e  dimoftrando  ,  che  Dio  è  giufto  ,  che  cafti- 
ga  i  trilli;  e  così  dicendo  altre  colè  limili,  delle  quali  tratta  Oratio  nell’Arte 
Poetica  . 

B.  Ho  intelo  dire,  che  fonavano  de’fhmtl  quontta  fi  recitava,  e  ne’principil 
delIeCommedie  diTerenzio  è  fcritto  Ttblh pàrtbutyirnparìbm,dextrh,jìmjìrh 
S arretriti ,  che  è  per  me  una  cofa  molto  òfeura  . 

A.  E  ancora  per  me;ma  in  Cicerone  fi  legge  nelle  T  afe  alane:  Non  intelligo,qmd ' 
metuat,cum  tam  bonotfeptcnarìoi  fundat  ad tibzam» parlano  di  un  recitante  prin¬ 
cipale  di  Tragediaie  così  per  quelli, e  per  diverfi  altri  luoghi  di  autori  concludo 
per  cofa  certa, che  fi  fuonalfero  flauti,mentre  che  fi  rapprefentavano  le  Comme¬ 
die^  le  Tragedie.Oltre  a  ciò  (per  quello ,  che  fi  vede  in  alcune  medaglie,  &  in 
altre  antichità  )  i  flauti  Tuonavano  in  quello  modo,  che  un’omo  aveva  in_* 
ciafcuna  mano  un  flauto, e  lo  fonava  infieme  * 

B.  E  quelli  flauti  erano  eguali,  e  fenza  alcuna  differenza  tra  loro  ? 

A.  Ordinariamente  non  erano  eguali ,  e  con  una  mano  Tuonavano  il  più  lotti¬ 
le ,  e  il  più  corto  ,  e  con  l’altra  il  piùlungo,  e  il  più  grotto  ,  e  uno  chiamavano 
deliro,©  l’altro  finiftro:  perche  con  quella  mano  fi  fuonava;fi  vede  per  quello , 
che  dice  Plinio,  che  nelle  canne  più  grotte  fi  fanno  i  flauti  finiftri,  e  delle  fòltili 
i  deliri . 

B„  Secondo  codello  s’intende  bene:  perche  fi  dica  ttblh  dextrls,ò  tibiis JlniJlrh , 
&  paribui, o  zmparibus .  Ma  che  cofa  è  egli  Sarranh . 

A.  Alcuni  dicono  che  fono  da  Tiro ,  altri  da  Cartagine  :  e  così  fi  chiamo  un  fi- 

glivolo  d’Attilio  Regolo  Attilio  Sarr ano ,  per  elfere  flato  figlivolo  di  Regolo 

fchiavo 
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fchiaVode’Cartaginefi  •  „  „  , 

Refi*  oraà  fapere,perche  alcune  Commedie  fi  facevano  pia  con  una, che  con 

altra  maniera  di  flauti  .  .  r  , 

A,  Dicono  ,  che  per  la  qualità  delle  Commedie  ,  alcune  piu  grati ofe ,  altre  pm 
gravi ,  alcune  di  molti  perfonaggi ,  altre  di  pochi,  alcune  di  amori,  altre  di  al¬ 
tre  cofe;  e  così  fecondo  il  parere  del  Poeta  fi  variava  la  maniera  del  luonare  . 

B.  Il  verfo  Infeftae forcai  &c.  pare  che  fia  fallo,  ò  almeno  ofcuro  . 

a  tmcktap  ner  infetidente  è  più  in  ufo, e  l’ultima -parola  ha  * 


CARMINA, e  non  carmìne  . 

B.  La  parola  DEPOSIERU  NT  non  è  ella  {corretta  ? 

A,  Io  non  la  mutarei  :  perche  alcuni  Antichi ,  come  Marco  Catone,  dicevano 
'  Pojìveruntx  più  chiaro  farebbe  dire  Depojuerunt  : 
c.  LETO  JACENTfta  egli  bene? 

A.  La  parola  Letum  ftà  in  quella  pietra  molte  volte,  e  Ila  bene  .  La  frale  e  piu 
'de’Poeti,  che  degl’Oratorijcome  ancora  quella  dell’altro  verfo ,  che  dice  ,  £# 
antecesfi  genita  poftìeti  dkm,  che  è  in  vece  di,  Et  ego  genita po/lca,  antecesji  Isti 


diem .  ' 

B.  Perche  ufava  tante  volte  codetta  parola  letum 

A»  Meglio  farebbe  di  aver  variato  con  altri  modi  di  dire  „  Ancora  è  Poetico 
Bis  hh  fepteni,  per  quattordici, e  la  parola  Dttls  per  Plutone  .  L  ultimo  verfo 
è  in  luogo  di  quel  che  fi  dice  in  molti  Epigrammi ,  S.T-T.LJìt  tibì  terrajevìs , 
B.  E  che  volevano  dire  con  codefle  parole  ?  intendevano  forfè  di  avere  a  reni¬ 


li  i  tare  ^  .  -  * 

A»  Niente  meno:  effendone  in  tutto  lontani  da  crederlo,  si  come  fi  vede  ne  gl 
Atti  de  gli  Apolidi  :  perche  quando  San  Paolodilfe  alcuna  cola  della  refurret- 
xione  in  Atene  ,  fe  ne  fecero  beffe  • 

B*  perche  adunque  lo  dicevano  ? 

A;  A  fin  che  non  fletterò  come  i  Giganti  con  le  montagne  adoffo  ,  imaginandou 
che  gran  pena  lèntiflero  à  Ilare  in  quella  maniera  caricati  :  e  perche  ancor a__, 
temevano  di  Ilare  molto  dentro  alla  terra  dove  fla  l’Inferno.  Veniamo  all  altra 
Infcrizionè ,  la  quale  io  non  hò  veduta  ;  ma  vene  fono  molte  copie5&  Aldo  di¬ 
ce  ,  che  è  apprettasi  ponte  Ceftio  • 

;  HOSPES.  QUOD.  DEICQ.  PAUELUM.  EST.  ASTA.  AC.  PELLEGE 
HEIC.  EST.SEPULCRUM.  HAU.  PULCRUM.  PULCRAI.  EEMINAE 
NOMEN.  PARENTES.  NOMINARUNT.  CLAUDIAM 
SUOVJ.  MARITUM.  CORDE.  DEILEXIT.  SOVO 
GNATOS.  DUOS.  CREAVIT.  HORUNC.  ALTERUM 
IN.  TERRA.  LINQUIT.  ALIUM. SUB.  TERRA.  LOCAT 
SERMONE.  LEPIDO.  TUM.  AUTEM.  INCESSU.  COMMODO 
DOMUM.  SERVA VIT.  LANAM.  EECIT.  D1XI.  ABEI 


B.  Più  grave  pare  quello  Epigramma  dell*  altro  paffato  . 

A.  Non  è  maraviglia  ,  percioche  in  quello  fi  parla  di  una  donna  onefta ,  che—» 
aveva  cura  della  fua  cafa ,  e  filava ,  e  nell’  altro  di  una  giovane  cantatrice,  che 
ufciva  à  recitare  nelle  Commedie.I  verfi  fono  migliori  quelli:  In  quelli  è  qual¬ 
che  licenza  di  quei  tempi:  come  ènei  primo  verfo,  che  tutti  i  piedi  fono  Spon¬ 
dei  ,  fuori  che  Tultimo . 

B.  Deho  Se  Paullum  hanno  eglino  buona  ortografia  1 

A.  Molto  buona  .  ancorché  Terentino  credo  fia  di  opinione  ,  che  non  fi  feriva 
Deho, ne  Feldo  ,  perche  non  hanno  E  come  Eeitur ,  che  viene  dal  verbo  Eo:  fo¬ 
no  opinioni  di  Grammatici,  lì  Paullum  fi  conferma  con  molte  medaglie--»  * 

che 
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'  che  hanno  PAVLLVS,&  alcune  pietre  :  e  di  quefto  Paullus, viene  Bicorne 
da  Julia  Olla .  Non  fono  così  contento  difcrivere  Afta ,  acpellege  :  perche  io 
averei  voluto,  che  folle  fcritto,  Adjla.ac perlege,  appellacene  all’originale. 

B.  Heic  cjl  fepulcrum  ,  pare  che  vi  fiano  due  errori  elfendovi  Rete  per  Hoc  ,  c 
Tvltimo  nome  fenza  H. 

A.  Heic  ftà  per  Hoc  loco> l’altra  parola  fi  fcrive  meglio  lènza  H,come  dice  Cice¬ 
rone, ch’era  in  vfo  apprelfo  de’  Romani  fino  al  fuo  tempo  ,  e  che  egli  non  fo- 
leva  ularIa,finoa  tanto  che  vedendo,che  tutti  la  ufarono  ,  l’ùsò  e  fio  ancora,  e 
la  regola  che  egli  feguitava  prima  ,  era  di  non  mettere  H  in  mezzo  alla  pa¬ 
rola  dietro  a  confonante;  e  così  fianno  bene  l’altre  parole  Vulcrumy  &  Vaierai 
fenza  H. 

B.  Codefta  parola  Vaierai  e  di  tre  fiIlabe,o  di  due  ? 

A.  Di  due,  come  Pulcrae.  Virgilio  ufa  quefto  dittongo  in  Aulai:  e  Lucrctio 
molte  volte, e  credo  che  Ennio  dica  Rex  Albai  LàugaiiSc  ordinariamente  fan¬ 
no  due  fiìlabe  PAI.  Nota  Publio  Nigidio  ,  fecondo  che  referifee  Gellio  ,  che 
hujui  terrai  fi  a  da  Ieri  vere,  e  non  buie  terrai ,  ma  terrae ,  e  che  mei  per  mi  hi  fi 

feriva  ,  e  non  mei  homo  ,  ma  mi  homo . 

C.  V.  Sig.  cava  di  lotto  terra  molte  cole  mai  non  udite ,  nè  vedute. 

A.  Il  fatto  delle  lingue  è  come  quello  de  gl’abiti,e  de  modi  del  veftire,che  un 
tempo  fanno  corti  i  veftiti,  &  ad  un  altro  lunghi  ,  e  poi  tornano  à  corti ,  e  poi 
à  lunghi.  NihildiB um  fluiti  dtBum  fit prius,d ice  Terentio;ed  il  piu  fayio  dice, 
Nihil  tjovutn  fub  fole  • 

B.  La  parola  HAV  ftà  ella  bene  ? 

A.  Io  l’ho  per  dubbiofa  ,  e  credo  che  nell’originale  ftia  Ha  ut  ,0  Haud . 

B.  La  parola  Femittaen on  aveva  ella  da  finire  in  I  fecondo  Nigidio  ì 

A.  Vero  è  ,  ma  non  l’intefe  bene  colui ,  che  fcrifle  quelli  verfi  . 

B.  Molti  fcrivono  Foemina  :  &  altri  Faemina  :  quali  fcrivono  meglio  . 

A.  Secondo  quella  pietra  non  fi  à  da  mettere  nè  l’A,  nè  PO»  e  credo  che  que¬ 

lla  feri  ttura  fi  confermerà  con  altre  antichità  . 

B.  Si  sà  egli  chi  fofle  quella  Claudia  ? 

A.  Io  non  sò  chi  ella  fia,  nè  manco  la  Licinia  de*  verfi  pafiati;  ma  doveva  met¬ 

tere  il  nome  di  fuo  marito ,  o  de  Tuoi  figliuoli ,  acciò  fe  ne  avelfe  un  poco  più 

di  notitia  . 

B.  Perche  fi  fcrive  Show  ,  e  Sow  ,  e  non  Suum  ,  o  Suoum  ,  e  Suo  ,  o  Suoo  ? 

A.  Io  non  ne  pollò  addurre  ragioni  ballanti,  ma  credo  bene, che  Suum  non  vo¬ 
levano  fcriverlo  per  paura, acciò  che  non  parefie  nome  di  porci  ,  e  veggo  an¬ 
cora,  chè  fuggivano  due  VV  ,  come  dicemmo  ,  parlando  dell'ufo  di  Divos  per 
Divus  • 

B.  Il  verbo  Creavit  pare,che  fi  coftumi  poco  nel  modo,  che  è  qui . 

A.  Non  vuol  dire  creare ,  ma  produrre  . 

B.  HORVNC  ftà  egli  bene  per Horumì 

A.  Io  credo  veramente  ,  che  fi  ufalfe  anticamente  ,  e  che  li  troverà  in  alcune 
commedie . 

B.  Incejfu  commodo  piace  a  Vofignoria  ? 

A.  Non  certo,  nè  Lanam  fecìty  ma  qualche  cofa  fi  dee  tollerare  • 

Voglio  ora  parlare  dell’altre  Infcrizzioni  de’ Romani  antichi,  ancorché  io 
non  fia  certo,  che  fiano  fatte  in  quMi  tempi:  anzi  più  tofto  vado  fofpettando, 
che  le  facefte  fare  Cefare  Augnilo,  o  Trajano  ,  e  mi  pare  di  aver  ietto,che  elfi 
faceffero  fare  Inlcrizzioni  à  molte  ftatue,che  ereftero  ciafcuno  di  loro  nel  fuo 
poro;fono  però  tanto  eleganti,  e  brevi ,  e  trattano  di  perlone  tanto  fegnalate  , 
che  dovunque  elle  fi  trovano, meritano  di  eftere  polle  in  buon  luogo. La  prima 
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e^i  Valerio  Publicola  ,  che  era  in  cafa  del  Cardinal  MafFei ,  dove  io  la  viddi 
mentre  fbedì  in  Roma. 


P.  VALESIVS.  VOLESI.  F 
POPLICOLA 


Dopo  dicono, che  fi  trovò  in  Roma  un’altra  con  quefte  lettere . 

P.  VA  LESI  VS.  VOLESI.  E 
POBLICVLA 
IO  VI.  IVNONI 
SAC 

P.  PETRON.  RESTITVIT 

'  -  ;  ; 

La  famiglia  de  V alerii  chiamata  prima  Valefia  ,  cornei  Furii,  Fufii ,  e  gli  Aure- 
lii,Aulelii,fù  delle  più  principali  di  Roma, e  dal  primo  anno  che  furono  iCon* 
foli  ,  fino  al  tempo  di  Tiberio  Cefare  ebbe  molti  fegnalati  uomini  .  Venne 
d  d  luogo  di  Curi  di  Sabina  ;  donde  venne  ancora  il  Rè  Tito  Tatio  ,  che  re¬ 
gnò  con  Romolo  ,  e  condufte  feco  molti  Sabini  à  Roma  dopo  la  rapina  del¬ 
le  Sabinejdella  quale  è  un  roverfcio  nelle  medaglie  di  Titurio  Sabino  ,  &  ec~ 
covelo. 


Valerio  Maflfimo  racconta  l’occafione,  che  diede  il  primo  di  quella  famiglia  a 
i  giuochi  fecolari,e  pare  che  dimòftri  che  per  quella  òccafióne  vénifiero  àRo- 

,  ma  ,e  lì  chiamafièro  di  quel  nome.  Sempre  furono  i  Valersi,  ancor  che  Patri¬ 
zi,  favorevoli  al  popolo,dal  tempo  di  quefto  Publicola,  che  s  acquilo  quello 
fopranome  per  quello  ,  che  fece  nel  primo  fuo  Confolato  a  favore  del  popolo  . 

B.  In  una  pietra  e  fcritto  Poblicola  ,  e  nell’altra  Pobllculct? ,  e  V.  Sig  lo  chiama 
Publicola,  come  communemente  fi  dice  ,  perchè  v’è  egli  tanta  varietà  ? 

A.  Io  credo  che  prima  lo  chiamaffero  Pobliculo  per  diminuzione, come  Publicò 

picciolo,  dapoi  in  codefti  altri  mo.di:&  ad  altri  pare,  che  venga  da  colèndo ,  co¬ 
me  accola,  &  incoia ,e  sì  come  fi  diffe  P ublìco  in  luogo  di  Poblico ,  hanno  mutato 
il  nome  in  Publicola  .  .  • 

B.  Che  vuol  dire, che  nella  feconda  pietra  fi  aggiunge  lovi, lunonì  Scie,  e  quello, 
che  feguita  ? 

A.  Io  credo  che  Publio  Petronio  trovaffe  una  pietra  antica,  e  molto  confuma- 
ta,  dove  erano  tutte  l’alt  re.  lettere  ,  per  le  quali  fi  vedeva,  che  e  (To  Publicola 

aveva  confacrata  ,o  dedicata  à  Giove,  Se  à  Giunone  quella  pietra . 

B.  Come 
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B.  Come  fi  hanno  da  leggere  ? 

A.  Iodi  limoni  Sacrum  Tublius  Vetronìui  reJìituitXJn,a\tV2L  Infcrizzione  vi  è  di 
una  perfòna  molto  principale,  che  fi  chiamò  Appio  Claudio  il  cieco,  6c  è  ili 
Fiorenza  in  potere  di  Pier  Vettori  tanto  celebrato. 


APPIVS.  CLAVDIVS 
C.  F.  CAECVS 

CENSOR.  COS.  BIS-  DICT.  INTERREX.  5 
PR.  Il-  AED.  CVR.  n.  Q^TR.  MIL.  m  COM 
PLVRA.  OPPIDA.  DE.  SAMNITIBVS.  CEPIT 
SABINORVM.  ET.  TVSCORVM.  EXERCI 
TVM.  FVDIT.  PACEM.  FIERI.  CVM.  PYRRHO 
REGE.  PROHIBVIT.  IN  CENSVRA.  VIAM 
APPIAM.  STRAVIT.  ET.  AQVAM.  IN 
VRBEM  ADDVXIT.  AEDEM.  BELLONAE 
FECIT 


B.  Codefta  Inlcrizzione  vale  un  tcfbro,è  fé  tutte  fodero  tali,lTftoria  de’Roma^ 
ni  farebbe  molto  piò  certa  ,  ma  come  potè  un’ cieco  far  tante  co  fé  ? 

A*  Una  fola  fece  effóndo  cieco  di  quelle ,  che  ci  fono  fcritte,  che  non  conienti, 
che  fi  faceffe  la  pace  con  ilRe  Pirro;dice  Cicerone  che  la  fua  Orazione  fi  trova¬ 
va  nel  fuo  tempo  ,  &  Ennio  la  mife  in  certi  verfi  affai  inlìpidi . 

£.  V.  Sig.  dice  nellè  fue  famiglie  ,  che  i  Claudii  furono  Sabini ,  e  che  vennero 
à  Roma  alcuni  anni  doppo  che  furono  (cacciati  i  Rè  ;  come  dunque  combatte¬ 
va  coftui  contro  i  Sabini  ? 

A*  Non  fi  curavano  di  codefto  i  Romani,  poi  che  la  loro  propria  Città  ,  che  fù 
Alba  lunga  diftruffero . 

B.  Che  ordine  lègue  ne’  Magiftrati  ? 

A.  Quello,  che  egli  dovette  feguire  nella  fua  Cenfura ,  mettendo  per  Principe 
del  Senato  il  Cenfore  più  antico,  e  poi  gli  altri  Cenfori,  come  fi  è  già  detto ,  e 
doppo  i  Confolari  metteva  prima  quelli ,  che  furono  Confoli  più  di  una  volta. 

B.  Non  era  più  Federe  Dittatore , che  era  fenza  appellazione  ? 

A.  Era  più  veramente  ,  benché  folle  magiftrato  ftraordinario  ,  e  così  ancora 
Federe  Interrege . 

B.  Dunque  averebbe  prima  di  loro  meffo  ancora  il  Pretore^fEdile,  &  il  Que- 
fiore ,  che  erano  ordinari . 

A.  Quelli  non  avevano  l’autorità  Confidare . 

C.  Ma  come  potè  Appio  edere  Interrege  ,  fe  non  fù  al  tempo  dei  Re’  ? 

A.  V  autorità  Confidare  era  l’ideflTa,che  avevano  i  Rè  ,  e  quando  era  pallaio 
l’anno  del  magiftrato  de  Confoli,  finiva  quella  autorità  ,  e  fi  chiamava  ,  come 
ora  fi  dice  Tedia  vacante ,  Interregnum  ,  Se  i  Padri  eleggevano  un'  Interrege 
per  lei  giorni,  che  di  neceffità  doveva  edere  Patrizio  . 

B.  Che  neceffità  vi  era  ? 

A.  Che  i  primi  furonoPatrizii,&  i  magidrati  da  principio  non  gli  ebbero  le  non 
i  Patrizi!  ,  e  quando  communicarono  il  Confolato  a  Plebei ,  ed  alcuni  al¬ 
tri  Magiftrati ,  non  communiearono  quedo .  E  gli  Auguri  averebbono  rif- 
pofto  ,  fe  altro  avefifero  fatto ,  che  non  poteva  edere,  e  non  farebbe  ftato 
Interrege . 

B.  Tanto  adunque  potevanó  gli  Auguri  ? 

A»  Potevano  non  fido  (òpra  quello  Magidrato ,  ch’era  di  lei  giorni ,  ma  fopra 
il  Confolato,  e  lòpra  gli  altri;  intanto ,  che  gli  potevano  collringere  fino  a 
lafciare  i  loro  Magiftrati .  Come  fi  racconta  d’un  Coniòle  f  credo  che  foffe 
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Tiberio  Gracco  Padre  di  Tiberio ,  e  di  Gajo  Tribuni  )  che  etteodofene  anda¬ 
to  doppo  il  Confidato  in  bardegna,  e  quivi  venutogli  a  memoria  una  cola  mal 
fatta  in  tempo,  che  fi  doveva  fare  lo Squittino  de’  futuri  Confali:  e  ciò  fu,  per 
avere  pattato  il  Pomerio,  fenza  avere  ottervato  prima  gli  Augurii  $  ancor  che 
gli  avelie  ottervati  falera  volta  ,  che  pafsò  ,  e  forfè  altre  due  ,  che  quella  fù  la 
terza:  facendoli  i  coroidi  Centuriati  fuori  delle  mura  di  Roma  in  campo  Mar¬ 
zo.  Dittero  gli  Auguri ,  che  i  Confoli  erano  malamente  fatti  ,  come  già  un’al¬ 
tra  volta  avevano  detto,  fenza  faperecosì  importante  ragione  ,  come  quella 
che  fcritte  Tiberio  :  onde  fù  necettario,  che  perdonatteroà  i  Confidi  ,  ma  pri- 
varongli  del  Confidato  eleggendone  altri .  Quefto  fù  l’anno  cinquecento  no¬ 
vantanno  ,  cent’anni  avanti  ,  che  fotte  Confole  Cicerone  ,  un’anno  più  ,  ò  me¬ 
no  ,  che  perciò  non  me  ne  ricordo . 

B,  A  che  li  co  no  fc  e,  che  quella  Infcrizzione  non  fia  di  quei  tempi  di  Appio  ,  o 
di  quei  di  Cicerone  ? 

A,  Perchè  lo  nomina  Qctecus, la  qual  cola  i  fuoi  figliuoli  non  Taverebbero  fatta , 
e  perchè  no  vi  fi  Icorge  quella  ortografia  antica  dellaColonna  diDuillio,che  fu 
del  fuo  tempo  ;  ne  dell’altra  ortografia  meno  antica,  e  fi  conofce  anco  dall’ 
eleganza  della  fiiaTcrittura  . 

C.  Bò  intefodire,  che  à  feri  vere  elegantemente,  bada  mettere  il  verbo  all’ulti¬ 
mo  ,d  che  in  quella  Inferi  azione  è  molte  volte  ottervato  . 

A.  Quante  volte  refterebbe  Cicerone  di  etter  elegante, fe  quello  fotte  vero;ma 
certo  è, che  in  volgare  il  verbo  all’ultimo  par  molto  male, ancorché  lo  ufattero 
per  eleganza  Ferdinando  del  Purgar ,  &  il  Marchefe  di  Santigliana,  &  altri  di 
quei  tempi  , 

B.  Come  fi  legge  il  quarto  verfo  ? 

A. .  Vraetor  bis ,  Aedìlh  Curulis  bis,  §}uaeJìor ,  Trìbums  mìlitum  ter  . 

B.  Perche  ebbe  egli  tante  volte  elafe  un  Magillrato  ? 

A.  UTribunato  fi  fideva  dare  infieme  con  altri:perche, com’era  carico  di  guerra, 
era  fegnale,  che  era  yalorolo  in  etta.  L’ettere  Pretore,  &  Edile  due  volte  non 
era  così  in  ufo, anzi  in  alcuni  era  Pegno  di  dilònore ,  come  in  Publio  Corne¬ 
lio  Sura,  &  in  Cajo  Saluftio,che  per  ettere  {lati  fcacciati  da’  Cenfori  del  Sena¬ 
to,  furono  due  volte  Queftori,  &  ebbero  altri  Magiftrati  . 

B.  Codefto  defidero  benho  d’intender  meglio  :  come  fi  facettero  gli  fcacciati 
del  Senato  due  volte  Quellori ,  e  potettero  avere  altri  Magiftrati  ? 

A,  Il  Cenfore  leggeva  ogni  luftro  la  lilla  de’  Senatori  cominciando  da*  Cenfo¬ 
ri  ,  e  Confolari  come  hò  già  detto ,  e  fe  vi  era  alcuno  ,  che  per  qualche  ragio¬ 
ne  ,  non  gli  piacelfe,  lo  cancellava  della  lilla  pattata ,  no’i  mettendo  nella  fua  , 
Finito  il  luftro  non  poteva  quel  tale  cancellato  andare  in  Senato,  finche  non 
ayette  aicunMagiftratOjò  fino  che  un’altroCenfore  non  lo  tornatte  in  un’altro 
luftro  à  nominare  fraJSenatori,ondeper  poter  ritornare  preftamente, domanda¬ 
vano  un  Magillrato  di  quei, che  fi  potevano  dare  a’  plebei,  ancorché  non  folle- 
roSenatori;&  ottenuto  quel  Magillrato, entravano  nel  Senatore  così  non  era  in 
loro  tanto  notato  il  mancamento  .  Nella  Orazione  contra  Salulìio  ci  fono  que¬ 
lle  parole,  Tu,CrìfpeSakifììtamidem  putas  effe  bìsSenatorem,<&  bisfputejlorcnt 
fieri ,quant ìbis  Confularem,&  bis  Tv'iumphalemV&aPteva  un’altro  pregiudizio 
dalfavere  due  volte  quelli  magiftrati  minori ,  perche  perdevano  il  tempo  di 
domandare,  &  ottenere  i  maggiori,  mentre  che  fi  trattenevano  in  quelli. 

C.  La  parola  Cepit  Uà  bene  fcritta?  o  fi  doveva  fcrivere  Coepit  ! 

A.  Quando  fi  mette  per  accepìt  Uà  bene:  quando  per  incepìt>  fi  feri  ve  con  O. 

C.  Alla  parola  Tufcorum  non  manca  fafpirazione . 

A.  Nè  Tufcus ,  nè  Etrisfcus ,  hanno  afpirazione,  il  che  apprefì  in  Roma,  perche 
Pfima  io  fcriveva  quelle  parole  con  la  H,  come  le  trovava  ftampate.  È  balla 
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queftaInfcrizzione,a  fare, che  così  lì  abbiada  fcrivere:comelapàrola Oppida^i 
quale  alcuni  dicono,  che  viene  ab  ope ,  così  ha  una  P.  di  foverchio  ... 

B.  Quel  che  dice,  In  Qenfura  vi  am  Appiam Jìravit aquam  in  Vrbem  adduxit , 
credo  fi  trovi  ne’  Bigetti  . 

A-  In  due  luoghi  fi  fà  tnentione  d’etto, nel  titolo  De  origine  juris9e  in  quello, Da 
poflulando ,  nel  principio, dove  dice  chiaramente:  Appìui  denìqueClaudiui  Cae - 
cui  confilììt  publìch  intere? at inSenatu  feverifsimddixit  fententia  de  Pyrrhi 
captivi s .  Nell’altro  luogo  è  nominato  per  Giurifconfulto  ,  col  cognome  G?«- 
timanus,e  dicono  le  parole  di  queftalnfcrizzione:  Appiam  viam  Jiravit9aquam 
Claudiam  induxit ,<&  dePyrrho  in  urbe  non  recipiendo  fententia  tulit,Dice  anco 
che  fcrifte  due  Libri,  Tuno  de  Ad}ionibus9 l’altro  de  Ufurpationibusf\  qual  Li¬ 
bro  fino  al  tempo  di  Pomponio  non  fi  trova  vaie  più  dice, che  per  cagione  lu  a  fi 
cominciò  à  ufare  la  R,&  all’ora  fi  chiamarono  i  Valefii  Valeri i,&  iFufiiFurii:an- 
cora  Cicerone  dice, che  iPapifii  furono  detti  Papirii, ma  no  s’accordano  ne’tem- 
pi:E  fé  non  altro  è  falliamo, che  quello  Appio  trovacela  R  come  cofa  nuova. 

B.  Non  lo  dice  chiaramente  il  tetto  ? 

A.  Dicalo  chiaramente  il  tetto,  o  la  chiofa ,  ch’io  non  lo  credo  :  perche  Roma  fi 
chiamò  Roma  con  1’  R  ,  e  non  Soma  ;  e  le  cifre  S.  P.Q^R*  non  fono  doppo  Ap¬ 
pio;  e  Rorrmlo,  e  Remo  così  fi  chiamarono  ,  e  non  Somulo,  e  Semo,  e  fi  truo- 
va,  la  R,  nelle  medaglie  di  tutti  i  tempi  così  di  argento  come  di  rame  . 

B.  Fu  Liberto  di  quell’ Appio  colui ,  chepublicò  il  Libro  de  Affionibus ,  che 
credo  fi  chiamaffe  Gneo  Flavio  ? 

A.  Non  può  ettere  di  quello, perciò  che  di  Flavio  trattaLivio  nel  fine  delLibro 
ix.  e  di  Appio  ne’  dieci  Libri  perduti, dove  tratta  delle  guerre  contro  Pirro,  e 
della  prima  guerra  contro  a’  Cartaginefi  . 

B.  Quello  del  Tempio  di  Bellona,  li  trova  egli  in  altro  luogo? 

A*  In  Ovidio  ne’  Fatti  ci  fono  quelli  verfi  . 

tìac  [aerata  die  Tujco  Bellona  duello 

Dì  citar ,  dr  Latto  prò  [per  a  femper  adejl . 

Appius  e(ì  duffior ,  Psrrho  qui  pace  negata , 

Multum  animo  vidit ,  lumine  captai  erat . 

B.  Chi  era  quella  Dea  Bellona  ? 

A.  Certi  la  fanno  moglie,  &  altri  forella  del  Dio  Marte  ,  e  la  chiamano  per  un’ 
altro  nome  Eniò  •  Fello  fcrivendo  di  lei ,  dice  che  aveva  inanzi  al  fuo  Tempio 
una  colonna, chiamata  bellica;lòpra  la  quale  gettavano-una  lancia,quando  vo¬ 
levano  mover  guerra  contro  i  loro  nemici, &  in  quel  tempo  quella  mala  Dea  fi 
chiamaffe  Duellona9e  così  dovea  ftare,fe  queftalnfcrizzione  fotte  Hata  del  tem¬ 
po  di  Appio  ,  fecondo  che  fi  vede  in  Marco  Varrone ,  che  all'ora  in  vece  di 
bellum ,  dicevano  duellum .  MaCajo  Duillio  mai  fu  chiamato  Oajo  Bilio  ,  come 
dice  un’amico  mio ,  ma  Cajo  Bellio  alcun  tempo  doppo  lui,  come  riferilce  Ci¬ 
cerone.  Diciamo  ora  di  un’altro  non  meno  famofo  Romàno  Quinto  Fabio 
Maifimo ,  la  cui  Infcrizzione  à  pure  lo  ttelfo  Pier  Vettori  in  Fiorenza  . 
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B;  Non  ò  veduta  coti,  di  maggior  mio  piacere;  o  come  fi  raccontano  tutti  co- 
defti  gran  fatti  con  sì  poche  parole, sì  chiare, e  proprie,  e  così  eleganti?  mà  di¬ 
cami  V.  S.  perche  non  è  fcritto,  FABIVS  con  tutte  le  lettere  ? 

A.  S’intende  così  come  ftà;percioche  quel, che  fi  dice  non  fi  può  intendere  d’al¬ 
tri  .  Tutta  via  l’opinione  mia  è,  che  ci  manchi  un’altro  verfo  con  lettere  mag¬ 
giori  :  e  all’ora  direbbe . 

Q.  EABIVS 
Q^F.  MAXIMVS. 

B«  Non  può  efifer  altro:mà  come  fi  prova  egli  che  Tuo  padre  fi  chiamatte  Quinto? 

A.  Affai  prove  ci  faranno.  Ma  batterà  il  teftimonio  di  Verrio  Fiacco,  il  quale 
crediamo,  che  faceffe  i  Fatti  Capitolini.Ne’  quali  mette  l’anno  DXX.  perCon- 
foli  Q^FABIVS.  Q.  F.Q.  N.  MAXVM.  VERRV*  COS.  POMPONI- 
VS.  ] W»  F.  N.  MATHO  e  dell’iftetto  modo  lo  nomina  per  Cenfore  . 

B.  Non  voglio  altra  pruova .  Ma  perche  Verrio  feri  ve  Maxum ,  e  nella  infcriz- 
zione  vi  è  Maximui,  e  non  gii  aggiunge  l’altro  cognome  de’  Porri  . 

A.  Riferirono  antichi  lcrittori ,  che  prima  che  fotte  Giulio  Cefare  ,  non  fi  di¬ 
ceva  Maximus,  nè  Optimum  ma  Optumui  Maxum us  - 

B.  Verrio  non  fùdoppo  Giulio  Celare?  perche  non  ditte  come  egli  M animus  ? 

A.  Seguitò  gli  Antichi  in  codette,  &  in  alcune  altre  cofe;  colui ,  che  fece  l’In- 
fcrizzione  feguitò  quello, che  fi  ufava  al  fuo  tempo, e  così  in  quatto  comincia  à 
dimoftrare ,  che  non  è  fcritto  innanzi  à  Cefare .  L’altro  cognome  Falciò  come 
pocoonefto. 

B.  L’ordine  de’ Magi  ttrati  non  fegue  l’ordine  dell’Infcrizzione  pattata,  nella 
quale  mette  il  Dittatore  doppo  il  Cenfore ,  e  il  Confole  ,  e  qui  lo  mette  in¬ 
nanzi  ad  etti  :  qual  può  etterne  la  cagione  ? 

A*  Se  confideriamo  la  qualità  delle  perfone ,  trovaremo  la  ragione  di  quella 
varietà  .  Le  più  fegnalate  cole,  che  fece  Appio;  furono  quelle  della  Cenfura* 
e  de*  Confittati ,  e  fu  maggior  uomo  nella  pace  ,  che  nella  guerra.  Ma  Quin¬ 
to  Fabio  fù  fingolar  uomo  nella  guerra  ,  e  così  quello  che  fece ,  effendo  Dit¬ 
tatore  ,  fu  più  eccellente  di  tutto  il  retto  . 

B.  Come  s’hanno  à  leggere  codefti  magiftrati  :  DICTATOR.  BIS.  COS.  vT 
CENSOR.  INTERREX.  II.  AED.  CVR.  Q^  II.  TR.  M.  Uf 

A.  Dì&ator  hìi>ConJul  quwquies,Cenfor,Interrex  bh,  Aedilii  Curulh,§piaeJlor 
bii,Trìbunui  milìtum  bh. pai l’ettere flato  Interrege  fi  conofce,che  fù  Patrizio, 
come  furono  i  Fabii  dal  principio  di  Roma .  La  fua  origine  dicevano,  che  ve¬ 
niva  da  Ercole  . 

C.  Perche  fi  fc rive  COS.  fenzai&N,  per  Confali 

A.  Io  credo,  che  anticamente  noii  ìaTcrivettero,  nè  proferiffero ,  e  così  dittero 
afa, per  a» fa, e  poi  ara\praegnai  praegnaHh,&  dammi ,in  vece  di  quel  che  oggi 
diciamo praegnam,praegnanth ,  &  damnati* ,  ò  damnatui . 

B.  Perche 
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A.  Perche  in  quella  Infcrizzione  fono  i  Sacerdoti  Pontifex  \  Augur,  che  nella 
pallata  non  furono  ? 

A.  Potrebbe  edere,  che  Appio  non  gli  a  vede  avuti ,  o  che  fi  dimenticaflero  di 
mettergli . 

B*  In  quel,  che  dice,  Primo  confutata  Lìgures  fubegit ,  &c.  fi  rafiomiglia  alla 
Infcrizzione  di  Cajo  Mario. 

A.  Potrebbe  edere,  che  fofse  fatta  nello  defso  tempo  . 

B.  Chi  fon'es;!  ino  i  Liguri  ? 

e?  O 

A.  Quei  della  Riviera  diGenova,e  quivi  apprefso,ancorche  alle  volte  gli  ferita 
tori  (tendano  il  nome  fino  a  Marfilia  . 

B.  Ex-  iis  triuphavit  dà  bene  la  parola  IISPno  darebbe  meglio  HIS,oEIS,oIEIS? 

A.  Non  muterei  io  alcuno  di  codedi  quattro  modi  di  feri  vere  . 

B.  Tertio,<&  quartoHannibalem  compluribus  vi  Boris  ferocem  [ab  fequendo  coer - 
cult  :  la  parola  Rannìbalem  altri  la  fcrivono  Annibalem  :  qual  è  meglio  ? 

A  Io  m’immagino,  che  quedo  nome  derivi  da  Hanno ,  e  così  credo,che  da  mi¬ 
gliore  fcrittura  Rannibalem  . 

B.  Da  che  cenofee  V  ò.  che  derivi  da  Hanno  ? 

A.  E  opinione  mia,  vedendo  che  fi  rafsomigliano  nelle  prime  lettere  ,  e  che  la 
medefima  terminazione  è  in  altre  parolè  Puniche,come  Afdrubal,Adherbaly& 
altre  . 

B.  La  parola  VICTORIS  parche  fia impropria  ,  fe  è  nel  fecondo  calo  . 

A.  Non  viene  da  ViBor, ma  da  ViBoria ,e  dà  in  vece  di  ViBorììsqe.  farebbe  data- 
meglio  con  la  I  lunga  . 

C.  Non  veggo  in  queda  Infcrizzione  la  parola  CunBator ,  che  communemente 
gli  danno. 

A,  Subfequendo  coercuit ,  vuole  dire  lo  dedo  più  onoratamente,e  più  a  bafso  è, 
Dux  cautifsimus  .  Ennio  difse  di  lui  • 

U nus  homo  nobis  cunBando  rejìituit  rem  } 

Non ponebat  enim  rumores  ante  Jalutem  . 

Ergo  pofiq  magifq .  viri  nane  gloria  clar  et . 

E  Vergilio  imitando  il  primo  verfo . 

■  - . Tu  Maxim us  ille  es . 

TJnus  qui  nobis  cunBando  re flit ues  rem  , 
'DìBatorMagifìroEquituMìnucio  &c.  perche  no  lo  chiamaM.MinucioRufo? 
Per  più  fpregio  ,  o  per  efsere  cofa  molto  nota  ì 
Perche  non  fi  drive  con  T  Minutio ,  fe  vien  da  minuto  ? 

Chi  vi  ha  detto,che  venga  da  codeda  parola?così  s'ingannano  quei, che  feri¬ 
vano  MutiuSy  dicendo  che  viene  da  mutus  .Quel  che  è  certo,  è  che,o  vengano 
o  nò  da  codedi  nomi, s'hanno  da  feri  vere  con  C,e  non  con  T.  Minucius  &  Ma - 
cius  come  Por  eia  s,  PatriciuSjSc  Aediliciusfic  Convici  um\&  alcuni  altri, che  ne’Li- 
bri  dampati  fi  logliono  fcrivere  con  T.  e  nelle  antichità  con  C. 

B.  Viene  apprefso,  Quoìuspopulus  imperium  cum  DìBatoris  Imperio  acquavo- 
rat .  I  a  prima  parola  è  lo  defso ,  che  Cujus  l 

A.  lacosì  credo  E  non  è  gran  cola  ,  che  il  fecondocafo  tornigli  al  primo  nel¬ 
la  prima  lettera . 

B.  Adunque  perche  non  ifcrìvevano  GpjiuSyO  §u_uius  1 

A.  Già  un'altra  volta  òdetto,  che  non  volevano  ufàredueVV,  echelaQ^ 
fernpre  mena  V  con  feco,  e  così  nell’altro  cafo  fcrivevanoj^?/  in  vece  di  Cui , 

&  in  quedo  modo  fi  trova  ne'CatulIi  dritti  a  mano,&  in  alcuni  dampati, Quoi 
donolepidum  novum  lìbellum  ?  &  è  una  fiilaba,  e  la  I  è  confinante. 

A.  Di  che  Imperio  parla  queda  pietra  >.  di  quel  di  Roma  ì 

A.  Nò,  ma  di  quel  di Trabifonda . 

B.  Ci 


B. 

A. 

B. 
A. 
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B.  Ci  fu  imperio  in  alcun  tempo  in  Trabifonda  ?  .  ,  . 

A,  Io  credo, che  fuggendo  unlmperadore  diCoftancinopoIi  andane  a  vìvere  in 

codefta  Città.  .  .  .  .n  „  . 

B.  Torni  V.S.  a  dichiarare  l’imperio  dei  Dittatore,  e  del  Magifter  Equitum. >e 

non  fe  ne  vada  a  Trabifonda  .  .  ■  ■  v 

A.  Io  voleva  dire,  che  non  è  come  fi  dice,  l’imperio  di  Roma ,  ne  quel  di  Co¬ 
rtami  nopoli  :  perciò  che  chiara  cofa  è,  che  nè  Fabio,  nè  Minucio  furono  Si¬ 
gnori  di  Roma,  ma  che  ebbero  una  certa  giurifdizzione  fopra  l’Esercito  ,  nel¬ 
lo  ftefso  modo ,  che  Pavé  vano  gli  altri ,  che  ulcivano  di  Roma  con  Eserciti  j 
per  andare  in  qualche  Provincia ,  o  per  andare  alla  guerra  . 

B.  Codefto  era  egli  mero ,  ò  mirto  imperio  ,  ò  giurifdizzione  ? 

A.  Codello  è  peggior  favellare ,  che  quel  di  Trabifonda  . 

B.  Come  ?  non  è  favella  delle  noftre  leggi  ? 

A.  Già  lo  veggo:  ma  come  l’Imperadore  per  cagione  della  legge  Regia  aveva 
intiero  dominio  (òpra  i  foldati,  e  cittadini,  cosi  il  Di  ttatoreje  fe  quello  voglia¬ 
mo  chiamarlo  plenilfimo  imperio  ,  in  buon  ora  •  e  non  occorre  per  ora  tratta¬ 
re  del  mero  ,  e  mirto  imperio  • 

B.  Dicami  V.  S.  l’imperio,  &  autorità  del  Pretore,  o  prò  Confole,o  Pre fidente, 
che  andava  al  governo  d’una  Provincia  li  Rendeva  tant’oltre  ? 

A.  Se  non  rt  concedeva  l’appellazione  da  lui  ali’Imperadore  ,  o  al  popolo 
Romano  nel  tempo  più  antico  ,  nel  refto  era  ftefso,  ma  particolare  per  quel 

paefe  .  ? 

B.  Haveva  il  Magifter  Equitum  la  medefima  autorità ,  che  il  Dittatore  ?  o  era 
come  il  Legato  del  Proconfble ,  o  come  il  Tribuno  Cele  rum  de  Re  ? 

A.  Dalie  paiole  di  quefta  pietra  fi  vede, che  non  era  uguale  Fauttorità,  ò  impe¬ 
rio  del  Dittatore,  e  del  Magifter  Equitum, poiché  per  particolar  ordine  fu  da¬ 
to  à  Marco  Minucio,  ch’avefse  uguale  autorità  con  Fabio . 

B.  Che  differenza  vi  era  ? 

A.  Quella,che  è  di  uo  Rè,ad  un  Viceré,  quella  che  è  da  un  Capitano  generale 
al  fuo  Luogotenente  generale.  Si  faceva  quel, che  Minucio  commanda va,fe  già 
non  commandava  incontrario  il  Dittatore  •  E  perche  contra  la  volontà  del 
Dittatore  lì  facefse,co m’era  l’andare  a  combattere  contra  Annibale,fù  necefsa- 
rio  di  far’una  nuova  leggerlo  ftefso  dirò  del  Legato  del  Proconfoie,e  del  Tri¬ 
buno  Celerum,  che  potevano  afsai  fe  i  loro  fuperiori  non  gli  impedivano  . 

B,  Non  manca  chi  dice ,  che  lì  à  da  fcrivere  Tribunui  feelerum  ,  peccherai! 
principal  Giudice  in  Roma  delle  càule  criminali . 

A.  Coftui  dev’efsere  un’altro  Frate  Antonio  di  Guevara,  che  tace  quel,  che  sà 
delle  antichità  ,  &  iftorie  Romane  ,  e  dice  cofe  non  vedute ,  nè  udite  giamai  ; 
accioche  non  fi  (appia  ch’egli  ftudia  ne’  buoni  libri  di  quelle  materie,  e  perciò 

%;n*h'  và  ritrovando  nuovi  nomi  de  gli  fcrittori,  e  dice  quel,  che  a  lui  pare  che  deb- 
Piin.iib.  ba  Rare  più  lontano  da  quello,  che  fcrifsero  altri .  Celeres  chiamavano  allo- 

5  C*Z’  ra  la  gente  da  cavallo.  Queft’ufficio  di  Tribuno  Celerum  fi  fini  con  i  Rè,  e  le 

fue  veftigie  reftaróno  in  quello  Magifter  Equitum  • 

B.  Torni  V.S.  al  mero  imperio,tutti  quefti  no  avevano gladii  animadv  erjionemì 

A.  Non  lo  niego  , &  anco  giurifdizzione  . 

B.  Grande,  o  picciola  ? 

A*  Grande:perche  potevano  giudicare  le  caufè  eglino  ftelfi,o  fortituire  altri, che 
le  giudicafse,dar  giudici  alle  parti, far  decreti,e  fetentiare  quello;che  volevano. 

B»  Sono  magiftrati  ? 

A.  Senza  dubbio. 

B.  Chi  da  loro  l’autorità,  la  legge,  ochi  li  fa  ? 

A*  Al  Dittatore,&  a  1  Magifter  Equitum ,&  al  Proconfole,oPrefide  non  e  dubbio 

•  . .  •  '  che 
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che  la  le»ee  de  Afe  loro  l’autorità ,  ma  al  Legato  credo,  che  colui ,  che  lo  face» 

DO 

va  Legato . 

A.  Quando  pareva  al  Senato,  che  era  bifogno  di  fare  il  Dittatore, commandava 

al  Confole,  che  nominale  un  Dittatorè,  ed  egli  lo  nominava  credo  di  notte.  Il 
Dittatore  nominava  il  Magifler  Equitum.  Il  Proeonfole.o  Prefide  era  manda¬ 
to  dall’Imperadore  ;  ò  al  tempo  antico  dal  Senato,  ò  dal  Popolo  Romano .  II 
Legato  era  fatto  dal  Proconfole,  ò  Pref.de-  Del  Tribuno  Caler  um  non  fapp.a- 
tuo  cofa  alcuna, ma  fi  crede  che  il  Rè  lo  faceiTe  •  .  %  .  . 

B.  Che  è  quello, che  dicono, che  la  legge  Curiata  dava  1  imperio  a  quei,c  e  an- 

davano  con  eferato  fuori  di  Roma  ?  ir** 

A.  Sono  difficoltà  grandi  in  alcuni  luoghi  d’autori  fopra  il  trattare  le  cole  anti¬ 
che, e  fé  tutto  fi  potette  fapere,  farebbe  piacere  intenderlo  :  ma  molte  volte  lt 

confuma  il  piu  del  tempo  in  cofa, che  non  importa  •  .  ,  ,  - 

B.  Ma  pure,  che  intende  V.  Sig.  in  poche  parole  della  legge  Curiata ,  che  dava 

rimperio  ^  • 

A.  Quello,’ che  iosò  è  ,  che  molte  volte  doppo  averei  Con  foli  gettate  le  forti 
fo  pra  le  Provincie,  che  avevano  da  avere  ,  o  nel  loro  Confolato  ,  o  dopp 
aver  finito  il  lor’anno  fi  apparecchiavano  à  partirfi  di  Roma  ;  e  perche  era¬ 
no  fuperftitiofi,  e  cerimoniofi,  non  potevano  ufcire  fuori  fenzaoter vare  certe 
cerimonie ,  &  auguri!  .  E  quelli  fi  facevano  ,  chiamando  le  trenta  Cune  e 
col  voto  di  elfe  ,  ancor  che  fotedato  piu  per  cerimonia,  che  per  volontà  l 
tutti  i  deputati  di  ciafcunaCuria.fe  la  maggior  parte  delleCurie, come  farebbe 
a  dire  fedici  confentivano ,  palfava  per  legge  Curiata, che  quella  perfona  uret¬ 
re  con  etercito  ,  e  gli  fi  dette  l’ajuto  della  fpefa  ordinaria.  Occor fero  qual¬ 
che  volta  alcuni  mali  augurii ,  ò  d’uccelli ,  o  che  ufcite  a  forte ,  che  la  Curia 
Eaucia  fotte  la  prima  à  votare,  e  così  impedì  vali  la  partenza:  cosi  fi ' 
ancorale  alcun  nemico  di  colui ,  che  aveva  d  andare,  faceva  nac  q  - 

impedimento  col  guardare  gli  augurii,  ò  altre  cerimonie  ;&  avete  gente 
fu  tornata,  che  difturbaffe  quefta  partita  per  quefta  leggeCuriata.l  et ^quello 
vi  furono  alcuni,  che  fenza  fervirfi  di  quefta  legge  Curiata  fe  ne  andarono  alle 
Provincie,  e  le  governarono ,  il  che  fe  fù  poi  con  buona  cofcienz.a,  acon  g  u_ 
fta  equità, ò  nò,ett.  n’hanno  già  renduto  conto  No.  torniamo  al  I 

B.  Et  exer  citai  profligato  [ubanti  ,  &  co  nomine  abcxcrcitu  *** 

■  appellatili  efl  -Mi  pare  di  aver  letto  in  Tito  Livio ,  o  in  L  limo,  che  Dli  d  ed 

una  corona  di  gramigna .  .  ,  .  .  .  ____ 

A.  Dicono  ancora  di  Cicerone ,  che  gli  diedero  un’altra  coron  a  v.ca ^per  ave¬ 
re  feoperta  la  congiura  di  Catilina ,  &  altri  dicono  che  fu  chiamato  Valer 

Tot  ride ;  e  così  feri  ve  un  Poeta  . 

--  Ironia  parentesi , 

Roma  Patrem  patriae  Cicerone-m  lìbera  dixit .  ,r 

E  credo  che  lo  ftete  dica  Plinio  .  Il  più  certo  è  ,  che  diedefo  publica  t 
gratie  a  gli  Dei  per  quello, che  egli  fece, dicendo, che  per  cagion  innan- 

fervata  la  Republica  Romana  :  il  quale  onore  nelfuno  aveva  « 

z.  a  lui.  11  retto  lì  dite  per  li  Senatori,  quando  votavano  fopra  .1  darpremioa 
quelli  ,  che  furono  cauia  di  feoprire  ,  S  opprimere  a  *  .  ,?  . 

ettere  quelio  della  corona  di  QuintoFabio,ò  colui, che  ec.e  n  cri  .« 

be  per  cofa  incerta  .  Un’altra  colà  fi  tralafcia  ,  cioè  che  i nucio  r 
fuo  imperio  ,  e  fi  Attornile  à  Qninto  Fabio  :  il  che  con  ragione  1  a 
re  ,  per  difpregio,  sì  come  i  nomi  di  Minucio  come  già  dicemmo  • 

B.  La  parola  PATER  farà  lo  ftettò  ,  che  Pater  Patriae  ? 

A.  In  quello  luogo  nò,  percioche  fi  riferì fee  fo-lo  all  etterato  di  Minuti 
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B.  Chi  ebbe  il  nome  di  Pater  P 'a/r/ae  innanzi  ad  Auguflo  ? 

A.  Io  non  so  altro,  che  quello,  che  ò  detto  di  Cicerone, e  che  Celare  fi  chiamò 
Parens  Patrìae,t  quello  nome  fi  vede  nelle  medaglie  di  Celare, e  credo  anco¬ 
ra  belle  filippiche  di  Cicerone,  Se  eccovi  una  medaglia  dove  lo  vedrete  • 


B:  Segue,  Confai quìntum  Tarentum  ceplt\  trìumphavìt *  perche  alcuni  ferivo^ 
no  §)uìnclaSì  Se  §fajn&ìlìanm  ì 

A.  Perche  così  fi  vede  nelle  medaglie,  e  nelle  pietre ,  e  fpecialmente  ne*  Falli 
Capitolini,  ancorché  Adriano  Turnebo  riprenda  quelli  ,  che  ulano  quello;  e 
Paullus,  Se  altre  ortografie  antiche;  nella  qual  cola  egli,&  il  Bambino  s’ingan¬ 
nano  :  poiché,  come  ò  già  detto  ,  fi  anno  da  feguire  quelli ,  che  parlarono ,  c 
icnilero  bene  ,  che  furono  Cicerone  ,  e  Cefiare  ,  &  altri  del  loro  tempo  . 

F.  ,  V.  S.  mi  fà  raccordare  di  Dionigi  Lambino,che  fcrive  Emtus,Se  Rcdemptut , 
StCGmtiu,  Se  altre  limili  parole:  confermali  la  tua  opinione  con  le  pietre,e  con 
le  medaglie  ? 

A.  Code  Ila.  fu  fottigliezza  fua  ,  Se  è  piaciuta  à  mólti  :  ma  contro  à  lui  ci  fono 
molte  In  fcrizzioni  ,  e  fi  ha  da  tenere  come  per  erefia  nello  fcrivere  :  fi  trova 
Empùo,Se  Tempio,  che  è  più  frano, e  le  parole, che  egli  mette  fenza  P  ,Emptm, 
Redcmptus,  Se  Comptm  ,  ;in  -tutti  i  Libri  Antichi, che  iohò  veduti ,  ftà  come  io 
dico  ai  ficuro  . 

B.  Quello,  che  è  al  fine,  Princeps  In  Senatum  duobui  lujìrh  leftus  ejl,  non  aveva 
dà  tiare,  h  Senatu  ì 

A.  Codetta  io  credo  che  averebbe  lignificato  ,  che  l’avevano  eletto  nel  Se¬ 
nato:  ma  dice  anco  di  più, cioè  che  egli  era  flato  eletto  per  Principe  del  Senato 
per  lu  fi  ri  due  . 

B,  Che  fono  codefìi  luflri? 

A.  Facevano  anticamente  i  Re,  e  doppo  i  Confoli ,  una  raflfegna  generale  di 
tutti  i  Cittadini  Romani,  e  fcrivevano  le  loro  robbe,la  loro  età,  e  conditioni; 
diche  Tribù, ò  Curia  erano,  di  che  Municipio,  o  Coloniali  che  ufficio,  o  col" 
legio,  ò  Sacerdotio;  quanti  figliuoli  avevano  ,  e  di  che  età,  e  rendita.  Scrive¬ 
vano  anco  l’entrate  di  tutta  laRepublica,e  fe  faceva  bifogno,rivedevano  i  con¬ 
ti  a  gli  Affittuari!, e  affittavano  di  nuovo.Per  far  tutto  ciò,gfù  ben  necelfario  un 
Magi  11  rato  nuovo  ,  e  fecero  due  Cenfori ,  che  di  cinque,  in  cinque  anni  face!- 
fero  il  I udrò  ,  o  raffegna  di  tutti .  Si  chiama  luflro  ,  perche  con  certe  cerimo¬ 
nie  lucravano  ,  ò  purificavano  quella  gente  con  un  Sacrificio,  che  fi  chiamava 
ùup'yetaurilìa  ,  che  è  parola  compofla  di  Porco  ,  Pecora  ,  e  Toro  ;  &  è  vero  , 
che  non  vi  era  Pecora,  ma  un  Montone  noncaflrato,  il  quale  chiamavano 
oroh  in  genere  mafehile  .  E  così  quando  imponevano  pena  pecuniaria  ,  era^ 
di  tante  Pecore  in  genere  mafculino  .  E  da  quello  nome  luflro  viene  ancora 
armiluflrum  Se  tubiìujìrtum ,  quando  l’arme,  ò  le  trombette  fi  purificavano  di 
quella  maniera  . 
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C.  Quel  che  dice  Aldo  il  giovane, che  non  è  differenza  fra  tubicinei ,&  tìbicinei% 
è  cola  vera  ? 

A.  Così  vera, come  dire  che  non  e  differenza  fra  tubai,  che  fono  le  trombette,& 
t  ibi  ai  che  fono  i  flauti .  Palliamo  innanzi ,  ci  conviene  dar  buona  compagnia  a 
i  già  detti  Publicola,  &  ad  Appio  Claudio,  e  Quinto  Fabio  .  Accompagniamo 
con  effl  Marco  Catone  il  primo ,  e  Paolo  Emilio ,  e  fuo  figliolo  Scipione  Afri¬ 
cano  il  fecondo  • 

B.  Codette  fono  bene  perfone  da  competere  con  le  fudette  . 

A.  Aldo  mette  un’  Infcrizzione  breve  di  Marco  Catone  ,  e  dice  che  è  in  Roma 
apprettò  al  Campidoglio  ,  la  quale  io  non  hò  veduta  . 


M.  PORCIUS 
CATO 

CENSOR1US 


B.  Perche  non  dice  Vortìui  Cerzforinus,  come  molti  lo  folevano  chiamare  in¬ 
nanzi  che  follerò  fcoperti  i  Fatti  ? 

A.  I  Cenforini  fono  della  famiglia  Marcia  ,  come  fi  è  detto  ad  un’  altro  propos¬ 
to,  e  ne’  Marci)  il  Cenforino  è  fopranome,  Marco  Catone  non  chiamano  Cen- 
forio ,  nè  Cenforino  per  fopranome  ,  ma  per  dichiarare  che  fù  Cenfore;  Come 
chiamavano  Pretorio  chi  era  flato  Pretore  ,  e  Quettorio  chi  fotte  flato  Quc- 
flore  .  Di  Confette  fanno  Confidare  ,  di  Edile  Edificio  ,  di  Tribuno  Tribuni- 
ciò,  e  perciò  chi  haveva  trionfato  chiamavano  Trionfale  ,  &  a  quel  ,  che  ave¬ 
va  a  vuto  il  primipilo  Primipilare  ,  e  fe  ve  ne  fon  piu  tutti  vanno  in  quello  mo. 
do  .  E  Porciocon  C,  e  non  con  T  fi  vede  nelle  medaglie ,  e  nelle  pietre,  e  vie¬ 
ne  da porcOyO porca ,  c  non  da  porta\  e  credo,  che  lo  noti  Marco  Varrone  ne  li¬ 
bri  de  re  runica  :  &  etto  fa  mentione  di  un’altro  Romano ,  che  per  fopranome 
fi  chiamava  Scrofa  ,  e  ne  dice  la  cagione .  Fù  Marco  Catone  del  municipio  di 
Tufculo  ,  fù  uomo  molto  (limato  così  nelle  lettere ,  come  nelle  armi ,  e  nel 
governo ,  e  vitte  molti  anni . 

B.  Perche  non  fi  fa  menzione  de  gli  altri  magiftrati  ,  che  ebbe . 

A.  Perche  quella  Ifcrizzione  non  fu  fatta  fare  a  polla, come  le  altre,  ma  partico. 
larmente  ad  alcun’effetto,  e  propofito,  o  per  dimoftrare  la  fua  bontà,  che  non-» 
voleva  quei  vani  titoli  degli  altri.  Così  racconta  Plutarco  dell’  altro  Marco 
Catone  fuo  pronipote  che  legni  le  fue  pedate  ,  che  non  conienti  va,  che  ufeifi 
ffero  à  riceverlo  quei  delle  Provincie,  dove  egli  andava,  e  che  flando  appretto 
alla  Città  di  Antiochia,  vide, che  n’ufciva  una  gran  moltitudine  di  gente  vefti- 
ta  di  bianco, &  egli  andava  à  piedi  con  pochi  fervi  ,  ò  liberti, che  andavano  à  ca¬ 
vallo  ,  e  commandò  loro ,  che  fmontattero,  adirandofi  cheufcittero  a  ricever¬ 
lo:  ma  tuttavia  gli  patto  lo  fdegno ,  perche  accompagnatofi  con  quei  della  moln 
titudine  udì ,  che  gli  domandarono  :  Ditemi  fratello ,  viene  qui  apprettò  De¬ 
metrio  ?  che  era  liberto  di  Pompeo  ;  ditte  egli,o  che  miferabile  Città  E  fece— * 
che  un  fuo  fervo  dicefle  loro  le  nuove,  che  fàpevano  del  Liberto .  Parliamo  o- 


ra  di  Paolo  Emilio  • 

B.  None  egli  in  Denia  un’altra  infcrizzione  piu  grande  di  quello  Marco  Cato¬ 
ne  ,  la  quale  riferifeono  Pier  Vettori ,  &  Ambrogio  di  Morales  ? 

A.  Io  non  l’hò  veduta  ,  nè  etti  dicono  di  averla  veduta  ;  un  altro  giorno  ne— » 
parlaremo  ,  che  per  ora  l’hò  per  fbfpetta  .  Quella  di  Paolo  Emilio  è  in  una»* 
pietra  rotta,  ma  s’intende  bene  ,  che  è  fua. 

....  JUS.  L.  F.  PAULLUS 
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Nella  fielfa  pietra  èquella  di  Africano . 

p.  CORNELIUS.  PAUL  LI.  F.  SCIPIO 
AFRICANUS.  COS.  il.  GENS. 

AUGUR.  TRIUMPHAVIT.  n. 

In  quella  di  Paolo  mancano  quelle  parole . 

L.  A  I  m  IL-  — 

CO S.  IL - 

TRI . 

In  quelle  Infcrizzioni  non  fi  mettono  gli  altri  Magifirati  minori  del  Confida¬ 
to  ,  e  della  Cenfura  :  e  fi  confermalo  fcrivere  Vaullus . 

B.  Perche  è  fcritto  PAULLI.  Re  non  P.  F.  o  L.  F.  come  in  altre  Infcrizzioni 
*  fempre  il  prenome  ,  e  qui  è  il  cognome  ? 

A.  Perche  quello  Publio  Cornelio  fuadottato  dal  figliuolo  dell’altro  Scipione 
Africano,  e  prete  il  nome  della  famiglia  Cornelia,  e  lafciò  quello  della  Emilia. 
Ma  perche  folle  meglio  conofciuto  ,  gli  pongo  il  nome  del  padre  vero,  che 
fu  Paolo, e  per  fare  differenza  dal  primo  Africanorperche  fé  vi  folle  fiato  P.F. 
non  vi  farebbe  fiata  differenza  frà  elfi  ,  te  non  vi  folle  fiato  aggiunto  Major  ,  o 
Minor,  Del  primo  anno  delia  terza  guerra  Punica ,  che  dice  Frate  Onofrio 
Panuino,che  fi  trova  un  canale  di  piombo  con  quelle  lettere . 

M.  AURELI.  MARCIANE  JvJf.  MANILIO 
L.  MARCIO.  CENSORINO.  COS. 

Si  veggono  in  Roma, e  fuori  pezzi  di  vali,  e  mattoni  con  lettere  ,  &  è  cote  molto 
antica:  poi  fi  legge  in  Plauto  nel  Rudente,  parlandodi  una  urna  da  tener’acqua. 
Nam  hcec  lìtterata  eft ,  ab  fe  cantat  quota  Jìt . 

Hòra  mi  fov viene  di  un’altra  Interazione  di  Africano  ,che  fi  trovò  fuori  di 
Roma  nel  paefe  de’  Sabini,  e  credo  che  Fulvio  Orfinò  la  facéfie  portare,  ma  vi 
manca  il  primo  verte)  . 

SCIPIO.  AFRICANUS 
COS.  BIS.  CENSOR 
A  EDILI  S.  CURULIS 
TRIB.MIL. 

B.  In  quella  temei  due  magifirati  minori ,  c  vi  manca  Augur  , e  il  trionfo  . 

A.  Già  lo  veggo:  ma  un  dubbio  hò  fopra  quello*  perche  feri  ve  Lucio  Floro  nel 
libro  cinquantefiniOjche  domandando  l’Edilità, fu  fatto  Confole  dieci  anni  pri- 
n  à  che  potelfe  elfere  .  E  te  quello  è  vero  ,  o  fù  un’altra  volta  Edile  doppo  il 
Confidato  ,  o  quella  Interazione  è  dell’altro  Africano  . 

B.  Sarebbe  certo  maggior  guadagno  l’avere  Infcrizzioni  di  abedue  gli  Africani. 
A.  Un  altra  Interazione  vi  è  di  Quinto  Servilio  Cepione  in  Verona  (  fecondo 

che  riferifee  il  detto  Frate  Onofrio  Veronete  )  con  quelle  parole  : 
SERVILIO  CN.  E 
C  A  E  P I O  N I 

COS.  GENS.  TRIUMPH 
PATRIA  E.  LIBERATORI 
DECURIONE^.  VERONE  NS 
OB.  IUDICIA.  RESTITUTA 
M.  S. 

Quello 
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Quello  Copione  fù  al  tempo  dello  fteffo  Africano  ,  e  credo  che  egli  finiffc  la-* 
auerra  di  Viriato  molto  famofo  Capitano,  o  capo  di  fattione  di  Lulitania  •  Del 
fuo  trionfo  non  trovo  cola  alcuna  ne’ fafti  di  Frate  Onofrio  ,  ma  credo»  che 
trionfaffe  de’  Luftani . 

B.  Che  vogliono  fignificare  le  lettere  M*  S  ? 

A.  Credo  che  lignifichino,  Monumentum  ftazucrunt  . 

B.  Perche  dicono .  Oh  judicia  reftitutai  Quello  Servilio  è  egli  quello ,  che  fece 

una  legge  Sevilia  de  judici'n  ? 

A.  Non  fu  egli, ma  un’altro  molti  anni  doppo,e  quello  ,  che  qui  fi  dice  ,  ferve  per 
Verona  folamente,e  non  per  li  Romani. Di  un’altra  Infcrizzione,che  è  appretto 
a  Vicenza  in  Italiana  mentione  il  medefimo  Frate  Onofrio  con  quelle  parole* 

SEX.  ATILIUS.  M.  F.  SERRANUS 
PRO.  COS.  EX.  S.  C. 

INTER.  ATESTINOS.  ET 
VE1CETINOS.  TERMINOS 
STATU1T 

Dice  che  quello  fu  Confole  l’anno  618.  di  Roma  2  Si  nota  quella  parola  VBI- 
CETlNOS  per  quello ,  che  ora  dicono  Vicentino s .  Un’altra  ne  mette,  che  e 
in  Roma  con  quelle  parole  . 

Q.  FABIO.  A  LLOBROGICINO.  MAXIMO. 

E  dice, che  fu  Conlole  l’anno  63 3.  l’iltelfo  adduce  un’altra  Infcrizzione  diRo-  XXIII 
ma  di  Cajo  Cecilio  Metello,  che  fu  Confole  il  primo  anno  della  guerra  contra 
i  Cimbri . 

C.  CAECILIUS.  Q^F. 

METELLUS.  IMP. 

Egli  riferilce  ancora,  che  aveva  un  condotto  di  piombo  #  dove  tali  parole  XXIV 
erano  fcritte . 


M.  ULPI.  SULPIC.  C.  CASSIO.  VARO 
M.  LIC  IN.  LUCULLO;  COS. 

Che  furono  l’anno  <58 1,  dieci  anni  prima  che  Cicerone  folle  Conlole. 

B.  Come  fi  legge  quella  parola  SULPIC  ?  .  ^  , 

A-  Sulpi ciani  >  fecondo  che  io  credo.  Ma  più  antica  di  tutte  quelle  è  quella, che  XXV 

è  in  cala  del  Cardinal  di  Cefi  in  Roma  con  quelle  parole  .  . 

M.  AIMILIUS.  M<  F.  L.  N. 

BARBULA.  DICTATOR 

Alcuni  fcrivono  Q^F.  e  Frate  Onofrio  la  mette  l’anno  4?  3* c  non  ^  può  fa  per 
bene  chi  fòlle,  nè  quando  fu  Dittatore  :  ma  è  certo  ,  che  molti  anni  prima  di 
Cicerone,  non  ci  furono  Dittatori,  e  credo  chefolfe  1  ultim  anno  del  SS  i,c  ® 
fono  cento  ,  è  quarantanni  innanzi  al  Confidato  di  Cicerone  .  ■- 

C.  Perche  è  fcritto  Aimilius ,  e  non  Aemilius ,  e  lo  Hello  in  un  altra  di  ao  0  * 

A.  Perche  così  anco  Uà  ne’ Falli  Capitoliti,  &  alcune  volte  Ailtut  per  Aelius^ 

così  è  quello  de  poeti  ? 

Aulai  in  medio  libabant  poetila  Bacchi .  #  .  .  vv\?t 

Già  non  me  ne  reità  altra ,  che  una  da  dire ,  che  è  quella  di  Lucio  Munatio 
•  ‘  ‘  "  '  Pl^nco , 
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Planco,  il  quale  fù  al  tempo  di  Cicerone ,  mori  però  lòtto  di  Augufto,  come 
dicano  Saluftio ,  e  Marco  Varrone.  Quella  Inlcrizzione  dicono  alcuni ,  che  è 
in  Gaeta  ,  &  altri  in  Lione  di  Francia . 

L.  MUNATIUS.  L-  F  L.  N.  L.  PRON 
PLANCUS.  COS.  CENS  IMP.  II.  VII.  VIR 
EPULON.  TRIUMPH.  EX  ROETEIS.  A EDEM. SATURNI 
FECIT.  DE.  MANUBIIS  ACROS.  DIVISIT.  IN.  ITALIA 
BENEVENTI  IN.  GALLIA.  COLONIAS.  DEDUXIT 
LUGDUNUM.  ET.  EAURICAM 

‘  ✓ 

Con  quefta  Inlcrizzione  fi  viene  in  cognizione,non  folo  de!lTftoria,ohe  narra, 
ma  ancora  della  giufta  ,  e  vera  ortografia  di  quefta  parola  Mimati  as ,  che  altri 
torcono  in  Numàtius  in  Cicerone, &  in  Oratio,e  dicono  che  viene  ò  da  Numan- 
tia  ,  o  da  Numa  Pompilio  ,  come  dice  non  sò  chi  di  Numus,  e  di  Numantia  . 

C.  Codefto  è  come  quello,  che  Floriano  di  O campo  riferire  di  Fra  Giovanni 
da  Viterbo,  cioè  ,  che  i  luoghi,  in  cui  i  nomi  cominciano  per  T, gli  fondò  Tu¬ 
bale  ,  e  quei  che  cominciavano  per  N  gli  fondò  Noè  • 

A.  Non  Io  dice  con  codefte  parole  ,  ma  è  lo  fteffò  . 

B.  Che  vuol  dire  IMP.  IL  VII.  VIR.  EPULON  ? 

A.  lmperator  bis  ,feptem  Vir  EpuXonum . 

B.  E  codefto  che  cola  è  ? 

A.  Che  d  ue  voi  te.  che  egli  fù  con  Peftercito  ,  vinle  di  maniera  ,  eh-  i  foldati  lo 
chiamarono  Imperadore  ,  come  già  fi  è  detto  di  C  icerone  ,  e  di  altri  ,  e  poi 
che  trionfò  ,  chiaro  è  ,  che  folle  chiamato  Imperadore  ,  perche  niuno  trionfa¬ 
va  prima,  che  non  fòlle  ftato gridato  Imperadore  : 

C.  L’altro  ufficio  che  è  egli  ?  era  forfè  uno  de’ fette  Scalchi  dell’ Imperadore  ? 

A.  Non  dell’Imperadore  ,  ma  de"  loro  (ciocchi  Dei. 

C.  Di  maniera  ,  che  gli  Dei  avevano  Scalchi  ? 

A.  Non  dico  da  burla  ,  ma  fi  dava  loro  un’EpuIo  ,  che  così  nominavano  certo 
facrificio ,  che  quelli  lette  Sacerdoti  facevano  . 

B.  Elfi  fe  lo  dovevano  mangiar  tutto. 

A.  Avevano etiandio  letti ,  c  banchi  ,  dovei]  colcavano  à  mangiare  con  certi 
guanciali ,  che  chiamavano  PiAuinaria ,  e  così  dicono ,  che  fi  facevano  le  fup- 
plicationi  ad  omnia  Puluinaria  Deorum.  E  già  a  Cefare,  quando  lo  fecero  Dio, 
gli  diedero  il  Faftigio,iI  Puluinare,  &  il  Flamenjcome  credo  che  fi  trovarà  nel¬ 
le  Filippiche  di  Cicerone . 

B.  Cofa  da  ridere  era  codefta  in  verità  :  mache  co  fa  vuol  dire  DE.  M  A- 
NUBIIS? 

A.  Aulo  Gellin  dichiara, che  quei  danari, che  il  Capitano  vincitore  cavava  dalle 
fpoglìe  vendute  ,  fi  chiamavano  Manubìae . 

B*  hi  ha  da  leggere ,  Fecit  de  Manubih  :  o  de  Manubiis  agros  divijit  ? 

A-  Aedem  Saturni fecit  de  Manubih  . 

B.  Che  luogo  è  Raurica  ? 

A.  Non  mi  fovviene ,  ma  e  un  popolo  in  Francia  >  come  dice  LebrilTa .  In  cam¬ 
bio  della  parola  ROETEIS  ,  che  Ieri  ve  Frate  Onofrio,  Aldo  il  minore  legge 
RAETIS,  &  adduce  un’altra  Inlcrizzione,  nella  quale  e  RAFTORUM  ,  &  io 
lo  voglio  credere  piùtofto,che  andarlo  à  cercare.il  medelimo  legge  RAURI- 
CUM  ,  e  non  RAURICAM.  Un’altra  Inlcrizzione  vi  e  che  pare  antica  refti- 
tuita  per  Plmperador  Trajano,  e  fi  trova  nel  Campidoglio  di  Roma . 
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M  CALPVRNIVS.  M.  F.  PISO.  FR VGI.  PR.  EX.  S.  C. 

FACIVNDVM.  CVRAVIT.  EIDEMQVE.  PROBA  VIT 
IMP.  CAESAR.  Divi.  NERVAE.  F.  NERVA 
TRAIANVS.  AVGVSTVS.  GERMANICVS. 

PACI  CVS.  PONTIF.  MAXIMVS.  TRIB.  POT.  x7i  ^  _ 

IMP.^T.  COS.7.  P.  P.  OPERIBVS.  AMPLUTIS  RESTITVIT* 

B.  La  parola  EIDEM  ftà  ella  per  idem  ? 

A.  Così  è ,  per  e(Ter  lungo  1*  I  come  in  Divi  le  due  II. 

B.  Come  s’hà  da  leggere  doppo  la  parola  MAXIM  Vò  ?  j  0 

A.  Tribunizia  potevate  duodecmumjmpcrator  fcxtum,  Confai  quìnquie^rater, 
Vatriac  . 

B.  Perche  non  dice  V.  Sig.  Confai  §mnUum  ?  v  ...  - 

A.  Perche  molto  tempo  innanzi  fù  Confole,e  l’altre  cofe  le  compì  quell  anno  • 

B.  Che  cofa  vuol  dire  operìbui  amplìath  ? 

A.  Avendo  fatta  l’opera  maggiore  ;  e  con  quello  diamo  fine  alla  giornata  no» 
lira  s  e  domani  decorreremo  delle  Medaglie ,  &  Infcrizzioni  falfe  * 


lljìne  del  decimo  Dialogo 


DIÀLOGO  UNDE CIMO 


DI  D.  ANTONIO  AGOSTINI 

1  arcivescovo  di  takracona 

INTORNO  ALLE  MEDAGLIE,  INSCRIZIONI, 

ED  ALTRE  ANTICHITÀ’ 

iy-:» 


De  Ile  Me  dagli  e  Infcrizzioni fa  lf;e  di  quelli,  che  dell * 

une ,  e  dell *  altre  hanno  falbamente  fcritto ,  ovvero 

trattato  ne*  loro  libri . 


OSIGNORIA  mi  promife  i  giorni  paflati  di  ragionare 
delle  Medaglie, e  delle  Infcrizzioni  falfe,&  ancora  di  quel¬ 
li  uomini ,  che  falfamente  di  elle  Medaglie,  &  Infcrizzioni 
hanno  trattato ,  e  (crino  ne’ loro  Libri  :  onde  è  nato  og¬ 
gi  in  me  gran  deiìderio  di  faper  ciò  particolarmente  ,  per¬ 
che  lenza  diftinguere  le  cofecerte  ,  dalle  incerte,  non  può 
fard  Audio  con  fondamento  :  e  (e  nelle  Infcrizzioni ,  che 
allega  AldoManucio  per  provare  qual  fifa  la  buona  orto- 
grafia,egli  fi  ferve  di  frale  dTnfcrizzioni,  non  ci  farà  prova  che  concluda  .  E  (e 
io  vorrò  valermi  delle  medefime Infcrizzioni  ad  altro  fine,  reitero  fimilmente 
ingannato.  Altrettanto  può  avvenirmi  nelle  Medaglie  ,  percioche  fe  io  non 

10  quali  iiano  le  vere,  e  quali  le  falle ,  io  non  potrò  fervirmene  in  colà  alcuna  . 

^8  1  ^  8ran  tempo,  che  io  fono  flato  pure  di  codefla  opinione  ,  e  per  que¬ 
llo  ho  procurato  di  non  credere  i  limili  cole  così  di  leggiero  j  elfendo ,  come 
dicono, lentenza  di  Epicarmo  poeta  Comico  Siciliano  tradotta  da  Quinto  Tul¬ 
lio  fratello  di  M.  Cicerone  dalla  Greca  nella  Latina  lingua  così  , 

Nerws  ratque  arttts  ejje  faplentìae  ,  non  temere  credere  • 

Et  avvenga  che  io  ila  andato  tempre  molto  avvertito  ,  nondimeno  non  hò  po- 
tuto  faredi  non  reftare  alcune  volte  ingannatola  affai  più  fono  coloro, i  qua* 

11  io  ò  veduto  dar  credenza  a  cole  da  me  tenute  per  favolote,  ed  affatto  inuti¬ 
li ,  avendo  di  filmili  materie  per  lungo  tempo  offervato  i  migliori  Autori  che 
di  effe  trattino.  Vi  dirò  fra  le  altre  d’una  Infcrizzione ,  che  io  reputai  Tempre 
.alla,  ed  hò  trovatodegli  uomini ,  che  non  (blamente  la  tenevano  perverif- 

fima , 
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fima,  ma  affermavano  di  averla  letta  elfi  medelimi  nella  fteffa  pietra ,  dove 
era  fcritta .  Vi  domando  ora  ,  che  colà  averefte  voi  rifpofto  loro  ì 
B.  O’  Vofignoria  gli  teneva  per  uomini  degni  di  fede  ,  o  nò  ? 

A.  Io  non  fidamente  gli  aveva  per  uomini  degni  di  fede,  ma  per  letterati  _ 

B.  In  tal  cafo  V.S.doveva  mutarli  di  parere,  che  quella  Infcrizzione  iolie tallii, 

e  rendere  loro  grazie  ,  che  Favellerò  difìngannata  .  . 

Aé  lo  non  feci  eodefto,  anzi  di ffi  loro,  che  non  era  pofsibile, che  quella  Infcriz- 

zione  fofie  antica  . 

B,  Codefto  era  un  dire,  che  efsi  non  dicevano  la  verità ,  &  un  volergli  per  ne- 

mici  (coperti .  .  r 

A.  In  Roma  fra  gli  uomini  di  lettere  fi  tratta  molto  dolcemente  ,  e  non  vi  li 
ufa  l’andare  in  collera ,  come  qui  s’ufa  .  Io  diedi  loro  conto  de’  dubbi),  che  io 
aveva  in  quella  Infcrizzione  ,  inoltrando  come  io  la  teneva  per  cofa  finta  ,  si 
per  rifpetto  di  quello,  che  fi  conteneva  in  efifa5sì  ancora  per  le  parole  fue:ma- 
ivi  à  pochi  mefi  tornando  io  di  Alemagna  a  Roma,  feci  il  camino  di  Bologna^* 
per  la  via  di  Romagna, &  arrivato  appretto  àCefena ,  pattai  il  fiume  Rubicone 
tanto  famofo  per  quello,che  vi  fece  Cefare,e  vidi  una  pietra  molto  antica  inta¬ 
gliata  con  alcune  lettere  da  due  parti,  e  quello,  che  era  in  una  parte, era  quel¬ 
lo  fi  e  (To,  che  io  affermava  non  efiere  opera  antica  . 

B*  V.S.  fi  dovette  trovar  (ubico  ingannata  in  non  aver  predato  fede  a  coloro, 

che  l’avevano  veduta. 

A-  Anzi  l’inganno  fu  pure  il  loro, in  tenere  per  antico  quello,che  era  moderno. 

B.  O’  non  difie  Vofignoria  poco  fi,  che  k  pietra  e^amier* 

A.  Antichiffima,  ma  avvertite,  che  io  intendo  dèlia  pietra,  e  non  dellTnfcriz- 
fcione  diefia  ,  almeno  quanto  à  una  parte,  che  ancorché  in  altri  tempi  fervide 
da  un  canto  per  epitaffio  di  alcun  Soldato, e  quelle  lettere  moftrino  grande  an¬ 
tichità,  tuttavia  nella  medefima  pietra  dalla  parte  di  dietro  fi  vede  intagliato 
con  caratteri  affai  moderni  un  divieto,  che  ni  un  Capitano,  nè  Soldato  fia  ardi* 
to  ,  come  fu  Giulio  Cefare,  à  pafiare  il  Rubicone  ,  il  quale  divideva  la  Galiia, 

dall’Italia . 

Bé  Non  potrebbe  egli  eflèr  vero  ,  che  fi  fofie  fatto  quel  divieto  ? 

A.  Ne  farebbe  menzione  qualche  Autore  ;  e  poi,  egli  non  era  necefiario  5  che 

fi  facefie  mettere  in  quel  luogo, perciochè  già  fape  vano  tutti ,  che  niuno  pote¬ 
va  ufcire  con  Elèrcito  fuori  della  fua  Provincia  ,  e  Celare  fàpeva,che  pafiando 
il  Rubicone  con  gente  armata,  farebbe  caduto  nelle  pene  delle  leggi, che  que¬ 
llo  vietavano,  e  perciò  fi  fermò  quivi ,  e  rifolutofi  di  pafiare  difie  :  Jaffaeft 
alea  \  come  chi  fà  del  redo  con  pochi  punti  .  * 

B»  Come  comincia  codetta  Infcrizzione  ? 

A*  IVSSV.  MANDATVVE  .  P.  R.GOo.  IMP.MIL.  TYRO.  COMMILITO. 
&c.Così  la  pone  Aldo  il  minore  nella  feconda  imprefiìone  della  fua  Ortografia, 
6  sfinì  agina  di  provare  con  efia,cheTyro  s’abbia  a  Icrivere  con  la  Y,e  forfè  nel* 
la  prima  cercò  con  la  medefima  Infcrizzione  di  provare, che  fi  doveva  Icrivere 
coniai  ,e  qnantunque  fi  foglia  dire,  che  i  fecondi  penfieri  fono  migliori  de’ 
primi  5  nondimeno  quefta  volta  più  fano  configlio  era  il  reftarfi  con- la  primis 
ortografia ,  e  confermarla  co’Digefti  Fiorentini ,  ne  quali  fi  trova  fcritto  Ae- 
Milita  Tiro  ,  nel  Titolo,  De  effra&oribus . 

B.  Se  l’Infcrizzione  è  moderna  ,  non  occorre  farci  su  fondamento .  ■  ■ 

Ai  Egli  dice,  che  la  vidde,e  che  era  vn’Editto  antichiffimo,  e  che  la  cavo  dah 

originale,  nè  lalcia  ancora  di  metterci  Tanno  .  ^ 

i,  Io  per  me  farei  facilmente  refiato  ingannato  ,  perciochè  trattando  quefta»» 

Q  o  Infcriz- 
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Infcrizzionedi  quellTftoria  tanto  celebrata  da  gli  antichi ,  c  meda  in  veri!  da 
Lucano,  mi  farei  perfuafo  di  aver  trovata  una  ricca  gioja  . 

A.  Volete  voi  accorgervi  della  fua  fallita,  ponete  mente  Colo  à  quelle  parole 
COS.ÌMP.  Miti,  1YRO.COMMILITO.  Chi  vidde  mai  Senatus  conjulto  , 
nel  qual  fodero  parole  timiliPchi  commandò  ad  un  folo  Con folo, lènza  aggiun¬ 
gere  Alter  ambone ,  fi  eh  nideaturì  e  perche  lafciò  di  nominare  gli  altri  Ma- 
giftrati,  come  Proconfoli,  Pretori ,  e  quei  mafsimamente  ,  che  aueuano  cari, 
co  nella  guerra,  come  Tribuni  Militari ,  Prefetti ,  e  Centurioni?  chi  fece  mai 
comandamento  tale  a’ Soldati  ,  ed  a’  Tironi  ?  Non  voglio  paflare  più  innanzi: 
tutto  il  rimanente  è  di  quello  modo. 

B.  Io  la  vedrò  con  più  commodità  .  Ma  vorrei  làpere  ,  che  altre  Infcrìzzioni,  e 
Medaglie  lì  trovano  falfe  ,  e  come  lì  poflono  conolcere  . 

A.  Nel  modo,  che  fanno  i  Cambiatori,  i  quali  nel  palfare  per  qualche  dràda,fe 
veggono  quallì  voglia  forte  di  moneta,  fanno  dire  fenza  toccarla, quella  è  buo¬ 
na,  e  quella  è  falfa ,  per  la  gran  prattica ,  che efsi  ne  hanno,  e  perche  fanno 
quale  è  la  materia  ,e  la  forma  vera  di  ciafcuna  moneta  :  così  noi  le  ponefsimo 
qualche  diligenza  in  notare  la  materia, e  la  forma  delle  Medaglie  antiche,  e  la 
qualità  dellTnferizzioni ,  farefsimo  un’abito  in  ciò  ,  che  in  un  fubito  ci  fareb¬ 
be  manifedo  il  vero, ed  il  fallo  di  quello, che  ci  venifle  veduto:  egli  è  ben  vero, 
che  alcune  cofe  fono  tanto  chiare ,  che  lenza  fatica  di  alcuno  dudio  poflono 
(coprirli  per  falle  ,  come  è  la  finzione  delle  lettere  della  Sibilla  Delfica,  o  Cu- 
mea,  che  vanno  attorno  ne’  libri  dellTnlcrizzioni  con  certo  numero  di  P.P.di 
SS, di  VV,di  FF,  che  lòno  un  paflafempo  di  fanciulli,cd  altre  limili  invenzioni 
finfe  Antonio  di  Guevara  ,  che  gli  fodero  Hate  mandate  da  Roma,  accioche, 
egli  le  dichiarale . 

C.  £  le  Medaglie  dellTmperadore ,  che  egli  folo  dichiarò ,  lòno  elleno  pari¬ 
mente  finte  da  lui  ? 

A.  Tutto  quello ,  che  egli  fece  (lampare  ,  io  tengo  per  certo ,  che  folle  fua  in¬ 
venzione  ,  per  mofirare ,  quanto  egli  fofle  abile  à  fingere  dellTftorie  ,  o  Fa¬ 
vole,  e  degli  Autori ,  e  delle  Medaglie,  ed  efpofizioni  ;  e  potrebbe  edere, che 
lTmperadore  non  gliauefle  mai  inoltrata  alcuna  Medaglia,  ma  che  egli  Ce  « 
lo  fofle  finto  perdio  trattenimento  .  Sì  come  mi  raccontava  Latino  Latini 
da  Viterbo  uomo  dotto ,  e  molto  veridico  ,  che  Fra  Giovanni  Annio  aveua^ 
fatto  (colpire  certi  caratteri  in  una  ladra ,  e  che  la  fece  lòtterrare  in  una_, 
vigna  ,  ove  tra  poco  tempo  doveva  cavarfi  predo  à  Viterbo  ,  e  quando  lòppe 
che  già  (lavano  i  cavatori  nella  vigna  ,  fece  che  venifsero  tirando  l’opera  fin 
là  ,  dove  dava  occultata  la  ladra  ,  dicendo ,  che  trovava  ne’  fuoi  libri ,  che  in 
quella  parte  fù  un  Tempio  il  piu  antico  del  Mondo .  Così  cavandoli  alla  volta 
della  ladra,  il  primo  che  Icoperfe  la  pietra ,  corlèad  avvifarlo,  ed  egli  la  fece 
fcoprire  à  poco.à  poco, e  cominciò  à  modrare  gran  maraviglia  così  della  pietra, 
come  de  caratteri .  E  prendendo  ì’cfempio  della  forittura  ,  andò  à  trovare  j» 
quelli ,  che  avevano  il  carico  del  Governo  della  Città ,  e  difle  loro  ,  che  im¬ 
portava  molto  alla  riputazione  dì  effa  Città  ,  che  quella  pietra  fofse  collocata 
in  qualche  parte  nobile,e  principale  ,  perciochè  in  efia  li  trovava  la  fondazio¬ 
ne  di  Viterbo ,  che  era  due  mila  anni  più  antica  di  Romolo,  poiché  i  fondatori 
furono  Ifide,  &  Ofiride,&  aggiunfe  delle  altre  fue  Favole,  operando  di  modo, 
che  fu  fatto! quanto  fù  configliato  da  lui ,  e  fi  veggono  oggidì  ancora  alcuni 
efempi  flampati  di  queda  pietra  ,  e  parmi ,  che  cominci  così ,  EGO.SVM. 
ISIS.  &c. 

C.  Queflo  debbe  efsere  queIPAnnio,che  allega  Floriano  d’Ocampo,  dicendo, 

che 
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che  tomento  Berofo ,  eche  fe  egli  noti  vedeflfe  indirizzata  queirOneraa’  Re 
Cattolici  di  gloriofa  memoria,  che  la  terrebbe  per  favola  .  P 

Ludouico  Vives  feri  ve  di  Berofo,é  del  Fr àiexAlter  mulget  blrcum\alter  fup * 
ponit  cribravi .  Il  qual  détto  è  aricb  ufato  da  Luciano  ad  altro  propofito.  Non  lucìan.  in 
“ron?  mentedimeno  ingegnofi,ma  formarono  le  loro  finzioni  con  più  ®razia_j,  vit4Pem° 
Giòviano  Pontino  ,  Pomponio  Leto  ,  Giovanni  Camerte ,  e  Ciriaco  Ancòni-  °a£Us  ’ 
tano  ,e  non  sò  fe  vi  tòno  alcuni  altri  ancora  ,  che  finfero  delflnfcrizziònr,  e 
recero  fare  delle  medaglie  con  alcuna  dottrina .  Del  Pontano  fi  leggono  mol- 

te  *n  vfr^  >’&  ^  Pr°fà  hioltó  eleganti  per  quell’età  :  in  una  di  eflfe  po¬ 
ne  un  efiempio  di  tina  vendita  di  certa  cafa  finta  da  lui, la  quale  hò  veduta  an-  V} 
cera  ftampata  fònza  nome  dell’Autore  ,  come  antica,  e  comincia  ,  P  A  S  C  V- 
T  IV  S  C  V  UT  A  Scc.  Di  Pomponio  Leto  vanno  attorno  alcune  cofe_j 
Icritte  molto  dottamente ,  e fuo  è  vn  teftamento  finto  in  molte  parti  con  gran 
giudizio,  con  quc%  principio,  DEI  OPTIMI  MAX  IMI  NumìnHn-  VT 
vvcato&c,  Haec  cjì  Z.  Cufpidìi  difpofitio  &c  quivi  fà  menzione  d’un  fuo  fi¬ 
gliuolo^  dice  di  hi \3vfaiJJei  lactc  filiali  mivixijjes  ère,  dal  qual  luogo  fi  cono- 
ke  chi  fofie  PÀutore .  Di  quella  fcrittura  hò  yéduto  molte  opere  Campate  ,  e 
da  molti  è  tenuta  per  antica .  Del  Camerte  fi  crede, che  fiano  certe  Infcrizzioni 
ravoiofe ,  e  ridicole ,  ed  in  elle  pure  fitrova  fatta  una  fimil  menzione  de’Ca- 
merti.  Di  Ciriaco  Anconitano  noi  veggiamo  molte  Infcrizzioni  ne’  libri  di 
Ambrogio  di  Morales  . 

B.  Già  mi  maravigliavamo  molto,  come  foffe  podi  bile,  che  fra  tante ,  e  così  fè- 
gnalate  Infcrizzioni  ,  non  iè  ne  trovaffe  alcuna  in  Spagna  . 

A.  Il  male  è ,  che  così  Giovanni  Annio.come  Ciriaco,  ed  altri,  pare,  che  fi  fia¬ 
no  beffati  de  gli  Spagmioli ,  fingendo  imprefe  ,  e  fatti  di  Spagna  fino  al  tempo 
dr  Noe  ,  e  di  Tubai,  ed  un’ordine  di  Rè  tanto  particolare  ,  che  non  potrebbe 
effere  più.fe  foffede’  tempi  più  vicini .  Fingono  parimente  alcune  pietre ,  che 
contengono  alcune  particolarità  delle  guerre  contra  Viriato,  e  Sertorio  , 
c  di  Cefare  contra  Pompeo,.ed  altre  coie  tali  •  Di  qui  è  nato,  che  non  fi  truo- 
va  Iftoria  delle  cofe  di  Spagna  fenza  anellazioni  diBerofò,  di  Metaftene, 

e  di  Frà  Giovanni  da  Viterbo  ,  nè  fenza  Infcrizzioni  di  Ciriaco  Anconi¬ 
tano  . 

C.  Vofignoria  fi  tira  adoffo  una  lite  molto  grande ,  fe  condanna  per  fai  fe  tante 
litorie,  ed  Infcrizzioni . 

A-  Io  rifpondo  per  l’onore  di  tutti:  perche  non  doverefsimo  effere  così  poco  fti- 
mati ,  che  i  fudetti  Italiani  penfaffero  di  darci  ad  intendere  ,  che  le  cofe  da., 
loro  raccontate  de’  noftri  maggiori ,  fieno  vere  ,  e  provate  con  Infcrizzioni  di 

quelli  paefi ,  le  quali  efsi  abbiano  vedute,  e  noi  altri  non  lappiamo  dove  elle 
fi  trovino  ; 

C.  Come  dunque  vanno  ftampate  ne’libri  dell’antichità  di  Roma,  ed  in  un’al¬ 
tro  intitolato,  Antiquitate s  Totius  Orbi! ,  e  nell’Ortografia  d’Aldo  ? 

A.  Se  tutto  quello ,  che  fi  trova  ftampato ,  fi  doveffe  credere  per  vero  ,  fareb¬ 
be  ancor  vero  quello ,  che  fcrive  Luciano  ne’  libri.  De  veri!  Narrationìbus,  ò 
della  vera  Moria, e  nel  Dialogo  intitolato  Mendax ,  vel  non  Credula  !\&  Ama- 
dis  ,  e  Don  Ciarlano,  &  Orlando,  e  tante  altre  finzioni  de’ noftri  tempi .  E 
poiché  noi  parliamo  di  Medaglie  ;  in  un  libro  ftampato  vanno  attorno  i  Ri- 
tratti  di  tutte  le  perfone  fegnalate  del  Mondo ,  dove  fi  veggono  finti  i  volti  di 
AdamOjdi  Noè,  di  Priamo, di  Ettore,  e  d’infiniti  altri ,  de’  quali  non  fìtrovano 
Jied.iglic.ed  in  tempo  di  Papa  Leone, e  di  Papa  Clemente  impreffero  un  libro 
1  Medaglie,  il  quale  credo,  che  folfe il  primo,  che  fi  ftampafie  in  materia 
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di  medaglie  :  quivi  oltre  alle  imagini  degli  Imperadori ,  fra  le  quali  pure  Iène 
veggono  alcune  fai fe ,  pongono  molte  eziandio  di  quelle  de’  loro  padri ,  delle 
loro  madri, mogli,e  Torcile,  che  non  furono  mai  vedute  in  alcuna  parte;  ma  co- 
fioro  prendono  inomi  proprj ,  che  trovavano  in  Svctonio  Tranquillo  ,  &  in 
altri  nella  vita  di  quel  tale  Imperadorc,così  andarono  fingendo  le  fudettemt- 
dagiie.Ed  Ene^Vico  publicò  à  tempo  mio  un  librodi  medaglie  di  donne,e  per¬ 
che  non  ne  aueua  tante  delle  vere ,  che  baftaffero  i  empire  tutti- i  fogli,  vi  po- 
fedi  più  tutte  quelle,  che  trovò  nel  libro  di  /opra  allegato.  In  una  colà  egli  fi 
portò  bene, che  confefsò  diauerle  prefedal  detto  libro,  e  non  da  medaglie  ve¬ 
dute  da  lui.Così  anche  fono  credute  finte  le  medaglie  di  Celare  con  le  parole, 
VENI.  VIDI.  VICI-  overopiu  brevemente  con  tre  lettere  V.  V.V.  c  di  Au« 
gufto  con ,  FESTINA.  LENTE,  e  di  Nerone  con ,  PÈTRVS  GALILAEVS , 
ed  una  di  quefte  venderono  à  Papa  Paolo  Quarto . 

B.  Che  medaglia.era  codefta  ? 

A.  Da  una  parte,hà  la  tefta  di  Nerone  con  le  lolite  lettere ,  e  dall’altra  la  faccia 
di  San  Pietro,  come  fi  pone  nel  piombo  delle  Bolle  ,  con  lettere ,  che  dicono, 
Petrus  Galilaeus  :  e  finfero, che  fi  era  trovata  vicino  alla  cappella  di  San  Pietro 
in  un  altra  cappella,  che  fi  dice  di  San  Sii  veltro,  e  quando  la  recarono  al  Papa, 
gli  difiero ,  che  fòmigljava  à  San  Pietro  nel  volto  .  Vn’altra  medaglia  falla  mi 
mofirò  l’Almirante  di  Napoli  vendutagli  per  quella  di  Annibaie  con  lettere 
Latine  ,  le  quali  credo ,  che  dicefiero ,  HANNIBAL.  D  VX  PO  E- 
NORVM.e  dall’altra  parte  era  elio  Annibaie  à  cavallo  in  atto  di  avventare 
una  lanci  a  con  una  parola ,  che  io  non  mi  ricordo ,  ma  era  limile  à  quella^  , 
AG  CI  PI  TE. 

B.  A  che  propofito  fu  finta  codefta  medaglia  ? 

A.  Dice  Plinio,  che  Annibaie  fi  condulfe  tanto  vicino  alla  Città  ai  Roma  ,  che 
lanciò  vn’afta  dentro  alle  mura  ,  e  fingono, che  quando  egli  la  lanciò,  dicelfe 
quella  parola .  In  Roma  uno  Spagnuolo  molto  inclinato  à  quello  ftudiodi 
medaglie  me  ne  moftrò  alcune  di  Oro  molto  ben  lavorate  con  le  imagini  di 
perfone  antiche,  e  con  rovefei  molto  ben  fatti ,  siche  potevano  ingannare 
qualfivoglia  perfona ,  e  comprandole  à  prezzo  ragionevole,  i  denari  erano 
molto  bene  impiegati .  Quivi  erano  delle  Medaglie  di  Platone  ,  e  di  Arino¬ 
tele  :  quelle  di  Platone  avevano  vn  rovefeio  tale  ,  vi  fi  vedeva  vno ,  che  » 
teneva  un  vaglio  in  mano  ,  col  quale  mandava  giù  tutte  le  lettere  dall’A , 
in  fuori ,  la  quale  recava  di  (òpra  :  volendo  lignificare,  che  quel  Filofofo  non 
potè  fare  del  principio  quello,  che  egli  aveva  fatto  delle  altre  cofe ,  le  quali 
co’l  fuo  ingegno  vagliò,  e  fminuzzò.  In  quelle  di  Arinotele  ftava  la  Dea  del¬ 
la  natura  con  quella  yaxola9Enielcchia  parola  propria  di  e{ToAriftoteIc,la  quale 
dicono  alcuni  ,  che  Cicerone  non  intcndcffe  nella  prima  Tufculana.  Erari 
ancora  un’altra  Medaglia  di  Alcibiade  formato  molto  bello  ,  con  un  rovelcio 
d’Amore  ,  che  con  una  faetta  fpezzava  vn  folgore .  Ve  n’erano  fimilmcntc  di 

.  Temiftocle  con  un  ritratto ,  fe  bene  mi  ricordo ,  di  una  Vittoria  Navale  ,  cd 
alcune  d’altri  v  le  quali  ora  non  mi  fòvvengono .  Di  mano  di  Maeftri  non  co¬ 
sì  eccellenti ,  ne  hò  vedute  molte  altre  ,  e  ne  hò  alcune  di  Càjo  Mario,  di 
Gneo  Pompeo,  di  Marco  Tullio  Cicerone,  di  Catone,  di  Quinto  Fabio, 
di  Scipione  Affiricano  ,  di Didone,di  Artemifia  ,  e  d’altre  illuftri  perlòne. 
Quefie  affai  facilmente  fono  conofciute  da  tutti  per  quello  ,  che  elle  lòno,per 
edere  molto  differenti  nella  loro  forma ,  e  lavoro  dall’antiche  de’  Roma¬ 
ni  ,  e  de’ Greci .  Le  migliori  di  tutte  fono  quelle  di  un  Padou**o  ,checon- 
trafà  le  più  perfette ,  che  ci  fieno  delle  antiche ,  e  con  tanto  artifizio ,  che 
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grandittimo  piacere  fi  ha  io  mirare  le  cofe  ufcite  da  lui,e  fé  non  fotte  per  alcuni 
erromcdjche  fi  veggono  ,  o  nelle  lettere,  o  nelle  cofe  difegnate  ,  non  occor- 
rebbe  defiderarne  delle  migliori.  Lo  fletto  hanno  cercato  di  fare  altri  maeftri, 
ma  così  non  riefcono  i  Et  alcuni  fono  sì  arditi ,  che  fanno  quello  ,  che  non  fi 
truova  in  alcuna  medaglia  antica  ,  e  pongono  Infcrizzioni  fai fe  ,  e  rovefci  falfi, 
e  perciò  non  è  chi  polla  fidarli  di  effe*  ;  c 

B;  Che  efempi  ci  fono  delle  Inferi zxiohi  deECam erte  ,  che  Vofignoria  chiamò 
favolole  5  e  ridicole  ?  /  ~  \  ? 

A.  Aldo  il  giovane  per  provare, che  Èeptentrio  fi  ha  da  Ieri  vere  con  la  M,e  non 
con  la  N,fi  vale  di  una  Infcrizzione  della  Città  di  Pòìàin  Dalmatia  (  perche  1 
tcftimonj  del  bugiardo  hanno  da  edere  o  morti, o vero  in  paèfe  molto  lontano) 
la  quale  comincia,  ALEXANDER  PHILIPPI  REGIS  Macedonum  Archot 
Monarebiae  ère.Dì  un’altra  ancora  pure  del  medefìmopefo  fimilmente  di  Pola 
ih  Dalmatia  fi  vale,  nella  quale  è  unTnfcrizzione  con  quello  principio  .  VIA- 
TORES.CIVES*  OPTIMI ,  &c.  introducendo  un  Parafito  cicalónbLàfTai 
freddo,  &  è  allegata  quella  Infcrizzione  per  provare  l’ortografia  della  parola, 
Cloaea.Vt  n’hà  un’altra  ancora  per  moftrare,die  Contacio  fi' feriva  con  G,e  di«- 
ce,che  fi  truova  in  agro  Lufitano  ,  perche  altri  perda  la  fperanza  di  ritrovarla 
così  al  primole  comincia  EGO.  Gallai  Favoniui  Jucundui  ère. Potrebbe  ben5 
e  fiere,  che  quefhr  non  fotte  del  Camene, ma  di  un’altro  Antiquario  nominato 
Giocondo.  Un’altra  ridicola  fe  ne  vede  nell’antichità  di  Roma  ,  che  comin¬ 
cia  ,  CINERES .  ET.  ojjua  Philocaptae  ère.  Nel  medefimo  libro  fi  truova  un 
teftamento  pure  fìnto  con  quello  principio  ,  D.  O.  M.  L.  MALLIO .  ET.  XIII 
TORQVATO .  COS.  Ssmpranim  Tucidanm  ère.  Nel  libro,  che  publicarono  • 
Pietro  Appiano  ,  e  Bartolomeo  Amantio  intitolato  le  Infcrizzioni  di  tutto  il 
Mondo,  ci  fono  infinite  di  quelfe di  diverfi  autori,  ed  in  un  proemio  fi  fà; 
mentione,  che  Pomponio  Leto  Romano  ne  divulgò  alcune,  e  molto  più  Ci¬ 
riaco  Anconitano  lopranominato  l’Antiquario  ,  e  dicefi,  in  un’altro  proèmio, 
che  Papa  Nicola  Quinto  mandò  quello  Ciriaco  à  cercare  delle  Infcrizzioni  per 
ogni  parte  del  Mondo  ,  e  prima  di  tutte  mette  quelle  di  Spagna,  ed  una,  che 
vien  lodata  affai,  come  trovata  à  Gades,  cioè  Cadice, ed  è  delle  peggiorici!  fuo 
principio  è  tale,D.  M.  S.  SI.  LVBET.  LECITO  .  Beliodorui  in  farmi  ère.  E  „IV 
doppo  una  di  Tarragona  fi  vede  certa  favola  di  un  Valentino  Moravo,  il  quale  V 
riferilce  un’altra  Infcrizzione  di  Portogallo  pure  favolofa  della  Sibilla,  VOL- 
VENTVR .  SAXA  .  bitterii  yèr  ordine  reffiii  ère.  e  paliate  alcune  vere,  ma 
falfamente  ferine,  fi  aggio gtìcjn  Aragonia  Vrbe  clarijjima ,  QVO.VADAM? 
ftefeio  ère.  fubito  in  Barchinona ,  D.  M.  S.  BELLO .  Sertoriano  ère.  Quiui  è 
chiamata  un  altra  volta  Barcellona  co’l  nome  di  Barchinoaa,  il  che  ci  fà  cono- 
feere  la  fallita  della  Infcrizzione,ed  il  poco  giudizio  di  chi  la  compofè.  Siegue 
immediatamente  quella  de’ Tori  di  Bajietanìa  ,  che  chiamano  oggi  i  Tori  di 
Guifando,  con  alcune  Infcrizzioni  finte,  ed  apprettò  viene  una  di  Tarragona 
così  vcra,comc  lefopradette  ,  D.  M.  S.  CLODIVS  .  Rabia  ère •  dove  fi  fà 
menzione  di  Aragóna.Doppo  alcune  carte  fi  vede  Ti nfcrizzione  di  Denia,che  XVlII 
è  lodata  da  Pier  Vettori  . 
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PALLADI.  VICTRICI.  SACRVM 
HIC.  HOSTIVM.  RELIQVIAS,  PROFLIGAVIT.  CATO 
VBI.  ET.  SACELLVM.  MIRO.  ARTIFICIO 
STRVCTVM.  ET.  AEREAM.  PALLADIS. 
EFEIGIEM.  RELIQVIT. 

PARE  A  NT.  ERGO.  ET.  NOòCANT.  OMNES 
SENAT.  ET.  PO.  RO.  IMPERIVM.  DEOR. 

NVMINE.  ET.  MILIT.  EORTITVDINE.  ET 
TVERL  ET.  REGI  f  ^  1 


B.  Che  mancamenti  fi  trovano  in  codetta  Inlcrizzione  ba  fievoli  à  farla  riputare 
per  fai  fa  ì 

A*  Io  la  tengo  per  molto  dubbia  ,  prima  perciochè  ne  abbiamo  avuto  notizia 
da  perfone  bugiarde*  alle  quali  per  le  fallita ,  che  già  abbiamo  feoperte  in  lo¬ 
ro  ,  non  crediamo  nè  anco  la  verità  ;  appretto  ,  perchè  in  quei  tempi  non  fa¬ 
vellavano  così ,  nè  quello  è  linguaggio  ,  nè  ortografia  di  Catone  ,  e  le  prime 
parole  doppo  facrum ,  fono  un  verfo  fettennario  pettìmo,  il  rettante  è  profila . 
Le  parole  Sacellum  miro  artificio Jlru&um>  &c.  non  mi  piacciono,  nè  fono  ben 
finte  per  Catone,  nè  egli  averebbe  poftoil  luo  nome  lènza  tutti  gli  altri  foliti, 
nè  lenza  il  magiftrato  luo  .  Quel  Pareant  ergo  &c.  non  dice,à  chi  abbiano  da 
ubbidire  tutti, nè  che  perlòne  fiano  le  vinte ,  nè  la  conlèguenza  è  buona  ,  per 
inferire  TERGO  ,  ed  è  claufula  non  ufata  in  alcuna  pietra  ,  nè  in  etta  fi  con¬ 
ferva  bene  il  decoro  ,  come  li  fuol  dire ,  di  Catone  ;  il  quale  nella  fila  Iftoria, 
che  intitolò  Origine: ,  niuna  cofa  lafciò  fcritta  in  particolare  di  quella  ,  ò  di 
quelTaltra  perfona ,  ma  folo  delle  Città,  e  delle  Republiche  .  Quell’  anno 
mandò  la  nottra  Republica  tanta  gente  con  tante  navi  in  tal  parti ,  e  trovaro¬ 
no  tanto  numero  di  gente ,  ò  di  vafcelli  delli  Spagnuoli  ,  ò  de*  Cartaginefi,ed 
attaccotti  la  battaglia  di  quella  maniera.Vinfero  1  noftri  con  tanta  perdita  de* 
nemici ,  guadagnofli  la  tal  Provincia,  ecofe  tali  .  Chi  fcriveva  un’Iftoria^ 
con  tanta  brevità,  non  è  da  credere  ,  cheavette  perduto  tempo  in  quelle— a 
Infcrizzioni  . 

B.  Dice  pure  Tito  Livio ,  che  egli  parlava  di  le  fletto  affai  di  Apulamente  . 

A.  Io  lo  credo,  ma  non  perciò  averebbe  egli  fcritto  quello  ,  che  qui  fi  dice. 
Egli  farà  bene  accertarli  prima ,  fe  in  quel  luogo  Catone  viole  alcuna  legna- 
lata  battaglia  ,  che  potrebbe  ettere  di  nò;  almeno  T.  Livio  non  racconta  fe 
non  quello,  che  fece  appretto  Empuria,ed  in  Turdentia  ,  e  non  pare,  che’l  re¬ 
nante  fotte  cofa  d’importanza ,  nè  ancora  mi  torna  à  mente ,  che  egli  faccia^ 
mentione  di  Denia , 

B.  SonoVene  dell’altre  falfe  in  codefto  libro  ? 

A.  Ve  nc  fono  tante ,  che  io  non  ardifeo  di  raccontarle  ;  ma  la  più  fpedita  farà), 
che  io  vi  moftri  il  libro  medefìmo  con  i  legnali,  che  altre  volte  io  ci  feci ,  e  fra 
Taltre ,  ve  ne  fono  alcune  tolte  da  un  libro  intitolato  Hipnerotomachia  di 
Politilo  * 

B  In  che  lingua  è  egli  fcritto  codetto  libro  di  grazia  ?  Greca ,  Latina ,  ò  Ita¬ 
liana  ? 


A.  In 
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A.  In  tatte  tre ,  ed  in  niuna  di  effe  » 

B.  Come  può  egli  effere  ? 

A.  Percioche  pare  ,  che  coftui  voleffe  (crivere  i  fuoi  (ogni ,  e  le  Tue  pazzie  in 
Italiano,  ma  ci  mefcolò  per  denteo  tante  parole  Greche,  e  tante  delle  Latine* 
e  ftndiò  tanto  nella  ofcurità,c  nel  mefcolamcnto  di  quelle  tre  lingue, che  pof- 
fiamo  dire ,  che  egli  non  ifcriveffe  in  alcuna . 

B.  Ora  mi  (ovviane  di  auerlo  veduto  in  lingua  Francefc ,  e  pare  che  per  gara 
lo  traducete  alcuna  perfona  curiofa  . 

A.  Sfortunato  fu,chiunque  egli  fi  foffe,che  perde  tempo  dietro  ad  un  libro  tale, 
nel  quale  fra  le  altre  (ciocche  inventioni  fono  diverte  Infcrizzioni  limili  a 
quelle  del  Libro  di  Appiano,  &  una  incomincia  ,  D.  M.  P.  CORNELIA.  XX 
Amia  &c,  &  un’altra ,  ASPICE.  VIATOR.  Q^SFR  Tulli;  &e.  XXI 

C.  Che  mi  dice  Vofignoria  di  quelli  verfi,  ne*  quali  mi  fono  incontrato  apren¬ 
do  il  Libro ,  e  collui  fcrive,  che  Cono  appreffo  la  Porta  di  San  Paolo  fuori  di 
Roma  ? 

v 

Semicapri  quicumqm  [ubi:  facraria  Fauni , 
tiaec  lege  Romana  verba  notata  manu  . 

He r filini  hic  iaceo  ,  mecum  Marulla  quiefcit , 

Qua  e  foror ,  Ó3  genitrix ,  quae  mihì  fponfa fuit  • 


A.  Di  grazia  non  ne  leggete  più, che  mi  fanno  venire  doglia  di  teftare  sò  quello 
che  fegue,  cheé  molto  peggio  di  quel  che  auete  letto.  Egli  potrebbe  effere, 
che  Marnilo  ,che  fù  buon  Poeta  à  quei  tempi  ,  overo  alcun’amico  fuo  gli 
aueffe  fatti  $  percioche  non  c  verifimile  ,  che  cofe  di  quella  forte  fi  (crivellerò 
in  alcun  luogo  ,  nè  che  perlone  tanto  federate  fi  potelfero  fepcllire  in  parte 
tenuta  all’ora  per  facra  . 

C.  Mi  fono  abbattuto  in  un’altra  di  molta  {ìima,fe  però  é  vera,la  quale  dice  il 
libro,  che  li  truova  in  Viterbo  nel  Palazzo  del  Velcovo  . 

A.  In  effere  co  fa  della  Città  di  Vi  ter  bo, fu  bito  diviene  fofpctta,  ma  come  dice 
ella  queft’altra  Infcrizzione  ? 

C.  COLLATINVS  .  TARQVINIVS  .  DVLCISSIMAE .  CONIVGT.  XXII 

A*  Non  pallate  per  vita  voftra  più  avanti ,  che  Lucretia  non  meritò  sì  cattivo 
epitaffio.  Macon  l’occafionedi  quella  Infcrizzione  mi  fov viene  di  dirvi,come 
fe  ne  ritruovano  alcune  falfe ,  le  quali  polfono  paffare  per  buone,  e  di  quella 
fòrte  fono  alcune  di  quelle  ,  che  allega  Frate  Onofrio  Panvino ,  come  cavate 
da’ libri  delle  Infcrizzioni . 

B.  Se  fono  fallò  come  poffono  effe r  buone  è 

A.  Per  lafciarmi  meglio  intendere  addurrò  alcun’etempio  di  quello,eheio  di¬ 
co  .  Plinio  parlando  de’  fatti  di  Pompeo  Magno  ,  dice  fra  le  altre  quelle  pa- 
role  :  Hos  ergo  hominei  urbi  tribuìtjn  delubro  Mìnervae^quod  ex  manubih  di - 
cabat .  CN.  POMPEI VS.  MAGNVS.  IMP.  bello xxx.  annorum  confetto, 
fufisjugatis,  occifis  &C.VOTVM.  MERITO.  MINERVAE  .  Quella  In- 
fcrizzione  vicn  polla  da  gli  Antiquarii  ne’ libri  loro  (benché  confufamente)  XXIII 
come  fe  ella  fi  trov alfe  oggidì  in  eflere. 

B.  Con  tutto  ciò  piaceffc  pure  à  Dio ,  che  efsi  ne  poneffero  altre  trecento  di 
tal  qualità  . 


A.  Io  mi  contentare!*  di  venti  ;  ma  la  verità  é ,  che  io  vorrei  piùtofto  l’origi* 
naie,  che  l’efempio . 


% 
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B.  E  Plinio  non  la  ricopiò  egli  fedelmente  ? 

A.  Voglio  credere  di  sì,  ma  nondimeno  vò  temendo,  che  egli  non  ne  lafciaffc 
alcuna  cola  ;  ma  in  cambio  di  quello  abbiamo  dalai  un’altracofa  di  non  poca 
importanza  ,  ch’egli  nominò  ,  Praefatio  Triumphi . 

B.  Che  lignificano  codette  parole  ? 

A.  Io  non  ne  fono  ben  chiaro;  ma  credo  ,  ehe  nèlFapparato  del  Trionfo  fi  por- 
tattero  diverte  Imagini di  Provincie ,  di  Città  ,  di  Fiumi ,  di  Monti ,  di  Dei , 
e  di  cofe  particolari  di  que*  paefi  ,  come  dicevamo  del  Candelabro  di  Gieru- 
telemme,  del  Silfio  ,  e  fimilmente  della  Vite  del  Baltemo ,  di  alcuni  animali 
Urani ,  e  di  molte  altre  limili  cote-  Pattavano  i  Re  prigioni,  e  le  Imagini  di  al¬ 
cuni  nemici  morti ,  come  ne’  trionfi  di  Cefare,  e  di  Augufto  fi  racconta  ,  che 
furono  portate  quelle  di  Cleopatra  ,  di  Catone  ,  e  di  Scipione  Metello  .  Coti 
tutte  quefte  cote erano  portate  molte  Interiezioni ,  che  eglinochiamavano  ti¬ 
toli, con  le  quali  veniva  dichiarato  ciòcche  fi  fotte  ciateuna  di  quelle  cote* Non 
mancavano  ancora  alcuni  faggi  detti  à  propofito  ,  come  fu  quello  di  Cefare  , 
Veni ,  Vidi ,  Vici.  Credo  adunque  ,  che  la  prefazione  ,  o  il  prologo  di  quefta_> 
comedia  fotte  una  Interiezione  ,  le  cui  parole  fono  porte  da  Plinio  ,  ed  è  da 
credere  ,  che  fi  regi  (tratte  ,  e  fi  confervatte  à  perpetua  memoria  . 

B.  Gran  ventura  farebbe  il  trovare  codetti  regiftri  . 

A.  Il  tempo  confuma  ogni  cola;  le  parole  di  quella  prefatione  teno  tali:  CVM. 
OR  AM.MARITIM  AM.  A.  PRAEDONIBVS.  L  I  B  E  RAS- 
SET.  &c.  te  di  quefte  parole  coftoro  hanno  fatta  una  Interiezione  ,  niuno 
gli  puòaccufare  per  fallar j ,  benché  non  fia  vero  ,  che  fi  trovino  in  alcuna^ 
pietra,  mà  telamente  ne’ libri  di  C.  Plinio  :  del  quale  Autorefi  fervono  pa« 
rimente  à  formare  Interiezioni  teprai. fatti  di  Lucio  Sicinio  Dentato ,  i  qua* 
li  furono  maravigliofi  ,  e  Tito  Livio  ,  e  Dionigi  gli  deterivono  ne’  loro  libri: 
ma  non  vorrei, che  Aldo  il  minore,  fi  dette  ad  intendere  di  provare  con  la  In¬ 
teriezione  finta  cavata  dalle  parole  di  Plinio ,  che  Proelium  fi  debba  teriverc 
con  la  O ,  come  egli  fimilmen  te  per  provare  ,  che  fi  hà  da  fcrivere  overo, 

Q y  E  ,  per  quello  ,  che  altri  fcrivono  q;  ,  fi  ferve  di  quell’ altra*» 
Interiezione . 


TI.  CLAVDIVS.  AVG.  L. 

;  PALLAS 

HVIC.  SENATVS,  OB.  FIDEM 
PIETATEM.  QVE.  ERGA 
PATRONOS.  ORNAMENTA 
PR AETORIA .  DECREVIT 
ET  .  HIS  -  CENTIES  .  QVIN 
QVAGIES  .  CVIVS .  HONORE 
CONTENTVS  .  FVIT 

.  Che  hà  egli  di  cattivo  codetta  Interiezione  ? 

Non  molto,  pérciochèC-  Plinio  il  Minore  feri  ve  egli  à  Montano  fuo  amico 
quefte  parole.^ niaTiburtìna  intra primum  laptdemyproxime ^adnotavi moni - 
ntcntum  Fallanti s Jta  infcriptu^VÌC  Senatmtob fidem ptetatcmq^  erga  patron 
nos}ornamenta  Praetoria  decrev!t,&  Jefi  ertili  centies  quinguagies:  cum  honore 
,  eon- 
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contcntui  fuìtAx  medefimc  parole  fono  replicate  iti  un’altro  luogo  ,  dove  egli 
dice ,  che  trovò  Io  fletto  Senatui  confulto  ,rhe  all’ora  fù  fatto,  e  pareche  fotte 
al  tempo  dell’Imperadore  Tiberio  Claudio  ,  del  quale  fu  liberto  quello  Pai- 
lante,e  di  lui  fanno  mentione  $ vetonio  Tranquillo ,  ed  altri .  Quella  Iftoria  è 
Tcritta  da  CornelioTacito  nel  libro  duodecimo  nel  confidato  di  Faufto  òulla^ 
di  Salvio  Otone  dove  parla  del  Senatui  consulto  Qlaudiano  fatto  fopra  le  don* 
né,  che  fi  giacciono  co’proprj  Servi  ;  e  di  quello  Scnatus  conjulto  fi  trovai 
IpeflTo  memoria  nelle  noftre  leggi  ,  e  nel  Codice  Tcodoliano  :  e  dice  Tacito, 
che  fù  cagione  di  quefto  decreto  elfo  Pattante,  c  perciò,  il  Senato  ordinò,che 
gli  fofife  donata  quella  gran  fomma  di  denari,  e  gli  ornamenti  pretori)  ;  e  gli 
furono  refe  pubiiche  grazie  :  perciochè  eftendo  ufeito  dal  legnaggiode’  Rè 
di  Arcadia  ,  fi  fta^a  a’  fèrvigi  dettlmperadore  Claudio  • 

C.  A  che  fomma  arrenderebbero  i  danari ,  che  fecondo  fimilelnfcrizzione  ri¬ 
cusò  codefto  liberto  ? 

A.  Sono  quindici  millioni  di  feftertij,  che  fanno  la  fomma  di  tre  milIioni,efet- 

'  teccnto  cinquanta  trilla  Reali,  o  Dramme ,  o  Denari  ,  o  Giuli ,  che  i  dieci  di 

efsi  per  libra,  o per  feudo  >  fono  trecento  fettantacinque  mila  libre  ,  o  voglia¬ 
mo  dire  feudi  • 

B.  Coflui  doveva  cflerc  molto  ricco  :  poiché  ricufava  tanta  fomma  di  danari  • 

A-  Quella  Interazione  per  teftimonio  di  Plinio,  non  è  del  tutto  falla ,  ma  non 

per  qucflo  prova  ella,  che  debba  fcriverfi  ,  QVE  . 

B.  Io  tengo  per  certo,  che  Vofignoria  fotte  cagione  ,  che  fi  mutatte  la  mala  or¬ 
tografia  di  Qj  percioche  avendo  trovato  nelle  Pandette  Fiorentine  fem- 
pre  0, cosile  fece  ftamparc  l’anno  1543.  c  ciò  hanno  feguito  poi  tutti 

coloro  ,  cheTcrivono  bene * 

A;  Il  medefimo  Aldo  per  provare ,  che  Trìumpho abbia  da  fcriverfi  con  PH 
allega  unTnfcàzzione,  che  comincia,  L.  C  AE  C I L I  V  S.  L.  F.  M  E  T  E  L-  XXVI 
L  V  S .  PONT.  MAX.  ficc.la  quale  nelflnterizzioni  di  Roma  comincia^, 

S.  P.  QJR.  L.METELL.  PONT.  II.  C  O  S.  &c.  Ora  la  verità  è ,  che  Lib.r^.41 
Plinio  il  Maggiore,  fcrive  nella  fua  Iftoria  Naturale  ,  che  Quinto  Metello 
nell’Orazione  Funebre  di  Lucio  Metello  fuo  Padre  raccontò  i  carichi  ,  e 
gli  onori,  e  dignitadi  avute,  e  la  vita  tenuta ,  dove  pigliarono  materia  coloro 
di  fingere  cotale  Infcrizzione .  E  di  quefta  forte  credo ,  che  fe  ne  trovino  al¬ 
cune  altre  pigliate  di  pelò  da  certi  Autori  ,c  fono  meno  cattive  dett’altrc  ìal> 
tutto  falle. 

B  Io  hègran  defidcriodi  fapere, che  libri  fi  trovano  ftampati,ne’quali  fi  tratti 
di  Medaglie ,  e  d’interazioni  :  poiché  Vofignoria  ha  cominciato  à  darmi  no¬ 
tizia  d’alca  ni . 

A.  Io  nominarò  quelli ,  che  mi  fòvveniranno  ,e  quelli ,  che  più  erano  no¬ 
ti  in  Roma  ,  mentre  io  mi  ci  trovava ,  benché  io  fappia,  che  daquel  tem¬ 
po  in  qua  ne  fiano  ufeiti  in  luce  de  gli  altri .  Il  più  antico  libro  di  Medaglie 
è  quello ,  di  cui  noi ,  poco  fa  parlava  mo  ,  che  fù  fatto  à  tempo  di  Papa  Leo¬ 
ne  Decimo,  e  come  intendo,  ne  fù  principale  Autore  Andrea  Fulvio  l’an¬ 
no  1517.  e  da  poi  fù  ftaippato  con  alcune  giunte  lotto  il  Pontificato  di  Cle¬ 
mente  VII. ,  e  di  Paolo  III.  Quivi  fidamente  fono  i  ritratti,  e  le  vite  degli 
Imperadori  lenza  i  loro  rovefei  :  gli  è  veri  ,  che  nel  fine  dcl^f  o  fi  veggo¬ 
no  ftampate  diverfe  Medaglie  ,  con  molti  rovefei,  che  fono  per  lo  più  cava¬ 
te  da  quelle  d’argento ,  eccettuatene  alcune  poche,  le  quali  fono  cavate  da 
quelle  di  rame  :  ve  ne  fono  ancora  molte  delle  finte  ,  oltre  à  quelle ,  che  di¬ 
cemmo. 
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cemmo  ,  di  Gajo  Mario,  di  Gneo  Pompeo',  eli  Catóne ,  e  di  Cicerone  vNella^ 
feconda  impréfsione  ,  che  è  di  Argentina  del  ijg  7.  ci  mette  il  fuo  nome_j 
Giovanni  Huttichioc Stampò  doppo  lui  un  libro  Giacomo  Strada  intitolando¬ 
lo^ pitom  elh  e  fa  uri  Antìquitatum  :  nel  quale  fono  delle  Medaglie, de’  Ritrat¬ 
tile  delle  Vite  degli  Imperadori  fenza  rovefei.  Un’altro  ne  {lampo  fimilmentè 
il  Rovillio  col  titolo  di  Prontuario  di  Medaglie  ",  che  contiene  rimagni  finte 
della  maggior  parte  dirotte  leperfone  fegnalaté,da  Adamo  lino  all’età  noftra, 
fenza  roverfeio  alcuno.  Così  in -di  ver  fe  lilorie,  e  Vite  d’Imperadori  lì  veggo¬ 
no  polii  i  loro  Ri  tratti  in  alcune  Medaglie  fenza  rovefei ,  come  fece  il  mede- 
fimo  Strada, quando  fece  {lampare  i  Farti  di  Frate  Onofrio  Pan  vino  in  Alema¬ 
gna.  Di  Medaglie  co’ rovefei  impreffe  diverfi  libri  Enea  Vico  ;  il  primo  fu  de’ 
rovefei  de’  dodici  Imperadori  :  il  fecondo  dell’Augurte  Mogli  loro  :  il  terzo 
delle  Medaglie  di  Giulio  Cefare, ed  in  tutti  tre  quelli  libri  i  difegni  fono  molto 
ben  intagliati,  e  ve  ne  fono  pochi,  che  non  lìano  veri:  il  quarto  libro  è  un  Di- 
feorfo  fòpra  le  Medaglie, di  vilò  i  n  due  trattati  ftampato  in  Venezia  l’anno  mille 
cinquecentociriquantacinque .  Vedefi  un’ altro  lungo  Difcorfo  di  Sebaftiano 
Erizzo  Gentiluomo  Veneziano  ,  nel  quale  mette  molte  Medaglie  di  diverii 
tempi  ,  e  molto  dottamente  dichiara  i  loro  rovefei .  Egli  è  vero,  che  ne’  libri, 
che  io  hò  veduti,  fono  molto  male  intagliate  le  Medaglie  ,  e  l’Autore  e  d’opi¬ 
nione  ,che  elle  non  ferviffero  mai  per  monete  in  que’  tempi .  Evvi  ancora  un 
trattato  di  Guglielmo Choul  Gentiluomo  Frahcefè  di  Lione  fopra  la  religione 
antica  de’Romani,  ed  altre  materie, dove  oltre  à  diverte  Medaglie, e  rovelci, 
fa  vedere  delle  pitture  molto  eccellenti  di  varie  gioje,  &  antichità  de’Romani. 
Trovafi  queflo  libro  in  lingua  Francefè,  &  Italiana  ,  ed  è  pieno  d’erudizione  *, 
c  di  efquifitezza  .  Vvolfango  Lazio  Medico  molto  dotto, il  quale  io  già  conob¬ 
bi  in  Vienna,  fc riffe  due  libri  col  titolo  de’  Commentari  delle  colè  di  Grecia,  * 
enei  principio  di  elfi  pone  molte  Medaglie  Greche  mal  ditegnate.  Doppo  la 
mia  partita  di  Roma ,  hò  veduto  alcuni  libri  di  Medaglie  imprefsi  da  Umberto 
Goltzio  Erbipolitanó  ,  in  unò  de’ quali  fono  i  Farti  de"Magiftrati,e  de’Trionfi 
de’Romani  con  mólte  Medaglie  à  tal  propoli to  :  e  nell’altro  è  Giulio  Celare, 
con  quelli, che  l’ammazzaronQje  co’Triumviri,e  vi  è  da  vantaggio  l*Iftoria,ed  i 
rovefei  con  le  Medaglie  affai  ben  fatte  .  Nel  terzo  è  Augufto  Cefare  ,  e  quali 
tutti  i  riti ,  e  rovefei  delle  Medaglie  fue  ,  e  di  più  l’Iftória  affaidottamente 
deferitta .  Nel  quarto  fono  i  ritratti  fenza  rovefei  di  tutti  gl’Imperadori ,  da 
Giulio  Cefare  infino  all’Imperadore  Carlo  Quinto, ed  à  Ferdinando^nel  quin¬ 
to  fono  delle  Medaglie  Greche  d’Italia,  e  della  Sicilia  ,  e  d’alcuni  altri  paefi  ; 
finalmente  ha  dato  in  luce  vn  libro  intitolato ThcfaurmReì  Antiquariae  fornii 
difegni,  e  tutti  i  fuoi  libri  fono  d’erudizione  ,  e  molto  bene  intagliati  .  Delle 
Famiglie  Romane,  vi  è  un’altro  buon  libro  di  Fulvio  Orlino, nei  quale  fi  veg¬ 
gono  molto  bene  efpofte,e  difegnate  tutte  le  Medaglie  d’argento  de’Romani, 
fino  al  tempo  di  Cefare  Augufto  .  L’ultimo  libro  da  me  veduto  jn  quella^» 
materia,  è  quello  di  Adolfo  Occone  (uomo  molto  dotto  nella  Medicina  ,  &  in 
tutte  le  belle  lettere)  degli  Imperadori  fenza  difegni ,  dove  con  grand’ordine 
de’ tempi  fono  l’Infcrizzioni  de’riti ,  e  de’  rovefei  da  Pompeo  Magno  fino 
all’Imperadore  Eraclio  ,  con  l’interpretazione  di  alcune  ,  &  appreffo  la  vita^ 
di  ciatehedun’Imperadore  deferitta  compendiofamente  ,  porta  a  i  luoghi  fuoi* 
Non  sò,  fe  io  mi  dimentico  d’alcun’altro  libro  . 
jp.  Vofignoria  ne  lafcia  uno  di  Giovanni  Sambuco,  nel  qual  pone  alcune  Meda¬ 
glie  fenza  dichiarazione  .  Un’altro  ancora  di  Gabrielle  Simeoni  ,  che  inti¬ 
tolò  f 
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tolò  ,  Uluftrazioni  di  Epitaffi^  di  Medaglie,  &  appretti*»  quello  del  Conte  Co* 
ftanzo  Landò;  Egli  è  verittimo,chequefti  tre  libri  trattano  brevemente  di  tali' 
cofe  , 

B*  Mi  retta  da  fapere,  che  libri  fi  trovino  d’Epitaffi,  e  d’Infcrizzioni . 

A.  Già  fi  è  fatto  menzione  de*  principali  ;  il  primo  è  delPInfcrizzioni  di  Roma 
folamente  ,  publicato  da  Andrea  Fulvio  ,  e  ftampato  in  Roma  l’Anno  1521. 
da  Giacomo  Mazzocchio  .  Il  fècondo  poi  è  quello,  che  noi  dicevamo  delle— » 
Infcrizzioni  di  tutto  il  Mondo  divolgato  da  Pietro  Appiano ,  e  da  Bartolomeo 
Amanto  in  (lampa  d’Ingolftadio  l'anno  1554.  Il  terzo  è  il  libro  dell’Orto¬ 
grafia  di  Aldo  Manuzio  figliuolo  di  Paolo,  che  è  ftampato  tre  volte.  La  fe¬ 
conda  edizione  è  la  piu  copiofa,  eia  terza  è  fenza  Infcrizzioni*  Dietro  à  quelli 
porremo  i  Fatti  Capitolini  di  Fra  Onofrio  Panvino,ed  il  fuo  libro  de  Republica 
Romanorum^ò,  un’altro  libro  pur 0  deRepublica  di  Vvolfango  Lazio, ed  vno  de 
Imaginihiìì  di  Fulvio  Orlino .  Sonavi  etiandiade’  Libri  d’Interizzioni  parti¬ 
colari  di  alcune  Città,  come  farebbe  di  Verona  quello  di  Torello  Saraina  ;  di 
Padova  quello  di  Bernardino  Scardeone  in  lingua  Latina  ,  quello  di  Giovan* 
ni  Poldo  della  Città  di  Nimes  in  idioma  Francefe  ,  di  tutta  la  Spagna  di  Am¬ 
brogio  di  Moralcs  in  lingua  Gattigliami  ,  e  prima  di  tutti  quello  dell’In- 
fcrizzioni  di  Magonza  ,  e  di  Colonia  Città  d’ Alemagna  ,  e  credo  ancora  ,  che 
le  niedefiroe  Infcrizzioni  fi  trovino  tutte  nel  predetto  libro  di  Pietro  Appiano. 
Ma  fra  poco  tempo  è  per  iftamparli  quello  dell'antichità  di  Pirro  Ligorio  Na¬ 
politano  ,  nel  quale  Polo  fono  raccolte  piu  Medaglie,  ed  Infcrizzioni,  che  non 
fi  trovano  in  tutti  gli  altri  libri  congiunti  infieme . 

C.  Vofig.  potrebbe  far  menzione  di  due  libri  di  M.Luigi  Ponze;uno  de’ quali  è 
Rampato  col  titolo  delle  Grandezze  diTarracona ,  e  l’altro, che  non  è  ancora 
publicato,delle  Infcrizzioni  della  medefima  Città;vi  è  un’altro  libro  imprcftb 
in  Venezia  l’anno  1525.  da  Giovanni  Tacuino  ,  nel  quale  fono  mefsi  infieme 
diverfi  Autori ,  che  trattano  dell’interpretazione  delle  note  ,  0  cifre  de’  Ro¬ 
mani  ,  come  Valerio  Probo, e  Pietro  Diacono, e  nel  fine  vi  fono  molte  Intera¬ 
zioni  antiche  parte  vere,  e  parte  fai fe  , 

A.  Ben  m’imagino  io, che  ci  fiano  molti  altri  Libri  di  quefta  materia,©  -non  ve- 
d  uti  da  me ,  o  ufeitimi  dalla  memoria,  ma  con  codefti,  che  ora  voi  mi  auete— > 
nominato ,  i  quali  dichiarano ,  non  le  note,  e  le  cifre ,  ma  le  lettere  partico¬ 
lari  delle  pietre  ,  e  delPaltre  antichità  de’  Romani  ,  può  metterfi  il  libro,  che 
non  pochi  anni  fono  publicò  il  Cuiacio  nel  fine  del  Codice  Theodofiano  col 
titolo  ,  te  ben  mi  ricordo  di  Magnonh  . 

B*  Mi  pare, che  V.  S.  faccia  differenza  da  lettere  particolari,  à  note,  ocifreife 
così  è  ,  io  defidero  d’intendere  in  che  confitta  la  differenza  loro  . 

4.  Sì  come  è  gran  differenza  fra  lettere  ,  e  cifre ,  così  1  mterprctazioni  dell’ 
une  ,  e  delPaltre  fono  diftinte  fra  di  loro .  Ne*  numeri  fi  fervi  vano  i  Romani 
di  lettere ,  e  di  cifre  ,  come  I..V.  X.  le  quali  fono  tre  lettere ,  ma  mille  teri- 
vevano  così  OO  ,  e  cinque  mila  così  Soo  ,  ed  altri  numeri  maggiori ,  faceva¬ 
no  con  cifre,  ed  è  Umilmente  cifra  l’abbreviatura  di  Centuno  ,  la  quale— > 
chiamavano  Triple ,  e  la  figuravano  cosi  Z  ,  c  cosi  (e  ne  trovano  dell  al¬ 
tre  ,  che  gli  antichi  Romani  chiamavano  note ,  e  fi  dice  ,  che  i  Notari ,  che 
terivevano  con  le  cifre,  furono  introdotti  al  tempo  di  Cicerone  ,  e  che  te—» 
ne  vedevano  libri  di  Tirone  (uo  liberto,  come  credo  ,  che  riferitea  Plu¬ 
tarco  nella  Vita  di  etto  Cicerone ,  eli  legge  (opra  ciò  un  Epiftola  molto 

elegante  del  Cardinale  P.  Bembo,  e  piu  à  lungo  ne  diteorre  l’Abbate  Gio¬ 
vanni 
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vanni  Tritemioin  vn  libresche  egli  intitolò  Polygraphia. L’altre  abbreviature 
interpretate  da  Valerio  Probo  ,  e  dagli  altri  conliftono  in  lettere  tralafciate 
come  per  elempio ,  che  ne’  pronomi  P.  lignifichi  Pabli us.C.Cajus ,  M.  Mari 
cui ,  &  altre  altrimenti  :  e  benché  alcuni  per  abuio  à  sì  fatte  lettere  particolari 
diano  nome  di  note  ,  ò  di  note  publiche ,  ed  all ‘altre  di  note  volgari ,  nondi¬ 
meno  ,  fecondo  me ,  vi  è  fra  loro  la  differenza  già  detta  «  £  fia  quella  la  con- 
clufionedi  cotal  materia. 


il  Pine  de  Dialoghi  di  Monjtg .  Antonio  Agoflini 
Arcivescovo  dì  Tarracona . 
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DON  ANTONIO  AGOSTINI 

ARCIVESCOVO  DI  TARRAGONA . 
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DIALOGO  DUODECIMO 


nuovamente  aggiunto 

ALL’  OPERA  Di  MONSIGNOR 

A*  AGOSTINI  DAL  P.  ANDREA  SCOTTI 

DELLA  COMPAGNIA  DI  GESÙ’, 


Delle  Antichità  Romane  /colpite  nelle  Medaglie  3 
e  della  Antica  Religione  >  e  Dei  de*  Gentili . 


Marta» . 

Giunone. s. 

Giove 3 . 

VeJla-3 . 

Nettuno . 

Minerva u . 

Vulcano. 

Cerere _> . 

Ale  re  uno . 

Diana _3 . 

apollo . 

Cibela»  . 

S  S  E  N  D  O  Io  finalmente  ritornato  à  cafa  dalla  peregrina- 
zionedi  venti  anni,  prefa  già  per  negare  alle  brighe  civili 
lamia  prefenza,e  già  fianco  dal  viaggio, offertomi  ài  (aiuti 
degli  amici,  e  dei  paren  ti,  lì  accodò  à  me  A  bramo  Ortelio 
nofiro  Cittadino, amico  mio  fi  rettoda  molto  tempo, uomo 
ottimo  ,  illuftre  nella  Geografia  ,  e  nelle  fue  Tavole 
buona  pezza  publicate  al  mondo:e  rallegratofi  meco  del  ri- 

_  torno  avendomi  prefèntato  il  libretto.  Aurei  Sacculi  lma~ 

gtnes,  overo  de  Germanorum  veterum  mori  bus  ac  vita  :  Orsù,  diffe,  Scotti,  andia¬ 
mo  dal  Vefcovo  Torrentino  voftroamorevoliffimo;  Perciochè  già  tempo  fà  de¬ 
riderà  e<di  vedervi, dJ  all’ora  che  con  grande  allegrezza  v’intefe  partito  da  Ro¬ 
ma,  e  meffovi  in  camino.  E  diffi  io,  molto  volontieri,  e  con  Tamia)  mi  accompa¬ 
gnai,  e  buffammo  la  porta  .  Effendo  entrato  prima  Ortelio ,  perche  fors’egli  già 
eletto  Arcivefcovo  di  Malines  fi  Salutarono, -conTera  loro  coftume:Ma  dice  final¬ 
mente  ,  Ortelio  ,  che  colà  ci  è  di  nuovo?  Ditemi  le  cofe  padano  bene  ?  A  quelle 
interrogazioni  rispondendo  Ortelio,  fe  così  voi  defiderate,  vi  abbiamo  condot¬ 
to  un’amico  nuovo  .  E  chi  di  grazia  ?  Lo  Scotti  ,  dic’egli ,  per  molti  anni  dalla 
patria  adente .  Certo  è  così  ?  dice .  Avendo  il  vecchio  me  abbracciato ,  & 
1  Pp  2  ap- 
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appoggiando^  al  collo .  Vi  ho  pur  tra  le  mani ,  Scotti  ?  Ciò  fpefle  fiate  repli¬ 
cando  ci  toccammo  la  inano  l’un  l’altro.  Ha  già  gran  tempo,  che  noi  abbia¬ 
mo  afpettato  la  vottra  venuta,  ma  di  mala  vogliane  aveva  io  udito  l’indugio  po¬ 
llo  dal  comandamento  de’ vottri  Superiori  per  il  carico  di  ire  anni  datovi  di 
insegnare ,  e  dichiarare .  O  q  uanro  volontieri ,  e  con  defiderio  vi  guardo.  Io  all’ 
Fora  refi  grazie  conforme  fi  doveva .  Egli  mi  domandò  di  varie  cofe,  di  Italia,  e 
di  Roma,  e  de  gli  ingegni  eminenti  del  nottro  tempo  ;  de  gli  Antoni  Agottini ,  e 
Covvarruuia  fratello  di  Didaco,de  Pietri  Ciacconio,e  Nunnefio,c  de  gli  altri  da 
me  conofciuti  in  Spagna  :  così  in  piacevoli  ragionamenti  favellandoli  palfammo 
quel  giorno .  Ettendo  io  ricercato  di  ritornare  il  giorno  feguente  tenni  l’invito 
per  pagare  il  mio  debito ,  e  ricevere  onore  ;  finita  la  metta  la  mattina  per  tempo 
gimmo  volando  co’lmedefimo  Ortelio  :  &  all*  ora  qual  cagione  avelfe  noi 
portato  colà,  accioche  non  parette  etter’egli  venuto  à  convito  lènza  la  fua  parte, 
tirò  fuori  dal  feno  il  libretto  di  frefco  riavuto  dalleStampe  con  quella  Infcrizzio- 
ne  in  fronte,  Deorum^Dearumq^Gentìlium  Effigie* ,  di  dentro  coTimagini  a  pen¬ 
nello^  variamente  fcolpite  in  rame,  tolte  delle  medaglie  Romane;perche  fi  era 
accorto  ,  che  il  Vefiovo  fi  dilettava  di  quel  tefòro  prefo  dal  Commentario  de  i 
dodici  Cefàri  fatto  daSuetonio;a  me  anche  ettendo  data  commodità  di  guardar¬ 
lo.  E  piacemi,  dico  io, di  lodar  la  mano  dell’artefice  ,  la  quale  à  così  in  varie  ,  e 
diverte  maniere  guidate  le  linee,  che  nefluna  faccia  l’una  all’altra  fi  attornigli,  & 
all’ora  io  ftupiva  dell’induftria  di  chi  le  aveva  così  con  eccellenza  raccolte  . 
Soggiunfe  ilTorrentino:Quefta  è  una  anche  da  numerarti  fra  molte  utilità  delle 
medagliere  quali  nomina  il  nottro  Antonio  Agottini  nel  Dialogo  primo, e  fecon¬ 
do,  che  mi  mandafte  da  Spagna,  che  oltre  alle  imagini  de  i  Tempii,  delle  Città, 
delle  Provincie,  e  delle  Virtù,  ti  vedono  nelle  medaglie  Romane  tette  delli  Dii 
ancora,  e  delle  Dee  imprette  :  ma  ettendo  noi  per  la  Dio  grazia  oggi  adunati  in¬ 
terne, fc  così  vi  pare  mi  piace  di  inveftigarne  le  caulerPerciochè  à  voi  miei  gradì 
amici  affezzionati  alla  midoIla,&  alla  parte  megliore  delle  lettere  io  dono  que¬ 
llo  giorno.  Confiderò  perciò  primieramente  Iddio  Ottimo  Mattìmo  non  lenza 
ragione à  noi,&  àcosì  pochi  della  nottra  età,frà  tanti  oneftiCittadini  aver  metto 
nella  mente,  che  miriamo  le  Antichità  ,  e  ci  piaccia  ogni  giorno  in veftigando  di 
cavarne  più  cofe, particolarmente  daIleMedagIie,&  Interazioni  atiche  ne  i  mar. 
mi. Ma  mi  duole,che  alcuni  non  ettercitati  nelle  buone  lettere, e  rozzi  d’ogniltlo- 
ria  ;  anzi  della  lingua  Latina  ignoranti ,  corrono  fino  alla  pazzia  à  comperare 
defiderofamente  Medaglie  Romane  non  pur  di  bronzo,  ma  ancora  di  argentò  ,  e 
oro .  Laonde  avviene,  che  fuor  che  il  gufto  di  guardarle  tpettò,  non  ricevano  ol¬ 
tre  a  ciò  ni  un  frutto ,  ma  come  l’avaro  .  « 

Condii  opcz  terra ,  defojfoque  inculat  auro . 

Àuiuìam.  E  come  appunto  quell’Euclio  di  Plauto,  che  dalla  pila  lotto  terra  ripotta  non  le¬ 
vava  mai  gli  occhi.  Ma  vorrei;  che  codefti  rozzi  Antiquari  aggi  unge  fièro  Perù- 
dizioni,  e  leggettero  PIftorie  de’  tempi  andati  :  certamente  Pentirebbero  pia¬ 
cere  maravigliofo,  e  molto  utile  :  che  così  ciechi  non  profettano  ,  che  di  ette r 
conduttori  di  ciechi ,  e  fi  patcono  fittamente  con  un  certo  giudizio  puerile  dell’ 
afpetto ,  e  della  Ppecie  delPimagini  ;  ma  tprezzano  ,  e  faftidifiono  l’azzione,  e  l* 
artificio  •  A  quefto  replicò  POrtelio  ,  con  voftra  buona  grazia,  tè  è  lecito  ,  dice 
egli,  di  far  paragone,  PimiPerrore  per  non  dir  pazzia  è  di  coloro, che  fi  dilettano 
oggi  maravigliofàmente  de’  fiori  foraftier i,  e  peregrini,  ne  i  quali  fuor  che  ’1  va¬ 
rio  colore  ,  che  pafee  gli  occhi  tolamente ,  non  temono  nè  odore ,  nè  fapore  ,  e 
come  merci  da  altri  paefi  ,  e  d’oltramare  portate ,  ma  troppo  ,  oime  !  caduche  , 
e  di  breve  tempo, e  fragili,  fpettò  a  prezzo  da  non  credere  fra  pazzi  fi  vendono,! 
quali  niente  altro  prezzano  fuor  che  la  Dea  Flora.  Daquetto  efclamò  lo  Scotti: 

G  cenai  hominum  mentei  3  è pe  flora  caeca  ! 

A  que- 
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A  quedo  Collegio  de  pazzi, fe  vi  piace, aggiungerò  io  coloro, che  avidiffimi  di 
oro, e  di  argento  attendono  all’arte  Fallace  delPAlchimia,i  quali  in  noftra  lingua 
Fiammenga  graziofamente  (òno  chiamati  Algbewi/l, quaù  dica  (pogliato  de  beni, 
come  il  più, delle  volte  accade  à coftoro,che  dietro  à  tal  vanità gettando,e  con¬ 
fumando  le  (oftanze  perdono  allora  il  tempo  ,  e  procurano  tanto  la  propria 
ruina,  quanto  Paltrui:  nè  di  quelle  cofe  contenti  con  bocca  aperta  fi  vantano,  e 
fcrivono  di  aver  trovata  la  Pietra  FilofofcaJ  l'Albero  della  Scienza. Con  quelle 
ciancia  pieni  di  fraudi,  e  d’inganni  allettano,  e  pelano  i  Rè,  &  i  Principi.  Ma  fe 
rettamente  fi  confiderà,  sì  come  i  vermi,  che  rodono  nel  legno,  e  le  tarme  ne  i 
panni  nafeono ,  cosi  ancora  in  tutte  lefcienze  fi  ritrova  una  certa  corruzione, 
e  come  in  luogo  di  madre  entra  la  matrigna .  Percioche  i  Sofifti  s’oppongono  à 
Filofofi  .  I  Medici  di  fola  efperienza,&  i  Paracelfifii  nuocono  più  che  altro  alla 
medicirja*Contrarie  alla  facra  Teologia  fono  l’Erefie,  le  quali  furono  dal  tempo 
della'primitiva  Chiefadà  Iddio  permelfe,acciochè  apparivano  collanti  nella  fe- 
de,Che  maraviglia  dunque, fe  anche  nello  Audio  dellcAntichità  elfendofi  alcuni 
ferviti  malamente  di  quello  fecolo  sforzano  altri  a  fentire  di  efiò  malamente ;  : 
ma  non  deve  il  mal’ufo  pregiudicare  al  buono  .  Mi  ricordo  di  un*  altra  pazzia 
di  alcuni, i  quali  in  Italia,  e  certamente  ne  tempi  di  Cicerone  furono  dati  in  tut¬ 
to  fino  ad  eflcr  riprefi  al  coperare  llatucdi  pietra,  ò  di  legno, fimolacri  parimen¬ 
te^  pitture,  de’  quali  mi  ricordo  aver  parlato  altrove,  mentre  che  trattai  della 
Imitatione  dicicerone  da  rinoverfi.Qui  ilTorrentino  riguardando  noi  piacevol¬ 
mente  ,  e  con  volto  allegro  difie  orsù  ,  Scotti ,  guardiamo  di  compagnia  il  do¬ 
no  di  Ortelio  .Et  aperto  il  libretto,  che  tutto  era  indorato,v*era  quello  Titolo, 
DEORUM  DEARUMQUE  CAPITA:  Sia,  dico  io,  foggetto  del  nodro 
parlare  degno  di  uomini  Ecclefiaftici ,  della  Religione ,  e  Sacrifici  de  gli  anti¬ 
chi  Romani,  e  della  moltitudine  de’  loro  Dei:  dalla  quale  cecità  de’Gentili  per 
la  clemenza  grande  di  Dio  fiamo  noi  Chrilliani  con  il  lume  Evangelico  liberati» 
Percioche  a  quella  pazza  idolatria  oppugnarono  i  Santi  Padri  ,  e  fpecialmente 
quelli  ,  i  quali  elfendofi  già  avanzata  la  Chiefa ,  &  inaffiata  col  fangue  de’Mar- 
tiri ,  prima  ,  e  dopo  ancora  il  tempo  del  Gran  Conllantino  ,  hanno  con  Apo¬ 
logie  publicateper  la  Fede  Chrilliana  combattuto  :  Furono  i  Padri  fra  molti , 
Tertulliano ,  Cipriano  Martire  ;  Arnobio,  e  Lattantio  Tuo  Dilcepolo ,  Minucio 
Felice  :  e  de* Greci  Atenagora  ,Giuftino  Martire  ,  eTatiano  Difcepoio  di  lui 
&  Oiigene  contra  Cello  ,  e  contra  di  Giuliano  Ò'rillo  ,  e  finalmente  Teofilo . 
Ma  ,  dottiffimo  Levino ,  non  vorrete  ,  che  da  me  qui  fi  favelli  dell’  inventione 
de  i  Dei  ,  de’ quali  fcrilfero  C.  Plinio  nel  libro  fettimo,  &  il  medcfimoTatiano, 
e  Polidoro  Urbinate  del  noftro  tempo  .  Nèche  io  tratti  anche  volete  de’ Co¬ 
gnomi  che  Lilio  Giraldi ,  e  nell’ i dettò  tempo  ,  ma  più  brevemente.  Giuliano 
Aurelio  nella  Fiandra  Dottore  di  légge  legarono  in  un  fafeio  .  Nè  finalmente 
penfate  fefia  da  fidarfi  de  gli  Epiteti ,  &  attributi ,  e  delle  favolofe  narrationi 
degli  Dei  de’Gentili,  delle  quali  parla  Ovidio  nelle  Trasformazioni  ,  etra* 
Greci  Palefato,  e  Fornuto  ,  &  anoftri  giorni  Bafiiio  Zanchi  togliendole  da’ 
Greci  trattarono  dottamente  .  Ma  quali  animali  ,  &  alberi  5  a  quali  Dei ,  e  Dee 
foflero  dedicate  il  medefimo  Antonio  Agodini  Prelato ,  che  io  per  onore  no¬ 
mino  volontieri  ;  hà  nel  Dialogo  fecondo  ,  e  quinto  delle  Antichità  abbondan¬ 
temente  raccontato  .  Quello  però  tacciamo ,  ma  ora  delle  Città,  &  a  ciafcuna_, 
quali  feienze  fiano  (aerate  ,  quando  così  volete  io  narrerò  brevemente ,  ma  con 
quello  patto  ,  che  penfieri  maggiori  noi  intendiamo  da  voi  uomo  feientiffimo 
di  quelle  cofe ,  così  domando  il  medefimo  anche  per  Ortelio.  Callimaco  Ci¬ 
reneo  Poeta  elegante  dice  elfer  certamente  i  Fabbri  (ottopodi  à  Vulcano,come 
j  Soldati  à  Marte  ,  &  i  Cacciatori  à  Diana  ,  ad  Apollo  i  Poeti ,  e  finalmente^» 
elfer  à  Giove  i  Rè  confecrati  i  quali  con  i  verfi ,  che  hò  in  memoria  io  mani- 
fellerò  ,  ma  in  idioma  latino  fidamente . 


Tullianar. 
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§fum  &  Ma  lei  bere  fabros  [aerare  folemus  : 
Mìlite  Mars  gaudet ,  celeri  tunicata  Diana 
Venator  e ,  lyra  Phoebus ,  doBìjque  Poetis . 

Ex  jfove  funt  Reges ,  quo  nil  din  ini m  ujquam . 


veSr**1*  ^  àttimo  Mattìmo  afferma  effere  i  Rèfagri,  il  che  teftificano  anche  le  fa- 

gre  lettere  dicendo  :  In  manu  Dei  cor  Regis  effe  .  Oltre  à  ciò  Oratio  da  voi  già 
illuftrato  ottimamente  canta  nelle  fue  Canzoni . 


Libr.  t* 
da  i* 


Regum  tìmendorum  in  proprio*  gregei, 
Reges  in  ipjos  imperium  e  fi  Ioni*  , 
Clari gìganteo  triumpho , 

Cundla  fupercilto  moventis ; 


Ma  delle  Città  confegrate  alli  Dei  ,  &  alle  Dee ,  c  care  à  loro  maffimamente  9 
canta  così  1*  antico  Poeta  . 


Dodona  ejì  tibi ,  luppiter  ,  facrata  , 
limoni  Sant os ,  &  Mycaena  Diti . 

XJndae  Taenaros  ,  aequorifque  Regi  ; 

P alias  Cecropias  tuetur  arces  ; 

Delphos  Pythius  orbis  umbilicum  : 

Cretem  Delia  ,  Cyntbiojque  colle s  : 

Faunus  Maenalon ,  Arcadumque  Syhas  : 

Ejì  tutela  Rhodos  beata  Solis  : 

Gades  Herculis  humìdumque  Tibur  ' 

Cy Itene  celeri  Deo  nino fa  : 

Tardo  grati  or  aejìuofa  Lemnosi 
Enn  a  e  a  e  Cererem  nurus  frequentant  : 

Raptam  Cyz*cos  ojìreofa  Dinam  : 

Formofam  Ve  ne  rem  Gnidos  :  Paphosque  * 

Il  Torrentino  all’ora  :  certamente  bene  avete  detto  ;  ora  trattiamo  dell’anti¬ 
ca  Religione  de  Romaniche  con  le  difcipline, e  Tufo  delle  Armi  riceverono  da 
Greci,  i  quali  matti  me  nell’ Armi  ,  e  nelle  Leggi,  e  nell’arte  militare  fiorirono^ 
Perciocheda  MarcoTullio  nel  libro  fecondo  delle  leggi  fi  dice  ,  fu  la  legge  or¬ 
dinata  in  quella  Republica  (  che  ora  è  mancata  )  conforme  alle  leggi  mattìma- 
mente  di  Platone, &  all’Epinomide.Peroche  l’altre, parte  dalle  leggi  di  Solone, 
f.  phìtìin  Parte  dalli  Dieci  della  Republica,  overo  dalle  Dodici  Tavole  pajonoetter  fatte; 
Cacone-*  Ma  la  legge  appartenente  alli  Dei  fù  quali  con  quelle  parole  dettata:  SE- 
Apo?og.m  PARATIM  NEMO  HABESSIT  DEOS.  NEVE  NOVOS.  SED  NEC 
ADVENAS,  NISI  PVBLICE  ADSCITOS,  PRIVATIM 
COLVNTO.  £  dicono  ,  che  Socrate  per  aver  portata  dentro  in  Atene  al¬ 
tra  Religione  fù  sforzato  a  bevereil  fugo  della  cicuta  :  A  quello  propofito  Pi¬ 
tagora  nel  Poema  Aureo, &  Ifocrate  Oratore  à  Nicocle,e  nell’Areopagitico  af- 
jLiviohb.f  fermano  effere  da  onorarli  i  Dei, ma  (blamente  i  ricevuti  dall’ufo,  e  dalle  leggi  j 
i9  Laonde  l’ulare  privatamente  i  Sacrifìci,  i  Riti  ,  e  le  Ceremonic  facre  foreftiere 
proibircela  legge.  Racconta  Livio,  che  gl’indovini  ancora  furono  fcacciati 
dalla  Citta,  &  i  Libri  loro  in  Roma  abbruciati  •  Ma  qui  primieramente  parlerò 

ora  de  Romani .  Percioche  ,  come  un  Poeta ,  che  chi  fia  non  so  ,  tuttavia  an¬ 
tico  , cantò  ; 
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Ci  uè  Romano  per  òrbe  ni  nemò  zittii  retftui  ; 

Speme  imorei  peregrinoì  ,  mille  habent  offuctai  • 

Per  la  qual  cofaCàtone  parlando  delle  cole  di  Villa  infegna  alContadino,chc  ni 
i  ajorni  fedivi  de’  Lari  cuftodi  de’  Campi  non  faccia  Sagrificio  fe  non  nelle  Vii 
publiche,  overo  nel  focolare*  Dice  Plutarco  nella  vita  di  Marcello,  che  hanno 
i  Romani  il  rito  della  Religione  della  patria  dato  da’ Maggiori  ofifervato  così 
conftantemente,chenè  pure  un  pelo  averebbero  divertito  da  quellà.Ed  il  nodro 
Tranquillo  raccontale  più  di  due  mila  libri  di  Religione  foreftiera, e  degl’in¬ 
dovini  tanto  in  Greco,  quanto  in  Latino  diede  Augudo  alle  fiamme.Dice  anco¬ 
ra  il  nodro  Martiano  Dottor  di  legge:Sr  quii priwtum  facrumfibi  conftitucrit , 
non  jacrum}  Jed profanumeft  .  Ditemi?  la  Sacra  Scrittura  non  dice  ella  il  mede- 
fimo, eh  e  la  Religione  de’Maggiori  hà  condantemente  da  màntenerfi?Nel  Deu¬ 
teronomio  al  6 .  cap.  e  di  nuovo  al  32.  Interroga patrem  tuum ,  &  annunciabit 
tibi\niajorei  tuoi dicent  Ubi.  Ed  il  Regio  Profeta:  Dèui  auribui  noflrit  audi- 
Dtmui:  patrei  no/lri  annunciaverunt  nobii .  Però  voi, Scotti  primo  ordite  queda 
tela. Ed  il  nodro  Ortelio  diffe  sì  certamente  nel  nome  di  Dio, e  fe  alcuno  amico 
utile  fopraverrà  la  telleremo  infieme.  All' ora  ecco  avvifa  un  feryitore ,  che 
picchiata  è  la  portale  ch’èNicolaoRoccodìoSenatore  venuto  à  riverire  ilVefco- 
vo,e  com*5  pefitidìmo  di  ogni  Antichità, così  abbondante  di  Medàglie  deRoma- 
ni,  disimulacri, di  Gemme,  edi  Statue*  Fatto  entrare  ,  falutàndo  tutti:  Io  certo, 
dide,  dubito  di  non  fopraggi ungere  à  dar  moledia,  brevemente  fpedirò  il  nego¬ 
zio  con  il  Vefcovo,  overo  le  cole  mie  fi  laveranno  per  un'altro  giorno  *  Mi  con- 
tento,che  fi  lafcino,dice  il  Torrentino:Et  hò  gudo ,  che  fiate  venuto  nell'arrivo 
delloScotti,e  per  quedo  rifpetto  già  aveva  io  deliberato  dimandare  à  chiamar¬ 
vi  à  cafa.il  ragionamento  non  romperete  con  la  vodra  fopravenuta,  ma  l'accre- 
fcercte,ò  più  todo  farete  FArbitro,poiche  noi  di  lettere,  e  di  erudizioni  qui  par- 

Dell!  Dei,  dice  Ortelio,fi  è  cominciato  à  favellare  dal  libretto  delle  Imagini, 
il  quale  hò  lafciato  quedo  carnevale  intagliare,metre  in  quede  nòtti  più  lunghe 
dell’inverno  confiderò  in  cala  ben’attento  le  Medaglie  de*  Romani, e  mi  nafeon- 
do  nella  Libreria.  Fraquedo mezzo  io  fuggo  gl'inviti  degli  amici,  &  i  banchet¬ 
ti^  nelle  cene  jl  mangiar  foverchio1,  nè  10  gli  altri  invito  :  conciofiache  quanto 
altri  di  tempo  danno  al  giuoco,a'  conviti, airotio,&  alla  pigrizia,  fe  tutto  quedo 
dò  io  allo  dudio  d' illudrare  laGeografia,chi  de’  Cittadini  farà, che  con  ragione 
mi  poffa  riprendere  ?  Nettuno  ragionevolmente,  dice  il  Torrentino .  Anzi  tutti 
d' accordo  lodiamo,^  io  in  quedo  Secolo  foglio  dire  beato  voi  nei  dudi,  perche 
con  il  publicare  il  Teatro  delMondo  le  vodre  facoltà  fi  fono  gràdemente  accre- 
fciute,accioche  abbiate  da  potere  ogni  giorno  più  accrefcere  l’opera  ,  e  l'impre- 
fa  pigliata,  c  Sparta  ornare,  ed  amplificare  ,  niente  penfando  all’avarizia  de  gli 
operarle  deStampatori  di  quedo  fecolo  al  guadagno  folam  ente  intenti, non  alla 
fama, poiché  all’utile  publico  pochi  attendono.  A  ciò  Ortelio:  Orsù  dividiamo  1 
Dei  de’quali  ora  parliamo, fecondo  che  mi  ricordo  dopo  i  Senatori  di  Roma,di- 
vifi  *in  Afaggiori,  e  Minori.  Ma  delli  Dei  Minori,  poiché  queda  è  imprefa  tarda, 
&  infinita, io  commetterollaaltrui:ora  trattiamo  de’gli.fei  Dei,  e  di  altre  tante 
Dee  contenuti  in  quedo  verfo  di  Q^Ennio  appi  edò  Apulejo  : 

IVNO,  VESTA,  MINERVA,  CERES,  DIANA,  VENVS*  MARS, 

MERCVRIVS,  IOVI ,  NEPTVNVS  ,  V  VLCANVS ,  APOLLO  * 

E  (Tendo  del  fedo  delle  femine  quello  dc’Mafchi  più  nobi!e,dj  quedi  feguitiamo 

qui  l’ord ine, cominciando  da  Marte, il  quale  queda  nodra  Fiadr a,  che  fioriva  m 

«na certa  kOace.hàquarat’anni  appunto  afflitta  per  i  Tuoi  peccati, nondimeno  non 
*  1  ha 
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T  ha  per  ancora  diftrutta ,  benché  per  tutto  il  mondo  Tempio  Marte  incrude-* 

MARTE  ^ca*  ^er  cIua^C0^^^)  a  vedere  da  una  Medaglia  di  Roma  di  Contamino 
nella  quale  vi  è  MARTE  Dio  della  guerra  con  la  celata  ,  &  è  da  maravigliarli , 
che  tanto  di  rado  fé  ne  ritrovano,  fé  bene  nelleMedagbe  fpeflo  con  celata  Roma 
comparifee  :  O  perche  quel  Dio  li  ftima  autore  delT  Imperio  Romano ,  eifendo 
marito  Rhea  Silvia ,  da  cui  fono  nati  i  due  gemelli  Romolo,  e  Remo  ,  dopo  nella 
lei  va  dalla  Lupa  nutriti  !  O  più  tolto,  perche  con  due  co  fe  liano  fpecial  mente 
ftabiliti  i  Regni  e  le  Republìche  nei  tempi  della  pace  ,  e  della  guerra ,  cioè  nel¬ 
le  Armi, e  nelle  Leggi?  Onde  coloro  ch’elfercitano  quelle  lòglionogli  uni  chia¬ 
marli  Togati,  egli  altri  Sagati:  Percioche quella  virile Sulpieia  Poetefla  in  una 
certa  Satira,  fiotto  Domiziano  Imperadore  fcritta  »  così  fcherzò  : 

T Duo  funt ,  quìbut  extulit  ingerii 

ROMA  caput ,  virtut  BELLI ‘  &fapientia  PACIS. 

E  certamente  i  Romani  doppo  i  Greci  allargarono  con  le  Armi  TImperio  lino 
al  Tauro  monte  della  Cilicia,&  acquid:ato,&  accrefciuto  confervarono  con  farti 
medefime  ..  Talché  non  è  da  marauigliarfi ,  che  egli  abbia  cognome  di  padre  , 
come  da  Giove  lupìter  ,  quali  detto  padre  ,  che  giova  ,  così  Marte  è  chiamato 
Marfpiter ,  che  le  bene  la  guerra  è  I’eftrema  calamità, e  mr/eria, nondimeno  nei 
tempi  di  pace  la  giustizia,  e  la  quiete, vegliando  con  Tarmigli  mantiene.  Ma  an¬ 
che  i  Th u rii  oltre  a’  Romani  improntarono  Medaglie  con  Timagine  di  Marte  ; 
onde  Thuriut  Man  da  Orfeo  ,  Omero,  &  Anacreonte Poeti  fù  detto  *  Qui 
Roccoffio  ftupefatto  interrompe .  Oh  Ortelio  ,  da  Marte  voi  date  principio? 
Anzi  piùprefto  da  Gioue  fuole  cominciare  tutta  T antichità  ,  dal  quale  Ottimo 
Malli mo  in  tutti  i  negozi,  di/se  Ciceróne  ,  sì  hà  da  pigliare  il  cominciamento , 

come  nell  illefso  tempo  Virgilio  fece  è  Arato  ne  Eenomeni ,  overo  Teocrito 
parlando  del  Rè  Tolomeo.  _  ■_ 

A  loue princìpi  um  Mufke  :  lo  uh  omnia  piena  . 

E  Gregorio  cognominato  il  Teologoidice,  Primum \pofìremumque  rerum  omnt - 
um  Deut  ejìo  .  Qui  difse  Levino  :  Certamente  egli  è  vero,  Nicolao  .  Dunque 
Cic-ìnCit  efsendo  che  oggi  fatto  mi  abbiate  di  quello  come  convito  Accademico  Mae- 
Majore .  Uro  ,  oveio  Arbitro  ,  si  come  già  Catone  ,  non  di  bevere,  ma  di  ragio¬ 
nare  fi  compiaceva  ,  orsù  Rocco/fio  >  fate  conto,  che  di  ragionare  è  voi  tocchi  : 
Egli  avendone  già.  prela  licenza  ,  come  è  collume  ,  così  di  Giove  cole 'non  vol¬ 
gari  comincio  à  dire;in  tanto  avendo  in  mano  pigliato  il  libretto  de’  Dei, come 
Giove*  il  lauro  folevano  coloro  ,  che  cantavano  canzoni  ne  i  conviti . 

Si  prefenta,dice  egli  primieramente  Giove  Ottimo  Majfimo  creduto  dalla  fii- 
perRìzione  vana  delle  genti  Re  de*  gli  Dei,  e  de’ gli  uomini,  orrido, è  pel olb  in 
una  Medaglia  di  Tolomeo  Rè  di  Egitto,  nella  qua i  Provincia  l’idolatria'  regnò 
maravigliolamente,sì  come  in  Creta  fu  il  lepolcro  mollrato  di  lui, come  di  mor¬ 
tale,  e  da  cui  maffimamente  bugiardi  furonogià  (limati  i  Cretenli  -  Dalli  mede- 
lìmi  Egitti), de  Africani  lupiteir  Ammon  detto  dall’arena  con  le  corna  di  capra, e 
nelleMedaglie  di  frajanoAugufio  fi  vede,  ciò  atteftando  Ovidio, Lucano, Silio, 
cap.4*  *  ^,*.clue^:o  d  Magno  Ale/sandro  ingannato  da  gli  adultori  fi  gloriava 

dì  cuère, figliuolo, come  Curzio  racconta.  Il  che  apportando  malamente  Oliai» 
piade  fina  madre  ne  fcrifse  lettere  al  figlio,  il  tenore  delle  quali  è  regiftrato  ap- 
prefso  A.  Gellio.  Anxurus ,  overo  come  à  Eulvio  Orlino  piace  più ,  Axurut  &W 
ìc,v$$>  portando  il  luogo  di  Porfirione  /òpra  Orazio  così  corretto.  Terracina 

Tn  1  r  rPr  Campani  opidum ,  &  Axur  olim  òlcebatur  :  vnde  louem  Axurcm  colebant\  cu* 
$ar.y.  *  jus  &  Virgili  ut  me  mini t . 
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%mpo fitum  faxis ,  quoniam  illis  temporibus  adhuc  Terracinenjis  urbi  in  alti  [fimo 
monte  e  rat .  Unde  poftea  in  aequiorem  locum  pofita  ejl ,  ut  non Jint  folum  adhuc 
wcftìgia  ecdìficìorum  in  monte ,  Jed  &  murorum .  Quefto  egli  racconta.  In  oltre 
veggo  qui  Giove  Veiove  ,  con  faette  di  dietro  nella  mano  per  lanciarle  ,  perche 
■era  Dio  nocevoie  :  nella  qual  formalo  rapprefenta  il  medefimo  Gelilo,  e  fi  ve¬ 
de  nelle  Medaglie  di  L.  Cefio  :  Simuìacrum  ,  dice  egli ,  Vejovis  quod  ejl  in  aede 
fita  inter  arcem,  &  Capitolium,fagittas  tenete  qutf  funt  vìdelicet paratae  ad  no - 
cendum  ,@tuapropter  eum  Deum plerique  Apollinem  ejje  dìxerunt ,  immolatumque 
illi  rìtu  humano  caprai  ejufque animdlii  jìgmentum  juxta fimulacrum ftat .  Qui 
dunque  non  tanto.fi  reputava juvans  Pater ,  come  lupiter  Tuona ,  quanto  noce- 
vole.  Percioche  Ve  fpeffo  ha  forza  come  di  accrefcere,  così  di  Remare  la  cofa  • 
Ma  come  {limano  i  Letterati  è  dato  il  nome  à  Giove  Statore  dalla  parola  Jiflett- 
do  più  torto,  che  a  Jlando  :  a  cui  Romolo  combattendo  con  i  Sabini  in  vedere  i 
Tuoi  nel  pericolo  della  battaglia  volti  in  fuga  fece  voto  di  fabricare  il  Tempio  . 
Efimilmente  nella  guerra  de’  Sanniti  M.  Attilio  Regolo  Confòle  ,  nell’anno 
doppo  la  fondazione  di  Roma  CDLIX  come  riferifce  Livio,  {fendendo  le  ma¬ 
ni  al  Cielo  fece  al  medefimo  Giove  Statore  voto  di  alzare^un  Tempio,  fe  ferma¬ 
re  aveffe  fatto  dalla  fuga  gl’  efferati  Romani  e  rinovando  la  battaglia  averte 
rotto,  e  vinto  il  campo  de’  Sanniti  .  Trovarete  nelle  medaglie  Giove  chiamato 
Eulminatore  ,  ér  Dittmfidiuo  ,  il  quale  da  Gelelìo  in  Dionifio  Alicarnafteo 
Videi praefidem  è  interpretato.  Percioche  prima  il  Lapo  Sponforem  Pintefe  quali 
4yfvijTÙs  forte,  non  però  ragionevolmente  .  Ma  lovem  Eidium  in  lingua  Latina 

10  chiama  il  Porto.  Nelle  Medaglie  di  oro  di  Gordiano  Imperadore  rtà  lupiter , 

11  quale  tiene  l’afta  nella  deftra  ,  e  nella  finiftrail  fulmine  ,  quafi  co’l  fulmine 

minacciando  all'effcrcito  fuggitivo  ,  fe  richiamato  dall’Imperadore  non  fi  fer« 
mafie  .  In  quella  di  oro  di  Augufto  lo  vedrete  ancora  in  afpetto  di  tonante—» 
co  ’i  fulmine,  che  al  tuono  fcgue  incontinente  .  A  quefto  aggiunfe  lo  Scotti  .  Il 
noftro  Stefano  Pighio  all’anno  della  fondazione  di  Roma  CDLXXXIV.  dice 
trovarfi  ancora  nelle  Medaglie  di  oro  lovem  Cufiodem ,  &  Confervatorem  ,  e 
parimente  VÌldorem,  Se  Triumphatorem  ;  Elicium  anche,  e  Feretriuw,  a  cui  fono 
Rate  confecrate  le  fpoglie  ,  Se  i  trofei  :  e  quelli  da  Plutarco  ne  i  Paralleli  é  no- 
minato, SoiXocpvV  ,  NETTVNO  di  luì  fratello  Dio,che  del  mare 

hà  l’imperio  ,  sì  come  degl’inferi  Plutone  egli  deriva  fecondo  Cic.  da  nubendo, 
comeGiunoneMonetada  monendo. Nella  medagliadiGn.  Pompeo  il  Gran  e  o  - 
fervo  Nettunno  con  la  barba  lunga  ,  che  porta  dietro  il  tridente  ,  conciona  c  le 
Pompeo  fingelfe  di  effere  ne  i  fatti  emolo  al  Rè  AleflTandro ,  «ime  afferma 
Saluftio.  Che  anche  Setto  Pompeo  figliuolo  di  quell,  fi  cb.amaffe  arrogante 
niente  Nettunno, ne  èDione  con  quefte  parole  autor eSicil/a  occupata  ncrns plu¬ 
tei  extruxit,mare  circum  infoiane  obtinalt.. Attui  e  a  gloriale  fa  blu  quajiNeptum 
effit  film, quòd  pater  quondam  mari  unherfo  imperìum  tenui  fa.  E  poco  doppo: 
Sex.  Pompìjus,  magli  tum  elatui  animo,  -cere  Neptunì fe  filmrn  miti*  ,vefte«£ 
que  induit  caeruleam  ,  hoc  ejl  marini  coloni .  Ma  innanzi  a  quelli  C.  Mario 
Arpino  prode  guerriero  effigiò  nelle  medaglie  il  capo  d,  Netunno  conbarba, 
e  capelli  lunghi  fatti  a  modo  di  onde  correnti,  quafi  che  il  fuo  nofne  ,  ,, 

dal  mare  origine  aveffe,  con  un  Delfino ,  e  tridente  ,  e  que  e  P 
MARIVS  C.  E.  e  dall’altra  banda  fi  vede  in  un  carro  a  due  con  la  brigi 
mano  reggendo  cavalli  marini,fotto  i  quali  è  un  delfino, che  intorno  un  anc 

abbraccia  .  Significava  certamente  per  quanto  congetturo  da  Plutarco ,  e 

Appiano  fuo  emolo  in  gran  parte  j  da  Vellejo  Patercolo ,  e  da  altri  Ift  > 
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fuga  di  Mario  {cacciato  ,  e  bandito  da  Roma  doppo  il  /etto Confolato,  fatta  da 
lui  per  mare  verfo  l’Africa,  e  Numidia  -  Il  quale  effóndo  nelle  guerre  civili  da 
Sulla, overo  Siila  {cacciato  di  Roma  fi  nalcofe  nella  palude  di  Minturno,e  fimil- 
mente  inAfrica  dolendoti  molto  delle  rovine  diCartagine,dell’incodanza  della 
fortuna,  e  delle  permutazione  delle  colè  umane,  rapprelenta  va  della  vita  de* 
mortali  le  calamità,  e  le  miferie.  Percioche  elfendo  egli  da  Fannia  moglie  di  C. 
Titinio  (che  nella  lite  della  fu  a  dote  prima  che  cadelfe  aveva  ajutata  )  ricevuto 
,n  cafa,edalla  fuga  raccolto, come  tedifica  Valerio  Maffìmo,  quivi  pigliò  forze  * 
iib.i.c.io  Al  qual  cafo  di  C„  Mario  naftolo  nella  palude  pare  aver  Virgilio  guardato  nella 
&h.8.c.z.  perfima  dell’aftuto  Sinonerperche  non  poifo  dire  io  con  molti  altri  eruditi?  per¬ 
cioche  il  Principe  de’  Poeti  Latini  canta  così . 


Aencid.i. 

verf.ijy. 


Cic.  de 
Divioat. 
Lib.2.An- 
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Lìmofoque  lacu  per  noBem  obfcurui  tu  •vlusu^ 

Delti  ut  dum  vela  darcntyji forti  dedìjfent . 

Nec  mìhijam patrìam  antiquam  fpes  alla  videndì  , 

Nec  dui  ce  i  natos ,  exoptatumque  parentem~*> . 

Ma  da  ammirarli  è  certamente, dice  RoccoffIo,che  Vulcano, il  quale  nella  me¬ 
daglia  di  Valeriano  Imperadore  è  improntato  con  quelle  lettere  VVLCANVS 
venga  numerato  con  i  Dei  Maggiori ,  {è  bene  figlio  di  Giunone  ,  caduto  nondi¬ 
meno  dal  Cielo  nell’Ifola  di  Lemno,e  perciò  zoppo,  e  fuliginolo  appreffo  il  fuo¬ 
co  fedente  di  continuo  ,  &  occupato  in  fabricare  Armi  ,  fecondo  che  in  quello 
ideilo  luogo  dante  al  focolare  anche  in  un  picciolo  Tempio  fi  vede  .  Da  quedo 
avvenne  ,  che  fofs’egli  per  Dio  del  fuoco  adorato  ,  sì  come  dell’aria  Giunone  , 
del  Tacque  Netunno,finaImente  della  terra  Cibele,eGiove  del  cielo  Dei  furono 
tenuti .  Quando  voi,  ò  Chridiano,  quede  pazzie  de  Gentili  lentite  ,  overo  leg¬ 
gete,  potete  ritenere  il  rito  ?  non  più  certamente,  che  fe  un’Indovino  fi  abbat- 
tefìe  in  un'lndovìnojcome  crii  /olito  di  dire  M.  Catone.  Ma  Romolo, che  Roma 
edificò  trionfando  la  feconda  volta  dì  quei  di  Camerte  dedicò  à  Vulcano  uiu 
carro  di  bronzo  da  quattro  cavalli  delle  prede  tolte  a  gTinimici ,  come  tedifica 
Dionifio  A  licarnaffeotponendovi  l’effìgie  fua  con  l’elogio  Greco  delle  cofe  fatte 
da  lui:E  la  fornace  di  Vulcano  fi  credeva  edere  nel l’Ifola  di  Lipari, vicino  a  Et** 
na  monte  della  Sicilia  ,  il  quale  avendo  mandato  fuori  il  fuoco  ,  e  quivi 
Ì1  mare  accedi, e  le  rupi, e  con  il  gran  calore  disfatte  le  navi, e  cotto  i  pedi,i  quali 
mangiati  da’  Liparotti  abbiano  quelli  tormentando  di  pefte  fatti  morire  ,  sì  co¬ 
me  racconta  Giulio  Offequente  ne  i  prodigi  all’  anno  della  fondazione  di  Roma 
DCXXVI1.  e  Paolo  Orofio .  E  nella  medaglia  di  L.  Aurelio  Cotta  ci  dà  Ja_ 
teda  di  Vulcano  ,  che^à  barba  ,  ecappello,  come  Arnobio  fcrive  nel  libro  vi. 
dicendo,  cum  pUeo,&  m alleo  .Quale  vedo  qui  nella  medaglia, ma  nelTaltra  parte 
della  medaglia  di  L.Cefio  fi  vede  con  quede  lettere  Vehve  con  le  terraglie  ,  &  i 
Lari,i  quali  chiamavano  Prefidenti, ignudo, &  in  forma  di  fedente,e  con  il  cane, 
del  qual  canePlutarco  nelle  quedioniRomane  refa  ne  hà  la  ragione.DiceCicero 
ne.che  lodato  inAtene  è  Vulcano  fatto  da  Alcamene,nel  quale  in  piedi  dante,e 
vedito  leggiermente  il  zoppicare  poco,  ò  nulla  disdiceva  :  Ma  perche  approdo 
Omero  Giunone  madre  venga  chiamata  piacevolmente  ìcvXXoTto^/cavct  cioè  lu- 
finghiera  di  zoppo, io  veggio  che  uomini  dotti  vanno  invèdigando  al  Libro  zi. 
dell  Iliade,  e  parimente  da  i  Critici  Vittorio, e  Mureto  in  Variti ,  ma  bene  Plu¬ 
tarco  Fi  lofofo ,  &  Idorico  eccellente, perche  non  le  infamità,  e  difetti  del  cor¬ 
po,  ma  le  malvagità  ,  &  i  vizii  delPanimo  fi  lògliono  in  biafimo  apportare  .  Et 
Augurio  nel  principio  dell  anno  con  il  denaro  del  popolo  Romano  in  afìenzafua 
raccolto  con fècrò  le  Statue  de  Lari,e  dì  Vulcano,  come  dalle  due  Infcrizzioni. 
c  e  1  vedono  nel  Palazzo  Farnele  li  raccoglie  j  Se  oggi  dì  fi  legge  nell’lnfcriz» 

zioni 
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2. ioni  antiche,  una  delle  quali  fù  po/la  nel  tempo  di  Drufò ,  e  Crifpino  Confoli 
l’anno  deiredificazione  di  RomaDCCXLIV.  e  l’altra  cinque  anni  doppo  ef- 
fendo  Confoli  Sabino  ,  e  Rufo.  Ora  à  voi  amicitfìmo  Ortelio  dò  il  luogo  di 
parlare  di  MERCVRIO  avendo  io  fodisfatto  alle  mie  parti .  Die’ egli  all’ora  : 
In  una  medaglia  d’argento  di  C.Mamilio  Limetano  trovai  quello  Dio  con  il  cap» 
pelletto, e  l’ale  in  teda.  Fu  detto  interprete  degli  Dei,e  Principe  dell’Eloquen¬ 
za,  oltre  à  ciò  Dio  de*  Mercantile  de’  ladri,figliuolo  di  Maja.  Detto  però  dalle 
merci, come  prefidente  de’  negozi,  e  delle  merci, e  che  abbia  trovate  le  lettere. 
Nelle  mani  teneva  una  verga, e  ne' piedi  i  tàlari,ò  fcarpe  a!ate,come  lo  dipinge 
Virgilio  : 

Tum  virgam  capit\  hac  am  mas  ilìe  evoca?  Orco  , 

Pallanteis  alias  fub  trijììtia  Tartara  mittit . 

Detto  anche  Nomius,  dalle  leggi,  e  congiungendofi  il  nome  con  Pallade  dette-» 
Hermathenae  quelle  flatue  addoppiate, sì  come  &  Hermeraclesy  fc  folle  con  Er¬ 
cole  congiunto .  Et  Hermiae  fono  da’  Greci  dette  le  flatue  ,  che  polle  in  luoghi 
di  due,ò  tre  vie,  le  firade  additano,  alle  quali  il  levare  il  capo,e  por  vici  un’altro 
fù  in  Atene  feeleragine  da  pagarfi  con  pena  di  vita;  e  di  quello  fatto  fu  accufato 
Alcibiade, come  teftifica  PJutarco,&  Andocide  uno  de’dieci  Oratori  della  Gre¬ 
cia  nell’orazione  fatta  de  i  Mifteri .  E  detto  ancora  Hermes  Tetragonus ,  quali 
quadrato,  il  quale  di  notte  Giuliano  Apoftata  di  nafeofò  lupplicava,  come  ne  fa 
teftimonio  Ammiano  Marcellino  .  Coperchio  appunto  degno  della  pentola^  , 
perche  avendo  egli  già  abbandonata  la  Chrilliana  Religione  erafi  al  culto  de’ 
Demoni  così  dato,  che  con  decreto  temerario, a*  Chrifliani  la  lezzione,  e  lo  llu- 
dio  de’Greci  Scrittori  pazzamente  vietò  .  Qui  ogn’uno  voltando  gli  occhi 
verfo  il  Vefcovo  Forenzio, piacevolmente  lo  pregarono,  che  del  Principe  delle 
Mufe,efiendo  elfo  Poeta  fagro,che  De  Par  tu  Virginis  doppo  il  Poema  Eroico  di 
Giacomo  Sannazaro,  in  verfi  Lirici  cantato  aveva,  ora  di  ragionare  non  rincre- 
fceffe-  Et  io  ,  dice  egli  farollo  volontari,  quando  ò  amici  lo  comandate  ,  e  mi 
fìa  lecito  . 

Nunc  calamos  inflare  leves ,  ac  dkere  Phoebum  • 

Servendomi  perciò  di  quello  di  Paolino  Vefcovo  diNola  con  più  verità  fcriven* 
do  ad  Aufonio  fuo  Maeftro  . 

§}uid  abdìcatas  in  meam  curam ,  Pater  , 

Re  dir  e  Mufas  praecipis  ? 

Negant  Cameni s ,  nec patent  Apollini , 

Dica? a  CH RISTO peffora  . 

Di  molte  cofe  poche  tuttavia  diremo  per  paffaggio,  accioche  non  partiamo  di 
qui,  come  da’ convito  fenza  aver  portata  la  noftra  parte  .  Fra  le  Medaglie  Ro¬ 
mane,  delle  quali  molte  fono  apprefiò  di  me,  in  quelle  di  M.  Pletorio,  e  di  Clo- 
dio,Apollo  fi  vede  fenza  barba, e  con  la  chioma.Ma  in  quelle  medaglie  Confida¬ 
li  di  M.Bruto  appo  Fui  vi o  nella  gente  Giunia  veggiamo  l’Apollo  di  Q.Cepione, 
e  di  L.  Seftio  Vicequeftore  nella  prima  faccia  ,  l’alloro,  la  cetra  ,  &  il  tripode  , 
le  quali  cofe  fono  ad  Apollo  confegrate .  Oltre  à  quelle  fi  vedono  anche  gl’in- 
flromenti  ,  coni  quali  ammazzavano  le  vittime  nei  Sagrifici ,  cioè  il  calice  di 
terra,  ò  vafo  grande;  il  coltello,  overo  la  fcùre,  percioche  anche  Livio  riferifee 
efiere  ordinato  ,  che  a  quelli  fi  doveffe  offerire  l’oflie  maggiori .  Scolpito  fimil- 
mente  lo  vediamo  nelle  medaglie  antiche  di  L.e  di  C.  PifoniFrugi  Pretori  Ur¬ 
bani  della  famiglia  Calfurnia  .  Ma  i  giuochi  Apollinari  fi  facevano  in  Roma  in 

onore 


mercu¬ 

rio. 
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onore  di  Apollo  per  quanto  io  raccolgo  dal  vecchio  Calendario  Romano  alii  6. 
di  Luglio  per  fette  giorni  continui, e  certamente  per  la  vittoria, non  per  la  fimi  - 
Liv.iib.ij  tà,dice  Livio, come  alcuni  hanno  penfato.Erano  tuttavia, fé  alcuno  per  avvenni- 
z6.  iù  2 7.  ra  non  era,  feparati  da  i  giuochi  focolari  nel  modo ,  e  nel  nome  ,  benché  confe- 
grati  fodero  al  medefimo  Dio.Percioche  quelli  lì  facevanoin  Roma  dai  Pretore 
Urbano  per  decreto  del  Senato,  come  il  medefimo  Livio  moftra  in  tré  Libri,  e 
piutarc.in  fatti  da’  Bruto, ò  da’  Tuoi  in  fua  alfenza  con  molta'  fplendidezza,autori  di  che  fo- 
Biuc°.  no  piutarCo,  e  Marco  Tullio  nella  prima,  e  decima  Filippica;  E  fimilmente  nel¬ 
la  fecondala  quale  per  relegante  forza  del  dire  non  dubita  il  Satirico  Giove¬ 
nale  di  chiamare  divina, con  quelle  parole  l’accenna. Cur  ludi  Jpollinares  incre* 
iuven^Sàt.  dì  bili  M .  Bruti  onere  celebrati ?  De  i  giuochi  Apollinari  di  M.  Vipfanio  Agrip- 
io.  v-124-  pa  Pretore  fà  Dione  Calfio  ancora  nel  Libro  48.  menzione.  Ma  dei  giuochi  fie- 
Cat.  epig.  colari  Catullo, e  fpelfo  Oratio  hanno  Odi  cantate, e  delPorigine  di  quei  giuochi, 
i!uOd£ m  e  dell’opera  data  à  quelli  Onofrio  nel  commento  lìngolare,  e  Politiano  in  Mif- 
&  1.4 «od a  cellaneh ,  eSigonio  hanno  trattato.  Percioche  Angelo  nelle  medaglie  di  Loren¬ 
zo Medici  V.CL.  afferma  di  aver  veduto  Tinfcrizzionedel  titolo  di  Domitiano 
Cefare,  penfo  io  nel  tempo  del  fuo  XIV.  Confidato  con  L.  Minucio  Rufo  coni- 
EmeudaV.ata,  e  con  quelle  lettere  :  LVD.  SAEC.  FEC.  COb.  XIV.  cioè  la  fettima 
volta  ,  che  furono  fatti  dalla  fondazione  di  Roma.  Segno  di  gradimento fù  da¬ 
to  da  tutti  al  Torrenzio  del  fuo  difeorfo  :  tuttavia  accioche  di  altre  tante  ferni- 
ne  Dee  egli  raccontaffe  non  fi  potè  perfuadere.  Anzi  diffe  egli, perche  quello  ca¬ 
rico  non  imponete  al  Roccolfio  ,  il  quale  avendo  moglie  ottima  donna  ,  non  lo 
sfuggirà.  Percioche  veggio  l’Ortelio  non  tiretto  ancora  da  nodo  maritale  .  A 
quelle  domande  fù  prima  renitente  Nicolao, cedè  alla  fine, e  fi  refe.  Perche  nò, 
GivNo-  dice ,  quando  cosi  volete ,  a  Gl  VNONE  anche  diamo  il  primo  luogo  ,  come  » 
ne  .  Re  avanti  à  Giove  ?  Percioche  apprettò  Virgilio  così  efla  fi  vanta  : 

gina,  1  A  0 

En  ego  quae  'Diuum  incedo  Regina,  Iovifque 
Et  Joror ,  &  coniux .  ■  < 

Laonde  Regina  chiamali  Giunone  nelle  medaglie  di  P.  Crepufio  ,  percioche 
così  è  fcolpito,  ma  io  amarei  meglio  Cremuzio,&  in  quelle  di  C.Ma-miJio  Lìme- 
tano  Triumuiri  forfè  foprallanti  alle  monete,  vedefi  quella  don  il  capo  bendato 
lìmo t.a~J  clua^  collume  delle  Regine,  come  n’è  Fulvio  autore:  Umilmente  la  chiamano 
cìc.  i.d tSojpìtarn  lunonem*  overo  Si  (bitumi  come  Uà  nelle  medaglie  di  Antonino  Pio,  la 
&  1  .deDi- ^  “  dipingeva  adorata  in  Lanuuio,come  Icrive  Cicerone, e  qui  la  guardiamo 
v;nar.  con  una  pelle  di  capra,  halla,  un  picciolo  feudo,  e  fcarpette  piegate  «  che  mara- 
vigle  ?  fe  Giunone  non  è  diffimile  da’  Giove  Amraone  marito  con  le  corna  di 
Ariete  da  gli  Africani  rapprefèntato:  della  qual  Giunone  edere  anche  detto  fig¬ 
liolo  {loltamente  defiderò  quel  Grande  Aleffandro  .  Da  Publio  Vittore  viene 
collocato  nel  Rione  XIII.  della  Città  di  Roma  il  Tempio  di  Giunone  Regina, il 
Liv. lid.j. quale  Camillo  Dittatore  avendo  vinto  i  Vei  in  Tofcana  confàgrò  ,  come  leggia- 
Laéuib.7^ mo  *n  il  che  nondimeno  Lattanzio  attribuifee  lunoni  Monetaci  e  TiHello 

Inftituc.  capo  di  cui  è  parimente  bendato  nella  medaglia  di  T.  Carifio.  Ma  in  una  meda¬ 
glia  d  argento  di  L3.  Turpiliano  fi  Vede  la  faccia  coronata  di  Giunone  Feronia.Il 
Teronia_. Tempio  di  Giunone  Moneta  ,  la  quale  fecondo  Tullio  nel  primole  Divinatione 
Co  ÌMo-h*  origine  da  monendofe rive  Ovidio  ne  i  Falli,  che  foffe  edificato  nella  cafa  di- 
n«a.  {frutta  diManlio  Capitolino, e  dedicato  nelleCalende  di  Giugno  diceMacrobio. 
Ma  Livio  nel  libro  7.  narra ,  che  L.  Furio  Dittatore  fece  voto  di  fabricare  à  lèi 
un  Tempio,  le  avelie  fuperato  gli  Auruncì  •  Ma  non  palferò  lotto  lìlenzio  quel- 
lo^che  Plinio  riferifce:che  M.Lidio  di  Etolia  fù  pittore  in  Ardea  del  Tempio  di 
Giunone  Regina, e  perciò  fatto  Cittadino  Romano,come  ne  lenificano  i  verfi  ,  ì 
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quali  come  porta  vano  quei  tempi  rozzi ,  fono  femplici .  Il  principio  di  efli  qui  , 
reciterò  ,  fé  volete  ridere:  ** 


cap.io» 

Dìgnh  digna  loco  piffluris  condecoravìt  - 
Regina  e  lunoni  fuprewae  coniugi tempi  urn  » 


In  un  vei  fò  vedete  la  lettera  S  due  volte  levata, come  Coleva  in  quel  fecole  an¬ 
tico,  e  lancido  di  QMìnnio  •  Ma  il  medefimo  Vittore  mette  il  Tempio  di  Giu¬ 
none  Sofpita  appreso  quello  dellaMadre  de’Dei  nel  Rione  X.cioè  nel  Palazzo, 

&  in  Lanuuio(ma  non  venerata  in  Lavinia, accioche  alcuno  non  erri  co’l  volgo) 
nel  fecondo  de  Farti  Ovidio  n’  è  autore,  alle  C’alende  di  Febraro  .  Silio  Italico 
anche  nel  libro  ig.  debello  Runico  celebra  Afilone  Lanuuino  Dittatore,  del  qua- 
le  Marco  Tullio  fa  menzione  nell’orazione  Miloniana,è  il  medefimo nelhora- 
2 i°ne  111  difefa  diMurenajdice,che  erano  (oliti  di  Sacrificare  à  Giunone  Sofpita. 

Ma  la  Dea  Feropia  ,  dice  D.onifio,  che  ha  vari  nomi.  Da  altri  venne  nominata 
ttrttfpofov,  quali  Flora, overo  Fiorifera.  Da’  alcuni  cpi\0fè<pavov.  Da  altri  Profer.  L^Geog 
pina;  nel  cui  Tempio  favoleggia  Strabone,cbe  era  (olito  di  palleggiarli  Copta  le  vifg-7  m 
biagie,  il  che  Virgilio  attribuifee  al  Tempio  di  Apollo.  Quelli  fà  menzione  an-  &!b*iSeru. 
che  di  Feronia  ,  come  ne  fa  Orazio  Fiacco.  Di  Giunone  Moneta  parla  di  nuovo  H°iar.i.t 
Suida  molto  diverfamente,ma  lenza  autore, e  quelli, che  penfàno  elfere  Aio  Lo*  dem^1  q; 
cuteio  il  medefimo  Dio,  fono  da  Giraldo  Lilio  agevolmente  confutati.  In  oltre  j^P^yr. 
Giunone  con  il  cognome  di  Martiale,  improntata  apparifee  in  una  medaglia  di  i.&  J. 
rame  di  C.  Vihio  Treboniano  Gallo  Imperadore,la  quale  ftà  nel  Tempio  (eden- 
do,  &  il  Pavone  a*  piedi  uccello  à  lei  confegrato  :  Io  certamente  hò  penfato,che  Maculisi 
niente  quefta  Dea  abbia  commune  con  Marte  ,  percioche  così  Marzia  era  da 
dirli,  ma  io  giudicava,  che  eflfendo  ella  prefidente  delle  nozze  per  aver  cura  de’ 
matrimoni, fia  con  una  lettera  trafportata  da  (criverfi  MaritaltSyCe  per  avventura 
non  piacerte  Monetalii  :  ma  cosi  piu  lontano  andate  da  Marziale:  overo  final¬ 
mente  fe  non  direte, che  nelle  medaglie  degli  antichi  battute, gettate, e  (colpite 
non  li  polfa  al  tutto  errare,  conciofiache  nelle  pietre, &  infcrizzioni  troviate  da 
gli  antichi  fcarpellini,e  cosi  da’  Scrittori  ne  i  libri  con  la  penna  fcritti,moIte  cole 
fallate.  Tornate,  o  Scotti, dilfe  il  Torrenzio,come  Signore  del  convito,  al  trala- 
feiato  ragionamento, fe  vi  piace.Dunque,  dico  io  Monfignore  mi  volete  femore 
in  querto  ballo  ?  Obedirò,  ma  con  quefta  condizione,  che  il  noftro  Ortelio  ,  ed 
elfo  lenza  moglie,  conforme  alTordine  delle  Dee  fi  apparrecchi  a  parlare  di  Mi-  vesta  . 
nerva  •  Comandate,  che  di  VESTA  io  favelli  ?  Mail  noftro  Lipfio  decoro  , 

&  occhio  della  Fiandra  di  elfa  con  un  contento  Angolare  non  hà  gran  tempo 
ragionò  doppo  Agellio.  Ditemi  comandate  ,  che  io  raccolga  i  voftri  avanzi,  e  A  Ge]j  ^ 
venga  doppo  voi  (piegando  ?  Vi  farò  obediente.  Prima  dirò  dell9  etimologia  ji.cap.io. 
Ovidio  nel  terzo  deJ  Farti  vuole, che  Ja  derivazione  di  Verta  venga  da  Vi fan* 

^,  quafi  Vi-Jlam  ,  così  dice  egli • 


Stai  vi  terra  fu  a  :  vi -/landò  Vefta  vocatur . 

E  perche  il  fuoco  eterno  fi  confervavà  nel  Tempio  diVerta, però  nelle  medaglie 
de  gl  Imperadori  fi  rapprefenta  una  Vergine  in  forma  di  fedente, e  quafi  fempre 
nelle  medaglie  delleAugufte  ro{Tervate,ema(fitnamente  in  quelle  di  oro,le  qua¬ 
li  fono  tra  1  altre  con  più  pulitezza  (colpite .  In  una  medaglia  di  Claudio  Celare 
fede  unaVergineVeftale  velata, che  tiene  nelli  mano  deftra  una  lucerna  di  fuo¬ 
co  perpetuo, &  ineftinguibile.Le  medaglie  di  SabinaAugufta  moglie  diAdriano 
Imperadore  moftranolaDea  Verta  con  ri  fimolacro  diPallade  nella  deftra.Ma  in 
quella  di  oro  di  Nerone  io  veggo  il  Tempio  roto  odo  di  Vertaci  come  in  quelle 
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rNoft.  At  ^  Tito  Vefpafiano  co’ifcalini.Altrove  Vefta,fi  vede  fedente  con  lo  feudo  detto 
ticcap.i.a  Ancile  ,  e  dietro  il  fimulacrodi  Roma  con  quelle  parole  :  ROMAE  AETER- 
NITAS.  Ma  qual  Vergine  fieleggette,overo  fi  pigliatte  ,  che  la  voce  capio ,  cioè 
piglio  urtarono  gli  antichi  Latini, dal  Pontefice  al  minittero  di  Vertale  come  dal 
Pontefice  Ma  (fi  aio  nell’atto  del  pigliarla  la  chiatnatte  Amata*  perche  fi  ha  per 
tradizione*  che  la  prima,  che  fi  pigliò  ,  fotte  di  quello  nome  ,  quafi  prefà  à  for¬ 
za  ,  dal  padre ,  ò  dalla  madre,  nella  podeftà  de?  quali  ella  era  ,  via  fi  menatte  , 
ufcndo  fòmigliante  formola  fecondo  la  teftimonianza  di  Fabio  Pittore  .  SA- 
CERDOTEM.  VESTALEM.  QVAE.  SACRA.  FACIAT.  QVAE.  TO- 
VIS.  SI  ET.  SACERDOTEM.  VESTALEM.  FACERE.  PRO.  POPOLO 
ROMANO.  QUIRITIBUSQUe.  UTEI.  QUAE.  OPTUMA.  LEGE.  FV- 
Lid.z.de  ^T.  *TA.  AMATA.  CAPIO  E  la  legge  di  Marco  Tullio-cavata  non 
Legib.  dalle  dodeci  Tavole  ,  ma  più  pretto  dalle  leggi  de’  Sagri  Riti  de  Greci  ,  Dio 
voglia ,  che  mi  fovvenga  .  All’ora  Levino  fonando  il  campanello .  Olà  ,  dice  , 
Servitore  Portami  dalla  Libraria  Cicerone  de  Ltgibus .  Quegli  ratto  ritorna¬ 
to,  e  comandato  che  leggete  dal  Libro  fecondo  :  VIRGINES  VESTALES 
IN  URBE  CUSTODIUNTO  IGNEM  FOCI  PUBLICI  SEMPITER- 
NUM .  Torto  voltando  io  le  carte  ditti ,  che  dal  terzo  libro  recitarte  la  fua  in¬ 
terpretazione  :  Cum  Veda  quafi  focum  Urbis  complexa  fit  :  ti  colendae  virgines 
praefint ,  ut  advigiletur facilius  ad  c  ufi  odi  am  ignh  ,  &  fientiant  muli  erti  in  na- - 
tura  fosminarum  omnem  cafiitatem peti.  Avendo  il  fervidore  dato  fine  al  legge¬ 
re  .  Ha  origine  ,  dico  io  ,  dal  Greco  la  parola  ,  come  Tullio  qui  nel  fecondo  li¬ 
bro  de  Natura  Deorum  afferma  .  Nella  lingua  anche  de  gli  Ebrei ,  i  quali  di 
tutti  i  Capienti  fono  i  più  antichi  Efih  lignifica  fuoco,  &  è  uno  de  più  principali 
nomi  de  Dei  :  onde  da’ Greci  viene  e §-/«  ,e  da  Romani  Vetta,  Ma  la  vergine 
Vertale  pigliata  prima  del  decimo  anno  della  fua  età  fi  sforzava  à  ftare  vergine 
trent  anni  intieri ,  e  nella  cura  di  confervare  perpetuamente  il  fuoco  .  Se  fotte 
prima  fiata  corrotta ,  porta  sù’l  cataletto  fi  portava  come  morta  alla  fepoltura 
e  copri  vali  viva  nella  terra  .  dice  Dionifio  Alicarnattèo  nel  libro  1 1.  Antìquit . 
Roman,  e  certamente  appretto  la  porta  Collina,  oggi  detta  Sahara,  onde 
quivi  fu  chiamato  il  Campo  Scelerato  ,  Petto ,  e  Plutarco  ne  fono  autori .  Ma 
fé  per  negligenza  averte  lafciato  ertinguere  il  fuoco  fi  fruttava  .  La-  prefidente 
dr  quelle  detta  era  anche  Maxima  .  Fù  la  vergine  Vertale  ancora  riputata  Ma¬ 
dre,  benché  non  maritata,  fe  non  doppo  l’anno  trentèlimo  del  luo  officio  . 

■Smofua?  P^ryfoche  eosì ,  oltre  Tullio  la  nomina  Virgilio  nel  fine  del  primo  libro  dell’ 
Agricoltura^  : 


Val  .Max. 
liba.  c.i. 


PALLA 

DE. 

MINER¬ 

VA. 


D/V  patriì  lndigetes ,  &  Romule  ,  Vefiaque  Ma  ter , 

§guae  TuJ'cum  Tibcrim ,  &  Romana  Vaiati  a  J'ervas . 

Ma  qui  mi  fermo ,  accioche  non  paja  d’aver’iofàccheggiato  i  fcrigni  altrui ,  à 

Lip  io  vi  manderò  ,  che  fatii  i  voftri  defiderii .  Ora  defidero  io  ,  che  il  noftro 

Ortelio  oflervando  l’ordine  difeorra  di  MINERVA  ,  che  à  ciò  retinente  non 

V1  ingcg^o:  ma  fe  qui  potette  aver  luogo  il  mio  votodefidererei  il  Roccottìo. 
Egli  rifpole  : 

Alterm  dìcemm  ,  amant  alterna  Camenac 

.  Pallas ,  quat  condidit  arces , 

Ipfiicolat . 

Quett  io  in  Lovanio  mi  ricordo  aver  veduto  fcritto  fopra  le  porte  del  Collegio 
i  eiofico,  il  quale  lo  Scotti  qui  frequentava  nell’età  fua  giovenile  *  Percio- 

che 
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chePallade  fù  creduta  Dea  delle  fcienze,come  nata  dal  cervello  di  Giove,aven- 
dogli  Vulcano  il  capo  aperto  con  una  fcure  ,  come  piacevolmenre  ciancia  Lu¬ 
ciano  Sofilla.  Veggo  in  quella  medaglia  di  bronzo  di  Domiziano  Augufto  la  te¬ 
tta  di  Minerva  con  la  celata, come  Dea  armigera^  con  la  corona. Che  Domizia-  Suet.m_, 
no  tiranno  avelie  riverita  fuperftiziofamente  Minerva  riferifce  Suetonio  ,  e_ » 

.  Xifilino  cavandolo  da  Dione, &  elTendo  vicino  à  morte  andava  dicendo, che  più 
non  lo  poteva  la  Dea  difendere,  elTendo  ella  fiata  difarmata  da  Giove.  Si  vede 
anche  in  una  Medaglia  di  oro  di  Antonino  Caracalla,che  ftà  armata, nella  delira 
hà  la  Vittoria,  dalla  quale  è  coronata,  e  Patta  nella  finiftra,  à  cui  ftà  appoggiata,  AgeJ.iib.* 
e  dietro  fono  i  trofei  con  quelle  lettere  .‘MINERVA  V  I  C  T  R I X  .  Ma  ^0<a^Att* 
finalmente  appretto  i  Greci  apparirono  medaglie  innumerabili,come  Dee  Gre- 
che,conPallade,Civetta,e  Medufa,tal  che  la  copia  filetta  di  queftotefbro  di  mo¬ 
nete  improntate^  figurate  m'allontana  dalla  volontà  di  decorrerne .  E  ftimano 
molti  elfer  detta  Minerva  fini nuendoft, quali  Meminerva .  Tenuta  fù  inventrice 
dell’oliva,  e  pero  la  vedo  nella  celata  con  la  corona  di  frondi  di  oliva.  Coloro  x 
che  chiedevano  la  pace,  portavano  Poliva  innanzi.  Percioche  così  Virgilio  : 

c 

lamqae  Oratore s  aderant  ex  urbe  Latina  , 

Velati  ramis  oleae ,  pacemqae petentei  • 

E  nelle  medagliedi  Marco  Aurelio  ,  e  di  Marco  Commodo  Imperadori  vi  è  P 
Infcrizzione  ;  MINERVAE.  PACIFERAE.  Egli  occhi  conforme  al  colore 
di  quelli  di  Civetta  fono  a  lei  da’  Poeti  ftati  attribuiti  ,  come  teflifica  Plutar¬ 
co;  Demoftene  Principe  de’  gii  Oratori  di  Grecia,  piacevolmente  ditte, quando 
egli  da  Atene  partì  in  efilio guardando  la  Città  ,  che  di  tré  fiere  fi  compiaceva 
la  Dea  Pallade,  della  Ci  vetta, del  Drago,  e  della  Plebe  •  Quella  anche  annovei 
rando  tra  le  fiere,  poiché  è  una  befìia  di  molti  capi:  & 

Se  indi  tur  ìncertum  Jludia  in  eontraria  valgasi 

Hora  Te  alcun’aitra  cofia  non  vi  piacette  ,  pattiamo  alPalrre  Dee  .  Di  CERERE 
ripigliò  à  dire  Roccottio.  E  quella  /opra  le  Biade  ,  percioche  ella  prima  ritrovò 
il  grano,  ed  inveftigò  il  modo  di  arare, conciofiache  quei  primi  uomini  rozzi ,  i  ER 
quali  fi  nominavano  Qfci,  màgiattero  le  ghiade  à  usàza  di  beftie.  Laonde  alla  me 
defimaè  confegratala  Sicilia, e  nelle  medaglie  viene  attribuito  Paratro, &  inol¬ 
tre  una  faccia  con  tré  gambe  ,  ò  iìano  braccia  incurvate ,  che  tengono  cialcuna 
Ipighe  di  grano,  e  così  denotavano  i  tré  monti  della  fertile  Sicilia  ,  come 
Stefano  Pighio  nel  proemio  del  fettimo  libro  de  gli  Annali  di  Roma  n'hà  difeor- 
lò  copiofamente»  Percioche  è  ,&  è  ftatafempre  quell’ Ifola  per  rifpetto  della 
fertilità  granajo  del  Popolo  Romano,  e  come  infino  à  oggi  di  tutta  Italia,  &  in 
tempo  di  careftia  anche  dellcSpagne.Che  ha  il  carro  di  quella  Dea  tirato  da  fer- 
penti,finfe  il  primoOrfeo,da  cui  prefoPhanno  i  Poeti  Latini,Ovidio  nel  quinto 
libro  delle  Trasformazioni, e  Claudiano  nel  primo  del  ratto  di  Proferpinafua  fi¬ 
glia  rapita  da  Plutone  Dio  de’  gl’inferi  ;  la  quale  nel  monte  Etna  la  madre  con  cic.Ve** 
una  face  accetti  cercò  diligentemente  :  onde  e  dal  medefimo  Ovidio  taedifera , 
fù  detta  j  e  fi  vede  nelle  medaglie  antiche  con  la  face ,  &  i  ferpenti,  che  tirano  il 
Tuo  carro:  le  quali  medaglie  C.  Vibio  Panfa  ,  e  fimilmente  M.  Volteio  figliuolo 
di  Marco  anno  bollate  con  i  loro  nomi .  E  veduto  abbiamo  la  medaglia  di  Cajo 
Memmio  figliuolo  di  Cajo ,  in  faccia  di  cui  fcritto  apparifce  Q_V  I  RIN  VS, 
overo  Romulus  edificatore  di  Roma  coronato  di  lauro,  dalPaltra  parte  vi  è  Ce¬ 
rere  à  fèdere  tenendo  nella  fìniftra  mano  una  fièe, nei  la  delira  Iefpighe,&  à  pie¬ 
di  vi  ftà  il  ferpente  n  con  quelle  lettere  :  M.E  M  M I V  S.  AED»,C£RE  A- 

fir  -  •  *  ha, 
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316  DIALOGO 

DIA.  PREIMVS,  FECIT.  Qui  entrando  ii  Torrenzio  dilfe/e  in  quella 
infcrizzione  tmlporturetc  unii  pcirolii ,  in  un  verlo  potrete  ridurlii  così  : 

Memmiut  Aedilis fecit  Cer calìa primus . 

Nella  parola  PREIMVS  ci  vedete  anche  il  diftongo  antico  .  Et  aggiunfe  il 
Torrenzio  ,  che  Cajo  Memmio,  che  procurava ,  come  Edile  le  fefte  di  Cerere 
polla  dirli  di  cognome  Gemello  edere  (iato  Edile  plebeo, e  non  Curule.  Percio- 
che  la  famiglia  Memmiafù  plebea. Ma  Pretore  di  Romafù  esli  l’anno  dalla  eHi 
ficazione  di  ella  DCXC  V.  elTendo  Confoli  L.  Pifone  &  A.  Gabinio  della  cui 
Pretura  fa  menzione  ilTranquillo  nella  vita  di  GiulioCelàre.Ma  l'anno  feguen- 
te  uimo;che  fotte  Pretore  di  altra  Citta, e  gli  raccatterò  in  forte  le  Provincie  di 
Bitmia,  e  di  Ponto ,  ma  nella  domanda  del  Confidato  noto  è  ,  che  ne  riportaffe 
con  M.Scauro la  ripulfa.elTendo  flati  creati  Confoli  Gn.Domitio  Calvino.e  M, 
Valerio  Meflalla  1  anno  di  Roma  DCC.  benché  Cefare.come  attefta  il  medemo 
Suetonio  pacificatoli  feco  doppo  l’odio  verfo  di  lui  per  cagione  d’ingiuria  con  il 
voto  fino  laiutalfe.Ma  egli  di  ambizione  giudicato  Reo, perche  con  maParti  à  gli 
onori  del  Confidato  afpiralTe/u.dicono.a  Patras  mandatolo  elilio,à  cui  bandito 
* vegg°no  Plu  ferine  di  Cic.nel  lib.  1  j. delle  Famigl.Et  in  Bruto  de  Claris 

Oratorihm ,  e  Saluftio,  celebrano  elTo  Memmio  Oratore  molto  erudito  :  le  bene 
Catullo  lo  rameggi  con  verfi  Satirici, con  tutto  che  prima  folfe  feco  adato  inBi- 
tinia  .  E  nelle  Epitt  ole  Cicerone  ad  Attico  fpettb  ne  fa  menzione  »  Cita  Angelo 
*  j  -rf  n°  Mijttllaneorum  cap.  85 ,  un  luogo  di  Cornelio  Tacito  lib.  1 5. Hi/l  Auz .. 
e  d,  Dione  lilvji.  Percioche  quelli  aveva  veduta  una  medaglia  Amile  appreso 
Lorenzo  de  Medici.  Ceftre anche  Dittatore.dicefi.che  aggiungelfe  due  Edili, I 
qua  j  foffero  1  refetti  dell  Annona,  come  teftilica  Pomponio  Profelfore  di  le™ 
nel 1  l'bio  fecondo  de  Origine  Iaris,e  Dione  nel  fine  del  libro43  Ma  fe  ben’io  non 

,°  ,,]c,a,tuttl  ?ncor,a  Capete,  che  gli  Edili  in  Roma  avevano  cura  de’  i  giuochi,  è 
deli  Annona,!  quali  da  Cerere  Cereaks  furono  chiamati.E  fra  quefti  elsere  flato 
il  primo  C.  Memmio  Gemello, da  quella  medaglia  feorgo  io, ma  non  loie™  al- 
trove.'Dico  «fcc«li  *  «  Edili  toc  il  pri^o.doè  J#* “.fe* 

SI  come  dipoi  Vefpaliano  Imperadore  elfere  flato  nel  fedo  luogo  miblicato  già 

almefloll  T°,ìrat<linei;pr!nC'P'0  d.f  Dnoftr°  Gom,nentario  fopra  Vefpafiano 
niw!  Tranquillo  Seguito  poi  1!  Roccolo  .  A  Cerere  ancora  facrificavafi 

una  porca  ammazzata  il  giorno  precedente,  e  quella  prima  delle  nuove  biade  à 

le.  li  offerì  va, non  il  bue, il  quale  utile  folfe  all’arare.PerciocheOyidio  così  canta: 


Ovid.  4, 

Faft. 


Bas  arei,  ignauam  fa  griffi  aie  fuem. J 
— _ 1*  \  %  _  *  » _  « 


era??  à  Bacco’^  Cerere, &  à  Proferpina  per  il  più  communi. 
Op.  8.&  Macola  d,“e  Nicolao,  abbiamo  inavertentemente  tralafciato  Serena  Dea  quali 
M»  h»  di  Cerere  feguace,  a  quale  fi  vede  nelle  medaglie  di  Salonina  moglie  di  GaJlie- 

Piin  !  18  ri,  yPfCrnd°r»  E  -  af  Deade]Ief)iade5  come  rettifica  Agoftino  nel  libro  4.  de 
cap.  1.*  *  Ctc2tate  De2' 1  crcioche  Plinio  chiamandola  così  tutti  due  fcrìve  Sere  fi  am  à  Se - 
gettbzu,  come  Seram,  dalla  parola  ferendole  ftatue,  e  fimulacri ,  delle  quali  fi 
vedevano  in  Cerchio  .  fmperoche  à  ciafcuna  cofa  dice  fi  medefimo  Aeofti- 
no3  propria  Numinum  officia  dijlrìbuebant .  O  ttol  tizia  !  ò  pazzia  !  J 

O  cura  a  e  interrai  anima;  3  &  Ctelefìtum  inanes  1 

SPIANA .  N  A  P**  della  caccia,  perche  quella  è  una  effercitazione  del  cor¬ 

po  de  Nobili*  quando  cosi  vi  piace  è  da  dirfi  brevemente.  Eù  quella  Dea  come 

Cere- 


DUODECIMO.  ,,, 

Cerere  Siciliana,  à  cui  fono  i  cani,  &  i  cervi  confecratf ,  sì  come  nelle  medaglie 
con  l’abito  di  cacciatricc  apparile;  la  quale  ancora  i  cervi  tiene  per  le  corna  e 
quelli  li  finge  ,  che  tirino  il  carro  di  lei  ,  come  Callimaco  neiia  Tua  FJeaia  & 
Apollonio  Rhodio  ne  gli  Argonauti ,  e Claudiano  in  lode  di  Stilicone  djcono.Si-  cSfe; 
tacufana  più  che  altro  e  chiamata ,  non  (blamente  nelle  medaglie ,  ma  da  Piu-  nW- 
tarco  in  Marcello, il  quale  pigliò  Siracufaye  da  Tito  Livio  nel  libro  35. Ma  Se«e-  ^ 
Rana  e  da  Marco  Tullio  nell  Azzionc  ^.delIeVerrine  nominata»!.. LoIIioimpron- 
tò  il  culto  di  lei  al  lagodiNeuWI  cognome di  Diana  Fafcellina,&  Aricina,della 
quale  il  Pighio  ne  i  Fatti, &  ilGiraldo  nelTrattatoi2  fanno  menzione.Ma  le  me¬ 
daglie  di  Diana  di  Efeib  tanto  celebri,  le  quali  fono  per  il  più  con  lettere  Gre- 
che  fcolpite,  fi  vedono  di  Trajano,e  di  Commodo  Imperadori,  e  di  L.Hoftilio  di 
Saferna,  e  parimente  di  L»  Lentolo  Marcellino  •  Un  Epittola  abbiamo  elegante 
di  San  Paolo  fcritta  à  gli  Efefii ,  e  delle  note,  e  lettere  loro  ne  tratta  Efichio:&  Aa  r 
fecondo  il  medefimo  Paolo  fpettò  veniva  nominata  ;  MAGNA  DIANA  is.  & 
EPHESIORUM;  e  che  da"  Greci  anche  fofs  ella  tenuta  una  Gran  Dea 
Dionifio  Africano  de  fitu  Orbis  1’  afferma  con  quefto  verfo . 

Tlot^aXilw  E'qetrov  sAByctXns  kg  A  b»  Xo^ecxj^g  y 

Benché  alcuni  volgarmente  ^sya!xijv  7:0X0  leggano .  pafieiv  anche,  overo 
Vtrgrnh.  Dico  ettere  ftato  appropriato  a  quella  l’Epiteto  di  Vedine.  li  Tempio 
ancora  di  quella  metto  à  fuoco  da  Eroflrato  per  apparecchiarli  fama  con  un-, 
mezzo  federato,  riferì icónojche  fotte  abbrugiaro  nel  giorno, in  cui  nacque  Alef 
{andrò  Magno .  del  qual  calo  finge  Egefia  Magnefio  quetta  cagione  «  perche 
certamente  in  quel  giorno,  &  ora  ettendo  Diana,  come  fòpraftante  al  parto, ad 
ajutare  Olimpiade  fi  trovo  lontana  dal  Tempio  ,  e  perciò  non  potè  (occorrere 
alle  fiamme.  La  qual  narrazione  certamente  è  paruta  tanto  fredda  à  ^li  uomi¬ 
ni  dotti,  che  Cicerone,  Plutarco,  Zonara ,  e  Solino  nel  poly— hittore  •  due  pari¬ 
mente  Critici  grandi  del  noftro  tempo  Vettori,  e  Turnebo  diceyano  non  etter 
battevole  a  fmorzare  quell’incendio  Ma  da  efTereDiana  fiata  al  parto  preludente, 
e  detta  anche  Lucinalo  inoltrano  i  Poeti .  Percioche  ad  elfa  Orario  così  dice  ; 

S/ve  tu  Lueina  prohai  vocàri , 

Seu  Gcnìtalii  * 

Abbiamo  in  oltre  vedutone!  Dialogo  quinto  di  quell’ opera  edere  polla  infleme 
Cerere, e  Diana.-Quefta  ancora  con  gran  mamclle,e  quali  fi  forma  fimile  aìl’her- 
mie  con  molte  figure  di  animali  intorno, che  rapprefentattero  laNatura,  come  fi 
vedenelle  medaglie  Romane  4  Vengo  finalmente  per  dar  fine  al  faveilare,  per- 
cioche  fianchi  vi  Vedo  di  adirerà  Venere, &  al  fuo  figlio  Cupido  armato  di  dardi, 
di  arco, e  di  carcafìò  ,  e  con  gli  occhj  bendati, peroche  Amore  ila  cieco  malfima- 
tncnte  di  fé  fletto:  Ma  perche  di  quelle  cianciò  parlare  mi  rincrefce,  è  f  vieta  la 
mia  modeftia,vi  mandàrò  alli  Poeti,  overo  come  veggo  nelle  medaglie  alla  Vin* 
citrice,o  Genitrice,la  quale  invoca  Lucretio  nel  principio  del  poema, overo  con 
qual’altro  nome  piace  di  chiamarla  *  In  Vece  di  quetta  parlerò  di  C  I  B  E  L  £ 
madre  delli  DeiN  Detta  cosi  da  Cibelo  monte  della  Frigia,  percìoche  Servio 
norato  aVcT*  jgJ/3 sfret/  *riv  xstyciAvv ,  dai  girar  del  capo  ,  come  fòlevano 
1  Galli  Puoi  Sacerdoti,  la  deriva  4  Ma  Martiano  Capella  pigliò  il  nome  dalla 
parola  cubui ,  cioè  dadi  à  lei  dedicati.  Ed  il  Tempio  alla  medefima  edificato  dà 
gli  Argonauti  nel  monte  Dindimo ,  il  quale  fovraflà  all’Ifola  di  Cizico,  onde 
chiamata  è  Dirìdimcna*OÌtre  à  quefto  con  nomi  vari  più  di  quattordeci  ella  è 
chiamata,  come  madre  de®  Dei ,  Magna  Dea  ,  e  Bona  Dea  $  poiché  alle  ver¬ 
gini  fole  era  permetto  di  andare  alli  facrifìci  di  quella  :  Onde" Tibullo  . 
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DIALOGO 

r  '  Sacra  Bona  marìbu*  non  adcunda  Dea  ; 

cfc.de.VL  Perquefto  P.CJodio  figliuolo  di  Appio  nemico  grandedi  Cicerone;  uomo 
&rf;a%;  Iporchifsimo  innamorato  di  Pompea  moglie  di  Cefare  ,  aveva  violato  quei  fa, 
«e. io.  &  grifìci ,  quando  in  Roma  fotto  abito  feminile  entrò  dove  ad  eflfa  Dea  fi  facrifì-i 
PiuM^f-  CaVa  1,anno  dell’edificazione  di  Roma  DCXCI.  il  quale  fatto  Plebejo  nel  Tri- 
&  cicer.  ’  bunato  fcacciò  da  Roma  Cicerone  in  efilio  .  Ma  Torreggiarne  fi  vede  fèmpro 
quella  Dea  nelle  medaglie  .  Forfè  perche  ella  è  rapprefentata  la  Terra  ?  overo 

§uòd  primi*  tur  rei  urbibu*  ipfa  dedìt  l 

Et  in  un  carro  portata ,  il  quale  da  due  Leoni  domeftici  era  tirato  ,  accompa¬ 
gnandola  i  Galli  Sacerdoti ,  con  i  Cureti  >  che  fuona vano  i  tamburri ,  &  i  cim- 
bali ,  come  ne’fagrifici  di  Bacco  .  Ma  perche  tirata  da  Leoni  ?  Diodoro  Sicu¬ 
lo  ne  rende  la  ragione  ,  perche  da  quelli  fìa  fiata  nudrita  .  Ma  però  Marco  Var- 
rone  fra  togati  dottifsimo  dice  ;  Leonem  currui  adìungunt  folutum  ,  atque 
manfuetum:  ut  ojìendant  nullum  effe genu*  tam  remotum  fferumque,  quod  [ubi vi, 
&  excoli  non  conveniat.  Quello  è  quello  ,  che  della  feienza  canta  il  Poeta  ? 

Emollit  more*,  nec finit  effe  /eros  i 

Perciochc  di  quefla  Dea  Ceri tto  hanno  i  Poeti  molte  cofe:  Catulloin  Aty, Ovi¬ 
dio  ,  8c  Propertiok  T.  Lucretio  nel  libro  2. 

Muralique  caput  fujntnum  cinxere  corona  • 

E  Virgilio  nel  3.  delPEneide. 

•r  - 

Etjunffi?  currum  Domina Jubiere  leones  • 

Di  nuovo  nel  libro  6. 

Quali*  Berecyntbia  water 
lnvebitur  curru  Phrygias  turrita  per  urbe* . 

Ora  guardiamo  le  medaglie  Romane.  Ecco  quella  di  C.Fabio  Pittore  impron¬ 
tata  da  Ortelio:  ecco  un’altra  di  Giulia  Pia  Augufta  moglie  di  Severo  Impera- 

TcD'rvcr'rTf  d*  f£dente  tQrregiante ,  &  apprelfo  è  un  leone  con  lettere  ;  MA- 
T„  ,  &  ln  quelle  di  Fauftina  Augufta  vedo  ferino  :  MAGNAE  MA- 

IRE  Ma  nella  medaglia  di  Marco  Volteio  Cede  fovra  un  carro  da  due  cavalli, 
che  con  il  freno  regge  due  leoni .  Aveva  detto  il  Roccolo ,  e  tutti  applaudiro¬ 
no  fm,!  °ra  '0  SCOttl  1  -Da  qUefte  paZZÌe  >  dic’egli  de  i  Gran  Dei,  e  Dee,  que¬ 
ll  nnmp  ^  n°!r  Cbe  06  ^acr0  ®attefimo  abbiamo  già  tempo  fàdato 

Din  f  ^HR?ST0  »  eflfere  noi  da  chiamarli-  beati ,  mentre  la  beneficen  za  di 
,  r'.  °  *  ?>°j  ?ra  eo"olè'amo ,  che  illuminati  dalla  luce  Evangelica  abbia- 

!.!ni1r0,sdol',e!c,o1tue  di  bronzo>  e  di  legno,  &  i  Dei  di  terra  ,  ado- 
t •  ■  tJ-U”  0  .°  e  vero  Iddio,  &  ogni  giorno  ricorrendo  nelle  profferita  ,  e  ne 

f  c.!nt°!i  Tr'3  pat!’0c,n‘°  della  Vergine  Madre,  e  con  le  preghiere  invocando 
1  Santi  del  Cielo  ,  i  quali  nel  ripofo  di  quella  beatitudine  eterna  godono  una_, 

allegrezza  femp, terna  :  dov’è  il  corfo  conl’ajuto  di  Dio  di  noi  tutti .  Così  i  vob 
che  fete  predenti ,  avvenga  .  Tutti ,  tutti ,  acclamarono .  Di  poi  ci  levam  mo in- 

to  MC Torre T  ’  fh  fera  ‘,l  giorno  avvicinato,  &  avendo  noi  faluta- 

tà  !I„  2  iCiat0,e  m?m  al  folito>  augurando  l’uno  all’altro  profperi¬ 
ta  ,  e  buon  capo  di  anno  ci  partimmo  ^  * 

IL  f  IN  E.  * 
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NOMI  DEGLI 

AUTORI  CITATI 

NELLA  PRESENTE  OPERA. 


ACcurfio 

Adriano  Turnebo 
Adolfo  Occone 
Aldo  Manuzio  il  Vecchio 
Aldo  Manuzio  il  Giovine 
F.  Alronfo  Ciaccone 
Ambrogio  Morales 
Ammiano  Marcellino 
Anacreonte 

Andr.  Domenico  Flocco 
Andrea  Fulvio 
Angelo  Politiano 
Antonio  di  Guevara 
Antonio  di  Nebriffa 
Apuiejo 
Archia  Poeta 
Arifìofane 
Aditotele 
Afconio  Pediano 
Avieno 
Aulo  Gellio 

AufiasMarch.  Poeta  Ca¬ 
talano 

Aufonio  Gallo 


B 


BArtolomeo  Amanzìo, 
Bembo 

Bernardino  Seardeoni 
Berofo 


CArlo  Sigonio 
Caifiodoro 
Catullo 
C.  Cefare 
Cicerone 

Ciriaco  Anconitana 
Claudiana 

Codice  di  Giuftiniano 
Codice  Teodofiano 
Columella 
Cornelio  Severo 
Cornelio  Nipote 
Cornelio  Tacito 
Coftanzo  Landò 


Crifpo 
Cujacio 
Curcp  alate 


D 


DEcreto  di  Graziano 
Digefti  di  Fiorenza 
Diodoro  Siculo 
Dione 

Dionigi  Alicarnaffèo 
Dionigi  Lambino 


ELiano 

Enea  Vico 
Euripide 
Epimenide 
Epicarmo  Poeta 
Ermolao  Barbara 
Efchilo 
Efiodo 
Eufebio 
Euftatio 


FErdinanda  Nugniez 
Fello 

Floriano  di  Ocampo 
Floro 

Fulvio  Orfini 


GAbriel  Simeonì 
Gabriel  Faerno 
Giovanni  Camerte,altrimen 
teda  Camerino 
iGio.  Battifta  Perez 
Gio.  Heutichio 
Gioviano  Pontano 
Gio.  Poldo 
Gio.  Vidarenfe 
Gio.  Tritemio 
Giouanni  Sambuco 
Gio.  Tacuino 
Rr  a 


,S.  Girolamo 

Girolamo  Paolo 
Girolamo  Zurita 
Giocondo  antiquario 
Giulio  Polluce 
Giuftino  iftorico 
Ginftino  Martire 
Guglielmo  Chou! 

H 

H  Ermolao  Barbaro 
Herodiano 
Herodoto 
Hirtio 
Homero 
Horo  Apollo 
Horatio  Fiacco 
Huberto  Golzio 


IAcopo  Strada 
Ifidoro 
lfidoro  Siculo 


LAmpridio 
Latino  Latini 
Lattanzio  Firmiano 
Lelio  Torelli 
Lilio  Giraldi  Ferrarefe 
Lodovico  Ariofto 
Lodovieo  Vives 
Lucano 
Luciano 
Lucilio 
Lucrezio 
Luigi  Ponze 
Lucio  Floro 


M 


Arco 


M  Macrobio 
Marco  Celio . 


NI» 


V. 


ipippì 


N 

N  leandro 

Niceforo  Callido 
Niccolo  Gracchio 
Niccolo  Perotto 

O 

ONafrio  Panuino 
Ottavio  Pantagato 
Oratio 
Ovidio 


S.  p  Aolo 
JL  Paolmo 
Paolo  Giurifconfulto 
Paufania 
Perdo 

Pietro  Appiano 

Pietro  Ciaccone 

Pietro  Bembo 

Pietro  Diacono 

Pietro  Gio.  Nugniez 

Pierio  Valeriana 

Pindaro 

Pirro  Ligorio 

Platone 

Plauto 

Plinio 

Plutarco 

Poeta  Catalano  ,  AufiaS 
Varchi. 

Poeta  Cordovefe  ?Gio.  de 
Mena 
Polibio 


SPolifilo 

[Pomponio  Leto 
[Pomponio  Giurifconfulto 
Pomponio  Mela 
[Properzio 
Publio  Nigidio 
[Publio  Vittore 

CL 

a  Vintiliano 


R 


R 


Ovilio 


SAIuftio 
Scaligero 

Scotto ,  ò  come  altri  fflotìtìa 
dignìtatim 
Sebaftiano  Erizzo 
Seneca 
Servio 
Sifilino 
Silio  Italico 
Socrate 
Sofocle 
Sozomeno 
Spartiano 
Statio 

Stefano  de  Vrbibus 
Steflcoro  Poeta 
Strabone 
Suetonio 


T  A  cito 

Terentio. 
Tertulliano 
Trbuilo 
Tito  Livio 
Tolomeo 
Torello  Sarainà* 

Torres  Navarro 
T  ucidide 

V 

V  Alerio  Fiacco 
Valerio  FenefL 
Valerio  Martiale 
Valerio  Probo 
Valerio  Naffimo 
Valgio 
M.Varrune 
Vegetio 
Velio  Longo 
VellejoPatercolo 
Verrejo  Fiacco 
Virgilio 
Vitruvio 
VIpiano 

Volufio  Metiano 
Vulfa  Vefcovo 
Volfango  Lazio  * 


X 


X 


Ifilino 


z 


Z 


Enodoro 


QIJI 


QUI  DE  NUMISMATIBUS  SCRIPSERINT, 
ET  1C0NES  EXH1BVERINT  EX  ANTONI! 

Auguftini  Dialogo  Undecirao  &c. 


i  tSfi. 


* 


* 


Jacob.  Sadoletus  Card.  feu  And.  Fulvius  llluftrium  Imagines  TLomae  i$i7« 

Caefar  Baronius  Card .  in  <• Aunalibus  Ecclejìafticis  . 

Joann.  Hutthichius  Impp.  Romanor.  libellum  zArgentor .  i*  2$.  6*  1 534- 
&  Confulum  Roman.  Elenchimi  cuna  averfis  aliquot  an.  1537*  I55°* 

MS?  4. 

‘Wo’fangus  Lazius,  in  Rep.  Rom.  Viennae  i^t  .  &  de  rebus  Gracì#  lib.11. 
lac.  k  Strada  Mantuanus,  Lugd.  iSSZ*  Tbefauri  zAntiquitatum  Epitome-*  . 

&  Tiguriì  i$$8  .Ejufyue  F.Ocìavius  à  Strada ,  De  vi  ti  s  Impp.  cum  nummi s  averp * 
Franco/.  1615. 

Aeneas  Vicus  Parmenfìs  Impp.  xn.  cumaverfis  Icones,  Venetìis 
Ejufdem  DifcurJ us  Italici  15  5  $.  Item  zAuguflarum  Imagines  15  57. 

Et  pulii  Ceefaris  aver fa ,  anno  1562,  Et  reliquor um  Impp.  aver  fa  ufque  ad  L.  erutti-* 

Venetih  1601.  .  .  ....  „ 

Hubertus  Gol tzius  Venlonianus ,  &  Civis  Rom.  aufpkils  Marci  Laurini  nob ihs  >ru- 
genfs  edìdìt  impp.  Imagines  fol.an.  \SS7»  &  Julium  Cefarem  cum  Vita,  1 5 ^ 3 •  ^  l0S 
Confulares  è  nummi*  1 566.  Auguftum  ’Cafarem  cum  vita  &  averp  an.  1 574* .Siciliani 
&  Mignam  Greeciam  è  nummis ,  cum  deferiptione  accurata  1581.  Tdeliqua  Grecia  cum  n- 
fulis  apparebit  propediem ,  curante  lac.  Biaeo  Antuerp . 

Gabr.  Sìmeonis  Florent.  Epitaphia  ò*  Nomfmata  Ital.  Lugd.  1  $58. 

Seb.  Hrlzì  Veneti  ^Difcurfus  Nomifmatum.  Ital.  Venet.  ISS9- 

Abr.  Qrtelius  zAntuerp.  Deorum,  Dearumq;  capita  cum  jSfotis  Frane.  Sueertn  1*73, 
&  1602.  Item  in  Theatro  Orbis  terrarum  Nummi . 

*  Fulvius  Urfinus  Romanus  Familias  Roman,  è  Nomifmatis,  ¥omae  1577. 

Item  Imagines  &  Elogia  Vhor.  lUuftrium  &  erudìtorum.  Tdpmx  1 5? 70.  &  Antuerp.  cum 
Notis  eruditis.  Tbeod.  Gallaeus  excudit  an.  1 5 98. 

Laevinus  Torrentius  Epifcop.  zAntuerp.  in  Suetonii  Comm.  Nummos  adbibet  Rom. 
Piantiti,  i$pi. 

Andreas  Schottu s  Antuerp. edidit  Aurelium  Viftorem,  cum  ìconib.  Impp.E0m.an.isj9. 
Abrah.  Gorlaeus  zAntuerp.  Da£lyliothecam  ftve  annulorum  jìgìlliarum  Promptuarium 
aeri  infculpt.  i6or.  Lugd.  Hat. 

Lsevinus  Hulfius  Gandenfis ,  Impp.  Rom.  Nomi fmatumferiem  ,  cum  aver  fa  parte  FrancoJ. 

1603.  Item  xi.  Impp.  primorum  &  74.  parentum  uxorumqi  effigie s.  Spirae.  159 9. 

Guil.  Choul.  Lugduni  edidit  Gallici  de  Religione  Rom.  è  nummis .  Et  de  re  militari  dr  Ca¬ 


pir  is  in  4. 

Ant.  Pifo,  al  Lepoix  Difcurfus  Nomifmatum  Gali.  Parifiis.  157  9- 
Ioanil.  Sambucus  Pannonìus ,  infine  Emblèmatum  ,apud  Plantinum. . 

Mar.  Rotae  xxii  1 1.  Impp.  è  nummis ,&  marmoribus  effigies.  V enetiis  i$jc. fol. 

Thomae  Treteri  Canon.  Roma  Effigies  Impp.  Rom.  1590.  _  . 

*  Ant.  Auguftini  zArchiep.  Tarracon.  Dialogi  xi.  zAntiquitatum  T^oman.  in  nummis  Hip 
pani,  Tiirraconae  1587.  Italici, Venetiis,i  592.  tfneis;  &  buxeis  Romx  ,  interprete  Gelavi  a  no 
Soda,  fot.  1S92.  Latine  interprete  zAndrea  Schotto  ,  anno  1 617.  fol.  zAntuerpia  typis 
H.zA:rthfii . 

Marquirdus  Freherus  zAuguJìanus  de  Nomifmate  Cenfus  1599.  Ò‘  de  aliis  nummis ,  ac 
de  re  Monetaria  veterum  Rom.  apud  Vogelìnum  . 

*  Adolphus  Occo  Impp.  Nomifmata  à  Pompeio  ad  Heraclium  ,  abjque  figuris ,  apud 

Plantinum  dF  auebàs  zAugufla  1601.  abfque  figuri s  . 

Gafp.  Vuaferus  de  nummis  Hebraeofum  3  Cbaldaeorum ,  &  Syrorum.  Tiguri  >  an.  160$. 

^  lac. 


Omitto  *  lac.  Bìaei  Antuerp .  lmpp.  Rom.  Nomìfìmata  aurea  à  lutto  Caefare  ufque  ad  Heracli - 
qm  de  re  um  }  cum  ]\}otis  i(S\^,Et  1617.  aurea  ,  argentea  ,  &  aerea  ,  cum  auerfìs  partìbm  ,  &*, 
fcripfere^  Dialogò  x  1 1.  zAnt.  zAugufìi  ab  And.  Schotto  Latini  redditis  . 

complures  Confìantinus  Landus  Comes  Explicationem  quoque  /Vomifmatum  [me  figuris  dedita 
Lugduni  1560. 

Steph .  Vinandus  Pighius  Aunattum  Rom.feu  Fafìorum  Tornii  in.  complures  explicat  nu -j 
mos  :  Typis  ext/t  P <antìnianis . 

loan.Glandorpius  zJMonafìer.  Ommajlicon  Romanum  edid't  utili]  s.  de  Famìliis  Romanìs  an - 
tiquis  ,  fitte  figuris ,  Omitto  qui  de  re  Nummaria  ,  ac  punk  ribus  eorum  fcripfere  com¬ 
plures  . 

NATIONUM  SERIES ,  Oli /E  li  Ahi  C 
ORNARUNT  SPAR  TAM. 


ITALI. 

Aeneas  Vicus  Parmenfis , 
c And.  Fulvius, 

CaeJ'ar  Baronius  Card » 

Confìantinus  Landus  . 

Fulvius  Vrfìnus ,  , 

Gabr.  Simeon,  Fiorente 
lacob .  Sadoletus  Card. 

Jac .  Strada  Mantuanus . 
tSebafì .  Srizzus  Venetus  . 

Mnrtìnus  "Piota  , 

H  1  S  P  A  N  I. 

tiaf.  Augufìinus ,  Archiep .  Tarracon* 
princeps  Antiquariorum 

GALL  I» 

zAntonius  le  Poix, 

Guilielmm  QbouL 


germani 

Gafp.  Vuaferus . 

Hdìjeus  T{ùk'tyn, 

Ioan .  Huttierius  • 

Ì00#.  Sambucus « 

Marquadus  Freherus  . 

Thomas  Treterìus  pojnanienfìs  « 
Vuolfangus  Lazius . 

BELO  AE  « 
zA'rr.  Gorlaeus  Antuerp* 
zAt>r,  Ortettus  Antuerp . 
zAdolphus  Occo  Frijius  . 

•/4W.  Schottus  Antuerp . 

Hubertus  Goltzius,Venlonìanus  ,  C,  Roì 
Jac  Bine  us  Antuerp, 

Laevinus  Torrentius  Gandenjìs . 

Camus  tìulfius  Gandenfìs , 


i 


Mifu 


Mifura  delle  Antiche  Medaglie  Scolpite  in  Oro, 
Argento,  Rame  ,  &  altro  ,  ritrovata  da  Dio¬ 
nigi  Ottaviano  Sada  Traduttore  delia 

prefènte  Opera. 


ir 

| 
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TAVOLA 

DELLE  COSE  PIU  NOTABILI 

CHE.  SI  CONTENGANO  NE’  DIALOGHI 
DI  MONSIGNORE 

ANTONIO  AGOSTINI 


ARCIVESCOVO 


A 

A.  A.  F*  F.  che  lignifichino 
car.  72 

Abbaco,  e  fin  Tavola  per  con¬ 
tare  ,  la  quale  è  di  Fulvio  Or¬ 
fini  . 

A  bbondanza  ,  o  TJbertas ,  e  fua 
figura  nelle  medaglie  .  6$ 

Abbondanza  di  grano,  vino, 

&  olio  nel  paele  di  Campagna, 
e  nel  campo  di  Tarragona .  car,  169.  con  che  è  G- 
gnificata  nelle  Medaglie  quella  dell’olio  ,  e  de  i 
frutti  car.  69 

C  Aburio,  medaglia  confolare  con  Mercurio.  €2.172 
num,  1*  2. 

Accenti ,  che  cofa  operino  nello  fcrivere  .■  261 

Accola  fignifica  riviera  .  130 

„  Accoleio  Larifcolo,  medaglia  confidare  con  tre  nin- 
»  fe ,  che  lì  tramutano  in  arbori  larici.  1  ^o.nu.^.  e  4, 
Accurfio,oplnione  Tua  circa  il  Pomo  di  Èva.  165.  del- 
i’Ufura  Centefima ,  246.  e  del  prò  roftris  orare^  . 
car.  13$ 

Acheloo  ,  fiume  trasformato  in  Toro  combatte  con 
Ercole  .  108.  gli  ruppe  un  corno ,  il  quale  le-» 
Ninfe  prefero ,  e  ^empirono  di  diverfe  cofe  .  42 

Aciiio  Giabrione ,  medaglia  confolare  con  Valetu- 
do ,  c  la  teda  della  Dea  Salute .  74.  nu  7. 8. 

Acofta ,  e  delle  fue  falfe  medaglie .  225 

Acqua  Martia.  \  129 

Aquedorti  ,  e  forme ,  e  quafi  lo  fteffo  ,  e  che  diife- 
renza  vi  fia  frn  loro  . 

Ad  in  che  lignificato fia  tifata.  131 

Adriano  Imperadore  fu  Spagnuolo.  » 5*» 87*  nativo  d* 
Italica,  car.  210.  25  r,  fue  medaglie , 

Africa ,  &  reftituita  89.  nu.  1.  2, 

Alellàndria  100.  nu.  3.  4. 

Annona  car-  69.  nu,  2.  3.  e  car.  70,  nu.  2] 

Alia  .  97.  nu.  3. 

Cappadocia  102.  nu.  I, 

Clemenza  97.  nu.  3,  1 

Concordia  .  39.  nu.  io. 

Dacia.  95*.  nu.  5. 

Egitto  99.  nu.  1, 

Felicità  rapprefentata  con  la  galera  .  6t.  nu.  1.  2, 
e  3.  con  due  figure .  car,  62.  nu.  5. 

Fortuna.  63.  «u.  1  ccol  letifternio,  medaglia  Gre¬ 
ca-  u.  3.  e  rapprefentata  con  due  figure.  65.  n ,9. 


DI  TARRACONA. 

Francia  car.  87.  nu,  2.  reftituita  88.  nu.  6. 
Germania.  94.  n.  3, 4.  &  5, 

Giudea  07.  nu,  4.s'.6.7.8.9.  con  cinque  figure ,  car 
89.  nu.  1. 

Giufìitìa  car.  45*.  nu.  2.3.  &  4. 

Ilarità,  car.  76*  n.  r.  &  3. 

Liberalità  rapprefentata  col  congi  ario.  67.  num.  4. 

&  r?. 

Libertà  pubblica,  83.  nu.  1.2. 

Mauritania.  91.  nu.  u  2. 

Nbo  rapprefentato  con  un  vecchio  agiacere  con 
doverli  bambini  attorno.  104.  nu.  1.2.4.  medaglia 
Greca,  nu.3. 

Pietà,  car.  31.  qu.6,  car, 32.  nu.  1.  &  4. 

Ponte.  120.  nu.  i. 

Providenza.  57.  nu.2.  car.58.nm7. 

Pudicitia.  78.  nu.i. 

Salute.  74.  nu  1.6.  &  9. 

Sfii  gecon  le  ale ,  medaglia  Greca.  ?§ [5*.  n^.  un’al¬ 
tra  fenza  ale.  nu  4. 

Spagna  8%  nu.3.  reftituita.  88.  nu.i. 

TtanouilPtà.  50.  nu,  1. 

Virtù.  27  nu.2. 

Vuto*»*,  C4.  nu.4, 

Àdrano  Turnebo  ,  efua  opinione  nalPortografia  di 
alcune  voci  Latine .  2 b* 

Adrianopoli  ani  ;  medaglia  Greca  T74.  nu.r. 

Aediifs ,  parola  latina  fi  fcriue  coidrtongo.  256 
Aegidi ,  vocobolo  Latino ,  che  fign  fichi,  152.  153 

L,  Africano  con  Petrelo  difefero  Pentrata  di  Giulio 
Cefare  in  Ifpagna,  200,  fue  medaglie  20 1.  num.  i. 
&  2. 

Africa  ,  di  e  fia  vi  fono  medaglie.  20.  &  è  una  delle-# 
tre  parti  del  mondo.  84.  come  è  figurata  nelle  me¬ 
daglie,  89.90 

Afrodilii  popoli ,  che  alilo,  o  fia  franchigia  avelle¬ 
rò.  179 

Agila ,  da  altri  detto  Aquila  ,  0  Aguila  fù  Re  de*Go- 
ti  :  regnò  («anno  549.  241 

A  gonali  da  chi  furono  inftitiiiti .  153 

M  A“TÌppa  favorito  di  Augufto.  21  r.  quando  acqui- 
ftò  la  corona  Roftrata.  1 45*.  fua  medaglia  deferit- 
ta  dall’ Autore  2 14.  vedi  Marco  Aggrappa .  fue^ 
medaglie . 

Corona  R  oftrata.  n.8, 

Nettuno.  146,  nu.i.  &  2. 

Agrippina  medaglia  citata  dal  Autore .  car  2 14.  eoa 
Caligola,  car.  23.011.9.  12. 

Agrippina  con  Claudio ,  4.  nu.  2.-  &  con  la  pace  :  me¬ 
daglia  Greca .  43.  nu,  3. 

a  Aha 


»• 

n 


Ahala ,  vedi  C,  Servfjld l 
Albino  vedi  A.  Poftpmio  » 

Alani  quanto  datinoli  in  Europa  14 

Aiarabi  li  impadronirono  di  tutta  la  Spagna ,,  233 

Alarico  Rede’ Goti neil’Annp  382,  un’altro  fìi  ran¬ 
no  483.  241 

Alba  ionga  fondata  da5  Trojani,  79.  diftrutta  da’  Ro¬ 
mani,  275 

A  Ibato  colore ,  che  pra  è  chiamato  bianco .  77 

Alberi  antichi .  145 

Alberi  dedicati  a  i  vani  Dei .  1 39-  idy.  179 

Aicania  ,  luogo  nella  Spagna  citeriore  ?  alcuni  credo¬ 
no  ,  che  fia  quello  che  già  fi  dille  Ergavica .  21  r 
Alchimia  ha  affinato  l’arte  del  difliUare ,  j 

Alciaro ,  e  fuo  Epigramma  tradotto  del  Greco ,  166. 

167-  opinione  deiriJfura  Centelima .  246 

Alcibiade,  e  fu  a  medaglia  contrafatta ,  292 

Aldo  Manutio  ,  libro  fuo  d’Infcrizzioni..  e.  244,  fna 
opi  nione delle  VcciTibicines, eTubicines,&  che 
lignifichino  183.  e  come  crede  che  fi  abbia  a  fcrive- 
re  Roeteis»  2 86.  di  una  medaglia  eonfancfiora ,  e 
,  ’1  motto Fefiina  Lente, 

Aìelìandro  Xiuperadore  figliuolo  di  Mammea.  fue_» 
inedaglie  delfAnnpna c.i.  69.  num.fi.  Se  70.  n.5, 
Circo,  117.  n.g. 
fede,  38.  n ,5.7, 

p^Xicftd  cou  due  tede ,  Se  al  rovefeio  quattro  figure  , 
medaglia  d’oro  di  pefo  di  quali  un’onc.  c.i.  n.56 
Giove.  741,  nu.7. 

Giudizia.  c.45.  n.6. 

Liberalità  col  congiario,  6%  nu.8?9?  1  1, 

Marte,  171  n»3. 

Pace.  43,  nu-6. 

Previdenza,  58,  0,2.4, 

Speranza.  44,  nu.4. 

Virtù.  28,  nu,8. 

Ale  fiandre  Magno, e  fue  medaglie  con  la  pelle  di  Lio¬ 
ne  in  teda,  e  perche  ,&  in  alcune  medaglie  fi  vede 
in  diverfi  modi .  167.  nu.  r.  2,  3  4,  5, 6.  7,  8.  e  9, 
Se  140.  n.i,  e  2.  legò  la  ferita  à  Lifimacoc<  l.diade- 
ma  fuo,  1S3.  L’Oracolo  gli  dille  che  era  figliuolo 
di  Giove  Ammone.  184.  del  dono  ,che  fece  al  Poe¬ 
ta  Chetilo,  2 

Alellàndna  ,  p  Alexandrea ,  come  fi  debba  dire  ,  e 
come  è  figurata  nelle  medaglie,  100.  n.  1,  2.  z.  4 
AlfaBeta ,  e  non  Alfa  Bita . 

9  ?  ^,r]e£a  5  c^e  bonifichino  .  1  § 

Alleo  fiume ,  che  cofa  faccia  per  amor  di  Aretufa-. , 

car”  188 

Alfonfo  Ciaccone  che  cofa  dica  della  Colonna  diTra- 

jano  Iinperadore .  * 

Alfonfo  Rè ,  che  acquidp  Toledo  come  crede  l’Au¬ 
tore ,  ' 

Alfonfo  Rè ,  chiamato  il  Nobile  .  224 

Alfonfo  Rè  chiamato  Cattolico  Rè  di  Leone  9  ?  J 
Alfonfo  Rè  fole  di  Gattiglia  ,  * 

AUonlo  ultuno  Rè  di  Aragona  dove,  e  quando  fù  fat- 

to  prigione,  e meffo in  libertà,  J  IQ. 

A  fiere  come  era  figurato  da’ Romani.  q<-  e  168 

^  dafiiie  23  9  c>veroietidac^Iieè  figurata  nelle  me- 

Alloroferviva  nei  trionfi.  3.  «dedicato  ad  ApoUL 
Re  »  139;  e  143.  e  perche  fi  coronavano  con  ebbi 

'?V  perCuhe5Ap0,1°  I7°’  conf°rta late- 
diefib"  ne  Gui°chi  chiamati  Fithii  fi  coronavano 

Abeante ,  e  fue  medaglie.  218,  Colonia  immune,  219 


TAVOLA; 


Al  mone  fiume . 

Amadis  di  Gaula  opera  da  chi  fu  compolla  fecondo  i 
Portoghesi.  3t 

Amalarico  Re  de’  Goti .  246 

Amalrea  Capra  nudrì  Giove ,  153 

Amaranto ,  herba  detta  fior  di  velluto  #  173 

Amazzone  centra  Bacco.  179 

Ambrogio  di  Morales ,  Se  opera  fua  delle  Iftorìe , 
Se  antichità  di  Spagna  ,  246 

Amethifto ,  gioia  di  color  purpureo ,  e  fi  afiomiglia  al 
vin  rollo.'  173 

Ammiano  Marcellino ,  interprete  delle  lettere  Ge¬ 
roglifiche  ,  1 23 

Anapefto,  piede  di  due  fillabe  breve,  &  una  lunga 
car.  268 

Anchife  ?  &efiequie  fue,  J73 

Anchora ,  lignifica  la  fermezza ,  2 6 

Ancile ,  che  cofa  fia.  r  53,  come  fi  hi  da  fcrivere,  154 
Anco  Marzio  medaglia  confidare  con  uno  a  cavallo 
fopra  un  ponte.  139.  n,r,  Se  1,  con  Numa  Pompilio’, 
130.  nu,  r.  z* 

Andalucia  Provincia ,  e  fue  medaglie .  234.235.  der* 
ta  Betica ,  o altrimenti  Lufturia.  321 

Andrea  Fiiluio  (lampo  il  primo  librò  di  medaglie ,  e 
in  che  tempo  ,  397 

Anfiteatro  in  che  è  differente  dai  Teatro ,  e  dal  Cir¬ 
co  ,  &  à  che  ferviva:  è  detto  oggi  Coloffeo,  e  per¬ 
che  r  12,  fua  figura  in  medaglie.  113 

Aneufta  per  A ugufta  errore  d’impreflbri  inverfi  di 
Marnale,  21 1 

Animali  diverfi  dedicati  agli  Dei  vani »  139.  Se  è  gran 
difficoltà  a  conofcerl»  ,  or  a  fapere  per  qual  cagione 
li  fign raderò  nelle  medaglie ,  13 $ 

Annibaie  fi  eondufie  ramo  vicino  a  Roma,  che  lan¬ 
ciò  uh  atta  denaro  le  mura, dicendo  Accìpite.  293 
Annibaie  fi  fcrivecon  afpirazione  precederne,  e  con 
doppia  n.  e  donde  derivi  tal  nome  .  278 

Annona ,  e  fua  figura  nelle  medaglie .  69,  70 

Amh^mio  Imo  col  rovefeio  della  lalure.  74  0,14,15 
Antinoo,  medaglia  Greca  de i  popoli  Achei,  159, 
num,  j.  2, 

Antiocho  Epifane,  iti,  fua  medaglia  Greca  ,  \6u 
nu.  4.  5*. 

Antìfiio  Labeone .  Labeone  Giurifconfulto  contradi¬ 
ceva  alPImperadore  per  rigore  della  legge  re- 

a  gia  .  I35r 

Antonia  Augutta  fua  effigie  in  medaglie.  12,  m  4.  5* 
Antonii  famiglia  Romana  da  chi  difeendefiero  .  29 

Anronino  Pio .  e  fua  effigie  in  medaglie,  68,  nu.  1. 
Annona.  69.  n  1.3.7.  e  R  . 

Catafalco,  2  r.n.  i. 

Censuro,  medaglia  Greca,  163.  n.1.2’. 

Colonna.  1  iS.  nu?4. 

Concordia.  40  0.2,  una  medaglia  Greca*  n.i$fr 
.  Confecrazione  3  21.  nu.r. 

Diana  Ffefia,  178.  00.2.3, 

E feul apio  t7S'-nu.  r, 

Fede.  ^8,  nu.  io. 

Felicirl.^arAo,  num,  6. e  7,  e  car  6r.  n,i,  e  3.  e  car, 
62.  num.  3.  rapprefentata  con  due  cornucopiae  ,  e 
due  fanciulli  in  cima,  car  61,  n,  12, 

Fortuna  rapprefenrata  con  una  donna, che  ftà  a  giace¬ 
re  nei  letrifiernio ,  medaglia  Greca,  c,  03.  n.2.  con 
la  vela  gor  fia,  medag'l a  Greca,  car.  63.  n.  9.  con  U 
Fortuna  ofiequente,  64.  n.2, 

GiufFzia  45.  nu  3. 

Italia  car.qi,  nu.2.  e  92.  nu,  r. 


Libe- 
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Liberalità  rapprefentata  con  tre  figure.  67.  nu,6. 
Marte  con  le  lpogiie.  171.  nu.i. 

Moneta.  73.  nu.7. 

Munificenza  rapprefentata  con  un’elefante.  68.  num. 
1.  e  2. 

Pavone,  Aquila,  e  Civetta.  1 39.  n.  1. 

Pietà,  car.  31.  0.3.  e  car.33.  nu.7.10,  con  Enea*&  An- 
chife  per  la  Pietà,  car.34'  nu.7.  e  8. 

Providenza  figurata  col  folgore,  car.  57.  nu.7. 

Roma  con  la  Lupa  Romolo ,  e  Remo ,  e  i’ucello  Pic¬ 
chio.  car  93.  nu.6. 

Romolo  con. le  fpoglie.  17K  nu  4. 

Salute.  73-  nu.2.  e  3. 

Serpente  ucqìfo  da  Ercole  ne  gli  orti  Efperidi  ,  e 
coglie  i  pomi,  in  una  medaglia  Greca.  166.  n.2. 
Scudi  chiamati  Àncilii.  1 53.  nu.i. 
littoria,  che  incorona  Plmperadore,  e  vi  è  un’al¬ 
tra  figura,  car.  52.  num.  2.  per’un’alcra  nu.8. 
Antonino  Elagabalo,  e  fue  medaglie,  vedi  Eugabalo. 
M.jAntonio  Confole  col  lituo,  car.  59.  nu.  5.  e  6.  con 
Giove  Àmmone.  nu.7. 8. 

Antonio  di  Guevara fingeva  anticaglie,  &  iftorìe» 
car.  290 

Antonio  di  Lebrifa  della  cena  de*  falliti  *  228 

Ape  Rè  nonhà  pungola,  e  fua  allufiane .  28 

Apici  che  cofa  fi  end .  1 5  3 

A pis  175*.  medaglie  dove  e  figurato  .  I7S 

Apollo,  a  cui .è  dedicata  la  lira  ,  Tallero  ,  &  iltripa* 
de.  139.143. Giuochi Pithii  fi  facevano  ad  onor 
fuo.  car.  145.  perche  fe  gii  dà  1* Alloro,  il  Tripo¬ 
de,  &  il  Grifone.  170.  e  171.  Vittorie,  che  ebbe 
del  Dragone  Pithone.  50.  e  170.  e  nelle  medaglie 
lì  vede  con  l’alloro,  in  mano,  car.170.  n.  3.  ammazzò, 
i  Ciclopi.  *79 

Appellare  fi  poteva  il  popolo  di  Roma  da  ogni  Ma* 
giurato ,  fuor  che  dal  Dittatore .  134 

Appia  via  qual  folle.  *62 

Appio  Cieco ,  e  fue  opere .  277 

*  Appio  erba  in  che  giuochi  s’incoronavano  di  ella.  145* 
Apuleio  tratta  del  Crotalo,  del  Lione,  e  de’  Sacer¬ 
doti  di  Gibeie .  ^  68.  e  176 

Aquila  è  regina  di  tutti  gli  uccelli ,  e  perche.  141..  fi 
metteva  ne  catafalchi  degli  Imperatoti,  e  la  ca* 
gione ,  Se  era  dedicata  a  Giove  120.  e  perche  1 40. 
e  141.  in  mezzo  un  pavone  ,&  una  Civetta  ,  che  li¬ 
gnifichi  nelle  medaglie .  1 39.  di  rilievo  da  chi  folle 
portata  fopra  un  aita  indorata.  Se  e  moffro  con 
due  tede  101.  figurata  in  dlverfe  medaglie.  121.  e 
122.  fi  porta  il  bolgorecol  becco  .  142 

MT  Aquilio ,  medaglia  confidare  con  la  Sicilia  .  96. 
n.3.  conia  Virtù.  2 9  nu.4. 

Giu.  Aquiiia  medaglia  con  la  Concordia.  39.  nu.  7.8.. 

«9.  rapprefentata  con  tre  figure.  40.  nu.12. 

Arabia, Provincia, e  fua  figura  nelle  medaglie»  ioo-toi 
Archemoro,  o  Palemone  ,  e  fuoigiuochi ,  ne  i  quali 
i  vincitori  s’incoronavano  di  Appio  .  .  *45" 

Archiflamini  nominati  ne*  Decretali  di  Grati  a  no.  2  5  3 
Arco  trionfale  di  Tito.  98.  fuo  difegno,  i24.di  Traia¬ 
no  ,  e  di  Goff  a  mi  no.  ri  8.  fuo  difegno.  125.  di  Se~ 
vero ,  e  fuo  difegno.  123.  di  Portogallo  oggi  chia¬ 
mato  ,  à  chi  folte  dedicato  %  e  fuo  difegno.  120»  Il 
difegno  d’un’altro  che- (U  appreso  San  Giorgio  ,, 
fenzaiiatue  di  chi  folle,  car.  126.,  127.  come  fono 
figurati  nelle  medaglie.  127.  e  137.  come  detti  da 
gfi  antichi  più  elegantemente.  1 17  uno  folo  fe  ne 
vede  rcrlfpagna  s  &  à  chi  è  dedicato,  e  fuo,  di  fe¬ 
lino  .  1 


«•* 

111 

Arco,  e  faette  di  Ercole  139.  da  chi  ereditate.  169 
Arena,  che  parte  del  CololTeo  folle  .  1 14 

Areta  Redi  Mauritania  con  un  Tempio.  182.0.1.  e  2, 
Aretufa,  fontana  meda  nelle  medaglie  in  figura  di 
una  teda  di  donzella ,  &  in  elfo  fonte  fono  di  molti 
pefei .  188.189 

Argentonio  Re  chiamato  da  Plinio  Tartefo .  23? 

Argo ,  ammazzato  da  Mercurio ,  e  convertito  in  Pa¬ 
vone  da  Giunone .  144 

Ariadne  figliuola  di  Minos .  161 

Ariete,  machìna  antica  da  batter  le  murar.  123 
Arione  ,  e  fua  favola  .  *  146 

A  rifiorite ,  e  ina  medaglia  falfa .  ,  292 

Arme  delle  famiglie ,  che  oggidì  sì  ufano  da  quan- 
to  tempo  in  qui  fi  fono  introdotte  .  foa 

Armenia  Provincia ,  e  fua  figura  .  xor 

Armille ,  che  cofa  fi  ano.  4 

Armilufirum,  e  Tubilufirum,  che  lignifichino.  282 

Arpie  come  fi  figuravano.  155.  e  medaglie  dove  fiano 
figurate.  1 46 

Arpocrate  Dio  del  Silentio-,  e  fua  figura  nelle  meda¬ 
glie  98. 99  nu.2. 

Arriani ,  che  ufi  no  tutti  gli  altri  caratteri  fuor  che 
l’Alfa,  &  Omega ,  per  favola  tenuta  dall’Auto¬ 
re.  18 

Arti  da  chi  mandate  in  rovina.  14.  cotnecrefcano.  4 % 
Alia  Provìncia  ,  e  fua  figura  nelle  medaglie.  96.  97. 

che  Provincie  delle  fue  fi  trovino  in  medaglie.  84 
Affi  cioè  franchigie  levate  dagli  antichi .  179 

Afinio  PoìKone  .  260 

Afino,  fua  reità ,  perche  la  mettevano  gH  Egitti.  164 
Ade,  come  fegnato  in  medaglie.  9.  nu.7.  e  8. 

Alta  Regia  una  delle  otto  Colonie  deli’Andalucis 
car.  22  R 

Aftigirania  Augnila  Firma  Colonia  .  238 

Afiorga  Colonia  .  -  199 

Afiuria  Convento  della  Spagna  citeriore..  199 

Athanagiido,  Re  de  Goti  .  241 

Athanarico  Re  de’ Goti.  241 

Athene  perche  fi  nominò  col  nomedi  Minerva.144  e 
perche  ponga  civette  nelie  fue  monete.  139.  nu.  5. 
e  6.  car.  12.  nu.  1 1.  e  12, 

Atheniefi  .  che  facevano  a  i  Corinti ,  &  a  i  Siracufani 
loro  prigioni.  188 

Attilio  Serrano  figliuolo  di  Attilio  Regolo.  188 

Atis.  car.  17^ 

Atlante  monte .  237 

Atlantica  ilota  •  237 

Attica  favella  è  elegante»  271 

Attio poeta  tragico ,  c  fua  lode»  260 

Auguri,  e  loro  auttoriti.  27$ 

Orla.  Augnilo  fondò  Saragozza ,  Se  è  nominato  nella 
facra  fcrittura.  1 5.  fi  pregiò  di  avere  per  afeenden- 
te  il  Capricorno ,  e  lo  mife  nelie  fue  medaglie,  ir 
e  163.  diede  privilegi  alle  donne ,  che  avevano  tre 
figliuoli ,  e  quando  li  dava  à quelle,  che  non  gii 
avevano,  come  li  dimandavano.  78.  Pigliò  titola, 
al  principio  di  Triunuir  Reip.  conftiruendar ,  non 
per  fempre ,  ma  per  cinque  anni.  133.  203.  perche 
fi  feriva  Vuguftus  Divi  F.  195"»  la  fua  medaglia  col 
motto  Fettina  Lente  ,  non  veduta,  ne  creduta  dall* 
Autore. 24.  altre  medaglie  nominate.  202.209.240. 
Non  fi  chiamò  Augnilo ,  fe  non  molti  anni  doppo  if 
fuo  Imperio,  nè  meno  fi  nominò  Pontefice  inatti ino 
finche  non,  morì  Marco  Lepido.  203.  Governò  con 
titolo  d’Imperadore  per  virtù  della  legge  Regia  * 

1 35.  Se  un  fogno  luo  »  aa7 

a  *  Sue 


IV 

Sue  meda  gite?  ^  227 

M,  À grippa.  55.  n.  8.  car.  19!.  num.  2.  e  3.  e  car.  195. 
iiuna.  1,  e  2. 

Arco.  car.  127.  nu.  1, 

Armenia,  car.  ioi.n.2.  e  3. 

*&fia.  car.  97.  nu.  1, 

Bilbili  oggi  Caiataiud  »  come  alcuni  credono.  carf 
2  iq.  nu.a.  e  3. 

Calahorra  car.  213.  nu.1.2.3. 

Cajo,  e  Lucio  Cefari.  car.  204.  nu.2.  e  3. 

V. Carifio.  car.  238.  nu. 4. 

Capricorni.  car,  r  r.  n.3.4. 

Ceifa.  car.  196.  uu.i.2.e  3, 

Cefaraugufta  oggi  Saragozza,  car.  208,  n.  1.  e  2. 
Cocodrillo  legato  ad  una  palma  99,  num.  7.  e  8.  e 
car.191.  mi.  1.  e  2. 

Colma  Patritia  ,  oggi  Cordova.  229.  nu.r, 
Colonia  Romulenfe  per  Siviglia,  par.  231.  num.  4. 
&5- 

Colonna  Roftrata  .  carte  .  55.  numer.  4.  e  car.  1 19. 
num,  4. 

Corona  Civica,  car.6.  nu.4.  e  5. 

Corona  con  tefehi,  e  patere,  car.95.  n.7.  e  8. 
Corona  Roftrata.  car. 55.  nu,6. 7,  e  8. 

Corona  di  Alloro  car, 56.  nu.r.  e  4. 

Diana  con  Parco ,  e  cane.  177.  nu.2.  e  3. 

M.  Durniio  Confole,  car.5.  nu.n. 

Bbora,  ora  Enpra detta,  car. 239.  nu.r. 

Egitto  figurato  col  Cocodrillo.  car.90.  1111.3. 
Emerita.,  car.238.  nu.  1.2.3.  e  4* 

Èrcayica  alcuni  credono  ,  che  lìa  Alcagnis  car.21  x 
n  2.  e  3. 

Eternità  figurata  con  un  tempio,  car.  25.  n.  1.  e  2. 
& 209.  nu.  1.  e?. 

C  Giulio  Cefare ,  car.  23.  nu.  7.  e  8.  car.  195*.  nu.3, 
Onore,  cioè  iafuatefta  cou  una  quadriga,  car.  5. 
nu  |o.  11. 

Ilerda  oggiLerida,  car.197.  nu.8. 

C.  Mario,  car.6.  nu.  1. 

Ofcaoggi  detta  Huefca  car. 217,  nu.  1.2.  e  3. 
Pulpito  detto  Roftra.  car. 55.  np.3. 

Gn.  Fifone,  c  6.  nu.6. 

Providenza  rapprefentata  con  un-nra  car. $7,  nu.  4. 
Scudi  chiamati  Alleili,  car,  153.  nu.2.  e  3. 

Segobrica  ,  oggi  detta  Segofue.  car. 212.  n.  3. 
Segovia,  car, 225.  nu.3. 

Sirena,  car.156,  nu.3. 

C.  Sulpicio.  car.55.num.3. 

Tempio  dell5 Eternità,  cnr.2<f.  nu.i.  e  2.  e  c.206. 
Toga  pitta,  figurata  nelle  medaglie.  c.8o.  n.6.7, 
Turiolo  oggi  Tarazona.car.209.  nu.2. 

Turpilliano  con  Bacco,  car, 56.  nu.3.  e  6* 

Vittoria  con  uno  feudo  in  mano.  car. 53.  nu.  1. 
Vittoria  deila  Giudea,  medaglia  Gr^ca,  ca.51.  n.i, 
Vittoria  Navale  da  un  lato ,  edaiPaltro  una  qua¬ 
driga.  car. 54.  mi.  io.  &  11. 

Avorio,  e  il  dente  dell  Elefante  ,  ve  ne  era  gratin 
quantità  in  Affrica  ,  di  dove  era  portato  a  R o- 
ma .  9Q 

Aureliano  con  la  Concordia  car.40.  n.5  6. 

Providenza  con  due  figure,  car. 58.  n.5. 

M.  Aurelio.  Sue  medaglie  . 

Aquila,  car.131.  nu.4.  e  5. 

Catafalco,  car.igi.  nu.3. 

Concordia  con  due  figure,  car, 40,  nu.7. 

Galea,  0  Nave,  ca.61.  nu.4. 

Gioventù,  car.76.  nu. 7.8.  e  9, 


tavola. 


Onore,  car.  81.  nu.  1.  e  4. 

Liberalità  con  un  Congiano.  67.  num. 5,  un’altro 
num.  11, 

Libertà,  car. 82.  nu.3. 

Pietà,  32.  nu.6.7.  e  8,  e  par. 205.  nu.2. 3. 
Providenza.  58.  nu.i. 

Religione. 37.  nu.i.  e  2. 

Roma  con  la  lupa ,  e  Romolp  ?  e  Remo.  93.  n.7. 
Salute.  73.  mi. 5. 

Securità,  una  figura  a  federe.  48.  nu.4. 

Tevere.  103.  nu.2. 

Venere  Pafia  ,  p  fuo  tempio  ?  medaglia  Greca, 
car.  139.  nu.4. 

yittoria  Panica,  car. 55.  nu.6, 


BAccp  trionfò  delPIndia,  e  domò  le  fiere  ,  169, 
figurato  nelle  medaglie  ,  e  nelle  pietre .  170.  a 
lui  fono  dedicate  le  Tigri  ,  e  de  gli  alberi  P  el- 
lera,  la  vi, e:  de?  frutti  Puve  ,  139  e  169.  fà  nel 
paefe  di  Campagna  a  competenza  con  Cerere,  & 
Minerva.  Perche  gli  dedicano  le  tigri ,  fatiti,  fi¬ 
leni,  Mafcfn  re,  tirfi  ,  ePhellera,  car.  r 69.  infie- 
me  con  upa. Tigre  è  intagliato  in  una  granata-*  . 
ca'170.  nu.3. 

Bacchetta  divina  ,  che  lignifichi ,  J7J 

Badalon?  ,vedi  Baetulo. 

Baetulo,  Municipio  de’  Romani  ora  detto  Badalo- 
na.car,  199 

Bagni  come  fi  chiamavano .  1  257 

Bambino  con  la  Liberalità,  car.6<S:  nu.2,©  3, 

Bamba  Rè  per  Uvamba.  car,  222. 

Bambola,  vedi  Filbili . 

Barba  quando  fi  tagliava  la  prima  volta ,  che  cofa  fi 
faceva.  76 

Barcellona  come  chiamata  anticamente ,  <&  era  Colo-  * 
nia.  199,  e  248.  di  effa  nonfe  ne  fono  vedute  me-  ' 
daglie.  202.  Chiamata  Punica  Barciuo  da  Aufonio 
Gallo,  e  fefù  fondata  da  Ercole  .  opinione  della 
fua  origine  prefa  dalla  etimologia  del  nome.  249, 

vi  è  una  Infcrizzione  moderna  di  pila  .  Delia  fua-* 
antichità  parla  Girolomo  Paolo;  e  perche  fi  feri¬ 
va  da  certo  tempo  in  quà  Barchinona ,  e  non  Bar- 
cino.  258.  cjptta  Barchinona  nelle  Infcrizzioni  lai- 
fe  ;  ^  293 

Bartolomeo  Amando  delle  Infcrizzioni  di  tutto  i! 
Bartolomeo  Soccino  delPUfura  Centefima ,  246 

Baiiiano  del  Piombo  gran  Pittore .  239 

Bafilica  Ulpia  ?  p  la  fua  figura  in  una  medaglia  ,  car. 

1  iy.  e  1 1 8, 

Bafiliche  che  cofa  fòdero,  e  à  che  fervi  (fero,  1 17 

Baftoni,  che  lì  vedono  nelle  medaglie ,  che  fedivano 
per  inlegna  delle  Cohorti .  37 

Ballali,  Popoli  •  2*8 

Bato  fondatore  di  Cirenp .  183 

Becche ,  e  chi  le  porti ,  8r 

Becco  fi  da  a  Mercurio,  171?  e  che  fi  faccia  della  fua 
pelle.  172 

Belare  delle  pecore  come  fi  debba  proferire  ,  60 

Belierofònte  fu’l  Pegafeo  combatte  con  la  Chime¬ 
ra  •  150 

Bcllitani  erano  di  Municipio  ,  e  ora  qon  fi  sà  qual  i 
fieno,  car.  199 

Bellona,  e  Pallade /che  differenza  fia  fra  loro.  148 
©chi  fodero.  '  277 

P-  Beni- 


P.  Bembo  Cardinale  dichiara  un  luogo  di  una  epilto- 
la  di  Cicerone ..  $ 

Beni ,  fecondo  i’opinione  de’  fìlofofi  ,  quali ,  e  quanti 
fiano,  6t 

Bgrecintia,Ifide  t  e  Pefinunte  in  vece  di  Cibele.  176 
Bernardino  Scardonio  fece  impunterò  un  libro  delle 
Infciizzioni  di  Padova  .  299 

Berofo ,  e  (noi  libri  finti ,  che  vanno  attorno .  247 

Berrettino  che  fi  metteva  in  teda  ailofchiavo  quando 
fi  faceva  libero  ,  come  era  fatto  ,  in  medaglie  del¬ 
la  libertà  fi  vede ,  e  di  M.  Bruto.  1 1,  &  82. 

Beta  lettera,  prima  cosi  chiamata,  e  non  Bita .  6o, 

Berica,  oggi  Andalucia  ,  era  la  più  fertile  a  amena  , 
e  gentil  parte  della  Spagna.  228 

Bidentale ,  che  cofa  fia !  g2 
Bigati,  monete,  quali  fiano 8 
Bilbiìi  oggi  chiamato  Calataiud  fe  ben5  altri  voglj- 
no  che  non  fia  Calataiud  fe  non  un  luogo  ,  chiama¬ 
to  Bambola.  87.  era  municipio  come  fi  vedenelle^ 
medaglie,  199.  e  fue  medaglie.  210.  Iti  nominato 
Augnila ,  e  fù  fatto  Municipio  per  beneficio  d’Au- 
.-gu.lt  oA  e  di  elio  era  Martiaie..  2  ili.  che  arme  faccia  al 
prelente,  ^  210 

Bilblicanos  agros,  è  errore  di  fcrittori ,  volendo  dire 
Ad  Bilbilitanos  folamente 21 1 
PifcargitanieranodiMunicipia,enonfi  sì  ora  quai 

fiano  v  iqq 

Bica ,  vedi  Beta , 

Blande  oggi  Blanes  Municipio  ,  199 

Blanes,  vedi  Blande 

Bocca  di  pozzo ,  che  era  in  Deio ,  170 

Borfa,  che  porta  Mercurio,  in  mano  perche  gli  fi. 

dia,  '  171: 

Buoi  fe  fiano  tu  afe  hi,  ò<  feritine  come  fi  conofcano  dal¬ 
le  corna,  208.  quando  fon  due  buoi  nelle  medaglie- 
che  lignifichino  ,  1  Ss' 

'  Bracara. ,  oggi  detta  Braga  Città  in  Portogallo  Pii- 
v  nio  la  chiama  convento  delia  Spagna  citeriore ,  ò 
1  Tarraconefe.  237 

Bretagna  grande,  e  piccola  perche,.  190 

B»  occhierò  come  detto  latinamente  ,  86 

TvL  Bruco  in  medaglie  con  due  pugnali,  car. it,  n.i.e 
2.  Òi  in  elle  fi  veggono  cofe  de  i  primi  Confali, cioè- 
di  L.  Bruto, 23, 130.  fue  lodi  260»  vedi  L.Giunio  . 
Bucefalo  di  Alefiandro  Magno  ,  e  medaglie,  dove  fi 
vede  figurato.  167.  nu.7,  e  9. 

Budeodelie  Teliere frumentarie. 66,  delPUfura  ceri¬ 
teli  ma.  ^246 

Buono  evento  in  medaglie  eonfolari  col  Puteal  Scri- 
bonioaj2.  n,  i.a.  con  Roma,  m 4.  e  5, 
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C.  Sola  lignifica  Colonia  179. 

C.  per  G;  fi  fcriueua  anticamente  212.261 
C-  non  T.  nelle  parole  Patricius  ,  Aedilicius-,  e  fimi- 
li  -  278 

C.  V*  T.  T.  che  figni fichi  nelle  monete  di  Tarracona 
car*  24.  202,.  &  205 

Caduceo  chiamato  virgula  diurna,  e  che  folle  appref- 
Lo  gii  antichi,  e  che  lignifichi  ca.42.43  57.  58.  e  59. 
fi  da  a  Mercurio  59.  i39.e  171. 

Caia  perche  fi  fcriua  con  fa  C-  al  rouefeio  250 
Caij  erano  detti  ì  liberti  di  donne  ,  e  perche  350 
Caio ,  e  L.  Cefari  furono  figliuoli  di  M. Agrippa ,  e._» 
d  i  Giulia  figliuola  di  A  ugnilo  20$; 


V 

Caio  Verre  accufato  da  Q^Cretico  ,  e  da  Metello ,  e 
diffiefo  da  QJHortenfio  26^ 

Caillro  fiume  108 

Caiftro  parola  intefa  ignorantemente  per  Cigno  1 08 
Clagurritadi  Nafici  furono  ,  fecondoPlinio  del  prt- 
uilegiodi  Municipij ,  e  fecondo  altri  delle  Colo* 
nie  212 

Calagurritani  Fibularenfi, fecondo  Plinio  furono  con¬ 
quidaci  da  Cefare  Augnilo ,  e  gli  lece  llipendiari/, 
o  rributa rij  212 

Calahorra  fe  fia  Municipio,  o  Colonia,  e  fue  me¬ 
daglie  car.  17,  213,  e  due  fono  le  Calahorre_, 
car.  20.9.212^ 

Calataiud  detta  Bilbiìi  Città  in  Aragona ,.  che  arme_» 
faccia  al  prefente ,  e  fue  medaglie  210.  vi  fono  ac¬ 
que  buone  per  tempera  di  ferra  87. e  200 

Galena  vino.  16& 

Galeno,  vedi  Fu  fio 

Caliga  apprefio  i  Romani  che  cofa  fia  214 

Caligola  Imperadore  perche  cosi  fi  chiamò;  14. Tuo 
biafimocar.15.  fue  medaglie 
Agrippina  car.23.  num.  9.  er. 

Bilbili  io,num.2,  e  3. 

Calahorra  car.2 15.  num,a,  e  3, 

Libertà  col  Piieo  car.8.  num.  , 

Ofca oggi  Huefeac  7,  n.5.  e  6.  &  c,2t?.  num.8.9,1 
Pietà  rapprefentara  per  vna  donna  a  federe  ,  e  nel 
rouefeio  hà  vn  facrificio  c.3,1.  n.4.5. 

Calice  Colonia  deJ  Tiri  di  Sidonia,  e  poide’Cartagf* 
nefi,e  de*  Romani  237,medagiie  deferitte  daU’Ati*; 
tore  con  lettere  incognite  car.276vn.4.e  5.. 

Calliope  Mufa  figurata  in  medaglie  c.  1 57.  n.  r.e  4. 
Cambiatori  di  monete  con  facilitile  conofcano  290 
Camillo,  che  lignifichi  car,  3  *  , 

Campana  di  Viliglia  folita  fonare  da  fe  in  cofe  graui 
e  fuccelfi ,  e  quante  volte  fi  sà ,  che  abbia  fonato 
car..  194 

Candelabro.  diGerufalemme,nel  Tempio  di  Salomo- 
^ ne.  .  98 

Cani  ,  e  Cernì  dedicati  a  Diana  car.  139,  medaglie^ 
doue  fi  veggano  177 

Cani  di  Sci  s  la  ,  medaglia  ,  nella  quale  fono  figurati 
car, 159.  che  fignifichino  car,  160 

Canonizz'nionèapDrelIo  i  Gentili ,  che  fia  car,  120. 

medaglie  doue  ella  fi  vegga  car,  1 2 1 

Cantabri  furono foggiogati  da  Cefare  AuguBo  c.212 
Cappello  con  le  ali  a  Mercurio,  car- 139.  figurata  con 
eflb  nel  le  medaglie  car-.  172 

Capiran  Generale  era  io.  Hello  apprefib  i  Romani, che 
Imperadore  car,  *  135 

Capo  coperto aueuano  le  donne  in  Chiefa ,  e  fucom- 
mandamenro  di  S.  Paolo  ,  eneTacrifiei  glilmpe- 
radori ,  &  i  Sacerdoti  car,  4  80 

Capoani  erano  chiamati  Pretori  car,  188 

Cappadocia  Prouincia  come  figurata  nelle  medaglie 
car  iot- ino  vefiilio  car.  ioa  ^ 

Cappella  ardente  nelle  medàglie  di  Adriano  iza 
Capra  Amalrea  alleuò  Gioue  ,  e  firn  pelle  car.  152 
Capricorno  afeendente  di  Àugufio  lo  mife  nelle  fue 
medaglie  car.  ir 

Caprone  col  Caduceo  a  Mercurio  car®  17  r.e  172 
Caracalla  perchs  così  chiamato  car.  215.  perche  no» 
mette  quello  nome  nelle  medaglie  car. 214.  figliiio* 
lo  di]Seuero  car  69.  fue  medaglie 
Apoiline  con  Palioro  in  mano  car.170.  num. 6* 

Circo  car.  1 1 6.  num. 2.  e  3. 

Hfeuiapioear.175,  nvim.t.  e  2, 

Por* 
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fo  rtuna  conia  vela  gonfia  medaglia  Greca  car.6^ 

pum. 8- 

fortuna  reduce  car.65.  nura.7. 

Indulgenza,  vna  donna  a  federe  fopra  rn  leone  ehe 
corre  car. 69.  num. 3. 

^rouidenza  car.57.  num.r. 

Securiti  publica  car. 48.  num  4. 

Venere  Pafia  ,  e  fuo  Tempio  car.  176.  num.  r. 
Vittoria  Brittanica  car.^r.  num.2.  vn  carro  da  due 
cawalli  con  la  Vittoria  car.52.  num  5,e  6, 

Carcere,  che  luogo  era  nel  circo  car.  1 1  £ 

Carcere  Tulliano  che  cofa  fia  oggi  car.  155 

Cardinali  di  che  colore  vanno  vediti  quando  porta¬ 
no  bruno  car.  17$ 

Cardinali  quali  abbiano  titolo ,  e  vno  fu  priuato  per 
(lame  aliente  del  fuo  titolo  car.  244 

Cariddi  che  cofa  (la,  e  fuoi  pericoli  car.  1*9 

T.  Carifio,  medaglia  confolare  con  la  tefla  della  Dea 
Moneta  c.72.  n.8.e9.  con  la  Sfinge  c.  155  11.5.6. 

3?.  Carifio,  medaglia  di  Augii  fio  car.ag8.num,4. 
Carità  fra’Chriftiani ,  come  figurata  car.  32 

Carlo  Sigonio,  e  fua  opinione  circa  il  veftito  devo¬ 
niani  car.  77.  del  priuiiegio  de’  Latini  car.  200.  de 
Iure  Italia; ,  &  Prouinciarura  car.  210.  de  i  Giudi- 
«  delle  queftioni  car.  26 5 

Cannona,  e  fuofito,  e  fertilità  car, 232.  e  medaglie^ 
car.233.  num.2  e  3. 

Carri  da  chi  furono  trouatl  car.  1C4 

Carta  onde  detta  car.  150.  moneta  fatta  di  ella  nella-. 

China  car.  189 

Cartagena ,  o  Cartagine  nuoua  fu  fondata  da’  Carta- 
ginefi  ,  e  fù  Colonia  ,  e  capo  di  Conuento  car.  199. 
-quando  diftrutta,  e  da  chi  224 

Cartagine,  e  fua  competenza  co’ Romani  car.  185. 
perche  coli  detta  car.  187.  fue  medaglie  ccr.  186. 
uum,i.  2.  4.  e  5.  va’  altra  di  metallo  chiamaro  elet¬ 
tro  car.  187.  num.2. e  3.  dichiaratione  delle  fue  me¬ 
daglie  car.187.  i  Cartaginefi  fon  detti  Peni ,  e  la-* 
lor  lingua  Punica  car.  188.  vfauano  moneta  di  cuo¬ 
io.  Vna  Infcrizzionedi  vna  medaglia  di  Cartaeine 
di  Cuntanundo  Re  terzo  de’  Vandali,  eie  meda¬ 
glie  di  quella  Città  delle  quali  fi  legge  in  vn  dialo¬ 
go  ,  che  Ità  fra  le  opere  di  Platone  ,  non  fi  trouano 
car.189. perche  improntino  il  cauallo  nelle  lor  mo¬ 
nete  car.  186.  delle  medaglie  di  elfa  nelfunonehà 
trattato  c.i 81.  quali  fieno  car.  j§5 

Cartagine  nuoua  vedi  Cartagena 
Carteia  qual  fia,  e  fua  medag, 0.235,0  c.z^.  n.  i.  e  2. 
Calìàndra,&  Aiace  Oileo  car.  142 

Cafièrte  di  legno,  e  di  auorio  vfate  da  gli  antichi  per 
riponi!  le  monete  car.  5 

Cafiiodoro ,  e  fuo  luogo  citato,  doue  egli  ferme  come 
fi  correua  nel  Circo  car.  '  ug 

C  Cafijo, medaglia  confolare  con  la  tefla  della  Liber¬ 
tà  car.83.  num. 6.  e  9. 

Q^Calfio, medaglia  confolare  con  la  tefla  della  liber¬ 
tà  car.83.  num.4.c  7, 

Caftel  S.  Angelo ,  che  cofa  fole  anticamente  c.  120 
Catafalco  che  fi  faceua  nella  canonizzatione  vana  de 
gli  antichi  car.  1 19.  medaglie  doue  fi  vede  figurato 

car*  120 

Catanefi  ,  medaglia  con  due  giovani  Siciliani,  che-, 
portano  il  loro  padre  figurati  per  la  Pietà  car.  34. 
cuoi*  3.  e  lo  fteflò  in  quelle  di  Sello  Pompeo  c.  34, 
num,  1,  e  2, 

Catania  in  Sicilia  Città  foggetta  a  gli  incendi;  per  la 
vicinanza  dei  monte  Etna  33.  medaglia  con  Imma¬ 


gine  di  due  giouani  Siciliani  c.34.  (0.255 

L.  Catilina  ,  e  donde  ebbe  origine  la  fua  famiglia 

M,  Catone  iij  primo  fù  uomo  molto  Rimato  ,  e  fu  del 
Municipio  diTufculo  car,  283.  medaglia  fua  con¬ 
folare  c.9.  num.4.  e  5. 

M  Catone  il  fecondo  ,  e  fua  lode  car.  260.  e  283.  In- 
fcrizzione  fua ,  che  dicono  efièr  in  Denta ,  fautore 
l’ha  per  fofpetta  car.283.  e  294. 

Catullo  lodato  per  la  poefia  car.  260 

Caualieri  fe  erano  nobili  apprefib  a'Rómani ,  e  quan¬ 
to  differenti  fiano  daCaualieride’noft  ri  tempi  229 
Caualieri  della  tauola  rotonda, o  de’  dodici  Paladini, 
o  deif  Ifoia  ferina  car.  166 

Caualieri  Napolitani  molti  nobili.  Se  antichi  c.  46 
Caualli  fi  danno  a  Nettuno ,  e  perche  car.  1 38.e  139. 

e  lafauola  di  Palladecar.  144 

Caualli  di  Portogallo  quali  fieno.  E  quel  di  Perico  , 
il  quale  vfcì  del  fangue  di  Medufa  150.  di  Napoli 
46.  vanno  fenza  freno  nella  Mauritania  91 

Cauallo  fi  metteua  per  rouefeio  fu  le  monete  di  Na¬ 
poli,  Se  vna  facezia  fopra  ciò  car.  46 

Cauallucciosmonet a  di  Napoli, e  fua  origine  c.  46 

Cauffa  parola  latina  feritea  con  due  SS.  a6r 

Cecade  chi  folle  car.  *49 

Cecilia  era  vna  delle  più  antiche  famiglie ,  ancorché 
plebea  che  foffe  in  Roma ,  e  fua  origine  fecondo 
Fedo  car,  249 

Cecilia  Metella  figlia  di  Qumto  Metello  car.  261.  e 
fui  fepolrura,  Se  iEpiraffio’ear.  26» 

Cecilia  Tana-quii  moglie  dei  Re  Lucio  Tarquin.  249 
Ceculo  chi  folle  car.  249 

Celata,  e  feudo  a  Minerua  car.  139.  medaglie  car. 
142  emolte  cofe  figurate  nella  celata  di  Miner¬ 
ua,  car,  1 48.  e  nelle  medaglie  car.  1 49.  fopra  vna-* 
colonna  car.  147.  lignifica  fortezza  nelle  medaglie 


c?r,  218 

Celeri  lignifica  gente  da  Cauallo  car.  280 

Celio  monte  chi  li  diede  quello  nome  car.  |  229 
Cella  fe  fia  parola  latina  car.  194 


Ceifa  Colonia  ,  ora  fi  chiama  Viliglia  car.  194.  fue 
medaglie  car.  196  e  fe  ne  veggono  alcune  con  let¬ 
tere  incognite ,  che  potrebbono  ellèr  di  Ceifa  car. 
207.  e  quelle  ,  che  hanno  lettere  Latine ,  e  Spa- 
gnuole  ,  che  impronto  abbiano,  &  in  elfa  vi  fù  vn 
ponte,  come  riferifee  Strabene  car.  194 

Cenere  de  i  morti  deificati  doue  le  porcauano  c.  1 2 1 
Canfore  veftiua  di  porpora  car.  77 

Genfori  quando  voleuano  taifare  alcuni  d’infami  ac¬ 
ciò  non  poteifero  dar  il  lor  fuffragio  gli  faceuano 
Cittadini  feoza  fuffragio  car  198 

Cenforini  ,  e  Filippi  erano  della  famiglia  Martia_^ 
car.  129.0283 

Centauri  che  cofa  fiano  ,  e  medaglie  doue  fiano  figu¬ 
rati  car.163.  nu. 4.5.6  7.8.  e  9.  che  lignifica  i!  fegno 
del  Sagittario,  e  fe  è  vero,  che  fi  croumo  car.  163* 
Topinione  di  alcuni  circa  quello  car.  164.  battaglia 
di  elfi  doue  era  fcolpita  car.  154 

Centurie, Curie, e  Tribù  in  che  fieno  differenti  c.i  32. 
Centurie  primipili  qual  folle  car.  25 o 

Cepione,  vedi  Pifone  car.  4 

Cerbero  ,  cane  di  Plutone,  e  la  figura  in  medaglie.^ 
car.  174 

CereCittà,  che  priuiiegio  ebbe  da’Romani  c,  198 

Cerere  cercando  Proferpina  fi  addormenta  co  ì  papa 
veri  car.69  fi  danno  ferpi  con  le  ali ,  e  fpighe  d* 
grano  ,  e  papaueri  car.  139.  172. 234.  competenza 
con  Bacco ,  e  Minerua  cart  169.  fi  mette  nelle  me¬ 
da- 


/ 
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daglie  pe  r  lignificare  l’abbondanza  di  grano  c.193. 
fu  madre  di  Profetpina;  vn  lamento  fatto  con  Gio- 
ue,  e  fue  medaglie  ,  e  la  fua  fauola  fi  hà  da  inten¬ 
dere  per  il  tempo  della  raccolta  car.  1*72 

Ce r nera j  lu  ogo,  o  Cafìello  in  Catalogna  car.  200 

Cerili  fi  danno  à  Diana  car.  jg9 

Ceraio  caua  le  ferpi  di  lotto  terra  ,  e  le  ammazza-. 

car.  .  90 

Cefare  ,  che  lignifichi  in  lingua  latina,  e  perche  così 
chiamato,  e  fua  origine  .  car.  89.  pigliò  titolo  di 
Dittatore,  e  di  Confole.  car.  134.  gli  furono  dati  i 
piaminf  car,  255,  fua  effigie  nelle  medaglie. car. 2 3, 
e  59.  e  fù  in  elle  chiamato  Padre  della  Patria,  car, 
282.  fue  medaglie  , 

Cefare  con  Augullo.  car.23.  num, 7.  e  8. 

Corona  di  alloro  in  una  medaglia  confidare  car.  56 
num.i,  e  4. 

C-  Colfutio  con  Cefare  ammantato,  car.  6.  num,  2. 

e  3.  e  là  fteflà.  car. 282,  num, 1.2,  e  3, 

Elefante ,  e  fegni  facerdotaìi.  car.89,  nu.8,  e  9, 

E.  Emilio  con  due  mani  giunte.  car,7.  nu.  i, 

M.  Mettio  col  lituo,  &  il  vafo,  car  59,  nu,  t.  e  4. 
Pietà,  medaglia  confidare  con  una  Cicogna  appref- 
fo  il  vifod’una  donna,  nu.i.  e  4.  car.  33.  con  An- 
chife  ,  &  Enea,  car .34,  num, 4. 

Cefare  Strabene  ,  una  Infcrizzione,  e  chifia.  car,26$. 
Cefoni  onde  detti,  car.  89 

Celli  che  fieno  car.  256 

E-  Cefiio ,  medaglia  confolare  con  la  teda  dell’Afri¬ 
ca,  car.90.  nu.7.  e  8. 

Cefura  che  cofa  fia,  car,  268 

Cherichetto  ,  detto  da’  Romani  Camillo,  car.  31 
Cherfonefi  ,  medaglia  Greca,  car.  [57.  nu.7.  e  8. 
Chiefa  di  Santa  Conffanza  in  Roma  à  chi  fi  crede  fia 
fiata  dedicata,  e  per  i’addietro  era  Tempio  di  Bac¬ 
co  .  car.  47 

s  Chii  popoli,  medaglia  Greca,  car,a  5,  num.i  2.  e  3. 
Chimera  che  fia.  car.  148  come  figurata  da  Efiodo 
.  e  Lucretio ,  e  in  medaglie  ,  e  in  pietre,  car.i^o. 
Chindavindo  Re ,  e  fua  medaglia  deferitta  dall’Au¬ 
tore.  car.  191;  come  fi  hà  da  nominare  conforme 
allTnfcrizzione  di  Merita,  car.  244 

Chiocciole  corrono  per  moneta  nelle  Indie  car.  189 
Chiodi,  vedi  laticlavi,  car.  J74 

Chori  delle  Commedie  ,  e  Tragedie,  car*  271 

Chrifliani  chiamati  Fulminiferi,  car,  142.  lor  miraco¬ 
lo  neU’eifercsto  di  Myarco  Aurelio,  car.  141:  §Tene- 
vano  per  mal  fatto  il  coronarli  di  alloro,  car.  182 
CHRISTO  Nollro  Signore  predicò  ,  e  patì  la 
morte  (otto  Tiberio  Imperadore.  car.15,  perche  fi 
feriva  generalmente  in  quella  cifra  ^  e  perche  di 
qua  ,  e  di  là  lì  ponga  1*A1  fa,  5c  Omega,  fopra  molte 
porte  delle  Chiefe.  car.  f6.  chi  prima  lo  impronto 
nelle  monete,  car  19.  la  detta  cifra  fi  vede  in  molte 
^medaglie,  car,  16.17.  e  18. 

Cibele,  e  Pefinunte  è  Io  ftelfo,  car.176.  è  a  federe  fo¬ 
pra  un  leone  nel  Circo,  car.  r  ió.  le  fi  danno  leoni, 
il  pino ,  ór  il  crotalo  ,  car.  68.  e  139.  fuoi  amori , 
car.  176.  un  difiègno  di  edà  lì  vede  flampato  . 

car.  177.  fua  figura  nelle  medaglie  car.  176,  la  fua 
itatua  folevano  portare  a  lavare  al  fiume  Alinone  • 
ca.6p. come  fi  doleva  figurare,  car.  235* 

Cicerone  cfove,  e  quando  nacque,  car,  266,  fue  lodi  . 
car.  259?  dice  avere  due  Patrie ,  Roma  ,  ed  Arpi- 
no ,  c.  198,  fu  chiamato  Imperadore  per  una  vitto¬ 
ria  che  ebbe.  car.  1  $•?.  e  265'.  un  luogo  di  una  epi- 
itola  fua  interpretato  dal  Bembo,  car.  5.  fù  Edile,  e 
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Confole,  car.262.  gli  diedero  i  Romani  una  coro- 
naCivica  per  la  congiura  di  Catilina.  car. 281  in  che 
propofiro  usò  di  dire  Producilo  verbi,  car  1 17 
Ciclopi  fanno  le  faette  come  dice  Virgilio,  car.  142. 
Ciclopi  morti  da  Apollo,  car.  179 

Cicogna  figurata  per  la  Pietà  ,  e  perche,  e  figurata 
nelle  medaglie,  car.  22.  Ór  3  3 

Cifra  del  Denario  ,  Quinario ,  e  Sefìertio ,  e  le  meda¬ 
glie  ,  dove  fono  figurati,  car.  7.  e  8. 

Cifre,enote  :  e  lettere  particolari  in  che  fi  ano  diffe¬ 
renti.  car.  299 

Ciana,  e  fua  lode.  260 

Cinocefalo  che  forte  di  animale  fia ,  e  da  chi  adorato 
per  Dio,  car.  98 

Circo  in  Roma  vicinoa  S.  Sebaltiano.  car.i  16.  in  me¬ 
daglie  di  Caracalla,  e  di  altri .  116.117 

Circo  Maffimo.  par,  1 17.  a  che  ferviva,  &  in  che  difFe- 
rente  dal  Teatro,  &  Anfiteatro,  car.  112.  le  meda¬ 
glie  dove  fia  figurato.  116  n.1.2.3.  &  117.  n.  1.  2.  3. 
Cirene  ,  Colonia  de’ Greci  in  Africa,  &  medaglie 
col  Silfio  13.  n.  1,  2. 4.  &  5.  183.  nu.  1.  2.  &  184, 
nu.4.  &  5, 

Ciriaco  Anconitano  delle  ìnfcrizzioni .  247 

Città  di  lafo,  che  cola  improntava  nelle  monete.  1^7 
Città,  che  fi  faceva  Colonia  perdeva  il  privilegio, che 
aveva  quando  era  Citta,  e  pigliava  quello  della 
Colonia.  "  198 

Cittadini  fatti  fenza  fuffragio  erano  tallati  per  infa¬ 
mi.  car.  198.  fe  alcuno  fi  faceva  Cittadino  di  Ate¬ 
ne ,  o  di  altra  Città  perdeva  la  Cittadinanza  di 
Roma.  car.  198.  rallègna,  che  di  Cittadini  Romani 
rifaceva.  gSa 

Civetta  dedicata  a  Minerva  perche  nelle  medaglie, 
car  12.  allevate  in  Arene,  car.  140.  Civerra,Pavo-, 
ne,  &  Aquila  che  lignifichino  nelle  medaglie.  139, 
&  fi  vede  in  quelle  di  Atene  con  l’effigie  di  Mi¬ 
nerva.  ca,i2,  &  139. 

‘  Claudio  aggiunfe  certe  lettere  alla  prcnoncia  Latina 
car.70;  fue  medaglie . 

Agrippina,  24  nu.j.  &  2.  ! 

Arco.  J27  nu.2. 

Coftantia,  47,  num^.^,  &  6. 

Pace.  42.  num. 4.  &  $■, 

Clavo  lato ,  che  cofa  fia ,  car.8o.  quando  cominciò  sd 
tifarli,  car.  174 

Clemenza  ,  e  Moderazione  approdo  gli  Antichi  era 
differente  dalla  Equità  car.  46.  figurate  nelle  me¬ 
daglie,  47 

Cleopata  con  Marco  Antonio.  23.  num.  io.  &  1 1. 

Clio  Mufa ,  figurata  in  medaglie  .  car,  157.  num.  2 . 

&51, 

Clipei,  che  cofa  fodero  •  204 

Clivo  Poblicio  perche  cosi  detto .  267 

Ciunia,  e  fue  medaglie  deferitte  del  Autore .  car. 

22V.&  226 

Cocco,  o  Grana  venuta  di  Galitia,  o  Menda.  174 
Cocodrillo  ,  e  fua  figura  in  medaglie  .  98.  Ór  99 

Codice  ,  e  fùo  titolo  de  veteris  nomifmatis  potevate 
come  s'intenda.  % 

Cognomi  delle  famiglie ,  che  oggidì  s’ufano  da  quan¬ 
to  tempo  in  quà  fieno  introdotti*  car,  102.  loro  effet¬ 
ti.  262 

Cohorti,  e  fue  infegne  dove  fi  veggano,  car.  ioj.  & 
102.  una  chiamata  Fulmini  fera.  142 

Colollèo  di  Roma,  che  cofa  fia  ,  e  da  chi  edificato ,  e 
perche  così  fia  chiamato.  1 1 2. la  fua  figura  in  meda¬ 
glie.  car.  n  3.  quanta  gente  capiva.  114 

Coi- 
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Collegio  de5  Collegiali  di  Spagna  in  Bologna  da  chi 
fa  fondai  o.  $i 

Coliini  da  chi  furono  inftiruiri . 

Colombe  fi  davano  a  Venere.  140.  e  perche .  164 

Colonia  come  fi  faceva,  car.  208.  è  rapprefentata  nel¬ 
le  medaglie  per  li  due  buoi  car  i8<%  fi  erano  fatte 
fempre  di  Cittadini  Romani;  e  nelle  Provincie  era¬ 
no  governate  per  li  Prefidi.  &  Proconfpli.  car.  196. 
e  manco  che  Municipio.  &  in  che  erano  preferite 
ie  Colente  a9  Municipi!,  e  perche,  car.  198.  ór  r  99. 
alcune  erano  immuni,  ór  atrre  nò.  car.200  Colonie 
diverfe  .car. 2  io  ór  228. una  fatta  come  crede  PAut- 
tore  da  Giulio  Cefare,  ò  A ugufto,  ór  quale  fia  202 
Patricia  che  lignifichi.  car.2^0  la  prima  fù  Cartagi¬ 
ne.  203.  e  fù  nominata  da  Commodo  Alelfandria-» 
Commodiana  Togata.  car.204.  Colonia  di  Nimes , 
e  fua  medaglia  co’l  Cocodrillo .  98 

Colonna,  che  era  polla  nel  Tempio  di  Bellona ,  a  che 
fervide,  ór  una  medaglia,  dove  fi  vede  figurata, 
car  147.  ór  148. 

Colonna  ai  Antonino  Pio  in  Roma ,  Ór  in  medaglie . 

car.  1 

Colonna  di  Caio  Duilio .  ug 

Colonna  di  Trajano  in  Roma  ,  ór  In  medaglie,  car, 

1 17.ÓC  1 18. 

Colonna ,  alla  quale  fù  legato  CHP ISTO  NOSTRO 
SIGNORE  è  in  Roma  in  Santa  Praliède  .  1 19 

Colonna  in  medaglie,  fopra  la  quale  è  la  Celata  di 
Pallade  *  147 

Colonna  famiglia  Illuftnffiixia  donde  ebbe  origine . 
car.  j  jq 

Colonna  Rollata  che  fia ,  e  fua  figura  in  medaglie . 

car,  5-5*.  &  1 19 

Colonne  di  quattro  ordini  differenti  fi  veggono  nel 
Coiolleo .  11^ 

Colono  tauo  di  una  Colonia  perdeva  la  Cittadinanza 
di  Roma .  198 

Colofenfi  chi  fodero ,  Ór  perche  cosi  detti’.  1 1  § 

Coloilodi  Dominano.  ug 

Colobo  di  Rodi  dedicato  al  Sole .  2 1.  ór  1 1  g 

Columella,  ór  error  fuo  circa  l’Ufura  Semiffe  .  248 

Comedie  chiamate  Trabeate  ,  Palliate  ,  Togate,  & 
Pretettate.  car.  154.  quali  fieno  le  Greche  Palliate, 
car.  270.  e  quali  le  Togate  ,  e  Prereltate  .  car.271, 
vi  erano  chori  nelle  comedie  antiche  di  Anitofane 
wa  non  già  in  quelle  di  Plauto ,  e  di  Terenuo,  e  la 
^  ragione  dì  quello  .  27 1 

Commi ,  e  che cofa fieno i  Centuriati ,  Curiati,  e_. 
Tributi ,  e  dove  fi  tenevano  .  iga 

,  Commodo  J  mperadore  lì  veftì  della  pelle  di  Leone,' e 
nelle  medaglie  fi  vede,  e  perche.  167.  ór  168.  fue 
medaglie . 

Diana  Efefia  trà  due  cervi,  medaglia  Greca,  car, 
178.  nini,  ór  fn  altri  modi,  nu.2,  &  g. 

Fede  delPeifercito  rapprefentata  con  diverfe  figu- 
^  re  car.38.  nu.6. 

Felicità  rapprefentata  con  due  cornucopia  &  un 
^  caduceo,  car.61.  num  7. 

Fortuna  rapprefentata  con  una  donna  che  tiene  per 
le  redine  un  cavallo ,  e  con  quelle  lettere  che  di-» 
cono  Fortunae  Manenti.  64.  nu.g. 

Èrcole  nudo  ,  o  Commodo  in  figura  di  Hercole 
con  lettere  Herco.  Roma.  aug.  168.  nu.2, òr  3* 
Ilarità.  76.  num.2. 

Minerva  con  Polivo  in  mano.  145.  num,2, 

]S  obiltà  79.  u.u;5. 

Pace,  tnedagliararadi  orocar.42.  nu.?.  e  %, 
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Providenza,  rapprefentata  con  diverfe  cofe.  car. 

nu.6.  e  la  ftedà.  car.90,  nu.4. 

Putto  fopra  un  delfino,  car.  147.  nu.r. 

Securità  in  divei  fi  modi  Germania ,  Bntanica.  ear* 
52.  nu.7.9.  10-  e  1 1.  Panica,  car.53.  num  6.  \ 

Concilio  Tolerano.  13.  14. 15,  car.  222 

Concilio  Settimo  generale  contra  quelli,  che  non  v<j^ 
levano  le  fmagini  de’ Santi,  car.  43 

Concordia  corne  e  figu  ata.  car.  38.  039  aveva  in 
Roma  un  Tempio,  car.38.  che  lignifica,  car.  40 
Condicio  fe  fi  debba  fcrivere  con  la  T;  oconlaC- 
car.  ^  257 

Confederati  à  che  erano  obligati  car.  20® 

Congiario  che  cofa  fia,  óc  è  figurato  nelle  medaglie 
della  Liberalità,  ear,  £6 

Conglo  mifura  quanto  era.  car.  66 

Conigli  fono  in  Spagna  in  gran  quantità,  car.  87 
Confoli  à  che  fervi  vaino  in  Roma  al  tempo  degli  Ira- 
peradori,  car.  19 6.  nelle  medaglie  di  effi  car.  2 1 i! 
Confolare  autorità  era  laftelìà,  che  avevano,  i  Rè» 
car.  275; 

Confoli  ottavano  le  forti  perle  Provincie,  che  alo- 
ro  dovevano  toccare,  car.  28 1 

Confili  bisjót  Conlui  iterum  qqal  differenza  fia  fra  lo¬ 
ro,  car.  213, 

Confili  tertium ,  ór  Confili  tertioquai  follò  meglio 
detto  dei  due  modi ,  e  fopra  ciò  il  Configgo,  che 
diade  Cicerone,  car.  213 

Conventi  che  cofa  fiano ,  e  quanti  venerano  nella-. 
Spagna  Citeriore  nominata  Tarraconete.  car.  199, 
nella  Bettica,  ora  detta  Andalueia  erano  quattro 
conventi,  car.228.  nella  Lantani  a ,  ora  detta  Por- 
^  togalio  ve  n?erano  tre.  car.  237 

Convento  di  Saragozza  ,  e  chi  veni  In  ^(To.  car.228 
Corazze  fi  danno  a  Marte,  car.  139 

1S/IT .  Cordio ,  medaglia  confidare  con  lo  feudo ,  ce- 
iara  ecivett..  °aiiade.  car.  147.  nu.9.  e  12. 

Cordo ,  e  Calei  ^edi  Fufio 
Cordova  ,  perche  Patricia,  car.  229,  come  fi  feriva  da* 
Greci,  car.  230 

Coribanti  come  andavano,  car.  176 

Cordi©  parola  Spagnuola,  che  fignifichi.  car.  27  r 
Corinto  medaglie,  e  lorodichtaratione.  car.146.  147» 
e  ifo.impronravano  in  elle  il  Pegafeo.  car.150.  me¬ 
tallo,  che  difficilmente  fi  arrng  inifee,  e  dove  ebbe 
origine  car.  187.  ha  per  imprela  il  Pegafeo,car.t88. 
diftrutto  da  Lucio  Mumn  io.  car.  187 

Cornelia  Salonina  con  la  Pietà  con  diverfe  figure,  ca, 
33;  bu.n.e  12. 

Gn.Corneiio,  medaglia  confidare,  nella  quale  fi  vede 
ii  fegno  del  Denario.  car. 7.  nu.7.  e  8 
Gn, Cornelio  Lentulo  Marcellino  medaglia  confidare 
con  la  Sicilia,  car.96,  nu.4.  e  5» 

P.  Cornelio  Spinter ,  medaglia  confidare  con  la  teda 
della  Libertà  car.83.  nu.6.  e 9. 

C.  Cornelio  Lentulo,  medaglia  eonfolare  con  un  Gio* 
ve  car. '4i.num,4.  e  s'* 

Cerna  di  montone  che  lignifichino  mede  in  teda  ,  e 
perche  le  portavano  i  Rè.  ca.  (84.  diffèreczadi  elle 
fra  il  bue ,  e  la  vacca  ,  per  la  quale  fi  conofce  Tuno 
dall’altra,  car.  2o8 

Corno  di  Amalthea.  car.82.  diAcheloo.  car.  42.  era 
borfa  de  gli  antichi,  e  mifura  d’olio,  car.  63 

Cornicini  portavano  in  teda  pelle  di  lupi.  car.  169 
Cornucopie  che  cofa  fia ,  e  che  fign  fichi,  car.gv  38. 

42*  57*  58. 62..  e  65,  atribuito  alla  Pace,  e  perche  . 
ear,  ^3 

Q.  Cor- 
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C^Cornifieto  con  Giove  Aminone ,  medaglia  confola* 
re.  car.  184.  num. 6.  e  9. 

Corona  che  lignifichi,  car.  50.  183.  roftrata  che  cofa 
fia,  militare, e  Tue  diverfità,e  nomi  car.55,'facra  qua¬ 
le  Ila,  46.  d’olivo  ufate  ne  giuochi ,  come  di  olivo 
falvatico,  d’Alloro,  di  rami  di  pino,  d’Appio,  &  al¬ 
tre,  car.  145.  come  erano  quelle,  che  fi  davano  a 
faldati,  car.  185.  quella  delle  ovadoni  era  di  mor¬ 
tella  car.  164.  la  Civica  data  a  Cicerone,  car, 281  el5 
Imperadori  Chriftiani  come  le  ufavano.  car.  182 
185.  altre  facre,  e  varie.  car.  ^  e 

L.  Còftùtio  medaglia  confidare  di  Medufa.  car.'  152. 

num.  r.e2.  ^ 

Correre  de  gl.  antichi,  e  fuo  ordine  car.  *  r  r  - 
Corredane  d’un  verfo  di  Oratio.  car.  108.  di  un’aire 
di  Marnale.  car.  \° 

Corugna  detta  Clunia.  car. 

Cof.  perche  fi  feriva  fenza  lan.  per  Conful.  nelle  In- 
fcrizzioni.  car. 

Cofa,  che  traluce  come  fi  chiami,  cer.  j63 

P.  Golìa,  medaglia  confidare,  car.224.  nu.2.  e  2. 
Coftantino  Maiiìmo  figliuolo  di  Coltanzo  ,  Medaglia 
con  la  Croce,  e  con  una  figura  in  atto  di  orare  fe  fi 
r rovino,  car.  15.  e  125.  ponò  le  due  lettere  in  cifra 
28:  lignificanti  il  nome  di  CHRISTO  Noftro  Si¬ 
gnore  fcolpite  nella  celata ,  e  nella  bandiera  dell’ 
ellercito ,  e  in  altri  luoghi,  car.  17.  fi  fend  toccare 
da  una  certa  mano,  e  fuo  lignificato ,  e  fuo  arco, 
car.  12 5.  nel  quale  fon  molte  pietre  cavate  da  un* 
-altro  arco,  che  fù  di  Trajano.  car.  n8.  in  quello 
fiellò  arco  era  una  ftatua  dellTmperadore  con  una 
lancia  in  mano,  car.  ^.medaglia  nella  quale  è  figu¬ 
rato  con  la  reità  velata ,  e  nel  rovefiio  elio  in  una 
quadriga  veltitoda  Sacerdote,  &  una  mano  che 
gli  apparve  in  aria,  car.17.0. 13  e  14.  fue  medàfflie 

gloria  dell’elfercito  con  la  cifra  già  detta  nn  T* 

j  Previdenza,  car. 57.  nura.5.  e  6.  *  ”* 

Vittoria  con  la  cifra  Itelfa  nella  celata,  car.  1 7 
num.ro.  eri.  ?• 

^  Co  hauti  no  il  giovane,  e  fue  medaglie . 

Virtù  car  io.  nu.g.e  6. 

Coftantino  figliuolo  di  Eraclio ,  e  medaglia  ,  dove  fo¬ 
no  ambedue,  deferirla  dall’autore,  car.  222 

Coltanza  figliuola  di  Coftantino  imperatore,  car  47 
Coltanza  compagna  della  Fortezza,  e  della  GìnfHr ?/ 
e  tua  figura  nelle  medaglie,  car.  5 

Colianzo  figliuolo  di  Coftantino  con  una  Vittoria7 
che  incorona  l’Imperadere,  il  quale  hà  in  una  ma! 
no  un’atta,  nella  cui  cituaè lacifra  detta ,  diedi- 
nota  ,1  nome  di  CHRISTO  Noftro  Signore  con  tali 
lettere  HOC  SIGNO  VICTOR  TRIS  car  16 
mi.  1  .e  *,  un’altra  dove  e  figurata  una  nave  guidata 
oa  una  Vittoria,  efopravi  è  unfoldato,  fi  quale 
tiene  un  afta  in  mano  l'opra  la  quale  è  la  cifra  ftef- 
fa.  car.  16.  n.9.  in  un’altra  fi  veggono  tre  figure  e 
quella,  che  e  più  grande  deii’aitre  hi  un’ afta  in 
m-ocon  la  detta  cifra,  car.  I7.  num.  ^ Tltre  me- 

Pirtù.  car,  30.  nu.4.  e  5*. 

Vittoria  con  un’altra  figura.  car.«.  nu  , 
Coftanzo  Lana,,  e  no  libro  delle  medlglfe!  car  -me 

cotogno  melo  dedicato  ad  Ercole  «r  8  "" 

Q-Creprerio  medaglia  confoUre  con  Nettuno'^ 

|  un  carro  tirato  da  due  Filtrici,  car.rct  num 
Cretefi  popol.  ,  che  afilo  ,  o  ftandfigtaveèro . 

Ctilippocqms  figurò  h  Giuftitia.  car.  ’Ij 
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Crifpina  Augufta ,  e  fua  effigie  in  una  medàglia  con 
LATTITI  A.  car.751.  nu.2.  e  3. 

Crifpo  con  la  Virtù,  car. 30.  nu.8.  e 9. 

Criftieri,  e  da  chi  imparaffèro  i  Medici  à  fargli.  98 
Croce,  e  fua  antichità,  &  adoratione.  car.  230.  appar¬ 
ve  a  Coftantino,  e  fua  ifìoria.  car.  16.  quella  di 
CHRISTO  Noftro  Signore  ritrovata  a  tempo  di 
TracIio.Opinione  delTAutore  circa  una  medaglia, 
che  ha  nel  rovefeio  quelle  lettere  VICTORIA 
AVGVS.  CONOB.  con  una  Croce  in  mezzo,  e 
crede  che  fia  figurata  detta  Croce  per  la  ellaltatio- 
ne  di  ella,  in  vece  della  lettera  X.  meda  nelle  me¬ 
daglie.  car.  225 

Crotalo,  che  cofa  fia.  car.  68.  è  dato  a  Cibele.car.  159 
Crotoniati  popoli,  medaglia  Greca,  car.  i7o.n.4.e  5. 
Cuoia  Citta  abitata  da  Dedalo,  car.  162 

Cunicoli  fono  le  cave  da  cavare  i  metalli,  le  quali  fi 
truovanoin  Spagna,  car.  87 

Cunthanundo  Rè, medaglia,  car.  189 

Curie,  Centurie,  e  Tribu  in  che  fono  differenti  . 
car.  13 2.  fe  erano  lo  ftelfo,  che  era  il  Senato  in  Ro¬ 
ma.  car.  19$ 
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>.  Superflua  fi  rruoua  in  alcune  Ifcrizzìoni  ami- 
*  che  come  MARI  D.  perM4.RIcar.  26  r 
D.e  T.melTa  l’vna  per  Taltra  car.  251. e  z$6 

Dacia  come  detta  oggi ,  e  come  figurata  nelle  me  - 
duglie  car.  95.695 

Dalne  fi  trasformò  in  Alloro  car.  173 

Dattilo  piede  ne  i  veri!  quale  fia  car.  268 

Danubio  Fiume  ,  e  fua  figura  ,  e  perche  fi  figuri  con 
la  tefta  coperta  car.  107.  fua  figura  nelle  medaglie 
car.  jQg 

Dea,  Moneta  come  fia  figurata  nelle  medaglie  car.  5 
e  72. 

Decentio  Medaglia  con  la  Virtù  car.  30.  num.7.e  ro. 
vn’altra  con  due  Vittorie  conia  cifra  ^  car.  16*. 
num  7,  8. 

Decimo  Bruto  medaglia  confolare  col  nome  pietas 

car*  .  gr 

Decio  è  nome  di  vna  fami  glia  de7  Romani  c.  255 

Decio  Iraperadore,  medaglie 

Abbondanza  car.85.  num.ro. 

Dacia  car^.  num.6. 

Diana  con  Parco,  medaglia  Greca  car.  177.  aum.7. 
Idolo  in  forma  di  piramide  car.  176.  num. 2. 
Pannonia  car.95.  num.i.a.e  3. 

Securita  car.49.  num.i. 

Decio  il  giouine ,  medaglia  con  la  Religione  car.  37 
num. 3. 

Decreti  fi  foleuanofare  da3Decurioni,  e  non  da’Du- 
umuiri  car.  *_  2^§ 

Decurioni  erano  nelle  Curie  lo  fteflò,  che  in  Roma  t 
Senatori  car.  I9£ 

Dedalo,  e  fuo  figliuolo  Icaro ,  e  del  Laberinto  che 
fece  car.  160. 161 .  fù  mezzano  fra  il  Toro,  e  Pafife, 
e  fra  Arianna,  eTefeocar.  i6r.  per  fua  induftria 
vfeirono  del  Laberinto  il  T oro  ,  Dedalo ,  e  Tefeo , 
quando  arriuò  aChalcide,  &  abitò  Cuma  Cittì 
in  Italia  car.  l^2 

Deianira  fù  moglie  di  Ercole,  efuodifegno  in  viT 
intaglio  car.  168.  num.  io. 

Dei  de’  Gentili  sbeffati  da  Luciano  Gentile  car.  i7r. 

non  rutti  fi  poteuano  inftituire  eredi  e  quali 
car.  ’  r79 

Del- 


X  T  A  V 

Delfino  pefce  ,  ha  dominio  (òpra  tur  ti  i  pefci  del  ma¬ 
re  ,  ama  finomo ,  e  la  mufica  car.  146.  che  (igni- 
fica  quando  fi  vede  apprettò  a’nauiiij ,  e  medaglie 
doue  fi  vede  figurato  car.  147.  num.  1.2.  3.  4.  e  5-  fi 
da  a  Nettuno  car.  139  145-. 

Demetrio  Liberto  di  Pompeo  car»  2S3 

De  usetrio  Rè,  medaglia  Greca  con  la  Vittoria  fopra 
vn  roftro  di  naue  car, 54.  num, 8.  e  9, 
penano  quanto  vaieua  ,  e  di  quanti  affi  fotte  car.8.  e 
25-4.  era  legnato  con  la  X.  come  per  la  medaglia  fi 
vede  car. 7. 11.7.  &  8.  &  ancora  con  nu.16.  fi  vede  in 
alcune  medaglie  car  9.  mira. r.  2.3.  e  ó.alcuni  lo  fe- 
gnauanocon  *  ia  interfecara,  come  per  le  medaglie 
car.8.  nutn.r.2.3,4.  5.  e  6.  calculo  di  etto  al  valore-» 
della  soffra  moneta  car.  256 

Penai  io ,  vno  de  i  trenta  ,  che  ebbe  Giuda  per  prez* 
modella  vendita  di  CHRISTO  Nollro  Signore^» 
che  moneta  fia,  doue  fi  truoui ,  e  doue  fotte  battuta 
car.  21 

Diadema  di  Re,  checofa  fia,  e  dijche  era  fatto , 

car.  1$.  circa  il  volerlo ,  e  defiderarlo  che  cofa  dif- 
fevnRe;  &  Aleffandro  legò  col  Diadema  fuola 
ferita  a  Lifimaco  ,  che  gli  auea  fatta  car.  183.  e-* 
perche  fi  ponga  nelle  imagini  de’  Santi,  e  perche 
fi  metteua  iti  capo  a  i  tori ,  che  fi  facrificauano  car¬ 
te  227 

piadumeniano  Imperatore,  medaglia  con  la  Sperane 

za  car- 44.  num.2.3. 

Diafane  fono  le  cofe  ,  che  traiucono  car.  16 r. 
piana  in  diuerfi  modi  figurata  nelle  medaglie,  car, 
177.  178.  le  furono  dedicati  i  cani ,  <3c  i  cerui .  car, 

\  39.  Inflizione  di  vn  diafpro  ,  nel  quale  è  figura¬ 
ta  Diana  Efefia  178.  dlqueila  di Leucofrine ,  edi 
Efefo  priuilegi  car,  179 

Did  a  Giara,  medaglia  con  la  Ilarità  carte  7ó.num.5, 
e  6. 

Didio  Giuliano,  medaglia  con  vna  figura,  e  lettère 
REGTOR  ORBIS  car,4.  nuimq.e  $. 

Didragma  moneta  domandata  a  CHRISTQ  Nottro 
Signore  car,  24 

Digamma  che  cofa  fia,  e  fua  interpretazione  carter 
09  70. 

Differenza  fra  Teatro,  Anfiteatro,  e  Circo  c.  j \% 
Dlocelldi  Spagna  quando  furono  diuife  car.  222 
JDiocietiano  jfù  chiamato  Giouio  car, 29.  fua  medaglia 
con  la  Dea  Moneta  con  tre  figure  ,  che  rapprefen- 
tano  tre  forti  di  metalli ,  cioè  oro,  argento  ,  e  rame 


car. 72.  num.2,  e  3. 

Diomede,  &  Vlitte  rubarono  il  Palladio  car,  79 
Dionigi  Laminino ,  e  fua  opinione  intorno  a  certe  pa* 
role  latine  car,  282 

Diple  che  cofa  fia  car.  250 

Disfida  fra  Pallade,  e  Nettuno  car.  144 

Difegno  perfetto,&  altre  occorrenze  fi  truouano  nel¬ 
le  medaglie  car,  14 

— .  «ri  1  «  «a 


Dittatore  era  magìfirato  di  grand’  autorità  car,  275, 
che  giurifdittione  aueua  ,  e  da  chi  gli  era  data-. 
6.180,18 1.  da  chi  era  nominato  ,  quando  fi  ereaua  , 
e  che  differenza  era  fra  ettb,&  il  Magifter  Equitum 
car. 28  r.  molti  anni  prima  di  Cicerone  non  vi  fù  tal 


Magiltrato  car,  285 

Piuieto  con  caratteri  affai  moderni  intagliato  in  vna 
pietra  antica  al  fiume  Rubicone  car.  289 

Di  uortio  chi  fotte  il  primo  in  Roma  a  farlo  con  la  mo¬ 
glie  per  edere  ella  Aerile  car.  214 

Diuos  (ulius  perche  così  fi  ferina  car.  195 

Domitia  con  Dominano  car.22.  num.3,  e  o. 


O  L  A. 

Pietà  car  33.  num.*.  e  6.  . 

Domitiano  fece  vn’altare  alla  fallite  73’  ®  medaglie*» 
doue  fia  figurato  car.74»  num.a. 

Annona  car, 70.  num.d. 

Arco  car- 137.  num. 4. 

Eternità  car. 35.  num.  4* 

Fede  car,  38.  num.9. 

Felicita  car, 58.  uuni.  io.  ’ 

Fortuna  car.63.  num.6. 

Germania  car.94.  num  4.  e  5“, 

Minerua  car.  142-  num.  1.2.  e  3, 

Moneta  car, 72  num.  1 . 

Pace  car.41  num.i  2, 

Rinoceronte  car, 164  num.x.e  . 

Salute  car.74.  num.2. 

Virtù  car.27,  num.  1. 

Vittoria  de’  Germani  car.^i,  num. 3.  4.  e  £.  vn’altra* 
che  incorona  i’Imperadore ,  0  vna  figura  car-  52. 
num,  3, 

Domitia  car.  24.  num.3,  e  6. 

Domu.s  Aurea  Neronis  che  cofa  fia ,  e  la  medaglia-* 
doue  fia  figurata  car.136. 

Donna  feconda  qual  fia ,  e  fuoi  priuilegi  conceduti 
da  A  ugullo ,  e  quando'gli  dauano  à  quelle,  che  non 
erano  feconde,  come  gli  chiamauano  car»  78.  chi 
commandò  che  andaffèro  col  capo  coperto  in  Chie- 
fa  car. 30,  come  andauano  veftite  ordinariamente  , 

&  anche  quando  andauano  di  bruno  car,  77 

Dòrico  idioma  che  cofa  fia  car.  1 1 3,  271. 

Dramma  lignificata  in  vna  medaglia  Greca  car.  12, 
num.8.e  9. 

Drufo  chi  fù  206.  fue  medaglie 
Giulia  infieme  con  etto  ,  e  dall’  altra  banda  Tiberio 
car. 206.  num. 5.  e  6. 

Pietà  car. 3  r,  num.  r. 

S,C.  car, 4.  num.  1.  e  2. 

M.  Durmio  in  medaglie  d’Au^ufto  car.  5*.  num.  io.  ^ 
f  1.  e  22. 

puumuiri  à  che  feruiuano  nelle  Colonie  c.  196.  come 
fi  fcriueua  abbreuiata  quella  parola  car,  213.  4&-* 
medaglie  doue  fi  veggono  ferini  c.308.  n.i»e  2, 

E 

E  Vocale  lunga  come  fi  feriva,  car.  60.  è  proferito 
.  bene  dalle  pecore  car.  261 

jbbora ,  e  fue  medaglie  deferitee  dall’Autore,  car¬ 
te  237 

Hbro  fiume  come  è  figurato  nelle  medaglie,  car.  1  io. 

num.  1 .  e  2.  e  la  fieffà  240 

Fcho  marauigliofo  in  Roma  ,  il  quale  rifponde  quat¬ 
tro,  o  cinque  volte  car.  116 

Edere ,  verbo  Latino  fe  fi  ha  da  fcriuere  col  dittongo 
car.  56 

Edificio  in  medaglie  di  Nerone  car,  136*  num.r. 

Edile  è  Magiflrato  più  onorato  ,  che  delQueftore 
car.63.  effere  fiato  due  volte  Edile  in  alcuni  fù  di¬ 
sonore  car.  76 

Efefo  era  il  porto,doue  sbarcauano  i  Proconfoii  d’ A- 
fia  c.  97.  tumulto  fatto  nel  tempo  di  S,  Paolo  ,  &  i 
popoli  di  Efefo  erano  diuoti  di  Diana  c.  17$ 

Egìca  Re  de’Goti  car. 242,  e  fue  medaglie  di  Narbo» 
na  deferitte  dall’Autore  19 1 .  222,  e  2  37- 
Egida  fi  daua  à  Minerua  car.153. 

Egitij,  per  qual  cagione  fanno  vna  tefia  di  Afino 

car,  164 

.  ES't- 


-  --  ■  - 


to,  e  che  da  lui  follerò  crouatì  i  carri,  e  perche-, 
car.  ,54 

Ermenegildo  Santo  Martire,  di  chi  folle  figliuolo 

car,  2ao 

Erodìta,  parola  Latina  doue  deriui  car.  269 


TAVOLA.  xi 

Egitto  Prouincia  ,  e  come  era  figurata  nelle  medaglie  Ergauica ,  e  fue  medaglie  car.  209.  che  luogo  fia  ,  e 
car.98.99.  %  due  opinioni  intorno  a  ciò,  e  che  folfe  Municipio 

Ei,  in  vece  di  I  lunga  car*  256, 257.  ecosi  fcriuano  fecondo  le  medaglie  car.  zìi. come  fihà  dafcriue- 

Eidem  per  Idem  c.  287  recar.  212 

Elagabalo  I mperadore  e  perchè  così  chiamato  c.2 1 5  Eridano  chiamauano  i  Greci  il  Fiume  Pò  c.  1 30. 

Suo  Diafimo  car.  ,5  Emtonio  come  erafatto,  edichi  fingono  ettèr  na- 

Sue  medaglie  . 

Fede  car. 3  8.  num.  io. 

Liberta  car  3.  num.5.  e©. 

Sacerdote  car. 2 14.  num.2.  e  3. 

Vittoria  car.52.  num.14. 

Elefante  vaie  molto  tempo  c. 35.  che  lignifichi  in  liti»  EruigioRe,  e  lue  medaglie  di  Narbona  car.  191.  di 
gua  Punica,  ò  Africana  car. 89.  163.  donde  veniua-  Toiedocar.,  222.  di  Cordona  car.  230.  di  Hifpalt 

110  i  Roma  car.89.  caua  ^erP*  di  fotto  terra ,  e»,  car.  232  di  Emerita  car.  239.  quando  cominciò  Ì 

1  ammazza ,  e  perche  li  metta  per  acconciatura  di  regnare  car.  242 

teda  all  Africa  car.  <?o.  medaglie  diuerfe  doue  fia  Efferato  de*  Romani  di  Fanti  come  fi  diuideua  car- 
figurato  .  Vedi  Africa  c.^.e  in  altri  luoghi  car. 3 3.  te  2$o 

_0  .  Efculapio,  a  cui  fi  danno  Ieferpifenza  ali  139.  175. 

Eleganza  del  parlar  Latino  non  confitte  in  porre  il  medaglie  doue  fi  vede  figurato  car.  175 

verbo  nel  fine  della  claufula  car.  276  Eternità  come  è  figurata  nelle  medaglie  c.  35 

Elena ,  e  ina  medaglia  con  la  Securita  car.49.  nura.2.  Ethiopi  fi  feruiuano  di  pietre  figillate  per  moneta-» 
e  3*  car.  ,89 

Elettro  che  cofa  fia  car.  18&  Etna  come  fi  chiami  oggi  car.  33 

L.  Elio  adottato  da  Adriano  Imperadore  car.205.fue  Etrufcus ,  parola  Latina  fe  lenza  afpiratione  fi  debba 
medaglie  ^  fcriuere  car.  276 

Concordia  medaglia  Greca  car.40.  nura.2.  e  3.  Eua,  il  pomo  che  mangiò,  che cofa  fo(Te  car,  165 
Pauona  ear.95.  num  4.  e  5.  Euangelio ,  e  fuo  luogo  della  moneta ,  che  moftraro- 

Eilera  fi  da  à  Bacco  car.  139.  fepara  1  acqua  dal  noàCHRISTO  Noltro  Signore  car  11 

«  vino,  e  fi  mette  per  motta  doue  fi  vende,  ere-  Eubei  popoli,  che  impronto  metteuano  nelle  loro 
fitte  all  vb  ri  ac  he  zza,  &  à  chi  fi  ratto  ungile.  169  monete  car.84  e  fue  medaglie  car.85.num  io.e  1*. 

Eluira porta  in  Granata,  e lua qualità  car.  238  n.e  i4. 

Eluora  VcdfnFbora  Eucharis,  parola  Latina,  che  lignifichi  car-  269 

Emerita  detìroggi  Menda ,  e  fue  medaglie  e.  237.  Eufrate  Fiume  car.  106 

e  238. perche  gli  fu  metto  tal  nome ,  e  fu  anchodet-  Eufronorefeee  vna  llaruadel  buon’Euento  c.  132 

sa  Augutta  car.  238  Eurico  Re  de’ Goti  quando  cominciò  a  regnare  car- 

L.  Etrnho  in  medaglie  di  Obulco  0.235*.  num.  2.  e  3.  Ee  24I 

Empuria  di  Spagna  medaglie  in  diuerfe  lingue,neile  Europa  fignoreggiata  ,  e  roujnata  da  diuerfi  popoli, 
quali  improntauano  ìlPegafeo,  e  perche  fichia-  e  barbare  natiowi  c.  14.  fue  Prouincie ,  efua  figura 
^maua  cosi,  &  alcune  medaglie  car.19.  num.2.  3.  5.  nelle  medaglie  car.  84_e  85* 

_e6*.  ...  ,  ..  EuterpeMula  come  fia  figurata  nelle  medaglie  car. 

Empuria  di  Sicilia ,  medaglie  car.  192.0. r.  e  4.  ,57.  num.B.e  n> 

Entelechia ,  parola  detta  da  Arittotile  non  intefada  a.  P.  che  lignifichi ,  e  medaglie  deue  fiano  fcritte 
Cicerone  car.  292 

Epidauro  era  doue  ttaua  l’Idolo  di  Efculapio  c:  174- 
Epigramma  che  cofa  fia  car.  243.  vno  latto  da  Nicolò 
Perotto  car.  179 

Epila,  quando  morì,  che  cofa  faccette  car.  194 

Epitaffio ,  che  cofa  fia  car.244.  di  Cecilia  Metella  c. 

262. di  Pacuuio  car-270.  vedi  Infcrizioni 
Epuloni  fi  chiamauano  gli  fcalchi  de  gli  Dei  c.  286 
Epulo  de  i  Dei  che  cofa  folle  car.  286 


car. 


Abij  quali ,  e  donde  ebbero  origine  c.  278 
C.  Fabio,  moneta  confidare  con  lettere  E  X  A. 
PV.  ear.4.  num.8.  e  1 1. 

N-  Fabio  medaglia  confidare  carte  8.  num.5.  e  8. 


Equità  come  fia  figurata  nelle  medaglie  uar.  46  Falliti  fatti  patteggiare  per  l’Anfiteatro  con  la  mitra 

iw  ri  1 1 1  *•  I  A  a  ■  1  T  .  .  «r  I  ■  /\  ^  f  I  -  -a  ^  «  te  •  ri  1*1.  v  .  /% 


Equiti  à  i  15.  di  Luglio  vfeiuano  a  canali©  conTra 
beecar.  154 

Equiti  quali  fodero  apprettai  Romani, e  quanto  era  il 
loro  valfente  car.  229 

Equiti  Romani  Gaditani  in  maggior  numero  che  in 
altro  luogo  d’Italia  ,  fuori  che  in  Padoua  c.  237 
Eraclia  medaglia  Greca  car.  168  num. 4. e  7. 


in  tetta  da  Adriano  Imperadore  car.  228 

Famiglie ,  e  legnaggi ,  e  che  differenza  fia  fra  elfi 
car*  129 

Famiglie  antiche  Romane  con  le  guerre  ciuili  anda¬ 
rono  mancando  car  229. nella  via  Appia  erano  mol¬ 
ti  fepolchri  di  ette  famiglie  car.  262 

Fanali  di  Galea  donde  detti  car.  1 1 1 


Eraclio,  e  le  fue  medaglie  deferitte  dall*  Autore-»  Fari,  e  Fanali  che  cofa  fiano  car.  in 

eaif  .....  Fatti  Capitolini  è  la  maggiore ,  e  più  vtile  antichità  , 

Ercole,  che  tiene  il  Ceruio  per  le  còrna,  in  medaglie  che  fia  in  Roma  car.  .  263 

di  Mattinino  car.  39.  num. 6.  Vedi  Hercole  fcritto  Fauola  del  Picchio ,  e  delia  Lupa  car  92.  di  Arione 
con  la  H.^  _  c.  146  della  rapina  di  Proferpina  c.  172. 

M.  Herennio  ,  medaglia  confolare  con  Enea  ,  &  Fia.  Faufta  medaglia  con  la  fattile  car. 74,  num.  ri. 
Anchife  ,  metto  per  la  Pietà  carte  34.  numero  5.  e  12- 
e  6*  Fauftina,  e  fue  medaglia 

B  2  Aqui- 


'wm 


N 


•  » 
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Aquila  car.T2f .  num.7*  e  8. 

Catafalco  con  la  confecrazione  c.i2-nutn.2. 
Concordia  con  due  figure  car.  $o.  num.  13. 

Confecrazione  car.x 21.  num. 2.  e  7.  e  8. 

Eternità  car.  3  t.  nu.  9.  con  vna  quadriga  di  Elefanti , 
e  con  vna  biga  di  Leoni  c .36.  num.7. 8. 9. 

Pietà  car.?  t.  num  9. 

Faultina  la  minore,  e  fue  medaglie  .  3 

Cibeie  in  mezzo  a’ieoni  a  federe  incoronata  de 
torri  car. 56.  num. 7-  la  llelfia  c.ijó «  num. 4. 
Confecrazione  car.  122  num. 2. e  3. 

Fecondità  car. 78.  num. 8. 

Felicità  con  due  bambini  in  vn  ietto  a  giacere  cart 
w  62,  nu4* 

Giunone  car.  144*  num.  3. 

Pauonecar  122.  num.2.  e  3. 

Pudicitia  car.78.  num  2  e 

Salute  car, 73.  nura.4.  _ 

Faulto  Felice  medaglia  consolare,  nella  qual  (1  vede 
l’Ortografia  antica  deda  parola  latina  Felix,  c.  60, 
num,  1  2. e  4 


TAVOLA; 


Fee<  dirà, e  fu  a  figura  nelle  medaglie  c, 


78  79 


Fede  Car toiica  confettata  nel  Concilio  3.  di  Toledo, 
con  cui  li  (cacciò  la  fetta  Ariana  di  Spagna,  della-, 
quale  erano  Goti  c.  221 

Fede  c  me  lìa  figurata  nelle  medaglie  c..  5 '7 . 3 8 

Felix,  parola  Latina  come  s’abbia  a  fcriuere  »  Vedi 
Faulto  Felice 

Femina  paroULatina  fenza  dittongo  273.  clamala 
lem  in  a  è  af  o migliata  a  i  cani  di  Scilla  c.  ióq 

Fenice  vccello fe  fi  truoua,e  perche  lignifichi  l’Eter¬ 
nità  car.  35.  e  perche  fia  così  nominato,  Se  il  fuo  po- 
famento  oue  fia  car.  187 

Fenici ,  e  Peni  pomi  che  fi  confondono  dagli  fcritto- 
ri  car.  v 

Fenicia  Prouincia  perche  così  detta  187 

Ferdinando  Rè  quando  morì  che  cofa  fuccefse  car¬ 
te  J94 

Fertilità,  e  fua  figura  nelle  medaglie  c.  65* 

Fetonte,  e  quali  potrebbpno  edere  le  forelie  fue-, 

car.  d?0 

Fico  ruminale  che  cofa  fia  c.  92,  e  fdtto  ad  efib  diede 
la  lupa  la  poppa  a  Romolo,  e  Remo  car.  133 

Fidia  fece  vna  (tatua  a  Pallade  c  r  5*4  vn  fuo  difcepolo 
chiamato  Nemefi  ne  fece  vn’altra  car.  1 76 

Filippo  Imperadore,  e  fue  medaglie 
Equità  car  46.  num  2. 

Eternità  figuratacol  leofante  car. 36.  num. 5*. 

Fede  car. 38.  num.3.e  8. 

Liberalità  con  vn  congiarioc  67.  num. io, 

L  titia  car.75.  num. 5. 

Mobilità  car. 79.  num  4. 

Securita  car.48.  nura.r. 

Tranquilita  car.  50.  num. 3. 

Vatu car. 27.  num.  io.  e  0.29.0.8. e  9. 

Filippo  Giouane  con  la  medaglia  della  Liberalità-» 
car,  67.n  13.14 

L-  Filippo  monetale  ,  e  fue  medaglie  car. 129.  nu.  u  e 
2,  e  c.30  num  1  c  2.  alcune  nelle  quali  fi  vede  la-» 
Cifra  deldanario  figurata  in  quello  modo  *  cat.8. 
nutn.g.  e  4. 

Fior  di  velluto  che  forte  di  fiore  fia  ,  efecco  bagnan¬ 
dolo  li  fa  verde  car.  173 

Fiumi  figurati  dagli  antichi  con  le  corna  limili  a  quel¬ 
le  de’  tori  c.  to8.  Salone  fiume  buono  per  tempera 
d’arme  c,  87.  Iberio  ,  detto  Tinto  nell’  Andalusia 
£,240.  pomi  di  fiumi  diuerfi 


Acheloo  car.  108, 

Cailìro  car.  108. 

Danubio  car.  107.  108. 

Èbro  car.i  10. 

Eufrate  car.io*. 

Meandro  car.  108.  109, 

M elido  car.  *09  -  , 

Nilo  car  104.  105*. 

Salone  car. 87. 

Teuere  car.  103. 

Tigre  car  106  1 07, 

Flamini  ve  rierano  anco  fuori  di  Roma  e.  _  25*5 

Flauti  che ,  e  come  vfati  nelle  comedie  e  tragedie-» 
car.271.  idraulici  che  fianoc,  98 

Fontana  chiamata  Arerufa  vedi  Aretufa 
P.  Fonceio  Capitone  medaglia  confolare  conia  tetta 
della  Concordia  òar  41*  num.  1.  e  2.  vn  altra  volta-* 
niella  per  la  Villa  Pubiica  car.i  37t  num.  i.e  a 
Foro  di  Traiano  car.  .  117.118 

Fortuna  e  fua  figura  nelle  medaglie  c.  62*6? 

Fortuna  reduce  figurata  nelle  medaglie  ,  e  fcolpita  ia 
vna  pierra  car.j  64.65 

Fottio  pallore  chi  foflfe  c.  9* 

Franch  igie,  o  A  fili  li  volfe  leuar  Tiberio  c.  17 9 

Francia  come  figurata  nelle  medaglie  carte  87-  88* 
medaglie  di  alcune  Citta  di  ella  carte  189.  eche-# 
i  fuoi  facerdoti  detti  Druidi  vfauano  lettere  Gre¬ 
che  ne’ loro  faorfici,  e  che  differenze  di  lingue 
fi  tremino  in  ed’a  190.  come  audauano  veftici  car¬ 
te  88 

Frati  deai  d  dh  calza ,  e  loro  abito  c.  8* 

Fridigerno  Rè  de’Gotìcar  /O  24* 

Q L*  u(io  Cale  10  medaglia  confolare  ia 'più  luoghi 
me  ila,  cioè  per  l’Onore  car.  8  r .  num  2.  e  5.  e  c.9 1 1 
noni.  5.  e  8.  per  Italia,  e  Roma  con  ia  virtù  car.28« 
num  6.  e  9.  . 

Frutto  di  certi  alberi  il  quale  ferite  per  moneta  car-  v 
te  1S9 

Fulmine  perche  fi  figuri  con  le  ali ,  e  con  tre  punte 
e  le  fue  proprietà  ,.  e  fe  fono  vere  alcune  pietre-, 
chiamare  del  fulmine ,  &  i  attribuito  a  Gioue  -,  a 
Minerua,  &  a  Giunone,  &  in  alcune  medaglie  lì 
vede  Minerua  con  elfi  in  mano  ,  &  anco  Gioue-,  • 
carte  1 4 1 . 1 4^ 

Fulminifera  Legione  onde  prefe  cotal  nome  c.  14* 


G 


G.  Lettera,  fu  da’ Latini  vfatapiù  tardi  che  leu* 
altre  lettere  echi  fù  il  primo,  che  la  vfade 
car.  aia 

Gabriel  Simeoni ,  e  fue  Illnftratipni  ?  Se  Epitaffi,  © 
medaglie  car.  _  29° 

Gadir,  Ifola  oggi  detta  Cadice  ,  e  fue  medaglie  car¬ 
te  236.  fù  Colonia  de’  Tiri  di  Sidouia ,  e  che  ligni¬ 
fichi  237.  fua  Intenzione  moderna  c.  293 

Gaela,  parola  Latina  che  lignifichi  car.  88 

Gaen  Citta  di  Spagna  fi  crede  da  alcuni  che  fia  (lata 
chiamata  Mentefa  car.  -  228 

G^iba  Imperadore  doueglifù  pronofticato  ITmpe- 
rio  car.  226 

Sue  medaglie . 

Clunia,  e  Spagna  car. 26.  num, 2, 

Equità  car  46.  num.i. 

Pace  car  43  num.9. 

Roma  car>93.  num, 5, 

*  Sa- 
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Salute  car.73.  num. 6.  e  car. 74.  num.  io. 

Spagna  car.87,  num,  1.2. 

Spagna  Cluniacar.226.  num. 2* 

Vetta  car.8o.numi. 

Virtù  c.27.  num.  15.  e  c.28.  num.  1.2.  e  3. 

S.  Galba  medaglia  confettare  della  famiglia  Serui<u 
car.88.  num  5.6. 

Gallieno  Imperatore  ,  e  fue  medaglie 

Apolline  con  vn  centauro  car.  163.  num  4. e  7. 

Centauro  car.i6$.  num<4.e  7. 

Nettuno,  con  vn  Pittrice  car.  1 51.  num. '2. 

Pittrice  car,i<?i.  num.2. 

Tigre  in  vece  di  Bacco  car.  170.  num  r. 

Vbertà  car.65.  num.  11.  e  12. 

Virtù  car.27.  nunx7.8.  e  9. e  car.29.  num. 7. 

G.  Gallio  medaglia  confolate  con  corona  di  quercia 
car.256.  num.  1.2, 

Gattia  Cifalpi  ria , fchiamata  togata  à  differenza  della 
Gallia  Bracata  ,  cheera  la  Tranfalpina  a’Romani 
car. 203  e(Ta  ,  e  la  Spagna  figurata  in  vna  medaglia 
car.87.  num.  2. Vedi  Francia 
Gallo  dedicato  à  Marte  ,  e  fua  trasformazione  c.  171 
Geliti  popoli  medaglie  Greche  conia  tetta  di  Palla* 
de  ,  che  nella  celata  ha  vn  Pegafeo  car.  149.  nu.3.  e 
6.  vn’altra,  che  ha  vna  Sfinge  num..  1 1.  e  ia  vn’ al¬ 
tra,  che  ha  vn  carro  dadue  caualllnelia  celata.» 
tium.8.  e  9.  &  in  vn’  altra  è  nella  celata  vn  grifone 
num. 4. e  5V 

Geuetrix  parola  Latina  donde  dermi  car.  252 

Germania,  Prouincia.  e  fua  figura  car.  94 

Germanico  ,  e  Drufo  chi  fottèro  car.  20$.  ritratto  di 
Drufo  nelle  medaglie  car.4.  num.i.e  . 

Gefaleico  Re  de*  Goti  quando  cominciò  à  regnare  in 
Ifpagnacar.  241 

Geta  Imperadore,  e  fue  medaglie 
Fortuna ,  indiuerfi  modi ,  &  vna ,  che  giace  in  ter¬ 
ra,  Se  appoggia  vno  dette  braccia  fopra  vna  ruota 
car.ós*.  num.  1.2. 3.  e  8. 

^Nobiltà  car.79.  num. 6. 

-  Sécuritàcar.48.  num.6. 

Serpente  ammazzato  da  Ercole ,  medaglia  Gre¬ 
ca  car.  1  <56.  num. 3. 

Vittoria  car.53.  num. 7.  -\  > 

Ghiande  in  Latino  chiamate  luglandes. .  quafi  louis 
glande s  car.  _  4? 

Giacomo  d.  Trezzo  valentilfimo  intagliatore  di  Gio¬ 
ie  car.  239^240 

Giacomo  Strada,  autore  dell’Epitome  del  Teforo 
dell’Antichità  car.  298 

Giacomo  Mazzocchio  ftampò  vn  libro  d’Infcrizio- 
nì  car.  ^  z99 

Q  ano  ,  come  è  figurato  nelle  medaglie,  ò  monete  di 
Roma  con  vna  prora  di  Naue  car.  9.  num.  7.  e  8.  e 
car.  io.  num.  lo.e  1 1. 

Geroglifiche  lettere,  &  interpreti  loro  car.122.  123. 
GieroneRe  medaglia  Greca,  col  Tridente  car.  146. 
num,4.e  5*. 

Giornata  s’intendeua  di  venti  miglia  car.  64 

Giouanni  Annio  daViterbo,  efue  opere  finte  car. 
247.290. 

Giouanni  Camene ,  cioè  da  Camerino  finfe  Infcri- 
zionicar.  291 

Giouanni  Heuttichio  e  fuo  lib.di  medaglie  c.  98 
G  ouanni  Poldo  dell5  Infcrizione  di  Nimes  c.  299 
Giouanni  Rè  di  Nauarra  doue,  e  quando  fù  fatto  pri¬ 
gione  ,  e  metto  in  libertà  car.  194 

Gioaanni  Taccuino  fendè  vn  libro  dell5  interpreta» 
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zìoni  delle  Note,  ò  Cifre  de’Romani  car. 

Giouanni  Tritemio  della  Poligrafia  car. 

Giouanni  Ziipifces  Imperadore  c.  19 

Gioue  fe  gli  da  la  Quercia  ,  e  la  faetta  car.  1 39.  fù  al¬ 
lenato  dalla  capra  Amaltea  car.  152.  hà  la  corona-* 
di  Quercia, come  fi  vede  in  medaglie  di  Pirro, che 
tta  infieme,  con  Giunone  car.  165,  n.1.2.  3.  perche 
gli  fi  dia  l’Aquila  car.  16.  il  Fulmine  ,  e  la  Quercia 
car.  140.  14 1 .  144.  145*.  eoa  l’Aquila  in  mano  in_> 
medaglie  c  140.  num:  1.  2.  3.  4.5. 6.  e  col  Fulmine»# 
c,  14 1  n.i.  fino  a  n.  9«  oracoli  di  quel  di  Dodona  c. 
143.  giuochi  Olimpici ,  è  Signore  della  Terra  car. 
145.  Salonino  car.  179.  Gioue  ÀmoneTempio,  e 
la  fua  effigie  in  medaglie  car.  1 84.  nu.4.  e  5, nacque, 
e  morì  in  Creta  car.  23S 

Giouentù,  e  fuo  facrificio  car.  76 

Girolamo  Paolo  ttampd  vn  Libro  delle  Antichità  di 
Barcellona  car.  25*8 

Giuba  Re  di  Mauritania ,  il  quale  da  Augufto  fù  re- 
ttituit  o  nel  fuo  Regno  fù  padre  di  Tolomeo  ,  e  fua 
medagttacar.  182 

Giubileo  onde  fia  detto  car.  5 

Giud:ci  delle  Queftioni  quando  fi  creauano  ’  265: 
Giudici  danno  le  temenze  ftando  a  federe  ,  e  perche, 
car.  45 

Giudea  come  fi  figuri  car.  97 

Giudei  non  aueuano  prima  ne’  loro  Altari  figure  di 
animali ,  e  poi  l’ebbero  car.  175 

Giuba  Dorana  con  Venere  col  pomo  in  mano  c.i 66. 
num.  5.  e  6. 

Giulia  Mammea  madre  di  AlefsandroTmperadore_j 
fua  effigie,  e  medaglie  car. 61 .  nu. 

Giulia  Mefa,  Auola  d’EJagabalo,edi  Alefsandro  Im- 
peradori,  fue  effigie,  e  medaglie  car.  6  r 

Giulia  infieme  con  Seuero  fuoMarito, nelle  medaglie 
car. 36.  num.  io. 

Cibele  fra’  leoni  car.  176.  num. 5*. e  6. 

Eternità  car.36.  num. io. 

Fortuna  car  63.  num. 4.  car.64.  num.i. 

Ilarità  car- 76.  num. 4.  f 
Pietà  car.  3  1.  num.7. 

Pudicitia  car.77.  nuin.4  e  5*. 

Giuliano  Apottata  con  la  Securità  figurata  con  unTo» 
ro:  forfè  vi  è  melfo  per  Apis,  car.  49.  num.  4.  e  5.  e 
car- 175.  num  4.  e  5. 

C  Giulio  Cefare  Stradone  chi  fia,  e  fua  Infcrizzione  . 

car.  263 

C.  Giulio  Cefare  Imperadore,  e  fue  lodi.  car. 259.  che 
dica  de  i  Sacerdoti  chiamati  Druidi,  car.  189.  fue 
medaglie  di  Tarra^ona.  car.  207.  un’altra  con  lette¬ 
re  Q^VOCONIUS  VITVLVS.  car.  161.  nu.  4..  s*: 
e  <5.  Vedi  Qefare . 

L.  Giulio  medaglia  confolare.  car.9.  num. 3.  e  6. 

L.  Giunio  Bruto,  medaglia  battuta  da  M.  Bruto  eoa 
C  Servilio  Hala.  car.23.  nu.4.  e  5,  con  la  tetta  della 
Libertà,  car.8’.  nu.5.  e  8. 

M*  Giunio  in  medaglie  diObuIco.  car.  235*.  num.  2. 
e  3* 

Giunone  moneta  perche  fotte  chiamata  così,  carusi, 
perche  fe  le  diano  Pavoni,  car.  1 39.  e  gli  fcrittori  le 
danno faette,  o  fulmini,  car.  142.  e  perche,  car.  1 43. 
diede  in  guardia  la  vacca  ad  Argo ,  e  poi  perche  lo 
convertì  in  Pavone.  144.fi  vede  in  medaglie  infieme 
con  Giove. car.  1 65  perche  fe  le  danno  le  pefche.  165 
fi  vede  conia  pelle  di  capra  in  tetta  ,  e  con  certe 
fcarpe  Arane  dette  crepande.  car,  168. num.  n.  e  12. 
e  car, 169.  nu.i.  e  2. 

Ci- 
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Giuochi  Fiorali  da  chi  fiafto  fìat)  infatuiti,  car.  267 
Giuochi  Olimpici  ne  i  quali  i  vincitori  fi  incoronava¬ 
no  di  Olivi  Salvatico,  &  erano  dedicati  a  Giove  ;  i 
Eithii,  ad  A  polline,  gli  limici  a  Melicerta ,  o  Pale- 
mene  ,  i  Nemei  ad  un’altro  Palemone,  o  Archemo¬ 
ro.  car.  14$ 

Giuochi  Circenfi.  car.  n7 

Giultino  1  dorico ,  e  lue  parole  come  inrefe.  ear.  142 
Giultizia  come  figurata  nelle  medaglie,  car.  45 

Glabricne,  vedi  Àcilio. 

Guoiii  popoli ,  e  loro  medaglia  Greca,  car.  16.  num. 

3.  e  6. 

Gloria,  fi  eruova  figurata  nelle  medaglie,  car.  8  3 

Gordiano  Africano  il  giovane,  medaglia  coi  rovefeio 
della  Virtù,  car.27.  nu. 5  e  6. 

Gordiano  il  terzo ,  era  dei; a  famiglia  degli  Antonii . 
car.  29 

Sue  medaglie. 

Cerbero  cane  inficine  eoa  Èrcole  medaglia  Greca  • 
car,!74.  nu,i. 

Equità,  car.46.  nu.4. 

Eternità,  car. 36.  nu.3. 

Indulgenza,  una  figura  di  una  donna  in  mezzo  d’un 
leone,  e  d’un  toro.  car. 69.  nu.2. 

Letitia.  car.75.  nu.4. 

Liberalità,  car.66.  num.i. 

Pace,  car.42.  nu.  1. 

Pietà.  car.32.  nu.5. 

Securita.  car. 48.  nu.2. 

Virtù,  car.27.  nu.4.  n.ia.econ  Ercole,  che  ha  per 
le  corna  un  cei  v;o.  car.29.  nu.5. 

Gorgone,  o  Medufa  fi  da  a  Minerva,  car.  139.  che  cofa 
lolle,  e  medaglie  dove  fi  vegga  figurata,  car.  152 
Gortinii  popoli  oggidì  detti  Cretefi  o  Candiorti,  e 
loro  medaglie  Greche,  car. 85.  00.1.2.3.04. 

Goti,  e  di  quanto  danno  furono  caufa.  14  le  loro  Cro¬ 
niche  241.  le  loro  medaglie  come  erano  fatte.  239. 
il  pefo  di  elle,  car.224.  medaglie  della  Citta  d’Ebo- 
ra,  e  Braga,  car.237.  quanti  anni  regnarono  in  Spa¬ 
gna.  car.  241 

Governo  del  mondo  dove  avea  da  ilare  fecondo  gli 
Indovini,  car.  .  155 

Graccuri  Municipio,efue  medaglie  di  Tiberio  Cela¬ 
re.  226.227.  nu.2.  lua  fondanone ,  e  come  fia  chia¬ 
mato  al  prefente.  car.  227 

Grammatici ,  e  fe  fi  ha  da  ilare  alle  loro  ragioni  a  vo¬ 
ler  parlare,  e  fcrivere  elegantemente ,  o  all’ulo  de 
gli  antichi,  car.  245 

Grana,che  era  di  color  di  rofa.  i73.veniva  di  Galitia  , 
o  Meridadi  Spagna,  car.  174 

Granata  Regno  come  detto  anticamente,  e  fue  meda¬ 
glie.  car.  233.234. 

Granata  mela,  è  dedicata  à  Prcferpina.  car.  139.  e 
perche,  car. 

Grano  infieme  co  i  papaveri,  che  lignifichi,  car.  69 
Granano  Imperadore  fua  medaglia  conia  Vittoria, 
car. 54.  nu.5.  e  6. 

Gratie,  Ten  pio  nel  quale  erano  tutte  tre,  l’una  con 
una  rola  ,  1  altra  con  un  aliofio  ,  e  la  terza  con  un 
ramo  d’olivo,  e  perche,  car.  164 

Greci, e  loro  vanità,  car  51. ufavano  coprirli  col  pallio 
car.271.  fecero  il  giulto  conto  della  Ufura  Se  miflè. 
car-  >248 

Grifoni  che  figura  abbiano  ,  e  medaglie ,  nelle  quali 
fi  truovano,  car.  1 58.  n.  1.2.3.4  5.  e  6.  perche  erano 
dedicati  ad  A  polline,  car.  170.  e  pietre  dove  fi  veg¬ 
gano  figurati,  car,  ,7I 
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Gualdachivir  già  detto  Betis,  e  Tartefiò.  car.  2^5 

Guanciale  detto  in  latino  pulvinar ,  &  a  che  ferviva . 

car.  86 

Guerra,  con  che  fegno  fi  moveva,  ca.  148.  apporta 

molti  danni,  car.  4* 

Guglia  di  S.  Pietro  a  chi  fù  confecrata.  car.  122.  per¬ 
che  le  Guglie  fono  cosi  detre,  &  alcune  ve  ne  fono 
con  lettere  Geroglifiche,  car.122. 123. 
Gundemaro  Rè  de’  Goti.  car.  242.  fue  medaglie»;  * 
car.  207 
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\  Nel  mezzo  delta  parola  appreso  gli  antichi 

_ non  tifata  car.  276 

Habito  di  Scolari ,  Dottori ,  e  Cavalieri  qual  fia.car. 

81 ,  la  pelle  di  leone  fìi  più  antico  abito .  che  il  ve- 
ftito  di  lana  tellina,  car. 

Harpocrate  Dio  del  Silentio,  e  perche  fe  gli  dedichi 
il  pefeo.  car.  165.  fua  figura  in  medaglie,  car.  99. 
nu.2. 

Hebe ,  moglie  di  Ercole  quando  le  facrificavano.  76 
Hebro  fiume  diede  alla  Spagna  nomee5  Hiberia.  car, 

1  lo.fua  figura  in  una  medaglia,  car.240.  num.2.  e  3.’ 
Heraciio  Imperadore,  e  fua  medaglia  del  tempo, che 
fi  ricuperò  la  Croce  di  Noftro  Signore,  car.  225 
Herba  Silfio, ò  Laferpitio  Zenodoto  parla  di  ella. car. 
164.  da  Cirene  la  portavano  a  Roma,#  in  Grecia, 
e  quei  di  Cirene  la  improntavano  neLe  loro  mo¬ 
nete,  car.  13 

Hercole  ,  &acui  è  dedicato  il  pioppo,  le  mele,  ò 
melecotogne  ,  la  mazza  ,  e  la  pelle  dei  itone  ,  il 
vaio  da  bere ,  l’arco  ,  e  le  laerte.  car.  1 39.  1 43.  per¬ 
che  glifi  dia  il  pioppo,  o  melacotegna  ,  la  qual 
tolfe  degli  orti  Hefperidi.  car.  165*  e  medaglie,  i 
dove  fi  vede,  e  per  qual  cagione  nelle  fìaiue  di 
elio  abbia  quello  frutto  nella  finillra  piano,  e  del 
fuo  Clipeo  (e  ne  fa  mentione  in  un’epigramma  detiS^ 
Alciato.  Era  Cavaiier  errante  ,  e  qual  abito  por¬ 
tava  andando  a  guerreggiare,  car.  166.  Hila  fan¬ 
ciullo  acquiilaro  allora  che  prefe  il  vello  d’oro, 
car.  167.  ia  fua  mazza  .  e  la  proprietà  di  ella,  e  U 
pelle  di  leone  che  egli  portava  fùdel  leone  Ne- 
meo ,  &  in  che  modo  l’uccife  io  vedrete  in  meda¬ 
glie,  &  anche  Dejanira fua  moglie. car.  lòb.  num. 
4.5.0. 7.8. 9.  e  io.  i’arco ,  e  le  faetie  chi  le  ereditò . 

&  il  vaio  da  bere.  car.  69.  fù  Signore  della  Lidia, 
car.  179.  tiene  nelle  medaglie  il  cervio  per  le  cor¬ 
na.  car.  29.  ebbe  un  famofo  Tempio  in  Cadice»;  . 
car.  236 

Keredi  quali  Dei,  e  quali  Tempii  fi  potevano  infìituì- 
re.  car.  179 

Heredi  dellTmperio  avevano  titoli  di  Cefari.  ca.  20S 
Herennia  Etruiciila  medaglia  con  la  Fudicitia.  car. 

77.  num  1.  e  2. 

Hefperia  è  nome  commune  per  Italia  ,  e  Spagna . 

car.  86 

Hexedra  parola  Latina,  &  è  luogo  di  fei  fedie_-. . 

car.  265 

Hibero  fiume,  ò  Hebro  in  una  Medaglia  crede  l’An- 
tore  che  fia  figurato,  car.  1  io.  e  ia  bella,  car.  240 
Hiberia  fi  deve  Icrivere  con  rafpiratione  fecondo  le 
medaglie,  &  Infcrizzioni.  car.  86 

Hibera  luogo  dove  fia.  car.  240 

Heraclea  medaglia  Greca  con  la  telU  di  Pallade  con 
tinnitone,  car.  149.011.7. e  ic* 

Hiro- 
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Hirocefarea  che  franchigia ,  o  Afilo  aveva,  car.  179 
Kierone  con  Nettuno0,  &  un  tridente.  Vedi  Cerone. 
Bieroglifiche  lettere,  car.  26 

Hiia  fanciullo  acquiftato  daììrcole.  car.  167 

H ilarità,  e  fua  figura  in  medaglie.  car.  75.076 

Hippocemauro  che  forte  di  animale  fi*  ?  e  fi  vede  in 
medaglie,  car.  •  163 

Hippodrotno,  edificio,  car.  u6 

Hippopotamo  ,  animale  ?  e  fua  figura,  car.  104,  e  164 

num. 3. 

Hypnerotomachia  di  Polifilo  fcritta  in  tre  lingue  ,  e 
fi  può  in  un  certo  mocjo  dire,  che  in  nefilina  di  effe 
ila  fcritta  ?  tanto  è  confida ,  &  ofcura,  car.  295 
Hippepeni  popoli, e  loro  medaglie  Greche,  car.  io3 
Ho  inero  come  folle  prima  altrimenti  chiamato,  e  me¬ 
daglie,  dove  è  figurato,  car.  109.  nu. 3.4.5.  e  6. 
Honore  fi  acquifta  con  la  virtù ,  e  come  è  figurato  in 
medaglie,  car, 80,  e  81,  nu.  j, 2.3-4.  e  5. 

Honorio  Imperadore  medaglia  con  la  Vittoria,  ca.54 
nu.2.e  3.  un’aitra  con  la  cifra  di  CHRISTO  Nortro 

Signore  nello  feudo,  car.  1 8.  nu.  1 .  e  2. 

C.  Hofidio  medaglia  confolare  con  Diana,e  un  porco, 
car.  177.  nu.2,  e  3. 

L.  Hortilio  medaglia  confolare  con  piana,  &  un  cer¬ 
vio.  car.  i77.nu.8,  e  9. 

Huefca.  Ofca  detta  in  latino.  Città  di  Aragona,  c.  199 
è  Municipio,  e  fue  medaglie.  Vedi  Ofca  . 

Huomini  marini  fe  fi  trovano,  car.  163 

Huomini,  che  vengono  à  Roma,  che  effetti  fanno.car, 
164.  é  de  gli  ignoranti ,  che  comperano  cofe  anti¬ 
che,  che  utile  ne  rifulti  ai  publico.  car,  I 

I 

j  T.  fola  vuol  dire  Iulia.  car.  213.  più  lunga  dell’altre 
‘  JL  lettere  nelle  infcrizzioni,  che  lignifichi,  car.  256 
•  laefa  eli  alea,  proverbio  Latino,  car,  289 

lambì  piedi,  quai  fiano.  car,  268 

iano,  e  fuo Tempio  fi  apriva  quando  fi  aveva  amo- 
ver  guerra,  il  qual  Tempio  è  in  medaglie,  car.  148. 
nu.  i.  e  2.  Vedi  Giano . 

Iafo Città,  efie cofa improntava  nelle  fue  monete^, 
car,  147 

Ibero  fiume.  Vedi  Hibero  , 

Ibi  uccello  limile  alia  Cicogna  adorato  per  Dio  da  gli 
Egitii,  e  perche,  car.  98 

Icaro  figliuolo  di  Dedalo,  car.  160.  quando  cadde  in 
mare.  car.  16 1 

Ichneumone  che  animale  fia ,  e  fua  proprietà  maravi- 
giiofa.car.  105 

Ida,  monte  apprefiò  Troia,  car,  177 

Idolo  di  Efculapio ,  che  era  in  Epidaurofù  portato» 
Roma.  car.  174 

Idoli  in  figura  umana  non  vi  erano  anticamente^, . 

car.  175* 

Idus  parola  Latina  come  fi  fcriveva.  c,256.  medaglie, 
dove  è  ferino,  car.  11.  nu.i,  e  2. 

Ignudo  dare,  che  lignifichi,  car.  162 

S.  Udefonfo,  e  fua  morte,  car.  242 

Ilice ,  ora  Alicante  ?  e  fue  medaglie,  car.  218.  e  2T9, 

Bum.  i. 

Jilerda  come  fi  abbia  à  fcrivere.  car.  198 

lUibenà  nelfAndaiucia ,  e  fua  medaglia,  car.  234, 
num.  2.  e  3. 

Iliuro  Municipio,  e  non  fi  sà  dove  fia.  car.  199 

Imaginedi  CHRISTO  Noflro  Signore  neile  monete. 
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car.  19,  e  degli  Imperadori,  e  de  i  figli,  e  delle  mo¬ 
gli.  car,  a,  1 2,  e  dei  Dei  de’  gentili,  car.  20 

Imbriachezza,  e  fuoi  effetti,  car.  169 

Imperadore  che  lignifichi  &  à  chi  fi  dava  quello  tìto¬ 
lo.  car  ?3  5.  che  titoli  pigliarono  gli  Imperadori  da 
principio  car.  134.  e  perche  Rifacevano  Pontefici 
mattimi,  e  ricevevano  la  T ribunicia  podellà  ,  e  per- 
chenon  fi  chiamavano  Tribuni  come  Pontefici,  e 
non  è  nome  di  Magiftra.to,  e  quelli,  che  non  furono 
mai  alla  guerra  perche  fi  chiamavano  Imperadoc 
III.  IV.  V.  V I.  car.  1 35.  come  fi  co  .fecrava ,  o  ca¬ 
nonizzava  da’ gentili,  car.  120  medaglie  dove  fi 
vede.  car.  1 21.  num,  1,2.  e  3,  la  prima  cofa,che  face¬ 
vano  creati  Imperadori  era  batter  moneta  co5  loro 
ritratti ,  e  con  quelle  delle  loro  mogli ,  e  de  i  loro 
figliuoli,  &  alcune  medaglie  dove  fi  vegga  car.  f 1. 
1 2,  num  r,  2,3.  4.  5.  e  6.  alcuni  fono  nominati  nel¬ 
la  facra  fcrittura  ,  &  alcuni  furono  Spagnuoli . 
car.  15.  quando  facrificavano  fi  coprivano  la  teda, 
car,  30.  non  volevano  efler  chiamati  Re  .  e  perche 
non  portavano  corone  di  Rè  ,  0  diadema  ,  e  gli 
Imperadori  Chrirtiani  che  corone  portavano.c  182 
e  183.  per  ragion  della  legge  Regia  avevano  am¬ 
pia  giurifiizione  fopra  i  foldaci.  car.  220 

Imperatrice  moglie  di  Carlo  V.  per  la  fua  morte  fonò 
da  fe  la  campana  di  Vilìiglia,  car.  194 

Imperio  mero,  e  mirto,  car.  280 

Imprela,  e  rovefeio  fe  è  il  medefimo.  car. 25.  fue  con- 
ditioni  ,  e  quali  fi  intendano  imprefe  nelle  meda¬ 
glia,  c  quelle,  che  fi  trqovano  in  effe  fono  in  molte 
cofe  Ornili  alle  lettere  Geroglifiche,  car.  26 

India,  in  alcune  bande  di  erta  corre  moneta  di  chioc¬ 
ciole,  car.  189 

Indulgenza,  e  fua  figura,  car.  68 

Indile,  mitre,  0  diademe  di  quante  forti  ve  ne  fieno . 

car,  227 

Ino  col  fuo  figliuolp  Melicene,  car.  146 

Jnfcrizzioni ,  e  loro  utilità,  e  che  cofa  fiano.  car.  243 
fono  ancora  chiamare  titoli,  ca*\  244.6  296  di  quel¬ 
le  di  Roma  ne  fece  un  libro  Andrea  Fulvio  c.299. 
molte  falfe  ne  mife  in  un  fuo  libro  Polifil-o,  il  quale 
Tintitolò  Hypnerotomachia,  car,  294.  quelle  del 
tempo  di  Cicerone  come  fi  conofcano,  car,  257. 
quelle  delle  Camerte  fono  favolof?  ,  e  ridicole.» . 
car.  293.  una  di  Denia  Città  in  Catalogna  lodata  da 
Pier  Vettori,  car.  294  fono  fofpette  di  falfità  quel¬ 
le  che  fono  da  Viterbo,  car.  95.  libro  di  eife  ratto 
da  Bartolomeo  Amando  car, 299.  un’altro  intitola¬ 
to  ortografia  di  AldoManutio  e  diverfi  altri  libri 
fatti  da  molti,  car.299.  una  di  un  luogo  di  Spagna 
chiamato  Ulia  il  quale  fi  crede  fia  Monte  Maggiore 
apprefiò  a  Cordova,  car,  230 

M,  Aìmilius  Barbuta,  car,  1285 

L.  Aimilius  Paulus.car,  283 

Appius  Claudius  Caecus.  car,  275 

Sex.  Atilius  Serranus.  car,  285 

C.  Aufturnius  Medicus.  car.  265 

M.  Aureli  Marciani,  cutn  aliis.  car.  284 

Caeciliae  MeteUae,  car.  262 

C,  Caecilip  Metello,  car.  285 

L,  Caecilius  pap.  Optatus.  car.  247 

GN.  Calpurnius  Pifo.  car.  263 

M.  Calpurnius  Pifo  Frugi.  car.  286 

C.  Caffo  Varo  cum  aliis,  car.  285 

P.  Cornelius  Scipio  Africanus.  car.  284 

L.  Cornelio  Sullae.  car.  264 

Eucharis  Liciniae.  car.  267 

Q:P»- 
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Q^Fabio  AHobrogino  Maximo.  car.  2^5^ 

Hofpes  quod  deico.car.  274 

Imp.  CAÉS,  Divi  Septimii.  car.  23° 

Julius  Caefar  Strabo,  car.  2 

M.  Licinio  Lucullo,  con  altri,  car. 

Q:  Lutatius  Catuilus.  car. 

3VS/".  Manilio  cum  aliis.  car.  284 

C.  Marius .  car .  2 66 

L.  Marcio  Cenforino  ,  cum  aliis .  car .  284 

qj£  Maximus .  car. 

L.  Munatius  Plancus .  car. 

C.  Oélavius  pater  Augnili,  car.  264 

C- Poblicio  Bibulo  car.  267 

M.  Porci us,  Cato  Cenforius.  car.  285 

Scipio  Africanus  car.  284 

Q.  Servilio  Caepioni.  car.  284 

P*.  Valelius  Poblicuia  car.  74 

p.  Valelius  Poblicola.  car.  274 

M-  Dipi.  Sulpic.  cum  aliis.  car.  28 $ 

Infcrizzioni  falle,  car.288.  e  come  fi  conofcano  fra  le 
afre.  car.  290 

Alexander  Philipp!  Regis.  car.  293 

Afpice  Viator.  car.  29 5 

L.  Cascilius  Metellus.  car.  »97 

TI.  Claudius.  car.  296 

Cineres  &  olfua.  car.  293 

C.  Collatinus  Tarquinius.  car»  295 

Cum  oram  maritimam.  car.  296 

D.  M.  S.  lì  lubet.  cars  293 

D.M.S.  Bello,  car.  2^3 

D.  M.S.  Clodius.  cat.  293 

D.  M  P  Cornelia,  car.  295 

D.O.M.  L.  Mallio,  &  Q.  Torquato  Cos.  car.  293 

Dei  Optimi  Maximi.  car.  291 

Ego  fu m  I fis.  car.  290 

Julfu  mandaru ue  P.  R.  car.  289 

Palladi  V idrici,  car.  294 

Pafeutius  Culita.  car.  291 

P.P.SS  VV  FP.car.  290 

GN.  Pompejuj  Magnus.  car.  *  295 

Quo  vadam.  car.  293 

Viatores  cives  optimi,  car.  293 

Voiventur  faxa.  car.  293 

Infcrizzioni  faife  di  medaglie  finte  . 

Pellina  Lente. car.  292 

Hannibal  Dux  Poenor-um.  car.  292 

Petrus  Galilaeus.  car.  292 

Veni,  Vidi,  Vici.  car.  29*2 

Inltromenti ,  co’ quali  fi  faceva  la  moneta,  figurata 
nelle  medaglie. car.  72 

Interpretatione,  e  differenza  delle  parole,  che  fi  veg¬ 

gono  nelle  medaglie  Toleti,Toleto,  Se  Toletum,  e 
limili,  car.  221 

Interregnum,  fedia  vacante .  275 

Interrege,  che  cofa  fia.  car.  275 

Io.  lo.  triumphe,  che  lignifichi  nelle  medaglie,  e  la 

medaglia  dove  fi  vede  figurato,  car.  3 

Io,  transformata  in  Vacca  car.  144 

Ippocentauri .  che  cofa  fiano  ,  e  figurati  nelle  meda- 
glie-car.  163 

Irene  moglie  di  Leone  Imperadore  di  Collantinopo- 
li  ,  e  madre  di  Collantino  Imperadore.  car.  43 


Ifide  fe  gli  dà  il  Sillro.  car.  1 39  e  perche  fe  gli  dia  an¬ 
co  il  Perfìco.  car  165.  figurata  in  una  medaglia  con 
la  vela  gonfia,  per  la  Fortuna,  car. 63.  nn.7. 

Ifpali,  e  lue  medaglie,  car.  231.  €232,  detta  ancora 
Coron  a  Romulenfis,  car.  231 


OLA.. 

Ita,  H  Se  omega  CL  quando ,  e  perche  trovati,  c.  261 
Italia  come  figurata  in  medàglie,  car.  9 1 

Italica  oggi  detta  Siviglia  ia  vecchia  .  car.  23.  non  fu 
fatta  Colonia  da  Adriano  Imperadore,  e  perche,  e 
fue  medaglie,  car.  23l 

Italico  Iure  che  cofa  fia. car.  ...  210 

Iter*,  parola  Latina  nelle  medaglie  di  Calahorra,  che 

lignifichi. car.  t  t  2I5 

Iuba  Re  di  Mauritania.  Vedi  Giuba  . 

I titolare,  &  lubilo,  parola  Latina  onde  detta.car.  3 
ludex  Quellionun|,  chi  folle,  car.  264 

Ius  Iralicum  che  cofa  fia.  car*  210 

Ius  trium libero  uni  car.  7& 

Ius  Latii  che  cofa  ha.  car.  2$2 

K 

.  Lettera  in  luogo  della  C.  ufata  apprelfo  Latini . 
car.  2 1  \ 

L 

L.  Sola  che  lignifichi  nelle  medaglie,  car.  9 

Laberinto  dovelliede  il  Minotauro ,  che  cofa 
fia.  car.  160.  e  ió  1  *  figurato  in  medaglie,  car.  85. 
e  16. 

Lacedemoni  tifavano  monete  di  f  rro.  car.  189 

Ladini  fono  chiamati  i  negri  in  Cafliglia:  car.  203 
Lacca  è  cognome  della  famiglia  Porcia  ,  e  medaglie 
dove  fi  vede  fcritto.  car.  197.  nu.2.  e  3^ 

Laocoonte  ammazzato  inlieme  co5  fuoi  figliuoli  % 
car,  .  i54 

Lapiti  battaglia  dove  (ia  Hata  fcolpica.  car.  154 

Lariifa,  fu  patria  di  Achille,  e  fue  medaglie,  car.  152. 
ou.7.  e  8. 

Laferpitioerba ,  e  medaglie  dove  fi  vegga  figurai 
ta.  car.  i? 

Latini,  e  loro  privilegio,  car.  200 

Lato  davo,  che  cofa  fia  *,  e  fi  metteva  nelle  velli,  car- 
80.  e  quando  cominciò  ad  ufarfi.  car,  174 

Latona  madre  di  Apolline,  e  di  Diana,  car.  179 
Lauro.  Vedi  Alloro. 

Leca.  VediLaeca. 

Legato  prò  Pretore ,  che  folfe ,  e  chi  gli  dava  Fauto- 
rità ,  e  non  è  lo  ftelfo ,  che  Ambafciatore.  car.  z 38 
Legge  R^gia  ,  e  fue  parole,  car.  *3$ 

Legge  Curiata  ,  che  cofa  folle  ,  e  che  operalfe^  . 

car.  281 

Legge  nella  quale  è  fcritto  Arettifa  Se  alcuni  con  po¬ 
co  giudicio  correggono  Arefcufa,  e  la  ragione  per¬ 
che  ciò  faccino,  car.  I°9 

Leggi  da  chi  erano  fatte  in  Roma,&  una  ne  fece  Sulla 
cantra  i  Tribuni,  e  chi  poi  la  relftui  loro.  car.  i  34* 
Se  il  medefimo  Sulla  ne  fece  un’altra  ,  per  la  quale 

diede  forma  alle  queftionipubliche,  come  de  Sica¬ 
rio,  de  Falfis,  e  de  Repetundìs.  car.265.  la  Servilia 
de  Judiciis  da  chi  fù  fatta  car.  285 

Legione  quale,  e  di  quante  Cohorri  folfe.  car  io r.  una 
nominata  Fnlminifera  ,  e  quando  cominciò  quello 
nome.  car.  141.  chi  ne  tratti,  car.  259 

Legnaggio  ,  e  famiglia ,  che  differenza  fia  fra  di  loro . 

car.  129 

Lelio  Taurello  dopo  Budeo  dichiara  un  luogo  delle-, 
Telière  frumentarie  nel  libro  ,  che  egli  fece  de  Mi- 
iitiis.  car.  66 

P.  Len- 
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Lentuio  Spinter .  car.  174»  medaglie.  Vedi  Cor* 
neìio  \ 

Leone  Imperadore  chi  foffe.  car.  4$ 

Leone,  Città  di  Spagna  ,  e  Tue  medaglie  defcritte  dali* 
Autore,  car.  324 

Leone  animale  dedicato  a  Cibale,  car.  136.  che  ligni¬ 
fichi.  car'  176.  ha  dominio  fopra  gli  animali  della 
terra,  car.  746.  contrafatto  di  pietra ,  e  niellò  nelle 
cafe  per  dar  buon’augurio.car.  105 

Leoni  di  pietra  di  Egitto,  con  la  tefta  di  donzella ,  e 
lor  fignificato.car.  io$ 

Leone  detto  Netneo  ammazzato  da  Ercole,  car.  167 
la  fua  pelle  portata  da  Ercole,  car.  168 

Leovigildo  Rè  de’  Goti.  car.  241*  fù  perfecutore  de  i 
Cattolici,  e  fua  medaglia,  car.  239 

M-  Lepido  infieme  con  Augnilo  ,  Se  Antonio  fù 
Triumviro  Reip.  conftituenda; ,  per  cinque  anni, 
car.  134.  lafciò  poi  il  Triumvirato,  car.  135*.  fua 
medaglia confolare  conia  teda  della  Città  d’Àlef 
fandria.  car.  56.  num.  8.9.  e  car.  ioo-  num.  1.  e  2. 
un’altra  medaglia  confolare  con  tali  lettere  ,  Lu¬ 
cius  Mulfidius  LongusIIII.  Vir.  A  F.  F.  car.  7* 
num. 2.  e  3. 

P.  Lepido  medaglia  confolare  con  la  tefta  della  Con¬ 
cordia.  car.41.  nu.4.  e  5'.  e  car.!32.  nu.  3.  e  6. 

Lepri  Colonia  le  fue  medaglie  come  fono  fatte  ,  e  chi 
ne  parli  ,  e  chi  le  diede  il  privilegio  chiamato  lus 
Italicum,  e  che  Plinio  mette  due  Leptis .  1 85* 

Lerida,  e  fue  medaglie.  car.i97^mette  il  lupo  in  effe  » 
car.i94.perche  c.  2o0.era  Municipio^nedaglie  con 
lettere  Spaglinole,  car.  200 

Lettera  D,  per  la  T ,  e  la  T  ,  per  la  D ,  ufavano  molte 
volte  gli  antichi  Romani,  car.  256 

Letrerati  dì  Roma, e  loro  ufo  lodevole  tiel  difeorrere 
fra  di  loro  car.  289 

Lettere  Greche,  Gotiche,  Morefche,  Puniche,  e 
,  Spagnuole  antiche  incognite  nelle  medaglie  di  Em- 
puria.  car.  193.  e  lettere  firavaganti  nelle  meda¬ 
glie.  Car.  234 

Lettere  particolari  in  che  fiano  differenti  dalle  note 
ò  cifre  car.  298 

Lettere  vocali  lunghe  come  fiferiuano  carte  260. 
e  61. 

Let  uni,  parola  Latina  vfata  più  da’  Poeti ,  che  da  gli 
Oratori  car.  276 

Liberalità  ,  e  fua  figura  nelle  medaglie  car.  62 
Libertà  figurata  nelle  medaglie ,  Se  in  che  .guifa  fi  da¬ 
lia  car.  82.e  133 

Liberti  in  che  modo  andauano  dietro  a  colui, che  loro 
aueua  datola  libertà , quando  trionfaua  c.  82 
Libertini  difendenti  da  Liberti  car.  264 

Libra ,  pefo ,  come  li  figuri ,  e  medaglie  doue  lì  ve¬ 
de  car.  9 

Libro  chiamato  nella  fauella  Spagnuola  Canzonerò 
generale  car.  v  164 

Libro  verde  di  Barcellona  che  fia ,  e  à  che  effetto  te¬ 
nuto  car.  25*2 

Licinia  Eudolfia  medaglia  con  Timagine  di  CHRJ- 
STO  Noftro  Signore  ,  e  nell’  vna  delle  mani  ha  il 
inondo ,  fopra  il  quale  è  vna  Croce;  nell’altra  hà 
vn’afìa,  nella  cui  cima  è  anco  la  Croce  car. 17, 
num.  3.  e  6. 

Licinio  Imperadore  medaglia  con  Gioue  giouanetto 
fopra  un’  Aquila  car.  141.  num.8.e  9, 

Licinio  Caluo  ,  e  fua  lode  car.  260 

Lidia  fignoreggiata  da  Ercole  car.  179 

Liguri ,  qual  gente  fia  così  chiamata  car*  278 


XVII 

Lingue  Italiana,  eSpagnuoIa',  hanno  origine  dalla 
Latina  car.  2,Ofca,  Etrufca,  e  Punica  coll’  anti¬ 
ca  di  Spagna  non  s’intendono  car.  13.  e  181.  nelle 
lingue  può  affai  l’vfo  carte  194.  e  nella  lingua  an¬ 
tica  non  fi  metteuano  le  vocali  come  nell’  Ebrea 

car;  „  J94 

Lira  fi  dà  ad  Apollo  car.  139.  fi  vede  nelle  medaglie 
car.  156.  num.5.  e  8. 

Lifimaco  ferito  car.  183.  fi  vede  in  medaglie  Greche 
car.184.  num.i.e  2. 

Lifte  de’Tempij  priuilegiati  car.  179 

Lituo  che  co  fa  folle  ,  e  che  lignifichi ,  e  fua  figura». 

car.  59 

Liuia  Augnila ,  e  fua  figura  nelle  medaglie  d’Itaiica 
car.23 1*  num.  4.  e  5.  altrimenti  detta  lidia ,  e  per¬ 
che  fi  mutalfe  tal  nome  car.  232 

Liuua  Rè  de’  Goti  quando  cominciò  à  regnare  car¬ 
te  242 

Luiua  il  più  antico  Rè  de’  Goti ,  e  fua  medaglia  car¬ 
te  220 

Liutneio  Regni©  medaglia  confolare  con  vna  caccia 
car.  114.  num.  1.  e  2.  vn*  altra  medaglia  carte  iór* 
num. 2.  e  3.  vn’altra  con  due  mani  giunte,  che  han¬ 
no  in  mezzo  vn  Caduceo  con  quelle  lettere  A.  A. A. 
F.  F-  car.72.  num. 5.  e  6 

Locrefupopoli  medaglie  Greche  car.43.  num.i.  e  2. e 
car.  140.  num. 4.  e  5. 

Longobardi  quanto  danno  cagionarono  car.  14 

Lottatori  fi  vngeuano  con  olio  car.  4 a 

Lucilla  con  la  Fecondità  car.78.  num.a.e  3. 

Pietà  car. 3 2.  num-i.  e  3. 

Velia  car.8o,  uum.4. 

Ludo  Cornelio  Sulla  pigliò  il  cognome  di  Felice,  e_* 
per  qual  cagione  car.  59.  fù  fatto  Dittatore  Perpe¬ 
tuo  car*  134 

Lucio  Elio,  e  fua  effigie  in  medaglie  della  Pannonia 
car.97.  num  4.e  5. 

Lucio  ,  e  Caio  Cefari,  di  chi  folfero  figliuoli  car.205. 

e  lor  medaglie  car.204.  num.2.  e  3. 

Lucretio,  e  fua  lode  car.  260 

Lucretio  medaglia  con  vna  tefia  che  getta  acqua  per 
la  bocca  c.i  io.  n.i.e  2.  la  flelfa  c.  240 

Ludus  Gallìcus  car.  266 

Ludus  matutinus  car.  266 

Luigi  Ponze  delle  grandezze ,  Se  Infcrizioni  di  Tar- 
ragona  car,  2 9$ 

M.  Lollio  Paiicano ,  medaglia  confolare  col  Pulpito 
detto  Roltra  car.33.  num.i.e  2. 

Luna,  e  fuoi  effetti,  riceue il  lume  dal  Sole  c.  162 
Lupi  fi  danno  a  Marte ,  e  perche  vna  lupa  alleuò  Ro¬ 
molo  ,  è  Remo  car.  17 1.  fi  veggono  nelle  medaglie 
di  Lerida  car.  197, 

Luperchi  chi  fiano ,  Se  in  che  guifa  andauano  per  Ro¬ 
ma  car.  169 

Lufitania  vi  erano  tre  conuenti  car.  1 V7 

Luftro,  che  cofa  foffe,  e  perche  così  detto  <w  282 


M.  Sola  vuol  dire  Munìcipìum  car. 
Macello,  che  fia,  e  donde  detto  c, 
Macrino  Imperadore 
Medaglie  fue 
Equità  car.46.  num.S’. 

Gioue  car.  141.  num. 3. e  6. 
Securitàcar.49.  num, 7. 

£ 
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Magifirati  apprefso  i  Romani  dì  che  colore  fi  vefti- 
uanocar.  _  77 

Magifirati  di  Municipio ,  e  Colonia ,  e  loro  priuile- 
gicar.  198.0199 

Magna  Augufti  Domus  che  cofafiac.  .  136 

Magnentio  Imperadore ,  medaglia  con  tai  lettere, 
Sàius  car.  16.  num. 4. e  5. 

Magnefii popoli  che  afilo,  olia  franchigia  aueuano 
car.  179.  medaglia  Greca  col  fiume  Meandro  in_j 
forma  di  Toro  car.  109.  nu.  1.  e  2. 

Maiorano  Imperadore  medaglia  con  la  Vittoria  car. 
r  8.  nu.4  e  5** 

Malua  fiore  di  co  far  purpureo  car.  173 

G.  Mauimea  medaglie 
Fecondità  car.78.  num.7. 

Felicità  car.  60.  numero  con  quattro  figure-# 
car..  61.  numero  8.  e  9.  e  carte  62.  numero.2.e  3. 
Velia  car.80.  num.2. 

Manurio  Veturio  che  premio  volle  per  auer  fatto 
molti  feudi  a  fimiiitudine  de  gli  Ancili  car.  1  ?3 
Manio  Aquilio  combatte  con  gli  fchiaui  fuggitiui  di 
Sicilia ,  e  Tue  medaglie  car.29.  n.4. 96.  num.  3. 

Mano  Anidra  ,  mano  di  ladri  predo  i  Romani  car¬ 
te  166 

Manubia,  parola  Latina  che  lignifichi  car.  286 

Maometto  quando  fi  ribellò  da5  Romani  car.  24* 

Marcelli  erano  molto  nobili ,  &  antichi,  fe  ben’erano 
plebei  car.  229 

Marcia  Otacilla .  e  fue  medaglie 
Pietà  car.3  r.  num. 8. 

Pudicitia  car  77.  num. 3. e  6. 

Marciana  Imperadrice ,  e  Tua  medaglia  con  l’Aquila 
car.  121.  num. 6.  e  9. 

Marco  Antonio  ,  coi  va fo  di  Ercole  ,  il  quale  diceua 
edere  della  famiglia  |di  Ercole  car.  169.  medaglia 
con  Cleopatra  car.23.  num.io.e  1 1. 

Marco  A  grippa  incoronato  con  corona  Roftrata  in 
medaglie  car.  146.  num.  t  e  a.  fù  Confole  molto  po¬ 
tente  nel  tempo  di  Augufto  tanto  ,  cheli  batteua 
moneta  coi  fuo  nome  dentro ,  e  fuori  di  Roma  car. 
198. Tue  medaglie  di  Calahorra  deferitte  dall’Au¬ 
tore  car.  214 

Marco  Imperadore ,  efua  medaglia  della  confecra* 
zione  c, i2i.  num  4>e  5*. 

Marco  Marcello  fece  due  Tempi]  vno  all’Onore ,  e 
l’altre  alla  Virtù  c.28.  e  8.  fondò  Cordoua  Città  in 
Ifpagnia  e  la  chiamò  Patricia  229 

Marco  V arrone  ,  e  fue  lodi  c.  259 

Mare  Tirreno,  e  Mediterraneo  c-  86 

Mario  fù  fette  volte  Confole  ,  e  fua  patria  c.  _  265: 
Mariniana  Imperadrice,  fua  medaglia  con  l’Aquila-., 
car. 122  n.r.e4* 

Mariti  già  comperauano  le  loro  mogli  c.  263 

Marfilia  Città  in  Francia ,  fua  figura  ,  e  dichiarazio¬ 
ne,  e  di  doue vengono  c.  190 

Marte ,  a  cui  è  dedicato  il  gallo ,  e  le  carrozze  carte 
139.  e  17 r . 

Martiale,  e  fuo  verfo  corretto  c.  87 

Marulio  fa  buon  poeta  c.  297 

Mafcare  a  chi  fi  ano  dedicate  c.  109 

Malfentio  Imperadore,  e  fua  medaglia  con  l’Eternità 
car. 36.  ni  f.e  12. 

Maffimiano  Imperadore  ,  e  fua  medaglia  . 

Concordia  con  due  figure  car.  4.  num.  3.  e  car.  39. 
Burnì  1.  e  12. 

Moneta  car.s*,  num.4. 

Pace  ear.43.  nona. io. 


OLA. 

Virtù  rapprefentata  per  Ercole  che  tiene  yn-» 
Ceruio  per  le  corna  car.  29»  num. 6. ,  oc  in  vn  auto 
modoc.30.num.!. e  2. 

Maffimiiio  Imperadore,  e  fue  medaglie 
Pace  c.43.  num. 8. 

Prouidenza  car.58.  num. 3. 

Vittoria  Germana  car.^.  num.  1. 

Malfimo  Imperadore  ,  medaglia  Greca  con  la 

ria  c. £0.  num.  1.  9 

Matidia  con  la  Pietà  con  tre  figure  carte  33*  num.  5. 


e  9# 

Mauritania  Prouincia ,  e  fua  figura  nelle  medagli 


li-# 


car. 


vai  •  f  \  « 

Maufoleo  che  cofa  fòlle  ,  e  perche  cesi  detto  car¬ 
te  l2\ 

Maxumus  parola  Latina  per  Maxlums  vfato  da  gli 

antichi,  e  Umili  altri  nomi  car. .  ^ 

Mazza  di  Ercole  ,  e  fuoi  effetti  car.  168.  di  Te  eo 
car.  ié9.  elfa,  e  la  pelle  di  Leone ,  e  vafo  da  bere  li 

danno  ad  Ercole  car.  r  c 

Meandro  fiume  come  figurato  c.  108. e  la  lua  tigura  in 

medaglie  0.109.  num  1. e  2.  _  u 

Medaglia  e  fua  vera  etimologia,  e  fe  e  lo  uè  o»  £ 
Nòmifmacar.  .  vna, che  ne  fu  inoltrata  a  CHKi- 

STO  N.S.  car.  .  T  A1 

Medaglia  non  tenuta  per  moneta  con  lettere  1U. 

IO  TRIVMPH  E  come  s  intendano  quelle-# 
lettere c. 3. e  num.  1. e  2. 

Medaglie  che  cofa  fiano ,  e  fe  e  de  fono  Mone  e,  e-# 
che  vtile  fe  necaui  c.a.  1 3* 1 4-J 5**  i9-e  20.  quali  non 
fiano  fiate  Monete ,  e  fue  ragioni ,  e  quelle  d  oro  , 
e  d’argento  in  tempo  d’ Adriano  erano  tenute  per 
gioie,  &  alcune  feruiuano  per  monete  ,  «altre-# 
nò  car. 3.  e  quali  erano  tenute  per  Monete  c  4.  e  9. 
diuerfe  con  Piangine  di  Ni  S.  c.  i9.£0ndettere  in* 

cognite  c.  160.  num.^.e  6.  _  -  .  ,  ) 

Medaglie  doue  fi  vede  fcritto  E  X.  S.  C.  &  in  altre 
E  X.  A.  P  car.  4.  alcune  A  c  C  A  £  *  °Nc 
altre  SACRA  MONETA  AVGVSTI 
NOSTRI  carte  s*.  e  che  lignifichino ,  &  «l 'al¬ 
cune  vi  fono  lettere  1 1*  VIR  in  altre  III-  IR« 
Se  in  altre  A.  A.  A.  F.  F.  e  fuo  lignificato  car¬ 
te  $ 

Medaglie  con  lettere  H  &  S  fe  fi  ritrouino  c.  7 

Medaglie  di  Roma ,  nelle  quali  fi  vede  vna  I ,  o  vna 
L  ,  &  in  altre  vna  S  che  denotino  c.  9 

Medaglie  di  rame,  nelle  quali  fi  veggono  quattro 
pumi ,  o  piccioli  cerchietti ,  alcune  con  tre  altre , 
con  due,  che  lignifico ,  e  medaglie  doue  fiano  car¬ 
te  9 

Medaglie  come  fi  conofcano  le  vere  dalle  finte  c.  14» 

Medaglie  derte  Librile*,  che  fiano  c.  ^ 

Medaglie  quando ,  Se  in  che  tempo  cominciarono  a-# 
efifèr’  in  prezzo,  e  fino  a  quanto  durò  c.  *3 

Medaglie  moderne  apportano  maggior  guito  a  chi 
poco  s’intende  di  tal  materia ,  e  perche ,  e  quando 
fonocauate  dalle  antiche  di  rado  s  aLomi  guano  10 
ogni  cofa ,  Se  in  che  fi  gabbino  quelli ,  che  le  con¬ 
trafanno  a  capriccio.  A  conoscerle  fi  corre  gran 
pericolo  ,  e  non  minore  a  credere  à  gli  intagli  del¬ 
le  (lampare  c.  14  contrafatte  del  padre ,  e  madre 
di  Giulio  Cefare,  e  d’altri  c.  14.  e  292. 

Medaglie  Ofche quali  fiano  c.  lo® 

Medaglie  con  Labari ,  e  Baftoni ,  e  quelle  lettere, 
SIGN  A  COHORTI  VMc.  18 

Medaglie,e  loro  diftinzione  fecondo  la  diuerfità  del* 

le  nationi ,  e  linguaggi  donde  elle  vennero  c.  20.  e 

quali 
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quali  lìano  quelle ,  'che  non  hanno  rouefci  car.22.e 
£3.  altre  ve  ne  fono  fenza  ritti ,  cioè  faccie,  o  tette, 
e  di  che  nationi ,  |e  come  li  chiameranno  car.  24.  e 
25*.  quelle  di  argento  quando  battute  da  i  Quarru- 
muiri  car  6.  dichiaratione  di  quelle ,  che  fono  fen¬ 
za  motto  car.  139 

Medaglie  di  Spagna  quali  fiano  le  piu  antiche  car¬ 
te  193 

Medaglie  di  Nerone ,  Calligola ,  Elagabalo  ,  e  altri 
peffirai  uomini  perche  fi  debbano  apprezzare  ca.  1  5 
Medaglie,  Se  Infcrizzioni  fìnte  da  Don  Antonio  di 
Gueuarac.280.  e  da  altri  c.  292.0293 

Medaglie  de  Cartaginefi ,  de3  Francefi  ,  e  de  gli  Spa* 
gnuoli  perche  non  fi  trouano  c.  18 1 

Medaglie  fenza  lettere,  che  hanno  da  una  banda  vna 
palma  dall*  altra  un  cavallo ,  &  in  altre  ,  che  vi  è  la 
{fella  palma  ,  o  vna  tefta  di  donna ,  e  dall'  altra-» 
un  cavallo  appoggiato  a  una  palma  di  douefiano 
car.  *  188 

Medaglie  Greche, nelle  quali  e  fcrittoNE&KOP&N 
e  che  cofa  lignifichi ,  e  Medaglia  doue  fi  vegga-» 
car.  178 

Medaglie  di  Napoli  doue  fi  fcuopre  figurata  vna  lira 
&  un  monte  come  alcuni  credono,,  altri  dicono 
elfère  la  cortina  dei  Tripode  di  Apollo  car.  1 56 
Medaglie  del  tempo  di  Cicerone  ,  nelle  quali  fi  veg¬ 
gono  cofe  dei  tempo  de'  primi  Confoli ,  &  a  che 
giouino  car.  13 

Medicus  ludi  Gallic. ,  che  lignifichi  car.  a  6  6 

Medicus  ludi  Matut.  che  cofa  fotte  car.  266 

Medufa  che  fi  a,  e  che  cofa  s'intenda  per  effa  car.  r  52. 

è  dedicata  à  Minerua  car.  139:0151 

Melagranata  perche  fìa  dedicata  a  Proferpina  car. 
1 39.  e  172  la  fcorza  fi  rallòmiglia  alla  fepoltura  , 
Se  i  grani  di  che  colore  fiano  car.  173 

Mele  fono  dedicate  ad  Ercole  car.  139 

.Melicerta  ,  o  Palemone  giuochi  Iffhmici  car.  145 
Meiicerta  con  fuo  padre  Ino  car.  146 

Melis  fiume  figurato  in  una  medaglia  Greca  d'Ome- 
ro  car.  109.  num.3,  e  4. 

Mei,  parola  Latina  fcritta  per  mihi  da  gli  antichi 
car.  237 

Melpomene  Mufa  figurata  nelle  medaglie  car.  158. 
num.i.  e  4. 

C.  Memmio  medaglia  Confolare  con  Quirino  danna 
banda  dall’  altra  Cerere  c.  172.0001.7. e  8. 

.Memoria  fi  troua  nelle  medaglie  figurata  c.  83 

Mentefa ,  e  fua  medaglia  di  Suintila  Rè  de’  Goti ,  & 
alcuni  credono  che  fia  la  Città  di  Gaen  in  Ifpagnia 
car.  228 

Mentefani  popoli  tributari;  ueniuano  al  conuento  di 
Saragozza  car.  228 

Mercurio  ,  a  cui  era  dato  il  caduceo  ,  il  cappello  con 

l’ali ,  e  il  becco,  &  una  chiocciola,  conia  qual  fuo- 
na  car.37. 59-  139.  171. 172.  perche  è  figurato 

per  la  Pierà,  e  Religione,  e  perche  porti  vna  ver¬ 
ga  car  37  fi  vede  figurato  il  Tremigiffo  con  la  tefta 
dicane,  e  perche  car.  98.  Ammazzò  Argo  ,  Se  è 
chiamato  A  rgida  da  i  Greci  car.  144.  fi  vede  nelle 
medaglie  di  Antinoo,  doue  è  figurato  infieme  col 
Pegafeo  car.  1 59.  &  ebbe  anco  officio  di  Trombet¬ 
tiere  ,  di  Corriere  ,  e  di  Araldo  ,  e  fi  vede  figurato 
in  medaglie  car.  172.  fe  gli  dà  vna  borfa  in  mano  e 
perche.  Se  in  medaglie  fi  vede  a  cavallo  à  vn  Becco 
car.  17 1 

£P  Mefacon  la  Felicità  c.61.  num.a.econ  la  Fecondi¬ 
tà  e.79.  num.2.  e  3, 
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Melopotamia ,  Prouincia ,  e  fuajfigura,  &  Etimologi* 


car. 


ioa 


Meta  ,  che  cofa  fia ,  Se  a  che  fe  ne  feruiuano  gli  anti  - 


chi car 


Metalli ,  cioè  oro,  argento,  e  rame  con  che  lettere-» 
erano  deferitti  nelle  medaglie  car.  72 

Metallo  Corintio.  Vedi  Corinto  . 

Metelli  fe  ben  molto  antichi ,  e  nobili  •  erano  nondi¬ 
meno  Plebei  car.  229 

Metello, perche  lo  chiamauano  diademato  c.  183 
Q_Metello  Pio, medaglia  confolare  con  un  Elefante» 
c.33.  num.2,  e  3.  c.89.  num.3.4.5.  e  6. 

QJVIetetto  Pio  Scipione  medaglia  confolare  con  let¬ 
tere  G.T.A.  e  che  lignifichino  c.90.  num.2.  e  3. 
G.Metello  medaglia  confolare  con  vn  carro  tirato  da 
quattro  Elefanti  c.89.  num.7. 

Q^Metello  Macedonico  Cenfore  ,  e  quello,  che  gli 
accadde  nella  fua  cedfnTta  c.  134 

Mezza  libra  come  era  ref  ita  nelle  medaglie  car.  io. 
num.i.  e  2. 

Miglio  come  era  fegnatoda'Romanic.  64 

Milioni,  in  che  maniera  erano  nominati,  e  figurati 
car.  ~  255 

Minerua,o  Pallade,  à  cui  è  dedicato  Io  fcudo,Gorgo- 
ne,o  Medufa,  l'Oliuo,  e  le  Ciuette  car.  139.  e_* 
140.  con  faette  fi  vede  nelle  medaglie  di  Domina¬ 
no  car.  142.  mira.  r.  2.e  3.  e  perche  le  fi  diano c  143. 
ella  piefe  vendetta  d’Aiace  Oileo  ;  e  vi  è  un  dife- 
gno  d’elfà  car.  142.  e  143.  molte  cole  figurate  nella 
celata  di  ella  fi  veggono  nelle  medaglie  148.  e  149. 
in  Atene  moffrauano  al  tempo  di  Plinio  l'Oliuo  di 
lei, e  Virgilio  anehe  nella  Georgica  dice  che  1’  ali¬ 
nole  era  dedicato  car.  14?.  e  io  fletto  dice  Plinio 
car.  143.  contratto  nato  fra  ella  ,  e  Nettuno  c.  144. 
&  all'  ora  ,  come  dice  Dio  ligi  s’incoronò  di  rami 
d’oliuo  ,  Medaglie  nelle  quali  fi  vede  figurata  con 
l’oliuo  in  mano  car.  14?.  num.2.  e  3.  le  lue  arme_, , 
Gorgona  ,  o  Medufa ,  Se  alcune  medaglie  doue  fi 
trouino  figurate  car.  147  num.7.  8.  9  io.  n.  e  12. 
vna  ftatua  di  eifa  fatta  da  Fidia  in  Atene  ,  e  fua  de¬ 
finizione  ,  e  delcrirta  da  Paufania  car.  154.  nel  Re¬ 
gno  di  Napoli  apprettò  aCapuanel  paefe  di  cam¬ 
pagna  fà  a  competenza  nella  raccolta  con  Cerere , 
e  Bacco  cioè  ella  in  quella  dell’  olio  ,  Cerere ,  in_j 
quella  del  grano,  e  Bacco,  in  quella  del  vino  car¬ 
te  169 

Minotauro  fi  vede  figurato  in  medaglie  di  Napoli ,  e 
medaglie  diuerfe  doue  fi  vegga  car.  156*  nura.  6.  e 
9.  io.  11.eca1.160.  num.1.2.  3.4.5.  e  6.  che  cofa  li¬ 
gnifichi  ,  Se  il  laberinto ,  doue  flette  ,  e  chi  lo  am¬ 
mazzò  160.  fua  fauola ,  &  innamoramento  di  Pafifè 
car.161.  chi  fotte,&  in  medaglie  figurato  con  vna-# 
Vittoria  fopra ,  Se  in  altre  con  una  corona  ,  e  con 
vn  vafo  fopra  che  lignifichi ,  e  di  chi  fotte  figliuolo 
car.  1 6 

Minos,  e  fua  moglie  Pafife,  Se  Ariadae  fua  figliuola , 
e  lor  fauola  del  Minotauro  c.  lóo.e  161 

T  I.  Minucio  Augurino  in  che  modo  premiato  da* 
Romani  per  auere  liberato  Roma  dal  pericolo 
della  tirannia  di  Spurio  Metto ,  e  medaglie  ,  nelle 
quali  ttà  fcolpito  il  fuo  nome  car.  1 19.  n.i.2.  e  3. 
Minucio ,  nè  Q_Fabio  non  furono  Signori  di  Roma, 
ma  ebbero  certa  giurifdizione  fopra  l’effercito  car. 
280.  rinunziò  il  fuo  Imperio, e  fi  fottomittè  a  Quin¬ 
to  Fabio  car.  28r 

Mirto  dedicato  a  Veneree.  139.  140.  fuo  olio  a  che 
ferua  car.  164 

C  a  Mis 
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Mis,  fù  vn  maeilro ,  che  fcolpì  nello  feudo  dlMi- 
nerua  la  battaglia  de  Lapiti ,  e  de’ Centauri  car¬ 
Mileno  fù  ammazzato  da  Tritone  per  che  lo  sfidò  a 
fonare  car.  15 1.  leefTequie,  che  gli  .furono  fatte-, 
qar. 

Miglia, parola  Latina,  che  cofa  lignifichi  c.^  3 

Mitre,  o  diademe,  che  poneuano  in  capo  a  i  tori,  che 
fagrificauano,e  la  ragione  ,  e  perche  fi  fiano  vfate 
da*  Vefcoui  car.  ^  a  .  227 

Moisè  fece  rompere  gli  Idoli ,  i  quali  erano  in  figura 
di  animali  car.  t, 

Moneta  Dea  come  è  figurata  nelle  medaglie  7  te  72 
Moneta  chiamata  Didragma  ,  Tedragma,  Siclo,  o 
Statere,  efe  nefà  menzioneunella  facra  Scrittura 

car.  22 

Moneta  moflrata  a  Noftro  Sonore  con  l’imagine ,  e 
Inflizione  di  Cefare, oÉii  Tiberio c.  Il 

Moneta  battuta  da’Tarraconefi  con  un  Tempio,  e 
quelle  lettere  C.  V.  T.T.  ad  onore  di  Augufto  do¬ 
po  la  fua  morte  c.  24.201.205: 

Moneta  vfata  da  gli  antichi  come  oggi  da  noi  car¬ 
te  6 

Monetali  chi  fodero  ,  Se  a  che  feruiffero  car.5*.e  72.e 
quello  nome  fi  truouaufato  da  Cicerone  car.  5*.  e 
quanti  erano  c.  6 

Monete ,  e  chi  fù  il  primo  che  le  battè  conl’imagine 
di  CHRISTO  N  S.  c.  19 

Monete  fi  batteuano  da  glilmperadori  co’Ioro  ritrat¬ 
ti,  é  decoro  figliuoli,  e  mogli  c.  1 1 

Monete  di  diuerfe  materie  fatte  da  diuerfi  popoli 
car.  189 

Monete  d’argento  quando  fi  cominciarono  a  lauora- 
re,  &  in  quelle,  che  fi  batterono  innanzi  a  Tiberio 
non  era  fe  non  il  nome  di  Roma  ,  e  cofe  apparte¬ 
nenti  ad  efià,  e  poi  fi  vsòdi  fcolpirui  altre  cofe-. 
car.  15° 

Monte  Celio  da  chi  pigliò  il  nomee.  229 

Monte  Maggiore  terra  in  Ifpagna  .  Vedi  Vlia-*  . 

car.  282 

Mori,  quai  fiano ,  <5r  elfi  furono  la  ruina  della  Spagna 
car-  9t 

Mortella  dedicara  a  Venere  car,  139.  e  perche  cagio- 
necar.  164 

Mun.  lignifica  Municipio  c.  198 

Municipi  quali  etano  ,  e  che  cofa  poteuano ,  fare  e  fe 
erano  fatti  col  privilegio  de’Cittadini  Romani ,  o 
de’Latini ,  e  che  era  il  loro  privilegio  ,  e  che  non 
perdeuano  il  priudegio  della  loro  Republica  fe 
bene  erano  adenti  c.  1 98 

Mimicipii  diuerfi  nella  Spagna  citeriore  e.  199 

Municipio  è  più,  che  Colonia  car.  198.  &  e  ferra  di 
Cittadini  Romani ,  e  perche  diceuano  la  Colonia 
eder  da  più  che  il  Municipio  car.  199.  Mun.  fignifì 
<a  Municipio  car.  198.  come  fi  è  detto  di  fopra . 
Munificenza  come  figurata  nelle  medaglie  c .  68 

Mufe  in  alcune  antichità  fi  veggono  con  penne  d’vc- 
cello  in  tetta ,  e  da  chi  l’aueuero ,  e  qual  fotte  la_» 
loro  madre  :  Se  effe  vinfero  le  piche ,  e  come  fiano 
figurate  nelle  medaglie  c.  *1^7 

Mufica ,  fi  vede  figurata  nel  rouefeio  d’una  medaglia 
di  Nerone  car,n.  num.5. 
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NÀpoli ,  e  fue  armi ,  e  da  cni  fondata ,  e  monete 
fue  ,  nelle  quali  è  figurata  una  lira  con  la  corti¬ 
na  del  Tripode  di  Apolline  car.  156*  nutn.  4.  e  5. 
un5  altra  con  un  Minotauro  nutn.  io.  e  a»  un  altra 

c.  163.  num.r.  e  2.  o  *  f8 

Narbona ,  e  fue  medaglie  deferitte  dall  Autore .  Gli 
Arciuefcoui’  d’effa  andauano  in  Ifpagna  a  Concili! 

di  Toledo  c  .  l9 1 

Naute  ,  Se  Enea  ricuperaròno  il  Palladio  ,e  lo  porta¬ 
rono  in  Alba  c.  79 

Nautia  famiglia  donde  abbia  auto  Origine  c.  79 

Nepefi  difcepolo  di  Fidia  fece  una  ftatua  di  Venere 

Pafia  c.  l7& 

Nerone  Imperadore  fi  recò  a  gloria  il  faper  ben  can¬ 
tare  ,  e  fonare  car.  1 1.  fuo  biafimo  car.  15’.  una  fua-» 
medaglia  venduta  a  Papa  Paolo  IV.  car.  29a*  va 
altra  con  la  fùa  fteffa  effìgie  in  ambe  le  bande  0,23, 
num.  r.e  2.  altre  medaglie 
Annona  car.70.  num-4. 

Arco  car.  127.  num  3. 

Biga  tirata  da*  Tigri  con  le  Baccanti  car.  170.  nu¬ 
mero  2.  j. 

Celata  di  Pallade ,  feudo ,  e  lancia ,  Se  un  ramo  di 
Oliuocar.147  num.  7.  e  8. 

Circo  car  1 17.  num.  1. 

Citaredo  car  1 1.  num.5*. 

Congiario  car. 67.  num.r. 

Edificio  con  quelle  lettere  MAC*  AVG.  car*  136’ 
num*.  r. 

Equefter  crdo  principis  ìuuentutis  carte  12.  num.  3» 
e  6. 

Liberalità  rapprefentata  col  congiario  carte  67.ni!- 
mer.i.  ] 

Porto  d’Oftia  c  it  i,  num.r.  I 

Roma  c.9?.  num. 2. e  4- 
Securità  c.48.  num.7. 

Salute  c.74  num.5*. 

Tempio  di  Giano  ferrato ,  e  fua  figura  nelle  meda¬ 
glie  c.  148.  num.  1. e  2. 

Vitroriac.?:;  num.2. 

C.  Nenia  medaglia  confolare  c.8.  num.6.e  7» 

Neraa  Imperadore  ,  e  fue  medaglie 
Concordia  car.39.  num.i. 

Libertà  car.82.  num.i. 

Liberalità  con  vn  congiario  c.67*n.2.e  3. 

Salute  car. 74.  npm.13. 

Nerua .  Ved*  Licinio 

Nettuno  ,  a  cui  fono  dedicati  ì  caualli,  i  delfini ,  Se  il 
tridente  c.  1 39.  ebbe  una  disfida  con  Minerua  ,  o 
Pallade  c.  144.  fù  Signor  del  Mare,  e  perche  gli  lì 
dia  il  tridente ,  Se  i  delfini  c.  145**  e  come  fia  chia¬ 
mato  da*  Greci ,  Se  è  in  diuerfe  medaglie  figurato 
c  146.  n.T.2.3.4.51  6. trasformato  in  figura  di  causi¬ 
lo  fi  vede  in  una  medaglia  di  Larifla  c.  152.  n.  7*  8. 
un’altra  medaglia ,  nella  quale  crede  l  A  utore  che 
fia  figuraro  con  quelle  lettere  COESSET  c.  207 
GNeuio  Balbo,  medaglia  confolare  con  una  carretta 
tirata  da  tre  caualli  con  tai  lettere  S.  C*  car.4.  n.3. 
e  6. 

Nicandro  fece  un  libro  in  Greco ,  e  TintitolòThe- 
riacac.  9° 

Nicolò  Grucchio  fece  un  libro  intitolato  de  Comitijs 
car.  137 

Nicolò  Perotto  Arciuefcouo  di  Siponto  fece  un  libro 
fopra  Martiale  c.  *79 

Ni- 
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Nicolò  Papa  V,.fa  cercare  per  tutto  il  mondo  dell’In- 
crizioni  car.  293 

NF&KOP^N  quella  parola  Greca  ,  che  lignifichi 
nelle  medaglie  c.  178 

Nigido  Figulo  gran  filofofo  car.  260 

N  ilo  fiume ,  e  fua  figura  nelle  medaglie  car.  1 40.  n.  1. 
2.3.  €4.  e  car.  105.  la  fua  figura  figurata  nello  fleffo 
modo,  che  oggi  fi  vede  in  Roma  c.  106 

Nimes  Colonia  in  Francia,  e  Tue  medaglie  car.  190.  e 
191.  nutn.2.e  3. 

Ninfe  trafmutate  in  alberi  Larici  car.  130.  num.  3- 
e  4. 

Nobili  inRoma  quali  erano  c.  229 

Nobiltà  de’Romani  quale  folle  c.  79 

Nobiltà,  e  fua  figura  nelle  medaglie  c.  79  e  80 

Nolani  medaglia  Greca  c  160.  num.*.  e  3. 

Nomi  di  Duumuiri ,  e  di  Confoli  Hanno  fempre  nel¬ 
le  medaglie  nel  fello  cafo.  car.  213.  una  medaglia, 
Eiella  quale  fi  vede  nel  primo  cafo.  car.  219.  nu¬ 
mero.  r. 

Nomos,  parola  Greca  lignifica  legge,  car.  2 

Notari  introdotti  al  tempo  di  Cicerone,  car.  299 
Note,  o  cifre,  e  lettere  particolari ,  che  differenza  vi 
fi  a  fra  effe.  car.  299 

Nottue ,  cioè  Civette  nelle  medaglie  d’Atene.car.  12 
nu.  1 1.  e  1 2.  Vedi  Atene . 

Numa  Pompilio  Re  de*  Romani  ,  e  fua  figura  nelle 
medaglie  infième  con  quella  di  Anco  Marti©,  car. 
1  30.  nu.i.e  2. 

Numerare  è  più  breve  apprelìòdi  noi ,  che  appreffo 
gli  antichi,  car.  *  2$j 

Numeri  come  fegnati  appreffo  i  Romani. car.  254 
Numeri  fcolpiti  fopra  gii  Archi  detColoffeo  ache^, 
lervilfero  car.  114 

Numeri,  meffi  doppo  la  tribunitia  podeflà,che  lignifi¬ 
chino  ,  e  quelli ,  che  fi  mettono  doppo  la  parola-# 
Imperator.  car.  133 

ELumifma,  o  Nomifma,  fe  fia  lo  Hello,  che  medaglia . 
car.  2 


O  Belli,  &  Obelifchi.  car.  122 

Obelifco  di  San  Pietro  in  Roma  a  chi  dedicato, 
car.  ®  .122 

Obolo  moneta  car.  22 

Gbulco  luogo  in  Ifpagna  ,  ora  chiamato  Porcuna,  e 
lue  medaglie,  car, 234.  e  135.  nu,2.  e  3. 

Olimpici  giuochi,  car.  189 

Olio  di  mirto  buono  per  li  capelli,  car.  164 

Olio  fi  dava  al  popolo  con  occafione  di  lavarli  nelle 
terme,  o  lìano  bagni,  car.  257 

Olivo  che  lignifichi ,  e  perche  fia  dedicato  a  Miner¬ 
va  ,  o  Paiiade.  car.  42. 139. 143.  fuoi  rami ,  che  li¬ 
gnifichino.  car.  69.  perche  fi  chiami  albero  nero, 
car.  180.  quello  di  Pallade,  che  fi  inoltrava  in  Ate¬ 
ne  ,  e  q  uell’altro  al  quale  Argo  legò  la  vacca  Io ,  il 
quale  inoltravano  in  Argo, e  di  efiò  s*incoronavano 
ne  i  giuochi  Olimpici  quei,  che  vincevano.car.145' 
Omen,  parola  Latina,  e  che  lignifichi,  car.  13  6m 

Omero  detto  Melifigine ,  e  fua  medaglia  Greca,  car 
io9.nu-3  4.5'.  e  6. 

Onocefalo,  e  fua  defcrizzione  car.  98.  in  medaglie  fi¬ 
gurato.  car.99.  nu.4. 

Onofrio  Panuinio  e  fuoi  libri. car.  246 

Opime,  cioè  fpoglie  acguiftare  da  Romolo, car.  171 


OLA.  xxi 

Oppida ,  parola  Latina  ,  come  fi  debba  fcriverc— » . 

car.  277 

Oppio  bianco  albero  dedicato  ad  Ercole.car.  139 
Optato,  parola  Latina,  e  fuo  lignificato,  car.  250 
Optato ,  nome  proprio  ,  il  quale  camino  con  grande 
onore  per  tre  Itati  di  età.  car 
Optumus  parola  Latina , per  optimus  ufata  dagli  an¬ 
tichi.  car.  27g 

Oracoli  già  al  tempori  Cicerone  non  vi  erano  come 
prima,  car.  1 7 1 .  i  più  antichi  erano  quei  di  Giove  di 
Dodona.  car.  ^3 

Orafi  che  utile  cavino  dalle  medaglie,  car,  13 

Oratio,  &  un  verfo  de-  fuoi  corretto,  car.  *  198 

Ordini,  Dorico,  Ionico,  Corinto,  e  CompoHo,  quali 
fieno,  e  perche  così  detti,  car.  1 13.  e  1 14 

Ordine  To'cano  oggi  detto  Ruftico.car.  114 

Oro  Apollo ,  libro  che  tratto  delle  lettere  Gierogli- 
fiche,  car.  i2g 

Ortografia  delle  voci ,  e  de*  nomi  propri  de9  Romani 
cavate  dalle  medaglie,  car.  26© 

Ortografia  antica,  car.  260 

Ofanna ,  che  cofa  voglia  dire  in  lingua  Soriana.# . 

car.  7$ 

Ofca  era  Municipio .  car.  199.  è  Città  in  Aragona-. , 
chiamata  oggi  Huefca  ,  fù  chiamata  Urbs ,  e  per¬ 
che,  e  che  ligniti  hi  Ofca  Urbs,  e  fua  nobiltà, 
quello ,  che  fopra  ciò  fcrive  Plutarco ,  e  come  me¬ 
ritò  titolo  di  Gran  Ciftàjfù,come  oggi  ancora, fcuo- 
la  di  lettere  in  diverfe  facoltà  ,  e  l’encomio  del  Rè 
Pietro  primo  di  Aragona ,  e  fù  patria  de*  gloriofi 
fanti  Lorenzo ,  e  Vincenzo,  e  fue  medaglie,  car. 2 1 5 
216.  217.  nu,  1.  2.  3.4.5,  6.  7.  89. 

Ofche  medaglie  quali  fieno,  car.  160 

Ofiri  perche  gli  fi  dia  la  pefea.  car.  16 f 

Offonoba,  che  luogo  fi  a  non.fi  sà,  car.  221 

Offuna  qual  fia  anticamente  detta  Urfone,  efuame- 
daglia.  car. 3 33.  nu.?.  e  6. 

Oflia,  parola  Latina, quando  fi  feriva  con  afpìratione, 
e  quando  fenza,  e  donde  derivi,  car.  j  1  \ 

OtaciUa  Imperatrice  ,  e  fua  medaglia  con  la  figura 
deirippopotamo.  car.  164.  mi  3. 

Ottone  ìmperadore ,  e  fue  medaglie  della  Severità . 
car.49.  num. 8.9.  e  12. 

Ottavio  Pantagato  ,  e  fua  opinione  circa  il  colore-. 

delle  vedi  dette  toghe,  car.  77 

OV,  in  vece  di  V  lunga,  car.  26 1 

Ovidio  intitolò  un  fuo  libro  inlbin,  perche  cagio¬ 
ne.  car.  98 


P.  Si  deve  metter  nelle  parole  Latine. Emptus, Re- 
demptus,  Comptus  ;  Se  altre  limili  contra  l’opi¬ 
nione  di  Dionigi  Lambino.  car.  282 

Pace  caufa  Abbondanza ,  e  come  è  figurata  nelle  me¬ 
daglie.  car.  41.  fuo  Tempio  fatto  da  Vefpafiano» 
medaglia  Greca,  car.43.  num.  4-  e  5.  profetizzata^ 
da  molti  nella  venuta  di  CHRISTO  Noftro  Signo¬ 
re.  car.  148 

Pacuuip  Poeta,*  fua  lode.  car.  '  1260 

Padovano  ,  che  contrafà  le  medaglie  antiche  meglio 
di  ogni  altro,  car.  292 

Paefe  di  Campagna  ,  che  è  vicino  a  Capua  nel  Regno 
di  Napoli  è  molto  fecondo,  car.  169 

Pafo  mette  colombi  nelle  fue  monete.  car.t39.  e  dico¬ 
no  ,  che  non  pioveva  mai  in  un  chioflro  (coperto 

'  .  di 
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di  Venere,  car.  #  _  #  *7^- 

Palemone.  ò  Melicerta,  giuochi  IHmici.  car.  I4 5 
Palemone  ,  o  Archemoro.  car.  1 45* 

Palettrina  da  chi  ha  fondata,  ear.  245* 

p.  Palicano  fù  Trjbuno  della  plebe ,  e  perche  ini|e_-» 
l’effigie  della  Libertà,  &  il  Pulpito  detto Roltra 
nelle  medaglie,  car.134.  fua  medaglia,  car.55* e  *33 
nu.i.  e  2.  la  fletta. 

Pallio  ufato  da’  Greci ,  come  la  toga  da’  Romani . 

car.  27r 

Pallade,  o  Minerva,  efuearme,  con  la  fua  Gorgo¬ 
ne,  oMedufa,  e  medaglie  dove  ha  figurata .  car. 
,147.  e* fra  ella  ,  e  Bellona  vi  è  differenza,  car.  148* 
perche  fi  chiama  Tritonica ,  e  molte  altre  cofe . 
car. 

Palladio ,  che  cofa  fia,  e  fù  tenuto  in  Troia  in  gran  ve¬ 
neratone,  car.  .  _  79 

Fallante  liberto  ricusò  gran  fomma  di  danari .  car¬ 
te  ;  27? 

Palle,  o  Pomi  d*oro,  che  cota  denotino,  car.^  166 
Palmaèfegno  dell’allegrezza  di  qualche  vittoria-., 
car.  75.  una  che  ne  nacque  in  una  ara  inTarrago- 
na,  come  intefa  da’ Tarraconefi  .  e  come  da  Augu¬ 
ro  .  car.  24.  e  202.  perche  fi  actribuifca'alla  Vitto¬ 
ria  ,  e  fua  natura,  car.  50.  perche  fi  mife  nelle  me¬ 
daglie  de*  Cartaeinefi  ,  e  come  detta  in  Greco  . 
car.  187 

Paludamento,  che  folle,  car.  *  ^  80 

Pandette  altrimenti  dette  Digetti  ,  cosi  aon^overfi 
chiamare. car.  270 

Pandora,  che  cofa  fia. car.  ^  «  !54 

Pane  di  grano  quando  fi  cominciò  a  mangiare  fecon¬ 
do  la  favola  di  Cerere,  car.  96 

Pane  Dio,  è  figurato  con  le  corna,  car.  169 

Pannonia,  e  fua  figura  nette  medaglie.  car.  94.  oggi 
come  fia  detta,  car.  96 

S-  Paolo  fatto  morire  da  Nerone,  car.  15" 

Paolo  Emilio,  &  Infcrizzione  fua.  car.  .  285 

Paolo  Manutio,  e  libro  fuo  d’infcrizzioni.  car.  244 
Papaveri  fi  danno  a  Cerere,  car.  12 9.  e  172.  elfi  ,  efpi- 
ghe  di  grano  infieme,  che  lignifichino,  car.  69 

L.  Papio  medaglia  confolare  con  Giunone  con  la  pel¬ 
le  di  capraio  tetta,  car.  [68.  nu.n.  e  12. 

Papiria  Tribìr avuta  per  una  delle  trentacinque-. . 

car.  249 

Papiro,  che  erba  fia  ,  e  come  da  effa  derivò  la  carta , 
con  la  quale  oggi  fi  fcrive ,  &  in  elfo  fi  fcriveva 
anticamente,  car.  ^105 

Parazonio  che  cofa  fia,  e  chi  lo  portava ,  e  per  qual 
caufa.  car.  28 

Parens  patria;  fi  vede  fcritto  nelle  medaglie  di  Giulio 
Celare,  car..  282 

Paride  diede  a  Venere  il  pomo,*  e  perche,  car.  165* 
Parole ,  che  gridavano  anticamente  i  foldati  avanti  il 
loro  Signore  in  fegnodi  allegrezza,  car.  3 

Partenope  Sirena  edificò  Napoli ,  e  fuo  fepolcro  . 

car-  156 

Pafife  moglie  di  Minos.  car.  160 

Patera,  che  cofa  fia,  e  che  lignifichi,  car.  58 

Pater  Patria;  fi  diede  a  Cicerone,  car.  281.  282 
Patria  amata  da  ogn’uno,  car.  1 5- 

Patricia,  parola  Latina  come  fi  feriva,  car.  229 
Patritii  Romani  di  quante  forti  fi  trovino,  car.  229 
Interrege  non  poteva  effer  fe  non  era  Patritio. 
car.  278 

Paonazzo  colore  è  il  purpureo,  car.  173 

Pavone  dedicato  a  Giunone,  car.139,  perche  ragione. 
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144 

Pavone ,  Civetta ,  &  àquila  ,  eh?  cofa  lignifichino ,  e 
la  medaglia  dove  fi  veggono  figurati,  car.  1 39 

Paufania  in  che  tempo  fù.  car.  ...  *4g 

Pecunia  onde  detta,  e  pena  pecumaria  in  che  modo  li 

pagava  appretto  de*  Romani. car.  2°2 

Pegafei  in  medaglie.  car.  148.149.  e  150.  che  figura 
abbiano, e  medaglie, nelle  quali  fi  veggano.car.158 
ico  nu.i.  e  2.  fù  imprefa  di  Siracula.  cor.  io» 

Paièftrina,  o  Prenefte  Città,  e  da  chi  fondata^  . 

car.  249 

Pelle  di  Leone  fi  dà  ad  Ercole,  car.  r  ?Q.  quella  detta 
Capra  Amaltea.car.152.  e  quella  di  Leone  u fata  da 
gli  antichi  per  abito ,  e  come  per  felle  di  cavalli. 

car  * 

Pergameni,  che  afilo,  olia  franchigia  veramente  avef- 

fero  car.  *79 

Fette  la  ultima  in  Aragona  fù  dell’anno.  1564.  che 

cofa  fucceffe.  car.  *94 

pefche  perche  fiano  dedicate  a  Giunone ,  oc  in  che—» 

medaglie  fi  vegga,  car.  l°5 

Pertinace  Imperadore  con  la  Providenza.  ca.< 

8.  e.9.  confecrazione  con  i*  Aquila.  car.  122 
G  ó» 

Pefcennio  Negro  con  la  Speranza. car.^.m.^.  e  6.  ^ 
Pefci  chiamati  Delfini  a  chi  fi  diano  car.  »<9  figurati 
nelle  medaglie  che  lignificano,  car.  234 

Peffinunte ,  chi  fia ,  e  come  era  fatta ,  e  per  altro  no¬ 
me  detta  Cibele.  car.  i75j  e  *76 

C.  Petilio  Capitolino  medaglia  confolare  col  Tempio 
di  Giove  Capitolino,  car  228.  nu.2.  e  3 
Petreio  ,  &  Afranio  d-fefero  l’entrata  di  Giulio  Ce» 
fare  in  Ifpagna.  car.  200 

P.  Petronio  Turpiliano,  medaglia  d’Augutto  con  la 
Sfinge,  car.  156.  num. 2.  un’altra  con  un  £a<-co,e  ntt 
rovefeio  una  corona  di  quercia,  car.^ò.  num.  3.  e  6. 

Piante  come  fi  tingono  di  color  paonazzo  car.  173 

Piche  uccelli  i  la  madre  loro  tu  una  delie  Sirene-,  • 
car.  ,  *57 

Picchiruccelli ,  e  fua  natura  dedicati  a  Marte,  car.  93* 
e  medaglia  dove  fi  veggano  figurat  i,  car-93*  num, 6. 
io.  <§c  11.  car. 94  num.  r.  e  2. 

Pietà  verfo  DIO  come  fi  figuri ,  e  G  vede  anco  nelle 
medaglie,  car.  30. 31.  e  32.  ve  ufo  i  parenti  ,,Jk  altri . 
car,  32.  33.  e  34.  fi  vede  figurata  con  la  figura  di 
Mercurio,  car.37.  nu.  1.2.  e  3. 

Pietra  ,  nella  quale  era  intagliata  la  figura  di  una 
Fortuna,  e  ferviva  per  metter’al  primo  miglio  fuor 
di  Roiiia ,  per  dimoftrare  che  fi  era  cambiato  un_j 
miglio,  car.  £4.  quello ,  che  fi  dice  dei  Fulmine  fe 
fia  vero.  car.  *42 

S.  Pietro  fatto  morire  da  Nerone  car.  .  1% 

Pietro  Appiano,  e  Bartolomeo  Amantio  fecero  un 
libro  delle  Infcrizzioni.  car.  29$*  f  299 

Pietro  Diacono  fece  un  libro  dell’interpretazione-» 
delle  Cifre,  ò  Note,  car,  _  299 

Pileo,  parola  Latina ,  che  lignifichi ,  e  che  fia  ,  e  la 
fua  figura  fi  vede  nelle  medaglie  di  Bruto .  car.  1 1. 
num.  1.  e  2. 

Pine  frutto,  un  dittico  fatto  da  Marnale  fopra  di  ef¬ 
fe.  car.  180 

Pino  dedicato  a  Cibele.  car.i39.perche  fi  dia  ad  effa , 
&  a  Nettuno ,  e  perchè  chiamato  iterilè.  car.  1 80.  a 
che  ferviva.  car.  1 76 

Pio  Antonino  padre  adottivo  di  Marco  Aurelio,  car. 

142. fue  medaglie  vedi  Antonino. 

Pioppi  alberi  dedicati  ad  Ercole,  car.  139*  1 6$ 

Pir-* 
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Pirrichio  piede  quale  fia  da*  Poeti  così  chiamato 
car.  268 

Pirro  Ligorio,  é  Cuoi  libri  di  medaglie,  &  Infcrizzio- 

ni.car.  4  299 

Pirro  Re  di  Epiro,  e  fue  medaglie.  car.i65.num.i.2. 

e  3. 

Fifone  chi  foffe.  car.  2 63.  medàglia  confolare  dove  fi 
vede  fcritto  infieme  conCepione ,  la  quale  è  della 
famiglia  Calfurnia.  car.4.  nu.  7.  e  io. 

Pittrici ,  e  Tritoni,  car.  148.  e  la  lor  figura  nelle  me¬ 
daglie»  car.  149.  num.  7.  e  io.  e  car.  150.  e  151. 
num.  1.2. 

Pithia  donna  profeteda:  la  quale  al  tempo  di  Alef- 
iandro  parlava  fecondo  la  volontà  di  Filippo  . 

car.  17 1 

Pitone  Dragone,  &  il  fuo  batter  de*  denti,  car.  1 70 
Pittori,  che  utile  cavino  dalle  medaglie,  car.  13 

Placidia, medaglia  con  la  cifra  al  rovefcio  in  mez¬ 

zo  à  una  corona  di  alloro,  car.  17.  nu.4.  e 
Piatone,  e  fua  jnedagl la  moderna defcritta  dall’Au 
torecar.  292 

Plautilla  Imperatrice,  e  fue  medaglie . 

Concordia,  car.  40.  num.  8.  e  9.  un’altra  con  due^ 
figure,  num*  n. 

Propago  impeni,  con  due  figure,  car.99.  nu.i. 
Venere  col  pomo  in  mano.  car.  r 66.  nu.4. 

L. Plautio.car.i  ^i.e  fua  medaglia  confolare  nella  qua¬ 
le  è  figurata  l’Aurora  con  quattro  cavalli,  car.  152. 
nu.4.  e  5*. 

Plebei  potevano  edere  Confoli ,  ma  non  Interregi,  il 
qual  Magidrato  non  lo  potevano  avere  fe  non  i  Pa- 
tritii.  car.  27$ 

Pletorio  medaglia  confolare  con  la  teda  della  Dea 
Moneta,  car.5.  nu.5.  e  6. 

Plinio  comanda ,  che  nella  fua  patria  a  lui  fi  eriga  una 
ftatua.  car.  2^3 

.  Plutone  favolofamente  tenuto  per  fignore  dell’Infer- 

_ no*  car.  144.  e  la  fua  autorità  non  fi  ftende  più  oltre, 

e  rubò  Proferpina  a  Cerere.  172.  gli  è  dedicato  il 
Can  Cerbero ,  e  medaglie,  nelle  quali  fi  vegga,  car. 
174.  nu.1.2.  e  3. 

C.  Poblicio  medaglia  confolare  con  Ercole,  che  com¬ 
batte  col  Leone  Nemeo.  car.  j 68.  nu.^.  e  6. 

M.  Poblicio  medaglia  confolare  car.267.  n.i.  e  2. 

Poblicola  perche  così  detto .  car-  274 

Poblicii  Fratelli  Edili  della  plebe  inftituirono  i  giuo¬ 
chi  Florali,  car.  267 

Poeta  Cordovefe  per  Cigni,  dide  Caiflri.car.  108 
Poeti  amichi  celebrati  dall’Autore,  car.  260 

Pò,  fiume  detto  da’  Greci  Eridano.  car.  130 

Polifilofece  un  Libro  chiamato  Hipnerotomachia-* 
pieno  di  fogni,  e  dTnfcrizzioni  falfe.  car.  294 
Pola  in  Dal  macia,  e  fua  Infcrizzione.  car.  293 

Poiimnia  Mufa  come  fia  figurata  nelle  medaglie,  car. 
158. nu. 3. e  6. 

Pomi  d’oro  che  cofa  fiano.  car.  166 

Pomo  dato  da  Paride  à  Venere,  e  non  a  Giunone ,  nè 
à  Pallade.  car.iò^.e  medaglie  dove  fia  figurata  Ve¬ 
nere  con  elfo  in  mano,  ear  1 66.  nu.4.5.  e  6. 

Pomo  d’Èva  di  che  cofa  fode.  car.  1 65 

Pompeo  motteggiato  ,  che  fi  volede  far  Rè.  car.  183 
J^ompeo,  e  Palicano  rendono  a’Tribuni  l’autorità  tol¬ 
ta  loro  da  Sulla,  car.  134 

f.  Pompeo ,  e  fua  medaglia  creduta  dall*  Autore-,  . 
car.  201 

Nettuno  in  una  banda  e  nell’altra  serti  trofei  mari¬ 
timi.  car.  146.  nu.3.  e  6. 
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Scilla, e  Cariddi.  car.  15-9.  mi. 3.  e  4? 

Pomp.  Fofìlo  ,  medaglia  confolare  con  la  lupa ,  Ro¬ 
molo  ,  e  due  uccelli  chiamati  Picchi,  car.94.  nu.  1. 
e  2. 

Pomponio  Attico ,  e  fua  lode,  car.  260.  la  cui  vita  è 
fcritta  da  Cornelio  Nipote,  car.  173 

Pomponio  Leto  finfe  InDrizzioni.  car  291.  e  293 
Pomponio  Mela  di  che  luogo  fode.  car.  233 

Gioviano  Pontano,del  quale  fono  molte  opere  in  ver- 
fo,  &  in  profa.  car<  291 

Ponte  S.  Angelo  ,  e  fua  figura  in  medaglie,  car.  1 20 
Pontefici  maggiori ,  e  minori  erano  appreflò  de’  Ro¬ 
mani,  car.  2,64 

Popoli  di  Corintho  facevano  il  Pegafeo  nelle  loro  mo¬ 
nete,  car.  *5° 

Porcio  con  la  C  non  con  la  T.  e  di  dove  derivi,  c.283 
M.  Porcio  Vedi  Catone. 

Porcuna  altrimenti  detta  Obulco,e  fue  medaglie.car. 
234.  e  car  23 $•  nu.2.  e  3. 

M.PorcioLeuca  medaglia  confolare.car197.nu  1.2.3 
Porpora,  che  cofa  fia.  car.  77.  la  nominata  Tiria ,  e 
Bafa  ,  e  Laconica ,  che  colore  abbiano ,  e  di  due 
colori,  car  173.  roda  quando  fi  cominciò  a  ufare, 
car.  .  m 

Porto  d’ Ancona ,  e  fua  figura  in  meridie .  car.  in- 
num.2; 

Porto  d-Oftia ,  e  fua  deferizzione  ,  e  figura  nelle  me¬ 
daglie.  car.i  1  j.  nu.i. 

Podutnio  Albino, medaglia  confolare.  car.88. nu.2. e  3 
Poftumio  Cenfore  con  una  corona  di  fpighe  di  grano 
al  rovefcio.  car. 56.  nu.2.  e  5. 

Poftumo  Imperadore ,  e  fue  medaglie . 

Mercurio,  car.172.  nu.3. 

Virtù,  car.27.  nu.Tg.  e  14. 

Prafino  colore  oggi  chiamato  verde»  car.'  77 

Prafitele,  e  fue  ftatue  del  buon  Evento, e  della  Fortu¬ 
na.  car.  133.  &  un’altra  di  Venere  Pafia.car  176 
Prefatio  tr:umphi,come  fi  debbano  interpretare  que¬ 
lle  parole  Latine,  car.  ^  296 

Pra?fedus  Germanorum  che  lignifichi,  car.  2 14 

Prenomi  ufatida  gli  antichi,  che  cofa  operavano  - 
car.  2^3 

Prefide  ,  o  Proconfolo  da  chi  fode  creato ,  cche  au¬ 
torità  avede,  car.280.  e  28 1.  governavano  le  Colo¬ 
nie  ,  e  le  Provincie,  car.  19 6.  e  come  fi  faceiìero  Ira- 
peradori.  car.  .  .  l99 

Pretori  erano  mandati  a  governare  le  Provincie-/ . 

car.  #  2^° 

Prezzo  ,  che  fi  pagava  per  lavarli  ne’  bagni,  car.  9 
Prigione  dove  era  anticamente,  car.  1 35 

Principe  della  gioventù  qualfolTe  appredò  a’ Roma¬ 
ni.  car.  20S 

Principe  del  Senato  qual  fode  apprettila  Romani. 

ear,  ...  20^ 

Privilegio  conceduto  a’  Chriftiani.  car.  142 

Privilegi  conceduti  a  chi  aveva  tre  figliuoli,  car.  78 
Probo  Imperadore  con  la  Virtù .  car.  28.  numero.  4. 

L.  Procilio  medaglia  confolare  con  la  pelle  di  capra 
in  teda  con  certe  fcarpe  appuntate ,  che  chiamano 
repande.car.169.nu.r- e  2. 

Proconfole  da  chi  fode  creato ,  e  da  chi  n  avelie  l  au¬ 
torità  car.  200.281 

Proconfoli  governavano  le  Colonie,  car.  [9° 

Prodighi  rovinati  come  erano  gadigati*  efchernit. 
car.  _  «8- 

Profeteda  chiamata  Pithia.  car.  7 1 

Pro- 
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Profetizzare  degli  antichi  ebbe  fine  alia  venuta  di 
CHRisTO.cai.  i?i 

Pronuntia  de  gli  antichi,  car.  260.  261 

Propago  Imperi  medaglia  dove  fia  fcritto.  car.  79. 
num.i, 

Proroftris  Orare  non  è  come  dice  Accorilo.  ear.  133 
Proferpirta  dichifù  figliuola  *  e  fua  favola,  car»  172» 
melagranata  è  dedicata  a  lei . 

Proverbi  diverfi . 

Alter  mulget  hircum ,  alter  fupponit  cribrurti-i . 

car  291 

Baylo  bìen  y  encharyme  del  corro,  car*  271 

Davus  fum.non  Oepidus.  car.  SS 

pedina  Lente,  car.  2$ 

laCìa  eft  alea.  car.  289 

Ineidit  in  Scyllam  cupiens  vitare  Charybdim-,  » 
car.  __  1^9 

Nervo? ,  atque  artus  effe  fapientiae ,  non  temere 
credere,  car.  288 

Noèluas  Athenas.  car. 

Sine  Cerere,  &  Bacco  friget  Venus.  car*  16# 
Veni,  Vidi*  Vici,  car»*  296 

Vitam  regis  fortuna,  non  fapientia.  car.  62 

Nihil  dirìnm  quin  di  cium  iit  prius.  car.  273 

Nihilnovum  fub  Soie,  car-  273 

Providenza  figurata  nelle  medaglie,  car.  56 

Provincie  del  Mondo,  e  loro  diftribuzione.  car.  84 
Prufia  Rè  perche  dileggiato  da’  Romani,  car.  86 
Publicola  chi  lode  e  perche  così  detto,  car.  274 

Publio  Nigidio  Figulo  gran  fiiofofo.  car.  260 

pLiblicius,  parola  Latina  viène  da  Populus.  car.  267 
Pudicitia  e  fua  figura  nelle  medaglie,  car.  77 

pugili,  che  cofa  fiano.car.  256 

Pugni  ;  i  Romani  facevano  alle  pugna  ;  come  fanno 
oggi  i  Sanefi,  ma  quelle  erano  peggiori  di  quelle ,  e 
perche,  car.  256 

Pugniali  dove  fi  veggono  nelle  monete  di  M.  Bruto  » 
car  io.  e  1 1.  nu.i.  e  2. 

pulpito  detto  Roilra,  e  fua  figura,  car.  133 

Pulvinaria  Deorum,  che  cofa  nano.  car.  286 

Punto  tra  parola,  e  parola  nelle  Infcrizzioni  anti¬ 
che  ,  e  perche  non  lo  mettevano  in  fine  del  verfo  . 
car.  263 

Pupieno  Imperadore  medaglie  con  GARITAS  MU¬ 
TUA.  car.  12.  nu.l.  e  2. 

Pace,  car.43.  nu.7. 

puteal  Libonis  che  cofa  fia.  car.  131.  e  fua  figura  ìru 
medaglia,  car  132.  e  Colile  foffe  defcritto  da  Pierio 
Valeriano.car.  153 

Puteal  di  Cordova,  che  cofa  fia.  car.  1 3  3 


Q 
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Quinto  Metello  Macedonico  Canfore,  e  quello,  ehg 
nella  fua  cenfura  gli  fucceflè.  car.  1 34 

Quinto  Metello  Scipione,  e  fua  medaglia,  car.  90 
Quinto  fratello  di  Cicerone  Proconsole  goyérn&va^ 
l’Afia.  car*  26^ 


R 


QUadrantaledivinò  che  cofa  fia,  e  guanto  impor¬ 
ti,  tar.  66 

Quadrante,  come  fegnato  nelle  medaglie.  car.io,nu. 

4-  e  5. 

Quadriga»  che  cofa  fia.  car.  8 

Qua ,  avverbio  Latino  come  s*  abbia  à  fcrivere_j . 

car.  297 

Quercia  dedicata  à  Giove,  car.  139.  e  perche,  car.  143 
chiamata  Aerile.  car.  1 8© 

Quinario,  overo  Vittoriato  quanto  valeva ,  e  con  che 
io  fegnavano  ,  e  medaglie ,  dove  fi  vegga  figurato . 
car.  7.  nuaio  10,  e  11.  &  in  un’altro  modo,  carte  9. 
teu*  4.  e  3. 


R.  Lettera  quando  trovata  ,  e  fe  fù  al  tempo  di 
Appio,  car.  277 

Redalgifo  Rè  de*  Goti  regnò  infiemé  Con  Alarico  . 

car.  24 1 

Ratites  Affes  quali  fodero  ,  e  perche  cosi  detti 


car. 


8 


Raudus  ,  o  Rodus  parola  Latina  che  lignifichi  . 

car.  2^9 

R  aurici  fono  popoli  in  Francia,  car.  £86 

Rèdi  Spagna  ,  e  loro  ordine  finto  da  Giovanni  An¬ 
tonio,  e  da  Ciriaco, càr.  29x 

Rè  quando  uÀi  clemenza ,  allora  adopera  la  fuprema 
fua  podeità  car.  47 

Rè ,  con  falcia  legata  alla  tefla  fi  vede  nelle  medaglie 
car.  1  02 

Rè  de5  Goti  podi  in  lilla,  car.  24r 

Rè  Gentili  fono  nominati  nella  facrà  Scrittura-# 
car.  TS‘ 

Rè  Prufia  quando  faìutava  i  Senatori ,  che  cofa  face¬ 
va.  car.  _ 

RecaredoRè,  e  fue  medaglie  in  Hifpali ,  ora  Sivi¬ 
glia.  car.  232.  di  Emerita,  car. 239.  fu  detto  Pio,  e 
fece  fare  il  Concilio  3.  Toletano,dove  fi  confellò  la 
fede  Cattolica,  e  fi  fcacciò  la  fetta  Arriana  di  Spa¬ 
gna  ,  delia  quale  erano  i  Goti.  car.  22 1 

Recaredo  ii  fecondo  Fù  un  Rè  de*  Goti ,  e  quanto  re¬ 
gnò,  car.  242 

Recefuintho  Rè,  e  fue  medaglie  di  Emeriti,  car.  239»  # 
quando  cominciò  a  regnare,  car.242.  e  quali  fode¬ 
ro  le  lue  medaglie,  car.  2  2T^ 

Reginefi  popoli,  e  loro  medaglia  Greca,  car»  170* 
nu.7.  e  9. 

Reguio,  e'fua  medaglia,  car.  !  14.  Vedi  Livineio. 
Religione  perche  figurata  col  Mercurio,  car.  37 

Repande  che  forte  di  fcarpe  fiano.  car.  168.  figurate 
nelle  medaglie  car.  169 

Rinoceronte  animale,  il  quale  ammazza  ^Elefante  ,  e 
medaglie  dove  fi  vegga,  car.  164.  nu.i.  e  2. 

Roderico  Rè  cacciò  il  Rè  Uvitizza  del  Regno,  & 
egli fìi cacciato  dagli  Arabi,  car.  223.  quando  re¬ 
gnò,  car.  242 

Rodi  medaglia  Greca,  car.22.  nu.i.  e  2. 

Roma  ,  che  lignifichi  in  Greco,  car.  92.  fùdiflrutta 
da  i  Galli.  car.  136.  e  che  effetti  faccia  negli  uo¬ 
mini;»  che  vi  vengono,  car.  164.  era  governata-» 
conforme  alla  volontà  de  gli  Imperadori  car.  196. 
quando  fìeile  piu  in  fiore  in  armi ,  e  in  lettere ,  più 
che  in  altri  tempi .  car.  259-  e  fù  fatta  Colonia  eia 
quei  di  Alba  lunga,  car.248.  quando  lì  truova  nello 
Infcrizzioni  fcritto  Romae  vuol  dir  di  Roma  ,  non 
in  Roma  car.52.  figurata  nelle  medaglie  in  divedi 
modi.  car.  92.  e93-&  in  una  medaglia  contai  let¬ 
tere,  ROMA.  RENASCENS.car.132.nu. 4.  e  y. 
Romani  riconofcevano  dalla  fortuna  Pavere  foggio* 
gato  il  Mondo,  car.  63.  fi  fecero  beffe  del  Rè  Pru- 
ua,  e  perche  car.  82.  come  andavano  vediti .  carte 
77.  e  17 r.  vollero  andare  ad  abitare  àVei.car. 
«36.  tifavano  per  vellico  h  toga  :  carte  204.  che^> 

cofà 


cofa  fecero  quando  Aggiogarono  i  luoghi  vicini  a 
Roma.  car.  198.  i  Patritii  erano  di  due  forti  ,  e_> 
quali  erano  tenuti  Romani .  car.  229.  fi  nominava¬ 
no  co  i  cognomi  della  Trjbù  ,  o  Curia  loro.  car. 249. 
quando  potevano  avere  offici  nella  Republica_»  . 
car.  255.  non  fapevano  numerare  fc  non  fin  a  cento 
mila.  car.  2-- 

Romolo  figliuolo  finto  di  Marte  Gradivo,  car.  1 
usò  porpora  nella  trabea.  car.  15*4.  acquiflò  le  fpo- 
glie  Opime,  e  nelle  medaglie  figurato.  car.i7i.nu.2 
Kolato  colore  oggi  chiamato  rollò,  car.  5* 

Rollra  che  cofa  fodero  predò  a5  Romani,  car.  c4 
Rovefcio,  che  fia,  e  la  fua  etimologia. car.  22 

Rovefcio,  e  imprefa  fe  fi  a  lo  fletto.  car.  24 

Rovillio  flampò  il  prontuario  delle  medaglie.ca.  29S 
Rubicone  fiume  famofo  divide  la  Gallia  dall’Italia, 
e  non  li  poteva  padare  con  gente  armata,  car.  289 
Rude,  che  cofa  fia,  &  a  chi  fi  dava.  car.  7i 

Q.  P.  Rufo  infieme  con  Sulla  in  una  medaglia.car.23, 
iiu.j.  e  Oc 


AVOLA. 


S  Abina  Imperadrice ,  e  fue  medaglie  . 

Concordia.  car.  39.  nu.4.  e  5.  e  car.  40-  nu.  io. 
Veita.  car.8o.  nu.3. 

Sacerdoti  in  Roma  ,  &  anco  gli  Imperadori  fi  copri¬ 
vano  la  teda  quando  fagrificavano .  car. 30.  adorna¬ 
vano  co  i  loro  veri!  quello ,  che  diceva  la  Pithia_* . 
car.  171.  detti  Galli,  e  loro  vira.  car.  176  chiamati 
Druidi ,  ufano  letrere  Greche  ne’  loro  Sacrifici . 
car.  190.  chiamati  ancora  Flamini,  car.  252.  e  2*?.’ 
Salii ,  Agonali,  o  Collini.  car.  jr. 

Sacerdotio  di  dodici  Salii  infatuilo  da  Numa  Pompi¬ 
lio,  e  loro  abito,  car. 

Sacchetti,  efporte  ufate  da  gli  antichi  per  riporvi  i 
v — •  danari. car.  ^ 

Significavano  gli  antichi  con  la  teda  coperta,  e  per. 
che.  car.30.  egli  dromenti  ufati  da  loro  nel  fagrifi- 
cate.  car.  3 1.  i  quali  fi  veggono  nelle  medaglie  di 
M.  Aurelio,  car. 32.  nu.7.  e  8. 

Sagrificio  fatto  di  una  Scrofa  pregna,  e  perche,  car. 
72.  e  di  Sueovetaurilia  qual  fia  ,  e  quando  fi  face 
va-ear.  ’  2§2 

Sacco  di  Roma ,  e  che  fegno  in  Ifpagna  fe  ne  veder¬ 
le.  car.  J9 

Saetta ,  cioè  fulmine  in  che  maniera  diede  fegno  che 
Roma  aveva  da  edere  vittoriofa.  car  50.  era  dedi- 
cata  a  Giove.  car.  i3<?.  e  141.  e  perche  le  faette  gi¬ 
rino  ltorte  ,  e  gettino  fiamme. car.  141.  e  fi  veggono 
figurate  negli  fcudi,e quando  cominciarono  a  met¬ 
terò  .ne  gli  feudi,  car.  14 1.  e  142.  e  perche  l’aquila  le 
porti  nel  becco .  car.  142.  figurata  nelle  medaglie 
per  la  Fortezza,  car.  2I8 

Saetta  infieme  con  l’arco  fi  dà  ad  Ercole,  car.  1 20 
Sago,  che  cofa  fotte.  car.  gQ 

Sagunto  ,  .ora  detto  Monviedro,  era  Municipio  de  i 
Romani ,  feconde >  Plinio.  car.  199.  e  2 18,  e  fue  me¬ 
daglie  ,  e  fi  deve  dire  Saguntus ,  e  non  Saguntum 
e  per  qual  ragione,  car.  2 1  g. 

Salii  acerdoti  di  Marte ,  chi  gli  infatui  ,  e  loro  a- 

bito  j  erano  Patricii,  e  fi  chiamavano  Palatini, 
car. 

Salone  fiume  inCalataiud  Città  di  Aragona  lodato 
per  la  tempera  delle  arme.  car.  §7 


XXV 

Salonina  Imperadrice  ,  e  fua  medaglia  della  Fecon¬ 
dità.  car.78,  nu.9. 

Saludia  Barbia  Orbiana  con  la  Concordia,  car  39.  nu» 
3.  e  6. 

Salufiio  lodato  per  (ingoiare  Itterico,  car.  259 

Salute,  e  fuo  Tempio  ,  e  come  fia  figurata  nelle  meda¬ 
glie.  car. 

Samo  in  Grecia  mette  pavoni  nelle  medaglie. car.  130 
nu.2.  e  3. 

Sanità  figurata  conia  ferpe.  car.  75 

Santi, &  un  Concilio  fatto  contra  quelli,  che  trattava¬ 
no  male  le  Imagini  loro.  car.  43 

Saragozza  fondata  da  Cefare  Augufto  .  car.  15,  nel¬ 
le  fue  medaglie  fi  vede  un  velfillo  figurato  .  carte 
102.  fi  mofìra  elfere  fiata  Colonia,  car.  208  fù  Co¬ 
lonia  immune  ,  e  capo  di  convento  ,  &  alcuni  la-* 
chiamarono  il  luogo  di  Saldubia  ,  e  vi  andavano 
le  caufe  di.  52.  popoli,  car.  199.  fue  medaglie^  . 

carV  207  e  208 

Serapide  figurato  nelle  medaglie  .  car.  89.  numero  4. 
5.  e  6. 

Sardiani,che  afilo,  o  franchigia  avevano,  car.  179 
Satiri  che  cofa  fiano ,  e  fono  detti  Tirili,  car.  169 
Schiavi  andavano  co’  berrettini  dietro  a’ padroni  lo¬ 
ro  quando  gli  portavano  à  fepellire,  e  per  ciò  con- 
feguivano  la  libertà,  car.  82.  e  con  la  libertà  piglia¬ 
vano  il  nome  de’ loro  padroni,  car.  201.  &  in  che 
maniera  gli  facevano  liberti,  car.  8a 

Sciativa  ,  terra  nel  Regno  di  Valenza  come  chiama¬ 
ta  anticamente ,  e  fue  medaglie,  càr.  2  19 

Scilla ,  che  cofa  fia  ,  e  fuoi  pericoli ,  fi  vede  la  fua  fi¬ 
gura  in  medaglie  di  Sedo  Pompeo,  dove  è  una  (ta¬ 
tua  di  ella .  car.  159.  fuoi  cani ,  òc  altre  cofe  che  li¬ 
gnifichino.  car.  j50 

Scipione  Africano  fù  nominato  Princeps  Senatus  , 
benché  prima  non  folle  il  più  antico  Genfore  .  car. 
2°  ..  e  In  tatto  Confole  anche  dieci  anni  prima ,  che 
potette  edere.  car.  284 

Scipioni  non  fecero  Colonia  Tarragona,  ma  reftau- 
rarono  le  fue  fabriche  .  Et  alcnni  falbamente  cre¬ 
dono  che  la  loro  fej;  ottura  fi  a  apprellò  a  Tarra- 
gona . 

Scrittori  antichi  celebrati  dall’Autore,  car.  260.  qual 
fiano  quelii  che  hanno  fcritto  delie  medaglie. c. 297 
Scrivere  de  gli  antichi  nel  tempo  di  Cicerone, più  ec¬ 
cellente  ,  che  in  altro  tempo  ,  e  perche,  car.  245.  e 
gli  autori ,  che  fopra  ciò  hanno  dato  regola,  &  ora 
ci  par  cattivo  per  l’ufo,  car.  260.  ma  è  migliore  del 
moderno  ,  e  perche,  car.  26  r 

Scudiere  di  Marte  è  il  gallo,  car.  171 

Scudo  è  dedicato  a  Minerva,  car.  139 

Scudi  chiamati  Ancilii ,  e  loro  figura  in  medaglie ,  e 
chi  le  fece.  car.  j  ^ 

Sebaftiano  Frizzo,  Ibride  un  grotto  volume  in  materia 
delle  medaglie,  car.  298 

Secolo ,  che  meritò  ettèr  chiamato  d’oro  tanto  per  la 
eloquenza,  quanto  per  lo  valore  delle  armi .  car- 

te,*  ’  259 

Secolo  d’oro ,  è  fuo  lignificato,  car.  166 

Sicurezza  in  quanti  modi  fi  veda  figurata  nelle  meda¬ 
glie.  car.  48 

SegericoRède’Goti.car.  241.' 

Segni, che  fi  trovano  nelle  medaglie  alcune  volte  s’in¬ 
tendono,  altre  nò.  car,  139 

Segobrica  capo  di  Celtiberia  ,  e  non  è  Segovia  ,  e  fue 
medaglie,  car.  2Ia 

Segovia,  e  fue  medaglie,  car.  225 

d  Seia- 
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Sciano  Confole  potente  aliai  al  tempo  di  Iioerio. 

2  1 I 
car 

Semis,  parola  Latina.  Vedi  mezza  libra  .  _ 

Senat.  confale.  fatti  dai  fenato  »  e  non  da  i  confolm 

C  cl  if  i 

Senatùs  confulto  Ciaudiano ,  fu  fatto  per  le  donne-, 
che  ii  dacevano  co’  i  loro  fchiavi.  car.  297 

Senatori,  e  loro  abito,  car.  ™ 

Sanefi  fi  pigliano  piacere  in  fare  alle  pugna .  car.  J 

Seni,  che  cofa  fi  ano  car. 

L-  Sentio  medaglia  coniolare.  car. 4.  mi  9-  e*1  j 1  • 

Sepolcro  di  Cecilia  Meteila  vicino  a  San  Sebaitiano 

in  Roma.  car.  .. 

Sepolchri  aliai  di  famiglie  Romane  erano  nella  via- 

Àppia.  car. 

Sepr ilolio,  che  cofa  fotte,  e  perche  cosi  chiamato ,  e 

à  che  fervide,  car.  ...  115 

Serapide  con  le  pefche,  e  perche  gii  nano  dedicate- . 

car.  1  J* 

Sernia  famiglia  viene  da  Sergelìo,  car. 

Serpe  alfegnata  ad  Efculapio  ,  &  alia  Salute  ,  e  per¬ 
che  ,  e  fi  vede  nelle  medaglie  infi.eme  con  la  Dea 
Saline,  car.  75.  74-  e  *74-  e  medaglie  dove  fi  vegga 
con  Efculapio.  car.  17-7.  con  le  ali  è  dedicata  a  Ce¬ 
rere,  car.  172.  e  fenza  le  ali  ad  Efculapio.  car.  139* 
fi  vede  in  alcune  ttatue  di  Fallacie  ,  car,  154- c0a 
dotta  che  ebbero  a  Roma  quella  di  Epidauro  dove 
volle  Ilare,  car.  .  *74 

Serpi  di  Cerere  nelle  medaglie  che  fignifichino.  car¬ 
te  .  334 

Serpi  che  ammazzarono  Laocoonte  ,  e  fuoi  figliuoli . 

car.  .  154 

C.  Servilio  Ahala,e  fua  effigie,  e  con  quella  di  P.Bfu- 

to  nelle  medaglie  di  M. Bruto.  car. 23.  mi.  4.  e  5. 
Serv  o  Sulpitio  Xuris  confi  flarua  .  car.  249.  meda¬ 
glie  ,  dove  fi  vegga  fcritto  ,  SER.  SULP-  GALB  A. 

^  S  y 

Seitante  ,  erano  due  onde  ,  e  come  fi  fegnava  nelle 
medaglie,  car.ro.  nu.7,  e  8. 

Settario  5  fetta  parte  del  congio.  car.  _ 

Seitertio  come  era  fegnato  da  gli  antichi ,  e  medaglie 
dove  fi  vede,  car  8.  nu.  1.  e  2. 

Setto  Pompeo  ,  figliuolo  di  Gneo  Pompeo  Magno,  ru 
detto  figliuolo  di  Nettuno ,  e  Pio ,  e  perche  .  cane 
33.  e  34.  medaglia  confidare  con  due  giovani  Sici¬ 
liani  ,  che  portano  il  loro  padre  ,  e  madre  ,  i  quali 
rapprelentano  la  Pietà,  car.  34.  nu.  1.  e  2.  uu  altra  , 
dove  lì  vede  figurato  il  Lituo,  con  l’effigie  di  Pom¬ 
peo  Magno  ,e  de5  fuoi  figliuoli,  car.  59.  num.3-e  4. 
Seta  quando  tu  in  ufo  in  Roma.  car.  So 

Setta  Ariana  fcacciata  da  Spagna  j  e  di  effa  erano  i 
Goti.  car.  221 

Severina,  e  fue  medaglie. 

Concordia,  car.40.  nu.  1.04. 

Giunone  col  Pavone,  car.  144.  nu.i.  e  2. 

Severo,  e  fue  medaglie  . 

Africa ,  rapprefentata  per  una  donna  ,  che  hà  Rac¬ 
conciatura  del  capo  con  la  tetta  d’un’eletante,  & 
un  leone  a’  p  edi.  car. 90.  nu  1. 

Eternità  co  1  Giulia,  car.36.  nu.  io. 
felicità  rapprefentata  con  la  moglie  ,  e  figliuoli 
car  62,  nu.i. 

Fortuna,  car.63.  nu.^* 

Indulgenza,  car.69.  nu. 4.  e  51. 

Nave,  medaglia  Greca  battuta  da  i  Corcirenfi 
car.  1 4.7-  num.  2. 

Pace.  car. 41.  num. 4. 


x  avola. 


Virtù  con  due  figure  car. 27*  tm  3* 

Vittoria  de5  Britanni,  car. 53  nu.  12, 

Sevirato,  che  Ufficio  fia.  car.  .  . 

Stìnge  ,  e  differenza  fra  ella,  l’arpie,  le  firene,  i  sr.to- 
„£&  i  pegafei,  &  è  forca  di  tre  cole.  car. .  54-  >«  che 

forte  di  medaglie  G  truovi  un  enigma  propofto  da 
lei,  &  una  fiatila  di  ella  pigliata  da  V  erre  m  Media, 

&  è  opinione  di  Plinio  che  tìano  fpecie  di  fcimmie, 
una  fi! ammazzata  da  Edipo,  e  medaglie  oove  11 

veggano  figurate,  car.  , 

Sicilia;  detta  Trinacria  anticamente  ,  e  la  fua  Abbon¬ 
danza  di  grano ,  e  la  favola  di  Cerere ,  e  fua  u.eaa- 
glia  Greca,  car. 96*  uu.  1.  e  2.  e  Latine,  nu.  3-  4’  ^  5* 

&  una  medaglia  di  Argentana,  car.  140.  num.3.  e  d. 
Siclodi  Gerusalemme  ,  che  moneta  folle  ,  e  con  che 
lettere,  e  figura,  e  di  che  pefo  .  car.  22. nu.  3.  e 4. 
un’altro,  car.12.uu. 7.  e  19. 

Sidera  parola  Latina  fi  deve  Scrivere  con  lai  ,  non 

con  la  Y.  car.  266 

Sidonii .  ch’imprefa  mettevano  nelle  loro  monete.^ 

c  iir* 

Sidon, che  cofa  lignifichi,  car.  2\? 

Signum ,  parola  Latina  ,  e  la  d  fferenza  ,  cheetrah- 

"gn u m, e  ftatua.  car, 

Signiferi,  portavano  in  tetta  certe  pelli  di  lupo  ,  odi 
altri  animali,  car.  1  9 

Sileni,  che  cofa  fiano.  car.  1  9 

Sileno  fù  balio  di  Bacco,  car. 

Silfio  in  medaglie  di  Cirene  fi  vedeva  figurato  .  carte 
12.  quale  era  il  più  flimato .  &  in  Latino  h  chia¬ 
ma  Laferpitium,  e  medaglie  dove  fi  veda,  car¬ 
te  83  e  0.4 

L.  C.  Siila  ,  o  Sulla  ,  perche  fi  pomi  Felice,  car  -.9  fù 
Dittatore  perpetuo  ,  e  diminuì  l'autorità  a  i  Tri¬ 
buni.  car.  1 34.  medaglia  con  la  fua  effigie  ;  e  quella 
di  (IP.  Ruffo,  car.23.  nu.4.  e  5*. 

Sillanus,  &  altre  fiinili  parole  Latine  fi  debbono  Icn- 
vere  fenza  la  y  ,  Greca  car. 

Sillabe  lunghe ,  e  brevi ,  e  fe  erano  con  1  accento  -gè*—' 
ve  ,  o  acuto  ,  o  circonfletto  come  fi  Scrivevano  , 
pronunciavano  da  gli  antichi,  car.  260.  e  261 

Silva  parola  Latina  fe  fi  debba  fccivere  con  la  y  ,  Gre¬ 
car  265* 

Sitnpulo,  che  cofa  fia ,  e  medaglie  dove  G  vegga  Ggu- 
tato,  car.204.  nu.a.  e  j. 

Siracufa  metteva  il  Pegafeo  nelle  fue  monete,  c.  iXS 
Siracufani,  che  cofa  facevano  a  i  prigioni  ,  e  loro  me¬ 
daglie^  dichiarazione,  car.  188.  e  189. 

Carro  con  quattro  cavalli,  carte  188.  numero  29 

e?- 

Giove,  car.41.  nu.i.  e  2. 

Ercole ,  che  combatte  col  leone Nemeo  .  car.  io». 

nu.S.eQ  ,  .. 

Pallade  ,  che  nella  celata  hà  un  ramo  d  olivo,  car. 

149.  nu.2.  e  3. 

Pegafeo.  car  150.  nu.4.  e  7'  ..  ,  r 

Sirene,  come  fiano  fatte,  e  medaglie,  dove  1  vegD 

figurate,  car.  1 76.  e  1 57.  fono  uccelli,  car.  1 5 

Sifebuto  Rè  de9  Goti ,  e  fue  medaglie  .  car.  232.02^4 

e  239.  quanto  regnò,  car.  24 

Sifenando  Rè  de’  Goti.  car.  .  24 

Siltro  era  ftromento  muficale  appretto  gli  Egittii  - 

car,  98.  fi  dava  à  Ifide.  car.  D9 

Siviglia  Città  in  Ifpagna,  e  fue  medaglie,  car.  23 1 

,  Smirne,  che  afilo  ò  franchigia  aveva  car,  J72 

Sofocle,  Euripide,  &  Efch  so  poeti  G  eci.  car.  271 
Soldati  hanno  da  ettere  vigilanti,  car.  17X.  1  vecc;n  J 
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foldati  nominati  Emeriti  da’  Romani,  e  perche  . 
car.  ...  238 

Soione  nelle  Tue  leggi  prohibì  Leder  neutrale,  ca.  126 
Sonatori  di  corno  chiamati  Cornicici ,  che  portavano 
in  tetta.  car.  ‘  ,169 

òpagna,  perche  così  nominata.  car.232.  come  figurata 
da  gli  antichi,  car.  86.  opinione  di  Don  Diego  di 
Mendoza  circa  il  Tuo  nome.  car.  222.  chiamata  Hi- 
beria  come  alcuni  credono,  da  Hibero  fiume  c.240 
era  in  quei  tempi  a  i  Romani ,  comeora  l’fndiea 
gli  Spagnuoli.  car.87.  che  forte  di  moneta  faceva  in 
tempo  de3  Romani,  car.  192.  fù  difefa  da  Afranio ,  e 
Petreio.  car.  200.  come  figurata  nelle  medaglie-, . 
car.87.  e  88.  fue  medaglie  con  lettere  anticheL-, 
Spagnuole.  car.  207 

Spagna  citeriore  chiamata  da  Plinio  Provincia  Tar- 
raconefe .  car.  199.  ebbe  da  Vefpafiano  il  ius  Latii. 
car.  252 

Spagnoli  in  molte  Colonie  favellavano  ,  e  veflivano 
alla  Romana ,  e  perciò  chiamati  Stolati ,  o  Togati . 
car.  203 

Speranza,  e  fua  figura,  car.44.  e  perche  fe  le  attribuir- 
ca  il  color  verde,  car.  45 

Spighe  fono  dedicate  à  Cerere ,  e  perche,  car.  139.  e 
172  figurate  per  l’Abbondanza,  car.  234 

Spoglie  dette  opime  acquiftate  da  Romolo. car.  17 1 
Spondei  piedi  quali  fiano.  car.  268 

Sporte,  che  cofa  fiano,  car.  6 

Sportole  come  erano  fatte  ,  &  in  che  modi  fi  ufalfe- 
ro  dagli  antichi,  car.  70.  donde  viene  talnome_>. 
car.  71 

Spurio  Melio  procuròdì  tiranneggiar  Roma.  car.  1 19 
Squadre  di  cavalli  come  erano  chiamate  car.  100 
Statere  ritrovato  da  San  Pietro  nella  bocca  del  pefee. 

car.  22 

Statìliì  fi  chìamavanoTauri ,  e  medaglie  dove  fi  ve¬ 
de.  car.  161.  nu.t. 

,  Statua  di  Nerone  ,  odiAugutto,  che  è  nel  porto  dì 
.  .QitltìUcar.  1 1 1.  perche  da’ Romani  fi  facevano  al¬ 
cune  piccioie,  altre  glandi ,  &  altre  come  giganti . 
car.  1 13.  una  di  un  Satiro,  he  infogna  à  fonare  a  un* 
Ermafrodito  car.  169 

Statua  drPailade  fatta  da  Fidia  in  Atene,  deferiti» 
da  Plinio  car.  154 

Stella  di  Marte,  che  effetti  faccia,  car.  1 7 1 

Stipendiari  in  che  erano  differenti  da  gli  altri  .  car¬ 
te  200 

Stratonici,  che  afilo,  o  franchigia  avevano,  car.  179 
Sueflani,  medaglia  Greca  con  la  figura  del  Minotau¬ 
ro  car.  156.  nu.3.  e  6.  e  car.160.  nu.i.  e  4. 

Suffragio ,  che  cofa  folle.  car.  198 

Suinthilia  Rè  de3  Goti ,  e  fue  medaglie,  car.206.  228. 
230.  233.  e  234.  quando  cominciò  a  regnare.ca.222 
quanto  regnò,  car.  242 

Sulpitìa  famiglia ,  della  quale  fu  ITmperadnr  Galba . 
car.  255 


T 


T.  In  vece  della  D ,  ufata  da  gli  antichi .  car.  25 1. 
2 56.  e  158. 

T ,  loia  fignifica  Tutela,  car.  204 

Tabacco  ,  è  un3  erba ,  che  viene  dalflndie.  car.  77 
Tacito  imperadore  medaglia  con  la  Pace.  car«43«  nu. 
11.  e  12. 
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Tarante  figliuolo  di  Nettuno  nelle  medaglie,  car.  13. 

nu.3  e  5.  e  6.  e  car.  147.  nu.3.  e  6  4  e  5. 

Taranto  medaglie.  Vedi  Tarante  . 

Tarrazona  era  Municipio  ,  e  fue  medaglie,  e  fua-. 
Ortografia,  car.  199.  e  209.  i3  a  equa  dei  fiume  ,  che 
vi  feorre  per  entro  è  buona  per  temperare  il  ferra, 
car.  200 

Tarentini.  Vedi  Tarante. 

Tarraco  ,  e  Tirrenica  erede  RAutore,  che  fia  ilme- 
defimo.  car.  203 

Tarragona.  car.  202.  dentro  ,  e  fuori  di  efTà  Città  fono 
molti  acquedotti,  car.  129  era  Colonia  ,  e  capo  di 
convento  -  Se  fù  fondata  da  g'i  Se  pioni  Andava¬ 
no  ad  ella  per  le  caufe,  e  liti  quarantaquattro  ter¬ 
re.  car.  199.  fù  forfè  fatta  Colonia  da  Giulio  Cela¬ 
re,  oda  Augufto,  e  batte  medaglie  a  Giulio  Ce- 
fare.  car. 202.  per  :h?  caufa  fù  chiamata  Giulia.  Pli¬ 
nio  non  dice  ,  che  folle  fatta  Colonia  dagli  Scipio- 
ni  ;  ma  che  fidamente  elfi  fecero ,  e  ri  fiorarono  le 
fue  mura,  &  edifici;  e  perche  abbia  il  fopranome  di 
Togata,  car. 203-  fue  medaglie,  car. 24.  num.  7.'  e  8. 
e  car,  206.  num.  i.  2.  3  e  6.  e  medaglie  di  eflà  in¬ 
cognite.  car.  202.  num.  12  63.  quali  lettere  fi  ufi- 
no,  nelle  medaglie  car.24.  e  come  fi  debbano  leg¬ 
gere,  car.202.  e  203. 

Tarraconefi  ebbero  licenza  a’prieghi  de  gli  Spagnuo¬ 
li  di  far  un  Tempio  ad  Augnilo  doppola  fua  mor¬ 
te  ,  e  lo  fletto  fù  permeilo  ad  altri  popoli,  car.25.  a 
che  effetto  mandarono  Ambafeiadori  ad  Augufto . 
car.  24 

T arraga  terra  in  Catalogna,  car^  200 

Tauro  era  cognome  de  gli  Scatiiii ,  e  medaglie  ,  dove 
fi  vegga,  car.  16 1 

Teatro ,  Anfiteatro  ,  e  Circo  ,  in  che  fiano  differenti. 

car.  102 

Tei  popoli,  medaglia  Greca,  car.  1 58.  nu.7.  e  8. 

Tela  di  oro  non  era  in  ufo  al  tempo  di  Augnilo. 

car.  182 

Temiflocle,  e  fua  medaglia  finta,  car.  292 

Tempii,  che  avevano  afili,  o  franchigie,  e  non  tutti  fi 
potevano  inftituire  eredi.  car.  179 

Tempio  della  Virtù ,  e  delfOnore  da  chi  fatti,  e  loro 
lignificati,  car.  28 

Tempio  dell’Onore  ,  al  quale  per  giungere  era  necef- 
fario  palfare  per  quello  della  Virtù  ,  e  da  chi  folle 
fatto,  car.  81 

Tempio  di  Santa  Coftanza  in  Roma  ,  in  altro  tempo 


fù  Tempio  di  Bacco.car. 

77 

Tempio  della  Salute  in  Roma.  car. 

n 

Tempio  di  Bellona,  car. 

148 

Tempio  di  Giano ,  in  che  tempo  fi  ferrò,  e 

medaglie. 

dove  fi  vegga  figurato . 

1 48 

Tempio  del  Sole,  ò  Apollo,  car. 

i7r 

Tempio  di  Diana  Leucofrine  ,  e  fuoi  privilegi  . 

car.  179 

Tempio  di  Giove  Salaminio  fatto  da  Teucro,  car  1 79 
Tempio  fatto  ad  Augufto  dopo  la  fua  morte.car  2$ 
Tempera  di  ferro  buona  fi  faceva  con  l’acqua  di  Bìl- 
bilis,  o  di  Tarrazona.  car.  200 

Tenii,che  franchigia  avevano,  car.  179 

Terpficore  Mufa  ,  come  Ila  figurata  nelle  medaglie, 
car.  158.  nu.2.  e  5. 

Tefeo  rapì  Ariadne  figliuola  di  Minos.  car.  161.  & 
Tefeo  fi  dà  la  mazza ,  e  perche.car.  169 

Tetfera  ,  che  cofa  fia.  car.  66.  e  70.  &  à  che  ferviva  . 

car. 70.  e  71.  e  la  lùa  figura,  car.  7* 

Telia  d’afino  per  qual  cagione  era  figurata  da  gli 

d  2  Egi- 
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iigitii.  car.  .  1  4 

Tefìamento  fìnto  da  Pomponio  Leto.  oar.  _  29 1 
Teftimoni  del  bugiardo  hanno  da  eilere  o  morti,  o  in 
paefi  molto  lontani,  car.  29ì 

Tevere  fiume,  e  fua  figura. car.  .  . 

Teucro  fece  il  Tempio  di  Giove  Salaminio.  car.  179 
ThaliaMufa,  come  ila  figurata  nelle  medaglie-  car. 
157.  nu.9  e  12. 

Theudifchulo  Rè  de3  Goti.  car.  . 

Theudericò  regnò  in  Ifpagna  per  fuo  pronipote— 

Amalarico  t’anno  51 1.  car.  241 

Theuderedo  Rè  de’  Goti.  car.  241 

Teudis  Rè  de3  Goti,  che  altri  chiamano  Teudo  ,  re- 

gnò l’anno  53 1  car.  ^  .  241 

Tiberio  Imperadore,  e  fua  medaglia  trovata  in  Fani 
boia,  altre  medaglie,  car.  21 1 

Calahorra.car  215.  nu.i.  e  5. 

Cafcante.car.2i7.  nu. io. 

Clemenza,  car  47.  nu  1. 

Drufo ,  e  Giulia  medaglia  di  Tarragona.  car.  206. 
nu  5.  e  6. 

Emerita.  car. 238.  nu. 5.  e  6. 

Giudea  car. 97  nu.6. 

Giuitizia-  car. 45  nu.i. 

Graccuri.  car. 227*  nu.2. 

Ilice,  cioè  Alicante,  car. 219  nu.  1. 

Moderatione.  car.47.  nu.  !. 

Municip.  Italie.  per  Siviglia  la  vecchia  ,  o  Triana 
come  altri  la  chiamano.  car.2$r.  nu.  3* 

Ofca  ,  oggi  chiamata  Huelca.  car. 217. nu*  5*  e  6. 
Provìdenza.  car.57.  nu.  i. 

Salute,  car.74  num.  3  e  4. 

Segobrica.  car  2 1 2.  nu.3. 

Siviglia.  Vedi  Municip- Italie. 

Tempio  con  quelle  lettere.  ROM*  ET.  AUG.  ca.253 

Tiberio  CUud.0  aggiunte  alcune  lettere  alia  pronun- 

zia  Latina. car.  .  170 

Tiberio  Sempronio  Gracco  ,  fondo  Graccuri  .  car¬ 
te  227 

Tibie  Sarrane ,  donde  derivino,  car.  188 

Tkre  fiume  perche  così  chiamato  ,  e  fua  figura-. 

car.  I0^ 

Tigri  fi  danno  a  Bacco,  car.  139.  fua  figura  nelle  me¬ 
daglie.  car.  *7° 

Timone  lignifica  il  governo,  car.  26 

Tiria  fina  quando  cominciò,  car.  i74 

Tiro  in  Latino  come  fi  debba  fcrivere.  car.  289 

Tyrrhena,  o  Ty rrhenica  è  opinione  dell’Autore ,  che 
fia  lo  Hello  che  Tarraco.car.  205 

Tirfi  à  chi  fiano  dedicati,  car.  179.  e  che  cofa  fiano . 

car.  170 

C  Titinio  medaglia  confolare.  car.9.  nu.i.  e  2. 

Titiri  chiamati  i  Satiri  car.  i6p 

Tito  Imperadore  fù  figliuolo  di  Vefpafiano.  car.  97 
Sue  medaglie . 

Ancora,  &  un  Delfino.  car. 25.  nu. 

Arco.  124.  num. 

Delfino,  &  Ancora,  car. 25.  nu.3.  04. 

Eternità,  car.35.  nu.i.  e  2. 

Felicità,  car.58,  nu  1 1.  e  12. 

Giudea,  car.97.  nu.6. 

Italia  car.91.nu.?. 

Pace,  car.42  nu.i  1. 

Pietà  car  34.  nu.9. 

Provìdenza  con  due  figure,  che  tengano  un  globo , 
0  palla  in  mano,  car.57.  nu.8.  e  9. 
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Meta,  car.it 5-  nu.t. 

Vittoria  navale,  ar- 54*  nu'7; 

TitoTatio  Rè  de3  Romani  di  che  luogo  foHe.car.274 
Tito  Manlio  perche  acquiflo  nome  di  Torquato  . 

car.  .  .  .4 

Titoli  chiamavano  ancora  gli  antichi  le  Inferi  zzioni . 
car.  244.  e  come  folevano  i  Romani  porre  i  loro 
Titoli  nelle  Infcrizzioni,  car.  249»  &  ancora  alcuni 
Cardinali  gli  hanno.car.  244 

Titolo  della  Croce  di  CHRISTO  Noftro  Signore  e 
nella  Chiefa  di  SantaCroce  in  Gerufalemme  di 

Roma.  car.  .  ,  ,  21 

L.Titurio  medaglia  confolare  con  un  ritratto  del  rat¬ 
to  delle  Sabine,  car.  274.  nu.i.  e  2. 

Toga  pretella,  che  cofa  fia.  car.  77 

Tosa  pura,  che  cofa  fia.  car.  #  77 

Toga,  e  Tonica  in  che  erano  differenti,  car.  «o 

Toga  pitta  era  abito  di  coloro  ,  che  trionfavano  de  1 
Rè ,  o  de  gli  Imperadori ,  il  fuo  dileguo  fi  vede  in 

medaglie,  car.80.  nu.6.  e  7- ^  irrr 

Toga  palmata,  e  perche  così  detta,  e  qual  folle— . 

car*  ^  ^ 

Toghe  del  lato  davo  in  che  cofa  fiano  differenti  dalle 

altre,  car 

Toghe  dette  Trabee.  car. 

Toledo  Città  in  Ifpagna  ,  e  fue  medaglie,  car.  219.  e 
224.  il  fuo  nome  fcritto  iu  cifra,  car. 

Toro  era  cognome  de  gli  Statili! ,  i  quali  fi  chiamava¬ 
no  Tauri ,  e  medaglie  dove  fi  vegga,  car  16 1.  un 
fol  Toro  figurato  nelle  medaglie  ,  che  lignifichi, 
car  19*5.  &  anche  quando  fono  due.  car.  .  io5 

Toro, e  Pafife,e  la  fua  favola,  e  dichiarazione,  c.  161 
Torello  Saraina  ftampò  un  libro  delle  Infcrizziom  di 
Verona,  car.  ‘99 

Torqui ,  erano  come  oggi  le  catene ,  o  collane  d  oro  , 

car,  4 

Torquato  perche  così  chiamato,  car.  4 

Tortofa  principal  Municipio  de3  Cittadini  Romani .  , 

car.  299  . 

Tortora ,  e  fua  natura,  car.  37.  fi  vede  figurata  nelle 
medaglie  della  Fede  in  mano  a  una  donna  car.  30. 
nu.4.  e  5. 

Trabea,  che  cofa  fia ,  e  quante  differenze  d  ella  li  tro¬ 
vino,  car.  1 5  3  • e  1 54 

Trabifonda  fù  feggio  imperiale,  e  quando,  c.279. 2  bo 
Trajano  I mperadore  fù  Spagnuolo.  car.  1 

Sue  medaglie. 

Arabia,  car.  101.  nu.r. 

Bafilica  Ulpia.  car.  1 18.  nu.3. 

Circo,  car.  1 1 6.  nu.  1.  e  117.  nu.  3. 

Colonna,  car.118.  nu.a. 

Dacia,  car. 95.  nu.n. 

Danubio,  car.  108.  nu,  1.  e  2. 

Eternità,  car. 35.  nu.5.  e  6. 

Foro,  car.i  18.  nu.i. 

Fortuna,  car.65.  nu.6.  # 

Liberalità  rapprefentata  col  congiario  .  carte  67* 
num. 7. 

Letitia.car.75.nu  i  e  6. 

Mefopotamia.  car. 102.  nu.2. 

Pace.  car. 41.  nu.2. 

Porto  di  Ancona,  car. ni.  nu.2. 

Provìdenza.  car  57  nu.3. 

Tigre  fiume  nelle  medaglie  di  Mefopotamia—  . 

car.107.  nu.  1. 

Via  Trajana.  càr.  t  io.  nu.3. 

Vittoria  con  una  biga  ,  o  curro,  medaglia  Greca 

car. 
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«ar.  5*35.  num.4.  e  car.  SS'  num.  4,  e  Dacica.  car.  55. 
num.  io. 

Tranquillità,  e  fua  figura  nelle  medaglie,  car,5*o.num. 
1.2.  e  3. 

Treboniano  Gallo  Imperadore  ,  e  fue  medaglie . 
Libertà-  car.82.  num. 4. 

Sicurtà.  car,4S.  num. 8.  e  9. 

Treviri ,  overo  Monetale*  Auro  ,  Argento  ,  Piando , 
Feriundo,  erano  chiamati  quelli,  che  facevano  bat¬ 
ter  la  moneta:  car.  5 

Tribù ,  Centurie  e  Curie ,  e  quante  furono  le  Tribù . 

car.  132 

Tribù  nominata  Papia,  ò  Papiria.  car.  249 

Tribuni  militari  predò  a1  Romani  chi  fodero  ,  e  per¬ 
che  portavano  il  Parazonio ,  che  era  una  fpada  fen- 
za  punta,  car.  28.  Pavere  avuto  molte  volte  quello 
Magiftrato,  era  tra  loro  fegno  d’elfer  valorofo  nella 
guerra .  276 

Tribuni  della  plebe  perche  furono  idituiti ,  e  come 
poi  fi  allargarono  nel  loro  Magiftrato,  Se  in  un  cer¬ 
co  modo  erano  facri.  car- 134.  quello  Magiftrato  fù 
anche  al  tempo  degiTmperadori ,  e  di  che  autorità 
folle,  car.  1 

Tibunizia  poteftà  reftituita  da  Palicano,  che  cola  fia, 
eh  1  le  tolfe  Sulla  ,  e  che  le  reftitui  Pompeo  ,  e  che 
fia  la Tribunicia  poteftà,  che  fi  legge,  e  fi  trova 
nelle  medaglie,  car. 

T ribuno  delia  Plebe  Palicano  car.  1 34 

Tribuno  Celerum  da  chi  fi  crede  folfe  creato ,  e  di 
quanta  autorità ,  e  quando  ebbe,  fine  in  Roma  que¬ 
llo  Magiftrato.  car.  280 

Triente  come  fegnato  nelle  medaglie.car.  1  o.  nu. 3 .  e  6 
Tridente  fi  dà  à  Nettuno,  car.  1 59 

Trimetro  verfo,  che  piedi  abbia  da  avere,  car.  268 

Trionfante  da  chi  era  accompagnato,  car.  3 

Trionfare  non  poteva  neduno ,  fe  prima  non  era  flato 
chiamato  Imperadore.  car.  286 

Tr*p°^e^  &  bta  dedicataad  Apolline. car.  159.  eia 

cortina  della  lira  in  medaglie,  car.  157.  Se  i  Grifoni 
arTcorcfédicati  ad  Apolline.  car.  158.  e  perche  fi 
diano  ad  Apolline,  car.  170 

Triumphi  profano  ,  che  lignifichi  predò  a  Plinio. 

car.  -■  196 

Trionfo ,  e  diverfe  cofe ,  che  in  elfo  fi  portavano . 

car.  296 

Tritoni ,  che  cofafiano,  car.  147.  in  medaglie  ,  e  loro 
figura  car.  149.  151 

Trocheo,  e  fuoi  piedi,  car.  267 

Trofeo,che  cofa  foftè.  car.ft.  fi  vede  in  medaglie  con 
Marte,  e  con  Romolo  fuo  figliuolo,  car.  171 

Troiani  come  fono  chiamati  daNumonioRegulo.c*,i77 
Trombettieri  portavano  la  tefta  coperta  con  pelle  di 
lupo  ,  ò  di  altri  animalùcar.  169 

Tubicines,  e  Ttbicines  parole  latine  fono  differenti , 
car.  28  g 

Tubiluftrum,  parola  latina,  che  lignifichi,  car.  282 
Tucci,  Colonia,  ò  Augufta  Gemella,  car.  2gg 

Tucidide,  e  fua  lode  nellTftorie.  car.  259 

TuL  a  Re  de*  Goti.  car.  242 

Tulio  Oitilio  iftitui  gli  Agonali,  e  Codini  Sacerdoti. 

car.  155 

Turiafo,  ò  Tirafona  come  fi  debba  fcrivere,  e  fue  me¬ 
daglie.  car.  209 

Turrifmondo  Rè  de’Goti.  car.  241 

Tufchus  parola  latina  ,  non  fi  hà  da  fcrivere  con  Is¬ 
pirazione.  car.  *70 

Ticuli  overo  Apici,  car,  1  SS 


V 


V  Alente  Imperadore,  medaglia, nella  quale  fi  ve¬ 
de  un  Soldato,  che  tiene  fotto  i  piedi  uno  fchia- 
vo ,  &  in  una  mano  tiene  un’afta,  nella  cui  cima  è  la 
cifra  p  car.  i<5.  num. 3. e  6.  un’altra  con  quelle  let¬ 
tere,  RESTITUTOR  REIPUBLICjE  .  car. 
17*  num. 4. 

Valentiniano  medaglia  deferitta  dall’ Autore,  car.28 
un’altra  nell’iftelìò  modo  melfa  dall’Autore,  car.98 
un’altra  con  tali  lettere  RESTITUTOR  REI  PU¬ 
BLIC  vE-  car.  17, num- r.  e  2.  un’altra  nel  rovefcioha 
una  Croce  in  mezzo  à  una  corona  d’alloro,  car.  17. 
num.8. 

Valenza  Città  di  Spagna  fù  Colonia,  car.  199,  fe  di  eflà 
fi  trovino  medaglie,  car.  2 1 7.  e  2 1 8,  e  come  fi  chia¬ 
mane  prima  ,  &  un’altra  dello  fìelfo  nome  è  in  Ira- 
lia,  la  quale  in  latino  fi  chiama  Vibo  Valenza,  e  fue 


medaglie,  car. 
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Valeriano  Salonino  medaglia  Greca  con  Diana,  che 
tiene  un  Cervio  per  le  corna,  car.  1 7.  num. 4. 
Valerii  famiglia  Romana  donde  avelie  origine. c. 274 
L. Valerio  Acifcolo  medaglia  confolare  con  l’Europa 
fopra  il  Toro.  car.  85,  num.  5.  e  6.  un’altra  con  la 
figura  d’un’Arpia.  car.  156.  n2m,  1.  e  2. 

C.  Valerio  Acifcolo,  medaglia  confolare,  nella  quale 
fi  vede  figurato  un  Tritone,  car. 151,  num.g.e  4. 
Valerio  Catulo.  car,  260 

Valerio  Marziale  Poeta  famofo  ebbe  per  fua  patria 
Biibilis.  car,  ni.  fuo  verfo  corretto  dall’Autore, 
car,  87 

Valerio  Vicentino  di  molto  nome  nella  fcoltura-,. 

car.  239 

Valgio  lodato  per  gran  Poeta,  car.  260 

Vandali  fignoreggiarono  gran  parte  dell’Europa,e  di 
quanto  danno  folfe  à  tutte  Parti  la  loro  venuta^ . 
car.  14 

Vario  (ingoiar  Poeta,  260 

Varrone  lodato  da  Cicerone,  e  da  altri  per  il  più  dot¬ 
to  che  folle  tra  Latini,  car.  259 

Varrone  di  che  lingua  parli,  car.  190 

Vafo  da  bere  fi  dà  ad  Ercole  car.  139 

Vafquenfe  che  forte  di  lingua  fia.  car.  190 

Ubertà  donde  detta ,  e  che  lignifichi,  e  fue  medaglie. 

car.  6s 

Uccello.  Vedi  nella  Tavola  il  nome  d’uccello. 

Vei ,  era  il  luogo,  dove  vollero  i  Romani  andare  ad 
abitare  dopo  efiere  flati  poco  meno  che  diftrurtì  da 
Francefi  ,  e  qual  folfe  la  cagione  perche  non  vi  an- 
dalfero.  car.  13 6 

Vello  d’oro  v  che  fign' fichi,  car.  266 

Venere,  a  cui  è  dedicato  il  Mirto,  car.  139.  140  e  1 43 
e  le  colombe,  car.  140.  Se  i  pomi  ,  vien  chiamata 
Mirtea,  ò  Murzia,  &  le  è  anco  dedicata  la  rofa  ;  e 
à  lei  fù  dato  il  pomo  da  Paride  car.  165*.  medaglie, 
dove  fi  vede  col  pomo  in  mano.  car.  166.  Vene re^ 
Pafia,  e  fua  figura  nelle  medaglie,  car.  r 75.  intaglio 
antico  in  Corniola,  car.  176.  num. 3.  le  ftatue  di  ella 
piùftimate  quali  folfero.  p.  d.  Venere  chiamata 
Amatufia.car.  179 

Veneto  colore  detto  oggi  turchino,  car.  77 

Verbo  nelle  claufole  latine  fe  fi  debba  porre  in  fine  di 
eftè  ,  accioche  fiano  più  eleganti,  car.  276 

Virgilio  eccellente  Poeta. car.  260 

L.  Vero  Imperadore],  e  fug  medaglia  con  l’Ar/nenia. 
car.101.  nu.3. 

Ver 
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-  v  y.  - 


T  A  V 


XXX 

Verfi  vani,  e  la  mifara,  binomi  loro.  car.  >  2  63 

Verfo  di  Marziale  corretto,  un’altro  d’Orazio.c.  198 
Vefpafiano  Imperadore  Padre  di  Tito,  car.  $7 
Sue  medaglie ,  cioè . 

Annona,  car.70.  nu.9. 

Afia-  car.97.  nu.2. 

Concordia,  car.39.  nu.2. 

Colofteo .  Veggafi  quello  al  luogo  fuo.  car.  113. 
nu.i.  e  2. 

Colonna  Roftrata.  car.55.  nu*5* 

Equità,  car.46.  nu.3. 

Fede,  car.38.  nu.2. 

Fortuna,  car.^f.  nu.4. 

Giudea,  car.97.  nu.  1 .  2.  4.  5*  e  6. 

Pace,  car.41.nu, 6.  e  car.42.  nu.5. 

Roma,  car.95-nu.i-  3.  e  13. 

Seeurità.  car.48.  nu.3. 

Tevere,  c.103.  nu.i. 

Vittòria,  car. 53.  nu. 13.  e  15. 

Vittoria  Navale,  car. 54  nuin.12. 

Veflì  lo  con  la  figura  rapprefemava  la  Colonia,  c.209 
Velia  Dea  figurata  nelle  medaglie,  car.  80 

Vellico  de’  Romani,  quando  portavano  il  bruno  qual 
fofle.  car.  77 

Vfficii,  e  Magiflrati  diverlì  come  fi  folevano  mettere 
nelle Xnfcrizzioni.  car.  _  263,6264 

Via  Trajana,  e  fua  figura  nelle  medaglie,  car.  1  io 
Vieta,  ò  falcia:  altrimenti  detta  Itola  ,  che  fofie.c.228 
Villa  publìca,  che  cola  fia,  e  dove  flava  ,  e  fua  figura 
nelle  medaglie,  car.  137.  nu.  1.  e  2. 

Viligjia  luogo  chiamato  anticamente  Celfa.  car.  194 
Vindièìa  era  una  bacchetta  ,  con  la  quale  toccavano 
gli  fchiavi  nei  dar  loro  la  libertà,  car.  83 

L.  Vinicio  medaglia  confolare ,  conia  Concordia-. . 
car.41.  num.3.  e  6. 

Vino  di  Galeno,  ò  d’altra  eittà  di  Campagna  efler  il 
migliore  d’Italia,  car.  _  *62 

Viole,  fiori  fe  ne  trovano  di  tré  colori,  car.  73 

Violenza  ufata  da  Aiace  Qileo  a  Cafiandra.  car.  14? 
Virgula  divina  fi  chiama  il  Caduceo,  car.  56 

Virtù,  car.26.  figurata  in  molti  modi  nelle  medaglie , 
&  in  alcuni  fi  vede  forfè  figurata  per  adulare  gl’Im- 
peradori.  car. 27*  28.29*  ©  39*  ^  e  Utada  all  onore, 

e  donde  Ila  detta,  car.  28 

Vite,  e  fuo  frutto  dedicato  à  Bacco,  car.  169 

Vitellio  con  Lucio  fuo  Padre,  car. 24.  nu.4.  e 
Clemenza,  car-47-  nc.2. 

Fede  con  due  mani  giunte,  car.  38.  num,  1. 

Libertà,  car.83.  nu.3. 

Virtù  infierite  con  l’Onore.  ca328.num.7.  e  car.  8r. 
num.3. 

Vittime  de’  Gentili  come  andavano  ornate  eflendo 
condotte  al  fagrificio.  car.  #  227 

Vittoria  come  fia  deferita  da  gl’antichi,  e  fenza  ali  in 
mano  ad  una  figura  di  Roma  ,  che  lignifichi,  e  figu¬ 
rata  in  diverlì  modi  nelle  medaglie,  car.  $0.  fi.  5*2. 
53.  e  5*4.  che  lignifichi  nelle  medaglie  di  Siracufa 
fopra  una  carretta,  car.  189 

Vittoria  Navale,  che  cofa  fia,  e  come  figurata  nelle 
medaglie,  car.  54 


O  L  A. 

Vittoriato  come  fia  fegnato  nelle  medaglie  .  car.  f. 

num.4.  e  5.  f 

Vlia  terra  in  Ifpagna,  oggi  creduta  Montemaggiore 
vicino  à  Cordova ,  efuolito.  car.  230.  lue  meda¬ 
glie.  car.231.  num.  1.  e  2. 

Uberto  Golzio  ,  e  fuoi  libri,  car.  .  1  9® 

Vnni  dì  quanto  danno  furono  cagione,  car.  14 

Q.  Voconio  detto  Vitulo  ,efue  medaglie,  car.  tot 

nu.  4.  5.  e  6.  , 

L.  Volteio,  medaglia  confolare,  nella  quale  fi  vede 

Europa  fopra  il  Toro.  car.  85.  num  9. 

M.  Volteio, medaglia  confolare,  nella  quale.fi  vede 
Cerere  fopra  un  carro  tirato  da  due  lerpi.  car.i72*J 
num.  4.  e  5.  con  Cibele.  car.  176.  num.  8..  0  9. 

Volufiano  Imperadore ,  e  fu  e  medaglie .  cioè . 
Felicità,  car.61.  nutn.  io.  e  1 1. 

Salute,  car.73.  num.  1. 

Vomitorii ,  che  luoghi  fodero  nel  Colofleo.  car.  14 4 
Vrania  Mufa  come  figurata  nelle  medaglie,  car.  157- 

num.  3,  e  6.  _  r  , 

Vrfone ,  fi  crede  che  fia  Ofluna  ,  e  fua  inedag  ia«* 

car.233  aum.5.  e  6. 

Urlò ,  Colonia  detta  Gemina  Urbanorum.  car.  233 
Ufura  feinifle  ,  che  cofa  lìa  .  car. 252.  Triente ,  e  Cen- 

tefima  quale  fia.  car.  ,  2\  . 

Utile,  che  fi  cava  dal  faper  difegnare  le  Virtù,  o. 

Deità  de  gli  antichi  car.  5 

Utilità,  che  fi  trarrebbe  dall’aver  m  difegno  tutte  le 
Virtù,  delle  quali  nell’Opera  fi  fa  mènzione  car.83 
V.  U.  una  confonante ,  l’altra  vocale  come  li  icriveva 
appreflò  gli  antichi,  car.  _  *9$ 

V uallia  uno  de  i  Rè  de’  Goti  in  Ifpagna.  car.  241 
Vuamba  Rè  detto  communemente  Bamba  ,  nel  cui 
tempo  fi  fece  la  divifione  delle  Diocefi  di  Spagna, 
nel  Concilio  Toledanò  XI*  e  fue  medaglie.  car.222 
Uve  dedicate  a  Bacco,  car.  1 39 

Vuiterico ,  ò  Vuiririco  Rè  de’ Goti ,  il  quale  faccette 
à  Livua  il  Secondo  ,  e  fue  medaglie,  car'22 1  un  al¬ 
tra  di  Siviglia,  car  232.  quanto  regnò,  caT^lMl 
Vuitiza  Rè,e  fua  medaglia  di  Emerita,  car.  239  quan¬ 
to  regnò.car.242.  fù  fcacciato  dal  Rè  Don  Rodri- 
co.  car.223.  e  fue  medaglie  di  Narbona.  car.  1 9} 
Vulpiano  non  fi  accorda  con  CorneiioTacito  nelle  U. 
fle  de’ Tempii  privilegiati,  e  per  qual  cagione^  . 

car.  t 

Vuolfango  Lazio  ftampò  due  libri  col  titolo  di  Co  n- 
mentarii  delie  cofe  di  Grecia,  car.  198,  un  auro  de 
Republica  Romanorum.  car,  2  99 


x 


x 


Lettera  polla  in  vece  della  Croce,  car.  23» 


z 


z 


Ecchieri  che  utile  eavino  dalle  medaglie*  car.  13 


IL  FINE* 


-4m  ■ 


